॥ श्रीः | 
& हरिदास-सस्कत-म्रन्थमाडा ॐ 
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श्रीमद्धद्टिधिरचित 


(~ रं अ म्‌ 
मटकछव्यिः 
"चन्द्रकलाः "विद्योत्तिनीः सस्करत-डिन्वी- 
व्याख्यादरयोपेतम्‌ 


( द्वादशादि-दाविशटतिसगपयन्तम्‌ ) 





त्य ह्ियाता 
साहित्यसुधाकर-कान्यतीथे-- 
पण्डिल-श्रीरोषराजशमा राखी 





चोखम्बा-संस्छृत-पुस्तकाटय, बनारस--१ 


कनयम 


२1? २००९ | | सन्‌ १९१५२ 


भरकाञ्चकः-- 
जयष्णदास हरिदास शुक्तः, 
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मुद्रकः 
विद्ाषिलास प्रेस, 
बनारस 


।| श्री ¦ ॥ 
उपोद्धातः 


व्ैयाकरणशिसेमणेर्महाकवेर्भ॑टेर्विषयेऽस्माभि स्वकीयचन्दकरखाऽभिख्यव्याख्या- 
विरुसितस्य भद्विकाव्यस्य सर्गषट्कसमन्विते प्रथमभागे कतिपयानि वास्यानिं 
प्रकाक्लितानि । साम्प्रतं च तस्यैव महाकाव्यस्यैकादक्षसर्गोपेते तरतीयभागे तस्व 
महाकवेस्तत्काभ्यस्य च विषये प्रबन्धावसाननिबन्धन किमपि वक्तम्य तत्रभवतां 
महानुभावान पुरत समुपस्थाभ्यते । 


रावणवधाऽपरपर्यायस्य लोकसस्तुतस्य भ्रस्त॒तस्य भदटिकाम्यस्य कर्तनाम्नि 
वतते महती विप्रतिपत्ति. कतिजनेषु । शब्दकमरुविकासनरविर्महाकविरयं “भदटिभ- 
हयो भह्टपादो भद्स्वामी स्वासिभट्धो भवहस्थिति बहुभिर्नामधेयेदिंपश्चिसि्व्यंवदहि- 
यते । तत्र पुरातनेषु कोविदेषु विद्रज्ञरमेन जयमङरेन स्वकीयायां जयमङ्गराऽभि- 
र्याया व्याख्याया तथा महोपाध्यायेन कोराऽचरूमज्ञिनाथसूरिणाः तदीयार्यां 
सवंपथीनाऽऽख्याया टीकायामस्य महाकवेरिति नमोदरेखि । अर्वाच्चीनेषु 
विचक्तणेषु विध्याविनोदनारायणभट्रो निजनिर्मिताया भटिबोधिनीटीकायां, चिद्ठष्च- 
कऋवतीं कन्दप॑चक्रव्तीं वेजयन्त्यभिधानायामास्मरीकाया, सुधीमतज्ञिका अरतम- 
सिकिको सुग्धबोधिनीरीकाया, पञ्चपाद्युणादिदत्तिकार. र्वेतवनवासी चेते सर्वेऽपि 
महायुभावा महाकवेरस्य “भवृहरिरिति नामोररीचकः। 


पूवो क्ते्वभिधनेपु “भिभवृहरिशवेति हयोर्नामधेययोरेव विदुषां विसवाद्‌ः । 
तदतिरिक्तनामान्तरणा प्रविद्धिविरहात्तत्सत्ताया तदभावे वानो काञ्पिनो हानि । 
पर भदर्भवहरे्रैकभूयते महती विचिकिस्सा । तत्र च भर्वंहरिरिति नाम्ना 
विपश्चितौ परां ख्यातिुपगतौ 1 तत्रैको भूपार्कुरुचृडामभेर्विक्रमादित्यस्य आता, 
यो भर्वृहरिशतकत्रयकर्वसेन रोकोत्तरा विश्रति यातो यश्च सहखद्वयासपूं संभूतः ॥ 
अमुष्य प्रस्तुतमहाकविना भटना सम विध्यते सुतरा मेद॒ इस्यघस्तनेन वाक्येन 
स्फुटीभविष्यति ! अपरो भर्वहरिः सुरभारतीपरिधिरणपरेषु सूरिनिकरेषु रोकोत्तर- 
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वेयाकरणघुरन्धरतेन विख्यातः! येन॒ महाभाष्यस्य महाभाष्यदीपिकाऽऽख्या 
व्याख्या, पाणिनीयसून्राणां भागच्त्तिरिति बृत्तिभाष्यतापपर्थमवरस्ञ्य वाक्यपदीया- 
ऽभिधानो भुवनविश्रतो व्याकरणदश्ल॑नप्रबन्धश्च व्यरचि! यश्चाऽुपमविक्रमस्य' 
विक्रमभूपारुस्य सकोत्तराव्सक्षमश्तकाप्पूवं सभूत इति प्रलतत्वविद्‌ा कोविद्ाना 
परामश, । अयमेव भर्वृहरिभद्यपरपर्यायो मटिकाभ्यस्य कर्तां चेति भरतमल्लिका- 
दीना धीमतामभिमतम्‌ । “नानैकदेश्षरहणेन नामयरहणम्‌” इति नयेन भर्वृहरिपद- 
स्येकदेश्ो मर्तृषद प्राङृतभाषाया भटिरूपे परिणमतीत्याकारक स्वकीयराद्वान्तग्रका 
शाक हेतु च पण्डितमण्डराऽऽखण्डरायमानास्ते न्यदरयन्‌ । पर भद्धभतदरेशवे्यु- 
भयोरपिं बिदुषोर्ेयाकरणभ्रकाण्ड्ेनाऽकाण्ड एव तदेकभूयत्वे विपश्चिता भरमस्यो 
द्रम समजनीति वय ब्रम. । 

भटिकाग्यस्य द्वाविक्षसर्गस्थस्य निग्नङ्खितस्य- 

"काभ्यभिद्‌ विहित मया वरभ्या श्री घरसेननरेन्द्रपाङ्तियाम्‌ । 
कीतिरतो भवतान्नृपस्य तस्य प्रेमकर च्तितिपो यत प्रजानाम्‌ ॥' 

चरमस्याऽस्य श्ोकस्योर्रेखास्सफुटतरमेतस्प्रतीयते यद्य महाकविरुंजरस्थव- 
रुमीभूषारस्य भीधरसेनस्याभ्चित मासीदिति । बरूभीपुर्यां श्रीधरसेनाऽभिधानाश्च 
त्वारो नरेन्द्रा अभूवन्‌ \ तत्र च द्वितीयस्य श्रीधरसेनस्याऽ्य महाकविरनुजी वीति 
बृत्त तस्माद्मूपाराद्धदिकवये अतिपादितस्य भूमिदानस्य शक्िलारेखात्रफुटतरमच- 
सीयते । तस्य च भूदानस्य कालो विक्रमस्य सक्षषट्युत्तरा षटश्षतीतिं हायते । 
वाक्यपदीयकर्तां भर्वृहरिशैतस्य पश्चाद्ती बभूव । अत एव “जाहो यमहन 
( ११२२८)" इति सूत्रस्य व्याख्याभसङ्के वेयाकरणकेसरिणा भवृहरिणा “जाहध्व 
मा रघूत्तमम्‌" इति महाकवेर्भट' प्रयोगः “भ्रमाद्‌ पएवाऽयम्र्‌ःः इति भगदत्तो 
खण्डित" ! भंव॑हरिरभ॑द्िरभविष्यच्चेत्तहि स्वोक्तेरेव स्वय खण्डनं कथमकरिभ्यत्‌ । 
एतेन दृडतरप्रमाणेन भटिर्भरदहरे पूर्ववतीं तद्धिज्नशचेति निश्चभ्रचमधिगम्यते । केचित्त 
मन्दर ८ मसूर ) उपरुधस्य शिराकेखस्य रचयिता वत्सभट्टिरेव भटिकाज्यस्य 
कतां भटिरिति मन्वते, पर तस्य क्षिरारेखस्य च्युत्तसस्कृतिदोषाकरान्तस्वान्मतमे- 
तदयुक्तमिति प्रतिभाति । साश््रतमस्य महाकाव्यस्य विष्ये किमपि वैशिष्ट्य 
सभृद्धास्यते 1 प्रबन्धोऽयं द्वाविशतिसर्गनिबद्धः। भत्रत्यपद्यसस्या च चतु विज्ञस्य 
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धिका षोडशक्नती ! छन्दासि चाऽत्र प्रयेणाञचुष्टम. ! तदनन्तरसुपजत्या- 
्यागीतिपुम्िताग्राप्रहर्षिणीमाकिन्यौपच्छन्दसिकमन्दाक्रान्ताशादूरूविक्रीडितखग्धरा- 
दीनि वर्तन्ते । 

अन्न प्रकीर्णकाण्डोऽधिकारकाण्ड प्रसन्नकाण्डस्तिडडन्तकाण्डश्वेति कण्डचतु 
श्य वतते । 

तत्र सर्मपञ्चकाऽन्विते प्रकीर्णकाण्डे व्यामिश्ररूपाणि सामान्यविकेपकारयभ्दश- 
नपराणि तिडडन्तरूपाणि प्रदशितानि । 

सर्मचतुष्टययुतेऽधिकारेकाण्डे पाणिनीयाऽष्टकस्याऽधिकारसुत्राऽनुसारेण बंहु- 
अकाराणि रुच्यरूपागि खोचनगोचरीकृतानि 1 

सग॑चतुष्टयाऽलइकृते प्रसन्नकाण्डे समीचचीनया विधया गुणाऽलङ्कारप्रदश्चेन 
विहितम्‌ । 

एव सर्गनवकविकसिते तिड्डन्तकाण्डे चतुर्थे क्डादीनां नवानामपि र्काराणां 
विशिष्टरूपाणि प्रङ्ष्टमतिवेमवेन निदकषितानि । 

अस्य महाकाव्यस्य द्वादश टीका श्रूयन्ते ! तत्र जयमङ्गरीया जयमन्ग राञ्ल्या 
मलिकिनाथक्कता सर्व॑पथीनाऽभिख्या च व्याख्या प्राचीना सुप्रसिद्धा च } एव च व्याक 
रणरुक्षणग्रतिपादितरुच्यरूपप्रदस्षनपरेऽप्यन्र मन्थे रामचर्तिकथाभागस्याऽपि सवं - 
याऽनवदययरूपेण प्रकाशन प्रतिपादितम्‌ ! 

शरेषाद्यलङ्कारप्रदर्शनपरे पयादौ कुत्रचिश्निर्थंकदोषाऽऽपादके पदे सस्यपि यथा 
दोषाऽङ्कशखूपेण दोषाऽसद्धावस्त थेवाऽत्राऽपि रचिच्छ्रतिकय्वादिदोषाणामा- 
भासमानखेऽपि महाक्वेरूच्यरूपनिदर्शनेऽप्यभिनिविष्टमानसत्वादोपस्य प्रसोष 
सम्भाव्यत इति विदाष्कर्वन्तु गुणगणग्रहणपरा दूपणवाचयमा विचकणा इति सवं 
समञ्जसम्‌ 1 अतोऽस्य महाकाव्यस्य रसास्वादने सख्याया च भ्याकरणश्रमरहितानाः 
सर्ावतां नाऽधिकार इति प्रबन्धस्योपान्व्यरूपेण निवद्धाभ्यां द्वास्या पचयाभ्या 
निश्ङ्कमवसीयते ! ते च पद्ये यथा- 

“दी पतुल्य प्रबन्धोऽय शब्दरन्तणच्वद्धषाम्‌ । 
हस्ताऽमषं हइवार्धाना भवेद्कयाकरणादते ॥ 
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व्यास्यागस्यमिद्‌ काव्यञ्मुत्सवः सुधियामलम्‌ । 
हता दु्मधसश्चाऽस्मिन्विद्भल्ियतया मया ॥› इति । 
म्यादापुरुषोत्तमस्याऽनुपमश्मदमाऽऽदिविरुषितस्य रघुकर्चन्दस्य भगवतः 

श्रीरामचन्द्रस्य जन्मत, प्रति रावणवधं यावद्नुष्टीयमानस्य रोकोत्तरचरितस्याऽन्र 
निबध्यमानल्वादस्य महाकाभ्यस्याऽऽदौ “रावणवघम्‌” इव्येवाऽभिघान स्यादिति 
सभाव्यते पश्चाहिद्वर्लोकरूकामस्य महाक्वेरसाधारणप्रतिद्धेस्तस्येव नान्ना “भि 
काञ्यम्‌ः? इत्यस्या एवाऽभिख्याया साहित्यजगति परा स्याति; सज्ञ तेत्यवगम्यते । 
भवति चाऽत्राऽपरमपि निदर्शन महाक्वेर्माघस्य कते शि्पारुवध माघकाभ्यं चेति 
नामह्टयेन व्यपदेश. । अन्न महाकान्ये यत्र तन्राऽप्यनर्पकविकस्पना सस्ुपरभ्यत 
इति जल्पनमिह इृतश्रमाणा साहित्यरसाऽनुभूतिविदश्धमानसाना महानुभावान 
पुरत. पौनरूक्त्य इवाऽनवीक्रतदोषाऽऽविर्भाव इति र्फुटतर भवति । तन्नाऽपि 
प्रसन्नकाण्डाऽभिधाने वृतीये अकरणे भामहग्रतिपादितसरण्या गुणाऽऽलुङ्काराणायु- 
पनिबन्धनेन महाकविना कतिना भद्टिना कमनीयकलपनाकौश्चर्विरास' भ्रकाश- 
तामानीत । 


काश्मीरीयमहाकविना भहमौमकेन स्वप्रणीते रावणाऽ्छैनीयाख्ये महाकान्ये 
तथा ज्ैनाचर्येण हेमचन्देण इथाश्रयमहाकाग्ये महाकवेरभटेरुकरण व्यधायि ॥ 
एव च विद्वदरहलायुधेन स्वनिते कविरस्य तथा वासुदेवकविना वासुदेव- 
विजये काव्ये भद्िकाभ्यमन्वकारि। पर हखायुघवासुदेवाभ्यां तिडडन्तभाग एव 
म्ायेणाऽऽ्मकौश्षर प्रदक्चितम्‌ ! दत्थ च सस्छृतसाहिष्यससारे किमपि का्यान्तरं 
मदिकाव्यकोटि नाऽऽटीकत इत्ययम्थं काभ्याऽपाराऽकूपारपारीणानां विरकणधी 
विभवानां विचक्तणानामतिरोहित. । 
वेयाकरणप्रवरेण भटना शरद्र्णनभ्रसङ्गे श्वस्य रोकाऽतिक्लायिनी कचित्वपरि- 
पूर्णा शोमुषी प्रदक्षिता । तत्रापि- 
५्‌ तजर, यन्न सुचारूपङ्कज, न पङ्कज तयद रीनषट्पदम्‌ 1 
न षट्पदोऽसौ न जुगुञ्ज य कर, न गुक्षित तजन जहार यन्मन ॥ 
पद्यस्येतस्ये्तणेन श्रवणेन वा कस्य सह्दयस्य हषप्रकर्षपरवश्षस्वान्मानसता- 


| ५ | 


मरसं स्िकासख न स्याव्‌ । अत एव बहुभिरारङ्कारिकैः सूरिवरे" परवो्तः शोक 
एकावल्युदाहरणत्वेन स्वस्वग्रन्थेषु समरथित । 

अययुना मक्षाकविना हुद्यना व्णिवेश्चधारिणो रारसराज्स्य रावणस्याऽनितरसा- 
धारण यादश्चमारेस्य ङ्िखित तेन तस्याऽतिविलक्षण कविकर्म॑निर्वहणवेचक्तण्य 
प्रतीयते । अधस्तने पये कविधुरीणेन कीदरोनाऽल्ाधारणकौशरेन सखदहदयहृदया- 
चर्जक चक्रवारख्यमकं प्रदर्हितम्‌- 

“अवसित हसित भ्रसित सुद्‌ विरुसित हसित स्मरभासितम्‌ । 
न समदा प्रमदा हतसमदा. पुरदहित विहित न समीहितम्‌ ॥* इति । 

महाकविना चज्रयोदकशे सगे भाषवेचिन्यस्याऽपि चिन्न श्काघनीयकस्पनया 
अरदर्चितम्‌ ! सुरभारतीसाहिष्ये ताच्छभाषावेचिन्ये भाषाश्रेषाऽभिधानोऽल्ङ्कारो 
भवति । तत्र च तेन प्राकतभाषायामपि स्वस्याऽसामान्य विद्ध्निवहमान्य पाण्डित्य 
ख्यापितम्‌ । 

अस्य महाकाव्यस्य बहूनि वेरुक्ण्योपेतानि वेशिष्टयानि विन्ते, पर तेषां 
विस्तर्वर्णने समुचिताऽवकाश्चाऽभावास्साम्प्रत परिमितेनैवेतेन दिभ्दर्शनेन विरम्यते । 

ध्मांऽऽग्रहभ्रहिरुताविवशेन येन राज्यं तथा स्वपितरो च सम प्रमुक्छा. । 

रोकाऽह्वितीयरघुवश्नरेन्दचन्द्‌ श्रीरामचन्द्रमनिश्च प्रणमामि भक्तया ॥ १॥ 

येषां करपाऽतिश्यजन्यकृतिप्रयुक्तो मन्दो जनोऽयमघुनाऽस्ति मनाक्श्रजुद्ध । 

तत्तादशोपडतिसस्छृतिभारसुग्नस्तातादिकान्गुरुजनान्प्रणमामि तारतान्‌ ॥ २॥ 

धीमन्दता-परसितताविरह-त्वराश्च स्यु कृतौ विविधदूषणबीजरूपाः। 

क्षाम्यन्तु सदूगुणगणम्रहणग्रवीणा ज्यां निवेदयति भूसुरशेषराजः ॥ ३ ॥ 


पाशुपतक्तेत्रम्‌ ध 
( नक्साख-नेपारः, ) त । 
सवत्‌ २००९ मिथुनसक्छान्ति' पराजश्म 


नायकाडिपरिचियः। 


अच्र रघुङ्कर्चन्द्र' श्रीरामचन्द्रो धीरोदात्तो नायक , नायिका च स्वकीया सुग्ध) 
सतीश्षिरेमणि सीता । धीरोद्धत. पापकारी परदारभ्यसनी दश्चानन. प्रतिनायकः । 
विजेतव्या रावणादय आरम्बनविभावा, । 

विजेतव्यादीना रावणादीना चेष्टाद्या उद्रीपनविभावा , सहायाऽन्वेषणादयोऽनु- 
भावा , धतिमतिगर्वस्ृतितर्करोमाञ्चा सश्चारिभावा । उत्साह" स्थायिभावः । 

वीररसोऽङ्भी ! रसान्तराण्यङ्गानि । रीतिः प्रायेण वैदर्भीं । कुन्रदिरस्थरुविरशेषेषु 
गौङ्यादयोऽपि रीतयः! 

गुणः प्रायेण रसाद्‌. । छुत्रचिदोजो माधुर्यं च । 


संस्छृतकथासारः 


अथ द्वादश. सगे" । 
ततोऽचुष्ठितदेवपूजन विभीषण तन्मातोवाच । (हे पुत्र! त्व सुराऽऽनन्दध्रद्‌ 
सन्‌ शवणङ्तदुनंयस्य मरतीकार रष्व यावस्प्रघने रासतो रावणस्य हनन न भवेत्‌ 
तावदेव तादण्न्य्तिकरपरिहरणाऽथं यलनमाचर । जनस्थानवासिनो रकोजना. 
खाकर्येन हता › खुङ्काएुरी च जितभरोत्खातद्गुमा विहिता सभाभवनानि च दग्धा- 
नि, एतद्यो सङ्करसमये रावणन्नाणा्थं यतस्वेति । 


इप्थ पूर्घमरेव स्वविधिख्ितष्धतये साठरजुक्ा समवाप्य पिभीषणस्तस्सम्पाद्नाऽर्थ्‌ 
रावगनिकेतन जगाम । दौवारिके सबड्ुमान राक्सराजाऽन्तिकसानीतो विभीषणो- 
ऽनुपमविक्रमसमन्विततं भीपणसहनन रावण दुदृक्च प्रणामोत्तर तस्सिहासनसविधे- 
निशाचरे. सयुपस्थापितमासनमध्यतिष्ठत्‌ । 


ततो लङ्काऽधिराजो रावण. प्रङ्ृतक्प्यनिर्धारणाऽथं समास्थिताच्निशाचरान्‌ 
ग्रक्रमे तस्परज्ञसनक्रमपुर सर वभाषे- “हे निशाचरा ! खरवारिग्रश्रतयो वीरा 
व्यापादिताः, सपप्नाऽऽक्रमणश्चङ्ारहिता खङ्का दग्धा, सग्ठत्योऽत्तकुमारो निपूदितो 
विपक्षसैन्ये च सागरयुत्तिती्ौ सप्यस्माक यत्काय तदू्तेःति अनन्तरमसमानाभि- 
मानयुक्ता प्रहस्तग्रश्टतयो वीरम्मन्या सचिवा, सुजादयद्खानि का्युंकादीनि शखाऽ- 
खाणि च पराखश्य प्रोच्खु'--““हे महाराज । आखण्डरमानखण्डनपटुर्मवान्‌ स्वभ- 
च्यनराऽभियोग कि गुरस्व नयते ? आज्ञया वय सूय चन्द्रनियहमपि करवाम, अस्माक 
प्रातराज्ञेऽप्यपर्याेम्य सराघवेभ्यो वानरेभ्य कि नाम सयस्‌ १ । इति । अथ विमी- 
षणो भाषणमारभत । हे मरहस्तम्रश्ुतयो राष्सा ! रा्लो युद्धाऽथिङ्रतैर्मवद्धिः स्वयो- 
ग्यतासदशमेवाऽभिहित, पर कार्यविचारे प्रक्लाऽधिङ्ता शौय तु नाऽधिङ्तम्‌, । इत्थ 
विभीषणेन नीतिविरहित शौर्योधोतनविरुखित प्रहस्तयुकिजारु स्वयुक्तिबरेन 
विध्वस्त प्रकाशितश्च राजनीस्युद्धासितो वचननिचय । एव रावणाऽज्ुजो रिपो 
रामस्योस्कपं रावणस्य चाऽपक्पं॒युक्तिम्रकर्पेणाऽनेकन्ल" प्रतिपाद्य वाडिनिहन्त्रा 
सु्रीवभित्रेण रामेण खन्धो निखिरूनिश्षाचरदुख्स्य संरतम सुददउपाजनेना- 
ऽऽमबरसवर्न च बहूधा प्रस्यपादचत्‌ । विमीपणसरमाषणः निशम्य मातामह. 
परमधीमाम्‌ मास्यवासपि तस्तमथन्रयत्तन चकाराञ्युपमान समानवाऽधि- 
पराममहिमान चागिश्चकार । इथ प्रयुक्तयाव धरकलटापेन सख्येन मुद ऊुम्भकर्णो- 
ऽपि नीतिसरभिमेय प्रादशंयत्‌, अभ्यधाद्रावणाऽथं प्रागव्यागेऽपि कातयांऽभाव 
चचनाऽवसाने भूयोऽपि स्यापमेवाऽद्रीचकार । तदु रयनिपुणो विचख्फणो विभीः 
पणो नेकग्रकारसत्पातसद्धातममिहितवान्‌ रावणायोपादिशष्च भग्यकर्तव्यम्‌ । 


^ सस्छतक्छथासारः 


नितान्तच' ऋूरचित्तोदश्चानन नयवचननिशमनाऽसहन सन्ुक्तिविच्छित्या 
स्वविक्रम प्राञ्चसन्निर्भव्संनसमनन्तर स्वाऽनुज विमीषण पाष्णिप्रहरेणाऽवाजानाच्च । 

विभीषणश्च सहिष्णुतया कोप निगद्य सचिवन्चतुष्टयेन सममासनादुदस्थाद्ष्टि- 
राणि वाक्यान्यभिधाय रावणाय रामचरणप्रणतिमत्या समामवनममुञ्चच्च ! अजथ 
स्थिरचित्तोरामो हनमद्वचनेन सच्चरितं जात्वा विभीषण रुङ्काऽऽधिपत्येऽभिषिक्तवान्‌ 
सन्तो षितचाश्च ॥ इति द्वादश सर्ग" ॥ 

[8 "4 9 
अथ त्रयोदश सगे: । 

अथ मन्दप्रभञ्जनमनोहरे वेरामूरे शशधरकरविरुधिता रजनी मदनोहीप- 
कलेन राममूऱा जनयित्वा याता । भ्रार्थनामनाद्वियमाण रल्लाकर रामः प्रभातेऽ- 
भिचक्ोथ । कोपाङ्करे गहीतकाभ्युके तस्मिन्‌ समहीधरा सहविषधरा च समस्ता 
धरा सक्षयमारूढडा । एवमेव जरुनिधिजलरू च सशष्कस्‌ । तत. कपिनिकरन्ञन्ध- 
अहो रल्लाकरो मतिमान्‌ सभय जरतीरमारूढो गन्चाऽवरुम्बिबाहुः सन्‌ राम प्रण- 
म्याऽऽयतिहितसहित वचन जगाद्‌ । “हे राम ! ससारहेतुभूता महती त्वदीया 
माया । हे नाथ ! कोप नियच्छ, प्रख्याऽनरुसदश्च बाण सहर त्रिञचु वनमनोरमस्व- 
सहननाऽऽधार वारिराशचि च समज । भवदाज्ञया कपिनिकश. म्रस्तरस्तोमे्मपि सेत 
रचयन्तु तदनु विनायासं पार च भ्राप्नुबन्तु» इति । ततो रामाऽभिप्राय बुदधेवा 
कपिप्रतना सेतुनिर्माणायाऽहार्याऽऽहरणतत्परा अभूवन्‌ 1 इप्थ गिरिनिकरमूत्पाव्य 
तं महार्णवे प्रवेश्य नीरादय. कपय. सेतु निमञयुः।! ततः पारावारसन्तरणोपकरण 
सेतु दष्टा रामर्दमणो कपयश्चात्य्ं सुसुदिरे । प्रवर रामवरुमतिवेरदर्षयुक्त सत्‌ 
सखुवेकाऽभिधान पर्वतमाररोह, रावणसैन्येन सम रणोत्सुकत च भववृते । राचणपरतना- 
ऽपि तथेव सभरोत्कण्ठिता समजायत । तततो रावणवराऽवगमायाऽनुपमवबर्विरुलिता 
कपयोऽदप्रश्टतिषु स्थानेषु समारूढा. ॥ इति तयोदश सगं £ 


"000 
अथ चतुदेशः सगः । 
तत. स्मरपरिपीडितो रावण. चारसच्चाराऽचगतरिपुशक्ति सस्‌ मायामयरामम- 
स्तेन सीता विमोद्य योद्धु सेन्यं परनिघाय । रावणसेनिका रणोपकरण सम्पाद्य 
युद्धाय सद्धा बभू चु. । दशवद नादेशेन प्रहस्त" प्राच्य महापाश्वमहोदरौ यम्य मेघ- 
नाद. पश्चिम देवेन्द्रनारणो रावणश्च स्वयसुत्तर प्रतीहारमियाय । भीषणाक्तो विरू. 
पाच पुरमध्य समध्यासितुमिष्टवान्‌ । रामस्तत्सवं श्रर्वा सोपकरण रणाभिरापेण 
म्रस्थितश्च 1 प्लवङ्घाश्च समराऽनुरायेण शुश्भिरे छदंनादिनोत्साह च प्रद्शंयाज्चष्िरे। 
एतस्मिनन्तरे नेकविधान्यपदाङनानि पुरत आविवंभूदु" । रावणश्च परधनेच्छुया 


सस्करतकथासारः २ 


समुपस्थितानरात्नीज्ञिशम्य राक्तसोत्साहसखवद्धंन कृतवान्‌ । तदनन्तरं वानरनिा- 
चराणा दादण समरः समजनि । राक्तसानामेकेक पुरद्वार कोर्सिख्यकैर्मरकटे स्द्यम्‌ । 
षटृत्रिशत्कोटिमिते कपिमि सुीव सरक्तित । ततो वानराऽनीकपानां यातुधान- 
सेनापतिभि सम समुद्धत दन्दरयुद्ध सजातम्‌ । पुरुभिर्वानराऽधिपैरनेके कौणपषतना- 
पतयोऽहन्यन्त । ततोऽद्दमेघनादयोर्चिकटो विग्रह" समजनि, मरादक्शंयचचच तस्मिन्नव- 
सरे वालिज स्वीया रणनिपुणतास्‌ । राघवघ्ुरन्धरो वीरवरो रामचन्द्रश्च निदयतया 
यातुधानकदनमकरोत्‌ । ईदश व्यतिकर रुच्यीक्रव्येन्द्रजिच्चुकोप सर्पाऽख चाऽऽज्ु- 
हाव। ततश्च स ते सर्पाऽखे सकर्बरीञचुखैः सम रामरुचमणावप्याच्छद्यव । 
पाशबद्धो तावुभावपि रामरूच्मणौ सुहत वसुधाया च पेततु । अच्राऽन्तरे राघव- 
योस्तादश्या दशया कपिर शश्च शोकविकरूमभूत्‌ ! बहवश्च कपयो मेघनादमागं- 
मपिनो विविदु । तत सुभ्रीवस्य मन्त्रपूताभिरद्धिर्धोतचहर्विमीषणस्तथेव सुम्रीवोऽ 
पि ग्योरन्यवस्थित शञ्ु विदाञ्चकरतु । कपीनामधिपति सुम्रीव इन्द्रजित हन्तु शोक- 
मुल्लिक्चवाच्‌ ›, स च युद्ध विहाय पितरमुपागमत्‌ सर्वैुदन्त चाऽऽचचन्ते । शच्चुपरा- 
भवश्रवणसमनन्तर रावणश्च यातुधान सममव्यर्थं प्रीतोऽभूत्‌। सखच्मण राम 
तादशरुचमणाऽन्वित विवश दृषा मेथिरी मदूनुद्रखा स्यादिप्याशयवतो दुरात्मनो 
रावणस्यादेशेन यातुधाना अश्चोकवनिंकान्त., पुष्पकमारोप्य सीता राम दर्चंयाञ- 
क्रिरे । तथाविधौ राघवौ रष्वा जानकी निमीलितलेचना सती पुष्पकोद्रे मोहेन 
दुखिता, शोकाऽञ्वेगेन शशमवशात्मा प्रहुध्याऽश्रणि सुमोच परिदेवितवती च । 
तादश्षीमुर्करकष्टं सीता रावणमगिनी त्रिजराऽऽ्ासयाञ्चकाराऽसोकवनिकां च 
निनाय । अन्रान्तरे स्विंभीषणा कपय आरोचना चक्र । ततो राम सद्य रुध्वा 
तच्छुरबन्धदु ख रिवेद्‌ सोकपरवश्ोमूत्वा “वस्स ! जीवसी?ति ख्चमणमाजहाव, 
सुभ्रीवमापग्रच्छे किष्किन्धागसना्थं त वचसा प्रेर्तिचाश्च । सुम्रीवश्च राघवौ फिष्कि- 
न्धा नेतुमज्ञदमादिदेश र्तोवध च प्रतिजक्ते। तदनु “नागाऽखमेतक् शरा, एतद्धिप 
स्लोनागान्तकध्यानंः> विमीषणादिति निशाम्य रामो नागाऽराति निदध्यौ । ध्याना- 
ऽनन्तर खोकाऽतिश्चायिना वेगेन गर्र्मानागत. । तदागमेन नागपाश्ा विशिश्ि 
पुर्योधा अत्ततवद्भरेजिरे, ख्च्मण" सक्ता रेभे विभीषण ^“सस्पन्ना मे मनोरथा? 
इति मेने । गर्डस्पर्शमान्रेण रासर्च्मणौ सच्त्तौ भ्यथारहितौ, स च यथाऽऽगत 
तथा गत । अनन्तर वानरनिकरा. परम परसादमासाद् युद्धाथं र्ङ्का जग्मु । 
रावणश्च राघवादीन्‌ नागपाल्चोन्सुक्ताच्‌ बुबोध । तदनु रावणसर्मता निज्ञाचरा 
अपि युद्धार्थं सन्नाह कृतवन्त । ५ वानररश्रिञ्चरयोस्त॒सुर करश्च समजनि । 
महाबलोऽनिरुङ्मारो रणे धूम्राऽत्ताऽयिधान राकस जघान । दशाननाऽऽदेदोनाऽक- 
म्पनो हमूमता साधं युयोध चिक्रमाऽतिश्य च प्रदश्षेयाञ्कार । वेगवता हनूमता 
ताखबुकप्रहरेणाऽकस्पनाभिधानो निशाचर श्मनसदनाऽतिधिर्कारि । म्रकस्पननि- 
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धूदनेन दश्ञाऽऽननः साऽतिन्चय शोककोपाऽभिभूत सञ्जातः । ततो रावणक्लक्षो महा- 
रशक्तिसस्पन्न प्रहस्तो युद्धाथुयोग चकार, आरम्भे च बाद्यणपूजनादिक मङ्गला 
चरण च विदधे । महाखड्रकारेऽप्यविहस्तो राक्तसखत्तम प्रहस्तो वानरनिकरसहा- 
ररूपमद्‌ सुतक्रम विक्रम प्रदक्षितवाम्‌ । स्रामशीरो वानरप्रतनापति्महटाबखो नीर 
शियन्तचिच्कार प्रहस्तेन सत्रा सयुद्धय शिखाम्रहारेण त जघान । ततस्ता वानरा 
लङ्का भेड्‌ राक्तसाश्च रावण “प्रहस्ते हतः इति सूपितवन्त. । इक्ि चतुरद॑श्च सर्गं । 


= €~ ~ 
थ पञ्चदश सगं । 

ततो शबण प्रहस्तमारणगाकरण्यं मीतोऽभूत्‌, स कर्मवणम्रबोघधनाय रारसा- 
नपरातिष्िपत्‌ । ते च यातुधाना, अआकारणदण्डग्रहरणाद्यनेकव्यापारैरतिमीषणवर्णं 
ङर्भकर्णं अ्रबोधतवन्त । स च कुम्भकणं भ्रुध्य प्रवोधकारणमप्राक्तीत्‌ ज्लात्वा 
चाऽग्रजादेश स्वानभोजनपानादिक कृट्वा सावणाऽन्तिकमगाव्‌ । रावणश्च तसायान्तः 
विरोक्याऽऽसनादीषदुदस्थादासन्नस्थ काञ्चन पीट निरदिकतचच ) कुम्भकर्णं आसन- 
सुपविश्याऽऽकारणकारणमप्रच्छत्‌ । रावणश्च सकरम ससुद्रतरणोपक्म सकरूमपि 
रामपराकममवर्णयद्‌दवेवेणनिवूदनाथं च तमनुरदवान्‌ । ततः ऊुर्भकर्णं “मन्त्रण. 
वेखाथ यदषमुक्तवास्तद्धवता न श्रत, तस्येद फर्मागत्तम्‌ 1” एतादकश्चानि परिभाम- 
हितकराणि वाक्यान्यववीत्‌ । कारुचोदितो दञ्ञाननस्तादखानि वाक्यानि श्रुत्वा 
कोपाकरान्तस्वान्तोऽभवत्‌ । तत कुम्भकणों द्चवदनवचनाऽनुरोधार्थं गर्जितवान्‌ 
युद्धसामग्रीसुपाडाय निशा्चरनिकरः पशिञ्तो महताऽवष्म्मेन ल्कापु्यां निर्गत } 
कुम्भकणै भरेणाऽनन्ता चाऽवनता तरवो निपतिता , भयाऽतिल्लयास्िहा कान्दि्षी - 
कत्व मेज; कुराऽचराश्च सचरति. ! तस्मिन्नवसरे परितोबहूविधाउप्पाता आदर 
भूवन्‌ । कुम्भकर्णो द्पांत्तानवत्ताय गजितवानूशनरुश्चाहवे आह्वास्त च । तत स 
आहपेऽपरिभिताना बरीञुखामा मास रुधिर चाऽभक्तयदपिवच्च । ऊुम्भकर्णतो 
वानराणा परायनादिषरूपा ददशा ज्लात्वाऽङ्गदोऽरनिष्ट पराम च प्रतिपन्नवान्‌ । 
अङ्गदपराक्रमक्रमेणोत्साहितेन प्रवज्गकदम्बकेन साधं कुम्भकर्णस्य तुसुरु युद्ध 
समजायत ! तस्मिन्प्रसङे विभीषणो रामर्ष्मणाभ्या कुम्भकर्णस्य मीषणपराकम- 
मवर्णयत्‌ \ चनोकस सहस्य कुम्भकर्णमपीपिडन्‌ , स च तानूघ्रन्‌ नाऽश्रमत्‌ । अथ 
रामेच्छया सुम्रीवो रणाऽरथं कुम्भकर्णेन सगतो महता द्रुमेण त प्राहर्च ! कुम्भवःण॑स्त 
मासदिष् सुवे रौद्रा शक्ति प्राहरत्ता च मारतिर्वियहटतामाक्षवात्‌ , खण्डित । 
कुम्भकर्णो महता गिरिणा ग्रह्य सुग्रीवं सूच्छित तवान्‌ तमाद्ायपराथिष्ट च। 
तद प्रास्त. सुभ्रीव कुग्भकणंस्य क्णैनासिक इत्तवान्‌ । कोपाक्रान्ताज्िघासतः 
कुम्भक्णार्कपीन्द्र्‌ आत्मान मोचयामास 1 तदूदु वानरे सम ऊुम्भपणस्य सेमहर्षणो 
रण" समभवत्‌ \ तत्र च विवश्चाना वानराणा ददशां दष्ट खपमण म्भक्णस्य 
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ख॒ङ्र कवचं च चिश्चवानू शरेठँहमपि भिश्चवान्‌ । तत. स्वेन योद्ध॒ स्पर्धमानस्य 
ऊुम्भकर्णस्योपरि रामो ये. खरो वाली मारीचस्तथा दूषणोऽधानिं वान्डरान्प्रा- 
क्िपत्‌ । राधवो वाथव्याऽच्ेण सहाऽऽयुध कुम्भकर्णं पानि मच्छैत्सीत्‌, स॒ इत्थमेव 
तस्य सन्रत्त कर दिवा जद च गप्रनाऽयम्थं कृतवान्‌ 1 तदनु राम रेन्दरेण शरेण 
ऊम्भकणहृद्ये विद्धवान्‌ , स च पतन्देहेन कपीन सखहसखद्धितय चुर्णितवान्‌ । तत 
खरा रामस्तवमकाषुं , निन्ञाचरा भयद्वुता सजाता । रावणो आहुर्वघमाकर्ण्य 


ग्टश्‌ शोकपरवकश्षोऽभवत्‌ तद्गुणाश्चाऽपग्रथत्‌ । अथ दैवान्तकादयो रातणतनूजाश्च- 
स्वारो रणाऽद्ण गताः । अङद्ेन सम नरान्तकस्य ऊन्यमजचि ! महाबलिना वाङ 


सूनुना युष्टिना नरान्तकम्राणा अहारश्पित । तथेन मारहनास्मजो देवान्तकस्याऽन्त- 
मङ़रोत्‌। एव राजङमाररक्लाऽथं प्रेश्ति युद्धोन्मत्तोऽपि युद्धशीरेन नीरेन व्यापा- 
दित । त्रि्षिराश्च हनूमता शिरसि ताडित सन्‌ प्राणानौज्छीत्‌। ततो षिमीषणोऽ- 
तिकायाऽभिधानस्य रावणङ्कमारस्य विक्रम रामायाऽऽख्यातवान्‌ ! सौमित्रिणा 


सत्राऽतिकायस्याऽतितरिचिच्न जन्य्‌ समभूत्‌ । रुच्मण फियत्काराऽनन्तर नह्याखे- 
णाऽ'तकायस्य काय निजीवमकरोच्‌ । तत्तो राण स्वनन्दननिषूदनमाकण्याऽऽक्र- 


न्दन चकार, तमिन्द्ररजिदाश्चासितवान्‌ । इन्डजिच जगद्विधातार बिधातार पूज. 
यिष्वा हवनेन हव्यवाहन सत्तोष्याऽखमण्डर च पूजितवान्‌ ! तदनु स ब्रह्मणो जया 
वह शख स्यन्दन चाऽक्डघ । रावभगिस्तमष्यास्य छन्नरूप सन्‌ यातुधानह्धेषणाना 
म्राणानषादरत्‌ । सा सक्च्टिकोटिपरिधितान्‌ कपीन्ब्यापादितववान्‌ राघवौ च व्यमूजु- 
हत्‌ । इन्द्रजिज्ञङ्कगप्वा रावण च स्वपराक्रमदर्ञनाऽ्थं रणाङ्गण प्रति प्रेपितवान्‌ । 
ततो धिभीधणो रामलक्मणौ जीवितौ बुद्धवान्‌ वहू नूह तान्कपीश्चाञवाञ्खुद } तदयु 
जाम्बवाश प्रहु । तौ च जाम्बवद्धिमीषगौ हनूमन्तं अतजीविनी सम्धानकरणी 
वि्लस्यकरभी चौषधीमनेतु प्रितवन्तौ । हनूमाशच यदौषधमेद ने निध्चितवास्त- 
दासहौषवि रोरुमानिनाय । ओपधग्राप्त्याऽऽहता" सर्वऽपि वानर।भमटा- जीदनमा- 
पुयुद्धाऽथं पूर्ववत्मह्रत्ता । ततो निङढम्मङम्भनामानो ऊम्मजर्णसुतौो रद्ध लकम- 
रुयान्राक्षसांधाऽयोपिष्टा वानरकद्न च समारप्सातास्‌ । अद्देन साम राक्ञ 
सानामपिभयङ्कर संग्राम सजात । रामाऽभिप्रायेत सुग्रीवो आादृव्य शद्ुसद्धटा- 
दुदुतमत्रास्त, सुष्टिना ऊुम्भकर्णपुत्रकम्म च हतवान्‌ । दुस्मश्नातर जिङ्कस्म च 
ख्रातवयप्रतिकारोधयत हनृमान्मञ्चवान्‌ । तत॒ म्रधानशच्रुभटहननेन सुभ्रीवोऽवश्य- 
भाविनी चिद्धि तकिंतवान्‌ , रामञद्धि सपक्तेच्धेवाऽरस्त मेवनादुप्रश्चतीना यातु- 
धानप्रुतनापतीना चापिष्डिन्न शसौकोऽत्र्धत ॥ इति पच्चदक्ष सर्गं । 
म कक द 
रथ पोडण सगे | 

ततो हतबान्धवो राक्तसराजो रावण स्वतनयानतिकायादीन्‌ श्टेव्यान्मत्तयुदधो- 

न्मत्तादीश्च सुदु सस्खस्य परिदेवयामास । एवमेव सोऽसमाग्यष्यापादनान्छु- 
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म्भकर्णादीन्स्छ्रत्वाऽनेकप्रकारेरास्मपराभूति वर्णितवान्‌ । विफकाऽभिराष स सवि- 
नय विभीषणग्रतिपादित नयनिचयं चाऽस्मरत्‌ । एव बहूधा विरुप्य जाताऽमर्षो 
रजनीचरवर स नर्वानरनिकरनिषूदनपरो भूत्वा सञ्यु तसाहाऽवरम्बन चकार । 
अरातिनिवारणग्रवणो रोकरावणो रावण" “श्राक्‌ लङ्काऽभियोवतन्सनिपत्य तदु- 
सहाऽमर पुरन्दर ञतुं गत्वा भूयो रङ्कामेष्यामीत्ति व्यचिन्तयत्‌ । अच्राऽन्तरं 
इन्द्रजित्तदन्तिकमाययौ, प्राक्‌ समनुष्ठित हरिहियपरिभवादि रूप स्वविक्रम वर्णयि- 
स्वाऽ““मिघातिधातन्‌ करिष्यामी?ति स्वोप्साह आदश्च॑यत्‌ । इति षोडश सर्ग. ॥ 
"नक 
अथ सप्रदश सगः । 

इन्द्रजिद्योधा उपद्रवपरिहाराय शान्तिसभीष्टवन्त", तदथं मङ्खखाचरण कृत. 
वन्त । ते यथेष्टमभ्यवहृ्य युद्धाऽथ तस्परा वभू । इन्द्रजिच चतुर्वक्त्र चिप्राश्च 
समर्च्य कवचमाययुच्य शसख्राऽख्रादिक म्रधनोपकरणगण परियुद्य यान समारह्य 
युद्धाथं प्रचरित । तस्मिन्नवसरे योद्धासे युद्धवाद्यानि वादितवन्त । जच्राऽन्तरेऽने- 
काऽपश्ञङ्खनानि पुरत जवि्बमूु । पर यातुधानास्ताग्युपेच्य महतोस्ाहेन 
युद्ध चक्रु. । इस्थ च प्लवद्ग मकदम्बयेन सम रक्तोवीराणा रोमहषंणो रणो बभू । 


इन्द्रजिच जवाऽतिशयन शरासने शरसन्वानमकरोत्‌ । तस्य हस्तखाघव चाऽसा 
मान्य समजनि । एव च तेन बहवो वानरा हता आहताश्च । कि बहुना ततोऽनिष्टा- 


ऽतिक्षयमाशङ्कय सौभित्रि्बह्याखमाह्वातुमेच्छत्‌ । पर विभीपणस्य निरपराधाना- 
मन्येषा च रक्तसा नाङ्ञमाशङ्कय रामचन्द्रो न्यवारयत्‌ । तत॒ इन्द्रजिद्धियद्वते 
मायामयी सीता करवारेन ध्रन्नदश्यत । तस्या वध प्रतिहर्तमिच्छु रञ्जनाऽऽनन्द्‌ 


जननो मेचनाद्‌ “हे पाप! पत्तिधिरहनिपीडिताभिमा मा वधीः रिप्युक्तवान्‌ । 
इन्द्रजिच पश्यतस्तस्य मायामय्या सीताया मूर्धानमच्छिनित्‌ । हनूमान्‌ ताद्श 
शहोकजनक वृत्तान्त रामलचमणाभ्यामब्रवीत्‌ । ततस्तौ शोकाङुलो सन्तौ शश्च 
परिदेवितवन्तौ । विभीषण आगत्य ताभ्यां भरङृतसुदन्तमास्यत्‌-“सोऽस्मान्मोह- 
यिष्वा निङुम्भिखाऽभिधानमम्निगरहमगात्‌ । तन्र हवनकायं समापिते ब्रह्शिरोऽभि. 
घानमसख स्यन्दन च स प्राप्स्यत्ति । तत्र कर्मण्यसमाप्च एव ब्रह्मा तस्य चध 
धारितवान्‌, इति । तदनु राघवादेशेनेन्द्रजितो हवनेऽन्तरायापाद नाऽर्थ बहवो 
वानरा निङ्कम्भिखां प्रति प्रचलिता । तत्र च रक्तकैबहुभी रक्तोभिस्ते न्यरुध्यन्त । 
इत्थ च तत्र राघवरावणयो- पृतनानां भयङ्कर युद्धमारन्धम्‌ । ततस्तानि निङभ्भि- 
रारक्तणपरायणानि रक्तासि निर्जिप्य रदमणविभीषणौ दुतमन्तर जग्मु" । 
गत्वा च तौ शानौ हन्य प्र्तिपन्तमेकाग्रमानस मन्त्र चोच्वारयन्तमिन्द्रजित 
दृष्टवन्तौ । ततस्तत्र सौमिचिस्नमाह्वयताऽगर्जच्च । तत्राऽऽह्वाने प्रङ्रितो मृखेन्दनि- 
रस्वपितृच्यं विभीषण ङुख्दूषकव्वेन बहुधा निरभरसंयत्‌ । सत्पक्ताऽवरुम्बनश्ञीरः 
सुङ्ञीखो विभीषणश्च तदुदाहृतानि दूषणानि युक्तियुक्तेर्वचोभिर्निराङृतवान्‌ , 
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भत्यपीपदच्च रावणस्येव प्रमाव्‌जातश्र्‌ । इन्द्रजिजनकस्य दोषरकाशनेन शा 
मङप्य शरनिकरे. पितृभ्य रुच्मण चाऽताडयत्‌ । राक्षसगणकदनग्रवणो रूदमणो 
मेषनादसारथिमदुनात्‌ स्यन्दनमभनक्‌ । तदूनु रुच्मणेन्दजितोभीत्यतिश्योस्पादक 
ॐ भटत्तस्‌ । णाऽनन्तरं रूच्मणेनेन्द्रजिदघानि । ततः सवानरा. सवै सुर" 
चमहठुभ्यन्‌ रामचन्द्रश्च रुचमणमालिषङ्धितवान्‌ मू्यजिघ्रस्च । राक्षसाऽनीकं 
रावणेन सहाऽरोदीत्‌ । दुरात्मा रावण जातुरतया मैथि हन्तु प्राक्रमत । ततस्त- 
दासा अयुक्तमेतत्कमेःति कथयित्वा त न्यवारयन्‌ , बहुभिरपदेशदेशनेस्त समा- 
शधासयश्च । ततो रावणो महान्त युद्धोपक्रम चकार । राक्तसाश्च वैश्वानरपर्चिरण 
सिङ्करन मस्करण च विधाय शान्त्यै ह्विजाश्वाऽप्रीणयन्‌ । ततस्ते यातुधाना चारवा- 
णमाञच्य युद्धसाममूया विभूषिता गजादिक यान चाऽऽद्य युद्धार्थं प्रातिष्ठन्त । 
रा्तसाना वानरे सम रोकरिश्रुत युद्ध समारब्धम्‌ । तस्मिन्नवसरे पार्थिव रज 
प्रावधत, दश दिशो व्याश्नुत, येन कपिर रसा स्वपरय्िोऽप्यपगत । गम्भीराः 
शोणितसरित. भ्रावहन्‌ । ततो विपदा विरामो राम. रोकाऽतिश्चायिन विचिच्न 
कम॒म्‌वलम्भ्य यातुधानकद्नाऽथ महान्त पराक्रम परादश्शयत्‌ । रि बहूुनास 
शेरुरिव ब्हन्दीराच्से्हतेभूभिमाचिनोत्‌ । देवगन्धर्वा राममस्तु वन्‌ प्ठवङ्गमा 
व्यस्मयन्त राक्तस्यश्चोचच' प्रार्दन्‌ रावण च प्राज्ञगुप्सन्त । ततो रावणोऽतिभयङ्कर 
स्यन्दनमास्थाय सग्रामाऽथंमागसत्‌ ! तस्मिन्नवसरेऽद्यभसूचकान्यपश्चङ्कनानिं नयन- 
पथग्रसतान्यभूवन्‌ । उभयो परक्तयो. परमदारुणो रण. क्षणमलमत । तन्न सुभ्रीवो 
विस्मयाऽतिश्लयचोतिकां सम्रामङुखरूतामापिरकरोत्‌ । परमकोपनो निश्चाचरवरो 
रावणोऽपरिमितानां बरीस्युखाना प्राणानपाहरत्‌, रा्षसानरक्तदरामल्चमणौ च 
मार्गणगणेरपीडयत्‌ । रामश्च तसप्रदित शरवर्षः भज्ञेरपनीतवान्‌ । ततश्च रामरावण- 
योरतिभीषणोऽतिप्रख्यातश्च दारणो रण प्रावर्तत । दशाननो विविधायुधम्रेपणे 
शश परिपीडयन्त रामाऽलुजमष्टवण्टाविरुषितया महाक्सया व्यसुमकरोच्‌ 1 
ततो रासो हनूमदानीताभिरोषधीभि स्वमनुजमुदजीवयत्‌ । ततो नितान्तमेव 

पाक्रान्तस्वान्तो बन्धुनाशेन श्ठशमश्चान्तो रावणो रामेण सह योद्ध॒प्रसितो- 
ऽभूत्‌ । रथारूढेन रावणेन सम भूमिष्ठस्य रामस्य सभ्रामोऽयुक्त इति मन्वा 
पुरन्दरेण सस्यन्दनो मातरी रामसदेश्च प्रेषित । रामश्च पुरन्द्रमरहित रथमास्द्य 
द्याऽऽस्येन साधं योद प्रित" । सपबृत्तश्च महावीरयोरभयोर्नरकर्वुरयोरसाधारणः 
सग्रहार । ततो रावणवधाय प्रजापतिर्यदस्त्र कल्तितवान्‌ , तद्रामस्य धीश्ालिना 
मात्तकिना स्मार्तिस्‌ । रामाऽस्त तद्ख रावणस्य भराणानपाहरत्‌ ! दशवदनः 
भूपतनसमनन्तर कपिगणो हर्पपरकषंपरवसोऽभवत्‌ , सुरनिकरो जिताऽरिं रामं 
भ्ाशसत्‌ › विभीषणश्च हतभ्नातृकतेन शोकाऽऽङ्करु. सचरत्त । इति सकषदश्च सर्म. ॥ 


न~~ 
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उथाऽ्ादश सगेः। 
ततो दस्ाननघ्राणापहरणेन शोकपरायणो पिभीषणो शस परिदिवयामास । 
परिदेवनाऽवसरे दशवदनाऽवरजो नयाऽभावेनैवाऽ्थ्रजस्येरडी दशा समभूदिति 
प्रतिपादयामास, रावणग्रताप सुहूर्युह॒॒ सस्छटत्य दैवमनूद्य श्छशुपार्मत च । 
विभीषण जास्मायजाऽमवे माशन शक्रादीना ठेवानामभ्युद्य लद्राख्याना दिपत्ति 
रावणगुणगण च छरतवेदितया बड्श्पेऽवणयत्‌ । अत्राऽन्तरे पिदितनरत्तान्ता अन्त 
पुररुरुनाः पौराश्च शशाद लिप्वेन व्यट्पन्‌ । ततो रामो दशषाऽऽस्यस्य सोच्चप्वा- 
ऽभाच प्रतिपायाऽनन्तरककतन्य्नुपदिश्य रावणाऽनुज पिमीपएण समसान्स्वयत्‌ ॥ 
इष्यष्टादंश्च' सगं ॥ 
0 
[न £ 
अरथोनविश्‌. समे । 
ततो राघवसमाश्वासितो चिभीषभो पिरेपनर्पनाऽरद्कारपर्िपनपुर.सर 
रावणडाहनाऽथं सुह्या राक्चवान्‌ समादिशत्‌ । ते च तदादिष्ट सनं सपाय त 
शोकविमोकाऽ्थं समसान्त्वयन्‌ , छ्कापारूनाऽथं तहुत्साहवर्न चाऽकुर्वन्‌ । ततश्च 
विभीषण. स्वाग्रजस्य उश्ाननस्याऽग्निजरुक्रियामकार्थीत । शमश्च रस्मकतुम्मेन 
विभीषणस्य सूध्नि जलानि सिश्वम्‌ नीस्यनुगुणान्‌ राञ्यश्चासनप्रकारानवर्णय- 
तस्सश्द्धो स्वीयामिच्छा चाऽसुचयत्‌ । इस्यूनविश्च सर्ग. । 
नन 
अथ पिश सम । 
अनन्तर पवनतनयो जनकनन्दिनी सथुपेप्य राबणाऽऽदिर्तोवधमवणेयत्‌ तद््‌- 
णपरायणाना रारसीना निग्रहे च प्रस्तावसुपास्थापयत्‌ ¦ दयापरिपूर्ांशया सती 
सीता च प्रेष्यवधे स्वकीयामनञुमति प्रतिपादितवती, “सीता भवदरछनाऽभिरू- 
विण" त्यविरुम्बितमेव रामः सूच्यताम्‌?ः इति चाऽभिरितवतसी ! पवमामनन्दनेन 
जनकतनयाऽभिराषे प्रकाशिते रघुङखचन्दो रामचन्द्रोऽद्ुषठेन परथिवी हकिखित्वा 
विनि श्वस्य च “विभूषितां सीतामानये?त्ि विभीषण भापितिवान्‌ ! अपगतदूषणो 
गुणगणभूषणो मिभीषणश्चाऽरोकवनिका गत्वा मैथिरीं परणम्य “हे देवि ! स्नानाऽ 
लुरेपनाऽरुङ्करणपरिधानाऽनन्तर हैमीं शिबिकामारह्य राजाऽन्तिक यातु भवती"ति 
निवेदयोत्तरकतेन्य च अतिपादयामास । चन्द्रानना जनकतनया लानादिकमनु्ठाय 
पटाञ्छुकढठृतानना सतती यान समारूढवती, प्युरन्तिकसुपेत्य शदितवती च । भूपा. 
रकुरुखरामभूतो मर्यादापरिपार्को राम. सीततायाश्वारिन्ये सन्दिद्य तद्‌ महणेऽनिच्छा 
संसूच्य यथेष्टगमनार्थं तामादिष्टवान्‌ । सतीरशशिरोमणि्जंनकनन्दिनी चौजस्विन्या 
वाण्या स्वचारिन्यविशुद्धि ्रतिपादितवतीः, स्वमिशुद्धिधोतनार्थं चितां विर्चयित 
सौभिन्निमादिदिश्च । ततो रामाऽनुन्ञातेन राममयुजातेन रचितायां चिताया जनक 
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दुहिता--. “हे बह्व ! यद्ह दुष्टा, तहिं मां दह॒ यद्यह चारित्यविश्द्धिमत्ती सत्ती, 
ताह मा सरतते»ति कथयिस्वा तन्न प्रविष्टवती ॥ इति विरातिवम सर्ग. । 
"~^ 0272 


अथेकविशत्तितम" सम॑ । 
ततो वहि धिरी सञयुल्तिप्य तस्था खोकोत्तरां चारिपविश्द्धि रामोपकण्ठम- 
कथयत्‌ › खीसामान्येनेय नो द्रष्टग्ये"पि मस्यपादयच । तस्मिन्नेवाऽवसरे भगवान्‌ 
वरपभवाहन. केमरखास्नो विमानस्थो दशरथो चपश्च समाययौ । ततो रामरता- 
नप्रणत" । ते च सीताया रोकाऽति्चारि प्रयतचत्त वर्णितवन्त. । {तन्रावसरे सुरवर 
सुरन्दरोऽपि समाजगाम । रामेणाऽभिरन्दितस्य तस्य चरेण तदानन्दसम्पादनाऽ- 
थमाहवे सुक्तप्राणा शचालाष्टरगा ्राणन्त सञ्जाता यत्र तत्र तस्क्षालासु समारूढाश। 
इस्येकविश्चतित्तम सर्म । 
००५" री / >= 


थ दा्िंशत्तितम. सगं | 

ततो निह तदश्चवदनो दशरथनन्दनो रामो इष्टचित्त वातात्मज सातणणं भरत- 
स्याऽमास्यपौराणां च समाश्ासनार्थमयोध्याप्रयाणाय समादिदेश तत्रं तत्र सा 
सम्प्राप्यमाणाना ठेशविदोषाणा जनाना गङ्ादिसरिता च वर्णन सिस्तर चकार । 
कपिसाथांभ्यक्ते पयनतनये गुहीताऽथं याते सति राघगङुखधुरन्धरो राम सुग्रीव- 
विभीषणावपि श्वस्तने दिवसे “मया सम युययो द्रयोरप्ययोध्या्रासिरभिमता नो 
वेः्यप्च्छत्‌। तौ च रामाभिर्चौ स्वाभिमति प्रादरशयताभ्‌ ! तदनन्तरमेतारक्षे- 
राखापे रात्रि यापयित्वा रामादय सेन्ये तम पुष्पकमारुद्याऽयोध्या यातु सम्म 
स्थिता । तत्र तत्रं मागं ञापतत सेतत महे्ढ मख्य चिन्ध्यं मास्यचन्तस्धप्थमूक 
दण्डकारण्य पम्पा चेप्यादिकान्प्रदेशान्‌ बहुचिधयर्णनपुर रार सीताये कथयन्रामोऽ- 
योध्याऽभिडुख जगाम । ततो हनूमव्सकाश्चात्स्ुपरब्धरामवृत्तान्त सानन्दाशमि- 
रोचन परमश्ान्तो भरतेऽमास्यारिभिर्मातृभिरन्त पुरेण च खम, रामस्तविध 
सम्प्राप । समम्भमपोरजनाव्लो रामोऽनुजे सम महतोत्सवेनाऽयोध्या पुरी प्राचि- 
शत्‌ । तत स्वस्य राजयाऽभिषेके रतस्य च योवराज्याऽभिपेरे सचते रामोऽश्वमे- 
धेन यष प्रयते । महाकान्यसक्षकोऽय प्रबन्धो वैयारणाना ( छब्टरक्षणचत्तुपाम्‌ ) 
कृते दीपतुल्प्रोऽनध्ीतन्याकरणाना छते स्वन्धाना इस्तामर्पं हव मवेत्‌ । कान्यसिदं 
श्रीधरसुजुना नरेन््नान्ना वृपेण पाडिताया चरूमीनामयुर्यां मया ( भषकिपिना ) 
कृतम्‌ । अत एव काव्यचिधानाय या कीतिं सा तस्यैव रक्तो भवतात्‌ ॥ 

इति द्वाविकश्णतसितम सर्य | 
न" 0-~~ 
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तच देवपूजन क्रिये हुए विभीषणको उनकी माताने कहा - “हे पुन्न ! त॒म 
देवताओंको आनन्द्‌ देते हुए रावणसे की गई दुर्नीतिका प्रतीकार करो । सग्राममे 
रामस शवणकी हत्या होनेके पहर रेसे व्यवष्टारका परिहा्युकरनेके लिए यस्नका 
आचरण करो । जनस्थानके रहनेवारे रा्तस सवके सब मारे गये, ङ्का पुरीके 
योद्धा जीते गये ओर वहौके पेड उखाडे गये, सभाभवन भी जरूये गये रेसे 
सद्धटके समय रावणक्ती रक्ता करनेके किए कोशिश करोः । इस तरह पहरे ही 
अपने अभीष्ट कार्यमे माताकी आज्ञा पाकर विभीषण उसके सम्पादनके रिष 
रावणके मवनको चरे गये । द्वारपारसे बहुत सम्मानके साथ राक्तसराजके समीप 
लाये गये विंभीषणने अनुपम पराक्रमसे युक्त ओौर भयङ्कर शरीरवारे रावणको 
देखा ओर बे उसङ़ सिहासनके समीपमे राक्षसोसे उपस्थापित आसन पर वेऽ गये। 
तदनन्तर लङ्काऽधिराज रावणने स्तुत कार्यके निश्चयके किए सभासद्‌ राक्तसोको 
आरम्भसरे उनकी प्रक्चसा कर कहा- “हे राक्तसो । खर ओर वारी आदि वीर मारे 
गये, शच्चुके आक्रमणकी श्ङ्खासे रहित रुङ्का जाई गर, श्र्योके खाथ अक्तकुमार 
मारा गया ौर श्चघरजमकी सेना समुद्रसन्तरणकी इच्छा कर रही हे इस स्थितिमे 
हम रोर्गोको जो करना चाहिए उसे कहो ! अनन्तर बेजोड अभिमानसे युक्त 
प्रहस्त आदि अपने को वीर माननेचाङे मन्त्रि्योनि बाह आदि अर््खोका जर धनु 
आदि दखाऽखखोका भी परामश कर कहा - “हे महाराज ! इन्द्रके अभिमानका 
खण्डन करनेमे शर होकर आप अपने भ्य सनुप्यके अभियोग को क्यो गौरव 
विष्ट बना रहे हे १ आपकी आक्ञासे हम रोग सूर्थं भौर चन्द्रको भी दण्ड दे, 
हमारे प्रातराश-( जरुखरई >) क रिए भी अपर्याप्त ( ना काष्ी ) राघर्वोसे युक्त 
बन्दरोसे क्या उर हे १ । तव विभीषणने भाषणका आरम्म स्या । “हे अहस्त 
आदि राकस” ! राजाके युद्धे अधिकृत आप रोगोने अपनी योग्यताके सदश ही 
कहा, परन्तु कार्यके पिचारसें बुद्धिका अधिकार हे शौर्यंका नही 1» इस प्रकार 
विभीषणने नीपिसे रहित ओर शौर्यके ग्रकाशनसे भूषित प्रहस्तके युक्तिसभूहको 
अपने युक्ति बरसे विध्वस्त शिया भौर राजनीतिसे उद्धासित चचनसमुदायको 
प्रकाशित फिया । दस तरह रावणके माई विभीषणने शाञ्ु रामके उर्कपको ओर 
रावणके अजपकर्षको युक्ति प्रकर्षसे अनेक वार प्रतिपादन कर वाटीको मारनेवारे 
सुभ्रीवभित्र रामके साथ सन्धि करनेसे सपूर्णं राकस कुरुके सरक्तणका ओरं मित्रके 
उपाजैनसे अपने बर्की ब्रद्धिका भी बहुधा प्रतिपादन किया 1 विभीषणके संभाषण- 
को सुनकर परम इुद्धिमान्‌ मातामह ( नाना ) मार्यवान्‌ने भी उसका समथेन 
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करने का प्रयत्न किया भौर राजारामकी असाधारण महिमाका प्रकाक्ञन भी किया) 
पसे प्रयोग भ्ये गये वाक्यसमरूहवारे परस्पर भाषणसे जये हुए ऊुम्भकणेने भी 
नीतिमागंका ही प्रदशंन कराया, राचणकफ किष प्राणव्यागमे मी कातरताका अभाव 
कहा ओर वाक्यके अवसानमे किर भी श्चयनका ही {अङ्गीकार {किया । उसके 
अनन्तर नीतिमे निपुण धिचक्तण विभीषणने अनेक प्रकारके उप्पातसमूहको कहा 
ओर रावणके ङिए भव्य कर्तव्यका उपदश्य भी दिया । नितान्तदपं युक्त ऋरचित्त 
रावणने नीति वचनके श्रवणमे असहनश्चील होते इए उक्ति वेचिच्यसे अपने परा- 
कमकी प्रशसा की जौर निर्भ्सन करनेके अनन्तर अपने माई विभीषणको पाणि 
(पैर के पिरे भाग) से रहार कर अवक्ता की । विभीपणने भी सहनशीरु टोनेके 
कारण कोधको वश्चमे कर चार मन्निर्योके साथ जासनसे उठकर राव्णको दो तीन 
वाक्य कह कर रामचन्द्रजीके चरर्णोको प्रणाम करनेफी चुटिसे सभावनको दछोडा । 
अनन्तर स्थिरचित्तवारे रामने हनूमान्‌के वरचनसे सच्चरित्र जानकर विभीषणको 
लङ्क आधपिपस्यस अभिषिक्त ओर पन्तुष्ट भी शिया । 


इति हाद सगं । 


~^ 82.90 


त्रयोदश सगं । 

अनन्तर मन्द्‌ गयुसे मनको हरण करनेवार वेखा ( ससुद्र की तीर भूमि) के 
मूरुमे चन्द्रकिरणसे सोभित रात्रि कामकी उद्दीपक होनेसे रामचन्द्रजीको मूच्छिति 
कर बीत गदे । प्राथनाका अनादर करने वारे समुद्रसे रामचन्द्रजी ग्रात्त काटमे 
पित इष्‌ । कोपसे आङरू होकर रामचन्दजीके धनुर्जहण करने पर पवंत ओर्‌ 
सपोकि साथ समस्त एथिवी सखश्ञयको प्राप्त इड । इसी तरह सञयुढका जरू भी सूख 
गया ! तब बानर समूहसे छञ्ध गुफार्ओसे युक्त सुने मूर्तिं धारण कर भयके 
साथ जर्के तीरसे आरूढ होकर बाहुसे गङ्गाजीका अवरम्बन कर रामचन्द्रजीको 
प्रणाम कर उत्तर कार्मे हितयुक्त वचन कहा--“हे राम ! ससारका कारणभूत 
जापकी महती माया हे 1 हे नाथ ! जाप कोप छोड, प्रख्य कालके अग्निके सद्य 
बाणफा आप उपश्मन करे । आप तीन लोकसे सुन्दर अपने श्चरीरके आधार जर- 
राश्ञिका आश्रय छे । जापको आन्ञासे बानरसमूह पस्थर्योचे मेरे ऊपर मेतु ( पुरु ) 
की स्चना कर, उसके अनन्तर विना आयास्षफे पारको प्राक्च हो 1 तच रामचन्द्रः 
जीका अभिप्राय जानकर वानररयोी सेना सेतुनिसाणके टिए्‌ पवंर्तोको कानेके लि 
तत्पर इई । इय प्रकारसे पर्व॑तसमूहका उत्पारन कर उसको महासागरस प्रविष्ट 
करा कर नीर जदि चानररोने सेत॒निर्मांण क्रिया) तब सञ्ुढसन्तरणका साधन 
सेतु देखकर राम, रुच्मण र वानर खोग अतिशय प्रसन्न छे गये । रामचन्द्रजीकी 
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भ्रव सेनाने अतिशय हरसे युक्त टो कर सुवेक नामक पर्वत पर आरोहण किया 
ओर वह रावणफी सेनाके साथ युद्ध ररनेके दिए उप्सुक मी हो गई । उसी वरह 
रावणकी सेना मी युद्धफे निमित्त उत्वण्डित हो गई । तव रावरके वको जाननेके 
यि यज्ुपम बरसे श्लोभित न्द्र अद ( अटारी >) आदि स्थानोके उपर चट गये ॥ 
इति त्रयोदश्च सर्गं । 
"०८.60. + 
€ € 
तुदेश सगं 

अन्तर कामप्मैडित रावण ने गुप्तचरो की गतिसे शच्ुकी श्षक्ति जान कर 
माया से बने इए सममस्त्क सरे सीताजी को मोहित कर रुडने के छि 
सेना भेजी । रावण के सेगिक युद्ध सामभ्री का सस्पादन कर युद्ध के रए सन्नद्ध 
हो गय रावण की आनता से प्रहस्त पूर्वद्वार, महापार्श्वं भौर महोदर दर्िणद्धार, 
मेचनाद्‌ पश्चिम द्वार ओर देवेन्द्रं को निवारण करने वाखा शचण स्वयम्‌ उत्तर द्वार 
को चखा । भीषण नेत्रो वारे विरूपाच्ने शहरके वीचमर रटने की इच्छा की । 
रामच.ल्जीने यह सब सुन कर रणके अभिखापसे सामग्रीके राय प्रस्थान क्रिया । 
बन्दर मी युद्धे असुरागसे शोभित हए ओर कृद द दइ"यादिसे उत्साह का 
मी प्रदशंन करने स्मे 1 इस बीचदे अनेकः प्रकारके अपश्चकुन सामने प्रकर हुए । 
रावणने “युद की इच्छसे इय खोग उपस्थित हुए है” एेसा सुन छर राक्षसो के 
उत्साह का सवरल श्या । तदनन्तर वानरो ओर राक्तसो छा दारूण सथ्राम 
हुआ । शक्तस का एक एक पुरहर कोटि ( करोड ) सस्यावारे बन्दर ने रोका । 
छुत्तीख करोड यन्दरो से सुयीव सरक्त इए । तव बानर सेनापतयो का रास 
सेनापतियो के साथ समुद्धत रन्द्र युद्ध हो गया । प्रचुर बानरसेनापतिर्योसे अनेक 
राकस सेनापति मारे गये । अनन्तर अद्द्‌ जीर मेधनाढ का भिकट राप्राम इजा, 
उस अवसर वाषिपुत्र जद्गदने सपनी युद्ध निपुणता रिख । राघव शुरन्धर 
वीरवरं रामचन्द्रजीनै भी निदयतासे रा्घसो का सहार किया ! रमी पिपत्ति 
देख कर इण्द्रनित्‌ ऊुपित इजा आर उस्ने सर्पाख्च का जाह्न शिया । तब 
उखने उन स्पार से समस्त वानरके साथ राम आौर रुदमणको भी अआच्छादित 
कर दिया ! प्राश्च बद्ध वे दोन राम ओर रुष्मण मूच्छित हो गये जर जमीनपर 
गिर पडे । दस बीचभे राम ओर रचमण की वसी अवस्थासे वानर समूह अतिशय 
सोक विकर हुभा । बडुतेरे बन्दरोने मेघनाद मागं को भी नहीं जाना । तव 
सुग्रीवके मन्त्रसे पित्र जरसे ने््रोको धोकर विभीषण ओर सुभ्रीवने भी आकारमें 
अवस्थित शाञ्च ( मेघनाद ) को जान लिया । वानरके अधिपति सुभ्रीवने इन्द्रजित्‌ 
को मारनेके र्षु पवेत उठाया, इन्द्रजित्‌ ने युद्धको छोडकर पिता ( रावण ) 
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के पास जाकर सब वृत्तान्त कहा । शच्युओंके पराजय को सुननेके अनन्तर रावण 
राक्तसोके साथ बहुत प्रसन्न इजा । रुच्मणके साथ रामको रसे कषणसे युक्त 
विवश्च देखकर सीता मेरी अनुक होगी रेखे अभिप्राय वारे दुरात्मा रावणी 


आज्ञासे राक्षसोने अशोकवनिकासे व चदा क्र सीताको राम॒क्छा दर्शन 
कराया । वैसे ( नागपाश्च बद्ध ) राम ओौर रुच्मणको देखकर सीता नेत्रोको मूदती 


इदे पुष्पक विमानके बीचमे मूष्छसि गिर पडी । शोके आवेगसे अतिशय 
चिवश्च होकर सीताजी जागकर आंघुर्ओ को गिरने तथा विखाप करने ख्गी । 
एेसी उस्कट कष्टवाखी सीताजी को रावण की बहन त्रिजराने आश्वस्त किया ओर 
अश्चाक वनिका।मे पर्चा । इस बीचसे विभीषणके साथ बानररोने विचार किया । 
तब रामने होसे आकर उस शरवन्धके दु लको जाना ओौर शतेकके अधीन 


होकर “वत्स ! जीवित हो ? रेसा ककर खच्मणको बुलाया, सुभ्रीचको पृद्धा 
किम्किन्धा जानेके जिए उनको बचनसे म्रेरणाभी की । सीवने राम सौर 


रमणको किष्किन्धा पटूुचानेके छिएु अह्गदको आज्ञा दी ओर रास वधकी भी 
प्रतिच्ता की । तदनन्तर “यह नागाऽख हे, बाण नही, इसका प्रतिकार गरूडजी 
का ध्यान है 1» विभीषणसे देसा वचन सुनकर रामने नागरात्र॒ ( गरूड ) का 
ध्यान करिया । च्यानके अनन्तर रोकाऽतिन्चायी वेगे गर्डजी आ पडे । उनके 
आगममसे नागपाश्न विषिष्टं हो गये योद्धा खोग अन्ततके सदश्च शोभित हुए, 
रचमणजी होश्चसे आ गये जौर विभीषणने “मेरे अभिलाष सम्पन्न हो गये एेसा 
विचार किया । गरुडके स्पन्ञं मात्रसे राम ओर रुचमण दु.ख रहित हो ग्ये, वे भी 
जेसे आये थे वेषे ही चरे गये । अनन्तर बानरो के समूह अतिशय प्रसन्न होकर 
युद्ध करनेके किष र्ङ्काको चरे गये । रावणने मी राम आदिको नागपाश्चसे 
उन्मुक्त जाना । उसके वाद्‌ रावणक सभ्मत राक्तसोने भी युद्धके किए कवच धारण 
कर लिया । बानो ओर रक्सो का तुसु करृह इुआ । महावर चारे वायुपुत्र 
हनूमान्‌ जीने रणमे धृश्चाच्च नामके राच्तसको मारा । रावणकी आच्वासे कम्पन 
नामक रा्तसने हनूमान्‌ जीके साथ युद्ध का ओर अतिह्यय पराक्रसमवा मी 
म्रदन किया 1 उसे षेगवान्‌ हन्‌ मान्‌ जीने ताखघृक्तके प्रदारसे यममवन का 
अतिथि बना डाटा । प्रकम्पनके धसे रावण शोक आर कोधसे अतिशय अभिभत 
हो गथा. । तव्‌ रावणस आज्ञा पाकर महाराक्तिसे सम्प्च अहस्तने युद्धके ६९ 
उखग किया आर्‌ प्रारम्भसे बाद्यणपूज्नाभ्कि सद्गट्का नी आव्वरणे किया । 
महासङ्करके घमय्रसे भी व्याकर न होने वारे राक्तमश्रष्ठ प्रहस्तने बानर ममहकं 
सहार रूप जद्धृत कमवारे मिक्स का ग्रदशनं किया । सम्रामशीट चानर सेनापनि 
महावर नीटने भी कुद समय तक ग्रहस्तके साथ युद्ध करकं शिलके प्रहार 
उये सार उस । अनन्तरं सन्तुष्ट बानर्योने रद्धाका आश्रय विय) नोर सान्तसे। 
रावणको प्रहस्तके मारे जानेकी सूचना दी । इति चतुदश सग । 
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पञ्चदश सगं । 

तव रावण प्रहस्तके वधको सुनकर भीत हज, उसने कुम्भकर्णको जरानेके 
{कए राक्चसोको मेजा 1 उन रात्तसोने उुरखनेसे ओर दण्डसे प्रहार करने आदि 
अनेक व्यापारे से भीषण वणं वारे कुम्भकर्णंको जगाया । कम्भकर्णने जाग कर 
जगाने का कारण पूष्का, वह जगाने का कारण जान कर सान, भोजन ओर पान 
आदि कर रावण समीप गया । रावणने आते इए उसे देखकर आसनसे ऊद उर 
कर निकटवर्ती सौवर्णं सिहासन का निर्देश किया । कुम्भकर्णने उस आसनपर बढ 
कर चुखाने का कारण पूषा । रावणने भी करमके साथ समुद्र तरणसरे आरम्भ करं 
सम्पूणं रामपराक्रम का वर्णन करिया ओर रशाञ्चुनाश करनेके छिए उससे अनुरोध 
किया । तब ऊुम्भक्णैने “साहे समयमे मेने जो कहा था वह आपने नही सुना, 
उसका यह एरु आ गया हे !» रसे परिणामे हितकर वाक्यो को कहा 1 कारुसे 
परित रावण रसे चार्क्यो को सुनकर क्रोधसे आक्रान्त चित्तवारा हो गया 1 तब 
ुम्भकणं रावणवचन का अनुसरण करनेके किए गजंन कर युद्धसामम्री साथ ठेकर 
रन्तससमूहोसे धिरा जा कर बडे अवष्टम्भसे रुङ्कापुरीसे बाहर निकर पड़ा । कुम्भ. 
क्णके भारसे पृथ्वी भवनत हई, पेड गिर पडे, अतिशय भयसे सिह भागने रगे 
जर महेन्द्रं आदि कुर पर्वत भी सञ्चित हो गये । उस अवसरमे चारो ओर बहु- 
तेरे उर्पात प्रकट इए । कुम्भकणं दपंसे उनकी अवक्ता कर गर्जन करने तथा समराममं 
शद्धभको रुखकारने र्गा मी । तब उसने युद्धमे अपरिमित वानरोका मास खाया 
ओर रुधिर का पान किया । ऊुम्भकर्णसे वानररोकी पलायन ( भागना >) आदि रूप 
दुदैशा जानकर जज्द्‌ खजित हुए ओर उन्होनि पराक्रम करने का विचार किया । 
अञ्धदके पराक्रमसे उत्साहित वानर समूहके साथ कुम्भकर्णं का तुमुरु युद्ध 
इञ । उस अरसङ्कमे विभीषणने राम ओर रुदमणको कुम्भकणके भीषण पराक्रमका 
वर्णन किया । वानर इकट्‌ठे हो कर कुम्भकणं को पीडित करने रुगे, वह भौ उन 
रोगो को मारता इजा परिश्रान्त नही इजा । तब रामचन्द्रजी की इच्छसे सु्रीव 
युद्धे किए कुग्भकणंसे सगत इए ओौर उन्होने बडे पेड़ से उसके ऊपर प्रहार भी 
क्रिया । कुम्भ कर्णने उस ( पेड़ ›) को सह ख्या ओर सुभ्रीवमें भयङ्कर शक्ति का 
म्रहार किया आकाश्चमे प्राक्च उस ( शक्ति ) को हनुमानूजीने पाकर खण्डित किया । 
कुम्भकर्णने बडे पेड़ से प्रहार कर सुम्रीवको मूच्छित किया उन्हं रे कर वह भागा 
भी । तदनन्तर होश्यमे आकर सुभीवने कुर्भकर्णके कान ओर नाक को कार डारा। 
कोपसे आक्रान्त तथा मारने की इच्छा करने वारे ऊुम्भकर्णसे कपीन्द्र सुभ्रीवने 
अपने को द्ुडाया । तदनन्तर वानर्योके साथ ङुम्भकणं का रोमहर्षण ( रोमाञ्च 
उत्पन्न करने वाखा >) रण हला । उस्म विवक्ञ वानर्यो की दुरद्षा देखकर रच्मणजी 
ने ऊुम्भकणेके मुकुट ओर कवच को भी काटा ओर बार्णोसि उसके शरीर को भी 
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विदीणे कर डाख । तब अपने साथ युद्ध की स्पर्धां करने वारे ऊुम्भकणके ऊपर 
रामचन्द्रजीने जिन चार्णोसे खर, वारी, मारीच ओर दूषण मारे गयेथे उन्ही 
बार्णो को छोडा । रामचन्द्रजीने वायन्य अदस आयुघके साथ ऊुम्भक्णेके हाथको 
काट डाला । उन्होने इसी तरह उसके बृक्तयुक्त हाथको काटकर जङ्धार्थोको मी 
चरूनेसे असमर्थं बना डाला । तदनन्तर रामचन्द्रजीने रन्द्र बाणसे ऊुम्भकणके 
हृदयमे वेधन किया, गिरते ह्‌ उसने जपने श्चरीरसे दो हजार बन्दर्योको चूर चूर 
कर डरा । तब देवतार्जोने रामचन्द्रजीकी स्तुतिं की, राकस भयसे भागने रगे । 
रावण अपने भाई ( कुम्भकर्णं >) के वधको सुनकर अत्यन्त शोक वश हो कर उसके 
गुर्णोको पैरने कुशा । तब देवान्तक आदि रावणके चार पुत्र रणाऽद्गणको गये । 
अङ्गदजीके साथ नारान्तक का युद्ध इजा! महाबरी वाद्िपुत्र ( अजद्द्‌ ) ने मुष्टि- 
म्रहारसे नारान्तकके प्रार्णो का हरण किया । उसी तरह वायुपुत्र हनूमानूजीने देवा- 
न्तक नामक रावणके आव्मजका अन्त कर डाला । इसी प्रकारसे राजकुमार की 
रक्ताके किप्‌ मजे गये युद्धोन्मत्तनामके राक्षसको भी युद्धश्षीर नीरख्ने मारा । इहन्‌- 
मानूजीसे लिरमे ताडित त्रिश्चिराने भी प्रार्णोको दौड़ा । तदनन्तर पिमीषणने राम. 
चन्द्रजीको अतिंकायनामक रावणङुमारके पराकम का वणेन शिया । रुच्मणजीके 
साथ अतिकाय का अति विचित्र युद्ध इजा । रुच्मणजीने ऊ ही समयके अनन्तर 
जह्याऽखसे अतिकायके काय ( शरीर >) को निर्जीव कर दिया। तब राक्ण अपने 
पुन्न का वध सुनकर रोने र्गा, उसे इन्द्रजितने आश्वासन दिया । इन्द्रजित्‌ ने 
जगतके विधाता ( रचना करने वारे >) विधाता ( बह्याजी >) की पूजा कर हवनसे 
अधिको सन्तुष्ट कर अखमण्डर की भी पूजा की । तदनन्तर उसने ब्रह्याजीसे जय 
देने वारे शखर जर रथ को भी पाया । इन्द्रजित्‌ उस ( रथ ) पर चद्‌ कर अदृश्य 

रूप वाखा होता इजा राक्तसके शघ्चुभके प्राणका हरण करने ख्गा । उसने सङडसट 
करोड बन्द्रो को मार्‌ डरा मौर राम ख्च्मण को भूच्छिति किया। इन्द्र॑जिचने 
कङ्कामे जा कर रावण को अपना पराक्रम दिखाने के लि रणाद्धणमें सेजा । तव 
विभीषणने राम ओर ख्च्मण को जीपित तथा बहुतर वानर्यो को मारे गये जान 
खया । तद्न्तर जाम्बवान्‌ मी होरामे आये । जाम्बवान्‌ जर विभीपणने हनूमान्‌- 
जीको खतजीविनी ( मरे इए को जीवित करने वाली ), सन्धान करणी ( क्तका 
सन्धान करने वारी >), ओर विशल्य करणी ( गडे हए बाणको निकालने वाङी ) 
दन ओषधिथो को रूनेके छिए्‌ भेजा । जव हनूमानूजी ओौषर्धोके मेदका निश्चय 
नही कर सरे तब वे ओषर्धोके साथ पर्वत को ठे आये । जौषधम्रा्धिसे जहत सव 
योद्धा वानररोर्ो ने जीवन पाया जौर युद्धके कि वे पहरे की तरह अररत्त हुए । 
तब निकुम्भ आर म्भ चाम वारे कुम्भकर्णके पु्रोनि ङ्का ओर वहा रहने वारे 
शक्तस की रक्ता की ओर वे वानरोका वध भी करने रगे । अङ्गदके साथ राक्सोका 
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अति भयङ्कर स्मास हुजा । रामचन्द्रजीके अभिप्रायसे सुभ्रीबने आातृुत्र (अङ्गद ) 
की शञ्जुसङ्कटसे सी रा ओर सुष्िग्रहारसे ङम्भकर्णफे पुत्र कुम्भको मार डार। 
भद ( कुम्भ ) के वधके प्रतीकार ( बदला ) के ङिष्‌ उद्यत कुम्भात निङ्कम्भको 
हनूमादरजीने सार दिया 1 अनस्तर प्रधानं च्युभटोके वधसे सु्रीवने अवश्यम्भावि- 
नी पिद्धिकी तकना की, रामचन्द्रजीकी जुद्धि सम्पन्न इच्छसे युक्तफी तरह प्रसन्न 
इदं ओर मेघनाद आदि राक्तस सेनापिर्योका अविच्छिन्न शोक बद गया । 
इति पलदस म॑गं। 
र 
छथ षोडश सगं । 

अनः्तर वान्धवकि मारे जनेसे राक्तसशाज रावण अतिकाय आदि अपने परर 
को ओर मत्त ओर युद्धोन्मत्त जादि अपने श्ट्योको मी वार वार्‌ स्मरण ( याद्‌ ) 
कर विरूप करने र्गा । इसी भ्रकारसे उसने जिनके मारे जानेकी सम्भावना भो 
नही की जा सकती है रेतसे कुम्भकर्णं जादिर्योका भी स्मरण कर अनेक प्रकारोसे 
अपने पराजयका वर्णन सिया ! निष्फर्‌ अभिराष वारे उसने नस्रतापू्वंक विभी. 
षणसे कहे गये नीति समूहका मी स्मरण किया । इस तरह अनेक प्रकारसे पिराप 
कर उस राक्षसराजने कोप उप्पन्न होनेसे नरो ओर वानर्योके समूहके वधमे तत्पर 
हो कर उप्साहका अवटस्वन किया । शर््चुनिंयारणसे जसन्तं तथा लोकको सुराने 
दारे रावणने “पटे रृङ्कामे जक्रमण करने वासा को मार कर तदनन्तर देवता 
के साथ इन्दरको जीतनेके रिष्‌ जाकर किर रुङ्कामे जाऊ्गाः रेखा पिचार किया । 
इस वीच इम्दरजितने रावणे समीपे आकर, पहर किये गये इन्रके तिरस्कार 
रूप अपने पराक्रमका वर्णन करके “श्न्रुवध करूगा कह कर अपने उत्साहक प्रद्‌- 
सखन किया ॥ इति षोड सर्गं । 

61.22 
सप्तदश सगं 

अनन्तर इन्द्रजित योद्धाभने उयद्रवपरिहारके किए शान्तिक इष्छाकी, ओर 
उसके लिए मङ्लका आचरण नन्या । वे यथेष्ट भोजन कर युद्धके निमित्त तत्पर 
हे गये । इन्द्रजित्‌ मी बद्याजीकी ओर जाद्यर्णोकी भी पूजा कर कवचच पहनकर 
सख अख आदि युद्धके सामी समूहको टेकर सवारी परं चढ़कर युद्धके रिए्‌ 
चखा । उस्र अवसरमे गोद्धासे(ने युद्धके वाद"को कलाया ! इस वीचमे अनेक अप- 
शाङ्कन सामने प्रकाशित हए । परन्तु रास ने उनकी उपेक्ता कर वड़े उत्साहक 
साथ युद्ध किया । इस प्रकेपस्ये चानरसमूहके साथ राकस ॒वीररोका रूमहरपण्न रण 
हुम्‌ । इन्दर जितने अतिहाय वेगसे धनुर वाणसग्धान पिया 1 इस्तर"्वव अस) 
धारण इजा । इस अरस उसने २७०२ वानरो हत ओर आहत क्रिया 1 अधिक 
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क्या उससे अतिशय अनिशटकी आशङ्का कर ख्च्मणजीने बह्याऽखका आह्वान करनेकी 
इच्छा की । परन्तु दिभीषणके जौर निरपराध दुसरे राक्षसोके भी नाह्की जाश्चङ्का 
कर रामचन्द्रजीने उनको रोका । तब इन्द्रजिव्‌ भकाश्चमे जाकर मायामयी सीता- 
को तरूवारसे कारता हुआ दिखाई पड़ा । सीताज्ञीके वधका प्रतिहार करनेके 
इच्छुक अञजनीनन्दन हनूमान्‌ने “हे पाप ! पति विरहसे निपीडित इनको मतं 
मारो" रेसा कहा । उनके देखते देखते इन्द्रजितने मायामयी स्ीताके श्िरको 
काट डारा । हनूमानूने रसा श्ोकजनक वृत्तान्त राम आौर रुच्मणको का । तब 
वे दोनो श्ोकसे जकुरु होते इए अतिक्य विकाप करने ङ्गे ! विभीषणजीने 
आकर उन दोर्नोको ्रङ्कत वृत्तान्त बतलाया- “वह हम रोर्गोको मोहित कर 
निकुम्मिरा नामक अभिश्षाराको चरा गया हे । वह वर्ह पर हवनका्यं समाप्त 
होनेपर बह्यशिर नामका जख भौर रथ भी प्राप्त करेगा । उस कर्मके समाप्त न 
होनेपर ही ब्रह्माजीने उसके वधका निर्धारण किया है।* तब रामचन्द्रजीकी 
आज्ञासे इन्दजित्‌के हवनमे विश्च उपस्थित करनेके रिए्‌ बहूतसे वानर ॒निङुम्भिखा- 
भे चरे । व्यँ पर उन रोर्गोको बह्ुतेरे ररक राक्तसेनि रोका । इस प्रकारसे वर्ह 
राम जौर राघणकी सेनार्ओंका भयङ्कर युद्ध इआ। तदनन्तर निङ्ुम्भिराके 
रक्तणके किए तत्पर उन शाक्षसोको जीतकर रच्मण ओर विभीषण ह्यीघ्र भीतर 
घुस गये । जाकर उन दोर्ननि अभधिमे हव्य ( चर पुरोडास आदि पदाथ ) का प्रर्तेप 
करते हुए, एकामचित होकर मन्त्रोच्चारण करते इष इन्दजितको दैख सिया । तव 
वहो पर॒ खचमणजीने उसे रुर्कारा ओर गर्जन मी किया । उस रुख्कारमे 
कुपित होकर इन्द्रजितने अपने पितृभ्य ( चाचा) विंभीषणकी कुरुदुषकः 
होनेसे अने भकारसे भत्सना की । सत्पक्षका जवरूम्बन करने वारे 
सुश्ीरु विभीषणने भी उससे कहे गये दुषर्णोको युक्ति सम्पन्न अचर्नोसे निराकृत 
करिया ओर रावणके ही भ्रमाद्‌ समूह का प्रतिपादन किया । तब इन्द्रनितने अपने 
पिता ( रावण ) के दौोषका प्रकाशन करनेसे अतिशय रद्ध होकर बाण समूहसि 
धिभीषण ओर रुच्मणको ताडित किया । राक्तसगणके खहारमे आसक्त रुचदमणजी 
ने मेघनादके सारथिको काट उखा ओर रथमी तोड़ दिया । तदनन्तर ख्च्मण 
जोर इन्द्रजित्‌ का अत्यन्त भयका उत्पादक युद्ध प्रदत्त इजा । कुद रणके वादः 
ख्चमणजी ने इन्द्रजित्‌ को मार डाखा । तब बानरोके साथ समस्त देवगण 
सन्तुष्ट इए , रामचन्द्रजीने र्दमणको आदिङ्गन किया जर उनके क्षिरभ सूषा 
भी । राक्तस सेना रावणके साथ रोने र्गी । दुरात्मा रावण आतुरतासे सीताजी 
को मारनेके रि उपक्रम करने र्गा । तब उसके आरषोने “यह क्म अनुचित है" 
एेसा कहकर उसे रोका ओर बहुतेरे उपदेश्चोखे उसे समाश्वस्त भी किया ! तब 
रावण युद्ध का भारी आरम्भ करने ख्गा । राक्सोनि अध्धिकी परियां भौर शङ्करजी 
२९अ्‌० 
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को नमस्कार कर शान्तिके रिग ब्राह्मणको भी प्रसन्न किया । तब उन राक्तसोनि 
कवच पहनङर युद्धसामम्रीसे विभूषित होकर हाथी आदिं सवारी पर चद्कर 
युद्धके निमित्त मस्थान किया । रासो का वानरके साथ रोक प्रर्यात युद्धका 
जारम्भ हुजा । उस अवसरमे प्रथ्वीकी धूठि बढ़ गह जौर उसने दक्ञो दिश्चाजं 
को व्याप्त कर ख्या, जिससे बानर ओर राक्तसो का अपना ओर परायाका 
विवेक भी चरा गया । खो्ृी गस्मीर नदिया बहने रुगी 1 तच विपत्तियं का 
अवसान करने वारे रामचन्द्रजीने रोकाऽतिश्चायी चिचिन्न क्रमक्ा अवरम्बन 
कर राक्तसो का सहार करनेके किए महान्‌ पराक्रम दिखखाया । अधिकसे क्या, 
उन्होनि पहाडके सदश बडे बडे मारे गये राक्षसंसि पृरथ्वीको भ्यास कर दिया ! 
देवता ओर गन्धर्वं रामकी स्तुति करने ररे, बानर विस्मित हए ओर राकषसियौँ 
ऊचे स्वरसे रोने ख्गी र रावणकी निन्दा करने ङ्गी । तच रावण अति भयङ्कर 
रथपर चद्कर युद्धके किए आया । उस अवसरमे अश्युभसूचक अप्कुन नेत्रमार्गे 
पराप्त इष्‌ । दोनो पर्षोमिं परम दारण रणने कण ( अवसर ) पाया । वहां सु्रीवने 
अतिशय आश्चयं का घयोतन करने वारी सभ्राम ऊुहाखुता का आविभांव किया । 
अतिशयकोप श्रु राक्षसश्रेष्ठ रावणने अपरिमित बानरेकि प्राणो को हर स्यि, 
राक्षसो की रक्ताकी ओौर राम ओौर रुच्मणको बाणसमूरहीसे पीडित किया । 
रामचन्द्रजीने उससे प्रेरित बाण बृशिको भासि अपनीत किया 1 तदनन्तर 
रामचन्द्र ओर रावणका अतिभीषण ओर अतिप्रस्यात दारुण रण अचृत्त इजा 1 
रावणने अनेक आयु्धोके प्रहरोसे अतिक्य पीडित करनेवारे रुच्मणजी को आठ 
षण्टा्जसि शोभित सहाश्यक्तिसे महार कर निष्पाण कर डाखा । तव रामचन्जीने 
हनूमानूसे राये गये ओष्धोसे अपने भाई (८ कच्मण ) को उज्ीवित क्रिया । 
तदनन्तर नितान्तही कोपसे आक्रान्त चित्त वारा ओर बन्धु नासे अतिशय 
अश्चान्त रावण रामचन्द्रजीके साथ रुडनेके छि तस्पर इभा रथसे आरूढ रावणके 
साथ परथिवीमे रहे हुए रामचन्द्रजी का सभ्राम अनुचित है एेसा जानकर 
इन्द्रजीने रथके साथ अपने सारथि माततकिको रामचन्द्रजीे पास भेजा । रामचन्द्र 
जीभी इन्द्रस भेजे गये रथपर चढ़कर रावणे साथ रुड़नेको तस्पर हए । 
महावीर नर जौर राक्षस राम ओर रावण दोनोंकाजअसाधारण समाम मदन्त 
इजा । तदनतर राचणकरे वेधके किए बह्याजीने जिस अख्लकी रचना की थी बुद्धि 
शारी मातदिने रामचन्द्रूजी को उस असर का स्मरण कराया 1 रामचन्द्रजीसे मरेर्ति 
उस अखने रावणके प्रार्णो का जपहरण कर डाला । रावणके पृथिवीम गिरनेके 
अनन्तर बानरसमूह अतिशय हषं का परवश्च हभ देवसमुदायने शघचुओं को 


जीतने वारे रामचन्दरूजी की प्रशसा की ओर विभीषण भाहैे मारे जानेसे शोकसे 
आङ्कक हो गये ॥ इति सक्द्च सग ॥ 
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अष्टादश सगं । 

तदनन्तर रावणके भ्राणाऽपहरणसे होकपशायण विंभीषणने अतिश्चय चिराप 
क्रिया । विकापके जवसरमे रावणके भाई विभीषणने “नीतिके अभाव्से ही बडे 
भाई की रेसी दशा इद" रेखा प्रतिपादन किया, रावणके भ्रतापका वारं वार स्मरण 
करं भाभ्यको उदेश्य कर वहत उपालम्भ ( उरुहना >) भी दिया । विभीषणने 
राचणके अभावरसे इन्द्र आदि देवताओके भावी अभ्युदय ओर लङ्काम रहने वारे 
राक्तसोकी विपक्तिका ओर छतक्त दोनेसे रावणके गुणसमूहका भी _ अनेक प्रकारसे 
वर्णन क्रिया । इख बीद्मे बृत्तान्त जानकर अन्त पुरकी खियां जर पुरवासी भी 
अत्यन्त दुः खित होनेसे विराप करने रगे । तब रामचन्द्रजीने “रावण शोक 
करने का योग्य नहीं है रेखा प्रतिपादन कर अनन्तर कतंन्य का उपदेश कर 
रावणके भाई विभीषणको सान्त्वना दी । 


इति अष्टादश सगं । 
~^ द, 


अनिश सगं । 
तब रामचन्द्रजीसे समाश्वासित विभीषणने विरेपन ८ चन्दन आदि ) से रेपन 
ओर अलङ्कार पहनाकर रावणको जरनेके छिए लङ्कामे अनेक उपकरणों को इकटा 
करनेके छिए्‌ राक्षसोको आक्ञा दी । उन लोर्गोनि भी विभीषणके आक्ताचुसार सब 
वस्तुओ का सम्पादन कर शोक हटानेके रिष्‌ विभीषणको सान्त्वना दी ओर लङ्का 
को पारुन करनेके किए उनके उप्साह का सवद्धन भी शिया ! तब विभीषणने 
अपने बड़ भाई रावण का अग्नि सस्कार भौर जक्दान आदि च्िया की ! रामचन्द्र 
जीने भी विभीषणके शिरमे सुवणं करशसे जरूको सीचते हुए नीतिके अनुकर 
राज्य शासनके प्रकारो का वर्णन क्रिया अर विभीषण की सशद्धिमे अपनी इच्छा 

की सूचना की । 
इति उनर्विंश्च सर्ग। 


न). 


विश स्म | 
अनन्तर हनूमान्‌ जीने सीताजीके पास जाकर रावण आदि राक्षसोके वधका 
वर्णन किया ओर सी ताजीके र्तणमे तस्पर राक्तसि्योकि दण्डित करनेके प्रस्तावको 
उपस्थित फिया ! दयासे परिपूर्णं अभिप्राय वारी सती सीताने प्रेष्यो ( अनुचरा ) 
के वधे अपनी अनिच्छा का प्रतिपादन श्चिया ओर “सीता पके दश्चन का 
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अभिलाष करती है, इस बातकी बिना विरम्बके रामचन्द्रजी को सुचना दो” पसा 
भी कहा । रामचन्दजीके समीपमे हनूमान्‌ जीके सीताजी फा अभिराष प्रकारित 
करने पर रघुकुरुके चन्दरस्वरूप राभचन्द्रजीने अङ ( अगूठे ) से पृथिवी को 
सिखकर निशश्वास ठेकर “अर्डङकत सीताको रे आओ विभीषणको पएेसी आज्ञा 
दी । दूषणसे रहित ओौर गुण गण रूप भूषणवारे विभीषणने अशोक वनिकामं 
जाकर सीताजी को प्रणाम कर “हे देवि ! स्नान ओर अनुरेपन कर अरुङ्कार पहन 
कर सुवर्णमयी पारूकी पर चदृकर आप रामचन्द्रजीके समीप पधार”? पेखा निवेदन 
कर उत्तर कत्तव्य का भी प्रतिपादन किया । चन्द्र सदश ॒सुखवाली सीताजी 
स्नानादि कर्म का अजुष्ठान कर रश्मी बस्स धूर डारूकर सवारीमे आरूढ इई 
ओर पत्तिके समीप पटुचकर रोने भी र्गी । राजकुरूके भूषण भूत मर्यादा 
परिपारुक रामचन्दजीने सीताके चरित्रे सन्देह कर उनके हणम जनिच्छाकी 
सूचना कर यथेष्ट गमनके किए उन्हँ आज्ञा दी । सती शिरोमणि जनक नन्दिनीने 
ओजस्विनी बाणीसे अपने चरित्रकी पवित्रता का प्रतिपादन करिया ओर जपनी 
पवित्रताको प्रकाशित करनेके किए चिताकी रचनाक निमित्त रुच्मणको आज्ञा दी । 
तब रामचन्द्रजीसे अनुक्ञात रुच्मणजीके चिताकी रचना करने पर सीता- हे 
अभ्िदेव ! मे दुष्ट तो सुश्च जखा डाखो, इसके विपरीत यदि मै चरित्नकी 
पवित्रतासे सपन्न हू तो सुक्षे सरक्तित करो रेखा कहकर उसमे प्रवेश किया । 


इति विश्च सगं । 


=) 1 


एकतिश सगं । 

तब जग्निने सीताजी को उरखाकर रामचन्द्रजीके समीपे उनके रोकोत्तर 
चरित्रकी पवित्रताको कहा ओर “सामान्य सीके समान इन नहीं देखन 
चाहिए ।” पेसा भी म्रतिपादन किया । उसी अवसरमें भगवान्‌ शृषभवाहन 
( महादेव ), कमलासन ( ब्रह्मा >) ओर विमानमे स्थित महाराज दशरथ भी आ 
गये ! तव रामने उन्हें प्रणाम किया । उन रो्गेनि भी सीताजीके खोकोत्तर पवित्र 
चरित्र का चणेन किया । उस अवसरमें सुरश्रेष्ट इन्दजी भी अये । रामचन्द्रजीसे 
जभिवन्दिति उनके चरसे उनके आनन्द सम्पादनके शष युद्धे प्राण छोड्ने वारे 
वानर जीवित हुए ओर यत्र तत्र पेद की डर्छोमे चढ़नेख्गे भी) 


इति एकर्विंह् सगं ॥ 


नकष 


हिन्दीकथासार २१ 


अथ द्वाविंश सर्गं 


तव रावणको मारनेवाठे, दशरथे पुत्र रामचन्द्रजीने प्रसन्नचित्त हनूमानजीको 
माता्ओं, भरत, नौके, मन्त्रय ओर पुरवाघिर्योको आश्वस्त करनेके निमित्त, 
अयोध्या जानेके लिये कहा । ओौर जाते समय रास्तेमे जगह जगह पर प्राप्त होने- 
वारे देशविरोषो, मनुष्यो ओौर गङ्गा आदि नदिर्योका सविस्तर वणन करिया । 
रामचन्द्रजीकी आज्ञा मानकर बानरोके अध्यक्त हनूमानूजीके प्रस्थान करनेपर 
रामजीने सुीव ओर विभीषणको--“कक आप दोनों भी मेरे साथ अयोध्या जाना 
पसन्द करते है था नही” इस तरहसे पृद्धा । उन दोर्नोनि भी रामचन्द्रजीकी अभिः 
चि देखकर अपनी इच्छु श्रकट्की । बादमे इस तरहकी बातचित करते इषु राम- 
चन्द्रजी भ्र्तियोने रातत बिताकर सेनिकोके साथ पुष्पकविमानपर चदकर अयोध्या 
जाने स्यि भस्थान किया । रास्तेमे स्थान स्थानपर प्राप्त होनेवारे-सेतु, महेन्द्र, 
मख्य, विन्ध्य, मास्यवान्‌, ऋष्यमूक; दण्डकारण्य, पस्पा, आदि अ्रदेर्शोका अर्को 
प्रकार वर्मन पूर्वक सीताजीको कहते हुए रामचन्द्रजी अयोध्याके सामने पडुचे । 
तदनन्तर हनूमानजीके द्वारा रामजोके बृत्तान्तको प्रा्ठकर आनन्दसे अश्चयुक्तनयन- 
वारे शान्तचित्त भरतजी, मत्रिर्यो, माताञो भौर अन्त पुरवासि्योके साथ 
श्रीरामचन्द्रजीके पास परहचे । अत्यन्त चहरूपहरुके साथ पुरवाभि्योसि धिरे इए 
भगवान्‌ रामचन्द्रजीने अपने छोड मादर्योके सहित, बड़े उत्सवके साथ अयोभ्या- 
युरीमे भ्रवेन्च किया । उसके बाद्‌ अपना राज्याभिषेक जौर भरतजीका यौवराज्या- 
भिषक कार्य सम्पन्न होनेपर रामचन्द्रजीने अश्वमेधयन्त करना आरम्भ किया । 


इति कथासार समाप्त । 


५~८^ £^. 
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।\ श्री ॥ 


| ९ 
भटडक्ाग्यम्‌ 
चन्द्रकला-विद्योतिनी-रीकाद्रयोपेतम्‌ 


८ उत्तसाद्धंम्‌ ) 


अथ द्वादशः सेः] 


भाविकत्वं नामाऽलङ्कार प्रबन्धविक्षय उक्तस्तद्लक्षणसमुक्त भामहेन-- 
भाविकत्वमिति प्राहु प्रबन्धविषय गुणम्‌ । 
प्रत्यक्षा इव दृश्यन्ते यत्राऽथा भूतभाविन* ॥ 
चित्रोदात्ताद्भताऽथत्वं कथाया स्वभिनीतता । 
शब्दाऽनाकुलता चेति तस्य हेतु प्रचक्षते ॥ इति । 
तत्सवं मन्त्रनिणयप्रवन्ये द्रव्यमिति दशयन्नाद-- 
ततो विनिद्र छृतदेवताऽचं ट्ट थेव चित्तप्रशम किरन्तम्‌ 
आविष्कृताऽद्ुप्रतिकमरम्यं विभीषणं बाचञुवाच माता ॥ १ 
अन्वय.--ततो माता विनिद्रं कृतदेवताऽ्चं दष्टथा एव चित्तप्रशम किरन्तम्‌ 
श्माविष्कृताऽङ्नपरतिकमरम्य विभीषणं वाचम्‌ उवाच ॥ 
ठ्याख्या--तत = प्रभातकालाऽनन्तर, माता = जननी, रावणादिजननी 
सैकषीति भावे । विनिद्रं = प्रबुद्ध छृतदेवताऽय = विदहिते्टदेवपूज, इष्टथा एव = 
दर्शनेन एव, स्निग्बेनेति शोष । चित्तप्रशम = चेत.शान्ति, किरन्त = प्रकाशय- 
न्तम्‌, आविष्टरताङ्गप्रतिकमरम्य = प्रकाशितशरीरप्रसाधनसखन्द्र, विभीषणं = तज्ामक 
स्वकनिष्रपुत्र, चाच = वद्धयमाणप्रकारा चाणौम्‌, उवाच = कथितवती ॥ 
छच्युत्पत्ति ® विनिद््‌ = चिगता निद्रा यस्य, तम्‌ । कृतदेवताऽचं = कृता देवताया 
अर्चा येन ख कृतदेवताऽ्चस्तम्‌ । “पूजा नमस्याऽपचिति सपर्याऽचांऽहंणा. समा !” 
इत्यमर ! द्या = दर्शन दष्टिस्तया, “शिया क्तिन्‌? इति भवे क्तिन्‌ । आचिष्ठरताऽ- 
इग्रतिकर्मरम्यम्‌-आविष्करत यत्‌ अङ्गस्य प्रतिकर्म, तेन रम्यस्तम्‌ । “प्रतिकमं प्रसाघ. 


म भटिकाव्यम्‌- [ द्वादश 


नम्‌ “इत्यमर । उवाच = बृधातोिद्‌ , बघातोर्िकर्मकत्वात्‌, “विभीषण, वाचम्‌? 
इति कर्महुयम्‌ । अस्मिन्सर्गेऽपि प्रायेण उपजातिब्न्तम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थःॐ तब € प्रात.कार होनेके अनन्तर > माता नैकषी जगे इए, इष्ट 
देवता की पूजा किये इए, स्निग्ध दुक्ष॑नमात्रसे चित्ती शान्तिको प्रकाशित करने 
चारे तथा भ्रकाश्चित श्चरीरके भ्रसाधनसे सुन्दर विभीषणको एसी वाणी बोरी ॥१॥ 
प्रबाधमानस्य जगन्ति धीमस्‌ ! त्व सोदरस्याऽतिमदोद्धतस्य ॥ 
द्मानन्दनो नाकसदां प्रशान्ति तृणं विषस्याऽमूतवत्‌ कुरुष्व ।! २॥ 
न्वयः--हे धीमन्‌ | नाकसदाप्‌ श्रानन्दन त्व जगन्ति प्रवाधमानस्य 
श्रतिमदोदतस्य सोदरस्य विषस्य अ्तवत्‌ तूणं प्रशान्त कुरुष्व ॥ 
व्यास्या--दे धीमन्‌ = हे श्रशस्तबुद्धिसम्पन, नाकसदा = देवानाम्‌, श्कः 
न्दनः = प्रमोदयिता, त्व, जगन्ति = लोकान्‌, अवाधमानस्य = अपीडयत, शति 
दोद्धतस्य = श्तियर्वाऽविनीतस्य, सोदरस्य = भातु , दशाननस्येत्यथः । विषस्य 
कालकूटस्य, श्रतवत्‌-खघया वश्य, त्णे=सत्वर, अशान्तिनप्रशमन, कुरुष्व = 
विधेहि ! यथाडऽस्रत जगत्पीडकस्य स्वाऽऽश्रयसमुद्रोत्पन्नस्य कालकूटविषस्य प्रशम- 
मेन देवप्रमोद्कमभवत्‌ तथव त्वमपि लोकपीडकस्य अतिमवोद्तस्य सदहोदरभरातू 
रावणस्योप देशनेन प्रशान्ति, करु इति भाव ॥ 
छच्युत्पत्ति& नाकसदां = नाके सीदन्तीति नाकसदुस्तेषां, “सत्सुद्धिषेभव्यादिना 
क्िष््रत्यय । ल्युप्रस्ययान्तस्य “आनन्दन इति दन्तपदस्य योगे «“कर्तकर्मणो 
कृति" इति कमणि षष्ठी ! जगन्ति=““्रबाधमानस्य' इति श्ानजन्तस्य कृदन्तपदस्य 
योगे प्राप्तायाः कर्मणि षष्ठया “न रोकाऽन्ययनिष्टाखर्थतृनाम्‌ः इति निषेधाद्‌ 
ह्ितीया । सोदरस्य = उद्रेण ( समानेन ) सह वतत इति सोदरस्तस्य “तेन सहेति 
सुख्ययोगेः” इति बहुनीहि. “वोपसर्जनस्य, इति सहस्य वैकल्पिक सभाव , तद- 
भावपक्षे “सहोदर” इत्यपि 1 उपमाऽलङ्कार ॥ 
छमाषाऽथं-® हे प्रशस्तञुद्धियुक्त ! देवताओंको आनन्दित करने वारे तुम 
( विभीषण >) रो्गोको पीडित करने वारे, अतिश्चय गर्वसे जविनीत, अपने भाई 
विषरूप रावण को तुम अश्रतके सदश वनकर शीश चान्त करो ॥ २॥ 


यास्‌ तथा, येन जहाति सीता विषादनीहारपरीतमूर्तिम्‌ ॥ 
स्थितां कितौ शान्तशिखाप्रतानां तारामिव सकरी जनस्य ॥३॥ 


छअन्वयः--तथा कुया › येन विषादनीहारपरीतमूति क्षितौ स्थिता शन्तशिखा- 
भताना जनस्य त्राखकरीं ताराम्‌ इव सीता अराति ॥ 


सर्गः ] चन्द्रकला-बिद्योतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । र 


ज्याख्या--तथा-तेन प्रकारेण, कुर्या = विदधीथाः कर्मेति शेषः ¦! येन = 
अकारेण, विषादनीहारपरीतमूति-खेदावश्यायपरिगतदेहा, क्षितौ = ए्रयिन्या, स्थिता = 
निममरा, शान्तशिखाप्रतानाप्‌; तारापद्ते-निर्वाणज्वालासमूहा, सीतापक्ते--अ्नु- 
जञ्वलवेणीबन्धाम्‌, एव च--जनस्य = तारापक्ते-लोकस्य, सीतापक्ते--लङ्कावासि- 
जनस्य, त्रासकरी = भयहेतुभूता, ताराम्‌ इव = तारकाम्‌ इव, सीता = मैथिली, 
जहाति = त्यजति । अवश्यायपरिगता भूषिता निर्वाणकिरणा तारका यथा लोको- 
त्तस चनेन घ्रासकरौ मवति तथेव विषादथरस्ता भूमितलोपविष्ठा अघुञ्ज्वलवेणीबन्धा 
इय सीताऽपि लद्ावासिजनाना भीद्युत्पादिकाऽस्ति अत एना रावणो यथा त्यजेत्त- 
येनमुपदिशेति भाव । 

®्युरपत्ति & कर्याः= विष्ये लिङ्‌ । विषादनीहारपरीतमूतिनतारापक्ते- विषाद्‌ 
इव नीहार. सीतापरे-विषादो नीहार इव, तेन परीत मूतिर्यस्या , ताम्‌ । श्ान्त- 
शिखाभतानान्शान्ता" श्िखाप्रताना यस्या , ताम्‌ ! त्रासकरी=त्रासं करोतीति 


तद्धेत॒स्रासकरी, ताम्‌ । “कृजो हेतुत च्छीर्याऽऽनुरोभ्येषु” इति हेतौ  । स्त्ाव्‌ 
““खिड्ढाणजि*त्यादिना डीप्‌ । उपमाऽलङ्कारः ॥ 


®भाषाऽथं & हे विभीषण ! हिमसे व्याप्त मूर्ति, पूथ्वीमे पडी इ, शान्त 
ज्वाखासमूहसे युक्त, रोगको रस्त करने वाली ताराके सदश खेदसे न्यासमूति 
भूमिमे वेदी इद अजुऽ्वर वेणीवन्धसे युक्त ओर र्का वासी जनको त्रास देनेवाली 
सीताको जिस प्रकार रावण छोड दे, वैसा करो ॥ २॥ 
यावन्न सत्रासितदेबसघ. पिरुडो विषस्येव हरेण भीष्म. ॥ 
संगरस्यतेऽस पुरुषाऽधिपेन, दुतं छुलाऽऽनन्द्‌ 1 यतस्व तावत्‌ ॥४॥ 
अन्वयः--सत्रासितदेवसद्धो भीष्मो विषस्य पिण्डो हरेण इव यावत्‌ श्रसौ 
पुरुषाऽधिपेन न स्रस्यते तावत्‌ हे कुलाऽऽनन्द्‌ ¡ दुत यतस्व ॥ 
व्याख्या-सत्रासितदैवसद्वौ = समुद्रेजितछरसमूह", भीष्म = भयङ्कर , वि- 
धस्य = गरलस्य, कालक्रुटस्येति {भाव । पिण्ड" = कवल, दरेण इव = शमना 
दवे, यावत्‌ = यत्कास यावत्‌ , सौ -रावण , पुरषाऽ्थिपेन = रामेण, न स्रस्यते = 
भ विनाश्यते, तावत्‌ = तत्काल यावत्‌, हे कुलाऽऽनन्द्‌ = हे वंशदषजनक, दररत= 
शीघ्र, यतस्व = यत्न कुर, सीतात्यागाऽ्थं रावण प्रवोधेति माच. ॥ 
छचयुत्पत्तिः® सत्रासितदेवसद्खो=सव्रासितो देवसद्चो येन स , “सद्धसार्थो तु 


जन्ति.” इत्यमर । कुराऽऽनन्दुखानि आनन्दयतीति ऊकाऽनन्दस्तत्सम्बुद्ध, 
“कमण्यण्‌^ इत्यण्‌ । उपमाऽरुङ्कारः ५ 


: मष्टिकाव्यम्‌- [ द्वादशः 


छभाषाऽथं ® देवसमुदायको सत्रस्त करने वारे भयङ्कर विषपिण्डको जैसे 
महदेवेने पान किया था उसी तरह जब तक रावणको रामचन्द्रजी नष्ट नह करते 
ह तब तक हे कुखानन्द्‌ ! शीघ्र यत्न करो ॥४॥ 
हता जनस्थानसदो निकाया. कृता जितोत्वातमटद्वमा पू" ॥ 
सदासि दग्धानि विधेयमस्मिन्‌ यद्‌ बन्धुना, तद्‌ घटयस् तस्मिन्‌॥५। 


अन्वयः--जनस्थानसदो निकाया हता , परू जितोत्खातमरहमा कृता, सदासि 
दग्धानि । श्रस्मिन बन्धुना यत्‌ विधेय, तत्‌ तस्मिन्‌ धरयस्वः ॥ 

उ्याख्या--जनस्थानसद = दण्डकारण्यर्वासिन- निकाया = खरदृषणादौना 
समूहा , इता = मारिता , पूः = नगरी, लङ्कत्यथं । जितोत्खातमटद्रुमारजितयोधा 
उन्मूलितद्रश्षा च, कृता = विदिता, सदासि गहणि, दग्धानि = भस्मीकरृताजि, शरत 
श्रस्मिन्‌-विषमे, बन्धुना = ज्ञातिना, यत्‌ = कायम्‌ , विधेयं = कर्तव्य, तत्‌=कार्य, 
तस्मिन्‌ विषये=रावणविषये वा, घटयरव = यतस्व ॥ 


छच्युत्पत्ति ® जनस्थानसद्‌ =जनस्थाने सीदन्तीति, किप्प्रत्यय । निकाया = 
“सधे चानौत्तराधर्ये” इति चिनोतेर्न्‌ ककारश्चाऽन्तादेश्च । जितोत्बातभटद्ुमा = 
जितोत्ाता भगदुमा यस्या सा, यथासख्याऽलङ्कार । सदासि = सद्‌ शब्दस्य समा- 
वाचकत्वेऽपि रुकषणया यौगिकत्वाऽनुसरणेन वा गहवाचकतवमवसेयम्‌ ॥ 
कमाषाऽ्थःॐ दण्डकारण्यमे रहने वारे खरदूषण आदिर्येकि समूह मारे गये. 
लङ्काॐ रंडाके जीते गये ओर द्क् उन्मूरिति किये गये एवम्‌ घर जरये गये । इस 
विषयमे बन्धुकरो जो करना उचित है बह रावणके विषयमे कर रो ॥ ५ ॥ 
चिकीर्षिते पूवेतरं स तस्मिन्‌ त्तेमकरेऽथं मुहुरीयमाण. ॥ 
मात्राऽतिमाच्र श॒भयेव बुद्धया चिर सुधीरभ्यधिक समाधात्‌ ॥ ६॥ 
्मन्यय“--पू्तर चिकीर्षिते चेमङ्करे तरिमन्‌ अर्थे मात्रा शुभया वुद्धथा एव 
अतिमात्र सुहु ईय॑माण खधी स चिरम्‌ अभ्यधिक समाधात्‌ ॥ 
व्याख्या--पूचंतरं = पूवमेव, चिकीर्षिते = कतुंमिष्टे, जञेमङ्करे = कल्याणकारके, 
तस्मिन्‌ = सीताप्रव्यपेणलक्षणे, अथैनप्रयोजने, मात्रा = जनन्या, ैकष्येत्यथं । 
शुभया = कदयाण्या, बुद्धया एव = मत्या एव, अतिमात्रम्‌ = त्यर्थ, मुहु "पुन 
पुन , रयमाण=रेयेमाण , सुधी = विदान्‌ , स.=विभीषण , चिर = बहुकाल 
यावत, अभ्यधिक=उाऽतिशय, समाधात्‌-चिन्तितवान्‌, इदमतिन्याय्यमिति शेषः ॥ 
छग्युत्पत्तिः = तेमङ्करेन हेम करोतीति केमङ्करस्तस्मिन्‌ , “केमम्रियमदरेऽण्‌ चः” 


सग | चन्द्रकला-बियोतिनी-टीकादयोपेतम्‌ | 3 


इति चाच । खिच्वान्मुम्‌ 1 समाधात्‌~घपूर्वकाच्‌ “डधाज्‌ धारणपोषणयो ': इति 
धातोद्धड्‌ “गातिस्थाघ्ठपाभूभ्य सिच परस्मेपदेषु इति सिचो दुक्‌ “अवधान 
समाघान प्रणि वान तथेव चः इत्यमर । 
छभमाषाऽथ & पहर ही करने को अभीष्ट, कल्याण कारक उस विष्य 
८ सीताजीको रोटने ) मे शुम बुद्धिस्ते बारबार माताकेभेरणा करने पर विद्धान्‌ 
विभीषणजीने बहुत खमय तक अतिशय विचार किया ॥ &॥ 
इयता प्रबन्धेनोदात्ताऽ्थत्वसुक्तम्‌ । इत उत्तर रावणविभीषणादौीना कविनिबद्- 
वक्तणा चचनप्रबन्धेषु चित्रद्धुताऽथत्व द्रव्यम्‌ । ्रतिशीलता शब्दाना कुशलता 
खेत्येतदुमय म अनिणयाख्याया द्रष्टव्यम्‌ । 
दौवारिकाऽभ्याहतशक्रदूत सोपायनोपस्थितलोकपालम्‌ ॥ 
साऽऽशङ्कभीष्माऽञऽप्रविशन्निशार द्वार ययो रावणमन्दिरस्य ॥७५। 
परन्वयः--, स ) दौवारिकाऽभ्याहतशक्रदूत सोपायनोपस्थितलोकपाल साऽऽ 
शङ्भीष्माऽऽप्तविशन्िशाट रावणमन्दिरिप्य द्वार ययौ ॥ 
व्याख्या-- स = विभीषण } दौवार्किाऽभ्याहतशकदूतं-द्वारपालताडितेन्द्र- 
सन्दैशहर, सोपायनोपध्थितल्लोकपाल = सोपहारोपगतलोकपाल, साऽऽशङभीष्माऽऽ- 
पसविशन्निशाट=सभयभीपणप्रत्ययितप्रविणदरक्षस, रविणमन्दिरिस्य = रचणग्रासादस्य, 
दवार = प्रतीहार ययौ जगाम ॥ 
®च्युप्पत्ति & दौ वारिफाऽभ्याहतसक्रदूतनद्वारे नियुक्ता दौ वारिका › “तत्र नियुक्त? 
इत उङ्‌ "द्ारादौीना च इस्येच । दौवारिके अभ्याहता उाक्रदूता यास्मस्तत्‌ ! 
सोपायनोपस्थितरोकपार = उपायनं सहिता सोपायना , ““'उपायनसुपम्राद्यञ्ुपहा- 
रस्तथोपदा › इप्यमर । सोपायना उपस्थिता खोकपाख यस्सिस्तत्‌ । साऽञ्जङ्धमी- 
प्माऽऽप्तविशन्निशार = साऽडदाङ्का भीष्मा जप्ता विश्चन्तो निश्ञाटा यस्मिस्तत्‌ । 
इन्द्वघ्रा चत्तम्‌ ॥ 
®माषाऽ्थं ® विभीषणजी जहापर दारपारोने इन्द्रदृोको ताडित किया हे, 
उपहारो ( सौगातो >) के साथ उपस्थित छोकपार्खछोसे युक्त, आश्द्धावारे भयङ्कर, 
विश्वस्त मेश करने वारे राक्षसोसे युक्त राचणम्रासादके द्वारपर गये ५५१ 
विशेषकम्‌ ८-९१०। 
दूरात्‌ प्रतीदारनत स बातो पच्छन्ननावेदितसप्रविष्ट ॥ 
सगरव दत्तपथो निशटेरे तिष्ट शोलाऽममितवेन्द्रशघुम्‌ ।। ८ ॥ 
अन्वय --दुरात्‌ रतोदारनतो वाता पृच्छन्‌ श्चनावेदितसविष्ट निशारै* समौ 
रव दत्तपथ" स शैलाऽप्रम्‌ इव इन्द्रशश्रुम्‌ रेक्षष्ट ॥ 


४ भष्टिकान्यम्‌- [ द्वादशः 


व्याख्या--दूरात्‌=विष्रकृष्टदेशात्‌ , प्रतीहारनत , द्ारपालनमस्कृत , वार्ता 
्रटृत्ति, प्रच्छन्‌-अनुयुलन्‌ , “ङशली महाराज £ इत्यादिवात प्रच्छ्ित्य्थं । 
अनवेदितसप्रविष्ट = श्रावेदन विना कृतप्रवेश , निशाटे =रा्षपै, सगौरलं = स- 
बहुमान, दत्तपथ = वितीणमागे , स =विमीषभ , शंल्लाऽ्यम्‌ इव पचेतश्चिखरम्‌ इव 
उ्चषिहासनाऽधिष्ितलवादिति माव । एताद्शम्‌ इन्दरशयुन्रावण स्वा््रजम्‌ 
पेक्षिष्ट = इष्टवान्‌ ॥ 

@च्युत्पत्ति ® प्रतीहारनत = प्र तिद्ियतेऽनेनेति तीहार, “अकर्तरे च कारक 
सच्छायास्‌” इति घञ्‌ “उपसर्गस्य घन्ममनुष्ये बहरुम्‌, इति दीर्घत्वम्‌ । शद्रारि 
ह्वा स्थे प्रतीहार ” इत्यमर । ग्रतीहारेण नत । अनावेदितसप्रविष्ट' = अनवेदित 
एव सप्रविष्ट । दत्तपथः = दत्त. पन्था यस्य स , “छक्पूर्धू पथामानक्ते” इति 
अप्रत्यय. । रेक्तिष्ट ईत्तधातोष्ुंड उपमाऽलङ्कार ॥ 

®माषाऽथं ® दूरसे द्वारपारसे नमस्कृत, वातां ८ खवर ) पूते इए, विना 
आवेदनक ही अविष कराये गये ओर रा्तसोसि मागं दिये गये विभीषणजीने पवेतके 
शिखरके सदश रावणको देखा ॥ ८ ॥ 

छृशानुबष्मेस्यधिरूढमुचे, सिदासने संक्तयमेवभीमम्‌ ॥ 

निसगेतीच्ण नयनस्फुलिङ्ध युगान्तवहेरिव धूमराशिम्‌ ॥ ६ ॥ 

न्ध्य --कृशादुवष्मेणि उच सिंहासने श्रधिरूट सक्षयमेधभीम निसगतीदण 
नयनरफुलि ङ्न युगान्तवह धूमराशिम्‌ इव ( इन्द्रशशुम्‌ रेक्षिष्ट ) ॥ 

ठव्याख्या--ऊशायुपष्मंणि = शरन्याकारे, उचे = उन्नते, सिहासने = सिंदा- 
कारसौवर्णासने, अधिरूढम्‌ = उपविष्ट, संक्षयमेघ भीम = पलयकालमवधन भयङ्कर 
निसगतीचणं = स्वमावरौद्र, नयनर्फुलिङ्ग = नेत्राऽभिकणम्‌ , श्रत एव~ युगाऽन्त- 
वहे = प्रलयकालाऽग्ने.; धूमराशिम्‌ इव = धूमपुज्ञम्‌ इव, इन्द्रशतरुम्‌ रेष्षिष्टेति 
पू्ंश्लोकरथपदाभ्या सम्बन्ध । 

छष्युत्पत्ति® कशानुवरष्मणि = कृशानोरिव वर्मं यस्य तत्‌ कृश्षासुवष्मं, तस्मिन्‌ ! 
““वष्मं देहे प्रमाणे च सुन्दराऽऽकारयोरपि ।५ इति विश्व. 1 सक्ञयमेघमीम=सश्तयमेघ 
इव भीम सक्यमेघभीमस्तम्‌ । नयनस्फुलिद्ध = नयनानि स्फुर्द्धा इव यस्य स 


नयनस्फुरिद्गस्तम्‌ । अत्र वह्धिसिहासनयोधूमराश्चिरावणयोश्च उपमानोपमेयभावा- 
दुपमाऽलङ्कारः ॥ 


छभाषाऽथं ® विभीषणजीने अभ्नितुर्य उज्ञवरु सिंहासनम्‌ आरूढ, प्रख्य 
कारके मेघके सदश्च भयङ्कर, स्वभावसे तीच्ण, जभ्िकर्णोके सदश नेर््रोसि युक्त अत 
एव प्ररखयकारुके अश्चि की घूमरारिके पुर्य रावणको देखा ॥ ९ ॥ 


सर्गं [ चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाट्रयोपेतम्‌ । € 


भ्रीत्याऽपि दत्ते्ञणसन्निपातं भयं भुजङ्गाऽधिपवद्‌ दधानम्‌ ॥ 

तस-समूहाऽऽक्ृतिमप्यशेषान्‌जां जयन्त प्रथितश्रकाशान्‌ ॥ १० ॥ 

अन्वयः--प्रीस्या दततेक्षणसन्निषातम्‌ श्रपि भुजङ्ग[ऽधिपवत्‌ भ्य॑ दधानं तम 
समूहाऽछृतिम्‌ अपि ऊर्जा अशेषान्‌ प्रथितप्रकाशान्‌ जयन्तम्‌ (इन्द्रशत्नम्‌ रेक्षिष्ट) ॥ 

ठयाख्या--( स ) प्रीत्या = स्नेहेन, दत्तेक्षणसन्निपाचम्‌ चपि = समपितनेत्र- 
समूहम्‌ अवि, भुजन्नाऽधिपवत्‌ = ेषवत्‌, भय = भीति = दधान = कुवैन्तै, तमः 
समूदाऽऽकरतिम्‌ श्रपि = तिभिरनिवदहाकारम्‌ श्रपि, ऊर्जां = बलेन, शेषान्‌ = सम- 
स्तान्‌,प्रथितप्रकाशान्‌ = विस्तारिततेजस , सूरयदीनिति माव. । जयन्तम्‌ = अभिम- 

न्तम्‌, उन्द्रशत्रुमेजिष्ट ॥ 

व्युत्पत्ति ® दक्तेक्तणसन्निपात = दत्त ईत्तणाना सश्िपातो येन स , तम्‌ 1 भुज- 
ब्राधिपवत्‌ = युजङ्गाधिपेन त॒स्य, वतिप्रत्यय । तम समूहाऽऽक़ति = तम समूहस्ये- 
वाऽऽङ्ृत्तियंस्य, तस्र्‌ । उर्जा = “उजं बरप्राणनयो " इति धातो “भ्राजभासधुर्विद्यु- 
तोजिपुजुग्रावस्तुव किप्‌” इति क्रिषु । अत्रोपमाद्भयस्य विरोधाभासस्य च मरिथोऽन- 
पेत्तया स्थिते सखष्टि ॥ 

®भाषाऽथं % स्नेहपूर्वेक नेत्रसमूहोसे देखने पर भी शेषनागकी तरह भयको 

उत्पन्न करने वारे, अन्धकारसमूहके सदश्च आकारवाङे होकर भी बरसे समस्त 
ख्यात प्रकावाछे सूयं आदिर्यो को जीतने वारे रावणको विभीषणजीने देखा ॥१०॥ 

त रत्नदाय जितमृत्युलोका रात्निचरा" कान्तिश्रतोऽन्वसपेन्‌ ॥ 

प्रमु क्तम॒क्ताफएलमम्बुघाहं सजाततृष्णा इव देबसुख्याः ॥ ११ ॥ 

अन्वय -जितष्न्युलोका., कान्तिश्तः, सन्ञाततृष्णा,, रात्रिश्वरा, र्नदाय 
तम्‌ चन्वसपन, देवमुख्या , पमुक्तमुक्ताफलम्‌ , श्रम्बुवाहमि । 

ठयाख्या-जितश्त्युलोका = जितो भद्युलोको येस्त, वशौकृतयमलोका इत्यर्थं । 
कान्ति्त = दीप्षिमन्त , सज्ञाततृष्णा =सज्ञाता तृष्णा येषान्ते, वृष्णाज्रुला इत्यथे । 
रात्रिश्वरा =राक्षस्रा, रत्नदायररत्न दास्यतीति रत्नदाये, कमणि च इत्यण्‌, 
श्रातो युम्‌" इति युक्‌ \ रत्नदातारमिति यावत्‌ । तमू-विभीषणम्‌ , अन्वस्॑न्‌ = 
्नन्वगच्छन्‌ , देवमुख्या- = देत्रपधाना , प्रघ्ुक्तमुक्ताफलम्‌-प्रसु्तानि सुक्ताफलानि 
येन तम्‌ , व्यक्तमौक्तिकनामकमणिविशेषम्‌ । शम्बुवाहमिवन्यथा देवा ॒वृष्णकुलाः 
मेघभुपगच्छन्ति, तथेव ते राक्षसा विभीषणमुपासर्पनिति माव । 

$भाषाऽ्थं & जैसे अमरताके कारण अ्स्युखोकको जीतने वारे तेजस्वी देवगण 

ठ्ष्णासे मोती वर्षाने वारे वाद्रूके पास जाते है, उसी तरह यमलोकको वश्चरमं 
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क्रिये इए राक्षस गण भी तृष्णाङ्कुख होकर रर्ष्नोको ठेने वारे विभीषणके 
यास गये ॥ ११॥ 
स किङ्करैः कल्पितमिङ्धितज्ञे. सम्बाधकं पूवंसमागतानाम्‌ ॥ 
सिहासनोपाश्चितचारुबाहुरध्यास्तपीठ विहितप्रणाम ।१२॥ 
अन्वयः विहितप्रणाम- स इद्वितन्ने किर करस्पितठ पूव॑स्समागताना 
सम्बाधक पीठ सिहासनोपाश्रितच।सुबाहु ( सन्‌ ) अभयास्त ॥ 
व्याख्या--विहितप्रणाम = कृतनमस्कारः, म = विभीषण इश्गितज्ने = 
रावणाऽभिप्रायवेदिभिः, किङ्कर = भृत्ये, कल्पितम्‌ = उपनीत, पूच॑समागताना 
प्रथमसमायाताना जनाना, सम्बाधकं= सद्धोचकारक पीठम्‌ = श्रासन, सिहाऽऽसनोपा- 
भ्रितचासुबाह - राचणसिहासनस्थितघ्॒न्दरथुज सन्‌ , प्ध्यास्त = श्रधिरूढ ॥ 
छच्युत्पत्ति & इङ्गितक्ते. = इङ्गित जानन्तीति इ्धितक्ञास्ते , “आतोऽनुपसर्गे क 
इति कप्रत्यय । सम्बाधक = सम्बाधत इति, “ण्वुल्तृचौ, इति ण्वुर्‌ । पीठम्‌ = 
“अधिरीडस्थाऽऽसा कर्म इति कर्मलवम्‌ । सिहाऽऽसनोपाश्रितचासुबाह = सिहाऽऽ- 
सन उपाश्रित चार्‌ बाहु थस्य स । अध्यास्त = अधिपू्वंकातत “आस उपवेशने?" 
इति धातोरुड ॥ 
€भाषाऽथं & रावणको नमस्कार करने चारे विभीषणजी रावणके अभिम्रायको 
जानने वारे नौकर्रोसे छाये गये ओर परे आये ए ज्नोको सङ्कोच करने वारे 
सिंहासन पर सुन्दर वाको रखते हए आसन पर, ठेठ गये ॥ ५२ ॥ 
ततो दशाऽऽस्य क्ुभिताऽहिकल्प दीभ्राऽङ्कलीयोपलमूढ रत्नम ॥ 
अनेकचच्चन्नखकान्तिजिड प्रसायं पाणि समिति बभापे ॥। १३॥ 
अन्यय --ततो दशाऽऽस्यः छ्चुमिताऽदिकल्प दोप्राऽ्इल।योपलम्‌ ऊढरत्नम्‌ 
नेकयश्वन्नखकाितिजिह पाणि प्रसायं समिति बभाषे ॥ 
व्याख्या---ततः = पिमीषणोपवेशनाऽनेन्तर, दशाऽऽस्य = रावण. क्षुभि- 
ताऽदिकल्प~्ु्धसपंसदश, कूद विस्तृततफणपंतुल्यमित्यथं । दीप्राऽ्डुलीयोपलम्‌= 
दीपनशीलानामिकारत्नम्‌ , अत एव--उटरत्नम्‌ = धृतमणिम्‌ , नेन सपंसाटश्य 
द्योतितम्‌ । अनेकचश्वजखकान्तिजिहवम्‌ = बहुचलन्नखरच्छुनिरसन, पाणि = शय, 
असायं = प्रसारितं कतरा, समितिं = समा, लक्षणया--सभास्थान्‌ जनान्‌ = 
बभाषे=उवाच \ 
&ग्युत्पत्ति छभिताऽहिकलपम्‌ = द्ंषदसमाप्च॒कवभिताऽहि = छभिताऽहिकर्प- 
स्तम, “दैषदसमासौ कर्प्देश्यदेशीयरः इति कल्पप्मत्यय. । दीमराऽङ्करीयोपल= 


|| 
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दीपनच्छीखो दी , “न्नमिकम्पिस्म्यजसकमदहिसदीपो र » ईति रग्रत्यय । अङ्कुर 
भवमङ्टीय, “जह्वाम्‌खाऽइुरेश्ड ` इति छ प्रत्यय । अङ्गुलीयस्योपरु अङ्करीयो- 
पर दीगर स यस्मिन्‌ , तम्‌ ! अनेकचचन्रखकान्तिजह्वम्‌ = नखकान्तयो †जह्वा इव 
इति नखकान्तिजिह्वा , अनेका ष्ञ्चन्त्यो नखकान्तिजिह्वा यस्य स, तम्‌ ! 

छमाषाऽर्थ.€ विभीषण के चैठने के अनन्तर राचणने क्रुद्ध अत एव एणा विस्तृत 
करने वारे सर्प॑के सदश दीपनच्चीरु अगरी रत्न चाषे, धारण किये गये रप्नोखे 
युक्त, अनेक चमकने वारी नखकान्तिरूप जिद्वासे सम्पन्न ( सप सदश >) हाक 
फेराकर सभास्थ पुरुूपोको कहा ॥ 

शक्तैः सुहृद्भि. परिदृष्टकार्थेराम्नातिभि नीतिषु बद्धिमद्धि ॥ 

युष्मद्‌ विधे. साघमुपायविद्धि सिध्यन्ति कार्याणि सुमन्तितानि १४ 

अन्वय -- "शक्तं सदहद्ध परिद्काय- नीतिषु श्माम्नातिभि बुद्धिपद्धि 
उपायविद्धि युष्मद्धियैः साधं समन्त्रितानि कार्याणि सिध्यन्ति ॥ 

व्याख्या --शक्त = समथ , न मन्त्रमात्रकुशलैरिति माव । सुहृद्भिः मित्र 
परिद्ठकाये = अवलोकितकृत्ये , यत॒ शपरिद्टकाय विद्रामोऽग सुह्यन्ति इति 
तात्ग्य॑म्‌ । नीतिषु = नयेषु, आम्नातिभि -श्रभ्यस्ते., न केवल इष्टव्यवहारे , श्रभ्य- 
स्तनीतिशाच्ररपीत्यभिप्राय 1 बुद्धिमद्धि = ज्ञानवद्धि , न कवल शुकादिवद वीतिभि , 
बुद्धिवलेरूद पोहकुशलेरित्याकूतम्‌ । उपायविद्धि. = सामायु गयवेदिमि , युप्मदधिव = 
युष्मत्सदश , साध = सह, सुमन्तितानि = कृतसुमन्त्राणि, कार्याणि=त्यानि, सिध्य- 
न्ति = मिद्धि प्राप्नव्रन्ति ॥ 

छच्युत्पत्ति ® चरिदृ् कार्ये = परिच्षट कार्य येस्त । नीतिषु = “आाम्नातिमि 
इति पदेन योगे “क्तस्येन्विषयस्य कर्मण्युपसख्यानस्‌" इत्ति कर्मणि सप्तमी । 
आश्नातिभि = आश्नातमेभिरिति आघ्नातिनस्ते “इष्टादिभ्यश्च इतीनिप्रस्यय । 
युष्मद्धिधे = युष्माकमिवे विधा येषा ते युष्मह्िधास्तें, उ्यधिकरणवबहू्वीहि । 
“साधं” पदेन योगे “सह युक्तेऽप्रघानेः इति चृतीया । अत्र परिकराऽरद्धार 
सोदाहरण तस्लक्षण यथा--“अरुङ्कार परिकर साऽभिप्राये वि्ेषणे । सुधाडु- 
कलितोत्तसस्ताप हरतु च शिव ॥** इति । इन्दवा वबत्तसर ॥ 

छमाषाञर्थं § समर्थ, मन्न, कार्यो को देखने वारे, नीति्येमि अभ्यस्त, 
डद्धिमान्‌ , सामः, दान जदि उपा्योको जानने वाले तुम्हारे रेमे रोगंकि साथ 
सुमन्त्रितं कार्यं सफल होते है ॥ १४ ॥ 

उपेक्षिते वालिखराऽऽदिनाशे, दग्धे पुरे, ऽच्ते निहते स-~भरत्ये, 
सेन्ये द्विपा सागरमुकत्तितीरषांवनन्तर ब्रूत, यदच्न युक्तम्‌ ॥ १५ ॥ 


१० भट्टिकाव्यम्‌ [ दादश 


अन्वयः--वालिखरादिनाशे उपेक्षिते, पुरे दग्धे, समग्रट्ये श्च निहते द्विषा 
सन्ये सागरम्‌ उत्तितीषौं श्त्र यत युक्तम्‌ श्रनन्तर ब्रूत॒ ॥ 
ठ्याख्या-वालिखरादिनाशे = चाज्िखरादिवधे, उपेक्षिते = कतोपेक्षे सति, 
पुरे = लङ्ानगरे, दग्धे = भस्मीकरते, सश्ट+- साऽनुचरे, श्रक्षे = श्रक्षकुमारे, निद- 
तं = निषूदिते, एव॒ च--द्विषा = शत्रृणा, नैन्ये = सेनिके, सागर = रासुद्रम्‌ , 
उत्तितीषो = उ्तरीतुम्‌ इच्छ सति, श्त्र- स्मिन्‌ विषये, यन्‌ , युक्तम्‌ = उचितम्‌ , 
अनन्तरम्‌ श्रनन्तरक्र^य ब्रूत = कथयत । 
$ष्युत्प त्त सम्टव्ये = प्ये सहित. सश्टष्यस्तसिमिन्‌ । सैन्ये = सेना प्व 
सैन्य, तस्मन्‌ । “चतु वणादीना स्वाथ उपसख्यानस्‌ः इति स्वाऽथ प्यञ्‌ । उत्त 
तीर्षा = उप्पूर्वकात्‌ “त॒ प्टवनसन्तरणायो ” इति सज्नन्ताद्धातो. “सनाशसभिन् 
उ » इति उप्रत्यय. । “तृतीयादिषु भाषितपुस्क पुबद्धारूवस्यः” इति पुवद्धावाप्प्ते 
“इकोऽचि विभक्तीः इति युम्‌ न । 
छभाषाऽथःॐ वारी, खर आदिर्यो का नाश्च उपेक्ित होने पर, श्चहरके जरये 
जाने पर, नौकररोके साथ अक्तयङुमारके मारे जाने पर ओर शत्र सेनाके समुदपार 
जाने की इच्छा करने पर इस विषय मे जो उचित है अनन्तर कार्यं को 
बतदाजो ॥ १५ ॥ 
भजांऽसवत्त स्थलकायुकासीन्‌ गदाश्च शूलानि च यातुधाना ॥ 
परामृशन्त. प्रथिताऽभिमाना. प्राच प्रहस्तप्रमुखा दशाऽऽस्यम्‌ ॥१६॥ 
न्वयः-भुजाऽसवक्ष स्थलकामुकाऽसीन्‌ गदाः शूलानि च परारशन्तः 
प्रथिताऽभिमाना प्रहस्तप्रमुखा यातुधाना दश्चाऽऽस्य प्रोचु । 
ञ्याख्या-युजाऽमवक् म्यलकायुकाऽसीन्‌ = बाहुस्कन्धार स्थलचापखडगान , 
गदा = ्ायुघविशेषान्‌ , श्रुनानि च = श्रायुवविशेषाश्च, पराण्रशन्त = स्प्रशन्त., 
प्रथितारमिमाना = प्रस्याताऽटद्काराः, प्रहस्तप्रसुखा"=गप्रहस्तप्रधाना, यातुधाना ~ 
राक्षसाः, दशाऽऽस्यरावण, प्रोचु =ग्रोक्तवन्त* ॥ 
छच्युरपत्ति ® भुजाऽसवक्त स्थरुकासुंकाऽसीन्‌ = सुजश्च असश्च वक्त स्थल च 
काञंकं च असिश्चति सुजाऽसवन्त स्थरकाययुकसयस्तान्‌ । प्रथिताऽभिमाना,. = प्र- 
धितोऽभिमानो येषां ते । प्रहस्तश्रसुखा = प्रहस्त" तन्नामा मन्त्री प्रमुखो येषा ते ॥ 
छभाषाञ्यं ® बाहु, स्कन्ध, दती, धनु, खड्ग, गदा भौर शू का स्पशे 
करते दए प्रल्यात अभिमान वारे प्रहस्त जदि राक्षसोनि रावणको कहा ॥ १६ ॥ 
अखण्ड्यमान परिखशर्डथ शक्र त परिडतंमन्यमुदीणेदर्डः ॥ 
नराऽऽभियोगं नृमुजां प्रधान ¡ मन्त्रोन्युखः किं नयसे गुरुत्वम्‌ ॥९७॥ 


सग. | चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । १९ 


अन्वय -- ह सुभुजा प्रधान ! उदीणेदण्ड त्वम्‌ अखडथमानं पण्डित 
मन्य शक्र परिखण्ड्य मन्त्रोन्मुख ( सन्‌ ) नराभियोगं गुरुत्व कि नयसे ॥ 
व्याख्या--हे त्रथुजा प्रधान = है राक्षसभ्रे्ट 1, उदीणदण्ड =एदविक्तबल, 
स्वप्‌, श्रखण्ड्यमानम्‌ = अखण्डनीयाऽट्कार , पण्डिटमन्य = पण्डितमाट्मान मन्यमान, 
शकम्‌~इन्द्र, परिखण्डय = जित्वा, मन्त्रोन्युख = मन्त्रप्रवण सन्‌ ' सिध्यन्ति 
फायाणि सुमन्तरितानि ` इत्युक्त्वेति भावः 1 नराभियोगं=मनुष्य्टं, गुरुत्व = 
गौरव, कि-किमथ, नयसे = प्रापयसि ॥ 
छष्युत्पत्ति.& च्र्ुजा = नन्‌ भुज्ञन्तीति चभुजस्तेषाम्‌ । उदीर्णदण्ड = उदीणों 
दण्डो यस्य स, जखण्ड्यमानम्‌ = जखण्ड्यो मानो यस्य स" । पण्डितस्मन्यं = 
“आत्ममाने खश्च” इति खश्च खिच्वात्‌ ““अरूर्दिषदजन्तस्य मुम्‌” इति मुम्‌ । नयसे 
क्रियाफङस्य फत्रभिभ्रायव्वाद्‌ात्मनेपदम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं ® हे राक्तसश्रेष्ठ ! बदे हुए बरूवारे आप, अखण्डनीय अभिमानसे 
युक्त अपनेको पण्डित मानने वारे इन्द्रको भी जीत कर ( जभी ) मन्त्रसे तत्पर 
होते इए मनुष्यके साथ होने वारे युद्धको गुर्स्वमे क्यो पचते हे ? ॥ १७ ॥ 
नियत्सुलिङ्काऽऽछलधूमराशि किं ब्रहि भूमौ पिनषास भानुम्‌ ॥ 
आदन्तनिष्पीडितपीतमिन्दु षछठीवाम शुष्केष्ुलताऽस्थिकल्पम्‌ ।१८॥ 


अन्वय. तियरस्फुलिद्नाञऽकुलवूमराशि भानु कि भूमौ पिनघाम, शमा दन्त- 
निष्यीडितपीत शुष्केश्चलत।ऽस्थिकश्पम्‌ इन्दु कि ीवाम, बरूहि ॥ 
ठ्यास्या--नियस्स्फुलिद्गाऽऽकुलधुमरापि = निगच्छदथिकणाऽऽकुलधूप्रसमूट, 
मान = सूयं, कि, भूमौ = शथिन्या, पिनषाम = चूणयाम, शाः = कोपयोतकमन्य- 
यमेतत्‌, दन्तनिष्पीडितपीन = दशनबावितपीतम्‌ , श्रत एव शुष्केष्ुलताऽस्थिकहप= 
नीरसरसालनरततिदढभगसश्शम्‌ इड = चन्द्रमस, {कि, एीवाम = निरस्याम, व्रहि= 
कथय, वाक्याभ्यं कमे ॥ 
युत्पत्ति & निर्यरस्फु ्डधाऽऽदुख्धूमराशि = निरयन य॒ स्फुरिङ्गस्तेन माकर 
धूमराशिर्यस्य, तमन्‌ । पिनषाम = “पिष्लु सवर्णे" इति धातो “लोट्‌ च, इति 
प्रश्ने कोर्‌ । “स्धादिभ्य श्नम्‌” इति श्नम्‌ । आ “अस्तु स्यात्कोपपीडयो 
इत्यमर । दन्तनिष्पीडतपीत = प्राक्‌ दन्तनिष्पीडित- पश्चारपीतो दन्तनिप्पीडितपीत- 
स्तम्‌ । .“पू्कारेकस्वंजरन्पुराणनवकेवखाः समानाऽधिकरणेनः इत्ति पूवकाट- 
समास । शुष्के्रुताऽस्थिकल्प = श॒ष्का चाऽसौ इश्लता, “रसारु दघ. इत्यमर । 
श्॒ष्केद्रुताया अस्थि शष्केद्रुताऽस्थि, ईषदसमाक्त तत्‌ । कर्पप्प्रत्यय. । टीवाम = 


५२ महटिकाव्यम्‌- | द्वादशः 


“षट निरसने" इति धातोर्छोर ““षटु्सुचमा शिति", इति दीर्घस्वम्‌ 1 अच्रोपमाऽ- 
सङ्कार । इन्द्रवच्रा वत्तम्‌ । 
ॐभाषाऽर्थ ९ निकरते इष्‌ अभ्नकरणोसे आकुल धूमराश्चसे युक्त सूर्यको क्या 
पृथ्वीं पीस ३ १ ओ ! परे दातोसे पीडित पीके पीये गये अत एव सूखी इई 
इक्तरताके अस्थिके सदश्च चम्दरको व्या थुक दे १ वतलाद्रएु ॥ १८ ॥ 
सराघषरः कि बत वानरेसतरये प्रातराशोऽपि न कस्यचिन्न ॥. 
सस्थारुकेलासधयाऽभिधत्छ कि चोरधोऽस्तु क्ितिरन्तरि त्त ।१६॥ 
्मन्यय --हे सस्थागकौलासधर | तै सराघवः वानरे कि? वत] य न 
कस्यचित्‌ ्रातराशोऽ्पि न) कियौ यध रस्तु 2 क्षिति किम्‌ न्तरिक्ते 
रतु ? ्रभिधत्स्व ॥ 
भ, भ, । भ, 
ठ्याख्या--हे सस्थाणुकल।षएधर = डे सद्रसदितकेलासयारक | त॑" = पूर्वोक्ते , 
सराघवै = राघवसदहितै , वानरे = कपिभि, कि अथोजन, वत्तं = खेदोऽस्ति । य = 
सराधवैर्वानरै", न = अस्माक, कस्यचित्‌ = एकस्य, रातरशोऽि ~ प्रभातभोजन- 
मपि; ल= न भवति, कि, यौ =आक्राशप्‌, श्रध =निम्नस्थाने, श्रस्तु-भवतु, क्षिति = 
पृथिवी न्तस = उपरिष्टात्‌, श्रस्तु = भवतु, श्रभिधरस्वनब्रुहि, रामादिवधस्पे 
तुच्छुका्ये चय न प्रेरणीया उति भाव ॥ 
व्युत्पत्ति € सस्थाणुकैखासधर- स्थाणुना सहित" सस्थाणु , “तेन सहेति तल्य- 
योगे" इति बहूु्रीहे , “वोपसर्जनस्य इति सहस्य समाव । धारयतीति धर , 
पचाद्यच्‌) सस्थागुश्चाऽषौ कैलासस्तस्य धर , तप्मम्बुद्धौ । कर्मण शोपस्वविवक्ता । 
अभिधन्स्व = अभिपूर्वकात्‌ “इधान धारणपोषणयो » इति धातोर्‌ 1 ‹ ब्रतेऽम्‌- 
धत्ते गठति न्याहरस्यपि जल्पति 1” इति आख्यातचन्दिका ॥ | 
छमाषाऽवं ६. महार्देवके साथ केटास पर्वतको धारण करने वाटे ह महाराज । 
राम ओर रच्मणके साथ उन वानररोसे क्या प्रयोजन है ? जनसे किमी एक 
रा्ठसका भी प्रातभोजन ( जर्खदई ) भी सम्पन्न नही होता डे! क्या आकाश 
नीचे ओर पृथ्वी उपर हो जाय ? बतराद९॥ १९ ॥ 
युष्मलमादेनेव पुरदाहोऽपि, न शतरुसाम्यनति सुचयति-- 
चापल्ययुक्तस्य हरे छशालु समेधितो बालधिभाक त्वदीये. ॥ 
शरेण वध्यस्य गलन्नधाक्तीद्‌ राजन्‌ । प्रमादेन निजेन लङ्काम्‌ ॥ २० ॥ 
अन्वय --है राजन्‌ | निजेन प्रमादेन शन्नेण वध्यस्य चापश्ययुक्तस्य 
इरे. बालधिभाक्‌ छशानु. तदीये समेधित. गलन्‌ सङ्काम्‌ श्रघाक्तीत्‌ ॥ 


सगं चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाट्योपेतम्‌ । १३ 


ठ्याख्या--हे राजन्‌ = हे भूपाल |, निजेन = स्वकीयेन, प्रमादेन = अनवधा- 
नत्वेन श्नेण = च्रायुेन, वध्यस्य = वधाऽदेस्य, चापल्ययुक्तस्य = चाश्चल्योपेतस्य, 
हरे = वानरस्य, हन॒मत इत्यथैः । बालधिभाक्‌ = पुच्छाऽरसमाभ्रित , 
कृशालुः = अभि , उदीयः = भवदीये , भत्येरिति शेष । समेधितः = सवित , 
घृततेलादिभिरिति शेष । गलन्‌ = पुच्छा्रात्पतन्‌ , गरहातगदान्तरगमनेनेति शेष । 
लद्धा = लङ्कानगरीम्‌ , श्रधाक्षौत्‌ = दग्धवान्‌ ! वधाऽ्ंस्य श दूतस्य चधाऽनाचरशे 
नेवेदशो व्यतिकर" सवृत्त इति भावः ॥ 

छ्युत्पत्ति.% वध्यस्य = वधमहंतीति वभ्यस्तस्य, “दण्डादिभ्यः इति य. ॥ 
“वध्य. शीर्षच्छेद्य इमौ समौ? इत्यमर । चापल्ययुक्तस्य = चपलस्य भाव. कमं 
वा चापल्य, “गुणवचनब्राह्यणादिभ्य कमणि च, इति ष्यञ्‌ । पत्ते “हायनाऽन्त- 
युवादिभ्योऽण्‌?, इत्यणि “चापरम्‌ इत्यपि । चापल्येन युक्तस्य । बारुधिभाक्‌ = 
बारुधि भजतीति, “भजोण्वि 2 इति ण्विप्रस्यय । जधाक्षीत्‌ = “दह भस्मीकरणे? 
इति धातो्ड्‌ । “एकाचो वश्लो भष्‌ श्षन्तश्य स्भ्वो इति भषभवेन ध्वम्‌ । 
“वद्बजहलन्तस्याऽचः इति ब्रद्धि" । 'दादेधांतोधं ? इति हस्य घत्वम्‌ ॥ 

छमाषाऽथं & हे महाराज ! अपने प्रमादसे शचखसे मारनेके लायक, 
चाञ्चल्ययुक्त बानरके पुच्छा्रमे आश्रित आपके रत्योसे घृत, तैर आदि पदा्थसि 
बढाया जाकर पृद्धुके अग्र भागसे गिरते इए अभ्चिने रुङ्काको जला दिया ॥ २० ॥ 


अथाऽच्चितोरस्कमुदीणेदष्टि" कृत्वा विवन्ताभ्रवणं शरीरम्‌ 1 
विवृत्तपाणि विहितोत्तराऽथं विभीषणोऽभाषत यातुधानान्‌ ।॥ २१॥ 
न्वय*- थ अच्चितोरस्क शरीर विवक्षा प्रण कत्वां उदीणेदष्टि विचरत्त 
पाणि विभीषण यातुधानान विहितोत्तराऽ्थम्‌ च्रमाषत ॥ 
ठयाख्या-- श्रथ = प्रहस्तवचनाऽनन्तरम्‌ , श्र्वितोरस्क = एूजितवश्च स्थल 
हाराऽलडक्रृतत्वादिति शेष । शरीर = देह, विवक्षाप्ररण = वचनेच्छाऽभिमुख, 
करत्वा = विधाय, उदीण॑दृष्टि = प्रहस्ताऽभिमुखनयन , विन्र्तपाणि = प्रहस्ताऽभिसु - 
खदक्षिणहस्त , विभीषण =राचणाञ्चुज , यातुधानान्‌ = राक्षसान्‌ , विहितोत्तराऽथ= 
म्रतिपादितश्रेष्राऽभिचेयं यथा स्यात्तथा, शरभाषत = भाषितवान्‌ ॥ 
छग्यु्पत्ति $ अञ्चितोरस्कम्‌ = अञ्चितम्‌ उरो यस्मिस्तत्‌ , “उर म्रशत्तिभ्य 
पू इति समासाऽन्त कप्परत्यय । अत्र अञ्चधातो पूजाऽ्थत्वात्‌ “अच्च 
पूजायाम्‌ इतीट्‌ “नाच्च पूजायाम्‌” इति नरोपग्रतिषेध । विवक्षप्रचण = 


१४ अष्टिकाव्यम्‌- [ द्वादशः 


वक्तमिच्छा चिवक्ता, सनन्तात्‌ “चच परिभाषणे” इति धातोः “अ प्रत्ययात्‌? इति 
अभ्रस्य › टाप्‌ । विवक्ञाया प्रवणम्‌ । विच्त्तपाणि.=विवृत्त. पाणि्येन स । विहि- 
तोत्तराऽर्थं = विष्टित" उत्तर अर्थो यस्मिन्कर्मणि तद्यथा स्यात्‌ तथा । “उपयुंदीस्य- 
्रष्ठेष्वप्युरर स्यात्‌ इति “अर्थोऽभिधेयरेवस्तुभ्रयोजननिशरत्तिषु 1” इत्यमर ॥ 

छमाषाऽथं & प्रहस्तक भाषणके अनन्तर हारसे पूजित वक् स्थर्वारे शरीर 
को बोरनेकी इच्छासे सम्मुख कर नेर््रोको ओर दक्षिण हस्तको प्रहस्तके सम्मुख 
रख कर विभीषणजीने राक्षसो को जिस प्रकारसे श्रेष्ठ प्रतिपादन होता हे उस 
भ्रकार से कहा ॥ २९ ॥ 


युद्धाय राज्ञा सुभतेभेवद्धि-. संभावनायाः सदशं यदुक्तम्‌ ॥ 

तत्‌ प्राणपण्येवेचनीयमेव प्रज्ञा तु सन्त्रेऽधिकृता न शौयम्‌ ॥२२॥ 

्न्वय---^राक्ञा युद्धाय सुभे" भवद्धि संभावनाया सदृश यत उक्त, तत्‌ 
भाणपण्ये वचनीयम्‌ एव, तु मन्त्रे भर्षा अधिकृता, शौय न ॥ 

व्यार्या--राक्ञा = भूपालेन, राचशेनेत्यथं , युद्धाय = समराय, सुश्त. = संव- 
दिते , भवद्धि = युष्माभि" रहस्तम्शरतिभिरिति भाव । संभावनाया = प्रतिष्ठाया , 
सदशं = ठुल्य, यत्‌ , "भाने पिनषाम* इत्यादिकमिति भात्रे । उत्ते, = भाषित, 
तत्‌ = भाषण, ्रणपण्यै = श्रसुव्यवहाये , राजभतत्वात्दक्षणाऽ्थमिति रोष । नवा- 
दशेरिति भाव । वचनीयम्‌ एवन्परिभाषणीयम्‌ एव, उक्तमथ सपरिसख्यमाक्षिपति- 
केति । ठु = परन्तु, मन्त्रे = राजकीये कतभ्याऽ्थनिर्णायके गृष्यवादे, यक्ञा~बुद्धि , 
अधिष्तापरधानत्वेन विदिता, शौयं = शरता, न = न प्रथितम्‌, यदि मन्मेऽपि 
शौयस्येव प्राधान्य, तदा बुद्धििरवकाशा स्यादिति भाव. ॥ 


छचयुस्पत्ति ® सभावनाया तुर्य केन सदशपदेन योगे “तुल्याऽ्ैरसुरोप- 
साभ्या तृतीयाऽन्यतरस्यास्‌”” इति षष्ठी, प्ते तृतीया च ! प्राणपण्ये =प्राणा एव 
पण्या येषां, तैः 1 वचनीय = वक्तु योभ्य, “तन्यत्तव्याऽनीथरः" इति अनीयर । 
मन्त्रे = “वेदभेदे गुद्धवादे मन्त्र ” इत्यमर ! अत्र तृतीय्वरणे प्रयुक्तस्य “वचनीयम्‌ 
एवः इत्यथंस्य “रज्ञा त मन्त्रेऽधिङ्कताः” इत्यनेन प्रतिपेधाऽर्थस्य द्योतनात्‌ आ्ेपाऽ- 
रङ्कार , सोदाहरण तङ्गण यथा-- 
“अक्तेपस्तु प्रयुक्तस्य प्रतिषेधो विचारणात्‌ । 
चन्द्‌ । सन्दुक्षंयाऽऽस्मानमथवाऽरित प्रियाुखम्‌ ॥» इति । 
एव च मन्त्रे शोयंस्याधिकरण निषिध्य प्रज्ञायानि यन्त्रणात्परिसस्याऽछ 
दवकषमपि सोदाहरण यथा-- | 
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““परिसख्या निषिध्येकमन्यस्मिन्वस्तुयन्त्रणम्‌ । 
स्नेह्य प्रदीपेषु, स्वान्तेषु न नतश्रुवाम्‌ ॥' इति । 
तथा च द्रयोर्भिथोऽनपेक्तया स्थिते ससष्टि । इन्द्रवज्रा धत्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® महाराजसे युके रए खवरद्वित अपरो्गोनि अपनी प्रतिष्ठाके 
अनुरूप जो कहा, वह मरार्णोका व्यवहार करने वारे वीरपुरुर्षोको कहना ही चाहिए । 
परन्तु मन्त्रमे बुद्धि प्रधान है, शौयं नहीं ॥ २२॥ 
द्मथ “नराऽभियोय किं गुरुत्वं नयसे 2" इत्यस्योत्तर प्रतिपादयति- 
यच्चापि यत्नाऽऽहतमन्त्रवृत्तिगरुत्मायाति नराऽभियोगः ॥ 
बशीकरतेन्द्रस्य कृतोत्तरोऽस्मिन्‌ षिध्वंसिताऽशेषपुरो हनूमान्‌ ॥२३॥ 


छअन्बय.--वशीङृतेन्द्रस्य यत्नाऽ्ऽहतमन्त्रश्ृत्ति नराऽभियोग गुरुत्वम्‌ श्रायादधि 
{ इति ) यच उक्तम्‌, श्रसि्मिन्‌ विध्वंसिताऽशषपुरो हनूमान्‌ कृतोत्तर. ॥ 
ठ्याख्या--वशीङ्ृतेन्द्रस्य = निजितशक्स्य, यत्नाडऽदतमन्त्रदत्ति = उचोग- 
सत्छृतमन्त्रवृत्ति , नराऽभियोग = मनुष्येण युद्ध, गुरत्व = गौरवम्‌, श्रायाति = यराग- 
च्छति, ( इति=एवम्‌ ) यच, उक्तम्‌ = श्रभिदहितम्‌ , अस्मिन्‌-श्त्राऽथं, विध्वसिताऽ- 
शेषपुर = विनाशि तसमस्तनगरीक , इनूमान्‌=रामदूत , कतोत्तर = दत्तप्रतिवाक्य-, 
श्रस्तीति शेष । यस्य दूत एताद्शो विक्रान्तः स स्वामी कीदृश. स्यादिति विचार- 
णीयोऽय विषय इति भाव । 
ॐग्युस्पत्तिः वशीकरतेन्द्रस्य = वश्षीदत इन्द्रौ येन, तस्य । यतनाऽऽदतमन्त्र- 
छत्ति = यत्नेनाऽऽदता मन्त्रव्तिर्यस्मिन्‌ स । विध्वसिताऽरोषपुर = विध्वसिता 
अरोषा पूर्येन स , “"ऋक्पूरब्धू पथामानक्ते” इति समाखाऽन्त. अ भ्रत्यय । कृतोत्तर = 
कृतसुत्तर येन स । “प्रतिवाक्योत्तरे समे" इत्यमर ॥ 
ऊमाषाऽथं ® इन््रको जीतनेवारे रावणका जिसमे मन्त्रद्रत्तिका यलनसे आद्र 
किया गया है एेसा मनुष्य युद्ध गौरवको प्राप्त होता है एेसा जो कदा गया है, इस 
अर्थम समस्त लद्कापुरीको विध्वस्त करनेवारे हनुमानने उत्तर दे दिया है ॥ २२॥ 
अग्निः प्रमादेन ठदाह्‌ लङ्का वध्यस्य देहु स्वयमेधितश्चेत्‌ ॥ 
षिसरृश्य तदू देवधियाऽयिधत्त ्रह्माऽखमन्धोऽपि यदि म्रमाद्‌. ॥२४॥ 
श्रभ्नि म्रमादेन लङ्कामधाक्षीरित्यत्रोत्तरमाह-- 
अन्वयः-वध्यस्य देहे स्वयम्‌ एधित. अ्रग्नि प्रमादेन लङ्का ददाह (इति) यदि 
चेत्‌, जहयाऽस्रबन्धोऽपि ( तर्हिं ) प्रमाद , तत्‌ देवधिया विगश्य अभिधत्त ॥ 
ल्यार्या-ध्यस्य ˆ वधारंस्य, हनूमत इत्यथ , देहे-शरीरे, लक्षणया शरी- 
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रेकदेरो पुच्छामे, स्वयम्‌ = शरात्मना, एधित दीपितः, चन्नि ~श्रनल , अमादेन= 
नव वानत्वेन, लङ्का = लङ्कापुरी, ददाह = दग्धवान्‌ , { इति~एवप्‌ ) यदि चेत्‌ , 
बरह्माऽछ्वन्धोऽपि = ब्रह्मऽऽ्युवबन्धोऽपि, तरि, प्रमाद =श्रनवधानत्वम्‌ , तत्‌ 
देवयिया-~प्रकाशमानबुद्धधा, सातिकयुद्धथा इत्यथ । षिश्श्य=विचाये, अभिधत्त= 
ब्रत, येन हनूमता तादश ब्रह्माऽल्रवन्धन खण्डित, तस्य किमशक्य कतो चा तद्ध 
इति भाव ॥ 

इऽब्युत्पत्ति & एधित = णिजन्तात्‌ “जिदन्धी दीक्ष इति धातो्निष्ठाया क्त्र 
त्यय । देवधिया = दीन्यतीति देवी, पचाद्यच्‌ 1 देवर्‌ इति रित्वात्‌ ““टिड्ढाणभि"- 
त्यादिना डीप्‌ । देवी चाऽसौ धीर्देवधीस्तया, ““पुवत्कमधारयजातीयदेशीयेषुः' इति 
पूर्वपदस्य पुवद्धाव । जभिधत्त = अभिपूर्वकधाधातोरोट्‌ । “दधस्तथोश्च, इस्यभ्यास- 
दकारस्य भप्‌ , धातोश्च खरि चर्वंम्‌ ॥ 

$भाषाऽथं € वधके योम्य हनूमान्‌ के शरौरमे सुखुगाये हुए अभिने प्रमादसे 
लङ्का जरा दी हे, उसी तरह बह्याऽखसे बन्धन भी प्रमाद है, सो इसे सार्विक 
बुद्धिसे विचार कर कटो ॥ २४ ॥ 

पराऽ्भियोगस्य निरूपणोयत्वं दशंयति-- 


जगन्त्यमेयाऽद्‌ मुतभावमभाच्जि जिताऽभिमानाश्च जना विचित्राः ॥ 

कारय तु यत्न कुरुत प्रकृष्ट मा नीतिग्भांन्‌ सुधियोऽवमन्ध्वम्‌ ॥२५॥ 

छअन्वयः- जगन्ति शमेयाद्भतमावमाञ्ञि, जनाश्च जिताऽमिमाना विचित्रा । 
कायं तु मकरष्ट यत्न कुरुत । नीतिगर्भान्‌ धियो मा अवमन्ध्वम्‌ ॥ 

व्याख्या-जगर्ति = भुवनानि, शरमेयादूभुतभ।चभाल्ञि = शअसख्यविचित्राऽ- 
भिभ्राययुक्तानि, जना = तत्रत्या लोकश, जिताऽभिमाना =जिताऽहङ्कारा , विचित्रा = 
श्रनेकम्रकाराः, शक्तिदेशकालवशादिति शेष । काये तु= कर्मणि तु, प्रकृष्टम्‌ = 
उत्तम, यत्नम्‌-उयोग, कुरत~विघत्त, नीतिगर्मान्‌-नयाऽभिन्ञानित्यथं , सुधिय.= 
विदुष , मा श्रवमन्ध्व = नो तिरस्कुरुत, नीत्येव कार्य सिष्यत्यतो नीतिज्ञान्मा 
परिभूतेति भव || 

छच्युत्पत्ति.& अमेयाऽद्‌खुतभावभानि = मातु योग्या मेया › “माड माने” इति 
धातो “अचो यत्‌, इति यत्‌ › “ईद्यति? दत्यात ईच्वम्‌, “सार्वधातुकाऽऽर्घधातु- 
कयो ›› इति गुण । न मेया अमेया , एतादशा ये अद्‌श्रुतभावास्तान्‌ भजन्तीति, 
“भजो ण्वि » इति ण्वि. जिताऽभिमाना = जित ( अन्यैरिति शेषः ) अभिमानो 
येषा ते, “त्तिमिङ्गिरकगिरोऽप्यस्ति तदिगलोऽण्यःर्त राघव । इति न्यायादिति भावः + 
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तेनाप्मन्यभिमानो न कर्त॑न्य इत्युक्त भवतीति तासर्थ॑म्‌ । नीतिगर्भान्‌ = नीति. 
( षाड्गुण्यादिक्ञानम्‌ ) गर्भ येषा, तान्‌ } मा अवमन्धव = “माङि लड्‌” इति लड्‌ 
“धि चः, इति सिचो रोप" ॥ 

$भाषाऽर्थं & जगत्‌ असंख्य आश्वर्यं पूर्णं भावस युक्त दै, वहीँ रहनेवारे जन 
भी जीते गये अभिमानवाङे ओर विचित्र हे । कार्यमें उत्तम यत्न करो भौर नीतिख- 
स्पन्न विद्भार्नोका अपमान मत करो ॥ २५ ॥ 


विजिगीषोवंतनपरकारमुपदिशति- 
बृद्धित्तयस्थानगतामजस वृत्ति जिगीषुः म्रसमीक्तमाण ॥ 
घटेत सन्ध्याऽऽदिषु यो गुणेषु, लच्मीने त मुच्ति चञ्चलाऽपि २६ 
अन्वय --यो जिगीषु व्रद्धिक्षयस्थानगता वृत्तिम्‌ शजं प्रसमीक्षमाण ( सन्‌ ) 
सन्ध्याऽऽदिष्ु गुरु घटेत, त लदमी चश्चला शपि न मुचति ॥ 
ठ्याख्या--य , जिगीषु = जयाऽभिलाषी राजा, व्रद्धिक्षयस्थानगता = बृदधिक्ष- 
यस्थानरूपफलप्राप्ता, उत्ति = वतेन, सवर्य परस्य चेति शेष॒ । रज = सतत, 
प्रसमीश्षमाण = विचारयन्‌ , सन्ध्यादिष्ु = सन्धिग्रश्तिष्ु, सन्धिविग्रहयानाऽऽसन- 
सश्रयद्ेधौमावेषु इति भाव । गुरोषु, घटेत-चेशत, तं = तादश जिगीषु, 
ल्मी = राज्यश्री , चच्चलाऽपि = चपलाऽ्पि, न मुचति = न त्यजति, गुणश्ङ्खला- 
बद्धत्वादिति माच ॥ 
छष्युत्पत्ति & बरद्धिरयस्थानगता = इृद्धिश्च त्तयश्च स्थान च बुद्धिश्यस्थानानि, 
एतानि त्रीणि क्षत्रियन्यायेन उदयपद्वाच्यानि । शृद्धिक्तयस्थानानि गता च्ुद्धिक्य- 
स्थानगता, ताम्‌ 1 “द्वितीया शिताऽतीतपतितगताऽव्यस्तम्राक्राऽऽपन्ने » इति दितीया- 
तत्पुरूष । धटेत = “घर चेष्टायाम्‌ इति धातोरिड्‌ । अत्र रुच्म्या मोचनरूपस्य 
कार्यस्य चञ्चरूसवख्पे कारणे सत्यपि अनचु्पततेर्विंशेषोक्तिररुद्ार., सोदाहरण 


तल्ल्षण यथा--_ _._, ^ 
“विदषोक्तिरनुर्पन्ति कायस्य सति कारणे । 


नमन्तमपि धीमन्त न रुटयति कश्चन ॥> इति ॥ 
भाषाऽ्थं & जो जयाऽभिरापी रजा बृद्धि, हय ओर स्थान इनसे प्राक्त 
अपनी ओर शुकी च्रत्तिको निरन्तर विचार करता इजा सन्धि आदि गु्णेमि 
चेष्टा करेगा, उसको कचमी चञ्चरु होती इई भी नहीं डोढती हे ॥ २६ ॥ 
कचिद्धिजिगीषोरपि परण्रदथुपेक्षणीयत्व दशेयति-- 
उपेत्तणीयेव परस्य वुद्धि. भ्ननष्ट-नीतेरजितेन्द्रियस्य ।। 
मदाऽदियुक्तस्य बिरागहेतु, समूलघातं विनिहन्ति आऽन्ते ।। २७ | 


२ भ उ 


१८ भट्टिकाव्यम्‌- [ दादश 


पन्वयः--मन्टनीते श्रजितेन्द्ियस्य मदाऽ्दियुक्तस्य परस्य ब्रृद्धि उपेक्ष- 
णीया एव, या विरागहेतु ( सती ) शन्ते समूलघात विनिहन्ति ॥ 
ठयाख्या--प्रनष्टनीतेः - अपगतनयस्य, श्रतं एप आअजितेन्द्रियस्य = अवशौ- 
कृतहषौकस्य, तत॒ एव॒ मदादियुक्तस्य = मदाऽ्दिवेरिषट्कोपेतस्य कामक्रोघ- 
लोभमोहमदमात्पयेयुतरयेति भाद । एनाद्शस्य परस्य = शत्रो , द्धि = उपचय , 
उपेक्षणीया एन = उपेक्षितुं योग्या एव या = ताद्शशत्रो व्रद्धि, पिरगहेतु- = 
श्रमीतिकारणभूता सती, लोकरयेति शेप ! शन्ते = वसाने, परिणाम इति भव । 
समूलघात विनिहान्त = मूलघातपुर-सर नाशयति \ 
व्युत्पत्ति ® रनष्टनीते- = अनष्ट नीतिर्यस्य, तस्य । प्रनष्टत्यन्न ““नदो षान्तस्य” 
इति णत्वनिपेधः! जितेन्द्रियस्य -जजितानि इन्दियाणियेन, तस्य! मदाऽदिथुक्तस्य= 
मद्‌ आदिर्येषां ते मदादय , त्यक्तस्य । विरागहेतु = विरागस्य ८ अप्रीतताया ) 
हेतु । समूरुधात = ““समूकाऽकृतजीवेषुहन्ङृऽप्रह ” इति णसुख्‌ । “कषादिषु यथावि- 
ध्यनुप्रयोग » इति “विनिहन्ती” व्येतस्य अनुभरयोग । उपेन्द्र बच्चा चृत्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® नीतिश्रष्ट अत एव इन्द्र्यो को नदीं जीतने वारा इसी कारणसे 
मद्‌ आदि चु अन्त श्त्रुजसि युक्त शुकी ब्ृद्धिकी उपेक्षा करनी चाह, 
जो बृद्धि अप्रीतिका कारण होती इई परिणाम्मे मूरुके साथ सबको नष्ट कर 
डारुती है ॥ २७ ॥ 
कचि द्िजिगीषोरपि श्रासमक्षयोपेक्षणीयत्व तथेव प्रतिपाद्यति-- 
जनाऽलुरागेण युतोऽबसाद" फएलाऽदुबन्ध सुधियाऽ-ऽत्मनोऽपि ॥ 
उपे्तणीयोऽभ्युपगम्य सवि कामाऽऽदिषडवगेजिताऽधिपेन ॥ ९८ ॥ 
न्वयः--जनाऽनुरागेण यत॒ फलाञ्चबन्ध श्रात्मन श्रवसादोऽपि कामा- 
ऽऽदिषड्वगजिता खधिया अधिपेन सन्धिम्‌ अभ्युपगम्य उपेक्षणीय ॥ 
व्याख्या--जनाऽनुरागेण = प्रजाप्रणयेन, युत = सम्बद्ध , शत॒ एव--फला- 
ऽनुब-ध = फलास्लुसारी, आट्मन = स्वस्य, श्रवसादोऽपि = क्षयोऽपि, कामाऽऽदि 
षडवगंजिता = कामाऽऽदिषेरिषटकाऽभिमाविना, सुधिया = विदुषा, श्रधिपेन = 
जिगीषुणा राज्ञा, सन्धि = पणबन्धम्‌ , श्भ्युपगम्य - स्वीकृत्य, उपेक्षणीय = उपेक्षितु 
योग्य । सम्धि चिना स्वक्षये उपेक्षिते त॒ पराकमणशङ्का स्यादत पणबन्धाऽभ्युपमम- 
पूर्वक कचचित्काल य।वत्‌ स्वाऽपचय समूुपेद््य इति भाव ॥ 
छव्युत्पत्ति ® फलाऽनुबन्ध. = फरुमनुवध्नातीति, “कर्मण्यण्‌? इत्यण्‌ 1 कामा- 
ऽऽदिषड्व्गंजिता = काम आदिरयस्य{स कामादि । षण्णां वगे. षड्वगं" । कामादि 
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वाऽसौ षड्वर्गं , त जयतीति कामाऽऽदिषडवर्गजित्‌ , तेन । क्रिप्प्रत्ययः । अभ्युपग- 
म्य = “अद्खीकाराऽभ्युपगमप्रतिश्रवसमाघधय ।? इत्यमर ॥ 
शभाषा्थं & प्रजा्ओके अजुराग (प्रेम ) से युक्त अत एव फरुका अनुसरण 
करने वारे अपने त्षयकी भी कामकोध आदि छ शचुओकि समूहको जीतने वारे 
विद्वान्‌ जिगीषु राजाको सन्धि स्वीकार करके उपेक्ता करनी चाहिए ५ २८ ॥ 
सन्धिविग्रहाभ्या फराद्कने स्ववृद्धयथं विजगीषोरासनसुपदिशति- 
यदा बिगहणन्‌ न च सन्दधानो बुद्धि च्य चाऽनुगुणं प्रपश्येत्‌ ॥ 
्रासीत राजाऽवसरप्रती्ञस्तदा प्रयास वितथं न कुर्यात्‌ ॥ २६ ॥ 
परन्न्रय-राजा यदा विगरहणन्‌ सन्दधानश्च ( नुगुणाम्‌ ) वृद्धिम्‌ प्मनुगुणं 
क्षय चच श्रपश्रेत्‌ तदा सवसरप्रतीक्च ( सन्‌ ) आप्तीत, प्रयास वितथ न कुर्यात्‌ \; 
ठयाख्या--राजा = बिजिगौघुभूषाल , यदा = यस्मिन्काले, विग्न विग्रह 
कुवन्‌ , सन्दधानश्च = सन्धि कुर्वाणश्च, ( श्रनुगुणाम्‌ = श्नुकूलाम्‌ ) वद्धि = समू- 
द्धिम्‌ , आत्मन इति शेष ! तथेव-अनुगुणम्‌ = अनुकूल, क्षय च ~ अपचय च 
परस्परेति शेष । न प्रपश्येत्‌ = न प्रक्तेत्‌, तदा = तस्मिन्कलि, अवसरपरतीक् 
्रतुकूलकालाऽपेश्ची सन्‌ , श्रासीत = आसन कुर्यात्‌ , स्वल्ृद्धयथं परक्षथाऽथं चेति 
शेष॒ , प्रयास = आत्मन सन्धिविग्रहो्यमं, वितथ = निष्फल, न कुर्यात्‌ = 
नो बिद्धीत ॥ 
छष्युस्पत्ति ® विगह्णन्‌ = विग्रह्णातीतति, विपूर्वकात्‌ “ग्रह उपादानेः” इति धातो- 
खट. शत्रादेश “ग्रहिग्येत्यादिना सम्प्रसारणम्‌ । सन्दधान = सन्धत्त इति, स पूर्- 
कात्‌ “'ङडुधान्‌ धारणपोषणयो इति धातोकंट श्चानच्‌ । अवसरप्रतीन्ञ = अवसर 
श्रतीक्तत इति “कमण्यणः इत्यण्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® राजा जव विग्रह करता इजा जर सन्धि करता हज भी 
अनुकर अपनी ब्द्धि ओर अनुकर राच्चुका क्षय नहीं देखे तो कारुकी प्रतीन्ता करता 
इजा जासनका अवरुम्बन करे, अपने उदयमको निष्फरु नहीं करे ॥ २९ ॥ 
सन्धौ स्थितो वा जनयेत्‌ स्ववरद्धि हन्यात्‌ पर बोपनिपल्रयोगेः ॥ 
आश्रावयेदस्य जनं परेवा घिग्राह्य कुर्यादवहीनसंधिम्‌ ।(३०। 
अन्वय --सम्धौ स्थितः स्वबरृद्धि जनयेत्‌, चा उपनिषत्‌-प्रयोगे परं 
हन्यात्‌ । श्रस्य जनम्‌ आश्रावयेत्‌ वा परं विभ्राह्य श्रवटीनसमन्धि कुयौत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--सन्धौ = पणबन्धे, स्थित = वतंमान., स्ववृद्धिम्‌ , आत्मो्नत्ति, जन. 
येत्‌ = उपपादयेत्‌ , वा = श्रथवा, उपनिषत्प्रयोगै. = रह प्रयोज्ये, विषादिदानेरिति 
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भावः । परं = शतु, हन्यात्‌ = नाशयेत्‌ , सन्धिना विश्वस्तत्वादिति भाव । अस्य= 
परस्य, जन = कुलजनम्‌ = श्ा्नाव गत्‌-आकषेयेत्‌ , देशाऽऽदिदानेनेति शेष , 
वा = थवा प्रर = तदीयशत्रुमि , विगराच्य = विग्रहं ( कलहम्‌ ) कारयित्वा, 
श्रवहीनसन्थि = त्यक्तसन्धि, कुयात्‌ = विदधीत, मराकूयेन सम सन्धिरामीत्‌ पश्चात्तेन 
सह सन्धिभङ्ग कुर्यादिति भवि ॥ 


®ध्युतयत्ति ® उपनिषत्प्रयोगै = उपनिषदं प्रथोगे , “भवेदुपनिषद्धम वेदाऽन्ते 
च रहस्यपि ।* इति विश्च ॥ 


भाषाऽथं € सन्धिसे विद्यमाने जिगीषु अपनी बृद्धिको उस्पन्न करे अथवा 
एकान्तम प्रयोञ्य विषाऽऽदिदार्नोखे श्द्ुको मारे । शाक्रुके कुरखुजनको देश्ादिके दान 
से आष्कृष्ट करे अथवा उसके शात्रमेकि साथ उसका करुह कराकर सन्धिको 


मद्व कर दे ॥२०)॥) 
मण्डरुमेदे सन्धिमुपदिश्ति- 


सदशितस्नेहगणः स्वशतरुन्‌ विद्रेषयन्‌ मण्डलमस्य भिन्यात्‌ ॥ 
इत्येवमादि प्रविधाय संधिवृदधर्विधेयोऽधिगमाभ्युपाय ॥३१॥ 
अन्वय -सन्दशितस्नेदगण स्वशच्रून्‌ विद्वषयन्‌ अस्य मण्डलं भिन्यात्‌ , 
इत्येवमादि प्रविधाय वृद्धे श्रधिगमाऽभयुपाय सन्धि" विधेयः ॥ 
व्यास्या--सन्दशितस्नेदयुण = प्रकाशिताञ्छुरागगुण , स्वशत्रून्‌ = श्रातम- 
रिपून्‌ , विद्ेषयन्‌ = विमुखान्‌ उत्पादयन्‌ , ्रस्मच्छु्रवोऽनेन सन्धि न दकुयुरिति 
भाव. 1 श्रस्य=शत्रो , मण्डलम्‌ = मात्यादिभकृति, भिन्यात्‌ = भिन्न कुर्यात्‌ , 
इत्येवमादि~=उन्तप्रकारादि, प्रविधायकृत्वा व्दधेः=सखद्धेः, अधिगमाऽभ्युषाय = 
परावित , सन्धि = पणबन्धः, विधेय = श्रनृष्ेय ॥ 
®ब्युस्पत्ति ® सन्दर्दितस्नेहगुण = सन्द्धिता स्नेहगुणा येन स । इत्येवमादि 
दष्येवम्‌ आदिर्यस्मिस्तत्‌ , कार्यमिति रोष । इन्द्रवञ्ना वृत्तम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & स्नेहगुणोको प्रकाशित कर अपने शात्र्ओ को परस्परमे विसुख 
चनाकर शन्रुमण्डरुको भिन्न करे, इत्यादि कार्यं कर दृद्धिकी प्राक्षिके हेतुभूत सन्धि 
करनी चाहिए ५२३१ ॥ 
विग्रहस्य बृद्धिहैतस्व प्रतिपादयति-- 
मत्वा सहिष्णनपरोपजप्यान्‌ खकानधिष्ठाय जलाऽन्तदुर्गान्‌ ॥ 
दमाऽद्रिदुलंङ्गथजलप्रधष्यान्‌ वर्धेत राजा रिपुविमरहेण | ३२॥ 
अन्वय-- राजा स्वकान्‌ सदरिष्णृन्‌ श्रपरोपज^यान्‌ मत्वा द्रमा्द्विदुलंद्ध थज- 
लाऽपधृष्यान्‌ जलान्तदुर्गान्‌ शिष्टाय रिपुषिप्रहेण वद्धंत ॥ 
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व्याख्या--राजा-जिगषुमूष , स्वकान्‌ -्रात्मीयान्‌ , अन॒जीविन इति भाव , 
सहिष्णन्‌ = समर्थान्‌ , श्रपरोपजप्यान्‌=परे अमेयान्‌, मतवा = ज्ञात्वा, हमार्दि- 
डलंद्नथजलाऽप्रनृष्यान्‌ = बरक्षपवेतदुरतिकरम्यतोयाऽगम्यान्‌ , जलाऽन्तदुर्गान्‌=तोयाऽ 
न्तदुगमप्रदेशान, थधिष्राय = अध्यास्य, जलाऽन्तदुगषु स्थापयित्वेति भाव । रिपु- 
विग्रहेण = शत्र कलहेन, वद्धैत - वद्धिं पाप्नयात्‌ ॥ 

®्युत्पत्ति ® अपरोपजप्यान्‌ = उपजपितुमहां उपजप्या , “पोरदुपधात्‌? इति 
यत्‌ । परेरुपजन्या परोपज्प्या. । न परोपजण्या अपरोपजण्यास्तान्‌ । उपजापो 
मेद । दुमाऽद्रिदुरुञ्चयजकाऽप्रटम्यान्‌ = द्रेमाश्च अद्रयश्च दुरुद्धयजरानि च दुमाऽ 
द्रिह्ुरुद्वयजखानि, तेरप्र्ष्यान्‌ । जराऽन्तदुर्गान्‌ = ठु खेन गच्छन्ति एषु इति दुगां 
“सुदुरोरधिकरणे इति ड । जराऽन्ते दुगस्ताच्‌ , अधिपूर्वकस्थाधातोर्योगे “अधि- 
सीडस्थाऽऽसा कमं” इत्याधारस्य कमेत्वम्‌ । रिघुविग्रहेण = रिपुणा सह विग्रहो 
रिपुविग्रहस्तेन ॥ 

छमाषाऽर्थं ® राजा अपने असुजीविर्यो को समथं अर शचरर्ओं से असेय जान 
कर च्ञ, पवेत भौर अर्द नीय जलो से अगम्य जरूके समीपस्थ दुर्गम प्रदेशमे 
श्व कर शात्चके साथ विग्रह करके बद्ध को प्राप्त करे ॥ ३२ ॥ 

आसनसमय प्रतिपादयति-- 

शक्नोति यो न॑ ह्विषतोऽभिहन्तु, विहन्यते नाऽप्यवबलेद्िंषद्धिः ॥ 

स श्वावराह कलह विदध्यादासीत दुर्गांऽऽदि विवधंयश्च । २३ ॥ 

पन्यय.--यो द्विषतो निन्त न शक्नोति, अवले द्विषद्धि- न विहन्यते 
पि, स श्वावराद कलद विदध्याद्‌ , दुर्गीदि विवधेयन्‌ आसीत च ॥ 

ठयाख्या--य >= विजिगीषु , द्विषत = श्रन्‌, निहन्तु = विनाशयितुं न 
शक्नोति = न समर्थो भवति, श्रबले ~ शक्तिरहिते , द्विषद्धि = शत्रुमि., न विह- 
न्यते शपि = न विनाश्यते श्रपि, स = विजिगीषरू राजा, श्वावराह = इुक्कुरश्कर 
सम्बन्धिन, कलहं = चिग्रह, विदध्यात्‌ = कुर्वीत , कुक्कुरण्करसदशयोर्भिथोविरो- 
धिनेोद्धयोवेरिणो कलदसुत्पादयेदिति भाव । स्वय च दुर्गीदि=दर्गाऽ्डयष्टवर्ग, विवर्ध- 
यन्‌ = समेधयन्‌ , श्यासीन च = च्रासन चाऽवलम्बेत ॥ यथा चण्डाला वराह इन्तुम- 
समर्था सन्त श्वान विमुच्य योधयन्ति, तयेोद्भेयोरपि तेषा भद्यत्वादेकतरस्य मरणे 
मिथ अहारेण द्वयोमेरखेऽपि वा सवेथा तेषा कार्यसिद्धि" तद्वद्विजमोपरू राजा विधि- 
पतोर्दयोः कलदसुत्पादयेत्‌ स्वय च दुर्गादिवर्थनपुर सरमासीतेद्यभिप्राय. ॥ 

छव्युसपत्ति.& श्वावराह=श्वा च वराहश्च श्वराह, “येषा च विरोधः शाश्वतिकः" 


२२ मट्टिकान्यम्‌- [ द्वादशः 


इति समाहारदन्ह. । श्ववराहस्याऽय श्वावराहस्तम्‌ , “तस्येदम्‌? इस्यण्‌। “तद्धिते” 
ष्वचामादे * इत्यादिन्द्धिश्च । दुर्गादि = दु्ग॑मादियस्य तत्‌ , दुर्गाष्टवगों यथा-- 
'करषिवंणिकपथो दुग सेतु कुञ्ञरबन्धनम्‌ । 
खन्याकरधनाऽऽद्‌ान श्युल्काना च निवैश्नस्‌ ॥ इति ॥ 
शभाषाऽ्ं & जो जयाऽभिराषी राजा शत्रओं को मारनेमे असमर्थं हे, ओर स्वयम्‌ 


भी दुर्बल शन्रसि नदी मारा जाता है वह शाच्रर्जोमि परस्पर ङ्त ओर सूजरो कं 
जेसे करूह को उत्पन्न कर दे ओर स्वयस्‌ दुर्गं जाधिर्योरो बढाता दुला आसनकः 


अवरम्बन करे ॥ ३२ ॥ 
यानसमाश्रययो काल प्रतिपादयति- 
प्रयाणमात्रेण परे प्रसाध्ये तेत यानेन कृताऽभिरत्तः ॥ 
अशक्ुबन्‌ कतँमरेर्विघात स्वकमेरक्त। च परं श्रयेत ॥ ३४॥ 
अन्वयः- परे भ्रयाणमात्रेण प्रसाधये कृताभिरक्ष ( सन्‌ ) यानेन वर्तेत । श्रे 
विधात स्वकमैरक्ना च कतुम्‌ शअरशरक्लुवन्‌ ८ सन्‌ ) पर श्रयेत ॥ 
ठयाख्या-- परे = शत्रौ, प्रयाणमात्नेण = केवलेन यनेन, प्रसाध्ये = अभिभव- 
नीये सति, छताऽभिरक्ष = श्रात्मदेशघ्य विदितपरिरक्ष सन्‌, यानेन = म्रयाणोन. 
वर्तत = चतन कुयात्‌ , स्वदेशरक्नाऽनपेक्षया अयणे छते सति स्वदेशे कस्यचिद्‌- 
न्यस्य शत्रोराक्रमणं सभवेत्‌ शत इयसुक्ति । श्रे. = शत्रो, विघातं - विनाश 
स्वकमेरक्षा च = शत्रोराक्रमणादात्मदुगरक्षण च कतुं = प्रिधाठुम्‌ , श्रशक्युवन्‌ = 
समर्थो भवन्‌ सन्‌ , आत्मरक्ाथं परम्‌ = श्रन्य कचि दू बलवत्तरं राजान, श्रयेत = 
रक्षकत्वेन श्राश्र परेत, यतो ब्द्धिमाप्ुयादिति भाव । 
छन्युत्पत्ति & प्रयाणमातरेण = प्रयाणम्‌ एव प्रयाणमानत्र, तेन, “मसूरब्यसकाद्‌- 
यश्चेति समास ॥ 
छभाषाऽथं & शन परयाणमात्रसे जीता जनेवाङा हो तो अपने दश्च की स्वतो. 
भावेन रक्ताकर प्रयाण का आचरण करे । शत्रु का नाश ओर शरसे जपने दुगं आदि 
की रक्ता करने को असमर्थं हो तो बख्वान्‌ दूसरे राजाका समाश्रय करे ॥ २४ ॥ 
अथ द्वेधीभावप्रकार सुचयति-- 
एकेन सधिः, कलललहोऽपरेण कार्योऽभितो वा म्रसमीच्य ब्द्धिम्‌ ॥ 
एवं प्रयुञ्जीत जिगीघुरेता नीतीर्विजानन्नहिताऽऽत्मसारम्‌ । ३५ ॥ 
अन्ययः--षषा अभितो ब्रद्धि प्रमीद्य एकेन सन्धि श्रपरेण कलह कार्यं : 
जिगीषु एवम्‌ शअ्रहिताऽऽत्मसार विजानन्‌ एता नीती अयुल्ीत ॥ 


सगं | चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाहयोपेतम्‌ । २३ 


व्याख्या--वा = श्रथवा, अभित = उभयपा्यो ` वृद्धि = समद्धि, सन्धिना 
विप्रहेण वेति शेष । प्रसमीदय=विषश्य एकेन=शघ्ुणा सन्धि =पणबन्ध , परेण 
सदायाऽभियुक्तन, कलह = विग्रह, कायं = कर्थन्य । जिगीषु = जयाऽभिलाषी, 
एवम्‌ = इत्थम्‌ , अहिताऽऽत्मसार = शत्रोरात्मनश्च बलाऽबल, विजानन्‌ = विदन्‌ , 
एता = इमा , नीती =नयान्‌ , षाडगुण्यलक्षणानिति भाव । प्रयुज्लीत=अघुतिष्ठेत्‌ ॥ 
छब्युस्पत्ति & अहितात्मसारम्‌ = अदहितश्च आत्मा च अहिताऽऽत्मानौ तयो 
सारस्तस्‌ । उन्द्रवच्ा वत्तम्‌ ॥ 
छऊमाषाऽथं ® अथवा दोनो जर सन्धिसे वा विग्रहसे अपनी वृद्धिका विचार 
कर एक शानरु के साथ सन्धि ओर उसके सहाय अभियुक्त के साथ विग्रह करना 
चाहिए 1 जयाऽभिरापी इस ग्रकारसे श्र का ओर अपना बराऽबर जानता इजा 
सन्धि विग्रह जदि दु नीतियों का प्रयोग करे ॥ २५ ॥ 
सग्प्रत रावणसुपारुमते- 
त्वया तु लोके जनितो षिरागः; प्रकोपित मण्डलमिन्द्रसुख्यम्‌ ॥ 
रामे तु राजन्‌ › विपरीतमेतत्‌ पश्यामि, तेनाऽभ्यधिक षिपक्तम्‌।\६६। 
अन्वय---हे राजन्‌ ¡ त्वया तु लोके विरागो जनित, इन्द्रमुख्य मण्डलं 
प्रको पितम्‌ । रमे तु एतत्‌ विपरीत ८ तेन ) विपक्षम्‌ अभ्यधिक पश्यामि ¢ 
ठयाख्या--हे राजन्‌ = हे राक्षसराज ! त्वया तु = भवता तु, लोके = जने, 
वियग = श्रप्रीतता, जनित = उत्पादित । अत॒ एव-इन्द्रसुख्यम्‌ = शक्रश्रघान, 
मण्डलं = राजसमृष् , भ्रकोपित = सजतकोप कृतम्‌ , श्रतो भवदतरद्धिनं शुमोद्कंति 
भाव । रामे तु = रामचन्द्रे तु, एतत्‌ = पूर्वोक्त, पिपरौत = प्रतिदरले, तेन लोकाऽनु- 
रागत्य जनितत्वात्‌ राजमण्डलस्य च सन्तोषितत्वादिति भाव । ( तेन = कारणेन ) 
विषश्च = शत्रु, राममित्यर्थ , अभ्यधिक = भवद्विशिष्ट, पश्यामि = विलोकयार्भः 
द्रत स्वकीयन्धूनता परिटतेन्पेति भाच \॥ 
छन्युप्पत्ति.& इन्द्रसुख्यमर्‌ = इन्द्रो ख्यो यरिमस्तव्‌ । “सुख्यवयं वरेण्यश्च प्रव 
हो ऽनवराध्यंवत्‌ ।*› इत्यमर ॥ 
छभापाऽ्थं % हे महाराज ! आपने तो रोक मे अप्रीति पेदा कर दी, ओर न्द्र 
प्रधान राजमण्डरूको भ्रकुपित बनाया । राममे त्तो यह बात उरूटी ही हे, इसकिषएु 
शाच्रुको आपसे अधिक देख रहा ह ॥ ३६ ॥ 
प्रागिव भवत्कार्यं विनष्टमिति दर्शयति- 
एकेन पाली निहतः शरेण सुद्रत्तमरते, रचितश्च राजा । 
यदेव सुभ्रीवकपि" परेण, तदैव कायं भयतो विनष्टम्‌ ॥ २७ ॥ 


२४ मट्विकाव्यम्‌- [ हयादश 


अन्वय" यदा एव परेण एकेन शरेण ते सह््तमो वाली निहत खग्रीवकपिष्व 
राजा रचिते , तदा एव भवत. कायं विनष्टम्‌ ॥ 

उयाख्या--यदा एवयस्मिन्काले एव, परेण~शन्रुणा, रामेणेति भाघ" । एकेन = 
एकवेन, शरेण = बाणेन, ते = तव, सुहत्तम = श्रेष्ट सखा, वाली = तदाख्यो 
वानरराजः, निहत" = मारित", तदा एव = तस्मिन्काल एव, भवत = तव, कार्यं = 
कृत्य, विनष्ट =प्रभ्रष्टप्‌ । ग्रेन भमवज्जेता नाश्यप्परेदे न शरेण हत , पेन भवञ्जयस्याऽ- 
पि सुफरत्वादिति भव ॥ 

@्यु्पत्ति ® सुहृत्तम = शोभन हृद्य यस्य स सुहृत्‌ , ““सुद्‌दुहदौ मित्राऽमि- 
त्रयो ” इति हृदयस्य हृद्धावो निपात्यते! अतिशयेन सुहत , सुह्तम , “अतिश्चायने 
तमविष्ठनौ इति तमपप्रत्यय । सुगीवकपि. = सुभ्रीवश्वासौ कपि ॥ 

कमाषाऽथं § जव शन्ु ने ए बाणसे जापके च्रेष्ठ मित्र वाली को मारा ओौर 
वानर सुग्रीचको राजा वनाया उस समय मे ही जापका कायं विनष्ट हो गया ॥रेज 


कथ नाम मम का्यंविनाज्ञ , मस्प्रतापादेव शद्नाश्च इति चेत्‌ तदपि खण्डयति- 


पराकारमात्राऽऽवरणः प्रभाव. खगऽऽदिमिर्यो निहतेस्तवाऽभूत्‌ ; । 
लङ्काप्रदाहाऽन्तवधदुभङ्धः क्लाम्यरयसावप्यघ्रुनाऽतिमात्रम्‌ ।। ३८ ॥ 
अन्वय --तव य प्रभाव निहते खराऽऽ्दिभि आाकारमात्राऽञ्वरण श्रभूत्‌ , 
श्रसौ अपि श्रधुना लक्काप्रदादाऽक्षववद्मङ्ग" श्रतिमात्र क्लाम्यति ॥ 
व्याख्या--तव = भवत , य = ब्रेलोक्यप्रमाथी, रभाव = प्रताप, निहते = 
मारित", खराऽ्स्दिभि = खरम्रभतिमी राक्षसे, अआकारमात्राऽवरण = वरणमात्र 
रोधन , श्रभूत्‌ = जात , लङ्कायामेव समत्वादिति भव । असौ शपि = प्राकार- 
मात्राऽऽवरण" प्रभावोऽपि, श्घुना = सम्प्रति, लङ्काप्रदादाऽक्षवधद्ुभञ्च = लका प्रदाहेन 
दक्षकुमारहननेन श्रशोकवनिकाभङ्गेन चः श्रतिमात्रम्‌ = श्रत्य्थ, वलाम्यति = ग्ला- 
निमुपगच्छति, प्रागिव न साम्प्रत ते लोकाऽतिशयी प्रभाव इति भाचः ॥ 
छन्युसत्ति,& प्राकारमात्राऽऽवरण भराकार एव प्राकारमान्र, तत्‌ आवरण यस्य 
सः। रङ्काप्रदाहाऽक्तवधद्ुभद्वै' = रष्काग्रवाहश्च अक्लवधश्च द्ुभङ्गश्च रङ्धप्रदाहाऽ्त 
वधदुभङ्गास्ते । क्ठाम्यति = “वघ र्छानौ" इति दैवादिकधातोरट्‌ , “शमामष्टाना 
दी" श्यनि इति दी्ैतवस्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थं.& जाप का जो प्रताप मारे गये खर आदियों से प्ा्तीर मात्र जआव- 


रण वारा इजा था, वह मी अभी रङ्कादाह, जच्मार का वध भौर अश्योकवनिका 
के भङ्ग से अतिश्चय ग्कानिको परास कर रहा है ॥ ३८॥ 


ओः 


सगं ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-दी काद्योपेतम्‌ । २५ 


रावणस्य रामेण युद्धाऽनौचिस्य दक्चंयति--षड्वर्गवश्य इति । 

षड्वगेवश्य. परिमूढबन्धुरुच्छिन्नमित्रो षिगणेरुपेतः। 

मा पादयुद्धं हिरदेन काषी नम ज्तितीन्द्रं प्रणतोपमोग्यम्‌ ॥ ३६ ॥ 

अन्वय.--( हे राजन्‌ | ) षडवगेवश्य परिमूढबन्धु उच्छिन्नमित्रो विगुणे 
उपेतः ( त्वम्‌ ) द्विरदेन पादयुद्धम्‌ ( इव रमेण युद्धम्‌ ) मा काषी., प्रणतोपमेोम्यं 
क्षितीन्द्र नम ॥ 


व्याख्या--( द राजन्‌ ) षडवगंवश्य"=निद्रादिशत्रुषटकायत्त , परिमूढबन्धु = 
मूर्खाऽमात्याऽदिपरिवार । उचि्धि्नमित्र = नष्टवान्यादिसुहत, एव च षिगुणे = 
विगीतगुणे., क्रचित्‌ “श्रिगणै इति पाठस्तस्य शश्रुसमूरैरित्यथं । उपेत = 
युक्त , स्वमिति शेष । रामश्च सवंथाऽपि त्वददुशणरहित इति भाव । श्रत द्विरदेन 
दरितिना, पादयुद्धम्‌ = चरणरणम्‌ , इवेति शेष । मा रषाः = नाऽऽ्चर, रामेण सह 
युदमिति शेष । मत्युत-प्रणतोषभोग्य=नम्रजनोपमोगविषय, क्षितीन्द्र राजान 
राममित्यथे । नम = प्रणम, येन सवेतोभावेन ते मीतिर्विनड द्यतीति भाव । 
श्रनेन हीनसन्धिमाह, तथा चोक्त--श्रदृतत मन्तिणाऽऽकान्तो राजा बलवताऽबल । 
सन्धिनोपनमेत्तणं दण्डशोशाऽऽत्मभुमिमि ॥ इति ॥ 

छष्युत्पत्ति ® षड्वरंवश्य = षण्णा वग षड्वग । वश्च गतो वश्य , “व्ल 
गत” इति यत्‌ । षड्व्ग॑स्य वश्य षड्वरवश्य । परिमूढबन्धु = परिम्‌ढा बन्धवो 
यस्य स । उच्छुक्ञमिच्र = उच्डुद्धानि मित्राणि यस्य स । मा कार्षी = “साड 
खंड, इति छुड्‌ , “न॒ माडयोगे इत्यडागमग्रतिपेध । प्रणतोपभोग्य = प्रणतेरूप- 
भग्यत्तम्‌ । नम = “णम प्रह्वे शब्दे च” इति धातोर्खोदु ॥ 

छभाषाऽथे ® हे राजन्‌ । काम क्रोध आदि षड्वगं के अधीन, मूख परिवारो से 
युक्त, जिसके मित्र नष्ट हो चुके हे रेखे ओर निन्दित गुणवारे जनों से युक्त जप 
हाथी के साथ पादृयुद्ध के सदश राम चन्द्र के साथ युद्ध मत करे। नस्र जनो से 
उपभोग्य राजा राम को नमस्कार कीजिए ॥ ३९ ॥ 

युवयो सन्धानकारणमस्वयेवेति दश्षंयति- 

रामोऽपि दाराऽऽहरणेन तप्रो, वय हतेबेन्धुभिसयस्मतुल्येः 

तप्तस्य तपन यथाऽऽयसो नः सधि. परेणाऽस्तु, विमुञ्च सीताम्‌ ।४०॥ 

अन्वयः -- गसो दाराऽऽहर्खेन तप्त , वयम्‌ प्रि श्त्मतुल्यं हते बन्वुभिः 
( तपा ) । तक्षस्य यस तेन ( ययसा ) यथान परेण सन्धि श्रस्तु, सीता 
विसुष्व ॥ 


२६ भट्िकाव्यम्‌- [ द्वादशः 


ठ्याख्या--राम = रामचन्द्र , दाराऽऽदरणेन = पटन्यपदारेण, सीताऽपदरशे- 
व्यथं । तप्त = तापयुक्तः, वयम्‌ अपि = राक्षसा अपि, श्रात्मतुल्यै स्वसदृशे , 
हते = मारिते , बन्धुभि = बान्धवे , अक्षकुमारादिभिरिति भाव । तप्ता इति शेष । 
द्रत तमस्य = तापयुक्तस्य ॒श्रयस = लोहस्य, तप्तेन = तापयुक्तेन, श्रयसा ठति 
शेष । यथा = इव, न = प्रस्माक, परम = शत्रुणा, रामेखेति भाव । सन्धि = 
पणबन्ध , अस्तु = मवतु, तद््व--सीता = नायक , खनिविनिमित्तमूतामित्य । 
वरिस 7 = त्यज, येन प्द्रयस्याऽपि सन्तापोऽपगन्दछैदिि भा! ॥ 
शग्यु्पत्ति & ठाराऽऽहरणेन = दाराणामाहरण तेन । “भायां जायाऽथ पुम्भूम्नि 
दारा ›: दव्यमर' । आ्मतुर्यै = आत्मना तुल्ये , “तुल्यार्थेरसरोपमाभ्यां वृतीयाऽ- 
न्यतरस्यास्‌" इति तृतीया षष्टी च ॥ 
$ॐमाषाऽ्थ.& रामचन्द्र पत्नीके हरण से सन्तप्त हे, हम भी अपने समान 
अक्तकमार आदि बान्धर्वो के मरण से सन्तप्त हे । इस ए सन्तप्त रोहे का सन्त 
रोह के साथ जैसे सन्धि होती है, उसी तरह हमरोगो की शच्च के साथ सन्धि होः 
इस स्एि आपसीताजीकोदोडद्‌ ॥४०॥ 
सम्धि विनाऽस्माक जीवन न स्थास्यतीति दर्शयति सन्धुङ्ितिमिति 1 
सन्घुन्नित मख्डलचण्डघातैर मपेतीच्ण क्षितिपालतेज. । 
सामाऽम्भसा शान्तिमुपैतु राजन्‌ ! प्रसीद, जीवाम सबन्धुभरत्या. ।४९॥ 
अन्वयः--मण्डलचण्डवातै सन्धुक्षितम्‌ श्रमपंतीद्धण क्षितिपालतेज साम 
म्भसा शान्तिम्‌ उपेतु । हे राजन ¦ प्रसीद सयन्युत्या ( चयम्‌ ) जौवाम्‌ ॥ 
व्याख्या--मण्डलचण्डवाते, = इन्द्रादिमण्डलम्रचण्डवाटरमि , सन्धुक्षित = सन्द) 
पितम्‌, अमषेतीदण = सीताहरणकोपेन श्रसष्य; क्षिनिपालतेजा- -= रामध्रतापाऽ- 
नल. सामाऽम्भसा = सिधजक्ेन, शानि = शमम्‌, उपैतु = भ्रमोतु, सपरिवारस्य 
स्वस्य रक्षणाऽथं भवान्‌ सनिधिमवलम्चतापिति भाव. ॥ 
 छब्युलत्ि ॐ मण्डरचण्डवाते" = मण्डलान्येव चण्डवातास्तैः । सामाऽम्भसा = 
सामव अम्भ" सामाञम्भस्तेन्‌ । रूपकारङ्कार' ॥ 
शमाषाऽथं ® इन्द्रादिमण्डररूप प्रषण्डवायु से सन्दीपित ओर क्रोध सं 
असह्य रामचन्द्र का तेजोरूप अभ सामरूप जरु से शान्ति को प्राक्च करे, ह राजन्‌ ! 
जप प्रसन्न हो, बन्धु ओर श्रत्यो के साथ हम रोग जीवन धारण करे ॥ ४१॥ 
समयोरपि विग्रहो न युक्त. किञुत हीनाऽधिकयोरिति दर्शयति- 
अपक्तछुम्माविव भङ्ुभाजौ राजन्नियाता सरण समानौ; । 


समः | चन्द्रकला-षिदयोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । २७ 


वीये स्थितः किन्तु छृताऽनुरागो रामो भवांश्नोत्तमभरिषेरी !\४२॥। 
अन्वये राजन्‌ ! श्पक्वकुम्मौ इच भङ्गमाजौ समानौ मरणम्‌ इयाताम्‌ ' 
किन्तु रामो वीरय स्थित कृता्नुरागश्च, भवान्‌ ऊत्तमभूरिवेरी ॥ 
ठ्यास्या--हे राजन्‌ = हे राक्षसेश्वर, अपक्षकुम्मौ इव = ्रामधटरौ इव, भङ्ग- 
भाजौ-मिथोऽभिघातेन भङ्गधुत्तौ, समानौ = समवलौ युभयमानौ, मरणं = यल्युम्‌ , 
इयाता = प्राप्लुयाताम्‌ , किन्तु = परन्तु , राम = रामचन्द्र , वीयं = पराक्रमे, स्थित= 
विद्यमान , उत्माहशक्तियुक ईत्यथं । एव कृताम्नुरागश्च =विहितरनेदश्व, श्रस्तीति 
शेष , अनुरक्तमण्ड त्वादिति भाव । सवान्‌ = रावण , उत्तमभूरिवेयै = इन्द्रा ऽऽ 
दिप्रचुरश युक्तं , ग्रतो रामेण सन्धिरेवोचितो न विग्रहं इति भाव ॥ 
छष्युस्पत्ति.8 भङ्ग भाजो = भङ्ग भजत इति, “भजो ण्वि ” इति ण्विप्रत्यय ! 
राजन्‌ इयाता = राजन्नियाताम्‌, “डमो हस्वादचि डसुण्नित्यम्‌?” इति उमुट्‌ । 
` उत्तमभूरिवेरी = उत्तमा भूर वैरिणो यस्य स । उपमाऽलद्कार ॥ 
छमाषाऽ्थ-& हे राजन्‌ ! दो चे घडो के सदश परस्पर अभिघात से भड़ होने 
वारे तुल्यबरु र्ड्ने वारे दोर्नो शतु गस्य को मराप्त हो जाय, परन्तु राम उत्साह 
दाक्ति से युक्त ओर मण्डरु को अनुरागयुक्त किय हए हे, इसके विपरीत आप उत्तम 
ओर बहुतेरे शचरओं से युक्त है ॥ ४२ ॥ 
वादितोषन्यायेन रामस्य हीनस्वेऽभ्युपगतेऽपि अधि रस्य हीनेन विग्रहो न युज्यत 
इति प्रतिपादयति । 
दृरडेन कोशेन च मन्यसे चेत्‌ प्रकष्टमास्मानमरेस्तथापि । 
रिक्तस्य पूरणेन ब्रथा विनाश पूणस्य भद्खे बहु दीयते त्‌ ॥ ४३ ॥ 
न्धय'-( हे राजन्‌ { ) दण्डेन कोशेन च श्रात्मानम्‌ रे अकृष्टं मन्यसे 
चेत्‌ ए तथाऽपि रिक्तस्य प्र्णेन विनाशो व्रथा, पूणस्य भङ्गे तु बहु हीयते ५ 
व्याख्या-( है राजन ए ) दण्डेन = चतुरद्नवक्ञेन, कोशन च ~ हेमरूप्यादिना 
च, श्रात्मान = स्वम्‌, शरे = शत्रो, रामादिति भाव \ प्रकृष्ट = श्रयासं, भन्यसे 
चेत्‌ = जानासि यदि, तथाऽपि = एन स्वीकृतेऽपि, र्किस्य = दण्डकोशदटीनस्य, 
रामस्य, पणन = दण्डकोशाऽधिकेन भवता, पिनाश = भद, घ्रथा = निष्फल , एत 
परीतेन पूर्णस्य = दण्डनोशाऽ्थिकरस्य भवतः, सपे तु = पराजप्रे तु, बहु = 
धिक, हीयते - नश्यति, श्रतो यस्मिक्लिते किमपि फल नाऽस्ति तादरोन हीनेनाऽ्पि 
सन्धिरुचित , व्रथागङ्रमभवेशस्याऽनौचिव्यादिति मव ॥ 
व्युत्पत्ति दण्डेन कोशेन = “हेते? इति तृतीया ॥ 


२८ भष्टिकाव्यम्‌- [ दादश 
कभाषाऽ्थं & हे राजन्‌ १ यदि आप चतुरङ्ग बर से ओर खजाने से अपने को 
शघ्र से अधिक मानते हे, तौ मी हीनका पूणं से विनाश्य निष्फट है इसके विपरीत 
पूणं का पराजय होने पर तो बहत हानि हो जाती हे ॥ ४३॥ 
रिक्तस्य मङ्खेऽपि विजयफरमस्तीतिचेत्तन्राऽऽह~ 
किलष्टाऽऽत्मभरत्य. परिमृग्यसम्पन्‌ मानी यतेताऽपि ससशयेऽथं । 
सन्देहमारोहति य. कृताऽथो, नून रतिं तस्य करोति न श्री. ॥ ४ ॥ 
छन्वयः--किलष्टाऽऽत्मश्धत्य- परिष्््यसम्पत्‌ मानी सप्तमे दर्थे श्रपि यतेत, 
य कृताऽ्थं शपि सन्देहम्‌ आर।हति तस्य श्री, नून रति न करोति । 
व्यास्या--किलि्यऽऽत्मश्त्य = दु चितशरीराऽन्‌नचर्‌ , परिमृग्यसम्पत्‌. = श्र- 
न्ेषणीयसम्पत्ति-, मानी = श्रभिमानी, कशिद्राजा, ससंशये = सन्दिग्धे, अथं = 
प्रयोजने, शपि, यतेत = यलनं कुर्यान , पर, य॒ = मवादश , छृताऽथं = कृतकृत्य , 
श्रपि, सन्दैटम्‌ ~ श्रात्मसंशयविपयम्‌ , आ्रारोदत्ति = मधिपिष्रति, तस्य = पुरुषरय, 
श्री = राजलदमो , नूनम्‌ = श्रवश्य, रतिं = प्रीति, न करोति= न विदधाति, 
दुर्विधो भूपाल सपल्लालसया स्वस्थितिसशयाऽऽधायकेऽपि कमणि काम प्रवर्तेत 
पर कृतकृत्यस्य भवादशथो राक्न एतादशि छत्ये श्रदृ्तिः सवे थवाऽनुचितेति भाव ॥ 
छच्युत्पत्ति-8 किरष्टाऽऽ्तमश्टेव्य = आत्मा च श्वप्यश्च आस्मश्त्यौ, “आत्मा यत्नो 
ध्रतिञ्खद्ध स्वभावो बरह्म वर्म चे" त्यमर । किलष्टौ आत्मश्वत्यौ यस्य स । परिरम्य 
सम्पत्‌ = परिष्ग्या सम्पत्‌ यस्य स ॥ 
छभाषार्थःॐ जिसका शरीर ओर शत्य दु खित हे, वह अन्वेषणीय सम्पत्तिवाखा 
अभिमानी राज्ञा सन्देहजनक प्रयोजनसें भी यसन करे, परन्तु जो छताऽ होकर 
भी सशय जनक कर्म का अधिसेहण करता है उसकी खूचमी निश्चय भ्रीति नही 
करती हे ॥ ४४ ॥ 
शक्यान्यदोषाणि महाफलानि समारभेतोपनयन्‌ समाप्रिम्‌ ॥ 
कर्माणि राजा विदहिताऽलुरागो विपयये स्याद्‌ वितथः प्रयास. ॥४५॥ 
अन्वयः--चिहिताऽनरागो राजा समाप्तिम्‌ उपनयन्‌ शस्यानि श्रदोषाणि 
महाफलानि कमणि समारभेत, विपयेये प्रयासो वितथ स्यात्‌ ॥ 
व्यास्या--विदिताऽनराग = कृतम्रणय , श्ननरकतप्रकृतिमण्डल इत्यथ. । एता- 
दशो राजा = भूपाल , समाप्ति = प्ताऽन्तत्वम्‌ , उपनयन्‌=उपगच्छुन , श यानि= 
शक्तिसाध्यानि, श्रदोषाणि = दोषरहितानि, मदाफलानिनयहुप्रयोजनानि, कर्माणि = 
कार्याणि, समारभेत = उपक्रमेत, विग्रहेरोतिभाव ! विपये = उक्तवपरीत्येःविरक- 


सगं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्योपेतम्‌ । २९ 
म्कृतिमण्डलो राजा यदि समा्षिमक्वन्‌ अशस्यानि सदोषाणि निष्फलानि कर्माणि 
समारमेतेतिमाव । तद्‌ प्रयास = तादश उदयम , विग्रहरूप इति भाव । वितथ = 
निष्फलः, रयात्‌ = भवेत्‌ ॥ 
®व्युत्पत्ति %& विहिताऽमुराग" = विहितोऽनुरागो येन स. । महाफरानिनमहान्ति 
फरानि येषा तानि ॥ 
®भाषाऽ्थ ® प्रक्ृतिसण्डरको अनुरक्त करने वाखा राजा फरके अन्तको प्रष्ठ 
करता हुआा शक्ति विषय, निर्दोष ओर अनेक प्रयोजन वारे कर्मोका विग्रहसे 
आरम्भ करे, इसके विपरीत होने पर उसका प्रयास भी निष्फरु हो जायगा ष्का 
मसाऽपि रामविभ्रहेण एव स्यादिति चेन्तदाह- 
जेतु न शक्यो नृपतिः सुनीतिर्दोष च्याऽऽदिः कलहे धवश्च ॥ 
फलं न किंचिन्‌ न शुभा समाधिः कृताऽलरागं सुवि संस्यजाऽरिम्‌ + ४६॥ 
अन्वयः--नीति वपति. जेठ न शक्य , कलहे क्षयाऽऽदि दोष दुग । 
फलं न किञ्चित्‌ , समाप्ति न शुभा , भुवि कृताऽनुरागम्‌ अरि सत्यज ॥ 
उयाख्या--खनीति = शोभननययुक्त, तरपि = राजा राम इत्यथे. । 
जेतुम्‌ = श्रभिभवितुं, न शक्य = न शकिविषय , विग्रहेणेति शेषः । कलहे = 
विग्रहे, तेन सहेति शेष । क्षयादि- = नाशभ्रथति , दोप्र = दूषण, ध्रुवश्च =श्रव- 
श्यम्मावौ च ! फल = सत्परिणाम , न किंचित्‌ = न किमपि, समाप्ति =अवसान, 
न शुभा = न साध्वी, स्वबन्धुविनाशकारणत्वादितिभाव । अत भुवि = एथिन्या, 
छृताऽनराग=विदितप्रणयम्‌ , अनुर्तप्कृतिमण्डलमित्यथं । रिं = शत्नु, राम- 
भित्य्थं 1 सत्यज = परिमुश्च, येन समेषामप्यस्माकं कल्याण भविष्यतीति भाव" ॥ 
छष्युसपत्ति.% सुनीति = शोभना नी तियस्य स ॥ 
छभाषाऽथं & हे राजन्‌ ! उत्तम नीतिवारे राजा राम नही जीते जा सकते देः 


उनके साथ चिग्रह करने से शय आदि दोष अवश्यम्भावी है । करु कुं भी नदीः 
समाक्षि छम नही, अत प्रथिवीमे भ्रक्ृतिमण्डरुको अनुरक्त करने वारे श्नु रामको 


छोड दीजिए्‌ ॥ ४६ ॥ 
रामस्य सुनीति दरङयति- 
त्वन्मिच्रनाशो निजमितच्रलाम समेतसेन्य स च भित्रकृच्छ ॥ 
मोभ्यो बशः पश्य शरेण शत्रो प्रसाधितो वाललिवधे न कोऽथ. ४५ 
न्वयः--त्वन्मित्रनाशो, निजमित्रलाभः, भित्रकृच्छरे समेतसेन्य स चभोग्यो 
वश. 1 शत्रो. शरेण वालिवधे क श्रथ. न प्रसाधित. 2 पश्य || 


३० भट्टिकान्यम्‌- [ दादश 


ठ्याख्या-- स्वन्मि्रनाश = भवन्मि्नस्य ( वालिनि. ) नाश (वध )। 
निजमिच्रलाभ. = स्वयुहृत्माप्ि स्वस्य ( रामस्य ) सुम्रीवरूपमिन्नप्रास्तिरिपि भाच 1 
मि्क्रच््र=सुहत्सष्टटे, स्मेतसेन्य- मयुक्तसेन , रा -चचसुप्रीदश्, भोग्यः=उपजीव्य , 
वश = श्ननकूलश्च । अरत" शत्रो" = चेरिण रामस्येत्यथं शरण = वागन, वालि- 
वधे = वाज्िविनाशे, ऊ श्रं = प्रयोजन, न प्रसाधित =न गम्पादित', चपि नु 
सर्वऽयथं सम्श.दत एवेति भान । पर्य = परिलो कय, वाग्याऽ्थं करम ॥ 
छन्युत्पन्ति ® ्वन्मिन्ननाश्च = तव सिन स्वन्मित्र, “श्रत्ययोन्तरपदयोश्चति युप्म- 
च्छब्दस्य उत्तरपदे प्ररे सवदादेश्ष" 1 व्वन्सित्रम्य नाक्च । समेतसैन्य = समेतानि 
सैन्यानि यस्य स ; “निष्टे”ति समेतपदस्य पूरवनिपःत. ॥ 
छमाषाऽ्थः& आपके भिन्न ( वारी ) का नाश अपने मित्र ( सुभ्रीव) का 
< राज्य ) राभ, मित्र सङ्करमे सेन्य सयुक्त सुभ्रीव उपजीव्य भौर अनुकर है ! 
शचरुके वाणने वारीके वघमे किस भ्रयोजनका सम्पादन नही किया ? देखिए †॥४५॥ 
सदेन सुग्रीवमनुकूख्यिष्यामीति चेदाह- 
लोभाद्‌ भयाद्‌ बाऽभिगत कपीन्द्रो न राघव; येन भवेद्‌ षिभेद्यः ॥ 
स्थित सता घत्मनि लब्धराञ्य. प्रतिश्रिय सोऽभ्यगमच्चिकीपु. ॥ < ॥ 


पन्वय-- कपीन्द्रो लोमात्‌ भयात्‌ वा राध न भिगत, येन विभयो 

भवेत्‌ । सता वत्मैनि स्थित लब्धराज्य स प्रतिप्रियं चिकी" अभ्यगमत्‌ ॥ 

व्यख्या--कपीन्द्रः स॒मीव , लोभात्‌ = लोजुपत्वात्‌ , भयान्‌ = त्रासते , 
वा = शअ्रथगा, राघवं = राम; न श्भिगत न सगत, येन = काररोन, विभैध = 
मेदाहे", भवेत्‌ = स्यात्‌ , कुदलुग्धभीताऽवमानिताष्त्वारो शत्या परस्य मेदयारतत्र 
मेदस्य हेतुद्धितय निम्ननिर्दि्टया सरण्या प्रतिषिध्यते । कोधावमानयोश्व!ऽसम्भर्वाद्त्र 
न चर्चा विदिता । सता = सज्जनाना, वत्मनि = मार्गे, स्थित = निदयमान., लन्ध 
राज्य = पराप्तराज्थः, सः = सृभरीच , परतिभरिय = प्रत्युपकारं, चिकौषुं = कठुंमिच्छुः 
सन्‌ , श्रभ्यगमत्‌ = भिगत, राममिति शेष । लन्धराज्यत्वेन लोभस्य रामाऽभिग- 
मनेन भयस्य च निरवकाशत्व यत्यते ॥ 

छव्युस्पत्ति & रोभात्‌ , भयात्‌ = “विभाषागुणेऽखियाम्‌ इतति हेतौ पञ्चमी । 
रु्धराज्यः = राज्ञो भाव. कमं वा राज्यं, “राजाऽसेः” इति यक्स्यय. । ङञ्ध राज्य 
येन सः 

छमाषाऽथैः® सु्रीव खोभसे जथवा यसे रामको प्रात नदीं हणः हे, जिससे 


सर्ग. ] चन्द्रकलला-विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । २३१ 


किं मेद्‌ के योग्य हो । सजनो के मांसे स्थित होकर राज्यको म्रक्च करने वाख 
वह भ्व्युपकार करने के इष्छुफ होकर राम का अभिगत हभ है ॥ ४८ ॥ 

सुभ्रीवाऽनुजीचिनामपि असेद्यख दश्ंयति- 

फलाशिनो निञ्ेरकुञ्जमाजो दिज्याऽङ्कनाऽनङ्खरसाऽनसिज्ञाः ॥ 

न्यगृजातयो रत्नवरेरलभ्या मुख्याः कपीनामपि नोपजप्याः ॥९<॥ 

अन्वय -- फलाशिनो निफरकुल्लमाजो दिष्याऽ्द्गनाऽनङ्गरमाऽनभिज्ञा न्यग्ज- 
तयो रत्नवरं अलभ्या कपीना सुल्या श्चपि न उप्रजप्या ॥ 

ठयाख्या--फलाऽशिन = फलमक्षका", मिघ्छऽजनिरपेक्षा इति भावः । निक्ष 
रकुल्ञभाज = फरनिकुलाश्रयिण', न रम्यप्रासादाऽमिलाषुका इति तात्पयथम्‌ । 
दिव्याऽद्ननाऽङ्गरसाऽनभिन्ञा = देवललनासुरतरसन्ञानरदित!", न्यग्नातय = तिर्य- 
ग्योनय , श्रतं एव~--रत्नवरं = इन्द्रनीलपश्चरागाद्रिष्टमणिमि , लभ्या = लब्धु- 
मशक्या कपीना = वानराणां मुख्या अपि श्रेष्ठा रपि, टनूमनीलकुमुदादयोऽगीति 
भाव । न उपजभ्या = न उपजपितु शक्या", नो भेद्या इत्यथं ॥ 

छब्युस्पत्ति & फराऽशिन = फएरमश्नन्तीति तच्छीरा , “सुप्यजातौ णिनिस्ता- 
चछील्येः, इति णिनि । निक्षरङुज्ञमाज. = निक्चराश्च ऊुजाश्च निक्षरङ्ञज्ा , तान्‌ 
भजन्तीति, “भजो ण्वि ” इति ण्वि । दिच्याऽद्गनाऽनङ्गरसाऽनभिक्ञा = दिवि भवा 
दिव्या , श्यप्रागपागुद्क््रतीचो यत्‌"' इति यत्‌ । दिव्याश्च ता अङ्गना , दिव्याऽद्भना 
तासु योऽनद्धरस , तस्मिन्‌ अनभिज्ञा । न्यग्जातय = न्यञ्चतीति न्यङ्‌ , निपूवंकात्‌ 
“अञ्चगतौः इति धातो “ऋत्विग्दध्टक्खग्दिगुभ्णिगञ्चयुलिक्रञ्चा चः इति किन्‌ । 
नीचि जाति ( जन्म >) येषा ते । अरभ्या = र्ब्घु' शक्या , “कि छिदः च इति 
शक्याऽ्थं “पोरदुपधात्‌? इति यत्‌ । न रुभ्या अरभ्या । उपजप्या. = उपजपितु 
शक्याः, उपपूर्वकाव्‌ “जप व्यक्तायां वाच्च इति धातो पू्वद्यस्परत्यय । अन्न 
विशेषणाना साऽभिप्रायस्वाररिकराऽलङ्कार , सोदाहरण तल्लक्षण यथा- 

“अलङ्कार परिकर साऽभिप्राये विशेषणे । 
सुधाऽशुकर्तोत्तसस्ताप इरत च शिव ॥* इति ॥ 

छमाषाऽ्थं & फल खाने वारे, जर प्रवाह समीप मे ओर रता गुह मं रहने 
वारे, देवाऽङ्गनाओं के सुरतरस मे अनभिक्त, तिर्यग्नाति पश्चराग आदि श्रेष्ठ 
र्नो से भी प्राक्ि के अविषय हनूमान्‌ जौर नीरु आदि शरेष्ठ बानर भी सेद्‌ के पात्र 
नहीं हे ॥ ४९ ॥ 

भवन्मित्रपुत्रोऽङ्गदोऽपि णमेद्य ईति दरंयति- 

करुताऽभिषेको युवराजराञ्ये सुप्रीवराजेन सुताऽविशेषम्‌ ॥ 


३२ मट्िकान्यम्‌- [ दादश. 


ताराषिघेयेन कथं विकार तारासुतो यास्यति राक्साथ॑म्‌ ॥ ५० ॥ 
श्रन्वय.--ताराविधेयेन स॒म्रीवराजन युवराजराज्ये युताऽविशेष छताऽभिषेक. 
तारासुतो राक्षमाथं विक्रार कथ यास्यति 2 ॥ 
व्याख्या-ताराविधेयेन = तारवचनसवितन, ताराया ज्येष्रभ्रातृपत्नीत्वादिति 
भाव । सुभरीवराजेन = कपिराजेन सु्रीवेण, युवराजराज्पे = युवराजक्रमेणि, मुताऽ- 
विशेष = पुतच्निर्विोष कृताऽभिषेक = श्मिपिक्त , त।रामृत = श्रह्द्‌ , राकसाऽथ= 
रक्चोनिभित्त, विक्रार = विक्रति, मेदभित्यथं । कथन्केन प्रकारेण, यास्यति = 
गमिष्यति सुग्रीवेण सुतनिर्विेषं पालितो यौवराञ्परेऽभिषिक्तश्वाऽङ्गदोऽपि भेद नो 
यार्यतीति भाव ॥ 
छग्युरपत्ति.% ताराविधेयेन = ताराया विधेयेनः “विधेयो विनयग्राही वचने स्थित 
श्रव ।"” इत्यमर 1 सुम्रीवराजेन = सुगरी वश्वाऽसौ राजा सुभ्रीवराजस्तेन, “राजा- 
ऽह सखिभ्यष्टच्‌ इति समासान्तश्च । युवराजराञ्ये = युवा चाऽसौ राजा 
युवराज पूर्ववत्‌ रच्‌ युवराजस्य राज्ये । सुताऽविशेष=सुतोऽविरोषो यस्मिन्कर्मणि 
तद्यथा तथेति क्रियाविरोषणम्‌ । ताऽभिषेक = कृतोऽभिषेको यस्य स॒ । राक्षसा- 
ऽर्थ = राक्ञसाय अय राकसाऽर्थस्तम्‌ , “चतुर्थीं तदर्थाऽ्थबरिदितसुखरक्ितै.” इति 
“अर्थेन नित्यसमासो विशोष्यरिङ्गता चेति वक्तव्यम्‌" इति चतुर्थो तस्पुरुष. ॥ 
छभाषाऽ्थ-& ताराके आक्ञाकारी सुग्रीव से योवराज्यमे पुत्र के सदृश अभिषिक्त 
तारापुत्र अङ्गद राकस के किए भेदं को कैसे प्रास्त होगा ? ॥ ५० ॥ 
अन्यसमाश्रयाद्पि रामाऽभिभव खण्डयति-- 
पश्यामि रामादधिकं सम वा नाऽन्य; बविरोषे यमुपाश्रयेम । 
दस्स्वा वरं साऽनुशय ख्ययम्भूरिन्द्राऽऽदय. पूवेतर विरुद्धा ॥ ५१॥ 
छन्वयः-( हे राजन्‌ | ) रामात्‌ अधिकं सम वा श्नन्यं न पश्यामि निरोधे 
यम्‌ उपाश्रगरेम } स्वयम्भू" वर दत्वा सास्वुशय.., इन्द्राऽऽदय. पूरव॑तरं विशुद्धाः ॥ 
ठ्यास्या--( हे राजन्‌ । ) रामात्‌ = रामचन्द्रात्‌, श्रधिक = ज्यायांसं, समं 
वा = रामसदृशं वा, श्रन्यम्‌ = अपर, न पश्यामि = नो पिलोकयामि, षिरोषे = 
रामेण समं विग्रहे, यं=पुरुषप्‌ , उपाश्रयेमनओआध्रय गच्छेम, ययेत तर्हि देचा श्ाश्री- 
यन्तामित्यत्राऽभद्‌-दत्वेति । स्वयम्भू = ब्रह्मा वर = काङ्क्षितः, दत्वा = वित्तीय, 
खाऽनुशय = पश्चात्तपयुत्त , किमिदं मयाऽकरायंमनुष्ितमिति श्रनुतक्चोऽभूदिति 
भाव । इन्द्रादय = इन्दरभ्रथरतयो देवा । पूव्तर = पूर्वकालमेव, विरुद्धा = विरोध- 
युक्ता , वतैन्त इति शेष , अरतोऽस्मत्सहायोऽतरषिषमे न कोऽपीति भाव. ॥ 


सगं ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । ३३ 


छदयुप्पत्ति ® वर = “देवाह्ते वर , भरट त्रिषु, छोय मनाकिप्रये ॥ इत्यमर । 
साऽनु्य = अनुशयेन सहेत ॥ 
छभाषाऽथ-@ हे राजन्‌। रामसे अधिक्र वा रामके सदश किसी दुसरे को नही 
देख रहा हू ! बह्मा जी वर दे कर पश्वात्तापयुक्त है, इन्दं आदि देवता पहरेषे ही 
विरुद्ध किये गये हे ॥ ५९ ॥ 
दुगंसमाश्रयस्याऽप्ययुक्तत प्रतिपादयति-- 
दर्गाऽऽश्रितानां बुनाऽपि राजन्‌ ! कालेन पाष्णिप्रहणाऽऽदि हेतुः । 
दुर्गोपरोध न च छव्तोऽस्ति शघ्रोश्चिरेणाऽपि दशास्य ' हानिः \ ५२॥ 
्न्वयः-- हे राजन्‌ | इुगऽऽश्चितानाम्‌ अपि बहुना कालिन पार्िणिग्रहण।ऽऽदि 
हेतु , हे दशाऽऽस्य ! दुर्गोपरोध कुवत शत्रोश्च चिरेण शपि हानि न ॥ 
ठ्याख्या--हे राजन्‌ = हे राक्षसेश्वर ! दुर्गानि तानाप्‌ रपि कृतदु्गाश्रयाणाम्‌ 
द्मपि, श्स्माकमिति शेष । बहुना = अयिकेन; कालेन = समयेन, पाष्णिम्रहणाऽऽदि- 
देतु -- पृरण्रवतिवेर्यादिदानिहेतु, भविष्यतीति शेष, श्यस्माकर जगदैरित्वादिति 
माव । हे दशाऽऽघ्य = हे राक्षसराज, दुगोपरोधम्‌ = श्रस्मदुर्गाऽऽवरण, कुवत = 
विदधत , शत्रोष = वेरिणश्च, चिरेण शपि = बहु कालेन श्रपि, हानि = अपचयः, 
न = न सविष्यति, अतो दुगंघमाश्रयगमपि न श्रेयस्करमिति भाव ॥ 
छचयुखत्ति ® दुर्ाऽऽश्रिताना = दु्गमान्रितास्तेषा “द्धितीया श्रिताऽतीतपतित- 
गताऽत्यस्तप्रक्ताऽऽपन्ने “ इति समास. । दश्षाऽऽस्य = दश्च आस्यानि यस्य स, 
तत्सम्बुद्धे । इन्द्रव्ना कृत्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® हे राजन्‌ । दुगं को आश्रय करने वारोका मी बहुत समय बीतने 
पर पाष्णिभ्राह्‌ ( पष्ठवर्ती श्न्चु ) आदि हानिन्ना कारण उप्पन्न होगा। हे दश्चानन ! 
दुगंका उपरोध करने वारे शत्र की बहुत समय चीतने पर भी हानि नही होगी॥'२॥ 
शख तरूबीधरमम्बु पानं वृत्तिः फलेन गजघाजिनायः । 
राष्ट्र न पश्चान्न जनोऽभिस्द्य ; कि दु'स्थसाचदय मवेत्‌ परेषाम्‌ ।५३॥ 
अन्थय --तरू्वीधरं शस्त्रम्‌, शअम्युपानः फले घ्रत्ति गजवाजिनार्यो नो, 
राष्ट न पश्चात्‌ , अमिर्द्यो जनो न, "रेषा दुस्य किं मवेत्‌ £ ्ाचच्च ५ 
ठयाख्या-तरू्वीषरं = वृक्षपवेत, शरम्‌ = ्रायुधम्‌ , न शटलखड्गादीति 
भाव । अम्बु = जस, पान = पेयं, न प्रद्यादीत भाव । फल्ञे = पनादिभि-, 
दत्ति = जीविका, नौदनादिभिरिति भा । गजवाजिनार्य = करितुरद्ललना , नो- 
न भवेन्ति, अत॒ शरीरमाघ्रत्वान्निधिन्ता इति मान ' राष्ट्र देशोऽपि, न पश्षात्‌~ 


३ भ उ० 


३४ अद्धिकाव्यम्‌- [ दादश 


नाऽनन्तरविमशेनौयमिति भाव. । अत एव तदमिजनः श्रभिरद्य = च्रभिरक्षणीयः, 
जन = पुरुष , न = न पतेते, एव च सति विब्रहेणाऽपि परेषा = शत्रूणा, रामादी- 
नामित्यथे, दु र्थं = दुल, शि भवेत्‌ = कि स्यात्‌, एतक्वैपरीेनाऽ्स्माक तु 
भिग्रहेण निरतिशय दुभ्ख स्यादिति «गव | चद = उथय ॥ 
®च्युसपत्ति ® तरूर्वधिर = धरन्तीति धरा , पचाद्यच्‌ उव्यां धरा उर्वीधरा । तर- 
वश्च उवींधराश्च तरूर्बीधर, “जातिरग्राणनास्‌” इति समाहारष्रन्द्रः । गजवालिना- 
यं = गजाश्च वाजिनश्च नार्यश्च, इतरे तरयोगद्वन्ह्र ॥ 
छभाषाऽथं ® हे राजन्‌ ! सिनके पेड ओर पर्वत शश्र जरु पेय पदार्थ, फलो 
कृति हे, ओर हाथी, घोडे ओर शिया नहीं है, इसी तरह देश भी पीडे विमं योग्य 
नही हे अत एव रक्षा करने योस्य जन भी नही इस स्थितिमे युद्ध होने पर भी 
शत्रओं को दुख क्या होगा ? कहिए ॥ ५३ ॥ 
सधानमेवाऽस्तु परेण तस्मान्‌ › नाऽन्योऽभ्युपायोऽस्ति निरूप्यमाण,. | 
नूनं विसन्धौ स्यि सवेमेतन्नेष्यन्ति नाशं कपयोऽचिरेण ॥ ५४ ॥ 
अन्वयः--तस्मात्‌ परेण सन्धानम्‌ एवे श्रस्तु, निरूप्यमाण अन्य , श्रभ्युपाय 
न श्रस्ति । त्वयि विक्न्धौ कपय. सचेम्‌ एतत्‌ नूनम्‌ श्रधिरेण नाश नेष्यन्ति ॥ 
ठ्याख्या--तस्मात्‌ = कारणात्‌ , परेण = शत्तुणा, रामेोत्यथं । सन्धानम्‌ 
एव = सन्धि एव, अरस्तु = भवतु । निरूभ्यमाण = चिन्त्यमान", न्यः = प्रपर 
्भयुपाय" = साधन, न रस्ति = नो वतते । त्वयि = भवति, विसन्धौ = सन्धिम्‌ 
श्मकुव'रे सति, कपय = वानरा , सच = सकलम्‌ , एतत्‌ = इद, स्वाम्यादिकं, नूनं 
निश्चयेन, श्रचिरेण = श्मह्पकालेन, नाश = नेष्यन्ति = नाशयिष्यन्ति | 
छव्युस्पत्ति & विसन्धि = विगत. सन्धिर्यस्मात्तसिमन्‌ । इन्द्रवच्ना वृत्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थ % हे राजन्‌ । इस कारण से शन्न के साथ सन्धि दीहो) विचार 
करने पर दृखरा उपाय नही हे । जापक सन्धि न करने पर वानर रोग यह सव निश्चय 
नष्ट कर डारेगे ॥ ५४ ॥ 
विभीषणोक्तं बहू मन्यमान. प्रोन्नम्य देहं परिणामनस्रम्‌ | 
स्लद्रलिर्वाधेककम्पमूर्धा मातामहो राबणमित्युवाच ॥ ५५ 
छन्वयः--विमौषरणोक्त बहु मन्यमानः परिणामनप्र दें भरोन्नम्य स्खलद्रलि. 
वार्धककम्प्रमूघां मातामहो रावणम्‌ इति उवाच ॥ 
ठ्यार्या--विभीषणोप्तं विभीषणकथिते व्च , चहु = अविक, मन्यमानः = 
जानन्‌, श्लाघमान इति भाव. । श्रत एव परिणामनम्र = वयःपरिपाकाल्नमनशील 


गः ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-रटीकाद्रयोपेतम्‌ । ३५ 


देह = शरीर, भरोचम्य = उत्किप्य, स्खलद्लि = सचलज्जराश्लयचर्मौ, वाधेककम्प, 
मूषा वद्धनावेन केम्पनशीललमस्तक , मातामह = रावणमातृजनक , माल्यवा- 
नित्यथं । रावण = दशाननम्‌ , इति = वदयमाणप्रकार वचनम्‌, उवाच = 
श्मन्रचीत ॥ 

व्युरपत्ति ® परिणामनन्र = नमनद्ीरो नञ्च, “नसिकम्पिस्म्यजसकमहिख- 
दीपो रः इति रभ्रव्यय ¦ परिणामेन नच्र , तम्‌ । स्खलद्रलि- = स्खलन्ती वर्यस्य 
स । वाद्ध॑ककस्परमूधां = बद्धस्य भावो वार्धक “द्रन्ढमनोक्तादिभ्यश्च” इति उज्‌, इति 
जयमङ्गर. । कस्पनञशीरं कम्प्र , “नमिकम्पी~्यादिना र । वाद्धकेन कम्पो मूर्धा 
यस्य स । मातामह = मातु पिता, “पितृव्यमातुखमातासहपितासहाः” इति “मातु 
पिवृभ्या पितरि डामहच्‌! दति डामहच्परस्ययान्तो निपात ॥ 

®$भाषाऽथःॐ चिभीषणके वचनको अधिक मानकर बुढ़ापेसे नखर श्लरीरको 
ॐचा कर उुद़ापेसे चल्नेवारे शिथिरु चर्मसे जौर कौपने वारे शिरसे युक्त 
मातामह माल्यवान्‌ ने रावणको रेसा कहा ॥ ~+ ॥ 


एक. पदातिः पुरुषो धनुष्मान्‌ योऽनेकमायानि वियद्गतानि ॥ 

र॑क्ष'सदहखाणि चतुदेशाऽऽर्दीत्‌ का तत्र वो मानुषमात्रशङ्का ॥५६॥ 

अन्वयः- “एक पदाति धनुष्मान्‌ पुरषो य नेकमयानि वियद्गतानि 
चतुदश रश्च बहखाणि श्ार्दीत्‌ तत्र च का मालुषमात्रशङ्का 


ठ्याख्या-एक. > एकाकी, श्रखहाय इति माव , तत्राऽपि पदाति", न रथा- 
दारूढ, । धनुष्मान्‌ = घलुमात्राऽभ्युध , पुरुष. = नतुष्य , न दैवादिरित्ि भव । 
== रम, नेक्रमायानि = वहूुमायायुक्तानि, वियद्‌ गतानि = आकाशप्राप्तानि, 
इन्तुमशक्यानीति भाव" । एतादृशानि चतुर्दश रक्षः्दखाणि = चतुदशसदखस- 
ख्यानि रक्षासि श्रार्दीत्‌ = हिसितवान्‌, तन्न ~ तादशो रमे, वः युष्माक, का> 
कौशी, मानुषमात्रशद्धानमानवमात्रसन्देह , रामो न मानव इति भाव ॥ 
ग्युर्पत्ति.& अनेकमायानि = अनेका माया येषा तानि अनेकमायानि, तानि । 
रक्त.सहखराणि = रक्षसा सहस्राणि, तानि । आर्दीत्‌ = “अद्र हिसायाम्‌” इति 
धातोटंड । माञुपमात्र्यङ्का = मानुष एव माजुपमाच्न, ^मयूरभ्यसकाद्यश्च' इति 
समास । माुपमाचस्य राङ्का । इन्द्रवच्ना उत्तम्‌ ५ 
ॐमाषार्थ-® एकमात्र, पदर, धनुर्धरी ओरं मनुष्य होकर भी जिसने अनेक 
माया्ओंसे युक्त ओर भाकाशगत चौदह हजार राक्तसोको मार डला उस राम- 
चन्द्रे तुम रो्गोको क्या मनुष्यमात्र होनेकी शङ्का हे ? ॥ ९६ ॥ 


३६ महिकान्यम्‌- [ द्दशः 


शमस्य दिन्यस्वं प्रदश्ंयति-- 

ब्रह्मपिभि रैनमयं सदवै संतापिते रान्निचर्तयाम ।। 

लराऽऽकृतिर्वानरसैन्यशाली जगत्यजय्यो धिहितोभ्युपायः ।॥५७ 

अन्धय.--सन्तापितै सदेव त्रयर्िंभि वानरसन्यशालौ जगति अजय्यः 
नराऽऽ्करति चय नूचं रात्रिचरक्षयय श्नभ्युपायो विहित ॥ 

ठ्याख्या--न्तापितै = सम्पीडितै , त्वरेति शेष । सदैपै = सुरसरितं , 
ब्रहार्षिभि ~ ऋष्यश्टरादिभि , वानरेःयशाली = कपिसेनासम्पन्न , जगक्ति-लोके, 
श्रजस्य =जेतुमशक्य., नराऽऽकृति =मनुष्याऽऽकरार , श्माक्रारमात्रेण मनुष्यो वस्तु- 
तस्तु देवविशेष इति भाव । अयनरम , नूनं-निश्चपतेन, रान्निचरक्षयायनराक्षस- 
विनाशाय, श्रभ्युपाय साधनभूत , विहित -कृत, । 

®ग्युतपत्ति ® वानरसैन्य्चारी-~-वानराणा सैन्य, तेन शाडते (शारूते=शोभते) 
तच्छीरु., सोपपदात्‌ “शाड श्ाघायास्‌” इति धातोणिनि । जजय्य.=जेतु शक्यो 
जय्य , “्य्यजय्यौ शक्यार्थे" इति यान्ताऽऽदेरानिपात ! न जय्य. । नराऽऽक्रति = 
नरस्येव आकतिर्यस्य स । रान्निचरक्तयाय-~राग्रौ चरन्तीति रात्रिचरा", “चरेष्टः” इति 
ट “'्यन्निञ्चरो राश्रिचर कञ्रो निकषाऽऽस्मज 1” इत्यमर. ! रात्रे कृति विभाषा? 
इति नुस्पत्ते “रात्रिञ्चरः? इस्यपि 1 रात्निचराणा कयाय, ताद्य चतुर्थी ॥ 


नी 


छमाषाऽ्थं & तुमसे खन्तक्त किये गये देवतार्ओके साथ ष्यङ्क आदि 
बरह्यषिर्योने वानर सेनासे सम्पन्न जगते जीतनेको अशक्य मनुष्यके आकारवारे ये 
राम निश्चय राकसोके त्यके छिएु साधनरूप विहित किये गये ड ॥ ५७ ॥ 
एतादश्षमाग्रणं देवाना मया दष्टमिति दश्चयति- 
यज्राऽभिघातैरविसुग्ण र फेनैजेलानामसुरस्य मूथ्नं ॥। 
चकार सेद सृदुभिमहेन्द्रो यथा तथेतत्‌ किमपीति बोध्यम्‌ ॥५८॥। 
अन्वयः ~ महेन्दये यज्जाऽमिवपतैः शअनिरग्णसूतै श्रयुरस्य मूध्नैः भृदुभिः 

जलाना फेचै यथा भद्‌ चकार तथा एतत किमपि इति वोध्यम्‌ \' 

ठयाख्या-- महेन्द्र" = देवराज "वजाऽभिघाते. = कुलिशताडनेरपिः श्विरूग्ण- 
मूतं = अचूर्णितकायस्य, श्चसुरस्य = दैत्यस्य नयुचेरित्यथं । मृष्ने. = शिरस , 
मृडुभि. = कोमले. जलानाम्‌ = च्म्बूना, फेने = डिण्डीरे , यथा येन प्रकारेण, 
मेद = छेद, चकार = कृतवान्‌ , तथा = तेनेव प्रकारेण एतत =इ7 किमपि नर्‌।ऽऽ- 
कृति चस्तु, इति = एवं वोध्य-ज्ञेयम्‌ देचकायेमाधकमिति शेष ॥ 

$ष्युर्पत्तिःॐ अविरूणमूतैः = अदिरूग्णा मूर्तिर्यस्य, तस्य । “भूर्तिः काटिन्यका- 


समैः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-दीकाद्योपेतम्‌ । ३७ 


यथो » इत्यमर. 1 मृदुभिः = “कोमर शुरु खदु" इत्यमर । फेने, = “डिण्डीरोऽ- 
उधकफ़ फेनः, इत्यमर ॥ 
„ -अभाषाऽथ.& इन्द्रने वञ्चके प्रहारोसे मी अचूणिंत श्ञरीरवाके नमुचि नामक 
त्यके शिरकां कोमरु जलके फेनसे जते ¦ देदन किया वैसे ही यह नराकार वस॒ 
भी देवतार्ओंका कार्थसाधक हे यह जानना चाःहए्‌ ॥ &८ ॥ 
क्त खीविषदयाः करजा" क वन्तो दैत्यस्य शेलेन्द्रशिलाधिशालम्‌ ॥ 
संपश्यतेतद्‌ द्युसदा सुनीत बिभेद तेस्तन्नरसिंहमृति. ॥ ५६ ॥ 
पन्वय"--च्ीविषह्याः करजा क ? शैलेन्द्रशिलाविशाल देत्यस्य वक्ष क्र १ 


<^ क, 


दययसदाम्‌ एतत्‌ सुनीत संपश्यत नरसिहमूपिं ते तत्‌ बिभेद ॥ 


ठ्याख्या--खीविषष्या = ललनायिरपि सोद शक्या, करजा' = नखा, 
क = ऊुत्र, शलेन्द्रशिलाविशाल = पवैतेन्द्रधस्तर्रथुल, दैत्यस्य = हिरण्यकशिपो. 
वक्षः ~ उर स्थल, क = कुत्र, उभयोमेहदन्तरमिति भाव । तथाऽपि सदा = देवा- 
नाम्‌ , एतत्‌ = इद्‌, सुनीत = खनयं, सपश्यत = सविलोकयत, यत , नरसिहूर्ति"= 
गृसिहाकारः, हरि ते = तादने, खीदिषहयेरिति भाव । तत्‌ ~ हिरण्यकशि- 
पुवक्ष.स्थलः, शेलन्द्रशिलाविशालमिति तात्पर्यम्‌ । बिभेद = विदारितवान्‌ , तदन्मलु- 
ष्योऽपि रामो राक्षसान्हनिष्यतीति भाव ॥ 
छच्यु्पत्ति%& स्रीविषटा' = विषोदु ' शक्या विषदा , विपूर्वकात्‌ “दह मर्षणे! 
इति धातो “शकिसहोश्च? इति यत्‌ ““परिनविभ्य सेवसितसयसिचुसदसुटस्तुस्व- 
साम्‌? इति सस्य ष । खीभिर्विषद्या , पत्ते “'छ्यानां कर्तरि वा इति षष्ठी च । 
करजा. = करे जाता , “सप्तम्या जनेड ” इति ड. । दोरेन्द्रश्िराविशारु = दोरेन्द्- 
शिखेव विद्यालम्‌ । अत्र अनौचित्यादनेकाऽन्वयकलर्पनाद्विषमाऽरूङ्कार. । 
छमाषाऽथं & च्िर्योसे सहे जापकने वारे नख कहौ ? ओर शरेष्ठ पर्वतके पत्थरके 
तुख्य हिरण्यकरिपुकी छाती करौ १ तौ भी देवतार्जो की इस सुनीतिको देखो, 
नृसिहकी मूर्तिवारे हरिने वैसे नखो से वेसे वक्.स्थरु को फाड़ डारूा ॥ ५९ ॥ 
रावणञुपाटमते - 
प्रमादवा स्त्व त्तत्तधमवत्ां गतो मुनीनामपि श्चुभावम्‌ ॥ 
कुलस्य शान्ति बहु मन्यसे चेत्‌ कुरुष्व राजेन्द्र । विभीषणोक्तम्‌ ।६०॥ 
अन्वय --हे राजन्‌ | प्रमादवान्‌ क्षतधमेवत्मौ त्व॒सुनीनाम्‌ शपि शत्रुभाव 
गत । कुलस्य शान्ति बहु मन्यसे चेत्‌ विमौषणोक्त ऊर्व ॥ 
व्याख्या-हे राजन्‌ = हे राक्षसराज !, प्रमादयान्‌ == ्नववानतोपेत", श्रत 


३८ महििकान्यम्‌- [ दादश 


एव--क्षतध्मचत्म = त्यक्ताचार , त्व॒सुनीनाप्‌ शपि = शमे स्थितानाम्‌ शि 
किसुत शछयन्पेषामिति भाव । शचरभावं = विरोध, गत = प्राप्तः, श्रसीति शेषः । 
ईैदशोऽपि कुलस्य = वशस्य, शान्ति = शम॒कल्याणमिति मावः ! बहू = धिक 
यथा तथा, मन्यसे चेत्‌ = विश्रशसि यदि, तर्हि विभीषणोक्तविमीषणकथित कमे, 
कुरुष्व = पिधेहि ॥ 

छष्युप्पत्तिः& कतधमव्मा = क्षत धमंवत्मं येन स । उपेन्द्र वचना इतस्‌ ॥ 

छमाषाऽ्थ.%& हे राजन्‌ । प्रमाद्‌ करने वारे आचार का व्याग करने वारे तुमः 
ुनियोके भी शघ्रु माव को प्राच हो गथेदहे,। कुरुकी क्षान्ति को कल्याण मानते 
होतो विभीषणके कहे हुए कमे को करो ॥ ६० ॥ 

घोषेण तेन प्रतिलब्धसंज्ञो निद्राऽऽविलाऽन्. श्रतकायंसारः ॥ 

स्फुरदन' साऽम्बुसिाऽन्तरीन्ते वाक्यं ततोऽभाषत कुम्भके ।६१॥ 

अन्वयः-- तत तेन घोषेण प्रतिलन्धरसज्ञ. निद्राऽऽ्पिलाऽक्ष श्रतकायंसार 
कुम्भकणे अन्दरीन्ञे साऽम्बु स्फुरदन इव गाक्यम्‌ अभाषत ॥ 

ठ्याख्या-- ततः = माद्यवहचनाऽनन्तरं, \ तेन = ्राक्सजातेन, घोषेण = प्व्‌- 
निना, म्रतिलम्धसन्ञ = प्राप्तचेतनः, विदुद्ध इत्यथ. ' निद्र।ऽऽविलाऽक्षः = स्वापक- 
लुषलोचन , श्रुतकायंसार" = आकर्णितकृत्यसार , कुम्भकणं = रावणमध्यमच्रात्ता, 
श्रन्तरोन्ते = श्राकाशे, साऽम्बु = सजल, स्फुरदूघन इव = शब्दायमानमेघ इव, 
वाक्य = वद्यमाणप्रकारकं पदसमृहम्‌ , चभाषत = भाषितवान्‌ ॥ 

®्युत्पत्ति.® प्रतिरूड्धसंज्ञ. = प्रतिरग्धा संज्ञा येन स ; “स्ना स्यास्चेतनः 
नाम हस्तायेश्वाऽ्थसूचना ।» इत्यमर. । निद्राऽऽविराऽ्त = निद्रया आविर ईक्षणे 
यस्य स , “बहुनीहौ सक्थ्यच्णो स्वाङ्गाच्‌, इति समासाऽन्त षच्‌ ! श्चतकार्य- 
सारः = श्रुत कार्यसारो येन स । उपमाऽलङ्कारः ॥ 

छभाषाऽथं ® माल्यवान्‌ के चचन के अनन्तर उस ध्वनि से होश्चमे आकर 
निद्रासे कलुष नेर््रोवाखा, कायंसारको सुननेवाखा ऊम्भकर्णं आकाशम जखयुक्त 
ओर शब्द्‌ करने वारे मेघ के खद हो वाक्य कहने खगा ॥ ६१ ॥ 


क्रियासमारम्भगतोऽभ्युपायो चुद्रव्यसम्पत्‌ सहदेशकाला ॥ 
विपत्रतीकासयुताऽथसिद्धिमन्व्ाञ्गमेतानि वदन्ति पच्च ॥ ६२ 
न्वयः--( हे राजन्‌ ! ) । क्रियासमारम्भगत" शअभयुपाय सददेशक्राला उ द्रन्य- 
सम्पत्‌ विपलपरतीकारयुता अथसिदि. एतानि पश्च मन्त्राऽन्न वदन्ति ॥ 
व्याख्या-( हे राजन्‌ ! ) करियासमारम्मगतः = दुगीदिकर्मोपक्रमप्राप्त , अ 
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भ्युपायः = साधनम्‌ , कमंणामारम्भोपाय इत्यर्थः । इदमेकम्नम्‌ । सददेशकाला = 
देशक।लसदिता, नरद्रग्यसम्पत्‌ = पुरुषद्रग्यसम्पत्ति" ! पुरषद्रव्यसपत्ति । इदं द्वितीय- 
मद्नम्‌ , एवं च देणकालविमाय', इद्‌ तृतीयमङ्गम्‌ । शत्र तदव्ययो' महव्चनमन्यो. 
न्योपयोगसु.चनार्थम्‌ । देशकालयो सहपचनमपि योगवाहितवज्ञापनार्थप्‌ । विपस्मती- 
कारयुता = ्रापस्मतीकारोपेता श्र्थसिद्धिः = कायंसिद्धि ) ।वर्त्परतीकार इदं चतु 
ंमङ्गम्‌ । एव च अर्थसिद्धिरिदं पच्चममङ्गप्‌ । एतानि = इ पानि, सम्प्रति कथितानि, 
पश्च = कियारम्भगताभ्युपायादीनि, मन्त्राऽङ्ग = मन्त्राऽवयवं, वदन्त = कथयन्ति, 
नीतिज्ञा इति शेषः । शत्र मन्त्राह्गमिति एकक्वनेन एतेषापभ्युपाया दीना तृणारणि- 
मणिन्यायेन पार्थक्येन न मन्तराङ्गत्वमपि तु भिलितत्वेनेवेति सूच्यते १ 
छच्युरपत्ति"@ क्रियासमारम्भगत. = क्रियाणां समारम्भस्तं गत । सहदेश्चकारखार 
देशकाराभ्या सहेतेति तस्ययोगवबहुवीहि । च॒द्रन्यसम्पत्‌ = नृणां उभ्याणा च स- 
ग्पत्‌ 1 विपस्प्रतोकारयुता = प्रतिकरण प्रतीकार , “मावे” इति घन्‌ । “उपसगस्य 
घञ्यमनुष्ये बहरुम्‌ः” इति उपसर्गस्य दीधेस्वम्‌ । विपद्‌ प्रतीकारेणयुता । मन्त्राऽङ्ग= 
मन्त्रस्याऽद्गम्‌ ॥ 
छभाषाऽथ"@& “हे राजन्‌ ! दुगं आदि क्मोकि आरम्भ को प्राक्त उपाय, देश्ष 
ओर कार, मनुष्यद्रव्यसम्पत्त, आपत्तिप्रतीकार शौर अर्थसिद्धि इन पाचों को 
मन्त्राज्ञ कहते है ॥ ६२ ॥ 
न निश्चिताऽथं समयं च देश क्रियाऽभ्युपायादिषु योऽतियायात्‌ ॥ 
स प्राप्नुयान्‌ मन्त्रफल न मानी काले विपन्ने त्षणदाचरेन्द्र ।॥ ६३ ॥। 
अन्वय--हैः क्षणदाचरेन्द्र | य क्रियाञभ्युपायादिषु निशिताऽथ समय देश 
च न श्रतियायात्‌ , स मन्त्रफल बराप्नुयात्‌ , मानी काज्ञि विपन्ने न # 
ठ्याख्या--हे क्षणदाचरेन््र = हे राक्षसराज { य = जिगीषु , क्रियाऽभखपाय। 
दिषु = कियाऽभ्युपाये, त्रदव्यसम्पदि विपत्प्रतीकरारे च सति, निधिताऽथ =निणींत- 
कार्य, समय = काल, देश च = स्थान च, न अतियायात्‌ = न अतिक्रामेन्‌ , स. = 
जिगीषु , मन््रफनप्‌ = अर्थसिद्धि, भाप्नुयात्‌ = लभेत, एतद्ेपरीत्येन चरन्‌ मानो 
्मभिमानी) मदादश इति भाव" । काते = समये, विपन्ने = श्रतिक्रान्ते सत्ति, न = 
मन्त्रफल न प्राप्नुयात्‌ , देशक्रालाऽतिक्मगादिति भाव । प्राक्‌ सीतादहरण एव 
मन्त्रणा प्राप्तकाला, मानित्वात्मा नाऽनुणिता साम्प्रतं मन्त्रेण करि साध्यभित्याकूतम्‌ ॥ 
छब्युत्पत्ति ® क्षणदाचरेन्द् = क्षणद्‌ायां चरन्तीतिक्षणद्‌ाचरा › ““चरे्ट, इति ट. 
तेष्विन्द्रस्तस्सग्ुद्धौ । क्रियाऽभ्युपायादिषु = क्रियभ्युपाय आदिर्येषा, तेषु ५ 


४० भट्टिकाव्यम्‌ [ दादश 


छमाषाऽर्थ.& हे राहसराज ! जो जिगीषु ( जयाऽभिलाषी ) क्रियाके उपाय 
आदिर्योमि निशित कार्यवाखे कारु ओौर देशका अतिक्रमण नही करता ह, वह कायं 
सिद्धिको प्राक्च करेगा 1 इक्षके विपरीत अभिमानी पुष कारके अतिक्रान्त होनेषर 
कायंसिद्धिको प्राक्च नही करेगा ॥ ६२ ॥ 

अरौष्एय त्यजेन्‌ मध्यगतोऽपि भानु. शैत्य निशायामथवा हिमा्टुः ॥ 

अनथमूल भुबनाऽवमानी सन्ये न मान पिशिताशिनाथ ॥ ६४ ॥ 

अन्वय.-है पिधिनाऽशिनाय | भानुः मभ्यगतोऽपि श्रौष्ण्य त्यजेत्‌ , मथ 
चा दिमंऽष निशाया शत्य स्यञेत्‌ , मुवनाञ्वमरानी शनथमूल मान न त्यजेत्‌ , 
( इति ) म~ ॥ 


व्यास्या-हे पिशिताऽशिनाध = हे राक्षसराज !, गालु = सूयं , सध्यगतो- 
ऽपि = वियन्मग्यप्राप्तोऽपि, मध्यह्वेऽपीति भाव । श्रौष्यम्‌ = उष्णता, स्यजत्‌ = 
मुत्‌ , अथ वा = उताहो, हिमाऽ्यु = चन्द्र › निशाया = रात्रौ, शैत्य = शीतता, 
न्यजेत्‌ = सुधेत्‌ , पर युवनाऽवमानी = जगत्तिररकरणशील , भवादृश इति साच । 
्नथमूलम्‌ = निष्कारण, मानम्‌ = रभिमान, न त्यजेत्‌ = न रुष्रेत्‌ , ( इति= 
एवम्‌ ; मन्म = जानामि, श्रहमिति शेष । साम्५त सीतासमपण।देव तच रक्षा, तच्च 
मानिना त्वया न विधास्यत इति तात्पयम्‌ ॥ 

छष्युष्पत्ति.® हे पिरिताऽशिनाथ = पिक्ितमश्नन्तीति तच्छीरा पिशिताऽ 

शिनः, “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये, इति णिनि । पिरिताऽशिना नाथस्तस्स- 
बुद्धौ । ओौष्ण्यम्‌ = उष्णस्य भावः कर्म वा ओप्म्य, तत्‌ 1 (गुणवचनबराह्यणादिभ्य 
कर्मणि चः» इति ष्यञ्‌। एव शेष्यमित्यत्नाऽपि ! भुवनाऽवमानी = भुदनमवमन्यते 
तच्छीर इत्ति, णिनि । स्यजेव्‌ = सभावनायां लिड्‌ ॥ 

$भाषाऽर्थ.ॐ हे राक्षसराज । सूयं मव्य उष्णताका अथवा चन्द्र राते 
शेत्यको भटे ही छोड, परन्तु खोकका तिरस्कार करनेवारा पुरुष अनर्थमूर अभि- 
मानका त्याग नही करेगा मे रेखा जानता हू ॥ ६४ ॥ 

तथाऽपि वक्तु प्रसभ यतन्ते यन्‌ मद विधाः सिदधिमभीप्सवस्त्वाप्‌ ॥ 

विलोमचेष्ट विहिताऽबदहासा, परेर्हि तत्‌ स्तेहमयेस्तमोभि ॥ ६५॥ 

छन्यय.--तथाऽपि सिद्धिम्‌ रसीप्सवो मद्विधा परे विदिताऽह्मसाः (सन्तः) 
विलीमचेट त्वा असभ वक्तु यत यतन्ते, तत्‌ स्नेहमये तमोमि हि ॥ 

ठ्याल्या-- तथाऽपि = एवमपि, सिद्धि = कायंसाफश्यम्‌ , श्रभीप्सव" = आ 
ुमेषणशीला" मद्विधा = मादृशा" विभीषणाय इति शेषः । परे. = शम्ये", परह- 
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स्तादिभिरुद्तेजने. शत्ुभिर्वा । विहिताञ्वहा्ठा = कृतोपहासा सन्तोपि, विलोम- 
चेष्ट = प्रतिक्लवेषटितं, स्वा = मयन्त, प्रसभं = बलात्‌ , वत्तु -परिभाषितु , यतन्ते 
प्रयत्नं कर्वन्ति, तत्‌ = वचनाऽथं प्रयतर्म, स्नेदमयेः = प्रीरिसवभवै", तभोभि = 
अज्ञाने, हि = निश पेन ! एव सत्यपि वचनाऽ्थमस्माकौ अवत॑न स्नेहमयाऽज्ञानम्‌ल 
पिति भाव ॥ 
छग्युत्पत्ति® मद्विधा" = ममेव विधा ( अ्रकार ) येषा वे । विहिताऽवहासा = 
अवहसनमवहास , “भावे? इति घन्‌ । विहित अवहासो येषा ते । †ररोमचे् = 
विरोमा चेष्टा यस्य, तस्‌ ॥ 
$भाषाऽथं ® पेखा होनेपर मी कार्यसाफल्यको आप्त करनेकी इच्छा रखनेवारे 
मेरे रेखे पुरुष ओर पुरूषोके उपहास करने पर भी प्रतिर चेष्टावारे आपसे 
वरपूर्वक बोरनेके किए जो यत्न करते ईँ, वह परचुरसनेहसे सम्पन्न अन्नानि 
कारणसे रै ॥ ६५ ॥ । 
कराः क्रिया. आम्यसुखेषु सङ्क ` पुख्यस्य य. सक्तयहेतुसुक्त. ॥ 
निषेवितोऽसौ भवताऽतिमाघ फएलत्यवल्गु धरुधमेव राजन्‌ ।। ६६ ॥ 
अन्वय - हे राजन्‌ | करा क्रिया , माम्यसुखेषु सद्ग य पुण्यस्य सक्षयहेतुः 
उक्त । श्रसौ मवता श्रतिमात्र निषेवित ८ सन्‌ ) शअदहगु ध्रम्‌ एव फलति ॥ 
व्याख्या-हे राजन्‌हे भूपाल |, क्रूरा कठोरा क्रिया.=क्माणि, परर्हि- 
सादय , माम्यसुखेषु = सुरतेषु, परदारोपभोगादिषु इति भाव ¦ सन्न. = श्रासक्ति-, 
य, पुण्यरय = तपसोपाजितस्य धर्म॑रय, सक्षयहेतु = विनाशकारणम्‌ , उक्त = 
श्रभिहित , वियाबृदधैरिति शेष. । श्रसौ = पुण्यरुक्षयहेतु , परदिसादि भ्राम्यधमंश्चति 
माव ! मवता = त्वया, श्रतिमात्रम्‌ = अत्यथं, निषेवित. = श्राचरित सन, 
घेरगु = मनोहर, घम्‌ एव = नियतम्‌ एव, फलति = फल दास्यति, श्रत 
श्ाट्मरक्षणाऽभिकलाषिणा भवता पूर्वोक्तं व्यसन सनथैव परिदतंञ्यमिति सावः ॥ 
छब्युसपत्ति ® अचल्यु = न वल्गु यथा स्यात्तथेति क्रियाविशेषणम्‌ ॥ 
कमाषाऽ्थं & हे राजन्‌ ! परहिसा आदि ऋर त्रियामे ओौर परसीगमन आदि- 
येमिं भायि इनको चिद्वार्नोने पुण्यक्त्य का कारण बततखाया हे, आपसे अतिशय 
सेवित शकर ये अमनोहर रूपसे निश्चय दु्टफरु दगे ॥ ६६ ॥ 
एव स्थितेऽपे त्वद प्राणत्यागेऽपि नाऽह पश्वत्पद्‌ इति परततपादयति- 
(~ ५५ भ 
द्त्तन किः के विपया न मुक्ताः स्थितोऽस्मिवा क परिभूय मोन्चं. ॥ 
इत्थं छृताऽथेस्य मम ध्रुव स्यानशचव्युस्त्वदरथ यादे कि न लब्धम्‌ ६५ 
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अन्ययः--( हे राजन्‌ ! ) किन दत्त! के विषयान मुक्ता चः क परिभूय 
उञ्वै स्थितो न अस्मि? इत्थ कृताऽरथ॑स्य मम त्वदथे गयु ध्रुव स्यात्‌ यदि, कि 
न तलर्धम्‌ ?॥ 
ठयाख्या-( हे राजन 2 ) परि = वस्तु न दत्त=नो वितीणम्‌ श्रयभ्य इति 
रोष । के, विषया = उपमोग्या पदार्थाः, ख स्चन्दनवनिताऽऽदय इति भाव, न 
मुक्ता = न श्रसुभूता , सं एवाऽलुमूता इति भाव । वा ~ श्थवा, क ~= जन, 
परिभूय = तिरस्कृत्य, उन्च्ये = महति पदे, स्थित = विध्यमान , न श्रस्मिन=नो 
वतै, इत्थम्‌ = श्रतेन प्रकारेण, कृताऽथंस्य=ए़तङृत्यस्य, प्राप्रजन्मपफलस्येति भावरः । 
स्येति शेष । एतादशध्य मम = कुम्भकणेस्य, त्वदय=मवदरथै, शल्य = मरणं, 
ध्रुव = नियत, स्यात्‌ यदिनभवेत्‌ यदि, तदहि फिर फलै,न लन्ध=न प्राप्त, 
इत उत्तर भवद्‌ प्राणत्यागेन मया सचं जन्मफल लप्स्यत इति भाव ॥ 
उयुरफन्ति"९ विषया = “रूप शब्दो गन्धरसस्पश्चश्च विषया अमी । गोचरा 
इन्द्ियाऽथाश्चः" इत्यमर. । इत्थम्‌ = ““इदमस्थमु ” इति थसुप्रस्यय ॥ 
छभाषाऽथ.® हे राजन्‌ ! याचर्कोको क्या नही दिया ? किन विषर्योका अनुभव 
नही किया ? अथ वा , किसको तिरस्कार करके उन्नतपदमे बेडा नही हू? इस 
भ्रकारसे कृतक्कत्य मेरी आपके लिए खस्यु नियत हो तो मेने क्या नहीं पायः १ ॥ दभो 
कि दुनयेस्त्वय्युदिते्रपाऽथवी्येण वक्ताऽस्मि रणे समाधिम्‌ ॥ 
तस्मिन्‌ प्रसुप्ते पुनरित्थसुक्त्वा विभीषणोऽमाषत राक्तसेन्द्रम्‌ ॥६८।। 
अन्वयभ--( हे राजन्‌ | ) त्वयि उदितै. खषाऽ्थं दुनेये" कि १ रणे वीयेण 
समाधि वक्तास्मि इत्यम्‌ उक्त्वा तस्मिन्‌ प्रुपे विभीषण राक्षसेन्द्रम्‌ पुन समभाषत ॥ 
ठ्याख्या-( हे राजन्‌ 1 ) त्वयि = भवद्धिपये, उदिते = उतत, , प्रहस्तादिमि- 
रिति शेषः । गषाऽथे = मिय्याऽमिेये “कि द्यौरधोऽस्तु” इत्यादिरूपैरिति भाव. । 
दुनेये = दुरनीतिभि , कि = पि फल, न करििदिति भाव } एसे = युद्धे, वीरण = 
पराकमेण, रामसम्बन्धिनेति रोष" । समार्धि = परतिक्रारं, रषा वापयानामिति शेष । 
वक्तीरिम = वदितास्मि, इत्थम्‌ = एवम्‌ , उक्तवा = कथविलवा, तस्मिन = कुम्भकर्ण 
परघुप्े ~ निद्रिते सत्ति, परिभीषण = रादणक्रनिटाऽनज , राक्षसेन्द्र = रवणम्‌ , पुन = 
भूय , श्मसाषषत्‌ = माषितचान्‌ ॥ , 
छन्युस्पत्ति.& सषाञ्धे, = श्पेत्यन्ययम्‌ 1 सषाऽर्थोवेषा, ते । दुर्नये = दुष्टा नया 
दुनयास्ते.;; “कुगतिप्रादय” इति समासः ॥ 
®भाषाऽथंः® हे राजन्‌ । आपको कटे गये मिथ्या अर्थवा दुर्नयेसि क्या फकः 
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होगा ? युद्धम रामके पराक्रमसे उनका प्रतीकार बतलाऊगा देखा कहकर कम्भकणके 
सोनेपर विभीषणने रावण को फिर कटा ६८ ॥ 


साम्प्रतमपश्ञ्कुन प्रतिपाद्यति- 
मित्तशूल्ये. स्थगिता रजोभिदिशो, सरद्धिविकृतेबिलोलेः ॥ 
स्वभावदीनेमरगपक्तिघोषे. कन्दन्ति भर्तारमिवाऽभिपन्नम्‌ ॥ ६६ ॥ 


अन्ययः--निमित्तशल्ये रजोभि रिङ्ृते विलोले मरुद्भि रथगिता दिशः 
स्वभावहीरचै. सगपक्षिघोपै श्रमिपन्नं भर्तार कन्दन्ति इव ॥ 

व्याख्या-निमित्तशरल्ये = वारणरहिपे स्वत उतयन्नेरिति मावः) रजोभि = 
धूलभि , एव च~--विक्रतै =विकरारयुक्ते कठा रेरित्यथं । पिलोले = चश्चले , अनिय 
तदिग्वर्विभिरिति भमव, एतादश मरुद्भि. = वायुमि , रथगिता = सद्ादिता, 
दिश = काष्ठा, स्वभावहौनै = निसगश्र्टे उगपक्षिघोषे = पशविहगशब्दे , सि- 
पन्न = खत, भतोरं~परति, कन्दन्ति इव-श्राहयनिति इव, इत्थ प्रतीयन्ते इति रोष. 

युर्पत्ति ® निमित्तशूल्यं = निमित्तेन शून्यानि, तं । स्थगिता = “स्थग सव 

रणेः इति धातो क्तप्रत्यय इति जयमङ्कू ! छन्दन्ति = “क्रदि आह्वाने रोदने चः? 
इति धातोर्‌ । अन्न ऋयोख््क्ता ॥ 


&भषाऽ्थं & हे राजन्‌ ! विना कारणके उतपन्न धूखर्योसे तथा कठोर ओर 
चञ्चर वायुयोसे आच्छादित दिद्याये अस्वाभाविक खग ओर पर्तिर्योके श््दोसे 
ग्रत पतिको जुखा रदे जेते प्रतीत हो रहे है ॥ ६९ ॥ 

उत्पातज हिद्रमसौ विवस्वान्‌ व्यादाय वक्त्राऽऽकृति लोकभीष्मप्‌ ॥ 

अत्तु जनान्‌ धूसररश्मिराशिः सिहो यथा कीणेसरोऽभ्युदेति \७०।। 

अन्वय -- धूसरररिमराशि श्रसौ विवस्वान्‌ कीणेसट सिते यथा वक्त्राऽऽ- 
कृति लाकभीष्मम्‌ उत्पातज छिद्र व्यादाय जनान्‌ च्त्त॒म्‌ श्भ्युदेति ॥ 

घ्याख्या--धुसरररिमिरशि = ईषत्पाण्डुमिरणसमूह , असौ = विभकृषटदेशव्तीं 
विवस्वान्‌ = सूये , कीणसरट" = ्रसारितकेसरकल्ाप", सिदे यथा = केसरी इव, 
वक्त्राफ़{ति = युखाकषार, लोक्षमीप्म = थुवनभयद्धरम्‌ , उत्पातजम्‌ = ओौयातिक 
छिद्र = रघ, व्यादाय = प्रसाये, जनान = लोकान्‌ , यत्त = भक्षयितुम्‌, अभ्युदेति 
उदुगच्छति ॥ 

®ष्युत्पतत $ धूखरररमराशि. = धूसरो रश्मिरा श्यस्य स । कीर्णसर = कीर्णा 
सटा यस्य स. । वक्त्राञञद्ति = वक्त्रस्यव आङ्कतिर्यत्य तत्‌ । उप्पातजन~उत्पाताना- 
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त, “पञ्चम्यामजातौ? इति डभ्रव्यय ! व्यादाय = व्यादूर्वात्‌ ददातेः, क्स्व॒“समा- 
सेऽनञ्पू्वे वध्वौ स्यप्‌?, इते ल्यप्‌ ! उपमाऽरङ्कार । इन्द्रवज्रा दृत्तस्‌ ॥ 
छभापाऽथं & धूसर किरणसमूहोसे युक्त सूर्यं पौरे इए केसरोवारे सिंहके 
सदश हो सुख की आङ्कतिनारे, खोकमे भयको उत्पन्न छिद्र को खाकर अर्नोको 
खाने के लिए उग रहा है ॥ ७० ॥ 
माग गतो गोत्रगुर एगूणामगस्तिनाऽध्यामितचिन्ध्यश्म्‌ ॥। 
सद्टश्यते शक्रपुयोडिनेऽङ् चमा कम्पयन्त्यो निपतन्ति चोल्का. ५१ 
न्यय --्गुणा यात्रगुक प्रगस्तिसा मष्यासितविन््यश्रन्न साग गन । 
दहि राक्रपुगोषहितर सदृश्यते । उल्काश्च दमा कम्पयन्त्यो निपतन्ति ॥ 
ठ्यारूया--श्गूणा = शग्चपत्याना, मेत्रणुर- = कुतगुर्‌, शुक ईत्यथं ¦ 
श्रगर्तिना = प्रगघ्त्यसुनिना, श्रष्यासितपिन्प्यश््गम्‌ = अधिष्रितविन्भ्यपचेरशिखर , 
तदेव मागं = पन्थान, गत॒ = प्राप्त, दक्षिणमागेचारी शुक इत्यथ । सच निष्ट 
हेतुरिति ज्यौतिषशाखप्रसिदि । एव च--श्रहवि = दिवसे, शक्छपुसोदित = इन्द्पु- 
रोधा, वृहस्पतिरिव्यथं । सदृश्यते = समवलोक्यते, तथव--उल्काश्च = निगेत 
उचालाश्व, चमा = पथिवो, व म्पयन्त्यः = वेपयन्त्य , ग्पितन्ति = निपतन दुनि, 
सवं भतन्महाऽनिष्हेतु रिति माव ग 
छष्युत्पत्ति & श्छमूणा। = श्टमूणा मोच्राऽपत्यानि पुमांसो श्ठगवचस्तेपाम्‌ › “ऋष्यन्ध- 
कन्चप्णिङ्करुभ्यश्च" इत्यण “अचरि खगुङ्घससवसिष्ठगोतमा द्गरोभ्यश्च"" इति लुक्‌ “र्नाम 
ताऽपायेनेमित्तिकस्याऽप्यपायः इति न्यायेन आदिद्रद्धेनिचरन्तश्च । अध्यासतविन्ध्य 
शृङ्गम्‌ = भध्यासित च तत्‌ विन्ध्यश्ङ्ग, तत्‌ ॥ 
छभाषाऽर्थः$& भ्गुकशमे रउप्पन्न पुर्षोके ऊुरुगुर छक्र अगस्तस्यसे अष्ठित 
चिन्भ्यपवेतके \ शिखर रूप मागं कौ गये हे, विन ब्रहस्पति दिखाई देते ई जोर 
उल्कां परथ्वी को कम्पित करती हह गिर रही हे ॥ ७१ ॥ 
मासं हतानामिव राक्तसानापाशसव. कर गिरो सुघन्त. ॥ 
क्रञ्याऽशिनो दीप्रकृशालुघक्तरा च्राम्यन्त्यभीता. परितः पुर नः।७२्‌।। 
अन्वयः--दतानाम्‌ राक्षसाना मासम्‌ च्माशसवे इव सूरगिरो स्वन्तो द्‌।घकृ- 
शासुवक्त्रा कन्याऽिन अभौोता ( सन्त. ) न पुर' परित्‌- भ्राम्यन्ति ॥ 
ठ्याख्या-- हतानाम्‌ = मारितानाम्‌ , राक्षसाना = यातुधरानाना, मास == ऋन्य- 
म्‌ , आशसव इवे = श्राकाडक्षन्त' इव, करगिर. = कञओोरस्वना , स्वन्तं -- नदन्त 
दीप्तकरशावकत्रा = प्रज्वलिताऽग्नियुखा , कम्याऽशिन = मासभुज., शगालादय 
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इत्यथ । श्रभीता = अच्रस्ता सन्त , न. = रस्माकं, पुरं परित = लङ्का सवेत , 
श्राम्ण्टित = भमण कुर्न॑न्ति । 
युत्पत्ति & आश्चव = आश सितमिच्छुव., “छनाश्चसभिकच्त उ ” इति उग्र 
त्यय । करगिर = ऋरागीर्येषा ते । दीक्षक्ृशाुवक्त्रा = दीक्षकृशाजुरिव वक्त्र येषा 
ते । ऋञ्याऽश्िन = कभ्यमश्नन्तीति तच्छीखा › ताच्डील्ये णिनि । पुर = “परितः? 
इते पदेन योगे “अभित. परित समयानिकषाहाप्रतियोगेऽपिःः इति द्वितीया ! 
आम्यन्ति = “घ्र अनवस्थाने" दति धातोखट्‌ । वा आश्ञम्रारश्रुक्रसुक्छमु- 
त्रसिनरुटिरुष” दात श्यन्‌ चा । तद्भवे शपि जमन्ति । इन्द्रवजादृत्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं & मरे गये राक्सोके मास की इच्छा करते हृएके सदश, कठोरं 
राब्द्‌ वारे, चिज्ञाते इए, प्रदीश्च अग्निके सद्य मुखवारे मासमक्तक श्वगारु आदि 
जन्तु निर्भीक होते इए हम खेगों कौ लङ्काके चारौ ओर घूम रहे है ॥ ७२ ॥ 
पयो घटोध्नीरपि गा दुहन्ति मन्द विवण विरसं च मोपा । 
हव्ये कीटोपजनः सकेशो न दीप्यतेऽभि सुसमिन्धनोऽपि ॥ ७३ ॥ 
अन्बयः-गोपा घोनी" शपि मा मन्द्‌ विवणं विरसं च पयो ददन्ति, 
व्येषु सुसमि-धनोऽपि श्रि कीटोपनन सकेश ( सन्‌ ) न दीप्यते ॥ 


ठ्याख्या--गोपा = गोपाला , घरोभ्नी शपि = पीचरस्तनी शपि, गया = 

धेनू , मन्दम्‌ = श्रल्प, विवणं = र वाभाविकवणरदित, विरस च = श्स्वादु च, पय = 
दुगे, दुहनित = भ्रपूप्यन्ति, टण्येपु = दवनीयषद्‌ाऽर्धषु, धृतादिगु सत्सु इति माव. । 
खुसमिन्धनोऽपि = श्रतिशोभनकाष्टयुत्णेऽपि, अम. = अनल , कीरोपजन = कीरा- 
त्प्तिक्त , सकेशः~शिरोषखहसदहित सच्‌ , न दीप्यते=नो उवलति ॥ 

छष्युप्पात्त छ गोपा = गा पान्तीति, “जातोऽलुपसें क »” इति क. 1 घटोध्नी = 
घट इंव ऊधो यासान्ता घयाभ्य , ता । “ऊघसाऽन्‌” इ्यनडादेश. “बहुनाहेर- 
धस डीप" इत डीप्‌! गा = “जकाथत च इत कम सक्ञा । विवरणं = विगतो 
वर्णो यस्मात्तत्‌ । हब्येपु = हूयन्त इति हव्यान, तेषु “चौ यत्‌", दूत यत्‌ । सुस- 
मिन्धन.=समीचीनानि इन्धनान यस्य स॒ स.मन्धन , जस्यन्त समिन्धनः सुखाम- 
न्धन । कीरोपजन = उपजननमर्‌ उपजन "भवे ईति घञ्‌! नजनचध्योश्चेति 
न छृनद्र्‌ । कीटानाञ्युपजनऽस्यात ॥ 

®छमापाऽथ-ॐ ग्बाटे पुष्टस्तर्नोसे युक्त गायसि भी थोडा, स्वाभाविक +वणसे 

हित ओर अस्वादु दूघ दृहते हे ! हवनीय धृत आद्योमे उत्तम काष्ट सस्पन्न 

अश्चि मी कीड़ा भौर केश्षसे युक्त होता इजा नही जरू रहा ह ॥ ५३॥ 


४६ भटटिकान्यम्‌- [ दादश. 


तस्मात्‌ रु सवं प्रतिकारमस्मिन्‌ स्नेहान्‌मया राबण ! भाष्यमाणः । 
वदन्ति दुखं द्यन॒जीविघन्ते स्थिता पदस्थ परिणामपभ्यम्‌ । ७४ ॥ 
न्वयः- तस्मात्‌ है रायण ! त्व मया स्नेहात्‌ बा्यमाम ८ सन्‌ ) श्ररिमन्‌ 
तिकारं कुर । हि श्रनु जीविष्त्त स्थिताः पदर दु ख परिणामपय्य वन्ति 
ठयाख्या-- तस्मात्‌ = तत , यत एयविधान्यपशकुनानि टश्यन्ते तस्मात्कार्‌ 
णादिति भाव , त्व, मया = गज्जेन, स्नेहात = प्रगप्रात्‌ , सष्यमाण. = कश्यमान 
सन्‌ , श्रस्मिन्‌ = श्रत्र विषे, प्रतिकार = सङ्कटनिव्रस्युपाय, सीताप्रतयर्पण रूपमिति 
भाव । फुर = विधेहि । श्रप्रियत्वेन दुःखजन कमेत चाप्यं कुन ॒भकाश्यते इति 
चेद्रदन्तीति--हि = यत. अघुनीविद्रत्त = सेवककमणि, स्थिता ~ विद्यमाना जना. 
पदस्थम्‌ = उश्रतपदाधिरूढ स्वामिनं, दुख = रदौ क्लेशजनकमपरि, परिणाम- 
पथ्यम्‌ = उत्तरकाले हितावहं चावय वदन्ति =भाषन्ते 
छब्युरपत्ति & ्रतिकार = प्रततिकरण प्रतिकारस्त, भावे घन्‌ । “उपसर्गस्य घन्य 
मनुष्ये बहुरम्‌"” इत्यत्र बहुरु अ्रहणाव्‌ पक्ते दीर्घाऽभाव । अनुजी विदन्ते = अनुजीव- 
न्तीति तच्छीरा अयुजीविन , ताच्छील्ये णिनि । अनुजीविना त्त ! पदस्थ = पदे 
तिष्ठतीति पदस्थस्त, “सुपि स्थः? इत्यत्र योगविभागात्‌ क प्रस्यय 1 वदधातोभूज्‌ 
धात्तो समानाऽ्थकस्देन “जथंनिवन्धनेय सक्ता” इत्यत पदस्थपदुस्य “अकथित 
चेति कर्मसन्ता । परिणामपथ्य = पथोऽनपेत पथ्य, “शधमंपथ्यथन्यायादनपेतेः 
इति यत्‌ । परिणामे पश्यम्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थं ® इस कारण से हे रावण ? आप सुश्से स्नेह पूरक कटे जाते हुए 
इस विषय मं प्रतिकार कीजिए । क्यो कि सेवक के कार्य मे अवस्थित पुरू स्वामी 
के स्थान मे विद्यमान पुरुप को आरम्भ मे द सव जनक प्रतीत होते हष भी परिणाम 
भ हितकारक वाक्य कहते दै ॥ ५४ ॥ 
बिरुगणसंकीणेबिपन्नभिन्नैः प्रष्वरणसंहीणशिताऽखरुक्णे. । 
यावन्नराऽरौनं रिपुः शबाऽशान्‌ सन्त्पयत्यानम ताचदम्भे ॥७.]। 
न्ययः---यावत्‌ रिपुः विरग्णकीणेविपलभिननैः भुण्णसदीर्णाशताऽल 
वरवे नराऽ्यैः शचाऽशान्‌ न सन्तपंयति, तावत्‌ श्र्मे आरानम ॥ 
व्याखू्या--यावत्‌ = यं काले यावन्‌ , रिपुः = शत्र. राम सत्यथ । भिरग्ण- 
संकीणेविपनमिन्े. = भग्नाऽदगविक्षिपतश्तविदारितदेदै, प्ठग्णसहणशिताऽस् 7 
क्णे = सचूर्णितसलञ्जिततीचणाऽस्युधच्छिनेः, एतादशै" नराऽशौ = मततभ्यभक्षकै , 
राक्षसेरित्यथं । शवाऽ्शान्‌=मतशरीरभक्षकान्‌ गप्रश्गालादीनित्यथ. । न सन्तर्प- 
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यति = न ॒प्रीणयत्ति, तावत्‌ = ततकालयपर्थन्तम्‌, श्रस्मै = शत्रवे रामायेत्यथं- । 
“श्रस्ये"ति पाठे सम्बन्धसामान्ये षष्ठे, शत्रोरित्यथं । श्ानम = प्रणम, चरणयो- 
रिति शेष ॥ 
छच्युत्पत्ति & विरूणसकीर्णविपन्न भिन्ने = विपूर्वकात्‌ ““रनो भङ्गे इति धातो- 
निष्ठाया क्तप्रत्यये विरूणपदसिद्धि । “अः दितश्चेःति निष्ठानत्वम्‌ । अवशिष्टेषु सकी- 
णदिषुं “रदाभ्या निष्ठातो च पूर्ंस्य च द्‌ ? इति नत्वम्‌। विर्ूरणाश्च खकीणांश्च चिप- 
ज्नाश्च भिन्नाश्च, ते" । प्रद्ग्णसदीणश्िताऽखन्रक्णे = प्रपूवंकात्‌ “दिर सचूर्णने इवे 
घातो क्तप्रत्यये “स्दाम्यासिश्व्यादिना नवे च पद्युण्णपद्सिद्धि । अचृश्च्यन्तेति 
वक्णा, “जोजश्चू छेदने इति घातो क््रस्पये ““ग्रहिञ्यावःयव्यधिवष्टिविचति बश्च त 
पृच्छतिश्वञजतीना डिति चः इति सम्प्रसारण, सयोगादिरोप., कुत्वमोद्त्वात्‌ 
“'आओदितश्चे"ति नत्व च । हिताऽखेण वृकष्णा शिताऽखघक्णा ।ग्रह्ञण्णाश्च सखहीणाश्च 
क्िताऽखवरक्णाश्च, ते । नराद्ञे = नरान्‌ अरनन्तीति नराक्षास्ते, “कर्मण्यण्‌ 
इत्यण्‌ 1 शवाऽलान्‌ = दाचमश्नन्तीति शवाशास्तान्‌ , पूरववदम्‌ । अस्मे = “क्रियया 
यमभिप्रेति सोऽपि सम्प्रदानम्‌” इति सम्प्रदानस्वेन चतुर्थी ॥ 
$भाषाऽ्थं & जब तक शाच्र मञ्च अङ्गो वारे, बिखरे गये मरे हए ओर फाडे 
गये शरीर वाङ एवम्‌ चूर्णित, खुजित ओर तीच्ण शख से कटे गये राक्तसो से मर्यो 
को खाने वारे गध्र ओर श्वगारु आदिर्यो को वृ्च नही करता है तब तक उसको 
नमस्कार कोजिषए्‌ ॥ ७५ ॥ 
भ्रभङ्खसाधाय विहाय धैये' विभीषणं भीषणरूक्ञचश्चुः । 
गिर जगादोभरपदासुदम्र स्व स्फावयन्‌ शक्ररिपु प्रभावम्‌ । ७६॥। 
अन्वयः- भीषणरूक्षचष्ठ उदम शकरिपु भ्रभङ्म्‌ श्रधाय वैय विदाय 
स्वं भ्रमाव स्फ़ावयन्‌ विभीषणम्‌ उग्रपदा भिर गजा ॥ 
ठ्यार्या--मीषणर्क्ष चक्षु = भयानककयेरलोचन , उदम = उन्नत, शर- 
रिपु ~ इन्दरशत्र , राण इत्यथे ब्रुभङ्गम्‌ = भरुढुरिम्‌, श्राघाय = ्रावद्ध य, वेर = 
भीरता, विहाय = त्यवरस्वा, रणम्‌ = श्रात्मीय प्रभाव रिक्रम, स्फावयनू = वर्दयन्‌ , 
विभीषणं = रवकनिप ग्रातरम्‌ , उ्रपदा ~ परपशब्द्‌ा, भिरन्वाणीं, वदेयमाणरवदूपा 
मित्यथं ¦ जगाद वीत्‌ ॥ 
छन्युत्पत्त & भीषणरूकचक्ल = भीपणानि रूक्ताण चच्छप यस्य सः! स्फावय- 
नू = स्फावयतीति, “स्फायी वृद्धौ इति णिजन्तस्य धातो.” स्फायो व इति वस्वम्‌ ! 
ख्ट. श्तृभ्रत्यय । उम्रपदाम्‌ = उराण पदानि यस्या, ताम्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थं & भयङ्कर ओौर कठोर ने््रोसे युक्त, उक्नत रावण श्ुकटि बधक 
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नि 


धेय छोडकर अपने पराक्रमरो बढाता इभा विभीषणसे करपदे युक्तं वाणीको 
कहने र्गा ॥ ७६ ॥ 

शिल्ला तरिष्यत्युदके न पणं ध्वान्त रवेः स्यन्त्स्यति यह्िरिन्दैः ॥ 

जेता पसेऽहे युधि जेष्यमाणरतुल्यानि मन्यस सलस्त्यनम' । [५७। 

छन्वयः--हे पुलरत्यनक्त ! उर शिला तरिष्यति पण न, रवे ध्वान्ते 
स्यन्त्प्यति, इन्द्‌ वहि रपरन्त्व्यति पसे जता ्रर्यु+ जष्यवाग तुल्यानि म्यस्व ॥ 

ठयाख्या--हे ८ नस्त्यनप्त =हे पुलसत्य्रपौ त, विग्गीषण उति माव । पुलस्त्य- 
नप्तृपदन विभाषणस्प ताद्मणसदश ओीषन्व ध्वन्यते । उदके-जज्ते, गिला = पाषाम , 
तरिषयति=सतरण करिष्यति, पण-पत्रं, त-य तरिष्यति । रवे =रार्या५। , (वान्तम्‌ 
श्मः वक्तार, स्यन्त्स्यति = अ्रघ्पिष्यति, इन्दो -चन्द्राय › चदहि श्मनि, स्यन्त्स्यति> 
ग्रघविष्यति, एवं च-- पर =उक्छृष्ट , जे ता=जयशील्ञ , श्रद=रचण , युभिन्सथरामे 
जप्यमाण.=च्रसमिभरिष्यमाणः भविष्यामीति शे. एतानि चस्वारीति शेध) 
तुल्यानिन समरूपाणि मन्यस्वन्छवगच्छं । यथद्‌ रिललासन्तरण, रवर््वान्तप्रस- 
वणमिन्दोवंद्वि्रखत्रेण च श्रस्म्भचं तथेव जेतुमेम पराजयोऽपि श्रसमान्य इति मार ॥ 

ॐभ्युत्पत्ति-9 पुलस्व्यनक्ष"पुरस्त्यस्य नप्ता, तस्स्तुद्धौ । पणं न=भा्थीं परिस- 
स्थेयम्‌ । ध्वान्तम्‌ “जन्धकारोऽखिया ध्वान्त तमिस्र तिमिर तम. ।” हत्यमर । 
स्यन्रस्यति = “रयन्दूप्रसखवणे" इति धातो “न बृद्धयश्चतुभ्यं.” इतीड भावः “खरि 
चेति चतवंम्‌ । जेता = जयश्चीरु.; “वरच्‌” इ+त ताच्छीस्ये चन्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थ.ॐ हे पुरस्त्यके पोते ! ( विभीषण ! >) जलम परथर्‌ तरे, पत्ता नदी । 

सूर्थसे अन्धकार लौर चन्द्रसे अभि प्रसत हो ओर श्रेष्ठ जयशीर म भी स्रामे 
दृसरेसे जीता जाऊ तो इन चारोको तुल्यरूप मान रो ॥ ५७ ॥ 

छअनिवरेतं भृतिषु गृहवेर सस्कारकालेऽपि कृता.ऽभ्यसुयम्‌ । 

षिभिन्नकर्माऽऽशयवाक कुले नो मा ज्ञातिचेल शुवि कश्यचिद्‌भत्‌॥५>॥ 

प्न्वय'--भूतिषु ्रनिश्रेट गूढनर सतमारकात्ते शपि करताऽभ्यसृय पिभिभ्ष- 
माऽऽशयवाक्‌ ज्ञातिचेलं युचि न कृते कस्यचित्‌ मा भूत्‌ 

व्याख्या-( है विभीषण ! ) मृतिष्ु = सम्पत्तिष्ु, ज्ञातिसम्प्न्धितीभिति 
शेष । शनिवन=सुखरदहितं, गूढवैर-गुल्भिरोधं, काले दणिष्यामीति पिधेति शेष । 
सलकारकाले श्रपिन्श्रादरस्तमपरे अपि, कृ ऽभ्यसय=विदितदोषाऽऽविःकरण, नाऽ 
यथाऽहं सत्कृत इति धिप्रेति शेषः । विभिच्कभौऽऽशयवाक=अमयकृत्याऽमिश्राय- 
` वाणीक › ` मूनस्यन्यद्वचस्यन्यत्कमण्यन्यहुरा्मन ।” इव्यनुसायदिति भाव ¦! एता- 
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दश ज्ञातिचेलं -गर्हितज्ञातिः, भुविरएथिव्या, न" =शअस्माकं, कुले-वरो, कस्यचित= 
कस्यापि जनस्य, मा भूत्‌=न भवेत्‌ , त्वमेतादशो दुटततोऽसीति ध्वनि । 
ॐबयुत्पत्ति.$गूढवेर = गूढ वैर ॒यस्य तत्‌! इ ताऽभ्यसूय = कृताऽभ्यसूया येन 
तत्‌ । गुणेषु दोषाऽऽविष्करणमसूया । विभिन्नकर्मांऽऽशायवाक्‌ = कमं च आद्ययश्च 
वाक्‌ च क्माऽऽशयवाच. । विभिन्ना. कर्माऽऽकयवाचो यस्य . तत्‌ । ज्ञातिचेरू = 
ज्तातिरेव चेर, यद्यपि “चेर वखेऽधमे त्रिषु” इत्यमराऽमुङासनाच्वेरश्ब्दोऽधघमे 
विशेष्यनिघ्स्तथाऽपि “गर्हितेऽप्यवसाने च चेलमाचचयते बुधे ” इति कोशाऽन्त- 
राऽनुश्चासनाररीबस्व च चेरुच्चब्दस्य बोध्यम्‌ । माभूत्‌ = “माडि ड” इति लड । 
“न माङ्योगे” इत्यडागमभ्रतिषेध ॥ 
®भाषाऽथं ® ज्ञातियोकी खम्पत्तिर्योमि सुखरहित, गुक्तरूपसे विरोधी, सत्कार 
कालमे भी दोषका आविष्कार करने वारा, भिन्नरूपके कर्म, आहय ओर वचनसे 
युक्तं अधम ज्ञाति ( नतेदार ) परथिवीसे हमारे कुरुमे किसीका न हो ॥ ७८ ॥ 
इच्छन्त्यभीदणं ज्यमात्मनोऽपि न ज्ञातयस्तुल्यज्कलस्य लद्मीम्‌ । 
नमन्ति श्रन्‌ न च बन्धुवृद्धि सन्तप्यमानेैश्रेदये सहन्ते ॥ ५९॥। 
छन्वय -- ज्ञातय श्रात्मनोऽपि श्रभीचण क्षयम्‌ इच्छन्ति, तल्यकुलस्य लदचमीं 
न इच्छन्ति ! (ज्ञातय ) शत्रून्‌ नमन्ति सन्तप्यमाने हदये बन्धुतरद्धि च न सन्ते 
ठ्याख्या--ज्ञातय = बान्धवा › आत्मनोऽपि = स्वस्याऽपि, श्रभीच्ण = निर- 
न्तर, क्षय = विनाशम्‌, इच्छन्ति = वाञ्छन्ति, पर॒ तन्यकुलस्य = समानवंशस्य 
भ्रात्रारे , लद्द = धियं न इच्छन्ति = न वाञ्छन्ति । ज्ञातय =वान्धवा , शत्रून्‌= 
रिपून्‌ , नमन्ति = प्रणमन्ति, पर सन्तप्यमाने = ईष्यंया दह्यमाने , हृदये = चित्ते , 
बन्धुदद्धि = ज्ञातिसण्रदधि, च, न सहन्ते = न मन्ति, त्वमपि तादश एव बन्धुखद्ध- 
रसहिष्णा्ञातिरिति भाव. 1 
®ग्युरपत्ति%® ज्ञातय = “सगोत्रबाम्धवक्तातिबन्धुस्वस्वजना समाः ।” इत्य 
मर । तुस्यङुरस्य = तुर्य ऊरू यस्य, तस्य ॥ 
®भाषाऽथं ® बान्धवखोग अपने भी निरन्तर भरे ही चय की इच्छा करते हे, 
परन्तु तुल्य कुरुके भाई आदिकी र्च्मीको नहीं चाहते है । बान्धव भरे ही श्घर्ओं 
. से छकते ह परन्तु ईयसे जकने वारे हृदर्योसे अपने बन्धुकी सण्द्धिको नही 
सहते ई ॥ ७९ ॥ 
त्याऽय लङ्काऽभिभवेऽतिहषाद्‌ दुष्टोऽतिमातरं बिद्रतोऽन्तरात्मा ॥ 
धिक्‌ त्वां गृषा ते मयि दुस्थवुद्धिवद।न्नद तस्य ददौ स पाष्णिम्‌ ।८०॥॥ 
छअन्वयः--( हे विमीषण | ) लङ्काऽभिभवे त्वया श्रय अरतिदर्षात्‌ दुर अन्त्‌ 


% अ उ० 
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रात्मा अतिमात्रं विव्रेत मयिते दु स्थबुद्धि मषा, त्वा धिक्‌) इद वदन्‌ स तस्य 
पाण्णि ददो ॥ 
वयाख्या--( हे विभीषण ! ) लङ्काऽभिभवे=लङ्परिभवे, दादादौ विषय इति 
भाच ; त्वया = विभीषरोन, श्रय = श्रस्मिन्‌ दिने, श्रतिहर्षात-श्रतिशय।ऽइनन्दान्‌ , 
दुष्ट = दोषु , श्रन्तरात्मा = शन्त करणम्‌, श्यतिमात्र = खश, विवरत =पका- 
शित , एतावन्त काल दूपितस्तदीयोऽन्तरात्मास्त्फुर श्रासीत्‌, कथाप्रसङ्गनाऽ्य 
श्रतिरादित सज्ञात इति भाव । मयि = मद्विषये, ते = तच, इ स्थनुद्धि = श्रयं 
इ स्थ (८ शघ्रुभिराक्रान्त ) इति मति , खषा=मिष्या, श्रत॒त्वादु्टऽन्तरात्मान 
विभीषण-~धिक्‌ , इदम =एतत्‌ , वदन्‌=कथयन्‌, स ~ रावण , तस्य॒ विभीषणस्य, 
शिरसीति शेष ! पा्णिन्पाद पश्बद्धाग, ददौ = दत्तवान्‌, विभीषणशिरसि पार्ष्णिना 
ग्रहतवानिति माव ॥ 
छच्युत्पत्ति & दु स्थबुद्धि = दु स्थश्चाऽसौ इद्धि"! स्वा~-धिक्पदेन योगे “चिगु- 
पर्यादिषु त्रिषु," इति वचनादूरष्ितीया ॥ 
कभाषाऽथं & हे विभीषण ! खड्काके दाह आदि विषयम्‌ तुमने जज अत्यन्त 
हषंसे अन्त करणका अच्छी तरहसे भकाञ् [कया । मेरे विष्ये "यह श््रसे आक्रा- 
न्त है» पेसी तुम्हारी छुद्धि मिथ्याभूत हे । स्ह धिक्कार हे ? “रेखा कहते इष 
रावणने विभीषणके शिरमें एडीसे मारा ॥ ८० ॥ 
तत स काप त्तमया निगहन्‌ धेयण मन्यु षिनयेन गवम्‌ ॥ 
मोह धियोर्साहवशादशक्ति सम चतुमि सचिवेरुदस्थात्‌ ॥ ८१॥ 
छन्वयः- तत स क्षमया कोप, धेयेण मन्यु, विन .न यच, पिया सोहम्‌ 
उत्सादवश।त्‌ च्रशक्ति च निगरहन्‌ चतुर्भिः सचिवे समम्‌ उद्र्यात्‌ ॥ 
व्याख्या--तते- = पाष्णिप्रदहाराऽनन्तरे, ग = विभीषण. क्षमया = क्षान्त्या, 
कोपं = कोधं पादग्रहारजनितमिपि शेष" । एवमम.तरण्पि धयं = वीरतया, मन्यु= 
शोकं, मिनयेन=नम्रतया, गचनदप, धिया बुद्धया, मोह वेनित्यम्‌ , उत्साहवशात्‌~ 
छ्म्यवसायवशात्‌ , अशक्ति च~श्सामभ्य च, निगृहनूर्वशीकुवेन , च्रपमानेन को 
पादोना संभवादिति माव । चठुमि =चतु सष्यकं , सचिवे = मन्त्रिभि., समस. 
उदस्थात्‌=उत्थित , श्रासनादिति रेष. ॥ 
छच्युस्पत्तिः% तत. = तस्मादिति, “पञ्चम्यास्तसिः देति तसिल्‌ । उत्साहव- 
श्यात्‌ = उत्साहस्य वशात्‌ › “उत्साहोऽध्यवसायः स्यात्‌, इत्यमर । सख्विवें = सहा- 
ऽयेन “सम” पदेन योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने” इति तृतोया । उद्स्थाव्‌ = उसपू्वंकात्‌ 
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स्थाधातोलंड्‌ , “गातिस्थाघुपामूम्य सिच परस्मेपदेषु"" इति सिचो लक्‌ । अत्र ओजो 
नाम गुणविशोष , सोदाहरण तल्छत्तण यथा- 
“ओज स्यास्परदिरर्थस्य सक्तेपो वाऽतिभूयस । 
रिपु हष्वा यक्ष. त्वा स्वदसि कोश्माविशत्‌ ॥" इति । 
छभाषाऽ्थं - रावणके पाणप्रहारके अनन्तर विभीषण क्षमासे कोधको धेर्यसे 
शोकको, नम्रतासे गर्वको, उुद्धिसे मोहको जर उप्साहवक्चसे जसामथ्यंको भी जपने 
चशसे रखकर चार मन्न्रियोके साथ आसनसे उठे ॥ ८१ ॥ 


उवाच चैन त्तषणदाचरेन्द्र सुख महाराज ! धिना मयाऽऽस्ख ॥ 

मृखांतुर पथ्यकटूननश्नन यत्साऽऽमयोऽसौ भिषजां न दोषः ॥८२॥ 

अन्वय -- एन क्षणदाचरेन्द्रम्‌ उपाच च-हे महाराज ! मया पिना सुखम्‌ 
मारस्व । मूखांऽऽतुर पथ्यकदटून्‌ अनश्नन्‌ यत्‌ साऽऽमय , रसौ भिषजा न दोष ॥ 


ठ्याख्या--एन = म्ाग्साषमाण, लणदाचरेन्द्र = रानसराज, रानणमित्यथं । 
उवाच च = जगाद च ! ह महाराज = हे भूपालं !, मया {ना = मत्‌ ऋते सुख = 
साऽऽनन्द यथा तथा, ्रार्स्य = तिष्ठ । स्वीय दोषाऽभाव सूचयति-मूखाऽऽतुर 
इति । मूखौऽऽतुर = मूढरोगी, पथ्यकदून्‌ = हितकारककटुपदाऽर्थान्‌, अनश्नन्‌ = 
अ्रभनयन्‌ , यत्‌ , सामय = सेगयुक्त , यसौ = खय, तस्य रर्णभाध इति भाव । 
भिषजा = वैयाना, न दोष = नो दूपणम्‌, अपि तु तस्यैव मूर्वाऽऽतुरस्य दोष 
इति भाव ! मदुपदिष्ट हितमनाचर तस्त्र या हानिस्तव्र तवे दोषो न ममेति भाच । 

छग्युस्पत्ति ® क्षणदाचरेन्द्र = क्षणम्‌ ( अवसरम्‌ ) ददातीति क्षणदा, “जातोऽ 
युपसं क ” इति क । क्तणदाया चरन्तीति क्षणदाचरा , ““चरेष्* इत्ति टप्रत्यय । 
त्षणद्‌ाचराणामिन्द्रस्तम्‌ । मया = विना, पदेन योगे “प्रथग्वनानानाभिस्तृतीयाऽ 
न्यतरस्याम्‌? इति तृतीया, पक्ते द्वितीया पञ्चमी च । आस्स्व = “आस उपवेशने"? 
इति धातोर्खोर्‌ । पथ्यकटून्‌ = पथोऽनपेता पथ्या" “धंपथ्यर्थन्यायाद्नपेते इति 
यत्‌ । पथ्याश्च ते कटवस्तान्‌ ! साऽऽमय = आमयेन सहित “श्खी र्ग्स्जा चोपता- 
परोगव्याधिगद्‌ाऽऽमया. । इत्यमर ॥ 

ॐमाषाऽथं ॐ विमीषणने राक्तसराज रावणी करटा मी--““हे महाराज ! आप 
मेरे विना सु्वपूतंक रहे । मूख रोगी पथ्यमूत कट पदार्थोक) नही खाता इञा जो 
रोगयुक्त होता हे, वह वेर्यो का दप नही ह ॥ ८२ ॥ 

करोति वेरं सुट पुच्यमान प्रतुष्यति श्रोत्रसुखेर पथ्ये ॥ 

विवेकशल्य प्रभुरात्ममानी महाननथं सुहृदा बतायम्‌ । ८२ ॥ 
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छअन्वयः--विवेकशूम्य आत्ममानी प्रमु स्फुटम्‌ उच्यमानो वैरं करोति, 
श्रो्रखे अपथ्ये प्रतुष्यति । बत अयं सुहृदा महान्‌ अनथं । 

व्याख्या-विवेकश्ुल्य = निर्धिवेक , सदसद्विवेचनारदहित इति भान ) 
ात्ममानी = आत्मश्लाघी, “नाऽस्ति मत्सदगो लोके न भूतो न भविष्यती! ति 
धियेति भाव ! एतादण प्रभु = स्नामी, स्फुट = व्यक्त, यथाथ॑मित्यथं । उच्य- 
मान. = माष्यमाण सन्‌, वैर = परिरोध, करोति = चिद वाति, न तु स्नेहमिति 
भाव । एव च धरोत्रसुे = क्ण॑द्रारा सुषोत्पादके , श्रपथ्ये = परिणामेऽहितका- 
रिमिर्व॑चने , प्रतुष्यति = प्रदुष्यति, बत = खेदोऽस्ति, अयस्‌-एष , सुहृदा = हितचि- 
न्तकानामाध्रिताना, महान्‌ = साऽतिशय , अनर्थं = अनथंहेतु , श्रस्तीति शेष ॥ 

®भ्युस्पत्ति ® विवेकशून्य. = विवेकेन शून्य , “विवेक परथगात्मता ।" इत्यमर 
जास्ममानी = आत्मान मन्यत इति “जत्ममाने खश्च” इति चाण्णिनि । बत = खेद्‌ 
द्योतकमव्ययमेतत्‌। उपेन्द्रवज्रा वृत्तम्‌ ॥ 

छभाषाऽ्थं ® चिवेकरहित, आत्माऽभिमानी स्वामी यथाथं वचन कहने पर 
विद्धेष करता है, कर्णके द्वारा सुखके उत्पादक परिणाममे अहितकारक वचनेसि 
सन्तुष्ट होता है । खेद है । यह हितचिन्तक आश्रिर्तोका महान्‌ अनर्थका हेतु हे ॥८३॥ 

कीडन्‌ जुजङ्धेन गृहाऽचुपातं कश्चिद्यथा जीवति सशयस्थ ॥ 

ससेवमानो नपति प्रमूढं तथेव यञ्जीवति सोऽस्य लाभ ॥ प ॥ 

न्बय --यथा कथित्‌ गृहाऽदुपात भुजहेन कीडन्‌ संशयस्था जीवति 
तथेव प्रमूढ नृपति ससेव्रमानो यत्‌. जीवति स॒ अस्य लाभ ॥ 

व्याख्या--यथा = येन प्रकारेण, कधित्‌-कोऽपि, सपग्राहीति भाव । हाऽ 
जुपातं = ह॒ गृहमयुपत्य, भुजङ्गन~सर्पेण, ऋीडन्‌=कीड कुर्वन्‌, सशयस्थ = 
आशङ्कमान., (किमये दडद्धयति नो वे'ति धियेति भावे । जीवतिनमाणधारण 
करोति, तथेव = तेनेव अकारेण, अमूढप्‌=अतिमूर्ख, नरपति = राजान, ससेवमान = 
अश्रयन्‌ , सेवक इति शेष , यत, जीवति = प्राणान्‌ धारयति, स = प्राणधारणाऽ- 
यकलव्यापार , अस्य = सेपकस्य, लाभ. = प्राति, एतेन मूखस्य तव सेवनेन 

न्मम जीवन नाऽपगत स एव लाभो ज्ामान्तरस्य चात आस्तामिति भाघ ॥ 

छभ्युत्पत्तिः गृहाऽनुपात = “विरिपतिपदिस्कन्दां व्याप्यमानाऽऽसेव्यमा- 
नयो. ““इति णञुख्‌ “@रन्मेजन्तःः इव्यन्ययत्वमर्‌ । भुजङ्ेनन=“साधकतम करणम्‌» 
इति करणत्वम्‌ । अत्र निवुश्चनाऽकङ्कार., सोदाहरण तज्ञत्तणं यथा- 
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“वाक्याऽर्थयो' सदशयोरेक्यारोपो निदक्षंना । 
या दातु. सौम्यता, सेय सुधांऽसोरकलङ्धिता ॥ 
कभाषाऽथ.& जेसे कोई मदारी घर घरमे जाकर सर्पंसे क्रीडा करता इजा 
भश्ञङ्का करता इ जीता है, वेसे ही अतिशय मूख राजाकी सेवा करता इञा 
सेवक जो जीता है वही उसका ङाभ है ॥ ८४ ॥ 


दत्तः स्वदोषेर्भवता प्रहार" पादेन धर्म्य पथि मे स्थितस्य ॥ 
स चिन्तनीयः सह्‌ मन्त्त्िमुख्ये. कस्याऽवयोर्लाघवमादधातु ।८५॥ 
अन्वय" भवता स्नदोषे वभ्य पथि स्थितस्य मे(य ) पदेन महारो 
दत्त, स आवयो कस्य लाघवम्‌ द्‌ गातु ( इति ) मन्तिसुख्ये सट चिन्तनीय ॥ 
ठयाख्या-( हे राजन्‌ ! ) भवता = त्वया, स्वोषे = आत्मदोषे , श्रविवे- 
कित्वादिमिरिति भाव । वर्मे = वर्मादनपेते, पथि = मर्गे, स्थितस्य = वियमा- 
नस्य, मे = मम, ( य. ) पादेन = चरणेन, प्रहार = ताडन, द॑त्त = करत इति 
भाव । स = पादप्रहार , ्रावयो = भरात्रोम॑ध्ये, कस्य = कतरस्य, लाघव = लघु- 
त्वम्‌ , आदधातु = करोतु, ( इति = इत्थम्‌ ) मन्त्रिमुख्यै = सचिवग्रधानै , एते- 
रिति भाव । सह = सम, विचन्तनीय = विचारणीय , सनिरूपरो कृते सति तयेव 
लाघव प्रकाश्येतेति भाव ॥ 
श्युत्पत्तिः% धम्यं = “घमपथ्यर्थन्यायादनपेते, इति यत्‌ । मन्निमुस्ये = 
मन्त्रिषु सुख्यं , सहयोगे “सह युक्तेऽप्रधानेः, इति तृतीया । चिन्तनीय" = चिन्तयि 
तम्ह., अनीयर्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® हे राजनु ! जपने अपने दोर्षोसे धर्म॑से अनपेत मार्गमे विद्यमान 
मेरे प्रति जो पादप्रहार किया वह हम दोनो के बीचमें किसकी रघुताको प्रकाशित 
करेगा यह मुख्य मन्न्रियोके साथ विचार करना चाहिए ॥ ८५ ॥ 
इति वन्वनमसौ रजनिचरपति बहुशणमसचरखसभमभिदधत्‌ ॥ 
निरगमद भय पुरुषरिपुपुरान्‌ नरपतिचरणौ नवितुमरिनुतौ ॥८६॥ 
अन्वय.--रजनिचरपति बहुगुणम्‌ इति वचनम्‌ असकृत्‌ प्रसभम्‌ अमिद वत्‌ 
अमय असौ अरिमुतौ नरपतिचरणौ नवितु युरुषरिपुवुरात्‌ निरगमत्‌ ॥ 
ठ्यार्या-रजनिचरपति = राक्षसेश्वर, रावणमित्यथं । वहुश्णम्‌ = गओौदा- 
यायनेकगुणसम्पन्नम्‌, इति = उनक्तय्रकार, चचन - चच , श्सकरृत्‌ = नारं वार, 
धसम-वलात्‌ , अभिद्चत्‌ = व्रुवन्‌ , अभय = निर्भय , असौ = विभीषण , रि- 
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खतौ - शय्ुभिरपि स्तुतौ, नरपतिचरणौ = रामपादौ, नवित = रतोतु, पुरुषरिषु- 
पुरात्‌ = राक्सनगयाँ , लङ्काया इति भार , निरगमत्‌ = निष्कान्त ॥ 

®ग्युतप त्त. रजनिचरपति = रज्यन्ति ( अनुरक्ता भवन्ति ) कामिनोऽस्यामिति 
रजनि , ^“क्तिपे किेऽति उणादिसूत्रे चकारादनि । “अनिदितां हरु उपधाया 
विति” इति नरोप । रजनी प्वरन्तीति रजनिचरा , ““चरेष्ट इति र ! रजनि- 
चराणां पतिम्‌ । एवे स्थिते रजनीश्चब्दस्येव “डथापो सक्ताच्छन्दसो ज॑हुलम्‌ इति 
हस्वत्वभिति कष्टकस्पना समाश्रयन्ते जयसद्धला उपेक्णीया. । पूर्वोक्तकारेण निष्प- 
त्रस्य रजनिशब्दस्य “कृदिकारादक्तिनः” इत्ति डीषो वेकटिपकतवेन रजनीति इका- 
रान्त पद्‌ निष्पद्यते । बहुगुणं = बहवो गुणा यस्मिस्तत्‌ 1 अभिदधत्‌ = अभिद्‌- 
घातीति, अभिपूचंकधाधातो्छट" शत्रादेश 1 ““नाऽभ्यस्ताच्छतुः” इति नुस्प्रतिषेध । 
अरिजुतौ = अरिभिरैतौ । चुताविव्यत्र “णु स्तुतौ" इति धातो' क्तप्रत्यय “श्रयुकः 
किति?” इति इर्‌ प्रतिषेध । नरपतिचरणो = नरपतेश्वरणौ । नवित = “णु स्ततो» 
इति णोपदेशात्‌ सेदकादादादिकाद्धातोस्तुमुय्‌ इडागमश्च । पुरषरिपुपुरात्त्‌ = पुरुषरिपो" 
पू पुरुषरिपुपुर, तस्मात्‌ “ऋकपूरग्धू. पथामानक्ते इति समासाऽन्त. अग्रन्यय. + 
अन्न प्रहरणकलिका वृत्तम्‌ । 

छमाषाऽथं & रावणको आदाय आदि अनेक गुर्णोसे सम्प्र एेसे वचनको 
वारवार बलपूवंक कहते हुए निर्भीक विभीषणजी क्षत्रजं से भी स्तुत रामचन्द्रजीके 
रर्णोकी स्तुति करनेके किए रङ्कासे निकर गये ॥ ८६ ॥ 


अथ तमुपगतं धिदितसुचरितं पवनसुतगिरया गिरिगुरुहदय" ॥ 

नृपतिरमदयन्‌ मुदितपरिजन खपुर पतिकरे. सलिलसमुदयेः । ८५ 

प्मन्यय^-अथ गिरिगुरुहृदयो तपति उपगत पवनसतनिरा निदि तसुनचरितं 
मुदितपरिजनं त र्रपुरपतिकररे सलिलसमुदये अमदयत ॥ 

उयाख्या--अथन्परिभीषणकरतर॑कलङापरित्यागाऽनन्तरं, गिरिगुरुहदय =शेलाऽ- 
मकम्पचेता , यद्रा शङ्करभ्याता, त्रृपति = राजा, रामचन्द्र इत्यथं । उपगतनसमीप- 
पराप्त, पवनसुतभिरा = टनुमद्वव्रचनेन विदितमुनचरिते-ज्ञतसदद्रत्त, मुदितपरिजनं = 
हृ्ाऽचुचरे, स्रस्वाम्यभ्युद नेति शेष ! तं-वरिभीषण, स्व्रपुरपतिकर = लङ्ाऽ- 
धिपति छबद्धि , समिलसमुदये =घरस्थितेजनसमूै-, श्रमदयत्‌ = हर्षितवान्‌ , 
रामो लङ्ाराऊ;ऽसिषेचनेन विभीषण समतोषयदिति भाव ॥ 

छ्युसपत्ति% गिरिगुरुहृदय" = गुरुहदय यस्य स रुरहदय, गिरि रेच गुरुहृदयः ! 
यद्वा गिरि ( हिमाख्यपवेतः ) गुर, ( पूज्यः, शश्यरत्वेनेति माव >) यस्य स गिरि- 
गुरः शङ्कर इत्यथ. । स हृदये यस्य स , इष्टदेचत्वेनेति भावः । रामस्य शिवभक्तत्क 
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प्रसिद्धमेव । विदितसुचरित = विदित सुचरित यस्य, तम्‌ । सदितपरिजनं = खुदिता 
परिजना ( चत्वार सचिवा ) यस्य तम्‌ । स्वपुरपतिरे = स्वपुरपति ऊवैन्तीति 
तद्धेतव. स्वपुरपतिकरास्तै , “कृजो हेवताच्छील्याुरोम्येषु", इत्ति ट । अमद्यत्‌ = 
“मदी हर्षे” इति णिजन्ताद्वातोकुड्‌। घटादि्वान्मिखे हस्वस्वम्‌ । प्रहरणक- 
सिकिावुत्तम्‌ ॥ 

शभाषाऽथं % अनन्तर पर्व॑तके सदश्च अगप्रकस्प हृदयवारे अथवा दिवजीका 
ध्यान करने वाङ महाराज रामचन्द्रने निकट आये हुए, हञुमानूजीके वच्चनसे 
जिनका सच्चरित्र जाना गया दै, पेखे ओर प्रसन्न मन्त्ि्योसि युक्त विभीषणज्ीको 
लङ्काफ़ अधिपति बनाने वारे कलश्शस्थित जरोसे प्रसन्न फिया ॥ ८७ ॥ 

इति श्रीचन्द्रकराव्याख्यामण्डिते भटिराष्ये प्रसन्नकाण्डे 
भाविकप्वप्रदशंनस्तवृ तीय परिच्छद्‌ । 


[ 


अथ चथोदरः सः । 
सर्ृतप्राकृताऽप्रशमेदातत्रिविध काव्यम्‌ । तत्र दैशीयसंस्करृतभवयो- पाक्त 
योरप्रशस्य च॒ धमंजनकतावच्छेदकत्वाऽमाघात्‌ छृतोपक्रमे महाकान्यात्मरे 
सस्कृतप्रबन्धे समावेशारऽसम्भन।त्‌. गब्दममाया प्राकतभाषाया समापेशो विधी- 
यते ¦ शय च भाषाश्लेष । शब्द्श्लेषस्य मेदा अन्यतमो भाषाश्लेष । स 
च यथा साहित्यदपंरो- 
“वणंपत्ययलिद्नाना प्रकृतयो पदयोरपि । 
श्लेषाद्विमक्तिवचनभाषाणामष्ट्धा च स ॥ इति। 
तत्रेकादशे सगे कृतोपक्रमस्य प्रभातर्णनस्य परिशि्ऽणस्य समापन विधाय 
सेतुबन्थन वर्ण्यते । 
चारुसमीरणरमणे दरिणकलङ्ककिरणावलीसविलासा ॥ 
आबद्धराममोहा वेलामूले विभावरी परिदीणा ॥ १॥ 
अन्धय.--चारुखमीरणरमणे वेनामूले हरिण फलङ्कभिरणाऽप्रलीसविलासा 
आबद्धराममोद्य पिमावरी परिहीण 
खयाख्या.-- चारुसमीप्णरमर = रुचिर 7ताऽऽनन्द ने, वेनामूले=समु्रतर- 
समीपे, (टरिणक्सलङ्ककिरणाऽभवलीसमिलासा =चन्द्रमयूखपडक्िसपरि रमा, श्रावद्- 
राममोहा-जनितसाममूचच्छी, परिनावरीनरात्रि , परिहीणा = क्षीणा । 


द भट्टिकाव्यम्‌- [ त्रयोदशः 


छष्युस्पत्ति.% चाङ्समीरणरमणेनरमयतीत्ति रमण, णिजन्तात्‌ “रजु क्रीडा 
याम्‌» इति धातो “नन्दि्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यच » इति ल्यु “युवोरनाको"' 
इत्यनादेश्च' । चाससमीरणेन रमणे । “समीरमारुतमरजनगस्प्राणसमीरणा * इत्यमर. । 
हरिणकरङ्ककिरणाऽऽवरीसविरामा = हरिण कर्ह्ो यस्य॒ स हरिणकरुङ्क; 
““ग्लो॑गाऽङ्क करानिधि ”? इत्यमर । हरिणकलङ्कस्य किरणाऽऽवल्या सविरासा । 
आबद्धराममोहा = आबद्धो राममोहो यया सा। जच्राऽयांगीतिस्तज्खक्षण यथा- 
'“जर्यपूरवार्धं यदि गुरुणेकेनाऽधिकेन निधने युक्तम्‌ । 
दरतरन्तद्वक्निखिक भवति यदीयसुक्तेयमा्यांगीति ॥° इति । 
अस्या एव प्राकृतभाषया स्कन्धक इति नामधेयम्‌ ॥ 
छमापार्थं $ मनोहर वायुसे आनन्द्‌कारक समनुदरतर के समीपमें चन्द्र॒ किरणो 
की पड्क्तिसे विरासयुक्त ओौर रामकी सूच्छौको उत्पन्न करने वाङ रात बीती 1 १॥ 


बदरो बासरसङ्के भौमो रामेण लबणसलिलावासे । 
सहसा संरम्भरसो दृरारूढरविभण्डलसमो लोत्ते ॥२॥ ` 


छन्वय.--सरसद्गे लोले लवणसन्लिलाऽथ्दासे रामेण भीमा दूराऽऽरूढरपि- 
मण्डलसम सरम्भरस सहसा वद्ध ॥ 


ठ्याख्या--चासरमद्धे = दिवससम्बन्धे प्रात काले इति भाव । लोले = 
चेश्वले, रामभीत्या प्रभातवाययुना सक्षोभ्यमाणनत्वद्विति भाव । लवणमलिलाऽऽवासे = 
लवणससुदरे, रामेण = रामचन्द्रेण, भीम = भयङ्कर , दूराऽऽरूढरविमण्डलसम = 
मध्याहस्थसर्यमण्डलतुस्य , सरम्भरस = कोपरस , चीराख्य इति शेष । ""कृतोष- 
वासेऽपि भयि नाऽसौ समुद्र उस्थितः इति धिगरेति माव" । सहसा = तत्क्षणे, बद्‌ = 
करत्‌ ॥ 
छच्युत्पत्तिः्क--वासरसङ्गे=वासरस्य सङ्गो यरिमस्तस्मिन्‌ 1 रुबणसखिकावासे= 
आ समन्तात्‌ वसन्ति अस्मिच्‌ स. आवास , अधिकरणे घन्‌ । सङिरानामावास 
सक्िरावास. । रवणश्चाऽसौ सखिकाऽऽवासरतस्मिन्‌। दुराऽऽरूढरविमण्डर- 
सम = दूरमारूढो यो रविस्तस्य मण्डर, तेन सम , अतितीच्णत्वादिति भाव । 
सहसा = “अतर्किते तु सहसा?” इत्यमर ॥ 
माषाऽर्थः# प्रात कार से चञ्जर रवण समुद्र में रामने भयङ्कर जर मध्या 
मे वर्तमान सृं ॐ मण्डर तुल्य कोधरस को सहसा प्रकाशित क्रिया ॥ २ ॥ 
गाढगुरुपुद्कपीडासधूमसलिलाऽरिसंमवमदहाबारे } 
आरूढा सदेहं रामे समहीधरा मही सणणिसभा ।॥ ३ ॥ 


सगः ] चन्द्रकला-बिद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । ५७ 


अन्वयः--गादगुस्पुङ्खपीडामध्रूमसिलाऽरिसमवमहाबारो रामे समहीधरा 
सफणिसमा महो सन्देहम्‌ आरूढा 

उ्यास्या--गादगुर्पुङ्कपीडासधूमसत्तिलाऽरिसभवमदहाबाणे = टढगुस्वाणमूलपी 
डनेन धूमसदिताऽभििसम्मवमदाशरे, एतादशे रामे = रामचन्द्रे, समहीधरा = पचत 
सहिता, सफणिसमा = रपंसमूरोपेता, मही = प्रथ्वी, सन्देह = संशयम्‌, आरूढा 
श्राप्ता, रामे कोपाऽऽविष्टे पृथिव्या स्थितावपि सशय स्नात इति भाव । 

छब्युत्पत्ति ® गाढगुरुषुद्ध पीडासधमसक्लाऽरेसभवमहाबाणे गाढोगुरूयं पुद्ध. 
€ बाणमूरूम्‌ ), तस्य पीडया ( अङ्खषठाम्यामाकषंणेनेति देष >) सधूमस्य सक्िराऽरे 
< जलशत्रो", अग्नेरव्य्थं >) सभव" ( उत्पत्ति ) यस्मिन्‌, तादशो महाबाणो यस्य 
सः, तस्मिन्‌ । समहीधरा = धरन्तीतिधरा › पचाचच्‌ । म्याघरा इति महीषघरा ? 
ते' सहिता 1 अत्र पदृभुखे वर्तमानस्य धकारस्य हकारो न भवति । प्राते पदम- 
ध्यान्तयोर्विधीयमानस्वात्‌ । स फणिसमा = फणिसमया सहिता ॥ 

@&भाषाऽथं ® दढ ओौर गुर बाणमूखको अगस आकर्षण करने से धूमयुक्त 
अग्निकी उत्पत्ति करने वारे महा बाणसे युक्त रामचन्द्रमे पवतेसि ओर स्प॑समूहसे 
युक्त प्रभ्वी सन्देहको प्राक्च हो गदं ॥२॥ 

घोरजलदन्तिसङुलमटहूमहापङ्ककाहलजलावासम्‌ । 

आरीण लबणजल समिद्ध फलबाणविद्धघोरफणिवरम्‌ । £ ॥ 

न्बय --घोरजतदन्विसङ्कलम्‌ अद्मदहापङ्ककाहलजलाष्वास समिद्धफनवा- 
णविद्धघोरफणिप्रर लवणजज्ञम्‌ आरीणम्‌ । 

ठ्याख्या--रमेणाऽऽग्नेये बारो म्रहिते--घोरजलदन्तिमङ्ल = मीषणतोयग- 
जन्याप्तम्‌ , अष्टमटापङ्ककाटलजकल्ाऽऽवास = शुष्कमद्यकदेमविह्मत्स्यादिकं, समिद्ध- 
फलबाणविद्धघोरफणिवर = दीप्रफलशरताखितमीषणसपंश्रष्ठ, लवणजज्ञ = सामुद्रते- 
यम्‌ , आरीण = समन्तान्‌ शुष्कम्‌ ॥ 

छच्यु्पत्ति ® घोरजख्दन्तिसङ्कर = घोरा ये जख्दन्तिन , तै" सङ्ककम्‌ । अद्म 
हापङ्ककाहलजलाऽऽवासम्‌ = अव्यत इत्यट्., अट अत्िक्रमहिसनयो › इति धातो 
कर्मणि घन्‌ । “अह भग्ने शुष्के च कौमेऽत्य्थ गृहान्तरे । इति विश्च । अद्यो 
महापद्कस्तस्मिन्‌ कारा ( विह्वरा. ) जखावासा यस्मिस्तत्‌ । समि द्रएलबाणवि- 
दइषोरफणिवर = समिद्ध ( प्रदीक्षम्‌ >) फरूम्‌ ( अग्रमाग )येषाते, तेचते बाणा 
स्तेषिद्धा धोरा फणिवरा यस्मिस्तत्‌ 1 आरीणम्‌ = जाडपूर्वंकात्‌ “रीड सवणे इति 
धातोर्जिष्ठातकारस्य “स्वादय ओदितः” इति धातोरोदिच्वाऽतिदेशात्‌ “अपे दित” 
इति नत्वम्‌ । “अट्‌क्रुप्वाडनुमन्यवायेऽपिः इति णत्व च ॥ 


५८ भट्िकाव्यम्‌- [ त्रयोदश 


छमाषाऽथं & रामके आग्नेय चाण छोडने पर्‌ भयङ्कर जरह रेतर्योसे व्याक; 
सुखे महापङ्कमे विह्वल मस्य आडि जरू जन्तुस युक्त, प्रदीप फर ( अग्रभाम ) 
वारे वार्णोसे ताडत जौर भयङ्कर श्रेष्ठ सर्पो से युक्त ससुद्रका जट सुख गया ¶॥४॥ 

सभय पारहरमाणो महाऽदिसचारमासुर सलिलगणम्‌ । 

आरूढो लवणजलो जलतीर हरिबलागमयिलोलगुहम्‌ ॥ ५॥ 

पअन्धय---ल्णजनो महाऽरिगाारमाथुर्‌ सरसिनिगण समय परिहरमाणो 
ह रिविनाऽऽगमप्रिलोलणगुह ज रतीस्म्‌ श्मारूट ॥ 

ठ्याख्या--नणज = रामु , यहापिरप्वारभासुर = मटासपसष्वलनदीष्य- 
मान, सनिलगण = जवर सूह, सभय = नीति पचक, परिटरमाण = परित्यजन्‌ , 
हरिविलाऽऽगमविलोरगृह = बानससनाऽऽगमनग्याकुलकन्दर, जनेतीर = तोयतयटम्‌, 
्रारूढ = संप्राप्त , मूर्तिमान्‌ भूत्वेति शेप ॥ 

%ष्युस्पत्ति ® रवणजर = रवण जरु यस्य स । महाऽहिसञ्चारभासुर = महा- 
न्तश्च ते जहयो महाहय , “जान्महत. समानाऽधिकरणजातीययो ” इत्यात्वम्‌ । 
महाऽहीना स्चारस्तेन भासुरस्तस्‌ । सभय = मयेन सहित यथा तथेत क्रियाविदे- 
चणम्‌ । “तेन सहेत तुल्ययोगः इ'न बहूचीहि , “वोपसर्जनस्य” द'त सहस्य 
सभाव । हरिवराऽऽगमविरोरगुह = हरीणां ( वानराणाम्‌ ) बरखेन विरोला 
गुहा यस्मिस्तत्‌ ॥ 

छभाषाऽ्थ ® सुद्र बडे बड़ सर्पो' के सञ्चरणसे दीप्यमान जलसमूहको भय 
के साथ स्याग करते हुए वानरो की सेनाके जगमनसे ष्याकुरु गुहास युक्त जरूतर 
को प्राप्त हुए ५५॥ 

चञ्लतरुहरिणगण बहुङ्कुमाबन्धबद्धयामावासम्‌ । 
हरि पल्लवतसुजालं तुज्ञोरुसमिद्धतरुवरहिमच्छायम्‌ ॥ ६ ।। 


्न्वयˆ--( नन्णजलं ) च धरलतरुटरिणगण बहकुमुमाऽऽबन्धयद्धरामाऽञ्वास 
हरिपक्षपतर्जाल तुदरारुममिद्धतसूवरहिमन् छायम्‌ ( जलतीरम्‌ ्रारूढ. ) ॥ 

व्याख्या --( लदणजन्‌ = रामुद्र ) चवलतशूरिणयण = चपलचानरसमूहु 
वटूुकुसुमाऽऽबन्धेबद्धरामाऽऽ7स = वहुलपुप्पमिथ राश्लेषघटितरामवामसथान, दरि 
पल्लवतस्जाल = पिद्वलकिमलय गक्षसमूर, तुद्ोखसमिद्धतकवरहिमच्छायम्‌ = उन्नतवि- 
स्वीणमण्डलोऽ्ज्यलशरेष्श्षणीत-च्छायम्‌ \ ( जनतीरम्‌ श्रारूढ ) ॥ 

छ्युत्पत्ति"® चञ्चरुतरुहरणगण- चश्चरु तस्हरिणाना श्षाखाश्रगाणां, वानरा. 
णामित्यथं, गणो यस्मिस्तत्‌ । बहुङकसुमाऽऽबन्धबद्धरामाऽऽवास = बहूनि छसु. 


सगे | चन्द्रकला-विद्योतिनी- टीकाद्रयोपेतम्‌। ५६ 


मानि येषा तेषाम्‌ ८ बृ्ताणामर ) आचन्धेन ( परस्परसश्रेषेण ) बद्धो रामस्य 
आवासो यस्मिस्तत्‌ । हरिपज्ञवतस्जार्‌ = हरय ( पिङ्गला ) पज्ञवा यस्मिस्तत् 
हरिपल्ञव, तत्‌ तशुजार यस्मिस्तत्‌ । “पज्ञवोऽखी पिसरु्यम्‌” इत्यमर" 1 तुद्खोरुस- 
मिद्धतशूवरहिमच्छाय = तेद्गा उरव खमिद्धा ये तस्वरा , तैर्हिमा छाया यरिमस्तत्‌ । 
““उच्प्राशू्रतोदमोच्छितास्तङ्गः, इष्यमर । जरूतीरमित्यस्य विशोषण चैतत्‌ ॥ 
छभापार्थ ® समुद्रं चञ्च वानरसमूहसे युक्त, बहत पएटर्छोवारे वृतोके परस्पर 
सश्रेषसे बने हए रामचन्द्रजीके वासस्थानसे युक्त, पिङ्गर पज्लर्वोवाङे बत्त समूहसे 
सम्बद्ध ओर उन्नत, विस्तीर्णं ओर उजञ्ञ्वर श्रेष्ठ बलो से ठण्डी दायावारे जरुतट 
को आप्त हुए ॥&॥ 
वरवारण स्तिलिमरेण गिरिमदीमणस्डलसवबरवारणम्‌ । 
वञ्ुधारयं तुङ्तरद्गसङ्कपरिदीणलोलवघुधारयम्‌ ॥ ७ ॥ 
न्थयः--( लवणजन ) वरवारण ससिलभरेण भगिरिमटीमण्डलसवरलारणं 
चसुधारय तुद्खतरद्सद्रपरिहीणलोलचसुवारयम्‌ ( जलतीरम्‌ आरूढ ) ॥ 
ठ्याख्या-( लचणजत = समुद्र॒ ) वरवारण = श्रेष्टटस्तियुक्त, स्िलभरेण= 
जतसमूहेन, गिरिमदहीम"उलसंवरवारण = पवतभूमण्डलाऽऽवरणनिषेधक, चखुधारय = 
द्रव्यधारक, वुरद्रतरद्सद्नपरिटीण नोलवसुधास्यम्‌ = उच्चोर्भिसश्जेषनष्टच चलभूमि- 
वेगम्‌ , जलतीरम्‌ आरूट ॥ 
छ®च्युत्पत्ति ॐ वरवारण = वरा वारणा यस्मिस्नत्‌ , “मतङ्गजो गजो नाग 
कुञ्जरे वारण करी 1, इप्यमर । गिरिमहीमण्डकसवरवबारण = गिरीणां महीमण्ड- 
र्स्य च य सवरस्तस्य वारणम्‌ । वसुधारय = धास्यतीति धारयम्‌, णिजन्तात्‌ 
“घज्‌ धारणे" इति धातो “अनुपसगाज्ञिम्पविन्दधारिपारिवेयुदेजिचेतिसातिसाहि- 
भ्यश्च"? इति शप्रत्यय । वसूना धारयम्‌ । तुद्गतरन्नसद्गप रहीणरूोरुवसुधारय = 
तुङ्गा ये तरद्गा , तेषा सद्धात्‌ परिहीणो रोख वसु बाया रयो यस्मिस्तदिति जरूतीर 
विश्येषणम्‌ ! एतानि सप्तसङ्कीणांनि, सस््ृतग्राङ्कतयो सामान्यस्वरूपत्वात्‌ । जकर 
पद्यस्य द्वयोरद्धंयोराचन्तयोयंमकम्‌ ॥ 
छमापाऽथं ® सञुद श्रेष्ठ हाथिरयोसे युक्त, जरूसमूहसे पर्व॑त ओर भूमण्डलके 
आवरणको रोकनेवारे, द्भ्य के धारक जहौ पर उन्नत तरर्ञोके खम्बन्धसे चन्र. 
प्रथिवीमें वेग नष्ट हो गया है रसे जरुतट को प्राप्च इए ॥ ७ ॥ 
प्रणिपत्य तत्तो घचन जगाद हितमायतो पतिर्वारणाम्‌ ॥ 
गङ्गाऽवलम्बिबाहू राम बहलोरुहरितमालच्छायम्‌ ॥। ८ ॥ 


६८ भद्िकाव्यम्‌- [ त्रयोदशः 


अन्वय.- ततो गब्नाऽ्लम्बिबाहु वारीणा पत्ति बहलोरुदरितमालच्छार्य 
राम अ्रणिपत्य आयतौ हित वचनं जगाद्‌ ॥ 

ठ्याख्या-- तत = जलतरग्राप्त्यनन्तर, गद्गाऽवलम्बिबाहु =जाहव्यवलम्बनशौी- 
लभुज , वारीणा=जल्लाना, पति =स्वामी, समुद्र इत्यथं । बहलोरुदरितमालच्छाय= 
निविडमाहरिततापिच्छकान्ति, राम, प्रणिपत्य = नमस्कृत्य, आयतौ = आगामिनि 
काले, टित = पथ्य, स्वस्य रामस्य चेति शेष । एतादश वचन = वच , चद्यमा- 
रूपमिति भाव । जगाद्‌ = उक्तवान्‌ ॥ 

छच्युरपत्ति & गङ्गाऽवरुभ्बिबाह = गङ्गामवलम्बेते तच्छीलाविति गङ्गाऽवर- 
म्बिनौ, “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छीस्ये? इति णिनि । गङ्गाऽवरुम्बिनौ बाहू यस्य 
स॒ गङ्गाऽवरम्बिबाहु , “रामम्‌” इति उत्तरपदे परे सस्करृते “"दरोपे पूर्वस्य 
दीर्घोऽणः” इति दीर्घत्वम्‌ । प्राङरते तु पुखिद्गो उकारस्य दीर्धस्वमेव ) बहलोरूहरित- 
मार्च्छायम्‌ = उरहरियंस्तमारस्तस्य दाया उस्हरितमार्च्छाया ! बहला उर्हरि- 
तमारच्छाया यस्य, तमू । जायतौ = ““उत्तरः कार आयति.” इत्यमर । अत्र 
पूर्वाद्धे प्राङ्तस्याऽभावाव्‌ निरवद्यम्‌, उत्तरार्धं तु सङ्कीर्णम्‌ । उपमारुङ्कारः ॥ 

®भाषाऽथं & जरू तटमे पडुचनेके अनन्तर गङ्भाका अवरम्बन करने वारे 
बाह्ओसि युक्त जलस्वामी समुद्र महान्‌ हरितवर्णवारे तमाल दृक्तके सद्दा घनी 
छायावारे रामचन्दरजीको नमस्कार कर उत्तर कारमे हितकारक वचन बोरे ॥८॥ 

तङ्खा गिरिवरदेहा.अगमं सलिल समीरणो रसहारी ॥ 

अहमो रविकिरणगणो माया ससारकारण ते परमा ॥ ६ ॥ 

अन्वयः--गिरिवरदेटा तुङ्भा । सलिलम्‌ अगमम्‌ समीरणो रसशारी 
रविकिरणगण अहिम ससारकारण ते परमा माया ॥ 

व्याख्या--( हे राम ! ) गिखिरदेहा = ्रष्टपवंतकाया , तृज्वा = उक्ता , 
सलिल = जलम्‌ , अगमम्‌ = अगम्यम्‌ । समीरण = वायु , रसहारी = जलशोषक", 
रविक्रिरणगण = सूयरशिमिसमूट , अहिम = उष्ण › ससारकारण = ज्लोकहेतु , ते= 
तव = परमा = उत्कृष्ट, माया = शाम्बरी ॥ 


$गयुतपत्ति ® अगमम्‌ = न गम्यत इति, ्रहद्धहनिश्चिगमश्चेशत्यप्‌ । रसहारी= 
रस हरतीति तच्छीर ॥ 


&भाषाऽथं § हे राम । श्रेष्ठ पर्वतो के शरीर ऊचे, जर अगम्य, चायु जरुद्मोषक 
ओर सूर्या किरणसमूह उष्ण, ससारा कारण आपकी श्रेष्ट माय है ॥९॥ 

अआयाससंभवारण । सहर सहारहिमहरसमच्छायम्‌॥ 

चाणं वारिसमूह्‌ सगच्छं पुराणचारुदेहावासम्‌ ।॥ १०॥ 


सगः | चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । ६१ 


अन्वयः--हे आयाससम्भवारूण ! संटारहिमहरसमच्छाय बाण संहर ¦ 
पुराणचारुदेहाऽऽवांस वारिसमूह सगच्छ ॥ 
ठ्याख्या-हे अ्ायाससम्भवाऽरुण = हेः कोपोत्पत्तिरक्तवणं ! संहारहिमहरस- 
मच्छाय = प्रलयसूर्यतुल्यतेजस, बाण = शर, संहर = उपशमय, पुराणचारदेहाऽ5- 
व(स = पुरातनयुन्दरशरीराऽ्वस्थान, वारिसमूह = जलसमूह, सगतं = श््गीकुर, 
रक्तेति भाव ॥ 
ॐब्युत्पत्त.ॐ$ आयाससभवाऽर्ण = जायासस्य सभवेनाऽदणस्तत्सम्बुद्धौ । संहा- 
रहिमहरसमच्छाय = हिम हरन्तीति हिमहरा सूर्यां अन्नयो वा, “्दरतेरयुद्यमनेऽच्‌” 
इत्यस्प्रव्यय । सहारे हिमहरास्ते समा इडाया यस्य स, तम्‌ । पुराणचार्देदाऽ5 
वास्र-पुराणश्चार््यो देहस्तस्य आवासस्तस्‌, “पुराणे प्रतनप्रन पुरातन चिरन्तना 1 
इत्यमर । सगच्छ = सकर्मकरवात्‌ ““समो गदखच्दुभ्याम्‌" इत्यात्मनेपद्‌ न भवति ॥ 
छभाषाऽर्थं & कऋोधकी उस्पत्तिसे खार वर्णवारे हे भगवन्‌ ! ्ररुयकारके 
सूर्यके सदश तेजमे युक्त बाणको शान्त कीजिए ! प्राचीन सुन्दर शरीरके अवस्थान 
रूप जरुसमूहकी रक्ञा कीजिए ॥ १० ॥ 
अञ्ुलभहरिसचार जलमूल बहलपङ्करुद्धायामम्‌ ॥ 
भण कि जलपरिदीणं सुगमं तिमिकम्बुवारिवारणभीमम्‌ ॥ १९१ ॥ 
अन्वय --जलमूल जलपरिदीणम्‌ ( अपि ) वहलपद्धरद्वाऽऽयाम तिभिकम्बु- 
वारिवारणभीमम्‌ असुलमहरिसचार ( सत्‌ ) कि सुगम 2 भण 
ठ्याख्या--जलमूल = तायाऽवस्थान, जज्परिहीण = तोयरहितमपि, आग्नेयाऽ 
चरेरोति शेष । बहलपद्कशद्ाऽभ्याम = सान्द्रकद॑मनिवारितद््य, तिभिकम्बुवाखि- 
रणभीम = मत्स्यविशेषशङ्खजलहस्तिमयद्करम्‌, अत॒ एव-अ्सुलभदटरिसख्चारं = 
दुलेभवानरपयंनं सत्‌, कि छगम = किं सुगमनीयं , भण = ब्रूहि, नेव खगम 
ग्रत्युत खतरा दुगंममिति भाव । 
®ब्युत्पत्ति ® बहरुपङ्करूद्ाऽऽयाम = बहरो य पङ्कस्तेन स्द्॒ आयामो यस्मि 
स्तत्‌ । तिमिकम्बुवारिवारणभीम = तिमयश्च कम्बवश्च चारिवारणाश्च तिमिकम्बु. 
वारिवारणास्तेभीमम्‌ । “तिमिर्मीनः इति हलायुध. । “अस्ति मस्स्यस्तिमिनांम 
दश्योजनविस्तृत ।""इत्यन्ये । असुरुभहरिखचार = न सुरुभोऽसुरुभस्तादशो हरि 
सचारो यस्मिस्तत्‌ 1 भण = वाक्यार्थ. कम ॥ 
ऊभाषाऽथं %& जरूाधार्‌ आग्नेय असस जरूरहित होता इअ भी गाद्‌ कीचड्से 
सुद्ध देध्य॑वाखा ओर बडे मत्स्य, शद्ध जौर जरु हर्तियोसे भयङ्कर अत एव वानरो 
के पर्यटनका अविषय होता हआ क्या सुगम है । कदि ॥ ११ ॥ 


६२ भट्धिकाव्यम्‌- [ त्रयोदशः 


गन्तु लङ्कातीर बद्धमहासलिलसचरेण सहेलम्‌ ॥ 
तस्हरिणा गिरिजालं वहन्तु गिरिभारसंसदहा गुरुदेहम्‌ । १२॥ 
अन्यय -- बद्धमहासलिनसंचरेण सहल लङातीर गन्तु गिरिभारससदहा तर 
हरिणा गुरदैह गिरिजाल बहन्तु ॥ 

व्याख्या--बदमहासक्लिलसपरेण = घटितमहाजलसेतुना, सहेलं = सकरौतुका, 
लङ्ातीर = र्ासम्बन्धितट, गन्तु = यातु, गिरिभारससहा -पर्वतमारबहनसमर्थ | 
तरुटरिणा = शाखाष्गा , वानरा इत्यथं । गु्देह = महाशरीर, गिरिजाल = प्च 
तसमूह, वहन्तु = आपयन्तु ॥ 

छष्युत्पत्ति ® बद्धमहासक्िरुप्षचरेण = सचरन्त्यनेनेति सचरो मार्ग , “गोचर. 
संचरेवहन्रजभ्यजञापणनिगमाश्चः इति घप्रत्ययान्तो निपात । अन्न सचरश्षब्दो रक्त 
णया सेस्वर्थाऽभिधायक । बद्धो महासाररे य सचरस्तेन । सहेर = हेख्या सहित 
यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । गिरिभारससहा.-ससहन्त इति ससहा , पचाद्यच्‌ । 
शिरिभारस्य ससहा, । तर्हरेणा = तरूचारिणो हरिणा., मध्यमपदलोपी समास । 
गुरुदेह = गुरुदंहो यस्य तव्‌ ॥ 

®ेमाषाऽथं ® हे राम । जरुसमूहमे बनाये गये पुरुसे कौतुकपूव॑क रुङ्का- 

सम्बन्धी तीरम जानेके किए पर्वतका भार ढोने से समर्थं वानर महाशरीरवारे 
पवेत समूहको रे जाये ॥ | 

ह्रहासरद्ध विगम परकर्टगण महाहवसमारभ्से । 

लिन्दन्तु यमबाणा गम्भीरे मे जले महागिरिबद्धे ॥ १३॥ 
अन्वय.--गम्भीरं मे जले महागिखिद्धे ( सति ) महाऽऽन्वसमारम्मे राम- 
बाणा. दरहासरुद्धमिगम परक्ण्टगण छ्िन्दन्तु ॥ 

_ व्याख्या गम्भीरे = अगाधे, मे = मम, समुद्रस्य, जले = तपे, महागिरि 
नद्ध = महापचेतनद्ध सति, मटाऽष्ट्वसमारम्मे = महासमरोपक्रमे, रामबाणा = 
रामचन्द्रशरा , दरदासरदधा गम = शिवहारयनिवारिताऽ्पाय, परकण्छगण = शघ्च- 
ीवासमूह, चिन्दन्तु = दव ीकुवेःतु । रानणो दरपीतिसम्पादनाऽर्थं॑स्वशिरासि 
छिन्नवान्‌ तेन प्रीतो हरो जटासेति प्रसिद्धिमरुखत्य उक्तमिद चनम्‌ ॥ 

&ग्युत्यत्ति & महागिरिबद्धे= महागिरिभि बद्धे । महाऽऽहवसमारम्मे = महाऽऽ- 
हवस्य समारम्भे । हरहासरुद्वविगम = हरतीति हर., पचाध्च्‌ । हरस्य हासेन श्दधो 
विगमो यस्य तम्‌ । परकण्डगण = परस्य ( शत्रो., रावणस्येत्य्थ. ) कण्ठाना गणम्‌ । 
चिन्वन्तु = “दिर दवेधीकरणे* इति धातोलद्‌ ॥ 


सर्गः ] चन्द्रकला-षिदयोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । ६३ 


छमाषाऽ्थ॑.% गस्भीर मेरे जक के महापर्वत से बद्ध होने पर महासमर के 
आरम्भ मे रामचन्द्र जी के बाण महादेव ॐ हास्य. से जिसका विनाश सुक गया हे । 
पेखा शच्च का कण्ठ समूह काट द्‌ ॥ ५३॥ 
गच्छन्तु चारुहदासा वीररसाबन्धरुद्धमयसबचन्धम्‌ । 
हन्तु बहुबाहुबलं हरिकरिणो गिरिवरोरुदेहं सहसरा ॥ १४॥ 
छन्यय --चारूटासा हरिकरिण गीररसाऽस्बन्धरुद्ध गयसम्बम्ध गिरिवेरोरुदहे 
बहुबाहुवल सदसा हतु गच्छन्तु ॥ 
ठ्याख्या--चारटासा = सुन्दर्हास्ययुक्ता , हरिकरिण = कपिकुल्नरा , यीर- 
रसाऽघ्वन्वरुद्ध भयसम्बन्ध = शौयंसततप्रतननिवारितत्राससम्पकं, गिरिवरो सदेह = 
शेलश्रे" विशालशरीर, बहुबाहुबल = प्रचुरभुजसे य, राणसैन्यमिति भाप । सहसान 
तर्कित एव, हन्तु = व्यापादयितु, गच्छन्तु = यान्तु ॥ 
छव्युत्पत्ति ® चारुहासा = चारसहासो येषा ते । हरिकरिण = हरय करिण इव, 
“उपमित व्याघ्राहिसि सामान्याप्रयोगे" इति समास । वीररसाऽऽवन्धरूदमय- 
सम्बन्ध = वीररसस्य ( शौर्यस्य ) य आबन्ध , तेन रदो भयसम्बन्धो यस्य तत्‌ । 
गिरिवरोरदेहम्‌ = उ्देहो यस्य तत्‌ उरूदेह गिरिवर इव उर्देहम्‌ । बडुबाहुबर = 
बहवो बाहवो यस्य स बहुबाह्ुः, रावण इत्य्थस्तस्य बरुम्‌ । एतानि षट्‌ सङ्धीर्णानि, 
सस्छ्रतभ्राक्कतयोस्तुस्यस्वात्‌ ॥ 
छमाषाऽथं & मनोहर हास्य वाले श्रेष्ठं वानर श्ौयं की निरन्तर प्रद्त्ति से 
निवारित भयसम्बन्ध से युक्त, श्रेष्ठ पवेत के सदश महाशरीरवारे रावण सैन्यको 
सहसा मारने के छिए्‌ जाय ॥ १४ ॥ 
जिगमिषया सयुक्ता बभृव कपिवाहिनी मते दाशरथे" । 
बुद्धजलालयचित्ता गिरिहरणारम्भसमवसमाललोला ।। १५॥ 
अन्वय.--दाशरथे मते बुद्धजकज्लालयचित्ता गिरिदरणारम्भसम्भवसमालाला 
कपिवाहिनी जिगमिषया सयुक्ता बभूल ॥ 
ठ्याख्या--दाशरथे = रामस्य, मते = अभिप्राये सति, बुद्धजलालयचित्ता = 
ज्ञातसमुद्राऽभिग्राया, गिरिहटरणाऽऽरम्भसम्भवसमालोला = पव॑ताऽऽनयनाऽनुष्रानच- 
चला, कपि हिन = रानरसेना, जिगमिषया = गमनेच्छुया, संयुक्ता < युत्ता, बभूच= 
सन्नाता ॥ 
®ग्युत्पत्त ® दाररथे = दश्रथस्याऽपप्य पुमान्‌ टाशारथिस्तस्य, “अत इञ्‌» 
इवि इन्‌ । बुद्धजखाऽऽल्यचित्ता- बुद्ध जखाऽऽर्यस्य चित्त यया सा । शिरिहरणाऽऽ- 
रम्भसम्भवसमारोरा = गिरीणा यत्‌ हरण तस्य य॒ आरम्भसम्भवः ( अनुष्ठानम्‌ >, 
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तेन समारोखा । जिगमिषया = गन्तुमिच्छया, सन्नन्तात्‌ गस्‌ धातो “अ प्रत्ययात्‌? 
इति अ प्रत्यय । ततष्टाप्‌ 1 अन्न पादं माङ्ृताऽमावाव्‌ निरवद्यम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थः& राम का अभिप्राय होने पर समुद्र के जभिग्राय को जानने वारी, 


पर्वतो के कने के अनुष्ठान से अतिशय आङ्कुरु वानर सेना जने की इच्छा से 
युक्त हो गहे ॥ १५ ॥ 
गुरुगिखिरहरणसहं सदार हिमारिपिङ्कलं रामबलम्‌। 
आरूढ सहसा ख वरणालयविमलसलिलगणगस्मीरम्‌ ॥ १६ ॥ 
अन्वय ~-गुरुगिरिरटरणसह सहारहिमाऽरिपिद्नलं रामवल चशणाऽऽलयविम- 
लसलिलगणगम्मीर खम्‌ सहसा आरूढम्‌ ॥ 
व्याख्या--गुरुगिखिरदरणसह = दुव॑हशरेष्टपचंताऽऽनयनसमथं, सहारहिमारि- 
पिल = प्रलयाऽ्िकपिल, रामबल = रामचन्द्रसेनयं,  वरुणाऽऽलयविमलस- 
लिलगणगम्भीर = समुद्रनिम॑लजलसमूहदुरवगाह, खम्‌ = आकाश, सहसा = ततक्ष 
णम्‌ , आरूढम्‌ = आरोट ॥ 
छष्युत्पत्ति $ , गुरुगिरिवरहरणसह = गुरवो ये गिरिवरास्तेषां हरण सहते इति, 
कग्रकरणे “मूरविञ्ुजादिभ्य उपसस्यानम्‌ः इति क । यद्रा सहत इति सह, पचा- 
द्यच्‌ । तस्य सहम्‌ । सहारदहिमाऽरिपिङ्गल-सहारे यो हिमाऽरिः ( अभि ) स॒ इव 
पिङ्गरम्‌ । वरुणाऽऽरूयविमरुसक्किगणगम्भीर = वरुणाऽऽछयूस्य ८ समुद्रस्य > 
विमखो य॒ सकिकगण सं इव गम्भीर, तत्‌। आरूढ = कतं र क्तप्रत्यय । उप- 


माऽरुद्कार ॥ 
कमाषा थः® दुर्वह श्रेष्ठ पर्वतो को खाने मे समर्थ, प्रख्य कारू ऊ अन्नि के सदश्च 


पिङ्गर, राम की सेना समुद्र के निर्म॑रु जरू समूह के सदश गम्भीर आकाञ्चको 


उसी क्षण आरूढ हो गई ॥ १६॥ 
कलापक चतुभि १५८--२०। 


अवगाढ गिरिजाल तुङ्गमहाभित्तिरुद्धसुर संचारम्‌ ॥ 

अभयहरिरासभीम करिपरिमलचारुबहलकन्दर सलिलम्‌ ॥। १७ 

अन्वय.--( रामबलेन ) वुद्गमहामित्तिरुदसरसव्ारम्‌ श्रभयहरिरसभीमं क- 
रिपिरिमलचाश्बहलकन्द्रसलिल गिरिजालम्‌ अचगाढम्‌ ॥ 

व्याख्या तुङ्गमहामित्तिरद्धपुरसच्चार = प्राशुचहत्कुब्यनिकारितदेवसब्वारम्‌ , 
च्रमयहरिरसभीम=निभेयसिहृशब्दभयङ्करं, करिपरिमलचाश्बहलकन्दरसलिल = द- 
स्तिसमदगन्वमनेोहरघनगुटाजलं, गिरिजाल = पर्वतसमूह , चग ढम्‌ = चलम्बि- 
तम्‌ , खमारह्य रामबलेनेतिशेष ॥ 


सगं ] चन्द्रकला-बिदोतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । ६५ 


छच्युखत्ति-& तुङ्गमहाभित्तिरुढसुरसच्ार = तुङ्गा महस्यो या भित्तय., ताभिः 
रुद्र सुरसञ्चारो यस्मिस्तत्‌ । अभयहरिरासभीमम्‌-जविद्यमान भय येषां ते जभया., 
तेचते हरय ( सिंहाः) तेषां रास (शब्द्‌ ), तेन भीमम्‌ । करिपरिमरुचार 
बहर्कन्द्रसलिरु = करिणा य॒ परिमर ( समर्दंजनितमदगन्ध ), तेन चारं 
बहर कन्द्रसरलिर यसिमिस्तत्‌ । अवगाढम्‌ = अवपूर्वकात्‌ “गहू विरोडने” इतिं 
धाते क्तप्रत्यय. ॥ 
छमाषाऽथं @रामचन्द्रकी सेनाने उन्नत महाभित्तिसे जहा पर देवतार्जोका सञ्चार 
सद्र हो गया है, निमय सिहोके शब्दसे भयङ्कर, हाधिर्योके `विमर्द॑नमे उस्पन्न 
मदगन्धसे मनोहर ओौर धन गुहाजरुखे युक्त पर्व॑त समूहका अवरुम्बन किया ॥१७॥ 
अलिगणविलोलङ्कसुमं सकमलजलमत्तकुर रकारण्डवगणम्‌ । 
फणिसङलभीमरुह करिदन्तसमूढ सरसवसुधाखस्डम्‌ ॥ ९८ ॥ 
अन्यय.--( रामबलेन ) लिगणविलोलकुषठमं सकमलजलमत्तकुररकारण्डव- 
गण फणिसङ्कलभीमग्रह करिदन्तसमृढपरसवसुधाखण्डम्‌ ( अवगाढम्‌ ) । 
ठ्याख्या--रलिगणविलोलकुसुम=भरमरसमूहचव बलयपुष्प, सकमलजलमत्तकुरर- 
कारण्डवगण = सपश्चतोयश्तीचोत्कोशदसविशेषसमृह, फणिसङ्कलमीमगुह=सपेग्याप्त- 
भयद्करकन्दरं, करिदन्तसमूढसरसचघुधाखण्डं = हस्तिदशनसमुटिशपाऽध्रभूमिखण्ड, 
गिरिजाल रामबलेन अरवगाढमिति अध्याहार ॥ 
छच्युप्पत्ति & अक्िगणविरोर्कुसुमम्‌ = अखिगणे्िरोखानि कुसुमानि यस्मि- 
स्तत्‌ । सकमरूजरूमत्तकुररकारण्डवगण = सकमरानि यानि जानि, तेषु मत्ता ऊु- 
रराणा कारण्डवाना च गणा. यस्मिस्तत्‌। फणिसङ्करुमीमगुह -फणिमि सङ्कखा अतो 
भीमा गुहा यस्मिस्तत्‌। करिदन्तसमरढसरसवसुधाखण्ड = करिदन्तै समूढ सरसं 
वसुधाखण्ड यस्मिस्तत्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® रामक सेनाने अमरसमूहसे चश्चरु एरोस युक्त, कमलोसे युक्छ 
जरूमें मत्त कुरर ओर कारण्डव नामके पक्तिगणसे सम्पन्न, सर्पौसे व्याप्त भयङ्कर 
गुहार्ओंवारे ओर हाथिरयोकि दार्तेसि समुन्नत सरस प्रथिवीखण्डसे युक्त प्व॑तसमू- 
हका अवरुम्बन किया ॥ १८ ॥ । 
अरविन्द्रेशुपिन्जरसारसरवहारिविमलबहुचारुजलम्‌ । 
रविमणिसभवहिमहरसमागमाबद्धबहुलसुरतरुधूपम्‌ ॥ १६ ॥ 
अन्वय.-{ रामबलेन ) अरविन्द्रेणुपिल्रसारसरहारिषिमलबहुचारुजलं 
रविंमणिसभवहिमहरसमागमाऽऽबद्धबहुलघुरतरुधूपम्‌ ( गिरिजालम्‌ अवगाढम्‌ ) ॥ 
ठ्याख्या--प्रदिन्द्रेगुपि्नरसारसरवदारिविमलबहुचारुजलम्‌ = कमलपराग- 


अत उ० 
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पिद्ृलसारसशब्दमनोदरनिमंलपरचुरखन्द्रतोयं, रविमणिसंमवहिमहरसमागमाऽऽबद्धन- 
हइलसुरतश्धूप = सू्ैकान्तजानलसगमजनितवहुदेवदारुधूप, गिरिजाल रामबलेन अव- 
गाढमिति अध्याहार ॥ 

छव्युप्पत्तिः अरविन्दरेणुपिञ्जरसारसरवहारिविमरबहुचारुजरम्‌ = अरविन्द्‌ानां 
रेणुभिः पिञ्जरा ये सारसा. ८ युष्कराह्वा , पक्षिविशेषा ») तेषा रवेण ( शाब्देन ) हारि- 
विमरु बह चार्‌ जर यस्मिस्तत्‌ । ““पुष्करा्वस्तं सारस” इत्यमर" रविमणिसभव- 
हिमहरसमागमाऽऽबद्धबहुलसुरतरुधूप = रविमणिसभव (८ सू्यकान्तमण्युत्पन्न' ) 
यो हिमहर' (अग्नि ), तेन य समागम ; तेन आबद्ध ( जनित >) बहुल, सुरतर्‌- 
धूपो यस्मिस्तत्‌॥ 

@भाषाऽ्थं & रामकी सेनाने कमरछोके परागसे पिङ्गर सारसेकि शब्दसे मनोहर 
निर्मरु अधिक सुन्दर जरसे युक्त ओर सूर्यकान्तमणिखे उत्पन्न अग्निके समागमसे 
उस्पन्न प्रचुर देवदास्बर्लोके धूपसे सम्पन्न पवंतसमूहका अवरम्बन किया ॥ १९४ 

हरिरविलोलवारणगम्भीराबद्धसरसपुरुसरावम्‌ । 

घोणासंगमपदङ्काषिलसुबलभर सहो रुवराहम्‌ ॥ २०॥ 

द्मन्वय -({ रामबलेन ) हरिरवविलोलवारणगम्भीराबद्धसरसपुरुसंराव धोणा- 
संगमपदूाऽऽविलसुबलभरसदौरुवराहम्‌ ( गिरिजालम्‌ श्वगाढम्‌ ) ॥' 

व्याख्या--दरिरवविलोलवारणगम्भीराऽऽबद्धसरसपुरुसरावं = सिदशब्दचश्चल- 
हस्तिमन््रजनितभयानकरसमदाशब्दं, धोणासङ्गमपङ्काऽऽविलखबलभरसहोर्वरादं = 
नासिकासम्पकीकदंमकलुषमदहाशक्तिभरसमर्थविशालस्‌करं, गिरिजालम्‌ अवगाढम्‌ 
इति अध्याहार ॥ 

छग्युत्पत्ति ® हरिरवविरोरुवारणगम्भीराऽऽबद्धसरसपुरुसराव = हरीणा ( सि- 
हानाम्‌ ) योरबस्तेन विरोखा ये बारणास्ते गम्भीर आबद्ध. सरस. पुर सरावो 
यस्मिस्तत्‌ । घोणासङ्गमपङ्काऽऽविरसुवकुमरसदहोरुवराह = घोणाया" सङ्गमात्‌ समु- 
दत इति शेष", एतादृशो य पड्कस्तेन आविला सुबराः भरसहा उरवो वराहा य- 

स्मिस्तत्‌ “घोणा नासा च नासिका? इत्यमरः ॥ 

®भाषाऽथं ® रामचन्द्रजीकी सेनाने सिंहोके शब्दस डरनेवारे हाधिर्योके गम्भीर 
ओर उत्पन्न भयानक रसवारे महान्‌ शब्दसे युक्त ओर नासिकाङे सम्पर्कसे उद्‌ त 
की चसे मेरे बरुवान्‌ जर भार सहनेवारे विशार वराहोसे युक्त पर्वतसमूहका अ- 
वलम्बन्‌ किया ॥ २० ॥ | 
" ' उक्चस्नु" परिरग्धान्‌ कपिसद्घा बाहुभिस्ततो भमिभरतः। 
-* ` निष्िष्टशेषमूष्ने' -छडुषिकीर्णोष्णररिमनकतत्रमणान्‌ ॥ २९१॥ 
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अन्य -तत कपिसद्वा बाहुभि परिरग्धान निष्पिष्टरोषमूष्नं श्नविकीर्णो- 
श्णररिमिनश्त्रगणान्‌ भूमिश्रत उच्ख्लु \ 
व्याख्या-तत = श्रपगादहाऽनन्तर, कपिसदह्वा = वानरसमृषह्टा , बाहुमि = 
भुजै , परिर्वान्‌ = समाश्लष्टान्‌ , निष्षि्टयेषमूष्नं = चू्भिताऽनन्तमरतकरान्‌ , 
व्याप्रपातालमूलव्वादिति, रेष । शद्विकी्णोष्णररिमिनक्षत्रगणान्‌ = शिखर्यविभिप्त- 
सूयतारासमूहान्‌ , भूमिभत = प॑तान्‌ , उच्चस्नु = उत्लातवन्त ॥ 
®ष्युत्पत्ति $ निष्पिषटलेषमूथ्नं = निष्पिष्टा शेषस्य मूर्धानो येरते निष्पिष्टशोषम्‌- 
धानस्तान्‌ । “शोषोऽनन्तः, इत्यमर । श्द्गविकीर्णोष्णररिमनक्तत्रगणान्‌=शरङ्गैः विकीर्णं 
उष्णरशिमि नकत्रगणश्च यैस्ते श्ह्विकीर्णोष्णरर्मिनकत्रगणास्तान्‌ । भृमिश्रत = 
भूमि बिश्रति इति भूमिश्डतस्तान्‌ , क्िप्रस्यय. ! उश्वख्नु. = उत्पूर्वकात्‌ “खनु अवद. 
रणे" धातो्िंट्‌ ।! “गमहनजन खनघस! रोप किडत्यनडिः"? इस्युपधघारोष, । प्राकृतस्य 
अडायुक्ततवाद्न सवं निरवद्यम्‌ ॥ 
®भाषाऽधं. पर्वतसमुहका अवरम्बन करनेके अनन्तर वानरसमूर्होने युजो 
परिगरुहीत, शोषनागके मस्तकको चूर्णित करनेवारे, जहापर शिखरोसे सूयं जीर नन्त- 
न्रगण विक्तिप्च हो गये है रेते पर्वर्तोको खोदा ॥ २१ ॥ 
तुद्चमहागिरिसुभरा बाहुसमारद्धमिदुरटङ्का बहुधा । 
लवणजलबन्धकामा रूढा अम्बरं महापरिणाहम्‌ ॥ २२। 
अन्वयः--तुद्गमहागिरिसुभरा बाहुसमारूढ मिदुरट ङ्का" बहुधा लवणजलबन्य- 
कामा ( कपिसद्वा महापरिणाहम्‌ अम्बरम्‌ आरूढा \ 
उ्याख्या--तुङ्गमहागिरिसुभरा = उन्नतविशालशेलजातमारा बाहुसमारुड- 
भिदुररङ्का = भुजग्रहीतविदारणशीलोननतप्रदेशा , बहुधा = अनेकम्रकारे , लवण- 
जलबन्धकामा = समुद्रबन्धनसाऽभिलाषा-, कपिसद्धा इति शेष । महापरिणा€ = 
बृहद्धिशालतोपेतप्र्‌ , प्रमेयदिग्विभागमिति भाच । शम्बरम्‌ = आकाशस्‌ , आ 
रूढा ~ आरोहन्‌ ५ 
छच्युत्पत्ति,® त॒ङ्गमहागिरिसुभराः ॥ तुङ्गा महान्तो ये गिरय, ते" सुभरा । शो- 
भनो भरो येषां ते सुभरा, । बाहुसमास्द् भदुररङ्काः = भेदनशीका भिदुरा , “विद 
भिदिरिथदे कुरच्‌” इति रुच्प्रत्यय । बाह्ुभि समा्दवा भिदुरा टद्का येस्ते। वडु- 
धा = बहुभि" प्रकारे , बहुशब्दस्य ““बहगणवतुडतिसख्या” इति सख्यासन्प्वात्‌ 
“सख्याया विधार्थे घाः? इति धाप्रत्यय. । रुवणजरुबन्धकामा = ख्वणजलस्य चन 
कामयन्त इति, “रिकिकामिमच्याचरिभ्यो णः” इति अणोऽपवार ण । महापरणाह- 
महान्‌ परिणाहो यस्य, तत्‌ ; “परिणाहो विश्चारुता?” इत्यमर ॥ 


8८ मह्िकान्यम्‌- [ त्रयोदशः 


छभाषाऽ्थं & उन्नत विशार पर्व्तोसे भारवारे, विदारणश्चीर उन्नत प्रदेश्चोकोः 
बाहु्भसे ग्रहण करनेवाङे ओर अनेक भ्रकारोसे सञुद्रको बांधनेकी इच्छा करनेवारे 
वानरसमूह विज्चारु परिमाणवारे आकाश्चमे चढ़ गये ॥ २२ ॥ 
बहधवलवारिवाह विमलायसमहासिदेदच्छायम्‌ । 
बद्धविहङ्गुममालं हिमगिरिमिव मत्तककुरररवसबद्धम्‌ ॥ २२॥ 
अन्वयः--( कपिसद्वा ) बहु ववलवारिवाट विमलाऽऽगसमहाऽसिदेदच्छाय 
बद्धविद्नममालं मत्तकुरररवसम्बद्ध हिमगिरिम्‌ इव ( अम्बरम्‌ आरूढा ) ॥ 
ठ्याख्या---बहु ववलवारिवाह~्रचुरश्वेतमेघयु्, विमलाऽऽ्यसमहासिदेदच्छा- 
य = निम॑नलोहनिकारमदाखड्गकायकान्ति, बद्‌धविहङ्गममाल = विरचितपक्षिपङ्क, 
मत्तकुरररपसम्बद्ध = क्षीबोत्कोशशब्दयुक्त, हिमगिरिम्‌ इव ~ दिमालयम्‌ इव, अम्बरं 
कपिसद्ा मारूढा इति प्राक्तनस्य पद्यस्य परामशं ॥ 
®च्युत्पत्ति"& बहुधवरुवारिवाह = बहवो धवा वारिवाहा यस्मिस्तत्‌। विम- 
राऽऽयसमहाऽसिदेहच्छाय~अयसरो विकार आयस , “तस्य विकार” इत्यण्‌। विम- 
रु आयसो महान्‌ योऽसि , तह हस्येव छाया यस्य तदिति व्यधिकरणवहूवीहि । 
बद्धविहङ्गममारु = बद्धा विहङ्गमाना मारा यस्मिस्तत्‌ । मत्तकुरररवसम्बद्धं = मत्ता 
ये कुररा , तेषा रेण सम्बद्धम्‌ , ““उच्कोशकुररौ समो ” इत्यमरः ॥ 
भाषाथ & वानरखमूह बहुत सफेद मेर्घोसि युक्त, निंर खोहविकारके खडग 
के शरीरके सदश कान्तिवारे, पर्चिर्योकी पडिनक्तसे सम्बद्ध, मत्त उतङकरोश्च पतिर्यो 
शराञ्दसे सम्बद्ध हिमाख्यके सरस्च आकाहामे चढ गये ॥ २३ ॥ 
च।रुकलदहससङलमचर्डसंचारसारसाबद्धरवम्‌ । 
सङ्घसुमकणगन्धवहं समयागमवारिसद्घ विमलायामम्‌ ॥ २४ ॥ 
अन्वय -( कपिसश्वा ) चारुकलहससङ्क लम्‌ चण्डसच्चारसारसाऽऽबद्धरं 
सकुसुमकणगन्धवह समयाऽऽगमवारिसद्विमलाऽऽयामम्‌ ( शम्बरम्‌ आरूढा ) ॥ 
व्याख्या-- चारुकलहससङ्कलनयुन्दरकादम्बन्याप्तम्‌ , अचण्डसच्चारसारस!{ऽऽ- 
वद्धरव = शने स्चारिपुष्कराहजनितशब्दं, सकुषुमकणगन्धवह = परागसदहितवात 
युक्तं, समयाऽऽगमचारिसङह्गविमलाऽऽयाम = वर्षाऽऽगमनजलसम्पकनिर्मलदेध्यम्‌ 
्मम्बरं कपिसद्ा आरूढा इति प्राक्तनस्य पद॑त्रयस्य अध्याहार ॥ 
छष्युत्पत्ति.® चारुकरहससङ्करु = चारवो ये कलहसास्तै. सङ्कर, ““काद्म्बः 
कृहसः स्यात्‌” इत्यमर । अचण्डेसञ्चारसारसाऽऽबद्वरवम्‌ = अचण्डसन्वारो येषा ते 
भचण्डसञ्रारा , पतान ये सारसा “पुष्कराह्स्तु सारस, इत्यमरः! अचण्डसन्ना- 


सगैः ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-रटीकाद्योपेतम्‌ । ६६ 


रसारसे. आवद्धो रवो यस्मिस्तत्‌ । सङुसुमकणगन्धवह = ऊुसुमकणे सहित सङुसु- 
मकण । वहतीति वह , पचाद्यच्‌ । गन्धस्य वहो गन्धवह", ““एषदश्वो गन्धवहो 
गन्धवाहाऽनिराऽऽशुगा । इत्यमर । सकुसुमकणो गन्धवहो यस्मिस्तत्‌ । सम- 
याऽऽगमवारिसङ्गविमकाऽऽयाम = समयस्य ( वर्षाकारस्य ) आगमेन यो वारिख- 
स्तेन विमला आयामा यस्मिस्तत्‌ ॥ 

®छभाषाऽथं & वानर समूह सुन्दर कादम्ब हरसेोसि व्याप्त, धीरे धीरे उडने वाखे 
सारसोके शब्द्‌ से युक्त, परागयुक्त वायु वाटे, वषाँके आगमन से जलसम्पकसे 
निमर दीर्थेतासे युक्तं आकाड्च मे चढ गये ॥ २४ ॥ 
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सहसा ते तरुहरिणा गिरिञ्ुभरा लवणसलिलबन्धारम्मे । 
तीरेगिरिमारूढा रामागसशुद्धसभयरिपुखंचारम्‌ ॥ २५॥ 
न्वयः-लवणसलिलबन्वाऽ्ऽरम्भे गिरिखभरा ते तरुहरिणा रमाऽऽगम- 
रुद्ध सभयरिपुसघ्ार तीरे गिरिम्‌ सहसा आरूढा ॥ 
व्याख्या-लचणसलिलबन्वाऽऽरम्मे = ससुद्रबन्धनोपक्मे, भिरिषुमरा = 
प्वंतमहाभाराऽन्विता , ते = पूौँक्ता, तरुहरिणा = वानरा , रामाऽऽगमरुद्धसभय- 
रिपुसष्वार = रामाऽऽगमननिरस्तभीतशनुस्चरण, तीरे = तटेस्थितमिति शेष । 
गिरि = पतम्‌, सहसा = तततणम्‌ , आरूढा = श्माररुहु ॥ 
®ष्युत्पत्ति ® वणसकिकबन्धाऽऽरम्मे = रुवणसक्रस्य बन्धस्तस्याऽऽरम्भे । 
गिरिसुभरा = श्नोभनो भरो येषा ते सुभरा., गिरिभि" सुभरा । रामाऽऽगमस्दसभ- 
यरिपुसञ्वार = रामस्याऽऽगमेन र्द. सभयाना रिपूणा सञ्चारो यस्मिस्तत्‌ । अत्र 
“आरूढास्तीरगिरिमर” इति पाडे प्राते विसर्गरोपात्‌ सङ्कीणेतव न स्यात्‌ । “आ- 
रूढा तीरगरिम्‌ः” इति पठे च्युतसस्कृलिदोष । ““तीरगिरिमारूढा इति जयमङ्गल- 
सम्मतपटेऽपि छन्दोभद्दोषोऽत. भराचीना विद्वास. “तीरे गिरिमारूढा इति पाठं 
"परन्ति एतानि चत्वारि सीर्णानि ॥ 
छभाषाऽ्थं ® समुद्र बन्धन के आरम्भे पवे्तोसे अधिक भारवारे वे वानर 
जहा पर रामके जगमनसे भीत शचुओका स्रमण निरुद्ध हो गया है रेसे तटपर 
स्थित पवंतपर सहसा चट गये ॥ २५ ॥ 
ततः प्रणीताः कपियूथसुख्येन्यस्ता. छृशानोस्तनयेन सम्यक्‌ । 
अकम्प्रन्ध्नाऽगनितम्बभागा महाणेव भूमिभ्रतोवगाढाः।। २६ ॥ 
अन्धय.-- तत कपियूथसुख्ये प्रणीता शानो तनयेन सम्यक्‌ न्यस्ता- अप 
म्प्रनरध्नाऽग्रनितम्बभागा भूमिश्त महाणेवम्‌ अवगाढा ॥ 
ठ्यार्या--तत =आरोहणाऽनन्तर, कपियूथमुर =वानरयमूटर वाने , मीनाः 
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दिभिरिति भाव । अ्णीता = श्र्षिता , कृशानो = अग्ने , तनयेन = पुत्रेण, नलेने- 
त्य्थं । सम्यक्‌ = समीचीन यथा तथा, न्यस्ता = अर्पिता , अकम्म्रध्नाऽग्रनितम्ब- 
भागा = स्थिरमृलशिखरमध्याऽशा , भूमिश्त = पवता , महाणव = महासागरम्‌ , 
अवगाढा =आच्छादयामासु ॥ 
छष्युस्पत्ति.& अकम्प्रनध्नाऽग्रनितम्बभागाः = कम्पनश्ञीरा" कम्प्रा ^“नमिक- 
भ्पिस्म्यजसकमहिसदीपो र इति रप्रस्यय. । न कम्प्रा अकस्प्रा. । बध्नश्च अग्रश्च 
नितम्बश्च बन्चाऽग्रनितम्बा , तेषां भागा बध्नाऽग्रनितम्बभागा । “मूल जध्नोऽदिघ् 
नामकः इत्यमर । अकम्प्रा बध्नाऽग्रनितम्बभागा येषा ते। भूमिश्ठत = भूमि 
बिभ्रतीति, फिप्परव्यय । पद्यमिद्‌ तिडन्तपदाऽभावात्‌ निरास्यात प्राकरताऽभावात्‌ 
निरवद्य च । उपजातिचत्तस्‌ १ 
छमाषाऽर्थं.& अनन्तर नीरू आदि वानरसेनापतिर्यो से अर्पित, अस पुत्र नख 
से अच्छी तरह से समर्पित, अकम्पनशीर मूर, शिखर ओर मध्य भाग वारे पर्व॑तो 
ने महासागर को आच्छादित किया ॥ २६ ॥ 
तेनेऽद्विबन्धो बदृषे पयोधिस्तुतोष रामो मुमुदे कपीन्द्रः । 
तत्रास शुदे सुवेलः प्रापे जलान्तो, जहृषु. प्लवङ्खाः ।। २७ ॥ 
अन्वयः~अद्विबन्ध तेने । पयोधि ववरृधे राम तुतोष । कपीन्द्रो मुमुदे ४ 
शत्रु तत्रास । खवेलो ददो । जलाऽन्त श्रापे ! प्लवङ्गा जहषु ॥ 
व्याख्या--अद्रिबन्ध = पचंतबन्ध , तेने = विस्तारित , वानरेरिति शेष । 
पयोधि = समुद्र , वद्धे = एधाच्चके, अद्रिमि पूयमाणोद्रत्वात्पयोधिस्तीर प्लावि- 
तवानिति भाव । राम = रामचन्द्र , तुतोष ~ तुष्ट । शच्ुचध. सुकर इति धियेतिं 
शेष ! कपीन्द्र = सुमीव , सुयुदे = ह्टवान्‌ , सुहृत्मत्युपकारकाल समायात इति 
धियेति शेष । शत्रु = रिपु, रावण इत्यथं । तत्रास = त्रस्त , राम सेतु बद्ध्वा 
लङ्कामायास्यति इति धियति शेष । सुवेल =त्रिकूटपवत , ददशे=दष्ट । जल्लाऽन्त = 
तोयाऽन्त., प्रपि = प्राप्त, एवं च प्लवङ्गा = वानरा , जहृषु. = हृष्टा , स्वाम्यदेश 
सम्पादित इति धियेति भाव ॥ 
®ग्युस्पत्ति ® पयोधि = पयांसि धीयन्ते अत्रेति, “कर्मण्यधिकरणे चः, इति 
कि्रस्यय । तत्रास = “त्रसी उद्वेगे, इति धातोरिट्‌ । सुबन्तपदेर््यवधानादेतस्पथ्- 
-भेकाऽन्तराख्यात भ्राकृताऽभावान्निरवच्य च । उपजाति वृत्तम्‌ ॥ “ 
+ ®माषाऽथे ® पवेत का बन्ध विस्तार को भ्रात हुजा । समुद्‌ बढा । रामचन्द्रजी 


इष । वानरराज सुभीव प्रसन्न इए 1 शु रावण त्रस्त हुभा । त्रिकूट पर्वच 
दिख पद्ा \ जर का अन्त माघ डा । वानर पख्न हो. गये ॥ २०॥ 


सगं" ] चन्द्रकला-तिद्ोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । ७१ 


भरमुकचल्गुनेनरत॒जेजक्चुजेगु. सयुत्युप्लविरे निषेदुः । 

अस्फोटयाचक्ुरभिभ्रणेदू रेजुननन्दुरविंययु" समीयुः ॥ २८ ॥ 

अन्वय --ग्रमु , ववल्ग , ननरतु , जजक्ु , जगु, सयुतुप्लुविरे, निषेदु-, 
श्रस्फोरयाच्नकु , ्भिग्रणेदु , रेज , ननन्दु , विययु , समीयु ॥ 

व्याख्या- भरु = भ्रान्ता , सेतुना पारं पराप्य उत्सुका केचिदिति शेष , एवं 
परत्राऽपि । केचित्‌ चवल्गु = गता , कच्चितपदेशमिति शेष । सातटेनाऽनियतं 
देशपर्यटन भ्रमण, नियतदेशगमन वल्गयनमिति मेद । केचित्‌ नगरूतु = चत्यं कृत- 
चन्त , श्तिहर्षादिति शेष । केचित्‌ जजष्षु - भक्षितवन्त , फलानीति शेष, अय 
चा टर्षाऽतिशयाद्धसितचन्त । केचित्‌ जगु = गीतवन्त- । केचित्‌ समुत्पुप्लुविरे= 
समुत्प्लुत्य गता । केचित्‌ निषेदु = निषण्णा , भमणपरिशरान्त्येति शेष । केचित्‌ 
आस्फोरयाचकतुं = वय युध्माम इति श्रहङ्कार चक्रु , केचित्‌ श्रमिप्रणोदु" = लङ्कोप 
कण्डे नादं चक्रु , केचित्‌ रेज = दीप्तवन्त , पुष्पादिनेति शेष । केचित्‌. ननन्दु = 
अनन्द पराप्ता, केचित्‌ विययु = यूथाद्धियज्य गता , एवश्च केचित्‌ समीयु = एकत 
सम्भूय स्थिता ॥ 

छच्युसपत्ति % मरे = “भरञ्ु अनवस्थाने, इति धातोकिट्‌ । जजष्कः = “जक्त 
भक्तहसनयो.” इति धातोिट्‌ । पुष्पतुस्यानाम्‌ आख्यातानां ( विडन्तपदानाम्‌ ) 
सुबन्तपदबव्यवधानाहते गुर्फनादियमास्यातमारा । उपजातिब्त्तम्‌ ॥ 

छभाषाऽ्थ.कसेतुसे पारो प्राप्तकर उत्सुक होकर ऊ वानररोने मण किया । 
कोई किसी स्थानमे गये । कि्लीने नृत्य किया । किसीने ऊख खाया वा कोद हसने 
रगे । किसीने गाना गाया । कोई कूदने रगे । कोई थककर बैठ गये । कोई “हम 
रढते हे" इस प्रकारसे अहङ्कार करने रूगे । को रुङ्काके समीपमे शब्द्‌ करने 
रुगे । को पुष्प आदिसे शोभित हुए । कोई आनन्दित हो गये जर कोई एक स्था- 
नमे मिर्कर रहने रुगे ॥ २८ ॥ 

गिरिपङ्कचाष्देह कक्कोललवङ्धबद्धसुरभिपरिमलम्‌ ॥ 

बहुबहलोरतरङ्कं परिसरमारूढसुद्धर लबणजलम्‌ ॥ २६ ॥ 

अन्यय.--गिरिपङ्कचारुदेद ककोललवद्गवद्धसुरभिपरिमल बहुबहलोरतरद्नम्‌ 
उद्धर लवणजल परिसरम्‌ आरूढम्‌ ॥ 

ठ्याख्या--गिरिपङ्कचारुदेह = पवंतगेरिककठेमस॒न्दर्शरीर, क्षोललवङ्ग- 
बद्धसुरमिपरिमल = कोलफदेवकुषुमजनितविंमदंगन्धं, बहुबहलोरुतरद्-अमूतस्थूलो- 


७२ भ्टिकाव्यम्‌- [ च्रयोदशः 


जतम्गम्‌ , उद्धरम्‌ = उद्धृत, लवणजलं = समुदरतोये, परिसरं = पयन्तभुवं तरम्‌ , 
रूढम्‌ = आआरयेह ॥ ॥ 

छष्युत्पत्ति.® गिरिपड़चार्देह = गिरीणां य॒ पङ्क ८ गेरिकादिधातुकदंम ) 
तेन चासद॑हो यस्य तत्‌ । ककोठरुवङ्बद्धसुरभिपरिमर = कक्रोरानि च लवङ्गानि च 
कक्रोरुकवङ्गानि, तेर्वद्॒ सुरभि परिमखो यस्मिस्तत्‌ । “अथ कोर्कम्‌ 
कक्ोरुक कोशफरुम्‌"› इत्यमर । बहुबहरोरुतरङ्ग=बहवो बहरा उरवस्तरङ्गा यस्य 
तत्‌ । उद्धर = धरामुककरान्तम्‌, “अत्यादय ऋान्ताद्यथं द्वितीयया? इति समास । 
परिसर ~ पय॑न्तभू परिकर ”› इत्यमर ॥ 

@भाषाऽथं & पर्वतोके गेरिक आदि धातुके कीचडसे सुन्दर देवार, ककोरु 
ओर लवज्ञोसे विमर्दन सुगन्धिसे युक्त, अधिक, स्थुरु भौर उन्नत तरसे सपन्न 
पृथ्वीके अतिक्रान्त ससुद्रका जरू निकटके तटको आरूढ हुजा ॥ २९ ॥ 


लोलं कूलाभिगमे खे तुङ्ामलनिबद्धपुरुपरिणाहम्‌ ॥ 

सुरगङ्ाभरणसदहं गिरिबन्धवरेण लवणसलिल सद्धम्‌ ॥ ३० ॥ 

ऋन्यय.--कूलाऽभिगमे सलोल खे तुद्वाऽमलनिबद्धपुरुपरिणाहं सरगद्गाभरए सद्‌ 
लवणससिलं गिरिबन्धवरेण रुदम्‌ ॥ 


ल्यास्या--कूलाऽभिगमे = तरगमने, लोलं = चच्चल, खे = आकारो, तुङ्गा 
मलनिबद्धपुरुपरिणाह = आश्रुनिमेलसंयुक्तमराविशालत्वं, सरगङ्गाभरणस॑~मन्दा- 
किनीप्ूरणसमथं, लवणसलिलं=समुद्रजलं, गिरिबन्ववरेणनसेतुना, शदं=प्रतिरुदधम्‌ । 
छच्युस्पत्तिः® तुज्गाऽमरनिबद्धपुरुपरिणाह = तुञ्ग तत्‌ अमर तुद्गाऽमरः, तद्यथा 
तथा निबद्ध पुर" परिणाहो यस्य तत्‌ । सुरगङ्धाभरणसहच्सुरगङ्गाया भरणे सहम्‌ ॥ 
कभाषाऽथं ® तटके सम्मुख जानेमे चञ्चर, जाकाशमे उन्नत ओर निर्मरुता 
पूर्वक महती विक्ारुतासे सयुक्त, ओर मन्दाकिनीको पूणं करनेको समथं समुदका 
जर सेतुसे रद्ध किया गया ॥ ३० ॥ 
कुलकम्‌ २१-४३ । 
आरूढं च सुवेलं तरुमालाबन्धहारिगिरिवरजालम्‌ ॥ 
रावणचित्तमयङ्करमापिद्खललोलकेसर रामबलम्‌ ॥ ३१॥ 
छन्वय*-रवणचित्तमयङ्करम्‌ अआपिश्चललोलवे सर रामबल तकूमालाबन्धहा- 
रिगिरिवरजाल सुवेलम्‌ श्मारूढम्‌ ॥ 
वरयाख्या--रावणचित्तभयङ्र = दशाऽऽननमानसभयजनकम्‌, आपिद्ललोल- 
केसरम्‌ = अकपिलचश्चलकेश, रामबल = दाशरथिसेन्य, तरुमालाऽऽबन्धहारिगि- 


सग॑- ] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाटटयोपेतम्‌ । ७ 


रिवरजालं = व्रक्षपङ्कवेनछन्दरपर्यन्तपवतसम्ं, सुवेलं = व्रिकूटपर्वतम्‌ , आरू- 
ढम्‌ = आरुरोह ॥ 
छष्युत्पत्ति@ रावणचित्तभयड्करं = भय करोतीति भयङ्कर, “मेधतिभयेषु कज” 
इति खच्‌, खि्वात्‌ “अरद्विषद्जन्तस्य सुम्‌ इति सुम्‌ । रावणचित्तस्य भयङ्करम्‌ । 
आपिद्गङरोलकेसरभ्‌ = आपिद्गकानि रोखानि केसराणि यस्य तत्‌। तस्मााऽऽ- 
बन्धहारिगिरिवरजार = तरुमाराया य॒ आबन्ध, तेन हारि गिरिवराणा जार 
यस्य, तम्‌ ॥ 
®$भाषाऽथं & रावणके चित्तमे भय उत्पन्न करने वारी, पिङ्गक ओर चञ्चल 
केशोसे युक्त रामचन्द्रकी सेना बृतपंक्तिरे वेष्टनसे सुन्दर, पर्यन्तपरव॑तो समूहसे 
सम्पन्न सुवेरु ( निकट ) पर्वत पर चठ गर ॥ ३१ ॥ 
लङ्कालयतुञुलारव्ुभरगभीरोरुकु>जकन्दर विवरम्‌ ॥ 
नीणारवरससङ्गमषुरगणसंुलमहातमालच्छायम्‌ । ३२ 
अन्वय -लङ्काऽऽलयतुमुलाऽऽरवसुभरगभीरोरुकुल्नकन्दरविचरं बीणारवरस- 
सङ्गमसुरगणसङ्कलमहातमालच्छायम्‌ ( सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
व्याख्या-लङ्ाऽऽलयतुयुलाऽऽरवसुभरगभीरोरकुलकम्द्रविवर = राक्षसमदटाश- 
व्दपरिपूणगम्भीरमहानिङलदरीचछद्र, चीणारवरससङ्गमसुरगणसङ्कलमहातमालच्छा- 
य = वह्वकोशब्देच्छासमागमदैवसमूहव्याप्तवर हत्तापिच्छाऽनातप, सचेलं रामबलम्‌ 
आरूढमिति पू्ेस्थपदानामध्याहार ॥ 
छच्युस्पत्ति & रङ्काऽऽख्यतुसुकाऽऽरवसुभरगभीरोरूकुञ्जकन्द्ग्विवरनरुङ्ा आर- 
योषा ते लङ्काऽऽख्या (राक्षसा ^), तेषा तुञुरो य आरव., तेन सुभराणि गभीरो. 
स्कुजाकन्व्रविवराणि च गभीरोरुकुजकन्द्रविवराणि ! रुङ्काऽऽख्यतुमुखाऽऽरव- 
सुभराणि गभीरोरुकुजकन्द्रविवराणि यस्मिच्‌, तम्‌ 1 वीणारवरससङ्गमसुरगणस- 
ङरुमहातमारच्छाय = वीणाया रवे यो रसस्तेन सङ्गमो येषा ते वीणारवरसस- 
जगमा. एताद्शा ये सुरगणास्ते सङ्करा महातमारच्छाया यस्मिस्तम्‌ ॥ 
®भाषाऽयं ® रक्तसेकि महाज्ञब्दसे परिपूणं गम्भीर महानि ओौर गुहाके 
बिरूसे युक्त तथा वीणाके शब्द्‌ सुननेकी इच्छसे सङ्गत देवसमूहसे भ्यास महताः 
पिच्छ की छया वारे सुवेर पर्वत पर रामचन्द्रजीकी सेना चढ गई ॥ ३२ ॥ 
सरसबहुपञ्चवाविलकेसर हिन्तालबद्धबहलच्छायम्‌ । 
एेरावणमदपरिमलगन्धवहाबद्धदन्तिसंरम्भरसम्‌ ॥ ३३ ॥ 
अन्वयः--सरसबहुपल्लवाऽऽविलकेसरहिन्तालबद्वबहलच्छायम्‌ रेरवणमदप- 
रिमलगन्धवहाबद्धदन्तिसरम्भरसम्‌ ( खवेलै रामबलम्‌ चारूढम्‌ ) ॥ 


७४ भदिकाव्यम्‌- [ त्रयोदशः 


व्याख्या--सरसबहुपल्लवाऽऽविलकेसरदिन्तालबद्बहलच्छायं = आद्रौऽधिक- 
किंसलयाऽन्धकारितपुन्नागस्थूलतालजनितनिबिडच्छायम्‌ , एेरावणमदपरिमलग- 
न्धवहाऽ्प्वद्धदन्तिसरम्भरसम्‌ = एेरावतदानसुरभिनायुजनितहस्तिकोपरसम्‌ , एता- 
दृशं सें रामबलम्‌ आरूढमिति पू्ंपदानामध्याहार ॥ 

कषचयुत्पत्ति.ॐ सरसबडुपल्ञवाऽऽविरुकेसरहिन्तार्बद्वबहरच्छाय = सरसा ये 
बहव पल्ञवास्ते आवि प्रे केसरहिन्ताखस्तैः बद्धा बहला दाया यस्मिस्तं, 
““पज्लवोऽखी किसलयम्‌” इत्यमरः । ““हिन्तार* स्थुरूताटश्चे”ति राजनिघण्टु" । 
रेरावणमदपरिमरुगस्धवहाऽऽबद्धदन्तिसरम्भरसम्‌ = एेरावणमदस्य परिमरो यस्मिन्‌ 
एताददाो यो गन्धवहस्तेन आबद्ध दन्तिना सरम्भरसो यस्मिस्तस्‌ ॥ 

छमाषाऽथं & स्निग्ध अधिक पञ्ववोखे अन्धकारित केसर ओर हिन्तार इर्ो 
क गाढ छायासे युक्त ओर जहा पर र्ेरावत हाथी के मद्‌ जरसे सुरभि वायुसे 
अन्य हाथिर्यो का कोपरस उत्पन्न हो गया हे से सुवेरु पर्वतपर रामचन्द्रकी 
सेना चड़ गई ॥ ३३ ॥ 


तुडतर्च्छायारहकोमलदहरिहदारिलोलपल्लवजालम्‌ । 

हरिणभयकर सकुल्ुमदावसमच्छ षिविलोलदाडिमङुञ्जम्‌ ।। ३४॥ 

अन्वय --तुद्तशच्छायारुटको मलदरिहदारिलोलपल्ञवजाल हरिणभयङ्करसङुघु- 
मदावसमच्छुषिविलोलदाडिमकुल्म्‌ ( सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 


ठ्याख्या--तुद्तश्च्छायाशुदकोमलदरिहारिलोलपज्लवजाल = प्राशढक्षच्छायो- 

त्पन्नग्रदुहरितखन्दरचश्वलकिसलयसमृह, हरिणभयङ्करसकुचुमदावसमच्छविविलोल 
दाडिमकुञ् = पगभीतिकरसयुष्पदावाऽनलतुल्यकान्तिचच्चलकरकनिकुज्ञ, सुवेलं राम- 
बलम्‌ ्रारूढम्‌ इति पूवपदानामध्याहार्‌ ॥ 

छब्युत्पत्ति® तुङ्ग तरुच्डुयार्हकोमर्हरिहारिरोरुपज्ञवजारू = तुद्तरूणा या 
छाया तस्या रोहतीति तङ्तरुच्डायारुहम्‌ , “इगुपधक्ताप्रीकिर. क.” इति क 
मत्यय । एतादृश कोमर हरि ८ ह रेतवगेम्‌ ) दारि खोर पल्चवजारु यस्मिस्तम्‌ । 
हरिणभयङ्करसकुसुमदावसमच्डु चविरोरूदाडिमङज्ञ= हरिणभयङ्करा सङुसुमा) 
( अतएव ) दावसमच्छवयः ( दवाऽनरतुस्यकान्तय ) विरोा दाडिमङ्ज्ञा 
यस्मिस्तम्‌ । उपमाऽलङ्कार ॥ 

®ॐभाषाऽ्थं & उन्नत ब्ल की दयाम उत्पन्न, कोमल हरितवणै, सुन्दर ओर 
चञ्चर पञ्ववों के समूहसे युक्त एवम्‌ खगा को भय उत्पन्न करने वरे, पर्छ सखे 
युक्‌ अतएव ) दवाभ्निकी सद्य कान्तिवारे चञ्चल दाडिम कुसि सस्पन्न सुवे 
पवंत'पर रामचन्द्रकी सेना चढ गई ॥ ३४ ॥ 
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कलहरिकण्ठविरावं सलिलमहाबन्धसंुलमहासालम्‌ । 
चलकिसलयसंबद्धं मणिजालं सलिलकणमयं विवहन्तम्‌ ।। २५ ॥ 


अन्वयः--कलदरिकण्ठविराव सलिलमहाबन्धसङ्कलमहासालं चलकिसलयस- 
म्बद्‌ सलिलकणमय मणिजाल विवहन्तप्‌ ( सुवेल रामबलम्‌ आहढम्‌ ) 
ठ्याख्या--कलहरिकण्ठविराच = मनोहरसिहगलशब्दयुक्त, सलिलमहाबन्धस- 
ङलमटासाल = जलमहाबन्धनभ्याप्नद्हतसालब्रक्ष, चलकरिसलयसम्बद्‌ध = चच्चलप- 
ज्ञचसलग्न, सलिलकणमय = जलकणस्वरूप, मणिजालं = रत्नसमूहं, चिवहन्त = 
धारयन्त, सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ इति पू्पदानामध्याटार ॥ 
छष्युरपत्ति % करूहरिकण्डविराव = करो हरीणा ( सिंहानाम्‌ ) कण्डचिरावो 
यम्मिस्तम्‌ । सङिरूमहाबन्धस्ङ्करमहासार्‌ = सखिलस्य यो महाबन्धस्तेन सङ्कुला 
महान्तः साखा ( सार्ढृक्ता- ) यस्मिस्तम्‌ । चरुकिसख्यसम्बद्ध = चरन्तीति 
चरानि, पचाशच्‌ । चलानि यानि किसलयानि, तेषु सम्बद्धस्तम्‌ । सकिककणमय= 
स्वरूपाऽथं मय्‌ ॥ 
छभाषाऽथं.@® सिर्होके सुन्दर कण्ठ ध्वनिचारे, सेतुबन्धसे जरूग्याप्त बडे सार 
बृर्तो से युक्त चश्चरूपल्ञर्वो मे सरुगन जरुकणरूप मणिसमूहको धारण करते हुए 
सुवेरपर्थतपर रामचन्द्रजीकी सेना चढ गई ॥ ३५ ॥ 
तङ्गमणिकिरणजाल गिरिजलसंघटरबद्धगम्भीररवम्‌ । 
चारगुहाविवरसम सुरपुरसमममरचारणसुसरावम्‌ ॥ ३६ ॥ 
न्वयः--तुद्नमणिकिरणजाल गिरिजलसंघघ्रबद्रगम्भीररव चाश्गुहाचिवरसभम्‌ 
मरचारणसुसंराचं सुरपुरसमम्‌ ( खवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
ठ्याख्या--तुद्मणिकिरणजाल = प्राश्युरत्नाऽशुखमूह, गिरिजलसंषघ्नद्धगम्भी- 
ररव = निमरतोयमिथ संश्सेषजनितगम्भीरशब्द्‌, चाश्युहाविवरसभ = सखन्दरगह- 
रच्चद्रगोष्टीजम्‌ , अमस्वारणदसरावं = गन्धव॑मनोहरगनयुक्तम्‌ , अत॒ एव-- 
सुरपुरसमं = स्वगंसदशम्‌ , सुवेल रामबलम्‌ आरूढमिति पूवंपदानामध्यादार \ 
छब्युसपत्ति% तुङ्ग मणिकिरणाना जार यस्मिस्तम्‌। गिरिजरुसघट्टबद्धगस्भीररव॑न 
गिरिजराना सघटन बद्धो गम्भीरो रबो यस्मिस्तम्‌ । चारूगुहाविवरसम = चाख्गु्ा- 
विवरमेव सभा यस्मिस्तम्र्‌ ! अमरचारणसुसरावम्‌ = अमरचारणाना श्ोभन. 
सरावो यस्मिस्तस्‌ ! “अरवारावसरावविरावा ” इत्यमर ॥ 
भाषार्थः मणिकिरणेोकि उन्नत समूह से सम्पन्न, क्षरनेकि जरो के परस्पर 
सम्बन्ध से उन्न गम्मीर शब्द्से युक्त खभा के सदश्च सुन्द्र गुफाके चिद्रवारे, 
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गन्धर्वो के सुन्दर गानसे युक्त, अतएव देवनगर स्वर्गं के सदा । सुवे पवेतपर 
रामचन्द्रजीकी सेना चड़ गई ॥ ३६॥ 
विमलमहामणिरङ्कं सिन्दूरकलङ्कपिञ्जरमहाभित्तिम्‌ । 
वीरहरिदन्तिसङ्मभयरद्धविभाषरीविहारसमीहम्‌ ॥। ३७ ॥ 
न्धय --विमलमदामणिटङक सिन्दूरकलङ्पिज्ञरमहाभित्ति वीरहरिदिन्तिसद्- 
मभयसुद्‌ वविभावरीविहारममीहम्‌ ( सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
व्याख्या--विमलमहामणिरङ्क = निम॑लमदहारलनच्छेद, पिन्दूरकलङ्पिल्लरमहा- 
भित्ति = नागसभवलाञ्छनपिल्लरमहाकुब्य, वौरहरिदन्तिसद्मभयरुदूधविभावरीवि- 
हारसमीह = णर सिहगजसमागममीतिनिवारितरत्रिकौडच्छम्‌ , सुवेल रामबलम्‌ 
्ारूढमिति पूवंपदानामध्याहार ॥ 
छष्युत्पत्तिः%& विमरूमहामणीनां ( पड्रागादीनाम्‌ ) टङ्का यस्मिस्तम्‌ । सिन्दू- 
रकरङ्पिज्जरमहामित्ति = सिन्दूरकरङ्केन पिञ्जरा महाभित्तयो यस्य, तम्‌ । “सिन्दूरं 
नागसभवम्‌, इत्यमर । वीरहरिदन्तिखङ्गमभयस्द्वविभावरीविहारसमीह = हरयश्च 
दन्तिनश्च हरिद्न्तिन., “सिहो मृगेन्द्रः पञ्चाऽऽस्यो हर्थ्॑त केसरी हरि । “इत्यमर । 
चीरा ये हरिदन्तिन तेषा य॒ सङ्गमस्तस्माद्धय, तेन रुढा विभावयां विहारसमीहा 
यस्मिस्तम्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® निर्मर पद्मराग आदि महारर्नोके दैदोसे युक्त, सिन्दूरके चिह्वसे 
पिश्नर महाभित्तियेसि सम्पन्न, वीर सिंहो जर हाथि्योके समागमके भयसे जहा- 
"पर रातमे कीडाकी इच्छा निवारित हो गई ह एेसे सुवे पर्वतपर रामजीकी सेना 
चद गदं ॥ २७॥ 
समहाफणिभीमबिल मूरिविह्च मतुसुलोरुघोरविरावम्‌ । 
वारणबराहहरिषरगोगणसारङ् सुलमहासालम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अन्वयः-समहाफणिमीमवबिल भूरिविहद्गमतुसुलोरुघोरविराव बारणवराहहरि- 
चरगोगणसारद्नसङ्कलमहासालम्‌ ( सुवेलं रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
व्याख्या--समहा एणिभीमबिल = सबृहत्सपंभयङ्करविवरं, भूरिविदङ्गमत- 
सुलोरुघोरविराव = म्रचुरपद्धयनेकय्रकारमहारौद्रशब्द, वारणवराहहरिवरगोगणसारद्- 
सङ्कलमहासाल = हसितिसूकरसिंटवरधेनसमृहग्रगव्याघ्तबृहत्सालब्रक्ष, सवेल रामबलम्‌ 
आरूढमिति पूचपदाना परामर्श" ॥ 
छच्युत्पत्ति $ समहाफणिभोमविरु = महाफणिभि सहितानि समहाफणीनि अत 
ष्एवं शरीमान बिरानि यर्स्मिस्तम्‌। भूरिविहङ्गमतुमुरोरुघोरविराव ~ भूरयो ये विहङ्ग- 
मास्त तुमुरु उर घोरो विरावो यस्मस्तम्‌ । वारणवराहहरिवरगोगणसारङ् 
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सङ्करुमहासार = बाणाश्च वराहाश्च हरिवराश्च गोगणश्वेति सारङ्गाश्च वारणवरादहहरि- 
वरगोगणस।र्गा.› तैः सङ्का महासारा यस्मिस्तम्‌ ॥ 
€माषाऽ्थः® बड़ सर्पोसि युक्त अत्त एव भयङ्कर विर्छो वारे, प्रचुर पर्ति्योकि 
अनेक प्रकारके महाभयड्र शब्द्‌ से युक्त, हाथी, सूअर, श्रेष्ठ सिह, गार्यो का समूह 
ओर गोसे व्याक् बडे बडे सा च्तोसे सम्पन्न सुवेरु पर्वत पर रामचन्द्रजी की 
सेना चद्‌ गई ॥ ३८ ॥ 
चलकिसलयसविलासं चारुमदहीकमलरेणुपिञ्जरबसुधम्‌ । 
सक्कुसुमकेसरबाणं लवङ्गुतरुतरुणवल्ल रीवरहासम्‌ ॥। ३९ ॥ 
अन्वय“ चलकिसलयसविलास चारुमहीकमलरेगापिज्ञरवसुधं सङुघठमकेसर- 
बाण लवद्घ तरुतरुणवल्लरीवरटासम्‌ ( सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
ठयाख्या-चलकिसलयसविलास-चचलपल्लवप्रारढ्वनरत्य, चारुमहीकमलरेणु- 
पिञ्ञरवसुध = स॒न्दरस्थलकमलपरागपीतचसुन्वर, सकुपुमफरेसरबाण = सपुष्पयुन्नाग- 
भिण्टीक, लवद्नतरुतरुणवल्लरीवरहास = लचद्गव्क्षनवमनल्नरीश्रष्ठहास्य, सुवेल राम- 
बलम्‌ आरूढम्‌ ॥ 
®च्यु्पत्ति ® चरूकिंसल्यसविरासन्चकानि यानि किंसलख्यानि, तै सविरास, 
प्रारञ्नृत्यमिति भाव. । चार्महीकमरुरेणुपिज्ञरवसुध = चारूणि यानि महीकम 
रानि, तेषा रेणुभि पिञ्जरा वसुधा यस्मिस्तम्‌ । सङुसुमकेसरबाण = सङुसुमा,. 
केसरा बाणाश्च यस्मिस्तम्‌ । रुवद्गतरतरुणवज्ञरीवरहास = कवद्गतरोः तरुण्यो 
या वज्ञयस्ता एव वरो हासः ( विकासरूप » यरिमिस्तम्‌ ॥ 
®भाषाऽर्थ.& चञ्चरु पज्लवोसे विकास वारे, सुन्दर स्थर ऊमरछोके परासि 
पीटी प्रथ्वीसे युक्त, एूरोसे सयुक्त केसर ओर क्षिण्टी बृलोसि सम्पन्न, रख्वङ्ध बके 
नवीन मज्ञरीरूप उत्तम हास्यसे युक्त सुवेरु पर्व॑त पर रामचन्द्रजीकी सेना 
चद्‌ ग ॥ ३९ ॥ 
अमलमणिहेमटङक तुज्गमहाभित्तिरुद्धररुपङ्कगमम्‌ । 
अमरारूढपरिसरमेरुभिवाविलसरसमन्दारतरुम्‌ ।॥ ४० ॥ 
न्वयः-अमलमणिहेमरङ्कं तुद्रमहाभित्तिरुदधरुरुपङ्कगमम्‌ अमराऽऽरूढ- 
परिसरम्‌ श्रविरलसरसमन्दारतरु मेरुम्‌ इव ( सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
व्याख्या--त्मलमणिहेमरङ्क = निम॑लरत्नसुवर्णच्छेदं, तुद्गमहाभित्तिसदरुरुप- 
गमम्‌ = उश्नतबहत्कुब्यनिवारितग्रगविशोषकर्द॑मगमनम्‌ , ““पडगमम्‌” इत्यत्र 
“वद्धगमम्‌"” इति पाठान्तरे कुटिलगमनमित्यथं- । अमराऽऽरूढपरिसरं-देषाऽऽह- 
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दपर्यन्तमुवम्‌ , अविरलसरसमन्दारतरं-वनरिनग्धदेवकरक्ष, मेरुम्‌ इव = हेमाऽद्विम्‌ 
हव, सवेत रामबलम्‌ आरूढमिति प्वेपदयस्थपदानामध्याहार्‌ 
छच्युप्पत्तिःॐ अमर्मणिहेमट्ङकम्‌, मणयश्च हेमानि च मणिहेमानि, अमरानि 
यानि मणिहेमानि, तेषा टङ्क यस्मिस्तम्‌ । तुङ्गमहाभित्तिरुदरूरपङ्कगमस्‌ तुद्गामहती 
या भित्तिस्तया रद्ध ररूणा ८ खगाणाम्‌ ) पङ्कगमः ८ पद्ध गम. ) यस्मिस्तस्‌ । 
"गस" इत्यत्र “अहवृहनिश्चिगमश्चः” इत्यप्‌ 1 “वङ्घगममू, इति पाठान्तरे वङ्कते 
इति वद्ध , “वकि कौटिस्ये इति धातो. पचाद्यच्‌ । व्को गमो यरिमस्तम्‌ । अमरा- 
ऽऽखूढपरिसरम्‌ = अमरैरारूढा परिखरा यस्मिस्तम्‌ । अविररुसरसमन्दारतरूम्‌ = 
अविरला सरसा मन्दारतरवो यस्मिस्तम्‌ । उपमाऽल्ङ्कार ॥ 
छमाषाऽ्थं & निर्म मणि ओर सुवर्गोॐे डुकर्डोसे युक्तः जरह पर ञची महा. 
सित्तिसे रूह्मर्गोका पङ्के गमन सूद हो गया है, देवता्भोसे रूढ पयंन्त भूमिसे 
युक्त, घने जौर स्निग्ध मन्दार कृर्तोसे सम्पञ्च सुमेर पवंतके तुल्य सुवे पवेतपर 
रामचन्द्रजीकी सेना चट गई ॥ ४० ॥ 
फलभरमन्थरतरुबरमविदूरविरूढदहारिङसुमापीडम्‌ । 
हरिणकलङ्कमणिसभवबहूुवारिभरसुगम्भीर गुहम्‌ ॥ ४१॥ 
अन्वयः-फलभरमन्थरतण्वरम्‌ अविदूर विरूढहारिकुमुमाऽऽपीड हरिणक- 
-लङमणिखभचबहुवारिभरस॒गम्भीरगुहम्‌ , ( सुवेल रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
व्याख्या--फलभरमन्थरतरुवर = फलभारेषनतग्क्षघरेष्टम्‌ , शअविदूरविरूढटारि- 
ङुखमाऽऽपीडं = समीपोत्पन्नयुन्दरपुष्पशेखर, दरिणकलद्कमणिसभवबहुवारिभरसखग- 
म्मीरणह = चन्द्रकाम्तोत्पन्नाऽधिकजलपररिपूणंगभीरगहरं, खवेलं रामबलमारूढमिति 
पू॑पदाना परामशं ॥ 
छच्युत्पत्ति & फरमरमन्थरतरवर~फराना भरेण मन्थरास्तसरुवरा यस्मिस्तम्‌ । 
भविदुरविरूढहारिङुसुमाऽऽपीडम्‌-अ विदुरे विरूढा हारिण. ङसुमाऽऽपीडाः ( कुसु- 
मान्येव आपीडा" ) यस्मिस्तस्‌ 1 हरिणकलङ्कमणिसभवबहुवारिसुभरगम्भीरगुह = 
हरिण. कलङ्को यस्य स हरिणकरुद्क' (चन्द्र ) स चाऽसौ मणिः ( चन्द्रकान्तमणि- ) 
तस्मात्‌ समव. ( उस्पत्ति >) येषां तानि हरिणकलङ्मणिसभवानि, तादश्चानि 
यानि बहुवारीणि, ते" सुभरा. परिपूर्णाः गम्भीरा गुहा यस्मिस्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थ'& फोके भारसे कुलु छके इए शरेषठदृेषि युक्त, समीपमें उत्पश्च 
सुन्दर पुष्परूप शिरोभूषर्णोसि सम्पन्न, चन्द्रकान्त मणिसे उत्पन्न बहुत जसे 
"परिपूणं गम्भीर गुहाजोसे युक्त सुवेरु पर्वतपर रामचन्द्रजी की सेना चद्‌ गई ॥४५॥ 
जलक्रशदन्तिसङ्कुलसहेमरसचारघवलकन्दरदे हम्‌ । 


ऋड्करगेद्रसमच्छविरुरगणसलीढतरलहरिमणिकिरणम्‌ ॥ ४२ ॥ 


सगः | चन्द्रकला-विदयोतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । ७६ 


अन्वयः-जलकामदन्तिसङ्कलसहेमरसचारुवचलकन्दरदेदम्‌ अङ्कररोहसम- 
च्छविरुरुगणसंलीट तरलहरिमणिकिरणम्‌ ८ सुवेलं रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
ठयाख्या-ज्तकामदन्तिसङ्कलसहेमरसचारु वचलकम्द्रदेद = तोयाऽथिहस्ति- 
व्याप्रससवेणरसम्‌न्दरश्टक्लगद्ासन्निवेशम्‌ , श्ङ्कररोहसमनच्छविरुरूगणसंलीट तरन- 
हरिमणिकिरणम्‌-अङ्करोत्प्नशस्यतुल्यकान्तिरुरुसमूहसमास्वादितचच्वलेनद्रनीलर श्म, 
सुवेल रामबलमारूढमिति पू्ंपदाना परामशं ॥ 
®ब्युत्पत्ति ® जख्कामदन्तिसडखुखहैमरसचारुघवरुकन्दरदेह = जरं कामयन्त 
इति जख्कामा, “शीलिकामिमक््याचरिभ्यो ण » इप्यणोपवादो ण । जरूकामाश्च 
ते दन्तिन , ते" सङ्करा सहेमरसा चारवो धवला" कन्दरदेदा यस्मिस्तम्‌ । जह्ुर- 
रोहसमन्ड विररूगणसखरीढतरख्हरिमणकिरणम्‌ = अङ्करात्‌ रोह॒ ८ उस्पत्ति ) यस्य 
< श्चस्यस्य >), तेन समा इवियंषा ते अत एत्र सरगणे सरीडा तरला हरिमणि- 
किरणा यस्मिस्तम्‌ । 
शभाषाऽ्थ.ॐ& जरुकी इच्छा करने वाङे हाथि्योखे व्याप्त सुवणैरस युक्त सुन्दर 
ओर सफेद गुहारूप शरीर वारे एवम्‌ रुर्र्गोसे आस्वादित अङ्करसे उत्पन्न होने 
वारे शास्यके सदश कान्तियुक्त मरकतमणिर्योके किरणेसि सपन्न सुवेरु पव॑त पर 
रामचन्द्रजीकी सेना चढ़ गदं ॥ ४२ ॥ 
गाढसमीरणयुसहं भीमरथोततङ्गवारिधरसधट्रम्‌ । 
धवबलजलवाह मालासबन्धाबद्हिमधराधरलीलम्‌ ॥ ४३ ॥ 
अन्वयˆ-- गाढसमीरणसुसह भीमरवोततुद्ववारिधरसधद्र धवलजलवाहमाला- 
सम्बन्धाऽऽबद्धहिम धराधरलीलम्‌ ( खवेलं रामबलम्‌ आरूढम्‌ ) ॥ 
व्याख्या--गाढसमीरणस॒सहं = महावातमष॑कं, भीमरवोतद्धवारिधरसंघटं = 
मयङ्करशब्दोन्नतमेधाऽन्योन्यविमदयुक्तं, धचलजलवाहमालासम्बन्धाऽस्बद्धहिमधरा- 
धरलील शुक्लमेधपङ्किसम्बन्धकृतदिमालयविभमं, सवेल रामबलमारूढमिति पूरव 
पदाना परामर्शं । 
छन्युत्पत्ति ® गाढसमीरणसुसहं = गाढो य" समीरणस्तं युसहत इति «“कप्रक- 
रणे मूलविञुजादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति कप्रयय । भीमरवोत्तङ्गवारिधरसघष्ट- 
भीभरवा उन्तज्ना ये वारिधरा , तेषा सघद्टो यस्मिस्तम्‌ । घवर्जल्वाहमालासम्ब- 
न्धाऽऽबद्धहिमधराधरलीरु = जर वहन्तीति जरूवाहा", “कमंण्यण्‌? इत्यण्‌ । 
धरतीति धर , पचाद्यच्‌ 1 धराया धरो धराधरः, हिमाना धराधरो हिमधराधर' । 
धवरखा ये जख्वाहास्तेषां मारया य सम्बन्धस्तेन आबद्धा हिमधराधरस्य रीरा 
येन, तस्‌ । उपमाऽरुङ्कार. ॥ 


८० भद्टिकाव्यम्‌- [ ्योदशः 


छभाषाऽर्थ-® महान्‌ वायुको सहने वाके, भयङ्कर शब्दवारे उश्नत मे्घेकि 
परस्पर विमद॑से युक्तं सफेद मेर्घोकी प॑क्तिके सम्बन्धसे हिमार्य पवेतकी लीराको 
भरकट करने वाङ सुवे पर्व॑तपर रामचन्द्रजी की सेना चट गदं ॥ ४३ ॥ 
लवणजलबन्धसरस तरुफलसपत्तिरुद्धदे हायासम्‌ । 
लङ्कातोरणवारणमारूढं समरलालस रामबलम्‌ ।। ४४ ॥ 
अन्वय.--लवणजलवन्धसरस तरुफलसम्पत्तिरुद्‌ वदेहाऽभ्यासं लङ्कातोरण- 
चारण समरलालस रामबल ( सुवेलम्‌ ›) आरूढम्‌ ॥ 
ठयाख्या--लवणजलवन्धसरस-सेतुबन्धसहषं, तरूफलसम्पत्तिरुद्धदेहाऽऽ 
यास = बृक्षफलसम्पदपनीतद्ुभुश्चापीड, लङ्कातोरणवारण = लङ्काबदिद्धीरनिषेधक, स- 
मरलालस=रणतृष्णासहित, रामबल रामसेन्यम्‌ , आररूढम्‌-आररोह, सवेमिति 
शेष । कचित्‌ “श्रारूटम्‌? इत्यत्र “आल्लोलम्‌"” इति पाटस्तस्य च्चलमित्य्थं । 
तत्र पूर्ववत्‌ “श्ारूढम्‌” इति पदमध्यादर्तव्यम्‌ ॥ 
छन्युत्पत्ति.% रुवणजरबन्धसरस = रवण जरु यस्य स रुवणजल' समुद्र इत्यर्थं । 
तस्य बन्धाद्धेतो सरसम्‌ । तरुफरुसम्पत्तिरुद्धदेहाऽऽयास = तरुफरूसम्पत्या रुद्धो 
देहायासो यस्य तत्‌ । लङ्कातोरणवारण = छङ्कातोरणस्य वारण, “तोरणोऽखी बरहि- 


रम्‌” इत्यमर्‌ ॥ ६ ध 
कमाषाऽथं ® समुद्रके बन्धनसे सहष, बर्लोकी एरुसपत्तिसे भूखकी पीडाको 


हटानेवारी, छ्काके व हद्रीरको रोकनेवाल्णी एवम्‌ युद्धकी तृष्णासे युक्त रामचन्द्रजी 
की सेना सुवेर पर्वतपरं चढ़ गदं ॥ ४४ ॥ 
विशेषकं त्रिभिः-४५-8७ 
गुरुपणववेुगुञ्जाभेरीपेलोरुमल्लरीभीभरवम्‌ । 
ठक्ताघर्टातुमुल सन्नद्धं परबलं रणायाससहम्‌ ।॥ ४५॥ 
अन्वय.--गुरुपणववेयुगज्ञामेरीपेलोरुफर्तरीमीमरव ठक्काघण्टातुसुल् रणा- 
ऽऽयाससह परबल सन्नद्धम्‌ ॥ 
व्याख्या--गुरुपणववेणुगुज्ञामेरीपेलोरुमल्लरीभीमरवं = महागायनपटदहवंशीप- 
यददुन्दुभिवायविशेषमहाफफरभयङ्करशब्दं, उक्ाषण्डातुसुलं = यश पटहषण्टासम्मू- 
च्चछितशब्दं, रणाऽऽ्याससदहं -संग्रामक्लेशसम्थं, परवल = शद्खसैन्य, रावणसेैन्य- 
मित्यथं । सन्नद्धनयुद्धायोयतमिति भाव ॥ 
छच्युतपत्तिः& गुरुपणवाश्च वेणवश्च गुजाश्च भेय॑श्च पेङाश्च उर््ष्य॑श्च, तासां 
र यस्मिस्तत्‌ । ठक्काघण्टातुसुर = ढक्काघण्टयो तसुरु ( शब्दः ) यस्मि- 


सगः | चन्द्रकला-वियोतिनी -दीकादटयोपेतप्‌ । ८१ 


छमाषाऽथं & महापणव, वशी, पटह, दुन्दुभि, पेखा, महाश्चल्करी इन वार्योके 
भयङ्कर शब्दसे युक्त, ढक्का ओर घण्टाके विस्तृत शब्दस सम्पन्न ओर युद्धके क्ठेश्षको 
सहनेवाली शत्र ( रावण >) की सेना युद्धके छिए तत्पर हो गईं ॥ ४५ ॥ 


आरूढबाणघोर विमलायसजालगूढपीवर देहम्‌ । 
चच्लतुरद्खवारणसघल्यबद्भचारूपरिणाहरुणम्‌ ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः यरूढबाणघोर विमल्ाऽऽयसजालगृढपीवरदेह चञ्च लतुरद्ववारण- 
सद्द्मऽऽबद्‌धचारुपरिणाहयुणम्‌ ( परबल ) सन्नद्धम्‌ ॥ 
व्याख्या--आारूढबाणधोरं-निक्षिप्वाणघनुभयद्कर, विमलाऽऽ्यसजालगूढपीव- 
रदेहं = निमंलवमंच्छनस्थूलशरीर, चश्च लतुरद्चवारणसद््यऽऽबद्धचारुपरिणादयण= 
चपलहयहर्तिसश्लेषजनितखुन्दरविस्तारथुणं, परबल सन्नद्धमिति पूर्॑पदाभ्या 
सम्बन्ध ॥ 
छष्युस्पत्ति ® आरूढबाणघोरम्‌ = आरूढो बाणो यस्मिस्तत्‌ आखूढबाणं, धनु- 
रितिभावस्तेन घोरम्‌ । विमलाऽऽयसजालगृढपीवरदेह = विमरं यत्‌ जआयसजां 
( व ), तेन गूढ. पीवरो देहो यस्य तत्‌। चञ्चरुतुरङ् वारणसघटाबद्धचारूपरिणाह 
गुण = चञ्चला ये तुरङ्गा वारणाश्च, तेषा सङ्घट्टेन आबद्ध. चार परिणाह एव गुणो 


यस्य तत्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® बाण रक्खे गये धनुषसे भयङ्कर निर्मरु कवचसे रसित स्थर 


हारीरवारी, चञ्चरु घोडे ओर हाथि्योके परस्पर संघटसे जहां पर सुन्दर विशारुता- 
रूप गुण उस्पश्न हआ है ठेसी शञ्चुसेना युद्धे किए तप्पर हो गह ॥ ४६ ॥ 

असितोमरङ्कन्तमहापद्टिशमल्लवरबाणगुरुपुरुमुसलम्‌ । 

वीररसाऽलङ्करं गुरुसचारहयद न्तिसमहीकम्पम्‌ ।॥ ४७ ॥ 

अन्वय --शरसितोमरङुन्तमहापच्िशभक्लवरबाणयुरुपुरुमुसल वीररसाऽलङ्कारं 
गुरुसश्चारहयदग्तिस्तमदीकम्पम्‌ ( परबल सन्नद्धम्‌ )॥ 

ठ्यास्या-असितोमरकुन्तमहापष्िशमल्वरनाणगुरपुरमुसलम्‌ = खड्गशव॑ला- 
म्रासमहापरशुमल्लश्र्रशराऽनभिमवनीयमदहामु सल, वौररसाऽलङ्कारं-वीररसभूषण, गुरु- 
सच्चारहयदन्तिसमहीकम्पं -महासचरणतुरद्गमातङ्गे भूमिकम्पस हित, परवल सज्नदध- 
ितिपूंपदयोरभ्यादार ॥ 

छच्युस्पत्ति ® असयश्च तोमराश्च कुन्ताश्च महापदिश्चाश्च भद्ञाश्च वरबाणाश्च, तैः 

गुर पुर सुसर यर्सिमस्तत्‌ । सुसरश्ञब्दो मूरधंन्यमध्योऽपि । वीररसाऽरङ्कार = 
वीररस एवाऽलङ्कारो थस्य तत्‌ । गुरुसज्नारहयदन्तिसिमहीकम्पं = गुर, सञ्चारो 


& भऽ उ० 


तर्‌ भटट्िकाव्यम्‌- [ त्रयोदशः 


येषां ते गुर्ख्चारा. एतादृशा ये हयदन्तिन , ते. समहीकम्पम्‌ ८ महीकम्पेन सह 


शै 
वतंमानस्‌ ) ॥ ह 
ऊमाषाऽर्थ.® तरुवार, तोमर, प्राह, महापरश्, भाला ओर श्रेष्ठ बाण इनसे 


अभिभवके अविषय महासुसरसे युक्त, वीररसरूप अलङ्कारसे सम्पन्न, पयाक्त चरने. 
वाङ घोडे ओौर हाधिर्योखे भूमिफो कम्पित करनेवारी शान्चुसेना युद्धके लिए तत्पर 
हो गड ॥ ४७ ॥ 
ते रामेण सरभस परितरला हरिगणा रणसमारम्भे | 
रुद्धा लङ्कापरिसरभूधरपरिभङ्गलालसा धीररवम्‌ ।॥ ४८ ॥ 
अन्वयः--रणसमारम्मे सरभसं परितरला ते हरिगणा लङ्कापरिसरभूधरपरि 
भद्वलालसा ८ सन्त ) रमेण वीररवे रुद्धा ) = 
व्याख्या--रणसमारम्मे = युदुधप्रवर्तननिमित्तं, सरभसं = व्वरापूर्व॑क, परित- 
रला = अतिचञ्चला , स्थातुमशवनुचन्त , तेनपूरवोक्ता, हरिगणा = वानरसमूहा , 
लङद्कापरिसरभूधरपरिभद्वलालसा = लङ्कसमीपस्थवक्षचूर्णेनसतृष्णा सन्त , रामेण 
रामव्न्द्रेण, धौररवं = गम्भीरशब्द यथा तथा, शुद्धा = निवारिता मा भाङ्क्ुरिति 
वाक्येनेति शेष ॥ 
्युत्पत्ति ® लङ्कापरिसरभूधरपरिभद्रारुखा. ~ धरन्ति ते धरा भुवो धरा 
भूधराः, बृ्ता इत्यथ, । रङ्काया. परिसरे ये भूधरास्तेषा परिभङ्केरारुसा । धीररव = 
श्षीरो रचो यस्मिन्‌ रोधकमणि तद्यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ ॥ 
$माषाऽय-& युद्ध प्रवर्तनके किए जर्द्बाजीके कारण प्रती्ता करनेको असमर्थं 
के वानरसमूह लङ्काके खमीपस्थित इर्तोको चूण करनेको चाहते हुए रामचन्द्रजीसे 
गस्भीरच्ब्दके उच्चारणके साथ रोके गये ॥ ४८ ॥ 
जलतीरतुङ्कतरुवरकन्द्रगिरिभित्तिङ्ञ्जविवरावासम्‌ । 
भीमं तरुहरिणबलं सुसमिद्धहिमारिकिरणमालालोलम्‌ ॥ ४९॥ 
अन्वयः-जलतीरतुरदह्तरुचवरकन्दरगिरिभित्तिकुल्चिवराऽऽवास सुसमि द्‌ वहि- 
मारिकिरणमालालोल भीम तरुदरिणबलम्‌ “अह्तरुमश्चमन्दि रतोरणमालासमभास स- 
मारूढम्‌” \ 
ठ्याख्या--जलतीरतुद्तरुचरकन्दरगिरिभित्तिकुल्ञविवराऽऽवास = तोयतयोन्नत- 
ृकषश्रेष्ठदरीपवेतकुल्यनिकुलबिलवासि, खसमिद्धहिमाऽरिविरणमालालोल = सम~ 
दीघसूयरर्मिपङ्क््चल, भीमं = भयङ्क, तरहरिणबल = शाखाग्रगसेन्यम्‌ , अद 
तभ्प्रचचमन्द्रितोरणमालासभास समारूढमिति बद्यमाणपयपद्‌भ्या सम्बन्ध 





सर्गः] चन्द्रकला-विदयोतिनी-दीकादयोपेतम्‌ ८२ 


छष्युत्पत्ति% जरुतीरतु इ तस्वरकन्दरगिरिभित्तिङकडविवराऽऽवास = जरुतीराणि 
ष्व तुङ्गतरुवराश्च कन्दराश्च गिरिभित्तयश्च कुञ्जविवराणि च, तेषु आवासो यस्य तत्‌ । 
सुसमिद्धहिमारिकिरणमारूारोर = हिमस्याऽरि्हिमारिः, सूर्योऽग्निवां । सुखमिद्धोयो 
हिमाऽरिः, तस्य किरणमारा इव रोरुम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थः$ जरुतट, उचे श्रेष्ठ वृत्त, कन्दराए, पर्व्तोकी भित्तिय्र भौर निकुज्ञ- 
विर इनमें निवास करनेवारी, प्रदीक्च सूर्यकी किरणमारूके सदश चञ्चरु ओर भय- 
ङ्र वानरसेना अ आदि स्थार्नोपर चट ग ॥ ४९ ॥ 
रावणबलमवगन्तुं जलमरगुरुसलिलबाहगणसमच्छायम्‌ । 
अटरतरुमञ्चमन्दिरतोरणमालासभासु समारूढम्‌ । ४० ॥ 
अन्वय -~जलभरणुरुसलिलवाहगणसमच्छाय राचणबलतम्‌ अवगन्तुम्‌ ८ तरह 
रिणबलम्‌ ) अदृतसमघ्चमन्दिरितोरणमालासभा समारूढम्‌ ॥ 
ठ्याख्या--जलभरयुरुसलिलवाहगणसमच्छायम्‌ = तोयभारमहमेघसमूहतुल्य- 
कान्ति, राचणबल = रावणसेन्यम्‌ , रवगन्तु = ज्ञातुम्‌ , अ््तशुमश्चमन्दिरतोरणमा- 
लासभाघठ = सौमदृसोचमण्डपभवनवबदिद्रीरपकङक्तिगोष्टीषु,  समारूढ = समाशरोद, 
तरुहरिणबलमिति अध्यादायम्‌ ॥ 
®ब्युत्पत्ति & जरुभरगुरसङ्िरख्वाहगणसमच्छाय = जलरूभरेण गुूयं, सिक 
चाहगण , तेन समा छाया यस्य तत्‌ । अद्टवसूमञ्चमन्दिरितोरणमाकासमभासु = अटाश्च 
तरवश्च मन्लाश्च मन्द्रार्णिं च तोरणमारा च सभाश्च, तासु । “स्याद्‌ क्तौममस्ि- 
याम्‌, इत्यमर" । एतानि दाविति. सङ्कीर्णांनि ॥ 
कभाषाञथछ जरके भारसे महान्‌ मेवगणकी तस्य कान्तिसे युक्त रावणकी 
सेनाको जाननेके ङिष्‌ वानरोकी सेना अटाल्िका, वृत्त, उच्मण्डप, भवन, बहि- 
डारपडक्ति ओर सभामें चढ़ गई ॥ ५० ॥ 
इति श्रीचन्द्रकखान्याख्यया मण्डिते श्रीभटद्धिकाव्ये म्रसन्नकाण्डे भाषासमावेक्षो नाम 
चतुथं परिच्छेद. काञ्यस्य सेतुबन्धन नाम योदश सर्गश्च समाप्त. ॥ 





अथ चतुदेराः सेः ॥ 
सुसिड्च्युत्पत्तौ सौष्ठव काव्यस्याऽङत्वेनाऽभिमतम्‌ ! अत प्रसन्नकाण्डाऽनन्तर 
तिडन्तकाण्डसुच्यते । तत्र खस्य स्थाने तिबादय । ख्काराश्च दक्ष, परं रेटश्छन्दो 
मात्रविषयत्वादन्र नवाना लकाराणां विरुसितानि प्रदश्य॑न्ते। विरूखितं च नाना 
रूपता। तत्र च भूताऽनयतनपरोक्ताऽ्थंवन्तं छिटमधिङ्रत्य तद्धिरुसितमाह-- 
ततो दशास्य. स्मरविहलात्मा चारभकाशीक्रतशन्ुशक्तिः । 


1 


त मद्धिकाव्यम्‌- [ चतुदश. 


विमोह्य मायामयरासमूध्नां सीतामनीकं भज्ञिघाय योद्धुम्‌ । १॥ 

्नन्वयः--ततो दशाऽऽस्य स्मरविहलाऽऽत्मा ( सन्‌ ) मायामयराममूप्नौ 
सीता विमोह्य चारभकाशीकृतश्रु शक्ति ( सन्‌ ) योद्धुम्‌ अनीक प्रजिघाय ॥ 

व्याख्या-- तत = सेतबन्धनाऽनन्तरं, दशाऽऽस्य = रावण , स्मरविहला- 
त्मा = कामवि्गवलुदूवि सन्‌ , मायामयराममूष्ना = मायास्वरूपराममस्तवे न, 
सीता = जानकी, विमोह्य = मोहयित्वा, चारप्रकाशीकृतश शक्ति = म्रणिचिज्ञापित- 
रिपुसामथ्यं सन्‌ , योद्ध = युद्ध करम्‌ , अनीक = सैन्य, अजिघाय = प्रहितवान्‌ 

®भ्युत्पत्ति"® स्मरविद्धलाऽऽत्मा = स्मरेण विह्वल आत्मा यस्य स । “त्मा 
यलो छतिरुद्धि स्वभावो ब्रह्म वर्ष्म च । “इत्यमर. ! मायामयरामैमूध्ना = मायाम- 
येन राममूरध्ना, स्वरूपाऽथ मयद्‌। चारभरकाच्ीङृतशतुशक्त' = चरे भरकाशञीकृता 
शत्रशक्तियंस्मे सः। प्रजिघाय = प्रपूर्वकात्‌ ““हि गतौ बद्धौ चेति धातो. “परोक्ते 
छि्‌"” इति 'छट्‌। एव परत्राऽपि । “हेरचडिः” इति कुस्वम्‌ ॥ 

®भाषाऽ्थं & सेतुबन्धनके अनन्तर रावणने कामदेवसे विद्धरू बुद्धि वाखा हो 


कर भायारूप रामचन्दरजोके मस्तकसे सीताजीको मोहितकर गुक्तचरोसे शनुशक्तिकेः 
जानकर रुडनेके ङिष्‌ सेना मेजी ॥ ५ ॥ 


कम्बूनथ समादध्यु › कीणैरभयो निजघ्निरे । 
वेणा पुपूरिरे गञ्जा जुगुञ्खः करघष्टिताः ॥ २॥ । 
अन्वय -अथ कम्बुन्‌ समादष्सु । कोणे मर्थो निजघिरे । वेणुन्‌ पुपूरिरे 
करघदिता गल्ला जुगुज्ञु 
ठ्याख्या--अथ = अनीकप्रेषणाऽनन्तर, कम्बून्‌ = शङ्कान्‌ , समादध्मु = 
शब्दितवन्त , शाङ्किका इति शेष । कोणे = काष्टमयेर्वायवादने , मेयं--आनका-, 
निजघ्निरे = ताडिता , भरीचादकैरिति शेष ! वेणएून=वंशान्‌ , पुपूरिरे = पूरितवन्त , 
मुखमरुता, वेणुवादका इति शेषं । करवष्िता = दस्ताऽभिहता , गल्ला = परहा , 
जुगुघ्ल =अव्यक्तशख्द चक्रु ॥ 
छव्युस्पत्ति® समादध्सु = समाङ्पूवंकात्‌ “ध्मा शब्दाऽभ्निसयोगयो ” इति 
घातो. कर्तरि खिद्‌ 1 कोणे = “कोणो वीणादिवादनम्‌" इति । मर्य = ““मेर्यामान- 
कटुन्दुभी"» इत्यमर. । निजश्चिरे = निपूर्वात्‌ “हन हिंसागत्यो.” इति धातो कर्मणि 
चिद्‌ । पुपूरिरे = “पूरी आप्यायने” इति देवादिकधातोिट्‌ । गुञ्जा. = “गुल्नातु का. 
षः पट्हे च करुष्वनौ ।” इति मेदिनी । ज्ञगुज्ञु. = “गुजि अब्यक्ते शब्दे, इति 
धतेरिट्‌ ॥ 


# १ 


सगं ] चन्द्रकला-षिदोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । ८५ 


$भाषाऽर्थ'& रावणके सेनार्ओोको रूडनेके किए भेजनेके अनन्तर शादि 
ने शङ्को पका । मेरीवादक्छोने कोणनामक वादन का्टोसे सेरिया बजा । 
वाक्षिकोनि विया बजार । वादर्कोके हाथ से ताडित पटह शब्द्‌ करने रुगे ॥ २॥ 
वाद्याञ्चक्रिरे टक्ता. पणवा दध्वनुहंताः । 4 
काहला" पूरयाच्छकुः पूणा. पेराश्च सस्वलु" ॥ ३ ॥ 
न्यय --टक्ा चादय्चक्रिरे । टता, पणवा द्वद । काला पूरयाच्चक्रु । 
पूर्णां पेरा सस्वमु ॥ 
ठ्याख्या-य्रा = यश परहान्‌ , यादयाचक्रिरं = वादितवन्त , वकवाद्‌- 
का इति शेष । हता = तारिता , प।णविकैरिति शेष । पणवा = गायनपरहा , 
दध्वनु = ध्वनिता । काहला = बायमेदान्‌ , पूरयाचक्रु = पूरित त , सुखमारुते- 
रिति शेष । पूर्णां = पूरिता, गुखमस्तेति शेष । पेरा = खरमुखाऽऽकारा वाद्य 
विशेषा , सस्वन = शब्द्‌ चक्र ॥ 
छष्युत्पत्ति ® ठका = “स्या्यज्ञ.परदहो उदा" इत्यमरः! वादयाञ्चक्िरे = हेतु 
मण्ण्यन्ताद्देरामि “नयामन्ताल्वाय्पेस्विऽ ५१ इत्ययादेश्च' । काहखा = “हस्तत्रि- 
तयदीघां स्यादुधुस्त्रङुसुमोपमा । शद्धता मध्यंशुषिरा काहखा मता ॥” इतिं 
नाट्यदु्प॑ण इति भरत । पूरयाञ्चक्र = “पूरी भाप्यायने इति चौरादिकाद्धातो्टिट्‌ । 
सस्वलु = “स्वन शब्दे,” इति धातोखिट्‌ । “फणा च सप्तानाम्‌” इति किटि एत्ववि- 
श्ानस्य विकल्पितस्वात्‌ नेत्वम्‌ ॥ 
छभाषाऽर्थः® द्रक्ा वादक ठक्ार्थोको बजाने रगे । पाणविकोसि ताडित पणव 
शब्द्‌ करने ख्ये । कु रोगेनि काहला नामक वार्योको सुखवायुसे पूणं किया । 
सुखवायुसे पूणं पेरा नामक वाद्य शाब्द करने रुगे ॥ ३॥ 
खदङ्धा धीरमास्ेलहेते. स्वेने च गोञ्खेः 
घण्टा. शिशिञ्जिरे दीघ जह्ादे पटद्ेश्रेशम्‌ ॥ ४॥ 
अन्बयः--दङ्गा धीरम्‌ आस्वेनु ! हतै गोखै स्वेने। घण्टा दीघं 
शिशिन्निरे । पट शश जहाद्‌ च ॥ 
व्याख्या-मृदङ्धा = मुरजा धौरं = गम्भीरं यथा तथा, आस्वेन = शब्दं 
नक्र , हते = ताडिते , गोमुपे = वायविशेषै , स्वेने = शब्दितं, घण्टा = कास्य- 
निर्मिता वाद्यविशेषा , दीघंम्‌ = उने ,शिशिश्जिरे = शब्दितवत्य , पटदैश्व = अनकंश्व 
ृशम्‌-अत्यथ, जहादे= शब्दितम्‌ ॥ 


=: म्धिकाव्यम्‌- [ चतुदश 


छश्युतपत्तिः& खदङ्घा. > श्दङ्गरक्तण यथाऽऽह भरतसुनि"- 
“चर्म॑णा नद्धवदनो मध्ये चेव पृथुवेत्‌ । 
खत्तिकानिर्मितश्वैव खदन्ग इति कीर्तित ॥ इति । 
आस्वेनु = “फणा च सप्तानाम्‌» इति एस्वपक्ते रूपम्‌ । स्वने = भावे खिट्‌ 
शिशिखिरे = शदचजि अव्यक्ते शाब्दे” इति धातोर्छिट्‌ । पदंहै = ‹ आनक परदोऽखी 
स्यात्‌?” इत्यमर । जहादे = “हाद अच्यक्ते शाब्दे” इति धातोभावि चिद्‌ ॥ 
&भाषाऽ्थ'® पखावजनि गम्भीरता पूर्वक शाद्‌ किया । ताडित गोसुख नामक 
वा्येनि शब्द्‌ किया । घण्टार्ओने दीर्घता पूवक शष्द्‌ । परहोने अविश्चय शब्द्‌ उत्पन्न 
क्रिया ॥४॥ 
हया जिहेषिरे हर्षादरम्भीर जगज्ञगेजा. । 
संत्रस्ताः करभा रेष्श्चुद्धवबुः पत्तिपङ्कयः ।॥ ५॥ 
अन्वय --हया हर्षात्‌ जिहेषिरे । गजा गम्भीर जगज 1 करभा सन्त्रस्ता- 
( सन्त ) रेट । पत्तिपङ्कय चुकुबु ॥ 
व्याख्या - दया = धा, दषीत्‌ = प्रमोदात्‌, जिहेषिरे = हेषितवन्त । 
गजा = करिण 1 गम्भीरं = मन्द्र यथा तथा, जगजु = गर्जितच्श्त । करभा = 
उष्ट्रा, सन्त्रस्ता = उद्िमा, सन्त, हष्नावादित्रश्रवणादिति भाव । रदु" = शब्द्‌ 
कृतवन्त । पत्तिपङ्कय = पदातिसमूहय , बुढबु = शब्दितवत्य , गच्छत्‌, कि 
तिष्ठतेति शेष ॥ 
®च्युत्पत्ति-® जिहेषिरे = “हेष अव्यक्ते शब्दे” इति भोवादिकाद्वातोरिट्‌ । अभ्या- 
सस्य “हस्वः इति ““९च इश््रस्वादेशे” इति नियमेन हस्वतवे एत इत्वम्‌ । जगज = 
दाब्दाथाद्गजधातोिद्‌ । रेटु.=““रट परिभाषणे” इति धातोिट्‌ । चुङ्घु =“कुराब्दे” 
इति धातोखिद्‌ ॥ 
®माषाऽ्थं ® घोडे हषं से हिनहिनाने रगे । हाथी गम्भीरता पूर्वक चिधाड 
शब्द्‌ करने लगे । ऊट सन्त्रस्त होते हुए शब्द्‌ करने रुगे । परतिरयो की षपङ्क्तियां 
शम्द्‌ करने करीं ॥ ५ ॥ 
तुरङ्गाः पुरखटुर्भीताः पु्फुरुषरेषभाः परम्‌ । 
नायशवुश्चुमिरे मम्छमुसुहु' शच पतीन्‌ ॥ ६ ॥ 
अन्वय.--तुरद्वा भीता ( सन्त ) पुस्फुटु । वृषभा पर दुस्फुश । नार्य 
चठभिरे, मम्लु , सुमुहं , पतीन्‌ शुशु ॥ 
भ्याख्या--तुरन्ना अश्वा, भीता = त्ररता सन्त, वादित्रश्रवणादिति शेष ) 
प्फुड = स्फुटिता , इतस्ततो गता इत्यथं । वृषभा = बलीवर्दा , परम्‌ = श्मत्यथं, 


सगः ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । ८७ 


सस्र = सच्लिता । नायं = लिय, बुध्चुभिरे काश्चित्‌ = क्षुग्धा बम्‌ ब", पतिवि- 
योगाऽऽ्शङ्कया इति भाव । मम्लुः = काधित्‌ म्लाना सन्ञाता, मुमुहु- = कधि 
न्मोहमुपगता , काधि पतीन्‌ = भत्‌ न्‌ , शुशुचु-=शोचितचत्य ॥ 
®च्युत्पत्ति ® पुस्फुट॒ = “स्फुट विदारणे" इति धातोर्‌ 1 “पूरक. खयः! इवि 
जअभ्याससकाररोप" । पुस्फुर = “स्फुर सञ्चर्नेः इति धातोखिद्‌ । ममु" = “स्के 
हषच्चयेः इति धातोर्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® घोडे डरते इए इधर उधर जाने रगे । बेरु बहुत ही विचक्िति 
होने रगे । ऊच खियां श्चुन्ध हद , ङु म्लान हुई, ऊठ मोहित इई जर कुच पति 
को उदं श्य करके शोक करने रुगी ॥ ६ ॥ 
जगजुजहषुः शरा रेजुस्वुष्टविरे परेः । 
बवन्धुरङ्कुलित्राणि सन्नेहु परिनिययु" ॥ ७॥ 
अन्वय - शूरा जगजु , जह्षु , रेजु , परं तुष्टुविरे ( च )। ( ते ) अलि 
त्राणि बबन्धु , सनेहु परिनिययुष्व ॥ 
ठयास्या--श्एूरा = वीरा , जगज = गजितवन्त , शत्रूजञेष्याम इति धियेति 
शेष । जहृषु =हष्टा , चिरात्माप्त सम्राम इति धियेति शेष । रेजु = शशभिरे । 
परे =अन्ये , तुष्टुविरे = स्तुता्च । ( तेनरा ) अङलित्राणि = अङ्खलिरक्षकाणि 
वस्तूनि, बबन्धु =बध्ननितं स्म । सनेहु =सन्नाहं कृतवन्त , कवच परिहितवन्त इति 
भाव । परिनिययुध्व=निष्कान्ताश्च ॥ 
छष्युस्पत्ति& जहृषु = “हष तट", इति धातो्िट्‌ । रेज = “राजदीक्ौ” इति 
धातोरकिट्‌ , “कणा च सप्तानाम्‌” इत्येत्वाऽभ्यासरोपौ । तुष्टविरे = “टज्‌ स्तुतौ?” 
इति धातो कर्मणि छिट्‌। अङ्कुखित्नाणि = अङ्कुर त्रायन्त इति सङ्कुखित्राणि, तानि 
“आतोऽनुपसर्गे क * इति कम्रस्यय. । बबन्धु = “बन्ध बन्धने इति धातोिंट्‌ । 
सन्नेह॒ = सम्पूवेकात्‌ “नह बन्धन? इति धातोरट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® श्रूर रोग गर्जन करने रगे, प्रसन्न हुए शोभित हुए ओर जर 
रोगों ने उनकी स्तुति भी की। उन कोर्गो ने अङ्कखि्यो (उगरी की रक्ता करने वारी 
वस्तुओ) को बाधा, कवच धारण किया ओर वे रोग (ख्डने के छि) निकरे भी ॥७॥ 
घनष्यारोपया्करारुरुट्र रथादिषु । 
असीनुद्बृहुदीप्रान्‌ गुर्धीरच्चिक्तिपुगदाः ॥ ८॥ 
अन्वयः-( श्रा ) धनूषि आरोपयाचकरु , रथाऽऽदिष्ठ आरुरुह्‌ , दीप्तान्‌ 
सीन्‌ उद्ब्रहु , गुर्वी, गदा उचिक्षिपु ॥ 


भ भद्धिकान्यम्‌- [ चतदंशः 


ठ्याख्या--घनूषि = कासुंकाणि, अरोपयाश्वक्ष =आरोपितगुणानि कृतवन्त , 
्थचा-रथे हस्ते वा श्रारोपितवन्त । रथाऽऽदिषु=स्यन्दनादिष् यने, ्ादिपदे 
न तुरद्ाऽऽदीना परामश । आशू =श्रारोहण कृतवन्त , दीप्तान्‌ भास्वरान्‌ , 
असीन्‌=खङ्गाब्‌ , उद्र ब्रह. = उथतान्कृतवन्त , कोशादछृष्येति शेष । एव च-- 
गर्वा = महती , गदा =लौहमयाऽखनिशेषान्‌ , उच्चिक्षिपु = उच्किप्तवन्त ॥ 

शच्युरपत्ति% आरोषयाच्चनरु = आडपसर्गपूवंकात्‌ “सह॒ बीजजन्मनि प्रादुभावे 
चे"ति धावोर्णो “रह पोऽन्यतरस्याम्‌? इति पाऽडदेश्च । रथाऽऽदिषु = अस्य पदस्य 
आरोहणक्रियाया कर्मैष्वेऽपि कारकस्य विव्ञाऽघीनप्वात्‌ “आधारोऽधिकरणम्‌? 
इस्यधिकरणत्वविवशया सप्तमी । उद्वृह =उस्पूवंकात्‌ “बृह उद्यमने? इति धातोखिट्‌ ¢ 
®भाषाऽथं & शूरोने चारपोको मौवीयुक्त किया, रथ भादि यार्नो ( सवारिर्यो ) 
पर आरोहण किया, चमकने वाख तल्वार्रोको मियानसे बाहर निकाल ओर 
बडी गदार्थोको उखाया ॥ ८ 
रलानि भरमयाद्छक्ु्बाणानाददिरे शुभान्‌ । 
परेमुश्चकुर्दिरे रेसुवेबल्गुख्च पदातयः ॥ ९ ॥ 

छन्वयः-( शरा ) श्लानि भ्रमयाच्वकु , शुभान्‌ बाणान्‌ आ्राददिरे । पदा- 
तय भ्रभनुः चुकुरदिरे, रे चवल्युश्च ॥ 

ठ्याख्या--श्एूलानि = अन्नचिशरेषान्‌ , भ्रमयाच्क्रु =भमितवन्त , शरा ईति 
शेष , एवसुत्तरवाक्येऽपि । शुभान्‌ = शोभमानान्‌, बाणान्‌ = शरान्‌, आददिरे = ग्र- 
हीतवन्त । पदातय = पत्तय , भ्रमु = इतस्ततो याता, चुकुर्दिरे = कीडितघन्त , 
रेु = शब्द्‌ कृतवन्त , ववज्गुश्च = पावितचन्तश्च ॥ 

छभ्युत्पत्ति.® भमयाञ्चकर, = णिजन्तात्‌ “नञ अनवस्थाने” इति धातोर्छिट्‌ । 
मान्तप्वान्मिच्वे “मिता हस्वः” इति हस्वत्वम्‌ । आद्दिरे-“आडोदोऽनास्यविहरणे”? 
इत्यात्मनेपदम्‌ । चुढुर्दिरे=“ङुद ˆ ऋडायामेवे*ति धातोकिय्‌ । रेसु.=“रसश्षब्देःः 
इति धातोरिट्‌ ॥ 

भाषाऽथं $ शूररोनि शूर्छोको घुमाया शोभित होनेवारे बार्णोको ख्या । पैदर 
सेनायें घूमने लगीं, क्रीडा करने रुगी, शब्द्‌ करने रुगी ओर दौडने र्गी ॥ ९॥ 

समुत्पेतुः कशाघातेरशम्याकषेमेमङ्धिरे । 
अश्वाः प्रदुदवुर्मोनति रक्तं निजगर' श्रमे । १० ॥ 


अन्वय.--अश्वा कशाऽऽ्वाते ससुत्पेतु, रश्म्याकषे ममिरे, मोक्ते भदु- 
हुड , श्रमे रक्तं निजगरु ॥ 


सरग॑* ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । ८६ 


ठ्याख्या--अश्वा = टया , कशाघाते = चम॑लताप्रदारे , समुत्पेतु-=उस्प्ुता , 
रणम्याकषं = प्रग्रहाऽ्छकर्षणे , ममह्रे = शुश्चभिरे सङ्कचितवेगत्वादिति भाव । 
मोक्ले = रश्मीना प्रसारण इत्यथ । प्रदुद्रु -वेगेन गता , श्रमे = परिश्रमे सति, रक्त= 
रुधिरं, खलीनप्रभवमिति भाव । निजगरू्‌ = पीतवम्त ॥ 

छच्युपत्ति ® कल्ाघाते =कशाया आघाते", “अश्वादेस्ताडनीकशा इत्यमरः । 
सममद्धिरे = “मगि मण्डने? इति धातोखिट्‌ । “इदितो नुस धातो ›› इति नुमागम । 
निजगरं = निपूवेकात्‌ “गृ निगरणे» इति धातोर्‌ । “चछच्छत्यृताम्‌”” इति गुण ॥ 
छमाषाऽथं ® घोडे चाञ्कके आधार्तोसे उद्धरुने कगे, गाम खीचनेसे शोभित 


इए, ्गामको छोडने पर दौडने रुगे ओर परिश्रम होने पर ख्गामसे निकरे हुए 
रुधिरको पीने लगे ॥ १० ॥ 


गजाना प्रददुः शारीन्‌ कम्बलान्‌ परितस्तर्‌ । 
तेनुः कन्ता ध्वजांश्धेव सम॒च्िभियुरुच्िखान्‌ ।। ११॥ 
अन्वय“-गजाना शारौन्‌ भददु , कम्बलान्‌ परितस्तर , कक्षा तेनु , उच्छ 
खान्‌ ध्वजाश्वैव समुच्छिश्ियु ॥ 
ठ्याख्या--गजाना = हस्तिना, शारीन्‌ = युद्धोपकरणानि, प्रददु = पृष्ठ आरो- 
पितचन्त इत्यथ , हस्तिपका इति शेष , एव परत्राऽ्पि । कम्बलान्‌ = रक्लकान्‌ , 
परितस्तर = आास्तीणवन्त , कक्षाम्‌ = उदरायवस्थिता रनु, तेलु = विस्तारित- 
चन्त , उच्छिखान्‌ = उद्रतशिखान्‌ , ध्वजश्वैव = पताकाश्चैव, ससुच्छिश्ियु = 
उरिक्षप्तवन्त ॥ 
छश्युस्पत्ति-% कम्बलान्‌ “समौ रज्ञककम्बरटौ इत्यमर. 1 परितस्तसः = 
परिपूवेकात्‌ “स्तृञ्‌ आच्छादने, इति कऋयादिस्थधातोर्खिट्‌ । कत्ता = “कल्ोदुराहाऽ- 
ख्का काञ्ची प्रकोष्टगजरज्जुषु ।› इति विश्च । उच्छिखान्‌ = उद्धता शिखा येषा ते 
उच्छिखास्तान्‌ । समुच्छिश्रियु = ससुप्पूर्वकात्‌ ““भ्रिज्‌ सेवायाम्‌”, इति धातोर्टिंट्‌ ॥ 
$भाषाऽथं € महावर्तोनि हाधिर्योकी पीठम युद्धकी सामग्रियां रक्ली, कम्बो 
को विदाया, उद्रमें रक्ली गई रस्सीको पराया ओर उन्नत अग्र भागवाली 
पताकार्जोको फहराया ॥ ११ ॥ 
विशिश्वासयिषांचक्रुरालिलिङ्ख्च योषितः । 
अजघमूध्नि बालाश्च चुचुभ्बुख सुतप्रियः ॥ १२॥ 
अन्यय - ( योवा ) योषितो विशिश्वासयिषाचचक्रु आ्लिल्लिडधश्च । सतग्रिया 
बालान्‌ मू्भि राजघ चुुम्बुश्च ॥ 


६० अद्िकाव्यम्‌- [ चतुर्दशः 


व्यारूया--योषित = खी, विशिश्वासयिषाश्चक्रु = विश्वासयितुमिष्टवन्त › 
अआलिलिङ्शच = श्रालिङ्गन च कृतवन्त , योधा इति शेष 1 अुतप्रिया = अत्मज- 
वह्लभा , योधा इति भाव । बालान्‌ = शिशन , मृधि = शिरसि, अआजध्रु = 
आघ्रातवन्त , चुचुम्बुश्च = चुम्बन च कृतवन्त , योधा लियो बालकाश्च भिश्वासो- 
त्पादनादिमि सान्त्वयित्वा रणाऽद्वण जग्मुरिति भाव ॥ 

छभ्युस्पत्ति® विरिश्वासयिषा्चक्र = विपूर्वकात्‌ “श्वस प्राणने” इति ण्यन्त" 
द्वातो सनि किटि रूपम्‌ । भआक्िरिङ्क. = गस्यथों खिगिधातुराड्‌ पूरवेस्परिष्वग 
वतते, तस्य किटि रूपम्‌ । सुतभरिया = सुता प्रिया येषा ते । आजघ्रु = आइपूवेकात्‌ 
“ध्रा गन्धोपादाने, इति धातोरिट्‌ । चुचु्॒ = “बि वक्त्रसयोगे” इति घातोकिट्‌ ॥ 

छमाषाऽ्थं-& योद्धाभेनि खियोको विश्वास दिकनेकी इच्छा की, ओर उन्हे 
आदिद्गन किया ! कडकोको प्यार करने वारे योद्धा्ओंने कडकोके शिरमे सुधा 
ओर उन्द चुम्बन भी किया ॥ १२॥ 

गम्भीरवेदिनः सज्ञा गजा जगृहुर्ताः । 
ववृषे शुशुभे चेषा मदो हेश पुप्लुवे ॥ १३॥ 
अन्वयः--गम्भीरवेदिनो गजा अक्षता ८ सन्त ) सक्ञा जग्रह । एषा मदो 
वद्धे शुशुभे च । हृष्टे ( ते ›) पुप्लुवे च ४ 
व्याख्या--गम्भीरवेदिन = अङ्कशदुद्धरा, 
“त्वग्भेदाच्छोणितघावान्मासक्य ऋथनादपि । 
्रत्मान यो न जानाति तस्य गम्भीरवेदिता ॥" 
इत्याकारकलक्षण रक्षिता इति भाव । गजा = हस्तिन , अक्षता =तोत्राङ्क- 
शैरनाहता सन्त, सद्वा =बद्धोपयुक्ता अथेसुचना-, ज्र =गदीतवन्त । 
एषा हस्तिना, मद्‌ दानवारि, वदरधे-एधाचचके । शुशुभे चशोमते स्म च । हषे = 
सन्तुष्टे , तैरिति शेष । पुप्लुवे च-प्लुत च ॥ 

@ष्युस्पत्ति & गम्मीरवेदिन = गम्भीर विदन्तीति, ताच्छील्ये णिनिः । सज्ञा > 
“धन्ना स्याचचेतना नाम हस्ताचेश्वाऽ्थसुचना 1", इत्यमर । पुष्डवे = “प्ठुड्‌ गतो?” 
इति धातोभावे लिद्‌ ॥ 

छमाषाऽ्थ.& गम्भीरवेदी हाथिर्योनि अक्त होकर युद्धके उपयुक्त सन्ता 
( इकारे ) का हण कर लिमा, इनका मद बटा ओर शोभित भी हुजा । हृष्ट 
होकर वे बेगसे चरने रमे ॥ ३ ॥ 

खगा भदक सखः शिवा. सम्यग्‌ बवाशिरे। 
अवामे. पुस्फुरे दे है" प्रसेदे चित्तद्त्तिभिः।। १४ ॥ 


सगं" | चन्द्रकला-वियोतिनी- टीकाद्रयोपेतम्‌। ६१ 


४ 


अन्वयः--रगा प्रदक्षिण सल । शिवा सम्यक्‌ ववाशिरे । वामे देहे 
युस्फुरे । चित्तद्ृ्तिभि प्रसेदे ॥ 
उ्याल्या--षरगा = हरिणा , प्रदक्षिण = वामेतरयथा तथा सखुं = खतवन्त , 
एव सन्य चलता श्गा दक्षिणपाश्वंन गता इति भाव । शिवा =श्गाला , सम्यक्‌= 
समीचीन यथा तथा, ववाशिरे = शब्द चक्‌ , श्गाला वामपार्व॑स्था सन्त शब्दि- 
तवन्त इति तात्पर्यम्‌ । अवाम =दक्षिणै , देहै = शरीरे , लक्षणया देवाऽवयवेधजादि- 
भिरिति भाव । पुर्फुरे = स्फुरित, चित्तदृत्तिभि = मनोडत्तिमि , भरसेदे=पसन्नम्‌ ॥ 
व्युत्पत्ति" शिवा = “चखिया शिवा भूरिमायगोमायुशगधूतंका ।” इत्यमर. 
ववाशिरे = “वाश्च शब्दे” इति धातोरखिट्‌ । पुस्फुरे=““स्फुर स चरने” इति धातोभावि 
चिद्‌ । म्रसेदे=मपू्वकाव्‌ “षद्लृ विश्षरणगत्यवसादनेषु" इति धातोभावि लिट्‌ ॥ 
®छभाषाऽथं & इस तरह कवच धारण करने वारूकि दाहनी ओर सग चर्ने 
रगे, बाई ओर श्रगाल होकर शढ्द्‌ करने खगे, दक्लिण युज आदि शरीरके अवयव 
स्फुरित होने कगे जौर वीर रोर्गो की चित्तदृत्तिया प्रसन्न इदं ॥ १४॥ 
प्राच्यमञ्जिहिषाचकरे प्रहस्तो रावणाज्ञया । 
हारं ररङ्खतुर्याम्यं महापाश्वंमहोद्रो ॥ १५॥ 
अन्वयः---प्रहस्तो रचणाऽ$न्ञया मा्च्य द्वारम्‌ अल्ञिरिषाचक्र, महापाश्वंम- 
हौदरौ याम्य द्वार ररद्लतुः ५ 


ठ्याख्या--भहस्त = रावणसेनापतिविशेष , रावणाऽऽनज्ञया=रावणाऽऽ्दैशेन, 
भराच्यं=मूचदिग्भव, द्वारनप्रतीहारम्‌, अजिदिषावके-गन्तुभिष्टवान्‌ 1 महापा- 
श्व॑महोदसै = तन्नामकी सेनापतिषिशेषौ, याम्य = यमदिग्मव, दक्षिणमित्यर्थ । 
दवार = भ्रतीहार, ररद्रतु = गतौ ॥ 


छच्युत्पत्ति.& प्राच्य = प्राचिभव, “य प्रागपागुदक्प्रतीचो यत्‌, इति यत्‌ । ज्ञि- 
हिषाञ्चके-सन्नन्तात्‌ “अहि गतौ? इति धातोखिट्‌। इडागमे “अजादे्वितीयस्य? 
इति द्विवचनम्‌ “नन्द्रा. सयोगादयः» इति नकारस्य द्धित्वप्रतिषेध । “आम्परत्ययव- 
स्कुजोऽनुप्रयोमस्यः? इत्यारमनेपदम्‌ 1 याम्य = यमो देवताऽस्थेति विग्रहे “यमाच्चेति 
वक्तन्यम्‌” इति ण्यग्रत्यय इति काशिका । भाष्येऽदशंनदेतसरामाण्ये सदिहाना 
ानेन्द्रभिच्चरणास्तु -“अग्णन्तात्स्वार्थिकेन ष्यजा प्रयोगः सुपपाद्‌” इति भत्यपी 
पदन्‌ । ररद्धतु =““रधि गतौ" इति धातोर्छिट्‌ ॥ 

छभाषार्थं ® महस्ते रावणकी आज्ञासे पूर्वं हरमे जनेकी इच्छाकी, महापाश्वं 
ओर महोदय नामके रात्तसोनि दक्तिण द्वारमे गमन किया 1 १९॥ 


९ म्टिकाव्यम्‌- [ चठुदंश. 


प्रययाविन्द्रजिसत्यगियाय स्वयञुत्तरम्‌ । 
समध्यासिसिषांचक्रे विरूपाक्ञ. पुरोदरम्‌ ।॥ १६॥ 
अन्वय.--इन्द्रजित्‌ प्रत्यक्‌ परययौ । स्वयम्‌ उत्तरम्‌ इयाय । विरूपाक्ष 
युरोदर समध्यासिसिषा्चके ॥ 
व्याख्या--दन्द्रजित्‌-मेवनाद्‌ , प्रत्यक्‌ = पशिमद्वार, प्रययौ = अगत । 
स्वयम्‌ = श्रत्मना, रावण इतिं भाव, उत्तरम्‌ = उतरदारम्‌, इयाय = गत । 
विरूपाक्ष = तन्नामा रक्षससेनापति , पुरोदर = पुरमध्य, समध्यासिसिषाश्चके = 
समध्यासितुमिष्टवन्‌ ॥ 
छच्युस्पत्ति.& प्रत्यक्‌ = प्रतीच्यामिति ““दिक्दुब्देभ्य ` ससमीपञ्चमीप्रथमाम्यो 
दिग्देशकारेष्वस्ताति » इति विहितस्याऽस्तते “अञ्े्ल्‌'' इति लक्‌ । भसक्लामा- 
वात्‌ “अच इति अकारलोपा निवत्ते “चौ, इति दीर्धत्व च । समध्यासिसि- 
वाञ्चकरे-समधिपूर्वकात्‌ “आस उपवेशने" सन्नन्ताद्वातो. किटि इटि अजादि । पूर्व- 
यत्सन.” इष्यत्मनेपदम्‌ । अनुभयोगस्याप्यास्मनेपदम्‌ । 
®भाषार्थं & इन्द्रजित्‌ परिचम द्वार को चला । स्वयम्‌ रावण उत्तर दारको 
गया । विरूपाक्ने नगरे मध्यभाग में रहनेकी इच्छा की ॥ ५६ ॥ 
शुश्राज रामस्तत्सवं प्रतस्थे च ससैनिकः । 
विस्फारयाचकाराश्च बबन्धाथ च बाणधी ॥ १७॥ 
अन्वयः--अथ राम तन्‌ सवं शुश्राव, ससेनिक प्रतस्ये च, अस्व विस्फारया- 
श्वकार, बाणधी च बबंध | 
व्याख्या-- रथ = अनन्तर, राम =रामचन्द्र , तत्‌=पूृत्त, सर्व=सकल, 
रावेणाचेष्टित, सुश्राव = श्रुतवान्‌, ससंनिक = सैन्यसहित सन्‌, प्रतस्ये च = गन्तु 
म्रतस्च, श्ल = धनु, विस्फारया्चकार = ्मारोप्याऽऽङ्ृष्टवान्‌, बणधीच= 
तुणीरे च, बवन्ध = बध्नाति स्म ॥ 
शचयुत्पत्ति & ससेनिक = सभाया समवेता सैनिका" “सेनाया वा इति पक्त 
ठक्‌, पक्त ण्य. = सेन्याः। “सेनाया समवेता ये सैन्यास्ते सैनिकाश्च ते । “इत्यमर । 
सैनिके. सहित । भतस्थे=“समवप्रविभ्य स्थ.” इत्यास्मनेपदम्‌ । विस्फारयाश्चकार= 
विपूवंकात्‌ “स्फुर सचर्ने › इति धातो्णौ छिट्‌। “चिर्फुरोणौः इत्यात्वम्‌ । 
बाणधी = बाणा धीवन्ते अनयोरिति, “कमेण्यधिकरणे च” इति किप्रत्यय ॥ 
भाषाः अनन्तर रामचन्द्रजीने वह सव वृत्तान्त सुना, सैनिके साथ 
भरस्थान भी किया, धुषको फैलाया ओर दो तूणीरो बाधा ॥ १७ ॥ 


सखः ] चन्द्रकला-वियोतिनी-टौकाट्योपेतम्‌ । ६३ 


ईक्ञाचक्रेऽथ सौमित्निमयुजज्ञे बलानि च | 
नमश्चकार देवेभ्यः पणेतल्प मुमोच च ॥ १८ ॥ 
अन्वयः--अथ ( राम ) सौमित्रिम्‌ $क्षावकरे, बलानि च अनुजज्ञे, देवेभ्यो 
नम चकार, पणंतल्प सुमोच च 1, 
ठ्थाख्या--च्रथ = अनन्तर, ( राम = रामचन्द्र ) सौभित्रि-लदमणम्‌, क्षा- 
्क्े = दष्टवान्‌, बलानि च = सेनिकाश्च, अनुज्ञ -अनुज्ञातवान्‌, देवेभ्य = सुरेभ्य, 
नम =नमस्कार, चकार = कृतवान्‌, पणेतल्प = पत्रशयनीय, मुमोच च~ मुक्तवाश्च । 
छष्युत्पत्ति.& ईकताञ्चके = ““ईत्त दशंनेः इति धातोरिटि “इजादेश्च गुरुमतोऽ- 
चरच्छ" इति जाम्‌ । अनुजक्ञे-अनुपूर्वो “ ज्ञा अवबोधने” इति धातुरनुक्ताने वतते 
तस्य परस्मेपदित्वाव्‌ “अनुपसर्गाञ््ः" इतिवचनादास्मनेपदम्‌। उपसर्गेण युक्तत्वात्‌ 
देवेभ्यः-“ नम" इति पदेन योगे “नम स्वस्तिस्वाहास्वधाऽल वषव्योगाचे+तिः 
चतुथी । यद्यपि “नमश्चकार ति क्रियापदेन साक्ञाद्योगे “उपपदविभक्ते कारकवि- 
भक्ति्बरीयसीति परिभाषया द्ितीयाविभक्तेरेव प्रा्तिस्तथाप्यन्न नम शाब्दस्य 
वाचकत्वेन कमोऽन्वयाच्चतुर्थ्यपि युक्ता ॥ 
®माषार्थछ अनन्तर रामचन्द्रजीने रुचमणको देखा, सैनिकोको आज्ञा दी, 
देवता्मोको नमस्कार किया ओर पत्रशशय्याको भी छोड़ा ॥ १८ ॥ 
चकासाचक्ररुत्तस्थु्नेदुरानशिरे दिश । 
वानरा भूधरान्‌ रेघुबेभञ्जश्च ततस्तखून्‌।॥ १६ ॥ 
अन्वय.--ततो वानरा चकासाव्चकरु , उत्तस्थु , नेदु , दिशः श्रनशिरे, भूधरान्‌ 
रेधु तरूश्च बभङ्कु ॥ 
ठ्याख्या--तत = अनुज्ञानन्तर, वानरा = कपय , चकासाच्चच्ु = शुशुभिरे, 
उत्तस्थु =उत्थिता , नेदु = अव्यक्त शब्द चक्रु, दिश = आशा, अआनश्चिरे= 
व्याप्तचन्त , भूधरान्‌ = पव॑तान्‌ , रधु = उन्मूलितवन्त , तरुश्च = बक्ंश्च, 
बभञ्जु = मग्नचन्तं ॥ 
छन्युसपत्तिः% चकासाश्चक्रु. = “चकार दीतौ” इति धातोकिटि “कास्मव्ययादा- 
ममन्त्रे छिटि ?: इत्यन्न “कास्यनेकाञ्यहण कतंन्यम्‌” इति वचनादाम्‌ । नेदु = 
^ णद्‌ अभ्यक्ते शब्दे इति धातोिंट्‌, “गो नः इति णस्य नः। आनशिरे = 
"“अश्रद्ः व्याप्ती इति धातोकिट्‌ । “भश्नोतेश्चः' इत्यभ्यासस्य नुट्‌ “अत आदे 
इति दीर्घत्वम्‌ । रेषु = राध सखसिद्धौ इति धातोिटि हिंसायाम्‌ “राधो हिसा 
याम्‌ » इत्येस्वाऽम्यासरोपौ ॥ 
छभाषाऽ्थ.ॐ रामचन्द्रजीकी आज्ञा देनेके अनन्तर वानर शोभित इए, उ, 
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अव्यक्त शब्द करने लगे, दिका्ोको ज्याक्च करने रुगे, पर्व्तोको उन्मुकित करने 
ङ्गे ओर वृ्तोको भन्न करने रगे ॥ १९॥ 
रामलदमणयो्नहयाऽल्लबन्वसूचनाऽथेमपशकुन श्लोकट न दशेयति~-~ 
ददाल भूनेभो रक्तं गोष्पदप्रं ववषं च । 
मृगाः भ्रसससपुर्बाम खगाश्चकुवि रेऽशुभम्‌ ।! २० ॥ 
छअन्वय.--भू ददाल \ नभो रक्तं गोष्पदम्र ववषं ! शगा चाम प्रसव । 
खगा अशुभ चुकुचिरे । 
व्याख्या-भू = प्रथिवी, ददालविदीणा । नभ =श्याकाश, रक्तनरुधिर, 
गोष्पदअ-गोष्पदं पूरयित्वा, ववर्ष॑-त्रष्टवत्‌ । श्टुगा = हरिणा , चामं = दक्षिणोत्तर 
श्रसखपु = गता , रगा वामपार्वैन याता इत्यथं । खगा = पक्षिण , उलूकतादय इति 
शेष । अशुभ = अमङ्गलं यथा तथा, “श्श्युमान्‌ * इति पाठ अनिष्टान्‌ इत्यथं । 
शवुकुषिरे-शब्दितचन्त ॥ 
&भ्युत्पत्ति ® ददार = “द्रुवि्नरणेः इति धातोकिद्‌। गोष्पदभ्र = “वषप्रमा- 
ण उकरोपश्चाऽस्याऽन्यतरस्याम्‌” इति णद्युट्‌ उरोपश्च, “्रन्मेजन्तः” इत्यभ्ययस्‌ । 
चवर्षनपिस्वाद्कित्वे धातोर्गुण. । चुङ्विरे~“कुड क्षब्दे" इति धातोरछिट्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थः& भूमि विदीणं इद । आकाश्चने रधिरको गोष्पदको पूणं करके 
बरसाथा ! शग वादं ओर चरे । परती भमङ्गरूपूवेक शब्द्‌ करने रुगे ॥ २० ॥ 
उल्का ददृशिरे दीप्ता सुरबुश्चाऽशिव शिवा । 
चद्माये च मही रामः शशङ्के चाशुभागमम्‌।। २१॥ 
न्वय~-दीप्ता उल्का ददशिरे । शिवा अशिच रुरुु । मही च चच्छमाये ! 
राम शशुभाऽऽगम शशङ्क । 
ठयाख्या--दीप्ता = भासिता , उल्का = निगंतज्वाला, ददशिरे = दा । 
शिचा = श्छहाला , अशिवम्‌ = अशुभ यथा तथा, रुरुचु = शब्द तनन्त 1 महीच~ 
पृथ्वी च, चद््मापरे = कम्पिता । राम = रामचन्द्र अष्युभाऽऽगमम्‌ = अनिष्टपरा्धिं 
शशङ्के = शङ्कितवान्‌, अशकुनदशनेनेति भाव । 
छग्युत्पत्ति.® दृद हारे “शिर म्रर्षणेः इति धातो. कर्मणि सिट । चच्माये-- 
'"दमायी विधूनने इति धातोर्ट्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थः® म्दीक्ते उत्का २ देखी गई । शङ्गार जशुभपूर्वक शब्द करने रगे । 
भूमि भी कम्पित इदं । । रामचन्द्रजीने अनिष्ट रातति की आद्ाङ्का की ॥ २९ ॥ 
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रावणः शुश्चवान्‌ शत्रून्‌ राक्ञसानभ्युपेयुषः । 
स्वय युयुत्सयाचकरे प्राकाराऽग्रे निषेदिवान्‌ ॥ २२॥ 
पन्वयः--राक्षसान्‌ अभ्युपेयुष शत्रून्‌ शुश्रुवान्‌ , रावण प्रकारा निषेदि- 
वान्‌ स्वय युयुत्सयाश्चकर ॥ 
व्याख्या--रक्षसान्‌=यातुधानान्‌ , अभ्युपेयुष =अभिसुखमुपगतचत , शत्रून 
रिपून्‌ , रामादीनित्यथं । शुश्रुवान्‌ = श्रुतवान्‌ , राण = दशाऽऽनन , प्राकाराऽ्मे= 
वम्राऽगरे, निषेदिवान्‌ = निषण्ण सन्‌ , स्वयम्‌ = मात्मना, युयुत्सया = योद्धु- 
भिच्छन्तं प्रयोजितवान्‌ ॥ 
छग्युसपत्तिः& शुश्रुवान्‌ = शुघातो “भाषाया सदवसश्ुव.” इति रिटि कसु । 
निषेदिवान्‌ = निपूर्वास्सदधातो पूरवसूत्रेणेव क्षु" । युयुस्सयाञ्चकरे = सन्न्तण्य- 
न्तात्‌ “युध सम्प्रहारे” इति धातोषिद्‌ ॥ 
&भाषाऽ-@ रात्सोके सम्मुख आये इणु राम आदि शचुर्भोको सुनने वारे 


रावणने प्राकारके अग्रभागमे रहकर स्वयम्‌ युद्धकी इच्छा करने वारको. 
श्रेरणा की ॥ २२॥ 


निरास राक्षसा बाणान्‌ प्रजहुः अूलपद्टिशान्‌ । 
असींश्च बाहयाचक्रुः पाशेश्चाऽचच्रषुस्ततेः ।। २३ ॥ 


न्वयः--राक्षसा बाणाप्‌ निस , शूलपदिशान्‌ भ्रनहु , असीन्‌ वाहयान्चन्न 
तते पाशै आचकृषुश्च ॥ 


ठयास्या--राक्षसा = यातुधाना , रावणम्ररिता इति शेष 1 बाणान्‌=शरान्‌ , 
निरास = क्षिप्तचन्त , शूलपश््शान्‌ = श्ूलसदितान्‌ पट्टिशान्‌ , अजह = त्यक्तवन्त , 
असीन्‌ = खड्गान्‌ , वादयां = व्यापारितवन्त , तते = विस्तृते , पाशे शच 
विशेषै , आचक्कषुश्च = श्माृष्टवन्तश्च ॥ 


@ग्युतपत्ति-& निरासु = निरूपसर्गपूंकात्‌ “असु चेपणे” इति धातोर्‌ । 
शूखपद्िशान्‌ = शूरुसहिता पिशा शूरूपटिशास्तान्‌ , ““सछाकपाथिंवादीना सिद्धय 
उन्तरपदलोपस्योपसंख्यानम्‌” इति मभ्यमपदरोपी समास । द्वन्द ठ “जातिरमरा- 
णिनामर इति समाहार स्याच्‌! म्रजहु" = प्रपूर्वकात्‌ “ओहाक्‌ त्यागे इति 
धातोिंट्‌। वाहयाञ्चक्रु = “वह प्रापणे इति णिजन्ताद्वातोखिय्‌ । आचक्ष. = 
आदपूर्वकात्‌ “क्ष विरेखनेः, इति धातोरिट्‌ । किष्वे गुणप्रतिषेधः ॥ 

कभाषाऽ्थः% रासन बाणोको फेका शूल ओर पदि नामके भर्खोको दोडा, 
तख्वाररोका प्रयोग किया जीर विस्तृत पार्ञोसे शाचुरओको खीचा भी ॥ २३॥ 
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मल्लश्च बिभिदुस्तीच्ीर्विविधुस्तोमरेस्तथा" । 
गदामिग्णेयाश्चकुः, शितेशचकरेशच चिच्छिदुः ॥ २४॥ 
अमन्वयः-( राक्षसा › तीच्णै मल्ले बिभिदु , तथा तोमर विविध, गदाभि- 
चूणेयाचचकु , शिते चकर चिच्छिदु ॥ 
व्याख्या--तीच्णे = निरितै , मल्ले = शखविशेषे, विमिदु = विदारित 
वन्त , राक्षसा इति शेष , एव परत्राऽपि । तथा = तीच्णे , तोमरं = शक्लाभि , 
विविधु = ताडितचन्त, गदामि = लौहमयाश््विशेषे , चूणयाचक = चूर्णित- 
वन्त , शिते =तीचौ , चेश्व =रथाऽङ्वाऽऽकारेरखविरेषैश्व चिच्छिदु -चिन्नवन्त ॥ 
छन्युत्पत्ति.& बिभिदु = “भिदिर्‌ विदारणे › इति धातोिट्‌। विविधु.=“श्यघं 
ताडने” इति धातोर्छिट्‌ । “अहिञ्यावयिन्यधिवषश्टिविचतिन्चश्वतिष्च्छुतिश्डुजतीनां 
डिति चेति सम्प्रसारणम्‌ । चू्णयाज्च्ुः = “सत्यापपाश्चरूपवीणातूरूश्छोकसेना- 
रखोमत्वचवर्मवर्णचु्णचुरादिभ्योणिच्‌” इति णिच्‌। “चूर्ण प्रेरणे” इति चौरादिका- 
दवातोवा णिच्‌ । चिच्छिदुः = “छिदिर्‌ द्वैधीकरणे, इति धातोर्‌ ॥ 
$भाषाऽ्थं % राक्तसोने तीखे भारूसे शुका विदारण किया तैसे ही 
तोमरोँसे ताडन किया, गदाओंसे चरणं किया ओर तीच्ण चकरोसे ददन भी किया॥२४॥ 
वानरा ञुष्टिभिज्ुदेदशुदंशनेस्तथा । 
निरा्च गिरीस्तद्खान्‌ दुमान्‌ धिचकरस्तथा ॥। २५ ॥। 
अन्वय. --वानरा मुष्टिभि जघ्नु , तथा दशने ददंश , वङ्गान्‌ गिरीन्‌ निरसु- 
तथा माश्च विचकरु ॥ 
व्याख्या--कानरा = कपय , युष्टिभि = सम्पिण्डिताह्लिपाणिभि , जघ्नु = 
हतवन्त , राक्षसानिति शेष , एव परत्राऽपि । तथा = तेन प्रकारेण, दशने"=दन्ते , 
दद्रु = दष्टवन्त" । तुद्धान्‌ = उजतान्‌ › गिरीन्‌ = पवंतान्‌ , निरासु = क्षिप्तवन्त , 
तथा = तेनैच प्रकारेण, दुमा्च = वृक्षाश्च = विचकर =विक्षिप्तवम्त ॥ 
®्युत्पन्ति ® विचकर = “4 चि्तपे" इति धातोर्छिद्‌। च्छुत्युतास्‌ इति गुण.॥ 
®भाषाऽथं ® वानरोने राक्तसोको सुशियेसि मारा ओर दौँ्तोसे काटा, उनपर 
ऊचे पहाड फेके उसी तरह ध्तोको भी फेका ॥ २५ ॥ 
साङभूलेलोठयाचचकतलेनिन्युशच संजयम्‌ । 
नखेश्चचचरतु कुद्धा. पिपिषुश्च क्नितौ बलात्‌ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--( वानरा ) लाङ्गले. लोटय , तलै सक्षय च ॒निन्यु , नैः 
चकतुः, कुद्धा" ( सन्त ) क्षितौ बल्लात्‌ पिपिष ॥ 
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ठ्याख्या-लाङ्धते = पुच्छे , लोठ्याच्ुः = व्यापादितवन्त", वानरा राक्ष- 
सनिति भाव , एव परत्राऽपि 1 तले = दस्ततलै संय च = विनाश च, निन्यु 
नीतवन्त , नखे = नखरं ., चतु = उच््न्वन्त , कुद्धा = कुपिता सन्त, 
शितौ = परथिव्या, बलात्‌ = हठात्‌ , पिपिुं = चूर्णितवन्त ॥ 
छव्युस्पत्ति ® रोख्याञ्चक्‌ = णिजन्तस्य “लुट प्रतिघाते › इति धातोर्‌ । 
चञ्तु = “कृती छेदने,” इति धातोटिट्‌ । पिपिषु"=““पिष्ल सचर्णनेः इति धातोिंट्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® वानरेनि राक्षसोको पसे मारा हथेरीसे मार डाका, नाखूर्नोसे 
फाडा जोर इद्ध होकर जमीनपर जबदस्तीसे चूर्णं किया ॥ २६ ॥ 
सवम्‌ वु कबन्धानि प्रोह. शोणित्ततोयगा. । 
तेर्मैटस्यपद्यानि ध्वजः फेणेरिवाबभे | २७ ॥ 
ऋअन्वबय.--कवन्वानि सबभूवु । शोणिततोयगा ग्रो । भटाऽरस्यपश्चानि 
तेरुः । फणे इव ध्वजे श्यावे ॥ 
व्याख्या--कबन्वानि = अपमूधेकलेवराणि, सबभुवु = सभूतानि, भरतिसदं 
व्यापादनादिति भाव । शोणिततोयगा = रुधिरनय , रोह = ग्रदत्ता । भराऽऽ 
स्यपद्चानि = यो वमुखकमलानि, तेरु = प्लतानि, फेणेरिव = डिण्डीरेखि, ध्वजे = 
पताकायि , आबमे = शोभितम्‌, शोणिततोयगास्विति शेष । 
छष्युत्पत्ति ® कवन्धानि=“कबन्धोऽद्ली क्रियायुक्तमपमूधंकरेवरम्‌ 1” इत्यमरः। 
भ्रोह = वहेर्यजादिस्वाच्‌ सम्प्रसारणम्‌ भटाऽऽस्यपद्यानि = आस्यानि पञ्चानीव आस्य. 
पद्मानि, “उपमित व्याघ्रादिभि सामान्याऽप्रयोगेःः इति समासत । भटानामास्य- 
पद्यानि । तेह = “तृ प्कवनसतरणयो ” इति धातोकिट्‌ । ^तृषक्भजत्रपश्चः, इत्ये 
त्वाऽभ्यास्ररोपौ । जवे = मावे छिद्‌ ॥ 


छेभाषाऽथं & कबन्ध प्रकट हुए । रुधिरकी नदिर्यौ बहने कगी । उने 
योद्धा्ओके सुखकमरू तेरने रूगे ओर फेनोके वुल्य ध्वज शोभित हए ॥ २७॥ 


रक्तपङ्कं गजा सेदुनं प्रचक्रमिरे रथा । 
निममन्जुस्तुरङ्गाश्च गन्तु नोत्सेहिरे मटा ॥ २८॥ 


अन्वय -- गजा रक्तपङ् सेदु । रथा न प्रचक्रमिरे । तुरद्वा निममजस्च । 
मखा गन्तु न उत्सहिरे ॥ 


ठ्याख्या -गजा = हस्तिन , सकपङ्के = रुविरकदंमे, सेदुः = निषण्णा रक्त 
पड्कबाहु ल्यादिति साव । रथा = स्यन्दना, न॒ स्रचक्रमिर = गन्तुः नाऽडरब्या 


तरवा = अश्वा , निममलुश्च = निमग्नश्च । भटा = योद्धार , गन्तु = यातु", 
न उत्सेदिरे = उत्साह न कतचन्त । 


५9 अ5 द 


६८ । भटिकाव्यप्‌- [ चतुदशः 


छब्युत्पत्ति ® ग्रचक्रमिरे = प्रपूर्वकात्‌ -ऋमु पादविक्षेपे इति धातोर्‌ । 
“श्रोपाभ्यां समथीभ्याम्‌"? इत्याप्मनेपद्‌ । निममज्ज = निपूर्वकात्‌ “टमस्ो शुद्धौ, 
इति धातोरिंट्‌ ॥ 
छभाषार्थ & हाथी र्धिरपक मे पड गये । र्थो ने गमनका आरम्भ नहीं 
किया । घोडे इब गये । योद्धाओं ने जाने का उत्साह नही किया ॥ २८ ॥ 
कोस्याकोटथा पुरद्रारमेकेक सरुधे द्विषाम्‌ । 
षटत्रिशद्धरिकोस्यश्च निवत्रुवांनराधिपम्‌ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--द्विषाम्‌ एकेक युरदधार कोय्या कोय्या रुरुघ । षटर्रिंशद्धरिकोय्यस्व 
चानराऽधिप निचत्रु ॥। 
ठ्याख्या--द्विषा = गत्रूणाम्‌, एकक = प्रत्येक, पुरार = नगरटारं, कोय्या 
कोव्या = कोटिकोरिसंख्यया वानरसंहत्या, सख्ये = रुद्रम्‌ । षट्‌त्रिशद्धरिकोय्यश्च~ 
धटू््रिशत्कोटिसख्या टस्यश्च, चानराऽधिप = सुग्रीव, निवन्रु = श्राघरतवन्त । 
छच्युत्पत्ति & सरधे=र्धिर आवरणे इति धातो कर्मणि दिद । षटुभ्रिश्दधरि- 


कोय्य" = हरीणां कोय्यो हरिकोव्य , षटुत्रिरव्सख्याका हरिकोख्य , मध्यमपद्‌- 
रोपी समास ॥ 


छभाषार्थं ® शन्ुजओं के एक एक शहरके हार को कोटि कोटि बानो ने रोका । 
छन्तीस करोड बानर सपरीवूको धेर कर्‌ रहे ॥ २९॥ 
तस्तुजेहलमम्कजग्लखटिरे सता । 
मुमूच्छुबेवम्‌ रक्तं ततृषुश्योभये भटा. । ३० ॥ 
अन्वय'--उभये भया क्षता ( सन्त ) तस्तु , जहृलु , मम्लु , जग्लु , 
ललुरिरे, मूमृच्छु रक्त वसु , ततृषुश्व ॥ 
ठयाख्या--उभ्ये- द्विसम्बरिधिन", रामराचणसम्बरिवन इति भाव । भटाः 
योद्धार , क्षता = विद्धाः सन्त , तस्तु ~ स्तनितवन्त , जहलु = चलिता, 
मम्लु = म्लाना , जग्लु = हषैक्षयं गता, लुलुिरे = भूमौ लुखितवन्त , सुमृच्छु.= 
मोहुपगता , रक्तं = रुधिरं, ववसु- = उद्गीण॑वन्त , ततृषुश्व = तृषमुपगताश्च 1 
एतत्सकुलयुद माह ॥' 
छव्युरपत्ति& जहल, = “हु चरने" इति धातोिद्‌ ॥ छंडष्रिच=“ुठ प्रतिघाते? 
इति तौदादिकाद्धातोटिंट्‌ } 
छमाषाऽ्थं & राम ओर रावण उभय पक्के योद्धा्ओनि सत होकर श्षब्दं किया 


व चरे, ग्ठान हए, हष षय को भासत हए, जमीन पर रोर पोट करने लगे, भूर्धित 
हए, रुधिरवमन करने रगे ओर प्यासे हुए ॥ ३० ॥ 


सग" ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्वयोपेतम्‌ । ६६ 


सम्पातिना प्रजङ्गस्तु युयुषेऽसी द्रुमाहतः। 
चकम्पेऽतीव चुक्रोश जीवनाश ननाश च ।॥ ३१॥ 
अन्वय - प्रजडघस्तु सम्पातिना युयुधे । श्रसौ द्ुमाऽऽहत ( सन्‌ ) चकम्पे, 
तीन्‌ चुकोश, जौवनाश ननाश च ॥ 
ठ्याख्या--प्रजडघप्तु = ्रजडघनामा राजसस्तु, सम्पातिना = सम्पातिनामकेन 
चानरेण सह युयुधे = युद्ध कृतवान्‌ । असौ प्रजद्न , हमाऽऽहत = वृक्षताडित सन्‌ , 
चकम्पे = कम्पित , अतीव = अत्यर्थ, चुक्रोश = आतंनाद चकार, जीवनाशं 
ननाश च = जीवेन पिनलष्टश्च ॥ 
व्युत्पत्ति ® चुक्ोक् = “्ु्ञ आह्वाने रोऽने च इति धातोखिट्‌ । जीवनाशं = 
““कृन्रोजीवपुरुषयो ने,शवहो ` इति णसमुट्‌ › ““छ@न्मेजन्त इत्यभ्ययत्वस्‌ ॥ 
®माषाऽथं % प्रजद्ध नामका राक्तसने तो-सम्पाति नामरू वानरसे युद्ध किया । 
चह ( प्रजच्च ) दृतौ से ताडित होकर कौपा, अतिच्यय आ्तंनाद्‌ करने र्गा ओर 
जीवनसे रहित हो गया ॥ २१ ॥ 
उश्चस्नाते नलेनाजौ स्फुरस्रतपनाज्तिणी । 
जम्बुमाली जहौ प्राणान्‌ भाव्णा मारुतिना इत ।! ३२॥ 
अन्वय" आजौ नलेन स्फुरत््तपनाऽक्षिणी उच्चख्नाते । मारतिना ्राग्णा 
हतो जम्बुमाली प्राणान्‌ जहौ ५ 
ठ्याख्या--अजौ = संम्रामे, नलेन = नलाऽऽख्यवानरेण, स्फुटत्पतपनाऽक्षि- 
= द्योतमानप्रतपनराक्षसनेतरे, उच्वल्नाते = उत्वाते । मरुतिना = हनूमता, 
्रान्णा = पाषारोन, हत = ताडित , जम्बुमाली = तदाख्यो राल्षस , प्राणान्‌-असून्‌ , 
जरौ = त्यक्तवान्‌ ॥ 
छव्युरपन्ति € स्फु रस््रतपनाऽक्लिणीरस्फुरती च ते भ्रतपनाऽक्तिणी । उच्स्नाते= 
उत्पूवकात्‌ “खनु अवदारणे इति धातो कमणि छद्‌ । आव्णा = “पाषाणग्रस्तर- 
भरावोपराश्माने शिला इषत्‌! इत्यसर ॥ 
छभाषाऽर्थ.ॐ5 सम्रामसें नले प्रतपन नामके राक्तसकी चमकनेवाली जंँरखोको 
फोड डारा । हनूमानूजीसरे पस्थरसे ताडित होकर जम्बुमारी नामक राक्तसने 
आणत्याग किया ॥ २२ ॥ 
मन्रघनस्य प्रचुक्तोद गदयाद्ं विभीषणः 
सुम्रीवः भ्रघस नेभे बहून्‌ रामस्ततदं च ॥ ३३ ॥ 
अन्वय. विभीषण मित्रघ्नस्य अङ्ग गदया अरचुक्षोद \ सुग्रीव म्रघस नेमे) 
रामश्व बहून्‌ ततदं ॥ 


१०० मद्विकाव्यम्‌- [ चदश 


ठ्याख्या-- विभीषण = रावणकनिष्र्राता, मिच्घ्नस्य=तन्नामकस्य राक्षसस्य, 
शद्ग = शरीरं, गदया = शविशेषेण, भचुशोद = चुणेयामास । सुग्रीव = वानरराज, 
प्रसं = अधसाऽऽख्य राक्षस, नेभे = दिसितवान्‌ । रामश्व = रामचन्द्रश्च, बहून्‌ = 
श्मनेकान्‌ , राक्षसानित्यथं । ततदं = जघान ॥ 
्युत्पत्ति.ॐ नेमे = “णम ( तुभ >) हिसायाम्‌?' इति धातोखिट्‌ । ततटं = “उतू- 
दिर्‌ हिसाऽनाद्रयो *” इति धातोखि्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® विभीषणने भित्रघ्न नामक राक्तसके शरीरको गदासे चूर्णित 
क्रिया । सु्रीवने प्रघसं राक्तसको माय । रामचन्द्रूजीने भो बहूतेरे राक्तसोको 
मार डाला ॥ ३३ ॥ 
वज्मुषटर्विशिश्लेष सेन्देनामिहत शिर॑ । 
नीलश्चकते चक्रेण निङ्घम्मस्य शिर. स्फुरत्‌ ॥ ३४ ॥ 
अन्ययः--मेन्देन श्मिहतं चञ्युषटे शिर विशिश्लेष । नील चक्रेण स्फुरत्‌ 
निकुम्भस्य शिर चकतं ॥ 
ठयाख्या--मेन्देन = तदा्परेन वानरेण, अमिहित = ताडित, वञ्जसुष्टे = तदा- 
ख्यस्य राक्षसस्य, शिर = मूद्धा, विशिश्केष = विशिल्टम्‌ ! नील = नीलनामां 
वानर , चक्रेण = रथाऽद्गाञऽकारेण शरेण, स्फुरत्‌ = चलत्‌ , निकुम्भस्य निकुम्भ- 
नाम्नो राक्षसस्य, शिर = मूर्गान, चकतं = चिच्छेद ॥ 
छव्युरपत्तिः8® वि्िश्केष = विपूवंकात्‌ “शकष आरिङ्गने इति धातोिट्‌ ! 
स्फुरत्‌ = स्फुर सचलनेः इति धातोकंट शत्रादेश । चकतं = “करती ददने” इति 
धातोकिट्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & मेन्द नामके वानरे ताडित वच्रु्टि नामके राक्षसका दिर 
धङ्से अरूग हज । नीर नामक वानरने चरते हुए निकुम्भके शिरको काट डाला ॥ 
विरूपान्तो जहे'प्रणेस्तदः सौमित्रिपत्निमि । 
प्रमोचयाच्रकारास्‌न्‌ द्विषिदस्त्वशनिप्रमम्‌ \ ३५ ॥ 
अन्वय -सौमित्रिपत्रिभि. तृढ विरूपाक्ष प्राणै. जहे ! द्िविद अशनि- 
ग्रभ्‌ असून्‌ भ्रमोचयाच्चकार ।॥ , 
व्याख्या--सौमित्रिपत्रिभि = लच्मणबाणे , तृट = हत , विषूपाक्च = तन्ना- 
मघेयो राक्षस , ्राणे = अघुमि , अहे = व्यत्त । द्िविद = तज्नामधेयो वानर , 
छ्रशनिग्रभ=त्नामधेय रक्षसम्‌ , असून्‌ = प्राणान्‌ , प्रमोचयाचकर~त्याजितवान्‌ ॥ 
ब्युस्पत्ति@ सोमित्रिपत्निमि. = सुमित्राया जपस्य पुमान्‌ सौमित्रि, “बह्यादि- 


सगे" | चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । १०१ 


अयश्च, इति इञ्‌ । समित्रः पत्रिणस्तेः । तृढ = “वृह हिसाऽर्थ. इति तौदादिका- 
इातोरदित्वाश्िष्ठायामिडभाव. । जहे = “ओहाक्‌ त्यागे इति धातो. कमणि चय्‌ । 
अमोचथाञ्चकार = ण्यन्तस्य “च्ल मोक्षणे” इति धातोर्‌ ॥ 
&भाषाऽथं ® र्द्मणके बार्णोखि ताडित विरूपाक्त रारसने प्रार्गोको छोडा । 
द्विविद्‌ वानरने अश्शनिप्रभ राक्तसको परार्णोचे दुडाया ॥ ३५ ॥ 
गदा शक्रजिता जिष्ये ता प्रतीयेष वालिज । 
रथ ममन्थ सहय शाखिनास्य ततोऽद्ुद' ॥ ३६ ॥ 
अन्वय.-शकजिता गद्‌ जिष्ये । वालिज ता म्रतीयेषं तत॒ अङ्गद अस्य 
सह्य रथ शाखिनां ममन्थ ॥ 
ठयाख्या--शकजिता = इन्द्रजिता, गदा = शघ्विशेष , जिध्ये = प्रहिता । 
वालिज = चाल्तिसूनु , अ्नद इत्यथं ! ता = गदाम्‌ , इन्द्रजिसरहितामिति भाव । 
मतीपरष = ग्रतीष्टवान्‌ जम्राहेति भाव । तत = अनन्तरम्‌, अद्भद्‌ = वालिसूलु , 
अस्य = इन्द्रजित, सहयन्‌ = श्रश्वसदहित, रथयनस्यन्दन, शाखिना-=दृत्तेण, ममन्थ 
न्तूणितवान्‌ ॥ 
छच्युस्पत्ति"@ जिष्ये = ““हि गतौ बद्धो चः इति धातो कर्मणि द्‌ । प्रतीयेष = 
प्रतिपूर्वकाव्‌ “इष इच्छायाम्‌" इति धातो ईट्‌ । “अभ्यासस्याऽखवर्णे इतीयड्‌ । 
ममन्थ = “मथि हिसासक्टेशनयो * इति धातोरिट्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & इन्द्रजितने गदाको फेका । उसे अङ्खदने पकड । उसके अनन्तर 
अद्धदने घोडाके साथ उसके रथको वृत्तस चूणकर डाला ॥ ३६ ॥ 
तत्कमं वालिपुच्रस्य दृष्रा विश्व विसिष्मिये । 
सत्रेसू राक्षसा सव बहु मेने च राघव. ॥ ३७ ॥ 
अन्वय“ वालिपुत्रस्य तत्‌ कमं दष्ट्वा विश्वं विसिष्मिये , स्वँ राक्षसा संत्रु" 
राधवश्च बहु मेने ! 
ठयाख्या--वािपुत्रस्य = श्ह्नदस्य, तत्‌ = पूरवौ्तं, कम = कायं, रथमन्थ- 
नरूपमित्य्थं । दृष्ट्रा = विलोक्य, विश्व = त्रेलोक्य, विसिष्मिये = विस्मितं, सं = 
सकला, रक्षसा = यातुवाना, सत्रसु = सत्रस्ता । राघवश्वच = रामचन्द्र, 
बहु--अयिक यथां तथा, मेने = बुधे, अङ्गद श्लाधितवानिति भाव ॥ 
छ्युस्पत्ति.% विसिष्मिये विपूर्व “स्मिड ईषद्धसने'” इति धातर्विस्मयाऽथंकः, 
तस्माह्ञिट्‌ । सत्रेसु" = सम्पूर्वकात्‌ “त्रसी उद्वेगे" इति धातोिट्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थ.& अङ्गदके उस कर्मको देख कर त्रैरोक्य विस्मित हो गया । सब 
त्तस सत्रस्त इए । रामचन्द्रजीने भी अङ्गद की मसा की ॥ २७ ॥ 


१८२ भष्टिकाव्यम्‌- [ चतुदेशः 


सुभ्रीवो सुमुदे देवाः साध्वित्यूचु"' सविस्मया । 
विभीषणोऽभितुष्टाव प्रशशंसुः प्लवडमाः ॥ २८ ॥ 
श्मन्वय--सथ्रीवो सुसद । देवा सविरूमया ( सन्त ) साधु इति उन्ु \ 
विभीषण अभितुष्टाव । प्लवङ्गमा प्रशशंख ॥ 
व्याख्या--सम्रीव --चानरेर , मुमुदे = हान्‌ । देवा = अमरा , सवि- 
स्मया = आश्वयोपेता सन्त, साधु = समीचीनम्‌ , इति = एवम्‌ , ऊन = उक्त 
वन्त । विभीषण = राद्रणाऽयुज , अभितुष्टाव = अभिष्टुवन्‌ › प्लवङ्गम =वानस , 
म्रशशसु = प्रशसा कृतवन्त ॥ 
छष्युत्पत्ति"& मुमुदे = “मुद हरषे” इति धातोिट्‌ “असयोगा्िट्‌ कित्‌” इति 
गुणाऽभाव । उु = “वचिस्वपियजादीनां किति इति वचे सम्प्रसारणम्‌ । 
अभितुष्टाव = अभिपूर्वात्‌ “न्‌ स्तुतौ” इति धातोिंट्‌। “धात्वादे ष स" इति 
षस्य सत्व, तत “निमित्ताऽपाये नैमित्तिकस्याऽप्यपाय इति न्यायेन टकार निवर- 
त्या तकार. । “उपसर्गास्सुनोतिसुवतिस्यतिस्तौतिस्तोभतिस्थासेनयसेधसिचसञ्जस्व 
अम्‌” इति षत्वम्‌, “ना ट» इति ट्व च ॥ 
छमाषाऽ्थं & सुग्रीव प्रसन्न इए । देवतार्जो ने आश्वयंयुक्त षहो कर साधुवाद्‌ 
ज्ापित छया बिभीषणने स्तुति की । वानर्रोनि प्रशसा की ॥ २८ ॥ 
ही चित्रं लल्मेनोदे रावणिश्च तिरोदधे । 
विचकार ततो राम शरान्‌ संतत्रसुर्दिषः ।। २६ ॥ 
छन्वयः-लददमशेन ' ही ! चित्रम्‌ |] ( इति ) उदे । रावणिश्च तिरोदधे । 
ततो राम शरान्‌ विचकार द्विष सन्तत्रर् ॥ 
ठ्याख्या- लदमरोन = रामाऽ्लुजेन, ही = विस्मय !, चित्रम्‌ = आश्वयम्‌ , 
( इति=एवम्‌ ) उदे = उक्तम्‌ । रावणिश्च = इन्द्रजिच, तिरोदधे = अदृश्यो जात 
तत =न्द्रजित्तिरो वानाऽनन्तर, राम =रामचन्द्र, शरान्‌ = बाणान्‌ , चकार = 
विकषिप्तवान्‌ । द्विष = शत्रव , सन्तत्र सन्त्रस्ता ॥ 
®न्युत्पत्ति ® ही = “अहो ही च विस्मये?! इत्यमर" 1 उदे=“वद्‌ व्यक्तायां वाचि?” 
इति धातोभौवे छिद्‌ । यजादिष्वात्‌ “वचिस्बपियजादीना किति इति सम्प्रसारणम्‌॥ 
रावणि = रावणस्याऽपत्य पुमान्‌ , “अत इन्‌"? इति इञ्प्रस्यय । विचकार = विपूर्व 
कात्‌ ^ विक्षेपे? इति धातोरिट्‌ ॥ 
छमाषाऽथं % रुच्मणसे “अह ! आश्चयं है 11? रेसा कहा गया । इन्द्रजित्‌ 
भदश्य हो गया । तब रामचन्व्रजीने वार्णोको फेका । शान्रुरोग सत्रस्त हुए ॥ ३९ ॥ 


सगं 1 चन्द्रकला-षिदयोतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । १०३ 


विभिन्ना जघुरुर्घोरं जक्षुः क्रव्याऽशिनो हतान्‌ । 
चुश्च्योत बणिना रक्तं िन्राश्वेटः ्ञणं भुजाः ॥ ४० ॥ 
परन्वयः-- विभिन्ना घोर जध्ुरु । कन्याऽशिनो हतान्‌ जकघ्षु । त्रणिना रक्त 
चुश्च्योत । छिन्ना भुजाः क्षण चेज्ु ॥ 
ठ्याख्या- विभिन्ना = विदीर्णा , शरेरिति शेष । घोरं = भयङ्करशन्द यथा 
तथा, ज्वर = शब्द्‌ चक्रु । कऋव्याऽशिन = मासभक्षका , गालादय इत्यथं । 
टतान्‌ = मास्तान , जक्ष = भकषितवन्त । ब्रणिना = कृतत्रणाना, शरेरिति शेष । 
र्त = रुधिर, चुश्च्योत = श्च्योतितवत्‌ बणादिति शेष । दिन्ना कत्ता , भुजा = 
बाहव , क्षण = कचित्काल, चेतु = चलिता ॥ 
®व्युत्पत्ति ® जुघुर्‌ = “घुर भी माऽ्थशब्दयो ” इति धातोकिट्‌ । कम्याश्षिन"= 
कव्यमश्नन्तीति तच्छीला , ताच्छील्ये णिनि । जच = “अद्‌ भक्षणे, इति घातोर्डिर्‌ » 
“लिस्वन्यतरस्यास्‌”” इत्यदेरधररदेश । “गसहनजनखनधघसा रोप ॒किडित्य नडः» 
इस्युपधारोप , “खरि चे"ति च्तवेम्‌ । चुश्च्योत = “श्च्युतिर्‌ क्षरणे, इति घातो- 
ट्‌ । पिच्वादकिंच्वे गुण" ॥ 
छभाषाऽर्थं & शरो से विदीणं योद्धार्ओने भयङ्कर चाब्दं किया । शगार आदि 
मास भक्कोनि मारे गये योद्धार्जको खाया । श्खोसि क्त योद्धा्भकि श्रीरसे र्धिर 
बहने खगा । काटे गये बाहु कु कारुतक फडकने रुगे ॥ ४० ॥ 
करत्तैरपि दृटक्रोधो बीरबक्तरेनै तत्यजे । 
पलायाच्छक्रिरे रोषा जिद्ियु शुरमानिन" ॥ ४९॥ 
अन्वय.- त्ते अपि वीरवक्त्रे दटन्रो षो न तत्यजे । शेषा पलायाच्चक्रिरे । 
श्रूरमानिनो जिय ॥ 
ठयाख्यः--त्तेरपि = द्विनैरपि, वीरवक्तरै = शूरमुशे , टढको च = धनकोप , 
न तत्यजे=न त्यक्त , तत्राऽपि दष्टाऽपरभरुकुव्यादीना सद्भावादिति भावं । शेषा = 
अवशिष्टा , पलायाचक्रिरे = पलायिता ॥ श्रमानिन = चौरमानिन , जिहियु = 
ललिता , स्वजनपल्लायनद नादिति भाद ॥ 
छभ्युत्पन्ति ® पलायाञ्चक्रे = परोपसर्गपू्वैकाच्‌ “अय गतौ” इति धातोरकिंद्‌ । 
"दयायासश्च इत्याम्‌ “उपसर्गस्याऽयतौः इति रूस्वम्‌ । शरूरमानिन.=शूर मन्यन्त 
इति, “मन? इति णिनि ॥ 
छभाषाऽथं ® कटे जाने पर भी चीररोके मुखोनि दढ कऋोध नटी डोडा । अवशिष्ट 
माग गये । अपनेको शूर मानने वारे रुजित हुए ॥ ४१ ॥ 


१०४ अद्रिकान्यम्‌- [ चतुदश. 


राघवो न द्थाच्चक्रे दधुयं न केचन । 
ममरे पतङ्गवदरीरेहहिति च विचुकुरो ॥ ४२ ॥ 
अन्वयः--राघवो न दयाघ्करे ! केचन चैयं न दधु 1 वीरो पतङ्गवत्‌ मम्रे । 
“हा । हा || इति च विचुशुशे ॥ 
व्याख्या--राघपर = राम , न दयाचकरे = दया न कृतवान्‌ , केचन = केऽपि, 
धैर्य = धीरता, न दयु = न धृतनन्त, यदा ॐ च = केऽपि, यैयं = वीरता, न दधु 
( इति ) न, च्रपि तु दधु, सर्वेऽपि पैर धृतन्त एवेति भाव । वीरं = शरे , पत- 
हवत्‌ = शलभपत्‌ , मग्रे = पतम्‌ । दा हा इति च = हन्त | हन्त |! इति च विरु 
कुशे=रुदितम्‌ ॥ 
व्युत्पत्ति ® दयाञ्चके = “दय दानगतिरणहिसादा नेषु" इति धातोकिट्‌ , 
“दयायासश्च इत्याम्‌ । पतङ्गवत्‌ = पतङ्ग स्तुर्य, “तेन तुल्य क्रिया चेद्टति. इति 
वतिग्रस्यय. । मभ्रे= “ड्‌ प्राणस्यागेःः इति धातोभवि चिद्‌ ॥ 
छषमाषाऽधं.ॐ रामचन्द्रजीने द्या नही की । किसीने परैयंधारण नहीं किया । 
चीर टिड़ी के सदश मर गये । रोग हाहाकार करने रूगे ॥ ४२ ॥ 


तिरोबभूव सूर्येण प्रापे च निशयास्पदम्‌ । 
जग्रसे कालरात्रीव वानरान्‌ राक्षसाश्च सा।॥ ४३॥ 


अन्वय. सूयण तिरोबभूव । निशया आस्पदं म्रपेच। साच कालरात्री 
इव वानरान्‌ राक्षसाश्च जग्रसे ॥ 
ठ्याख्या--सूर्थंण = आदित्येन, तिरोबमूचे = तिरोभूतम्‌ , अस्तं गतसित्यथं । 
निशया = रान्या, आास्पद्‌ = अतिष्ठा म्रपे च = प्राप्तच, सा चं = निशा च, कालरात्री 
इव = छतान्तरजनी इव, वानरान्‌ = कपीन्‌ , राक्षसाश्च = यातु वानाश्च, जग्रसे = 
भरसितवती ॥ 
छब्युत्पत्ति.% तिरोबभूवे = भावे किट्‌ । जास्पदम्‌ = “जस्पद्‌ प्रतिष्ठायाम्‌? इति 
ससुटको निपात, । प्रापे = प्रपूर्वात्‌ “आप्ल्‌ व्याक्ठौ", इति धातो" कर्मणि किट्‌ । कार- 
रात्री = कालप्रयुक्ता राच्री, “श्चाकपार्थिवादीना सिद्धय उत्तरपदरोपस्योपससख्यानम्‌?? 
इति मध्यमपदरोपी समासः । “करदिकारादक्तिन » इति डीष्‌। इत्थमेव रात्रीपद्‌- 
सिद्धो वेदिकम्रकरणस्थेन “रात्रेश्चाजसौ? इति सूत्रेण डीप्‌ इति किखञ्जयमद्गरो 
नाऽऽद्रणीय ॥ 
$भाषाऽथं % सूयं अस्ताऽजल्को जरे गये । रातने स्थान पाया । उस रातने 
काठरन्रिकी सदश हो कर वानर ओर राक्तसोको खा डारा ॥ 


सगं | चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । १०९५ 


चुकोपेन्द्रजिदत्युग्र स्पास््रं चाजुहाव स । 
आआजुहुवे तिरोभूतः परानीक जहास च ॥ ४४॥। 
छन्धय --इन्द्रजित्‌ चुकोप, अत्युग्र सर्पाऽछ् च आजुहाव । स तिरोशूत- 
{ सन्‌ ) पराऽनीकम्‌ आ्माजुहुवे जहास च ॥ 
ठयाख्या--इनरजित्‌ = मेघनाद , चुकोप = कुपित , अत्युप्रम्‌ = अतिभयङ्कर 
सर्पाऽछ्च च = सर्प॑रूपमचछ् च, आजुटाव = आहूतवान्‌ । स = इन्द्रजित्‌, तिरोभूत = 
टष्ट सन्‌ , पराऽनीक = शतरुसेन्थ, रामवबलमिति भाव । आजुहूवे = स्पवितवान्‌ , 
जहास च हसितपाश्च ॥ 
®ब्युसपत्ति €सर्पाऽख = स्पा अखखरमिव सर्पाऽख, तत्‌ 1 जाज्ञहाव = जाडपूतंकाव्‌ 
“देन्‌ स्पर्धाया ब्द चः, इति धातो शब्दाऽ खिट्‌ । “अभ्यस्तस्य च इति द्विवे- 
चनास्ाक्‌ सम्प्रसारण ततो द्विवचनम्‌ । आज्ञहुवे =जदपू्वासपरवधातोरेव “स्पधाया- 


माड दरत्यात्मने पदम्‌" चिरि पूर्ववस्सम्प्रसारणः, यजादिस्वाद्वा सम्प्रसारणम्‌ । अन 
न्तरमुवडादेश ॥ 


®भाषाऽथं & इन्द्रजित्‌ कुपित हुभा । उसने अतिश्चय भयङ्कर स्पाऽख को 
बुराया । उसने अदश्य होकर रामचन्द्रजी की सेनाको रुककारा ओर हास्य भी 
किया ॥ ४४ ॥ ध श 
बबाधे च बलं कृरस्न निजग्राह च सायके । 
उत्ससजं शरास्तेऽस्य सपंसाश्च प्रपेदिरे ॥ ४४ 
अन्वय.-( स॒) कृत्स्न बल बबाधे, साये निजग्राह च, शरान्‌ उत्ससजं, 
ते अस्य सपसाच्च प्रपेदिरे ॥ 
व्याख्या-( स इन्द्रजित्‌ , कृतन = संपूर्ण, बल = रामसेम्यं, बबाधे = 
भिभूतवान्‌ , सायके = बाणे , निजग्राह च = निगरहीतवाश्व, शरान्‌ = बाणान्‌ , 
उत्ससजं = उत्खष्टवान्‌ , ते = उव्छ्ा शरा , अरय = रामब॑लस्य, सपंसास्च-कार्त्स्यै 
न सपंभूताश्च, अपेदिरे-सम्पन्ना ॥ 
@च्युत्पत्ति.% बबाधे = “बाट विरोडनेः इति धातोखिद्‌ । सर्प॑सात्‌ = वभाषा 
साति कार्स्न्यंः इति साति ॥ 
छमाषाऽथं ® इन्द्रजितने सम्पूर्णं रामकी [सेनाको अभिभूत किया, बार्णोसे 
निगृहीत किया, वार्णोको छोड, वे बाण रामचन्द्रजीकी सेना मे सपूणेतासे सपं 
भूत हो गये ॥ ४५ ॥ 
साचिचाय स तैः संनामाचिकाय च राघवौ । 
बभाण च न मे साया जिगायेन्द्रोऽपि कि च॒भिः ।॥ ४६ ॥ 


१०६ मद्टिकाव्यम्‌- [ चतुदेशः 


अन्वय" स तै सेनाम्‌ आचिचाय, राघवौ च स्माचिकाय, बभाण च-इन्दरो 


स्पिमे माया न जिगाध, नृभि किम्‌ 2 इति) 
व्याख्या-स = इन्द्रजित , तै = सर्पाऽस्ल , सेना = वानरसेन्यम्‌ , श्ाचि- 
चाय = आच्छादितवान्‌ । राघ्रौच~रामलद्मणौव, श्माचिकाय~आच्छादितवान्‌ । 
बभाण च = उक्तवा, इन्द्रोऽपि = देवराजोऽपि, मे-मम, माया = शाम्बरी, न जि- 
गाय = न जितवान्‌ , वभि = सरुप्यै-, कि = कि जेष्यते 2 मन्मायेति शेष । नेव 
जेष्यत इति भा ॥ 
कछन्युखत्ति ® आचिचाय = “आदपूर्वकात्‌ चिन्‌ चयन इति धातो्िट्‌ । ऊत्वा- 
ऽभवे रूपम्‌ । राघवौ = रधोरपव्ये पुमासौ, “तस्याऽपत्यम्‌” इत्यण्‌ । जाचिकाय = 
“विभाषा चे.” इति कुत्वपक्ञे रूपम । बभाण = शब्दाऽर्थात्‌ भणघातोरछिट्‌ । जिगा. 
य = “जि जयेः इति धातोङिर्‌ , “सम्क्रोजें” इति कत्वम्‌ ॥ 
®भाषाऽर्थ.& इन्द्रजिवने सर्पाऽ्ोसे वानर्रोकी सेनाको ओर राम-रुचमणको 
भी आच्छादित किया । उसने कहा--““इन्द्रने मी मेरी मायाको नही जीता, मचु- 
ष्यसि क्या जीती जायगी ॥ ४६॥ 
च्ाचिक्याते च भूयोऽपि राघबौ तेन पन्नगे. । 
तौ ममुहवरुद्विम्नौ बद्चधाया च पेततु ॥ ४७॥ 
अन्धय -तेन भूय शपि पन्नगे राघवौ आचिक्याते च । तौ उद्धिगनो | 
( सन्तौ ) ुयुतु , वखुवाया पेततुश्च ॥ 
व्याख्या--तेन = इन्द्रजिता, भूयोऽपि = पुनरपि, पन्नगे = स्पे , राघवौ = 
रामलदमणौ, श्राचिक््याते च = आच्छादितौ च, तोरामलद्मणौ, उद्रिगनौरव्या- 
कुलौ सन्तौ, युमुहत = मोह गतौ, वयुधाया = परथिन्या, पत्तितौ च, बन्धपरवशी- 
कृतल्ादिति शेष ५ 
छबयुस्पत्ति & पन्नगे = पन्न ( पतितम्‌ ) गच्छन्तीति पन्नगास्तै, “सर्वत्रपन्च- 
योरुपससख्यानम्‌” इति ड. । “उरग पन्नगो भोगीश्त्यमर । आचिक्याते = कर्मणि 
चिद्‌ । सुहत = “ह वैचित्ये” इति धातोरिट्‌ # 
छभाषाऽ्थं ® इन्द्रजित फिर भी सर्पासे राम जर रचमणको आच्छादित 
किया । वे (राम जौर रुचमणग) व्यार होते हष मूच्छित. होकर जमीनपर गिर पडे !# 
ततो रामेति चक्रन्दुस्त्रेघु. परिदिदेधिरे । 
निशशसुश्च सेनान्य प्रोचुर्धिगिति चात्मन ॥ ८ ॥ 
अन्वयः--तत सेनान्यो †रामः' इत्ति चकन्दु , त्रे, परिदिदेविरे निशक्च- 
सध्वः श्रात्मनध्च * धिक्‌” इति प्रोचु ॥ 


सगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । १०७ 


ठ्याख्या--तत = रामलदमणपतनाऽनन्तरं, सेनान्य = नौलादय , सेनाप- 
तय , “राम” ! इति = हे राम इति नामादपूर्वक, चक्रन्दु = शदितवन्त , त्रे = 
अस्ता , परिदिदेविरे = परिदेवन कृतवन्त , निशश्वषुश्च = निश्वास कृतवन्तश्च, अत्म- 
न्व स्वाश्च, “धिकः इति श्रो = गर्हितवन्त इति भाव ॥ 
छडयु्पत्ति % सेनान्य" = सेना नयन्तीति, “सस्सुद्धिषे"ति क्रिप्‌ । चक्रन्दु = 
“क्रदि आद्धाने रोदने चः” इति धातोर्‌ । परिदिदेविरे = परिपूर्वकात्‌ “देव देवने” 
इति धातोरछिट्‌ , “विकाप परिदेवनम्‌” इत्यमर, । आत्मनः = धिम्योगे--“उभस- 
व॑तसो, कार्य" त्यादिना द्वितीया 
छमाषाऽ्थ @& राम ओर कद्मणके गिरनेके अनन्तर नीर आदि सेनापति “हे 
राम । कहकर रोने कगे, बरस्त दण, विकाप करने रुगे, उसासे छेने रुगे, अपनेको 
धिक्कारने कगे ॥ ४८ ॥ 
मन्यु रोदन ते रोद्ध नाऽस संरुरुधु" पतत्‌ । 
धिविदुर्नन्द्रजिन्मागं परीयुच्च प्लवङ्गमाः ॥। ४९ ॥ 
अन्वय--ते मन्यु रोद्ध न शेकु , पतन्‌ श्रल न सरुरधु , इनद्रजिन्माग न वि- 
विदु ! प्लवद्गमध्व परीयु ॥ 1 
उ्याख्या--ते = नीलादय सेनापतयः, मन्धु-शोक, रोदधु-वारयितु, न शेकु = 
न पारितवन्त । पतत्‌ = निर्गच्छन्‌ , ज्ोचनाभ्याभिति शेष । अखम्‌ = अश्रु, नं 
सररुधु = न सरदधवन्त । इन्द्रजिन्मागं = मेघनाद पथ, न विविड =नो ज्ञातवन्त , 
काऽसौ तिष्तीति \ प्लवद्कमाश्च = बानराख्व, परीयु = समन्ताद्गता , इन्द्रजिदन्वे- 
घणाथमिति भाव \ 
छब्यु्पत्ति.@ सरूरधु = सपूरव॑कात्‌ ““खधिर्‌ भावरणे” इति धातोर्ट्‌ । परीयु = 
परिपूर्वकात्‌ “इण्‌ गतौ इति धातोरिट्‌ ॥ 
माषाऽ्थं & वे ( नीर आदि वानरसेनापति > शोकको नदीं रोक सके} उनो 
आखेसि गिरती इई आम्‌ को नही रोका ओर इन्द्रजितका मागं नही जाना । वानरं 
भी ( इन्द्रजितो दढनेके रिष ) चारो तरफ चे गये ॥ ४९ ॥ 
दधाघाऽद्धिस्ततश्चष्ुः सु्रीवस्य बिभीषण । 
विदाञ्चकार धौताऽच्त. स रिपु खे नने च ५० \। 
अन्वय --ततेो पिभीषण शरद्धि सुम्रीवस्य चक्षु दधाव । धौताश््ष स खे 
रिपुं पिदावक्छार, नद्‌ च # 
्यास्या-- तत = अनन्तर, विभीषण = राबणाऽ्ुज , श्रद्ध = जते, म- 


१०८ भिकाव्यम्‌- [ चलदश- 


स्व्रपूतैरिति शेष । सुप्रीवस्य = वानरराजस्य, चश्चु = नेत्र, द वाव = ्र्षालितवान्‌ 
घौताऽक्ष = अक्षालितनेत्र , स = सुम्रीव*, खे = शमाकारो, स्थितमिति शेष्र । रिपु= 
शत्र , मेचनादभित्य्थं , विदाचकार = ज्ञातवान्‌ , ननदं च = शब्दितवाश्च, कवेदा- 
नी यास्यसीति ॥ 
छब्युत्पत्ति ® दधाव = “धबु गतिशचुद्धयो ” इति धातोर्‌ । धौताऽक्त = धौते 
अक्तिणी यस्य स › “वहुवीहौ सक्थ्यच्णो स्वाद्गात्षच्‌” इति समालाऽन्त षच्‌ । 
विदाञ्चकार = “विज्ञाने, इति धातोर्किट्‌ “उषविदजागृभ्योऽन्यतरस्याम्‌”, इत्याम्‌ । 
तदभावपक्ते विवेदेति । ननद॑=“नद्‌ं शब्दे इति धातो्िंट्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® तब विभीषणने जसे सुभ्रीवफे ने््रोका प्रक्तारुन किया ! प्ररा- 
खित नेत्रवारे सु्रीवने आकाशम स्थित शच्च ( इन्द्रजित्‌ ) को जाना, शाब्द 
भ्म किया ॥५०॥ 
उज्जुगूरे तत" शलं हन्तुमिन्द्रजित कपि. । 
विहाय रावणिस्तस्मादानंहे चाऽन्तिकं पितु. ॥ ५९ ॥। 
अन्वयः--तत कपि इन्द्रजित हन्तु शैलम्‌ उज्जुगूरे। रावणि विहाय तस्मात्‌ 
पितु अन्तिकम्‌ अनह ॥ 
व्याख्या--तत = रिपुवेदनाऽनन्तर, कपि = छमीव , इन्द्रजित = मेषनाद 
दन्तु = व्यापादयितुं, शेलं = पचतम्‌ , उज्जुगूरे = उल्कषिप्तवान्‌ । रावणि = इन्द्र 
जित्‌ , विहाय = त्यक्त्वा, युद्धमिति शेष । “विभाये"ति पाठे भय प्रपित्य्थं । 
तस्मात्‌ = श्माकाशात्‌ , पितु = जनकस्य, रावणस्येत्यथं । अन्तिकं = समीपम्‌ , 
्रानंहे = गत ॥ 
®भ्युर्पत्ति ® उज्जगूरे = उत्पूर्वकात्‌ ““गूरी हिसागस्यो » इति दैवादिकधातो- 
रिद्‌ । रावणि. = रावणस्याऽपष्य पुमान्‌ , “अत इज्‌ , इति इञ्‌ । आनहे = अदि 
गतौ? धातोिट्‌ । “अत आदे इति अभ्यासस्याऽऽदेरतो दीर्ध “तस्मान्नुड्‌ हरः 
इति सुट्‌ ॥ ॥ 
माषाऽथं & शञद्धको जाननेके अनन्तर सु्रीवने इन्द्रजितो मारनेके लिए 


पर्व॑तको उटाया । इन्द्रजित्‌ युद्ध छोडकर आकाषे पिता (रावण) के पास 
चरा गया ॥ ५4 ॥ 


अआचचत्ते च वृत्तान्तं प्रजहषं च रावणः । 
गाढं चोपञुगृहेनं शिरस्युपशिशिङ्ख च ॥ ५२॥ 
अन्यय.--( रावणि ) इततान्तम्‌ श्राचचक्ते च । रावणश प्रजटष, एन गाढम्‌ 
उपञ्गृह, शिरसि उपशिशिडघ च ॥ 


सर्ग चन्द्रकला-षिदयोतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । १०६ 


ठ्याख्या--दृत्तान्तम्‌ = उदन्त, राघववबन्धनरूपमिति भाव । आचचत्ते च 
कथितव धव, इन्द्रजिद्रावणमिति शेष । रावणश्च = दशाऽऽननश्च, म्रजदषं = प्रहृष्ट । 
एन = रार्वाण, गाढ = दृढम्‌ , उपलुगूह=आतिलिन्न, शिरसि = मूध्नि, उपशिशिद््ः 
च = द्माघ्रातवाश्च ॥ 

छग्युप्पत्ति ® एन = “'द्वितीयरौस्वेनः इति इदम एनदेशचः। उपद्धगूह = उप- 
पूर्वकात्‌ “गुहू सवरणे” इति धातोछिंट्‌ । अन्न क्रियाफस्याऽविवक्षितत्वान्न आत्मने- 
पदम्‌ । ““उदुःपधाया गोह "” इत्युत्वम्‌ । उपञ्चिशिद्ध=उपपूवंकात्‌, “किष आघ्राणे" 
इति धातोर्टिंट्‌ ॥ 

ॐभाषाऽर्थ.ॐ इन्द्जितने रावणको राम ओर रुचमणके बन्धनका वृत्तान्त 
कहा । रावण मी प्रसन्न हुआा। उसने पुत्रको गाढ आलिब्गन किया ओर शिरे 
संघा भी ॥ ६२ ॥ 

ध्वजानुदधुवुस्तु्गान्‌ मासं चेुजेगु पयु । 
कामयाञ्चक्रिरे कान्तास्ततस्तुष्टा निशाचराः । ५३ ॥ 
अन्थय--ततो निशाचरा तुषा ( सन्त ) तुद्वान्‌ ध्वजान्‌ उदूदुधुद्ु, मास 
चेमु , जयु , पयु , कान्ता कामयाश्चक्रिरे ५ 

ठ्याख्या- तत = राघचबन्वनज्ञानाऽनन्तर, निशाचरा = राक्षसा, तुश = 
म्रीता सन्त , तद्वान्‌ = उन्नतान्‌ , भ्वजान्‌ = पताका, उद्दुउुवु = उल्कषिप्तवन्त, 
मास~कन्य, चेम =मर्षितचन्त , जगु =गीतचन्त , पपु =पीतचन्व , मद्यमिति शेष । 
कान्ता प्रिया , कामयाच्चक्िरे = कामिततनन्त ॥ 

छभ्युत्पत्ति & तत = तस्मादति, “"पञ्चम्यास्तचिद्? इति तसिट्‌ । चेमुः=““चसु 
(च जस क्च ) अदने” इति धातोकिट्‌ \ पटु. = “पा पाने इति धातोखिट्‌ । 
कामयाञ्क्रिरे = “कमु कान्तौ इति धातो किट्‌ । कमेर्भिडन्तादाम्‌ ॥ 

छभाषाऽथं ® तब राक्तरसोनि म्रसन्न होकर उवे ध्वजजोको फहराया, मास खाया, 
गाना गाया, मयपान किया ओर प्रियार्जोका अभिलाष किया ॥ ५३ ॥ 
दशेयाञ्चक्रिरे राम सीतां राज्ञश्च शासनात्‌ । 
तस्या भिमीलतुर्नेतरे छलुठे पुष्पकोदरे ।। ५४ ॥ 
अन्धयः--राक्ञ शासनात्‌ ( राक्षसा ) सीता राम दशेयाच्चक्िरे ! तस्या नेत्र 
सिमीलतु । ( सा ) पुष्पकोदरे लुलु ५ 

व्यास्या-- राज्ञ = रावणस्य, शासनात्‌ = आदेशात्‌ , सीता = जानकी, जा- 

नव्या इत्यथं । रामं = रामचन्द्र, दशयाच्चक्रिरे = दशितवन्त , राक्षसा इति शेष । 


११० भटिकान्यम्‌- [ चतुदश 


तस्या = सीताया , नेत्रे = नयने, मिमौलतु =निमी्िते । पुष्पकोद्रे = पुष्पकचिमा- 
नम्ये, लुलुटे = लुठति, रामलच्मणबन्धन दष्ट्वा सीता मूच्छया पुष्पकमध्ये लुरि- 
तेति भाव ॥ 
छष्युत्पत्तिः® सीताम्‌ = “अभिवादिद्शोरारमनेपदे वेति वाच्यम्‌ “इति विक- 
रूपेन कमप्व, पक्ञान्तरे सीतया इति च । दर्शयाञ्चक्रिरे = णिजन्ताद्द्शधातोखिट्‌ । 
मिमीरतु" = “मीरु ( श्मीरु चमीरू ) निभेषणे इति धातोकिंट्‌ ॥ 
छभाषाऽथ. रावणकी आक्ञासे रात्तसोनि सीतासे रामका दक्ञंन कराया । राम 
ओर रुचमणका बन्धन देखकर सीताजीके नेत्र सुद्ित हो गये ओर वे पुष्पकं चिमा- 
नके मध्यभागमे गिर पडीं ॥ ५४॥ 
प्राणा दध्वसिरे गात्र तस्तम्भे च प्रिये हते । 
उच्छश्चास चिरादीना रुरोदासो ररास च ॥ ५५॥ 
ऋन्वयः--पिपे हते गरणा दध्वंसिरे, गात्रं च तस्तम्मे, चिरात्‌ उच्छश्वास, 
दीना असौ रुरोद ररास च ॥ 
व्याख्या-- परिये = कान्ते, राम इति भाव , हते = बद्धे इति भाव । प्राणा = 
असच , सीताया इति रेष ॥ दध्वंसिरे = ध्वस्ताः, गात्र च = शरीर च, तस्तम्मे = 
काटवत्‌ निश्वलममूत्‌ । चिरात्‌ = बहुकालात्‌ , उच्छ्वास = उच्छवसितवती, 
दीना = दु खिता, असौ = सीता, रुरोद = अश्रूणि मुमोच, ररास च = वद्यमाणं 
विलाप च चकार ॥ 
®्युत्पत्ति ® दध्वसिरे = “४्वसु अवखसने इति धातोकिट्‌ । तस्तम्भ = ““छ्टभि 
( स्कमि ) प्रतिबन्धे” इति धातोर्‌ ॥ 
छभाषाऽथ.% रमचन्द्रजीके बद्ध होने पर सीताजी के प्राण ध्वस्त हए, शरीर 
काष्ठ के सदश्च निश्वर हुभा । उन्होने बहत समयके अनन्तर उच्छास सिया । 
दीन होकर सीताजी आसू गिराने रुगीं जरं विखाप भी करने गीं ॥ ५५ ॥ 


लोहबन्धेबेवन्धे नु वज्रेण किं विनिर्ममे । 
मनो मे न विना रामात्‌ पुस्फोटसदहस्रधा ॥ ४६ ॥ 
छन्वयः--“लौहबन्पै मे मनो बन्धे तु ¢ विं चञ्जेण विनिर्ममे 2 यत्‌ रामात्‌ 
विना सहखधा न पुस्फोट ॥ 
व्यास्या--लौहबन्धे- = लोदविकारबन्पै , मे = मम, मन = हदये, बबम्धे 
लु = बद्धं कि, कि = किं वा, चञ्रण = कुलिशेन, विनिम॑मे = निर्मितम्‌ , यत्‌ = 
यस्माद्धेतो , रामात्‌ विना = रामचन्द्रं बिना, सदखधा-सदखेण प्रकारे , न पुस्फोट 
न स्फुटितम्‌ ॥ 


सगं | चन्द्रकला-षिदयोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । १११ 


छभ्युत्पत्ति % रौहबन्धे = रोहस्येमे लौहा", “तस्येदम्‌” इत्यण्‌ , रोहाश्च ते 
बन्धा रोहवन्धास्ते । बन्धे = कर्मणि छिद्‌ । विनिर्ममे = विनिरूपसर्मपूर्चंकात्‌ 
“माड मान” इति धातो क्मंणि लिट्‌ । जतो लोपस्य “द्विवचनेऽ चः, इति स्थानि- 
वद्धावाद्‌द्धिवंचने हस्वप्वे च रूपम्‌ । रामात्‌ = “चिना? पदेन योगे ““पथग्विनानाना- 
भिस्तृतीयाऽन्यतरस्याम्‌ः' इति वेकःत्पकी पञ्चमी । सहखधा = 'सस्याया विधाञ्थ 
धाः” इति धाम्रत्यय ॥ 
छमाषाऽ्थं @ “लौहबन्धोसे मेरा हृदय बद्ध है क्या १ अथवा चञ्जसे बना दा 
है, जो कि रामके विना हजारो टुकर्डोके रूपमे विशीणं नदी हमा ॥ ५६ ॥॥ 
उत्तेरिथ सयुद्रं ख मदर्थेऽरीन्‌ जिहिसिथ । 
समथं चाऽतिघोरा मा धिग्‌ जीवितलघृछ्ताम्‌ ।॥ ५७॥ 
अन्धय.--त्व मदथ समुद्रम्‌ उत्तस्थि, अरीन्‌ जिदहिसिथ ममे च, अतिघोरा 
तधृकरृता मा धिक्‌ ॥ 
ठ्याल्या-हे कान्त ! त्व, मदर्थ=पनिमित्त, समुद्र = सागरम्‌, उत्तरिथ~ 
उततीण , अरीन्‌ =.शत्रन्‌ राक्षसान्‌ , जिदंसिथ > निहतवान्‌ असि, ममर्थं च=मूृतश, 
त्वन्मरणेऽपि जगनेन अतिधोराम्‌ > अतिरौद्रा, जीविततधूरृता=जीवनेन गौरवर- 
हितामित्यथे , मा = सीता, धिक्‌ ॥ 
ग्युत्पत्त.% उत्तेरेथ = उपू्ंकाब्‌ “तृ प्कघनसन्तरणयो ” इति धातोिट्‌ 


^तृफकूभजत्र पश्च इत्येत्वाऽभ्यासरोपौ । मा = धिम्योगे “धिगुपयांदिषु चननिषु 1 
इति द्वितीया ॥ 


छमाषाञथं.®हे नाथ ! जपने मेरे ङिषए समुद्रतरण किया, शचजोको मारा आर 
स्वयम्‌ भी पञ्चस्वको प्रास्त हो गये । अतिज्ञय कठोर ओर जीवनस गौरवरदहित यक्ष 
धिद्धार है ॥ ९७ ॥ 
न जिजीवायुखी तातः प्राणता रदितस्त्वया । 


मृतेऽपि त्वयि जीवन्त्या कि मयाणकभायेया ।! ५८ ॥ 
अन्वय --( हे च्ल ! ) प्राणता त्वया रदित तात अदुखी (सन्‌ ) न 
जिजीव ! त्वयि भूतेऽपि जीवन्त्या अणकभायया मया किम्‌ ४ 
व्याख्या--( हे वल्लभ ! ) ्राणता-जौचता, सता त्वया-भवता, रहित वित , 
तात = पिता, दशरथ इति भाव । अखी = दु खी सन्‌ , न जिजीव=नो जीवित । 
त्वयि = भवति, मृतेऽपि-उपरतेऽपि, जीवन्त्या = माणान्धारयन्त्या, अणकमभायंया = 
कुर्सितपल्या, मया = सीतया, कि = कि प्रयोजनं, न किमपीति माव ? 
छब्युत्पत्ति-® प्राणता = प्राणितीति प्राणन्‌ , तेन) प्रपूवकात्‌ “अन प्राणने", इति। 


११२ मट्िकान्यम्‌- [ चतुदंशः 


धातोट. शत्रादेशः । जिजीव = “जीव प्राणधारणे? इति धातो्िट्‌ 1 अणकभार्यया= 
जअणिका चाऽघौ भ्या अणकमार्या, तया “पापाऽणके कुस्सितैः ॥ इति समासः 
““कुपूयङुस्सिताऽवद्यखेटगद्याऽणका" समा. 1' दप्यमरः ॥ 
कमाषाऽ्थं ® हे प्रिय । जीते इष्‌ आपसे वियुक्त होकर पिताजी ( दश्षरथ) ने 
दु"खी होते इए प्राणका परित्याग किया । आपके मरनेपर मी प्रा्णोको धारण करती 
इई ऊरस्सितपः्नी सुक्षसे क्या प्रयोजन हे ? ॥ ५८ ॥ 
सा जुराप्सान्‌ भचक्रेऽसून्‌ जगह लक्तणानि च । 
देहभाञ्खि ततः केशान्‌ ललच् छलठे अहं ॥ ५९ ॥ 
छन्वयः--सा असून्‌ लुगुसान्‌ भरचके, देहभाजजि लक्षणानि च जगहं तत. 
केशान्‌ लुलुघ्च, सुहु लठ ॥ 
ठ्याख्या--सा = सीता, असून्‌ = भाणान्‌ , गुप्तान्‌ = निन्दितान्‌ › प्रचक्रे = 
कृतवती, कचित्‌ “ङगु साप्‌ इति पाटप्तत्र आत्मनि निन्दामित्यथं एवमेव 
द्मसूनित्यस्य “जगैः” इत्यनेन सम्बन्य । देहमाल्ञि = शरीराऽऽश्रयाणि, लक्ष- 
णानि च = चिह्नि च, सौमाग्यदयोतानीति शेष । जगद = निन्दितविती । तत = 
द्मनन्तरं, केशान्‌ = शिरोरुहान्‌, लुलु = उत्पारितवती 1 सुहं = चार वारं 
लुलयुठे = पतिता ॥ 
भ्युत्पत्ति & जगुप्साच्‌ = जुगुष्स्यन्त इति जगुप्ास्ताच्‌ , धघजन्तस्य सनि 
रूपम्‌ । आमि पर्यये तु “श्रचक्र इप्यनुप्रयोगो न घटते । “ज्ञगुप्लाम्‌” इति पाठे 
तु “गुप गोपते» इति धातो ““गुिडिकद्धय सन्‌” इति सूत्रेण ““गुपेनिन्दायाम्‌"? 
इति वार्तिकमयुखत्य निन्दायां सन्‌ , तदन्तात्‌ ^ जप्रव्ययात्‌ इति अप्रत्यय › तद्‌ 
न्ताद्ाप्‌ । 'उपक्रोदो जञयुष्सा च त्सा निन्दा च गहणे 1 इत्यमर । देहभाच्चि = 
देह भजन्तीति देहभाज्ञि, तानि “भजो ण्वि» इति प्वप्रत्यय । जगह = “गहं 
( गर्ह ) ङत्सायाम्‌” इति धातोकिद्‌ । छट“ अपनयने इति धातोङिदट्‌। 
० माषाऽ्थं % सीताज्ीने अपने प्रर्गोकी निन्दाकी, श्रीरस्थित सो भाग्यद्योतक 
लच्षणोकी मी निन्दाकी, अनन्तर केरशोका उत्पाटन किया जर वे वारवार भूतरम 
गिर पडी ॥ ५९ ॥ 
जग्लौ दध्यौ वितस्तान कण प्राण न षिव्यथे ॥ 
दैवं निनिन्द चक्रन्द देहे चाऽतीव मन्युना । ६०॥ 
अन्वय -( सा ) जग्लौ, दध्यौ, वितस्तान, क्षण न प्राण, निञ्यये, देवं 
तिनिन्द, चकरर.द मन्युना अतीव देहे च ॥ 
व्याख्या--( सा = सीता ) जग्लौ = ग्लानि गता, दध्यौ = चिन्तयामास, 


स. ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाट्रयोपेतम्‌ । ११३ 


पुन कि मयाद्रषटव्योऽसीति शेष । चितस्तान = शब्दं कृतवती । क्षण = किञ्चित्कालं 
याचत. , न श्राण = न जिजीव, मुच्छयेति भाव । चिन्यथे = पीडिता, लन्धसंज्ञा 
सतीति शेष । देच = भाग्य, निनिन्द = निम्दितवती, चकन्द्=रदिता, मन्युना = 
शोकेन, अतीव~अत्यर्थ, देहे च = दग्धा च ॥ 
कषणयुस्पत्ति % जग्लौ = “गे ( ररे ) हर्ष॑श्ये इति धातोर्िट्‌ । दध्यौ = “ध्ये 
चिन्तायाम्‌” इति धातो्िट्‌ । वितस्तान = विपूर्वकात्‌ “स्तन ( गदी ) देवशब्दे? 
इति धातोर्किट्‌ 1 प्राण = म्र पूर्वकात्‌ “अन म्राणनःः इति धतोिद्‌, “अत आदे 
इति दीर्घत्वम्‌ । विभ्ये = “व्यथ भयसचरूनयो.” इति धातोर्‌ । “व्यथो छिदि”? 
इत्यभ्यासस्य सप्रसारणम्‌ 1 देहे = “दह भस्मीकरणे, इति धातो. कर्मणि छिद्‌ ॥ 
भाषाऽ्थं & सीताजी ग्छानिको प्राप्त इं, चिन्ता करने लगीं, इाब्द्‌ करने 
खगी, कुच समय तक मूच्छित इई, हदोशमें जाकर पीडित इई, भाग्यकी निन्दा 
करने कगी, रोने रूगी ओौर शोकसे अतिश्षय जली ॥ ६० ॥ 
शचासयाश्लकाराऽथ तरिजटा तां निनाय च। 
तत प्रजागराच्छ्छर्वानरा' सविभीषणाः ॥ &९॥ 


अन्वय“--अथ त्रिजटा ताम्‌ अ्श्रासयाच्नकार, निनाय च । तत सविभीषणा 
वानरा भजागराच्चक्रु \ 


टयाख्या--अथ-सीतासन्तपनाऽनन्तर, त्रिजटा = राचणभगिनी, ता=सीताम्‌ , 
्ाश्चासयाच्चकार = आश्वासितवती, विष्णुरसौ राघव कथ गतचेतनो भविष्यतीति 
शेष । निनाय च = नीतवती च, युष्पकादिति शेष । तत -अनन्तरं, सविभीषणा = 
विभीषणसदहिता , चानरा = कपय , ग्रजागरा्चक्र्‌ = आलोचना कृतवन्त , राम- 
लद्धमणयोरक्षणाऽ्थं जागरितवन्त इति वा ॥ 

शब्यु्पत्ति ® आश्वा सयाञ्चकार = णिजन्तात्‌ आडपूर्वकश्वसधातोकिंटि रूपस्‌ । 
्रजागराञ्र्ु = पूर्वकात्‌ “जागर निद्राक्षये?” इति धातोरछिट्‌ । अत्राऽ्नुभ्रयोगे नाऽऽ 
त्मनेपद्‌, पू्वस्याऽनात्मनेपदित्वात्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं % सीताजी के खन्ताप करने के अनन्तर त्रिजटा नामकी रावणकी 
भगिनीने सीताजीको आश्वासन दिया वह पुष्पकविमानसे उन्हे रे गई भी । उसके 
बाद विभी षणके साथ वानरो ने जारोचना की \॥ 84 ॥ 
चिचेत रामस्तत्‌ छच्छमोषाञ्चक्रे शुचाथ सः | 
मन्युज्धाऽस्य समापिप्ये विरुराव च लच््मणम्‌ ॥ ६२॥ 
चपन्वय.--राम तत्‌ कृच्छं चिचेत । रथस श्रुचा ओषाघ्वकरे । अस्य मन्दश्च 
समापिष्ये, लद्मणं च विररावं ॥ 


८ भ्ठ इ० 


११४ भटिकाव्यम्‌- [ चतुदश. 


व्याख्या--राम = रामचन्द्र , तत्‌ = पूरव॑ृत्त, छृच्ं = कष्ट, सपंशरवन्व 
दु-खमिति भाव । चिचेत = ज्ञातवान्‌ । अथ = ज्ञानाऽनन्तरं, खचा = शोकेन, योषा- 
श्चकरे = द्ग्ध । अस्य = रामस्य, मन्युश्च = शोकश्च, समापिप्ये = सवृद्धि गत , 
लद्दमण च = स्वाऽनुज च, विरुराच = शब्दितवान्‌ , वत्स | जीवसौति शेष ॥ 
छष्युस्पत्ति ® कच्छ" = “स्यात्कषट ऊच्छूमाभीरम्‌? इत्यमर । चिचेत = “चिती 
स्वने” इति धातोक्िद्‌ । ओषाञ्चके = “उष दाहे" इति धातो कमणि लिट्‌ ) “उष- 
विद्जागुभ्योऽन्यतरस्यास्‌” इत्याम्‌ । समापिप्ये = समापूवंकात्‌ ^^( स्फायी ) भो 
प्यायी ब्द्धौः इति धातोरछिटि “न्याय पीश्ति पीभाव । ““एरनेकाचोऽसयोगपू- 
वस्यः” इति यण्‌ । 
छमाषाऽथं & रामचन्द्रंजीने ( होमे आ कर ) उस कष्ट का अनुभव किया । 
तम वे शोक से दुग्ध हुए ! उनका शोक सचरद्धिको भाक्त इजा । उन्होनि रुदमणको 
ञुराया ॥ ६२ ॥ 
£ म [5 
समीहे मतुमानचें तेन वाचाखिल बलम्‌ । 
्रापप्रच्छे च सुरीवं स्वं देशं विससजं च ॥ ६३ ॥ 
छअन्वय.--८ स ) मतुं समीहे । तेन वाचा खित्लं बलम्‌ आनर्च । सुम्रीवम्‌ 
आपप्रच्छे, स्व दैश च विससजं ॥ 


ठयाख्या-( स = राम ) मतुं = माणास्त्यक्त, समीहे = समीरितवान्‌ । 
तेन = रामेण, वाचा = वाण्या, खित = सम्द्रण, वल = सेन्यम्‌ , शरान = प्रजितं 
“भवेद्धि स्वकाय साधु निव्युढ, मद्धाग्यमेवाञत्राऽ्पराध्यतौ"ति शेपोऽथं । मूप्रीर= 
कपिराज स्वमित्रम्‌ , आपधृच्छे = आमन्त्रितवानित्यथं , “दन देहीति शेष । 
स्व = आत्मीय, देशौ च = विषय च, किंष्किन्वारूपमिति भाव । विससजं = भहित- 
वान्‌ सर्वतोभावेन रामो नैराश्य ममुभूतचानित्ि भार ॥ 
छच्युस्पत्ति% आनचं = “भच पूजायाम्‌ इति धातो कर्मणिलिदट्‌ । “तस्मान्नुड्‌ 
द्वह ® इति नुट्‌ । जापष्च्छे = आङ्पूवंकात्‌ “प्रच्छ क्तीम्सायाम्‌” इति धातोर्किट्‌ । 
“आडिवुप्रच्छुयो."” इत्यात्मनेपदम्‌ ॥ 
कषमाषाऽ्थं ® रामने प्राणत्याग करनेकी इच्छा की । उन्होने वच्नसे सब 
वेनाका सत्कार किया । सु्रीवको उुराया जौर उन्हँ अपने देश्च (८ किष्किन्धा ) 
मे जानकी जज्ञादी॥ 8२ ॥ 
आदिदेश स किष्किन्धा राघवौ नेतुमडदम्‌ । 
प्रतिजज्ञे स्वय चेव सुप्रीवो रक्षसां घधम्‌ ॥ ६४ ॥ 


समे" ] चन्द्रकला-बिदयोतिनी- टीकाद्योपेतम्‌ ११५ 


अन्वय" स राघवौ किष्किन्धा नेवम्‌ श्ह्नदम्‌ आदिदेश । सुग्रीव स्वयम्‌ 
एव रसा वध अतिज्ते च ॥ 
ठ्याख्या--स = सुप्रीव , राववौ = रामलब्दमणौ, किष्किन्वा = स्वनगरी, 
नेतु = प्रापयितुम्‌ , अह्नदं = वालिसून॒म्‌ , आदिदेश = आदिष्टवान्‌ । खमीव = 
कपिराज , स्वयमेव = आत्मनैव, रक्षसा = राक्चसाना, वध = विनाश, अतिजन्ने च= 
प्रतिज्ञातवाश्च, अहमेव राक्षसान्व्यापादयिष्योमीति भाव ॥ 
्युप्पत्ति © राघवौ = मुख्यक्रम तत्पदस्‌ । किष्किन्धां = गौणकमैतसपदम्‌ । आदि 
देश = आद्पूरवकात्‌ “दिश अतिसर्जने › इति धातोर्ठिट्‌ । उपसगंवशाद्धातोरथा- 
न्तरसवस्‌ । प्रतिजज्ञे = अतिपूर्वकाच्‌ “ज्ञा अववोधने? इति धातोखिट्‌ । “सम्प्रति 
भ्यामनाध्यानेः? इत्यात्मनेपदम्‌ , सकर्मकाऽथं वचनम्‌ ॥ 
छभाबाऽ्थं & उन्होने ( सुभ्रीवने >) राम ओर ऊत्तणको किष्किन्धामे पटुचानेके 
ष अद्गदको आन्ञा दी 1 सुग्रीवने स्वयम्‌ ही राक्तसोको मारनेकी प्रति्ता भी की ॥ 
नागाऽखमिदमेतस्य विपन्तस्ताच्येखंस्ृतिः। 
विमीषणादिति श्रुता तं निदध्यौ रघुत्तम ॥ ६५ ॥ 
अन्वयः--^इद्‌ नागाऽच्रम्‌ । एतस्य विप् ता्स्य॑सरूफति ।” विभीषणात्‌ 
इति श्रुत्वा रघूत्तम त निदध्यौ ॥ 
ठयाल्या--इद = मेघनाद्युक्तं, नागाऽच्रं = स्पाऽच, न शरा इति भाव । 
एतस्य = नागाऽखस्य, विपक्ष = शत्रु , ताच्यंसस््ति = गरूडसस्मरण, यत्सस्म- 
रणादेवाऽस्य शान्तिरिति भाव । विभोषणात्‌ = राचणाऽनुजात्‌ , इति-एवं श्रुत्वा 
आकर्ण्य, रघूत्तम = राम , तं = ताद्य, निदध्यौ = ध्यातचान्‌ 
&ग्युत्यत्ति ® ताच्य॑ सस्ति = ताच्य॑स्य सस्टछति , “गर्व्मान्गर्डस्ताचयों 
ञैनतेथ खगेश्वर १ इत्यमर । विभीषणात्‌ = “आख्यातोपयोगे” इति अपादान- 
स्वम्‌ 1 रघुत्तम" = रघुषु ( रुक्णया--रघुवश्येषु राजसु ) उत्तम । निदध्यौ = निपू- 
वकात्‌ ““ध्यै चिन्तायास्‌” इति धातोख्िट्‌ । “अदे उपदेशेऽशिति इत्यात्वम्‌ । 
“आत अौ ण» इति णक ओौकारादेश ॥ 
छमाषाऽ्थं & “यह नागाऽख है । इसका प्रतीकार गरुडजीकी सस्ति हे 1 
विभीषणजीसे रेखा सुनकर रामचन्द्रजीने उन ( गरड ) की याद्‌ की ॥ ६५ ॥ 
ततो विजघरे शोलैरुद्रेलं पुप्लुवेऽम्बुधिः। 
| 
वत्तेभयश्चच्युते पुष्पेविं रेजुभांसुरा दिश" ॥ &£ ॥ 
छअन्धय"--तत शैलै. विजघटे \ अम्बुयि इदवेलं पुप्लुवे । उ्तेभ्यः पुष्पैः 
चुच्युते दिशो भायुरा ( सत्य ) विरे ॥ 


११8 मद्धिकाव्यम्‌- [ चतुदश. 


व्याख्या--तत = रासकतकताध्यध्यानाऽनन्तर, शैले = पच॑ते , विजघटे = 
विघटितम्‌ । अम्बुधि. = समुद्र , उद्वेल = वेलामतिकम्येतिं भाव । युप्ल्ुवे=गत । 
वृतेय = तरुम , पुष्पे = कुषुभ , चुच्युते-च्युतम्‌ । दिश = आशा , भाखुस = 
प्रभासनशीला सत्य गरुडागमनात्सुपणंपक्षपरभाभिरिति शेष । चिरे =शुश्भिरे ॥ 
च्युस्पत्ति"@& विजघंटे = “घट सद्वाते” इति धातोभावे किट्‌ । उद्धंरुम्‌ = उत्कान्ता 
वेका यस्मिन्कर्मणि तद्यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । विरेज्ञ. = “राज दीप्तौ? इति 
धातोरछिट्‌ । “फणां च सप्तानाम्‌” दस्येत्वाऽभ्यासरोपौ ॥ 
$भाषाऽ्थः® तब पव॑त विघटित इए । समुद्र वेखाका अतिक्रमणकर चरने 
र्गा 1 इतो से एर गिर पडे । दिये प्रकांशश्शीर होती इद' शोभित हो गई ॥ 
जगादिरेऽम्बुधि नागा बौ वायुमंनोरम. । 
तेजांसि शशमाच्चक्रुः शरबन्धा विशिश्िु" । &७ ॥! 
अन्वयः-- नागा अम्बुधि जगाहिरे । मनोरमो वायु चवौ । तेजसि शंशमा- 
चक्रु । शरबन्वा विशिरिलिष्ु ॥ 
ठ्याख्या--नागा = काद्रवेया , अम्बुधि = समुद्र, जगाहिरे = अविष्ठ , गरू- 
भयादिति शेष । मनोरम = चेत्तोहर , वायु = वात, चचौ = वाति स्म) 
तेजासि = अर्चीषि, रत्नादीनामिति शेष । शंशमाधकरुं = अत्यथं प्रशान्तानि । 
शरबन्धा =बाणबन्धा , विशिश्लिष् =विश्लि्टा , दूरत एव गरुडध्रभावादिति शेष ॥ 
छष्युस्पत्ति ® नागा="नागा. काद्रवेयाः” इत्यमर । ववौन“वा गतिगन्धनयोः" 
इति धातोिंट्‌ । शमाच्क्रु = यडल्गन्तात्‌ “शसु उपशमे” इति धातोर्‌ । 
एव चाऽनुप्रयोगे परस्मेपदम्‌ ५ 
छभाषाऽथं ® नार्गोनि गरूढके भये समुद्रसे प्रवेश किया । चित्तको आनन्दित 


करनेवारा वायु बहने रुगा । रत्नादिरयोके तेज अतिशय सान्त हुए । बाण-~बन्धः 
विरिकृष्ट हए ॥ ६७ ॥ 


प्रेजिरेऽक्ततवद्येधा लेभे संज्ञा च लदमणः। 
विभीषणोपि बभ्राजे गरुत्मान्‌ प्राप चान्तिकम्‌ । &८ ॥ 
सन्वय योधा श्क्षतवत्‌ भेजिरे । लवणश्च सज्ञा लेमे, विभीषणोऽपि 
बभ्राजे । गरुत्मान्‌ च अन्तिकं माप ॥ 
व्याख्या--योधा = भटा , क्षतचत्‌ = बाणवेधरदहिता इव, भेजिरे = शशो- 
भन्त 1 लद््समणश्च = रामाभ्लुजश्च, संज्ञा = चेतना, लेमे = प्राप्तवान्‌ । विभीषणोऽपि 
राणाऽचुजोऽपि, बभ्राज = दिदीपे, सपन्ना मे मनोरथा इति । गरुत्माश्च = गरुडश्च, 
अन्तिक = समीप, रामलतदमणयोरिति शेष । आप = प्राप्रवान्‌ ॥ 


सगः | चन्द्रकला-विव्योतिनी -टीकाद्योपेतम्‌ | ११७ 


®ध्युप्पत्तिः& अक्ततवत्‌ = अक्ततेस्तुल्य, “तेन तुल्य क्रिया चेद्वति" 1 इति वति- 
त्यय । रेजिरे = “्नाज्‌ दीक्ष" इति धातोिट्‌ “फणा च सक्तानाम्‌” इत्येत्वाऽ 
भ्यासरोपौ । सन्ञां = “सन्तास्याच्चेतना नाम दस्तादेश्वाऽर्थसूचना 1 इत्यमरः। 
बभ्राजे = भ्राजुधातोरेप्वाऽभ्यासरोपाऽभावपकेरूपम्‌  गरत्मान्‌ = परशस्तो गरतौ 
स्तोऽस्येति, “तदस्यास्स्यसि्मिक्निति मतुप्‌, यवादित्वात्‌ “क्षय इति चस्व न ॥ 
®भाषाऽथं & योद्धाखोग अक्ततके सदश शोभित हुए । रूचमणने भी चेलन्य 
पाया । विभीषण भी शोभित हो गये । गरूडजी भी राम ओर लच्मणके समीपम 
भाक्त इश्‌ ॥ ६८ ॥ 
सपस्पशांथ कङ्कसस्थौ जज्ञाते तौ गतव्यथौ । 
तयोरात्मानमाचख्यो ययो चाथ यथागतम्‌ ॥ ६६ ॥ 
ऋअन्यय.--शअथ ( गश्त्मान्‌ ›) काकुत्स्थौ सपस्पशे । तौ गतम्यथौ जज्ञाते 1 
( गरत्मान्‌ ) तयो आत्मानम्‌ आचख्यौ, अथ यथागत ययौ ॥ 
ठ्याख्या-अथ = गरत्मदागमनानन्तर, काकुस्थौ = राघवौ, संपस्पशं = 
सस्प्र्टवान्‌ , गरुत्मानिति शेष । तौ = काकुत्स्थौ, गतत्यथौ = पीडारदहितौ, 
जज्ञाते = जातौ । तयो = काकुत्स्थयो , आत्मान = स्वम्‌ , श्नच्यौ = श्राल्यात्‌- 
चान्‌ , गरुत्मानहमिति गरुत्मानिति शेष \ श्रय = आत्मपरिचयप्रदानाऽनन्तर, 
यथाऽऽगतम्‌ = यथा तेनाऽड्गतं तथा, ययौ = जगाम ॥ 
®ब्युर्पत्ति ® गतव्यथौ = गता व्यथा ययोस्तौ । आचस्यौ = जाडपूर्वकात्‌ 
““चक्िड्‌ व्यक्ताया वाचि?" इति धातोर्छिंद्‌ । “वा र्ट इति चक्तिड, स्याम्‌ । 
तद्मावपक्ञे “चक्रः, इति रूपम्‌ । यथाऽऽगतस्‌ = आगतमनतिक्रम्येति पदाऽ- 
थाऽनतिवृत्तौ अन्ययीभाव, ॥ 
छमाषाऽर्थ.& आनेके अनन्तर गरूडजीने राम ओर लच्मणको स्प किया । 
वे दोनो पीडारहित हो गये । गङ्डजीने उन दोर्नोको अपना परिचय दिया । 
उदनन्तर जेस आये थे वैसे चरे गये ॥ ६९ ॥ 
स्वेनुस्तिविघुरुयेमु रचस्सुः पवेतास्तरून्‌ । 
वानरा दद्रमुख्ाऽथ सम्राम चाशशासिरे ।॥ ५० ॥। 
न्वय.--अथ वानरा स्वेनु , तिविष्ठ , उयेयु , पवंतान्‌ तश्च उच्चख्न्‌ , 
दद्रसु, समाम च श्राश्शासिरे ॥ 
व्याख्या--्रथ = गरुत्मद्गमनाऽनः्तर, वानरा = कपय , स्वैनु = शब्दं 
चक्रु , तिति = शोभिता , उयेमु = उ्योग चक्रु, पवेतान्‌ = शेलान्‌ , तरुश = 
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वृक्षाश्च, उद्वष्नु = उत्क्िप्तिवन्त , द्रम = इतस्ततो भ्रान्ता, समाम च ~= युद च, 
्मशशासिरे = अभीषटवन्त ॥ ॥ 
न्युत्पत्ति ® तित्विष" = “स्विष दीप्तौ” इति धातोकिद्‌ । उदये = उष्पूवंकाव, 
“यम उपरमे," इति धातोिट्‌ । उच्चश्नु" = उस्पूर्वंकात्‌ “खजु अवदारणे इति 
धातोर्ठिट्‌ “गमहनजनखनघसा रोप. क्डितस्यनडि?” इति उपवारोपं । दद्रञु.=“द्रम 
( हम्म मीश >) गतौ" इति धातोिट्‌ । आशक्ालिरे = “जाड. शासु इच्छायाम्‌” 
इत्यादादिकाद्धातोिट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® गरुडजीके जानेके अनन्तर वानर शब्द्‌ करने रगे, शोभित हए, 
उद्योग करने रगे, पर्वत ओर वृत्तो को उठाने रगे, इधर उधर धूमने खगे ओर्‌ 
सम्रामकी इच्छा करने खगे ॥ ७० ॥ 
इढौकिरे पुनलेद्का बुबुधे तान्‌ दशानन. । 
जीषतश्च विवेदारीन्‌ बभ्रशेऽसी प्रतेस्तत । ७९ ॥ 
अन्धयः-( वानरा ) पुन ल्भा इदौकिरे । दशाऽऽनन तान्‌ बुबुधे, 
परश्च जीवतो विवेद । तत असौ धते अश्रशे ॥ 
ठयारख्या--पुन = भूय , लङ्का = रावणनगरः, इटौकिरे = जग्मु , .बानरा 
इति शेष । दशाऽऽनन = राचण , तान्‌ = लङ्ाप्ाप्तान्वानरान्‌ , बुबुधे = बुद्धवान्‌ , 
अरोश्च = शच्रध्व, रामादीनिति भाव ! जीवत = प्राणान्‌ धारयत , चिवेद-ज्ञातवानु 
अन्यथा कथ वानरा समागता इति शेष । तत =अरिजीवनवेदनाऽनन्तरम्‌ , 
्रसौ=रावण , धृते ध्यात्‌ सन्तोषाद्वा सकाशात्‌ , बभ्रशे-श्र्ट ॥ 
छन्युस्पत्ति ® इढौ किरेनगव्यर्थात्‌ डोकृधातोर्छिट्‌ ! बुबुधे = “बुध अवगमने” 
इति धातोर्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं % वानर फिर रङ्काको "चरे गये । रावणने उनरोर्गोको जाना ओर 
शज्ुओंको भी जीते इए जान छिया । तदनन्तर वह धैर्यसे अष्ट हआ ॥ ७१ ॥ 
सखसे शरबन्धेन दिव्येनेति बुवुन्द सः। 
बभाजाथ परं मोहमूहाच्चकरे जय न च ॥ ७२ ॥ 
छन्वयः- स दिष्येन शरबन्धेन सखसे इति बुवुन्द, अथ पर मोह बभाज; 
जय च न उहाष्यकरे ॥ 
व्याख्या-- स = रावण , दिष्येन = श्रलौकिवेन, शरबधेन = बाणबन्धेन, 
नागाऽच्रेणत्यथं । ससे = खस्तम्‌ , इति = एवं, इुबुन्द = श्रुतवान्‌, अथ = श्नन- 
न्तर, परं = महान्त, मोह = चेचित्य, मूच्छकारमिति भाव । बभाज~सेवितवान्‌ , 
जयं च = विजय च, न अदाश्चके = न चितर्वितवान्‌ ५ 
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®ष्युत्पत्ति%® सखस = “खसु ( ध्वसु असु ) अवस्रसने ॥ इति धातोभवि 
चट्‌ । ञुञुन्द्=“उज्ुन्द्रि निशामने इति धाततोकिट्‌ । बभाज = “मज सेवायाम्‌ 
इति धातोरिंट्‌ । उहाञ्चकरे = “ऊह विते” इति धातोरकिट्‌ । “इजादेश्च गुरुमतोऽ- 
चृच्छु" इत्याम्‌ ॥ 
शभाषाऽ्थ.@ रावणने ^ दिन्य शरबन्ध खस्त हो गथा” रेसा सुना ! तदेनन्तर 
वह अतिशय मोहको प्राप्त इजा, ओौर उसने जयमारुकी आशा छोड दी ॥ ७२ ॥ 
धृम्रात्तोऽथ प्रतिष्ठासाच्छकरे रावणसंमतः। 
सिहास्येयुयुजे तस्य वरकार्येश्च रथ खगे ॥ ५३॥ 
अन्वयः- अव धृश्रा्षो रावणसम्मत ( सन्‌ ) मतिष्टासाद्चक्रे । तस्य रथ 
सिहाऽऽस्ये दरकास्यैश्च खगै युयुजे ॥ 
ठ्याख्या--अथ~अनन्तर, धृ्राक्ष = तामा राक्षस, रावणसम्मत = 
द्शाऽऽननाऽुमत सन्‌ , प्रतिग्रसावक्र=गन्तुमिच्छा कृतवान्‌ । तस्य = धूम्राक्षस्य, 
रथ स्यन्दन , सिदाऽऽस्ये =स्रन्द्रसुे , बुकाऽऽस्यैश्च = रटाष्गमुखेश्व, खे = 
आकाशगामिभिर्याने , युयुजे=युक्त ॥ 
छच्युत्पत्ति ® रावणसम्मत = रावणेन सम्मत । प्रतिष्टासाञ्चकरे = सन्नन्तात्‌ प्रपू 
वकात्‌ ““छ्ठा गतिनिवृत्तौ” इति धातोक्िट । “समवप्रविभ्यः स्थः इत्यात्मनेपदम्‌ + 
'“उपसर्गास्सुनोती?-स्यादिना षत्वम्‌ । सिहाऽऽस्ये = सि्स्येवाऽऽस्य येषा ते 
सिहाऽऽस्यास्ते । ब शऽऽस्यें =वृकस्यवाऽऽस्य येषा, ते" । युयुजेन्कमेणि रिद्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ॐ तव धूञ्चाक्ञनामके राक्ञसने रावणसे आज्ञा पाकर प्रस्थानकी 
इच्छा की । उसका रथ सिहके जओौर मे डएके जेसे सखवार आकाश्चचारी जन्तुस 
युक्त हुआ! ॥ ७३ ॥ 
त्वक्तरे सविव्ययुरदेहान्‌ बाहनान्यधिशिर्यरे । 
अनजंसमुजोऽख्ाण ववच्च॒श्याहवद्ितिम्‌ ॥ ७४ ॥ 
अन्वय --नरृथुज त्वक्त्रे देहान्‌ सचिव्ययु, चाहनानि अधिशिश्यिरे, 
द्रछ्लाणि श्रानजु , आदवक्षिति च्चघुश्च ॥ 
ठयाख्या-नृयुज =नरभक्षका-, धुप्रा्सम्बन्धिन इति भाव । त्वक्त्रे = 
चमैरक्षकै , कवचेरितिभाव । देदान्‌-शरीराणि, संविव्ययु =आच्छादितचन्त , 
वाहनानि = गजाऽ्श्वादीनि, अधिशिश्यिरे = आरूढत्रन्त , अघ्लाणि = आयुधानि, 
्मानजु = ग्ररीतचन्त , आद्वक्षिति चनयुद्रमूमि च चवरुश्व गताश्च ॥ 
व्युत्पत्ति %& स्वक्त्रे = सवच त्रायन्त इति व्वक्तरास्ते , व्ववपूर्वकात्‌ “त्रडपारने" 
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इति धातो “जतोऽनुपसर्गे कः” इति कम्रस्यय । सचिभ्ययु = सपूर्वकात्‌ “भ्येज्‌ 
सवरणेःः इति धातोर्हिट्‌ । “नन ग्यो छिरः” इत्यात्वप्रतिषेध । “ङ्व्यभ्यासस्योभये 
षाम्‌" इति सम्प्रसारणम्‌ । वाहनानि = अधिपूवेक “शीडः स्वप्ने" इति धातेना 
योगे “अधिश्चीडस्थाऽऽसा कर्मः इति कमंसन्ञा, ततो द्वितीया । आनञ्ज = “अजं 
भरतियत्नेः इति धातोखिट्‌ । “अत आदे इति दीर्धस्व “तस्माश्नड द्विहः” इति 
नुट्‌ । कचत्‌ "आनचचु” इत पाठान्तर, तस्य पूजितवन्त इत्यथः । ववञ्च = “वञ्च 
गतौ इति धातोरिट्‌ ॥ 
शमाषाऽथ.& धूम्रन्तके अनुयायी राकरूसोने कवचोसे शरीररोको आच्छादित 
किया, घोडे हाथी आदि वाहर्नोपर आरोहण करिया, अरखोको खिया ओर रणभूमिमे 
यान्नाभीकी॥७४॥ 
अध्युवास रथ तेये पुराश्वन्ताव चाशुभम्‌ । 
सं्रावयाञ्चकारास्या धृम्राक्घस्तत्वरे तथा ॥ ७५॥। 
अन्वय.~-धूम्राक्च रथम्‌ अध्युवास, वुरात्‌ तेपे, अशुभं च चुक्षाव, श्र्या 
संश्रावयाश्चकार, तथा तत्वरे १ 
ठ्याख्या--धूम्ना्ल = राचवणाऽनुचरो राक्षसं , रथ = स्यन्दनम्‌ , अध्युवास = 
आरूढ , पुरात्‌ = लङ्काया , तेये = निष्कान्त , अशुभम्‌ = अरकर्याण यथा तथा, 
चुक्षाव = क्षुतशब्द चकार, आख्या = नाम, स्वकीयमिति शेष । . सश्रावयाच्चकार 
संभरावितवान्‌ , तथा = तेन प्रकारेण, तत्वरे = त्वरा चकार, युद्धायेति शेष ॥ 
छव्युत्पत्ति ® रथम्‌ = अधिपूर्वकस्य “वस निवासे इति धातोर्थोगे “उपान्व- 
भ्याडवसः' इति क्मंत्वमू । तेये = ५( अय वय पय मय चय > तय ( णय >) गतौ” 
इति धातोर्‌ । चुक्ञाव = “टु शब्दे इति धातोर्‌! आख्याम्‌ = “जाख्याऽऽ 
हे अभिधान च नामधेय च नाम च!» इत्यमरः । तत्वरे = ““जित्वरा सश्रमेः इति 
धातोर्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® पूञ्चाक्तने रथम आरोहण किया, रुङ्कासे अस्थान किया, अश्युम 
रूपसे लिक्का की, अपना नाम सुनाया जौर इस प्रकारसे युद्धे किए जल्दबाजी की 
निलिल्ये मूर्धि गृघ्रोऽस्य रा ध्वाह्भा ववाशिरे । 
शिशीके शोणितं व्योम चचाल च्मातलं तथा 1 ७६ ॥ 
अन्वयः-- अस्य मूष्नि गृध्रो निलिल्ये । कूरा ष्वाक्षा ववाशिरे । व्योम शो- 
णित शिशीके | तथाद्मातल चचाल ॥ 
ठ्याख्या--अस्य = धूम्राक्षस्य, गच्छत ईति शेष । मूष्नि = शिरसि, गृध = 
दक्षाय्य , नित्िह्ये = विलीन । करा = कटोरा, शअश्युभसूचका इति भाच 1 
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ध्वाङ्क्षा = काका ववाशिरे = वाशितवन्त व्योम = आकाश ( कतृं ), शोणित 
रुधिरं, ( कर्मं ) शिशीके = षरितचत्‌. , तथा = तेनेव प्रकारेण, दंमातल = भूतलं, 
चचाल = चलितम्‌ , उत्पातसूचको भूकम्पोऽपि जात इति भाच ॥ 
छब्युस्पत्ति % निरिलये = निपूवंकाव्‌ “लीड्श्केषणे” इति धातोङिय्‌। ““ए्रने 
काचोऽसयोगपूर्वस्यः इति यण्‌ । भवाडक्ता = “ध्वाडज्ञाःमघोषपरश्टद्‌ बङिञुग्वा- 
यसा अपि» । इत्यमर" । ववाश्षिरे = ““वाश्शब्दे" इति धातोर्‌ । “तिरश्चा वारितं 
र्तम्‌ ।*» इत्यमर. । शिश्ीके = “शी सेचने" इति धातोरिट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं & धृ्राक्ञके शिरके समीप गध्र निरीन इजा । अद्यभसूचक कवे 
शाब्द करने रगे । आकाहाने रधिरक्तरण किया। उसी तरसे भूतरु कम्पित हुवा ॥७६॥ 
तत" प्रजघटे युद्धं शखार्यासुः परस्परम्‌ । 
वब्रश्चराजुधु ग्र स्येयुश्चक्कूरदिरे तथा ।। ७७ ॥ 
अन्वय.--ततो युद्धं म्रजघटे । ( हरिरष्षसा ) परस्पर शघ्लाणि यासु, 
चत्रशु , ाजुघूरुं , श्येसु तथा बुकर्दिरे ॥ 
ठयाख्या--तत = अनन्तर, युद्धम्‌ = आयोवन, जघटे = घटितम्‌ । पर 
स्पर = मिथ , शखराणि = आयुधानि, गु = क्षिप्तवन्त , हरिराक्षसा इति शेष 
एव परत्राऽ्पि । वव्रु = किन्नवन्त, आजुधूएं = भ्रान्ता , चक्रवदिति शेष । 
स्यश्च = शब्द कृतवन्त \ तथा = तेन प्रकारेण, चुकूर्दिरे = कीडितवन्त ॥ 
छग्युत्पत्ति $ आसु = “असु केपणे इति धातोर्छिट्‌ । “अत आदे.” इति दीं 
द्विहल्त्वाऽभावान्नुडभाव । वश्च = “जोनश्चू ददने” धातोिट्‌ । स्येञु.=““स्यस 
स्वनध्वन शाब्दे" इति धातोर्किट्‌ “फणां च स्तानाम्‌* इस्येत्वाऽभ्यासलोपौ । चुक्‌- 
दरे = “कुदं ( खद॑ गुदं गुद >) कीडायामेवः इति धातोर्टिर्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® तव युद्ध इजा । वानर जर राक्षस परस्पर अख फेकने कगे 
चक्रके सदश्च ध॑मने कगे, शब्द्‌ करने कगे ओौर युद्ध कीडा करने रगे ॥ ५७ ॥ 
रुरयुर्भ्रजिरे फेणुबेहुधा हरिराक्तसाः 
वीरा न बिभयाच्चक्ररमीषयाश्चक्रिरे परान्‌ ॥ ७८ ॥ 
अन्वयः--हरिराक्षसा रुरु , भेजिरे, बहुधा फेगु । वीरा न बिभयाच्चक , 
परान्‌ भीषयाच्चक्रिरे ॥ 
ठ्याख्या--दहरिरक्षसा =वानरयातुधाना › सर्ज परस्परं भग्नचन्त , भ्रेजिरे 
शेभिता , बहुधा = अनेकशकारे , फैणु =गता । वीरा शरा , न विभयाच्रक्‌ = 
नो भीता, परान्‌=शत्रून , भीषया्चक्रिरे=भीषयन्ते स्म, म्रयोजका इति शेष ॥ 


१२२ मद्टिकाव्यम्‌- [ चतुदश 


छष्युत्पत्ति ® रसज्ञ" = “दनो भद्ध इति धातोर्छिंट्‌ । बहुधा = “सस्याया 
विधर्थ धाः इति धाप्रत्यय । फेणु = “फण गतौ इति धातोरछिट्‌ “फणा च 
सप्तानाम्‌" इति विभाषया एत्वाऽभ्यासलेपौ । बिभयाञ्चक्र =“जिभी भये", इति 
घातोक्लिट्‌ “मीदहीश्ठहुवा शटवच्च? “हत्यास््‌ । भीधातो परस्मेपदित्वाव्‌ अनुभ्रयोये 
पिपरस्मंपदमर । भीषयाञ्चक्रे = णिजन्ताद्धीधातोखिद्‌ । “भीस्म्योहंतुभय?ः इत्या- 
त्मनेपदम्‌ । “भियो देतु भये घुङ्‌ इते षुगागम ॥ 
®भाषाऽथं & वानर ओर राकसोने परस्परोको परास्त किया । वे शोभित हए, 
अनेक भ्रकारोसे चरने लगे, वीर लोग नही डरे ओर शरु्ओंको भीत किया ॥७८॥ 
रक्त प्रचुश्चुतु ्चुरणा. शिशियुर्बाणविन्तताः । 
अस्यता शुद्यवुर्बाणान्‌ सुजा. साङ्खछयुष्टयः ॥ ५७९ ॥ 
अन्वय.-श्चुण्णा रक्त मचुश्वुतु शिध्ियु* \ बाणान्‌ अस्यता साऽङ्गष्रसुध्यो 
भुजा बाणविक्षता शु्युघु ॥ 
ठ्याख्या--कचित्‌ ष्चुग्णा =खण्डिता सन्त., रक्त = रुधिर, अ्चुश्वुतु नमस 
रिता । केचित्‌ शिधियु = शोचयुक्ता बभूघु । बाणान्‌-शरान्‌ , अ्रस्यता~क्षिप्यता, 
योधाना, साऽ्डप्रसुष्टय = अद्खष्मुषटिसदहिता भुजा =बाहद , बाणविक्षता =शरमिना. 
सन्त , शृधु = गता ॥ 
च्युस्पत्ति & शिश्वियु = “टुओश्वि गतिच्रद्धयो ' इति धातोक्द्धौ छिद्‌ । ““वि- 
भाषाश्वे » इति सम्प्रसारणाऽभावपत्ते रूपम्‌ । शु = श्िधातोर्गत्य्थै छिद्‌ , पूरव- 
सूत्रेण सम्प्रसारणम्‌ ॥ 
®$भाषाऽथं ® छदं छोग खण्डित होते हुए रुधिर गिराने रगे ! कुद रोग सोथ. 
युक्त हो गये । बार्णोको फेकनेवारे योद्धाजोके अदुष्ट ओर खट के साथ बाह बाणोसे 
भिन्न होकर नष्ट हए ॥ ७९ ॥ 
रणे चिक्रीड धूम्रास्त ततजांऽनिलात्मजः । 
आदद्‌ च शिला साऽश्वं पिपेषाऽस्य रथ तया । ८० ॥ 
अन्वय -भूमराक्षो रे चिक्रोड। अनिलाऽऽत्मजन त ततर्ज, शिलाम्‌ श्राद्दे, 
तया साञ्शवम्‌ अस्य रथ पिपेष ॥ 


व्याख्या-धूम्राक्च = तन्नामा राक्षस , रणो = युद्धे, चिक्रीड = कीडितवान्‌ । 
अनिलाऽऽत्मज = वायुपुत्र , दवुमानित्यथं । त = धृष्राकत, ततज = भस्ितवान्‌ 
शिला = प्रस्तरम्‌ , आददे = गदीतवान्‌ , तया = शिलया, साञ्श हयसदितम्‌ , 
अस्यनधृसाक्षस्य, रथ स्यन्दन, पिपेषरचूर्णितवान्‌ ॥ 


सगः] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-रीकाट्योपेतम्‌ १२३ 


®ष्युरपत्ति % तत्ज = “तर्ज भर्ने” इति धातोर्ठिट्‌ । पिपेष“पिष्नु सचृणेने"” 
इति धातोिट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® धूज्राक्त युद्धम कीडा करने ङ्गा । वायुपुत्र हनुमानजी ने उसका 
भतसंन किया जौर पत्थर ठे किया ओर उस पर्थरसे घोदधके साथ उसके रथको 
पीस डाला ॥८०॥ 
पपात राक्षसो भूमौ, रराट च भयंकरम्‌ । 
तुतोद गदया चाऽरि तं दुध्रावाद्धिणा कपिः ॥ ८१॥ 
अन्वयः-राक्षसो भूमौ पपात, भयङ्करं रराट चः गदया अरिं तुतोद । कपि. 
द्रिणा त दुध्रा ॥ 
ठयाख्या--राक्षस = यातुधान , धूमाश्च इति भाव । भूमौ = प्रथिव्या, पपा- 
त = पतित , भयङ्करं = भीषण यण तथा, रराट चशब्द च कृतवान्‌ । गद्या = 
शखचिशेषेण, अरि-शत्रु, हनूमन्तमित्यथे । तुतोद्=्राहतवान्‌ \ कपि =दनूमान्‌ , 
अद्रिणा = पर्वतेन, त = धूम्रक्ष, दुध्राव = स्थिर चकार, व्यापादितवानिति भाव ॥ 
्युस्पत्ति % रराट = “रट परिभाषणे, इति धातो्िय्‌ ! दुध्राव = “रु = स्थेयः 
इति धातोरछिट्‌ ॥ 
श्माषाऽर्थ.ॐ राक्तस धूञचा्ल जमीनपर गिर पडा, ओर भयङ्कर काज्दकर उसमे 
गदासे हनमानूजीको आहत किया । हनूमानुजीने पवतवेउसे मार डाला ॥ ८१ ॥ 
अकम्पनस्ततो योद्धु चकमे रावणाऽज्ञया । 
स रथेनाभिदुद्राव जुघुरे चातिभेरघम्‌ । ८२॥ 
पन्वय.- ततो रावणाऽऽज्ञया अकम्पनो योदूधुं चकमे । स रथेन अभिदु- 
राव, अतिभेर लुधुरे च ॥ 
ठ्याख्या--तत = धूम्राक्षनधाऽनन्तर, रावणा ऽऽङ्ञया = राचणादेशोन, शक 
म्पन तन्नामा राश्चय , यदू = युद्‌ब कतुं, चकमे = इष्टवान्‌ । स -अकम्पन , 
रथेन=स्यन्दनेन, अभिदुद्राव = अभिमुख गत , अतिभेरवम्‌ = तिययानक, लुधुरे 
च =शञ्द्‌ कृतचध्व ॥ 
छश्युरपत्ति ® चकमे = “कञुकान्ती” इति धातोछिट्‌ । “जयादय आर्धधातुके 
वा" इति णिङ्भावपक्ते रूपम्‌ । जघुरे = “शुर भी माऽथंशब्दयो ?' इति धातोर्‌ ॥ 
$भाषाथं & घूम्राक्षके विनाशके अनन्तर रावणक्ी आन्ञासे अकम्पन नामके 
राक्ञसने रुडनेके किए इच्छा की । वह रथमें चद्कर सम्मुख आकर अतिशय भय- 
छर शब्द्‌ करने लगा ॥ ८२ ॥ 


१२४ भट्िकाव्यम्‌- [ चतुदंशः 


पस्पन्दे तस्य वामाऽच्ति सस्यसुश्चाऽशिषाः खगा । 
तान्‌ बव्राजाबमत्यासौ बभासे च रके शरे. ।॥ ८३२ ॥ 
अन्वयः-- तस्य वामाऽक्षि पस्पन्दे, अशिवा शछगा सस्यमुश्च ) असौ तान्‌ 
्वमत्य वत्राज, रशो शरं बभासे च ॥ 
ठ्यास्या-- तस्य = अकम्पनस्य, वामाऽक्षि = सन्यलोचन, पस्पन्दे-स्पन्दि- 
तम्‌ , अशिवा = अष्‌,भसूचका , खगा = पक्षिण , उलूकादय इति भाव । सस्य- 
सुश्च = शञ्द कृतवन्तश्च । असौ = अकम्पन , तान्‌ = खगान्‌ , श्वमत्य = च 
ज्ञाय, वत्राजगत । रशो=संम्रमे , शरे =बाणे , बभासे च~शोसित च ॥ 
छग्युत्पत्ति. पस्पन्दे = “सपदि किञ्चिस्चलने, इति धातोिदट्‌ , “शपू 
खय.” इति सोप. । सस्यमु = स्यम्ुधातो. “फणा च सप्तानाम्‌” इति वैकल्पिके. 
स्वाऽभ्यास्खोपाभावे रूपम्‌ ॥ 
भाषाथ & अकम्पन की बाई ` आख फडकने रुगी । अशुभसूचक पकती भी 
शब्द करने लगे । वह उनकी परवाह न कर चरा, जौर युद्धम बाण शोभित हुए ॥ 
खमूयुवसुधामूबुः सायका रञ्जुत्‌ तता । 
तस्माद्‌ बलैरपत्रेपे पुप्रोथाऽस्मै न कश्चन । ८४ ॥। 
न्वयः--( तेन ) रज्जुवत. तता सायका खम्‌ उयु, वयुधाम्‌ ऊचु । 
तस्मात्‌ बले शपत्रेवे ! श्स्मे कश्चन न दुमोथ ॥ 
ग्यास्या-- रणज्जुवत्‌ = रश्मिवत्‌, तता = विस्तृता, सायका = बाणा, 
तेनेति शेष । खम्‌ = श्राकाशम्‌ , अयु = आव्रृतवन्त , वसुधा = भूमिम्‌ , उवु = 
च्राच्छादितवम्त । तस्मात्‌ = कम्पनात्‌ , कम्पन वीदयेति भाव 1 बले = 
कपिसेन्ये , पत्रेपे = लजितम्‌ । अस्मै = कम्पनाय, कश्चन = कोऽपि वानरवीर 
न पुप्रोथ = न प्रबभूव ॥ 
छभ्युस्पत्ति % रउजुवत्‌ = रञ्जभिस्तुस्य, “तेन तुर्य क्रिया चेद्धति. इति वति 
भत्यय. । सायका = ““ङारे खड्गे च पस्ायक इत्यमर । खम्‌-आकाश्चम्‌ , अयु 
भवेज्‌ तन्तुसन्ताने” हति धातो्िट्‌ । “वेज चयि इति वयिरादेश्च । “ग्रहिज्या 
वयिष्यधिवष्टिनिचतिच्रश्चतिपच्छतिश्वजतीना डिति चः इति यकारस्य सम्प्रसा. 
रणे प्रपते '“छखिटि वयो य > इति निषेधेन वस्य सभ्प्रसारणम्‌ । उदु = “वश्चास्या- 
न्यतरस्या किति? इति यकारस्य वकारादेश. । तस्मात्‌ = ““ल्यवरोपे कर्मण्यधिकरणे 
च” इति पञ्चमी । अपत्रेपे = अपपूर्वंकात्‌ “जपूष्‌ रुजायाम्‌? इति धातोभे लिट्‌ । 
“^त॒फलभजत्रपश्च ह्ये्वाऽम्यासरोपौ ! “रला साऽपत्रपाऽन्यत्‌ इत्यमर. 
अस्म>“नमः स्वस्तिस्वाहास्वधाऽरूवषड्योगाच्चः इत्यत्र अरश्ब्दस्य पर्याप्त्य- 


सगः | चन्द्रकला-बिद्योतिनी-दीकाट्रयोपेतम्‌ । १२४ 


थग्रहणात्‌ प्रोथुधातोर्योगे चतुर्थी । पुप्रोथ= रोध पर्याप्तो" इति स्वरितेतो धातोिट्‌! 
कत्तु क्रिया करूऽयोगान्नाव्मनेपदस्‌ ॥ 


®भाषाऽथं ® जकम्पनसे रस्सीके सच्छा फेराये गये बार्णेनि आकाश आर 
पुथ्वीको आच्छादित किया । उसको देखकर वानर सेना रुलित है । उससे रुडने- 
के किए कोई भी समं नही इजा ॥ ८४ ॥ 
स भस्मसाच्काराऽरीन्‌ दुदाव च कृतान्तवत्‌ । 
चृक्रोघ मारुतिस्तालमुच्चख्ने च महाशिखमप्‌ ।। ८५॥ 
अन्वयः-स शआअरीन्‌ भस्मसात्‌ चकार कृतान्तवत्‌ दुदाव च । मारुतिः 
चुकोध, महाशिखं तालम्‌ उच््च्ने च ॥ 
व्याख्या-स = अकम्पन , अरान्‌ = शत्रून्‌ , भस्मसात्‌ चकार = कात्स्म्यंन 
भस्मभूतान्‌ कृतवान्‌ , छृताऽन्तवत्‌ = यमवत्‌ , दुदाव च = पीडितवाश्च ! मारुति = 
हनूमान्‌, चुकोध = कुदूध , महाशिखम्‌ = अतिदीधं, _ ताल = तृणराज््षम्‌ , 
उस्व्ने च = उत्खातवाश्च ॥ 
छ$भ्युर्पत्ति.% भस्मसात्‌ = “विभाषा साति कारस्य” इति सातिभ्रत्यय । 
कृताऽन्तवत्‌ = वतिभ्रस्यय । दुदाव = ““टुदु उपतपे इति धातोिट्‌ । महाशिख = 
महतीशिखा यस्य स महाशखस्तसर । तार्‌ = “वृणराजाहइयस्तार” इत्यमरः 
उचसरूने = उप्पूवंकात्‌ “खनु अवदारणे इति धातोर्छिद्‌ । कतं क्रियारूल्योगादा- 
तमनेपदम्‌ ॥ 


®छमाषाऽर्थ-® अकम्पनने राचुर्भोको पर्था्षरूपसे भस्मभूत कर दिया ओर 
यमराजके सदश ही पीडित भी कर दिया । तब हनूमानूजीने कद्ध होकर अतिशय 
उक्त ताखन्त्तको उठाया मी ॥ ८६ ॥ 
यमायाऽकम्पन तेन निरवाप महापशुम्‌ । 
बभ्र निहते तस्मिन्‌ शोको रावणमभिवत्‌ ।॥ ८६ ॥ 
अन्बय.--( स ) तेन अकम्पनं महापश्ुम्‌ ( इव ) यमाय निर्वाप । 
तस्मिन्‌ निहते शोक अग्निवत्‌ रावण ब्रज ॥ 
ठ्याख्या--तेन = तालेन, श्कम्पन = तदाद्यं राक्षसं, मरहापशु = यज्ञिय 
बुहनन्तुभिव, यमाय = कृतान्ताय, निष्वाप=दत्तचान्‌ , मारुतिरिति शेष. । तस्मिन्‌ 
कम्पने, निहते = व्यापादिते हनूमतेति शेष. ¦ शोक = मन्यु, अग्निवत्‌ = यअन- 
लचत्‌ , रावण = दशाऽऽनन, बश्नज् = द्ग्यवान्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति-® यमाय = “कर्मणा यमभित्रेति ख सम्प्रदानम्‌” इति सम्परदानत्वा- 
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चतुथी । निर्वाप = निरपसगंपू्वंकात्‌ “वप्‌ बीजसन्तने इति धातोिट्‌ । 
““ङिव्यभ्यासस्योभयेषास्‌”” इप्यभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌ । अकिचवात्‌ “वचिस्वपिय- 
जादीना किति" इति तु ने सम्प्रसारणम्‌ । अग्निवत्‌ = अग्निना तुल्य, वतिप्रत्ययः । 
वश्रज् = “श्रस्न पाके इति धातोरिदट्‌ । “श्रस्जोरोपधयोरमन्यतरस्यास्‌” इति 
रमभावे रूपम्‌ । रमि तु-बभजं ॥ 
छभाषाऽ्थं & हनूमानूजीने उस ताडके पेडसे महापशुके सदश अकस्पनको 
यमराजजीको दे दिया ¦ अकम्पनके मारे जानेपर शोकने अग्निके सदश होकर 
रावणको जराया ॥ ८६ ॥ 
स बिभ्रेष प्रचुत्तोद दन्तेरोष्ठं चखाद च । 
प्रगोपायाञ्चकाराऽऽशु यत्नेन परितः पुरम्‌ ॥ ८७ ॥ 
न्वयः--स बिध्रेष, प्रचुक्षोद, दन्तं योषं चखाद च, पुर परितो यत्नेन 
शु भ्रगोपाया्चकार ॥ 
ठ्याख्या--स = राचण , विभरेष = चलित , अघुक्षोद = लेोष्ठादीन्‌ चूणित- 
चान्‌ , दन्ते = दशने , श्योष्टम्‌-अधर, चखाद = दष्टवान्‌ , पुर = लङ्का, परित = 
सवंत , यत्नेन = प्रयासेन, आशु = शीघ्र, म्रगोपाया्चकार = रक्षितवान्‌ ॥ 
छभ्युस्पत्ति ® विश्रेष = “श्चेषु चने" इति धातोरिट्‌ । चखाद = “खाद भक्षणे? 
इति धातोरिट्‌ । पुर = “परित” इति पदेन योगे “अभित परित समयानिकषा- 
हाग्रतियोगोऽपि” इति द्वितीया । प्रगोपायाञ्चकार = प्रपू्वंकात्‌ “गुप्‌ रक्तणे? हति 


धातोछिट्‌ । आयम्रत्ययान्तस्वादास्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & रावण चरा, रोष आदिर्योको कोधसे चूर्णं करने रूगा, दूातोको 


ओष्ठे काटने क्गा ओर रङ्काके चारों ओर रीघ्र रक्ता करने रुगा ॥ ८७॥ 

युग्मम्‌ । 
्रस्तमथयाच्चकरे योद्धुमदू भुतविक्रमम्‌ । 
कि विचारेण राजेन्द्र । युद्धाऽथां बयमित्यसौ । ८८ ॥ 
चक्राणाशङ्कितो योद्धस॒त्सेहे च महारथः। 
निर्चैमिरेऽस्य योद्धारश्चक्लुपे चाऽश्वङुञ्गरम्‌ । ८६ ॥ 

अन्वयः--( स ) अह्तविकम प्रहस्तं येदम्‌ अथेयाश्चके । सौ “हे 
राजेनद्र | विचारेण किं ? वय युद्धार्थं ॥ 

इति चक्षाण, महार्थ भ्राशङ्कित ( सन्‌ ) योद्धुम्‌ उत्सेहे च । 

अरस्य योद्धारो निर्यँमिरे च । अश्वकुल्रं च चदलृपे ॥ 


सगः | चन्द्रकला-बिदयोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । १२७ 


व्याख्या--अदुमुतविकमम्‌ = ्श्टयेजनकपराकमै, प्रहस्त तज्नामान स्व्स- 
चिवं, योद्‌ ` = युदधं कतुम्‌ , यर्थयाच्चकेग्रा्थितचान्‌ , राचण इति शेष । असौ 
रावणाऽ्थित प्रहस्त , हे रजेन्द्र! हे भूपश्रेएर । विचारेण = विमरशन, कि~क 
प्रयोजन, नाये विचारकाल इति भाव । चय=भवदनुवस , युद्धाऽर्था =सम्रामप्रयो- 
जना , भवद्थसिद्धय्थभिति साव । इतिनएव, चक्राणन्वभाण, तत॒ महारथ = 
घटरथ - 

ˆ एको दश्सदघण यो वपयस्तु धन्विनाम्‌ । 
अछ्रशघभरवीणश्च स महारथ उच्यते ॥ 

इति लक्षणलरितेः योद्‌दविशैषो वा । अशङ्कित =निर्थय सन्‌, योदूधु-युदधं 
कतुम्‌ , उत्सेहे च = उत्साह कृताश्च । श्रस्यनप्रहस्तस्य, योद्धार =भटा , निथेभिरे 
च=नियमि ताव, अनेन (प्रहस्तेन ) सट एताबद्धिर्यौ दञ्यमिति राचरोन व्यचस्थापिता 
इति माच । अश्वकुलर च = इयगज च, चक्टपे=सन्नौठत, युद्धाऽथंमिति शेष ॥ 

छष्युत्पत्ति $ अर्थया्चकरे = “अथं उपयाच्नायाम्‌” इति चौरादिकाद्धातोर्टिट्‌ । 
युद्धाऽ्था, = युद्धम्‌ अर्थो येषा ते ! चक्राण = शब्दाऽर्थात्‌ कणधातोरिट्‌ । निर्यमिरे= 
कमण ल्ट्‌ । अश्वकृञ्जरम्‌ = अश्वाश्च कुञ्जराश्च, “रन्द्रश्च प्राणित्यंसेनाऽद्गानाम्‌? 
इत्ति सेनाद्धत्वात्समाहारदन्ह । चक्लृपे = “कपू साम्ये इति धातोखिट्‌ “छपो 
रोक इति रुप्वस्‌ ॥ 

छमाषाऽथं ® रावणने अद्‌युतपरक्मवाखे प्रहस्तसे र्डमेके छिषएु प्रार्थना की । 
उसने “हे महाराज ! विचारे क्या ? इम रोग युद्धको चाहने वारे हे" रेखा कहा । 
तब राचणने उसके सहकारी योद्धार्भोकी व्यथस्था की \ ल्डनेके चक्ए घडो ओर 
इहाथियोको सज्नितमी किया ॥ ८८ ॥ ८९ ॥ 


युयुः स्यन्दनानश्वेरीजदेवाच पुरोहिताः । 
आनचुत्राह्यणान्‌ सम्यगाशिषश्वाशशसिरे | ६०॥ 
अन्वय --स्यन्दनान्‌ अश्व युयुलु । पुरोहिता देवान्‌ रजु । बाह्णान्‌ 
द्मानचु । आशिषश्च सम्यक्‌ आशशसिरे ॥ 
ठ्याख्या--स्यन्दनान्‌ = रथान्‌ , अश्वे =दये , युयु = युक्ताश्वकतु सास्थय 
इति भाच । पुरोदिता = पुरोयस , राक्षसानामिति शेष । देवान्‌ = सुरान्‌ , श्जु = 
पूजितचम्त , ब्राह्मणान्‌ विभान्‌, नच = पूजितवन्त , राक्षसा इति शेष । 
अमचितास्ते च ब्रह्मणा --आशिषध्व = हिताऽऽशसश्व, सम्यवू-समीचीनं यथा तया 
शशसिरे-उदितवन्त इति भाव \ 
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शन्युस्यत्ति ® ईजुः = “यज देवपूनासङ्गतिकरणद नेषु, इति धातोटिट्‌ । 
“वचिस्वपियजादीना किति इति सश्प्रसारणम्‌ । आशिष" = “जाड. शासु इच्ा- 
यास्‌ इति धातो क्रप्‌ । “आशास. क्ाबुपधाया इत्व वाच्यस्‌" इतीत्वम्‌ । “छी 
त्वाश्लीहिंताऽऽशसाऽहिद्टयो ” इत्यमर. ॥ 
छभाषाऽ्थ.ॐ सारथिर्योनि रथोको घोडोसे युक्त किया । राक्तसपुरोहिरतोनि देव- 
ताजी पूजा की 1 राक्तसोनि बाहयरणोका पूजन क्रिया । पूजित उन बाह्य्णोनि अच्छी 
तरहसे उन्हं जाश्षीर्वाद्‌ दिया ५ ९० ॥ 
ऊदिरे मूध्नि सिद्धाधां गावश्चाऽऽलेभिरे मटेः। 
प्रचुदरुवुमेदाखाणि जिज्ञासाख्चक्रिरे हयान्‌ | ६९ ॥ 
अन््रय'--मरे मूध्नि सिद्धां ऊदिरे, गावश्च आल्ञेभिरे । महाऽस्राणि भनु 
दशु , टयान्‌ जिज्ञासा्चक्रिरे ॥ 
व्याख्या --मटं = योधे , मूभ्नि-शिरसि, सिद्धार्था =सर्षपा , उहिसे्=ऊढा , 
गाटश्च = घेनवश्व, आलेभिरे = स्ट । महाऽछ्णि = बरहदायुवानि, अवुदणवु = 
तेजितवन्त , भटा इति शेष , एवसुत्तरवाक्येऽपि । दयान्‌ = अश्वान्‌ जिज्ञासा्चक्रिरे= 
ज्ञातुमिच्छा कृतचन्त , एते योदधु क्षमा नो वेति ॥ 
®ब्युत्पत्ति.& ऊरहिरे=कर्मणि लिट्‌, एव परवाक्येऽपि । प्रचुचणुबु = प्रपूर्वकात्‌ 
“णु तेजने” इति धातो कर्तरि रिट । जिनज्ञासाञ्चक्रिरे-““जञाशरुस्खदशां सन. 
इत्याप्मनेपदिस्वादनुभ्रयोगेऽपि आत्मनेपदम्‌ ॥ 
भाषाऽथं ® योद्धा्भनि शिरमे सरसो को रक्खा जर गार्योका स्पर्श किया, 
इसी तरह महाऽ्खोको तीच्ण किया क की परीक्षा की ॥ ९१ ॥ 
यु [| 
लु खद्खान्‌ ममाजश्च ममरलुश्च परश्वधान्‌ । 
अलच्छक्रे समामे ववसे बुभुजे पपे ॥ ६२॥ 
जहसे च क्ण यानेर्निजेग्मे योद्धूभिस्ततः। 
विप्रान्‌ प्रहस्त आनचं जुहाव च विभावसुम्‌ ॥ ९३ ॥ 
अन्वयः-( मया ) खङ्गान्‌ ललु , ममार्ज॑ध, परश्वधान्‌ मसूलुश् । योदुधुभि 
लघ्व, समालेभे, ववसे, बुम॒जे, पपे, क्षण जहसे च, ततो यानै निर्जग्मे। ¦ 


मरहस्तो विप्रान्‌ आनचं, विभाव च जु्ाव ॥ 


सगः | चन्द्रकला-विद्योतिनी -दीक्रादयोपेतम्‌ । १२६ 


य्मनुलेपन छृतमित्यथे \ ववसे = अ्च्छादितं, बुभुज = भुक्त, पपे = पीत, क्षण = 
कवितक्राल, जसे च = दसित च ! ततव = अनन्तर, यानै = अश्वादिमि करणे, 
निजरमे = नगतम्‌ ! प्रहस्त = रायणसचिच विप्रान्‌ = ब्राह्मणान्‌ , आनय = पूजि- 
तवान्‌ , विभावसुं च = अग्नि च, जुटाच = प्रीणितचान्‌ ५ 
ॐबयुप्पत्ति ® लल. = “खा आदाने", इति धातोरिट्‌। ममां = “गज्‌ शद्धो? 
इति धातोकिट्‌ । “खजे्द्धि ” इति ““क्डत्यजादौ वेष्यते" इति वैकहिपकी श्द्धिस्त- 
द्भावे मञजु । अर्क्रे = मवे छिद्‌, एव परत्राऽपि । ववसे = “वसं आच्छादने" 
इति धातोछिट्‌ । पपे=“पा पाने”, इति धातोभवि चिद्‌ । क्ण = “काराऽध्वनोरस्य. 
न्तसयोगेः इति द्वितीया । जुहाव“ दानाऽदानयो इति धातोर्िट्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थं & योद्धार्जोने खडुर्गोको ख्या, साफ किया, परश्ओंको भी साफ़ 
किया । उन लोर्गोने अर्ङ्कार धारण किया, अनुरेपन किया, वखधारण किया, 
खाना खाया, पान किया, कद्ध समय तक हसी दिङ्घगी भी की, तव वे यानो पर 
श्वदकर बाहर निकरे । ग्रहस्तने ब्राह्यणोकी पूजा की, हवन भी किया ॥ ९२ ॥ ९३॥ 
सवगयाख्चका राप्रान्‌ चन्दनेन लिल्ेप च । 
चचाम मघु मारद्रीक त्वक्त्रं चाचकचे वरम्‌ ॥ ९४ ॥ 
अन्वयः-( प्रहस्त ) आप्तान्‌ सवगंयाच्चकार, चन्दनेन लिलेष माद्रीं 
मधु चचाम, चर त्वक्त्र च आचके ॥ 
व्यास्या--श्रप्तान्‌ = विधस्तान्‌ , सवगयाचकार = कटकादिप्रदानेव सभावि- 
तवान्‌ , चन्दनेन = श्रीखण्डेन, लिलेप = लेपन कृतवान्‌ , मा्द्रौकं=द्राक्षाविकारभूत, 
मधु = मद्य, चचाम = पीतवान्‌, चर श्रेष्टः त्वक्च च = क्वच च, माच 
कचे = बद्धवान ॥ 
®ब्युत्प ति ® आसान्‌ = “आप्त मत्ययित समौ, इत्यमर.1 संवर्गयाञ्चकार = 
सवगं करोतीति “स्करोति तदाचष्टे, इति णिजन्ताल्लिट्‌ । किरेप = “क्िपउपदेेः 
इति धातोकिट्‌ मार्क = खद्रीकाय! विकार", “तस्य विकार” इत्यण्‌, “द्धीका 
गोस्तनी द्रा” इत्यमरः । जाचकचे=आद्पूर्वकात्‌ ““कच बन्धने", इति धातोडिट्‌ ॥ 
&भाषाऽथं ® प्रहस्तने कटक आदि देकर विश्वासी जनोकी प्रतिष्ठा की, शरीरमे 
चन्दनसे खेपन किया, अगूरकी मदिरा पी छी ओर श्रेष्ठ कवचको पहना भी ॥९४॥ 
उष्णीष मुमुचे चार्‌ रथ च जुजुषे शभम्‌ । 
अललम्बे महाऽख्ाणि गन्तु भ्रवलरृते तत" ॥ ६५॥ 
अन्वय --( प्रहस्त ) चार उष्णीष सुसुचे, शभ रथं जुषे, महाऽल्राणि 
अआललम्बे, ततो गन्तु प्रववृते ॥ 


ई भ० ० 


। 
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ठ्याख्या--चारु-छन्दरम्‌ , उष्णीषशिरघ्राण, युमुचे = परिदधे, प्रस्त इति 
शेष , एव परत्राऽपि । शुमनशोसमान, रथं = स्यन्दन, जजुषे = सेवितवान्‌ , आरूढ 
इति भाव । महाऽछ्लाणि = बृहदायुधानि, अललम्बे=गरहीतवान्‌, तत =अनन्तर, 
गन्तु~यातुं भवन्ते = प्रवृत्त ॥ 
छष्युस्पन्ति ® उष्णीषम्‌ = “उष्णीष शिरोवेष्टकिरीटयो ” इत्यमर. । जुषे = 
““जुषी भ्रीतिसेवनयो *” इति धातारछिट्‌ । जरुरम्बे = जादपूर्वकात्‌ “कुबि अवसर 
सने इति धातोर्‌ ॥ 


४९ 


छभाषाऽथं ® प्रहस्तने सुन्दर सुङकटको धारण किया, सुन्दर रथपर आरोहण 
किया, बडे बडे अरख्ोको ठे छिया ओर वह जानेके ङि प्रदत्त इजा ॥ ९५ ॥ 
अ!जघ्रुस्तूयेजातानि वुष्टुवुश्चालुजी विन. । 
रजः प्रववृधे घोरं घोषश्च व्यानशे दिशः ॥ ९६ ॥ 
अन्वय -तूर्यजातानि आजध्लु । अनुजीविनश्च तुष्टु । धोर रज प्रवद्ध । 
घोषध दिशो व्यानशे 
ठयारख्या - तूयज।तानि = वायसमूटान्‌ ,अजध्नु = ताडितचन्त , वाद्यचादका 
इति शेष । श्रनुजीपिनश्च = प्रहस्ताऽलुचराध, तुष्टु = “जय, जीवे" ति शब्दे 
स्तुतिं चक्रु । घोरं = भयानक, रज = धूलि , ्रववरघे = प्रबद्ध, घोषश्च = कोला- 
हलशब्दध्व, दिश = आशा , व्यानशे - व्याप्तवान्‌ ॥ 
छच्युस्पत्ति ® आजध्ु' = भाङ्पूवेकात्‌ “हन हिसागत्यो” इति धातोर्टिट्‌ । 
सकर्मकस्वात्‌ “आडो यमहन” इत्यात्मनेपदं न भवति । ग्यानशे = विपूर्वात्‌ 
"अशू भ्याक्तौ सधति चः इति धातोर्धिद्‌ । “अत अदे ” इति दीधैत्वम्‌ , 
“'अश्नोतेश्वेति जुर्‌ ॥ 
कभाषाऽथं & बाज्ञा बज्ञाने वार्छोनि बाजार्जोको बजाया । अनुचर्रोने प्रहस्तकी 
स्तुति की । भयानक धूर बढ़ गदं । शब्दने दिश्षा्जको व्याप्त किया ॥ ९६ ॥ 
त यान्त दुद्रवुगधा. कव्यादश्च सिषेविरे । 
अआववुर्वायवो घोरा" खादुल्काश्च प्रचत्तरः ॥ ६७ ॥ 
अन्वय" यान्तं त ध्रा दुहूवु , कन्यादश्च सिषेविरे ! धोरा चायव श्रावबु । 
खात्‌ उल्य धवि ग्रचक्षर्‌ं ॥ 
व्याख्या --यान्त=गच्छन्त, समरायेति शेष । त = प्रहस्तं गृध्रा =दाक्षाप्या, 
दुबु = गततव्रन्त , कव्यादश्व = गालाद यश्च, सिषेविरे = सेनितवम्त । धोरा = 
भयङ्करा , पासुवषिण इति भाव । वायव = वाता , श्राचब्ु = समन्ताद्वान्ति स्म 
खात्‌ = प्रकाशात्‌ , उस्काश्च = निगंतज्वालाश्, प्रचक्षर = पतिता ॥ 
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छच्युखत्ति ® वनु = आडपूवंकात्‌ “वा गतिगन्धनयो इति धातोर्‌ । 
उल्का स्यान्निगंतञ्वाखा 1” इत्यमर । भ्रचक्तरः ~ प्रपूर्वकात्‌ “तर सञ्लने इति 
धातोर्‌ । अकर्मकोऽय घातु" ४ 


छभाषाऽथं ® प्रहस्तके जानेपर गीध भी गये, शगार आद्विर्योनि सेवा ङी। 
भयानक वायु चहने रगे । आकाश्चसे उर्फाये गिर पड़ीं ॥ ९७ ॥ 
सस्यन्दे शोणित व्योम रणाऽङ्खानि प्रजज्वलुः । 
रथाः ¶्रचस्खड साछचान ररदाचङ्कुञज्जरम्‌ ।। ६८ ॥ 
अन्वयः--व्योम शोणित सस्यन्दे । रणाऽद्वानि म्रजज्वल्मु । साशा रथाः 
मचस्वलु । शश्वकुजर न ररह ॥ 
उ्याख्या--व्योम = आकाश कतृं, शोणित = शुधिर, सस्यन्दे = शिक्वत्‌ । 
रणाऽद्वानि = खड्गादीनि, श्रजज्वल्लु = प्रज्वल्ितवन्ति । साश्वा = हयसदहिता , 
रथा = स्यन्दना , प्रचस्खल्लु = स्वलितचन्तः ! अश्वकुज्ञर = हयगज, न ररह = 
न गतम्‌ ॥ 
®छग्युरपत्ति % सस्यन्दे = “स्यन्दू प्रखवणेः इति धातो्िर । अश्वकु्जरम्‌ = 
अश्वाश्च ऊुजराश्च, “द्रन्द्ुश्च प्राणितूर्यसेनाऽद्गानाम्‌” इति सेनाङ्स्वाव्समाहारहन्द्रः ॥ 
®भाषाऽथं ® आकाक्ञने रुधिरसेचन किया । खड्गं आदि जलने लगे । घोडे 
साथ रथ फिसरे । घोडे ओर हाथी गतिहीन हो गये ॥ ९८ 1 
म्रतोदा जगदटुर्बासमानच्चयज्ञिया मृगाः 
ददाल मू. पुपर दौः कपीनामपि निःखनै' । ६६ ॥ 
अन्वयः -प्रतोदा जगु । यज्ञिया गा वामम्‌ आनश्चु ! मभू ददाल । 
कपीना नि स्वनैः अपि यौ पुपूरे ५ 
ठ्याख्या--प्रतोदा = तोत््राणि, अश्वादिताडनदण्डा इति भाव । जगलु = 
गलिता , दस्तेभ्य स्वयं पतिता इति भाव । यज्ञिया. = यज्ञयोग्या , भरगा -पशच", 
कृष्णसारादय इति भाव । चामं = द्र्खितरभागम्‌ , आनश्लु = गता । भू = 
पृथिवी, ददाल = विदीर्णा “जज्-ले' ति पाठान्तर तस्य चचाजञेत्य्थं । कपीना = 
वानराणा, नि स्वनैरपि = शब्दरपि, यौ = आकाश, पुपर = पूर्णां मरहस्तस्य 
रणभूमिगमनसम तादशमशुम दृटा वानरा हषं ग्ट चक्तुरिति भाव ॥ 
छग्युत्पत्ति.@ जगदु = “गरु अदने, इति धातोट्‌, धातोरनेकार्थतवादिह 
पतने प्रयोग. । यज्ञिया. = यक्तमरह॑न्तीति, “यक्षिम्भ्यां घखजो इति घप्रत्ययः । 
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आनञ्च. = “अच्च गतिपूजनयो "” इति घातोग॑तौ खिट्‌ । “अत आदे इति दीर्षववं, 
“तस्मान्नुड्‌ द्विहर ” इति नुय्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & हाथोसे चाञ्खुक आपसे जाप गिर पडे! यक्तके योग्य छष्णसारः 
सगादि पश्च बादरं ओर चरने रुगे । पृथिवी विदीर्ण हई । वानरोके शर्ष्दसे मी 
आका पूणं इभा ॥ ९९ ॥ 
भिमेह रक्तं हस्व्यश्व राक्षसाश्च नितिषिवु । 
ततः शुशुभतु. सेने निद॑यं च प्रजहतु. ॥ १०० ॥ 
्न्वयः--दस्त्यश्च र्त भिमेह । राक्षसाश्च रक्त नितिष्िवु । तत सेने शुशु- 
भु , निदंय अजहतुश्च ॥ 
ठ्याख्या--दस्त्यश्वं = गजहयं, र्तं = रुधिर, भिमेह = मूत्ितवत्‌ \ राक्षसाश्व= 
यातुधानाश्व, रक्तं = रुधिरं, नितिष्िब् = निरस्तवन्त । तत = दुर्निमित्ताऽनन्तरं, 
सेने = वानरराक्षससेन्ये, शुशुभत = शोभितवत्यौ, निद्य = करुणाररितं यथा तथा, 
अजहतुख्च = ्रहतवत्यौ च ॥ 
®ग्युस्पत्तिः® हस्त्यश्च = हस्तिनश्च अश्वाश्च, सेनाज्नत्वास्समाहारदन्द्व. । मिमेह = 
“मिह सेचने" इति धातोरछिट्‌ । नितिष्िबु =निपू॑कात्‌ “शिवु निरसने” इति धातो. 
डट्‌ । मतु = “शुभ ( शम्म ) शोभार्थे इति तौदादिकधातोर्किट्‌ । निद॑यं= 
निगंता दया यस्मिन्कर्मणि तद्यथा तथा ॥ 
®भाषाऽथं & हाथी जोर धोडनि रधिरको पश्चाच किया, राक्ञसोने भी रक्तको 
धुका । तब दोनो सेनाये (वानर ओर राकर्सोकी) शोभित इई" ओर निदयतापू्व॑क 
परस्पर प्रहार करने र्गी भी ॥ १०० ॥ 
दिद्विषुदुुबुशच्छुखक्तयुः सुषुपुदैताः । 
चखादिरे चखादुख विलपुख्च रणे भटाः \ १०१॥ 
अन्वयः- रणे मया दिद्िषठः, इयुः, चच्छु , इता ( सन्त ) चक्लसु 
खपु , चखादिरे, चश्लादु विलेपुश्च ॥ । 
व्याख्या--रणे = सम्रामे, भरा" = योद्धार , दिदिष्ट = दषं चक्रु , परस्पर- 
मिति शेष । इुदयुद् = अभिमुख जग्मु , चच्छुं = छिन्नवन्त, इताः = आहताः 
सन्त , चक्लमु = मूच्छ पाप्तवन्त । सुधुपु =भूमौ पतिता , चखादिरे=वादिता , 
चखादु = खादितचम्त , विलेपुश्व = विलाप कृतवन्तश्च ॥ 
व्युत्पत्ति ® दिद्धिषुः = “हविष अग्रीतौः, इति धातोकिद्‌। दुदु" = “दु अभि- 
गमने” इति धातोिट्‌ । चच्छः=“छो छेदने” इति धातोर्‌ । सुषुपु=“जिष्वपृष्ये” 
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इति धातोरखिट्‌ । वग्यादिलात्‌ “वचिस्वपियजादीनां किति? इति सम्प्रसारणम्‌ । 
चखादिरे = “खाहभक्षणेः? इति धातो कर्मणिलिट्‌ । विरेपुः = “जत एकदत्मध्येऽना- 
देशादेरिटि इष्येत्वाऽभ्यासरोपौ । “विकाप परिदेवनम्‌» इत्यमर. 
माषाऽथं अयुद्धमे योद्धा्ओने परस्परमे हैष किया, सम्मुख गमम किया, छेदन 
किया। वे ताडित होते इए मूष्छत हुए, जमीनपर गिर पडे, दृसर्योखे खाये गये ओरं 
स्वयम्‌ भी खाया एवम्‌ उन्हनि विराप मी किया ॥ ०११ 
प्रहस्तस्य पुरोऽमात्यान्‌ जिदहिसुदधृषुस्तथा । 
वानरा कमं सेनानी रच्तसा चक्षमे न तत्‌ । १०२॥ 
पन्वय.- वानरा प्रहस्तस्य युर मातव्यान्‌ जिस , तथा दधृषु । रक्षसा 
सेनानी तत्‌ कमं न चक्षमे ॥ 
ठयाख्या--वानरा = कपय , बरहस्तस्य = राचणसचिचस्य, पुर = श्म्रत 
अमात्यान्‌ = मन्त्रिण , जिरि < हतवन्त , तथा = तेन प्रकारेण, दधृषु=परिभूत- 
न्त॒। रक्षसा = राक्षसाना, सेनानी =सेनापति , ग्रस्त इत्ति भाव । तत्‌ 
पूर्वोन्तं, कर्म = वानरविक्रम न चक्षमे = न मम्रषे ॥ 
®्युरपत्ति ® अमात्यान्‌ = अमा ( सह >) चतंन्त इति अमाव्यास्तान्‌ , “जग्य- 
यच्यपृः इति “अमेहकछतसित्रेभ्य एवः इति त्यप्‌ 1 जिष्ठिसु -हिसि हिसायाम्‌ इति 
धातोिट्‌ । दरु = “निषा प्रागल्भ्ये इति धातौरछिद्‌ ॥ 
छमाषाऽथं & वानर्योने प्रहस्ते सामने मन्न्रयोको मार डाला ओर परिभूत 
किया । रारसोके सेनापति प्रहस्तने वानर्योके उस कर्म॑का सहन नहीं किया ॥१०२॥ 
उगुनाव स शखोघे्वांनराणामनीकिनीम्‌ 1 
शशास च बहून्‌ योधान्‌ जीवितेन विवेच च ॥ १०३ ॥ 
अन्वय -स शब्लौषे वानराणाम्‌ अनीकिनीम्‌ ऊणनाव, बहून्‌ योधान्‌. श~ 
शास, जीवितेन च पिवेच ॥ 
ठयाख्या--स = प्रहस्त , श्नौधे = आयुधसमूद्ै , वानराणा = कपीनाम्‌ , 
अनीकिनी = सेनाम्‌ , ऊर्नाव = आच्छादितवान्‌ , बहून्‌ = प्रचुरान्‌ , योधान्‌ = 
मान्‌ , शशास = जघान, जीवितेन च = जीवनेन च, चिवेच >= पृथक्कृतवान्‌ ॥ 
®व्युस्पत्ति ® अनीकिनी = “ध्वजिनी वाहिनी सेना पृतनाऽनीकिनी चमू । 
इत्यमरः । अर्णुनाव=“उणुंम्‌ आच्छादने? इति धातोरकिट्‌ “ऊर्णोतेराम्नेति वाच्यम्‌? 
इति आम प्रतिषेध । शश्षास = “शसु हिसायाम्‌ इति धातोर्‌ ! जीवितेन = 
जीवित, तेन “नपुसके भावेक्त › इति क्तप्रत्ययः । विवेचन“विचिर एथग्‌भवेः” इति 
रोधादिकाद्वातोलिय्‌ ! “हर इत्सज्ञा वाच्याः” इतीर इस्सक्ता ॥ 


९२४ भट्टिकाव्यम्‌ [ चतुदश 


भाषाऽथ-& प्रहस्तने श्ख्समूहसि वानरोकी सेनाको आच्छादित किया, बहु- 
तेरे योद्धार्जोको आदत किया ओरं जीवने अरूग कर दिया ॥ १०३ ॥ 
आससञ्ज भय तेषा दिद्युते च यथा रविः । 
नाययास द्विषद्‌ देहे जंगाहे च दिशो दश ॥ ९०४॥ 


अन्वयः-( अहस्त ) तेषा भयम्‌ श्राससल, रवि यथा दिद्युते च, न श्राय- 
यास द्विषदूदेहै दश दिश अगाहे च ॥ 
व्याख्या--तेषा = वानराणा, भयं = भीतिम्‌ , श्रससज्ञ = श्रोपितचान्‌ , 
अदृस्त इति शेष , एव परघ्राऽ्पि । रवि" = सूयं , यथा = इव, दियुते च~बभौ च, 
न ्ाययास = श्रायास न प्राप । द्विषदूदहै = श्रुशरीरे , दश = दशसंख्यका.+ 
दिश “= शाशा, जगाहे च~अवष्टडयवाश्च ॥ 
छग्युस्पत्ति $ आससञ्ज = जआडपूवंकात्‌ “षज्ञ सङ्ग इत्यकमकाद्धातोरिर्‌ । 
अन्राऽन्त्भावितो णिजर्थं । दिद्यते = “द्यत दीप्तौ” इति धातोखिर्‌। 'दयतिस्वाप्योः 
सम्प्रसारणम्‌, इत अभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌ । जाययास=जडप्‌वकात्‌ “यसु भ्रय- 
स्ने, इति धातोर्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थ-& प्रहस्ते वानरोमि भय उत्पन्न किया, ओर वह सूर्यके तुल्य प्रका- 
शित हभ । उसे कुद भी आयास नही हुभा जौर उसने श्रुओके शरीररोसे दशो 
दिश्षा्ओको भर दिया ॥ ५०४५ 
केचित्स्कुटुभीता तेजिरेऽन्ये पराजिताः । 


समरामाह्रशः केचिदययाचुश्यापरेऽभयम्‌ । १०५॥ ` 

अन्वयभ--केचित्‌ भीता ( सन्त ) सचुकुटु । अन्ये पराजिता ( सन्त ) 
लेजिरे । केचित्‌ संग्रामात्‌ बभ्रशु । श्रपरे अमर ययाघ्लु ॥ 

ठ्याख्या--दे चित्‌ = वानरा , भीता = चस्ता सन्त, संचुकुट संकुरिता- 
कौरिल्य प्रायुरित्यथं । श्न्ये = अपरे, पराजिता =विजिता सन्त, लेजिरे-भत्सि- 
ता, ्रहस्तेनेति शेष । केचित्‌ = वानरा, सग्रामात्‌ = युद्धात्‌ , ब्रु = पला- 
यिता, अपरे = अन्ये, श्रभयम्‌ = श्रभीति, ययाच = याचितवन्त-। ग्रहस्त- 
मिति शेष ॥ 

@ष्युत्पत्ति ® सचुकटुः = सपूर्वंकाव्‌ “ट कौटिल्ये, इति धातोरिट । रे जरे = 
“ङ्ज ( राजि ) मत्संनेः इति धातोिट्‌ । बश्रशु = ^( ग्ड ) अशु अध पतने" 
इति घधातोरिट्‌ ॥ 

छमाषाऽ्थः& भौत होकर कुद वानर्योने कौरिस्यको प्राघ्च किथा। पराजित अन्य 


सर्ग ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । १३५ 


वानरोको प्रहस्ते भत्सन किया । कुद वानर सखम्रामस्थर्षे भाग गये । कुद ओर 
खो्गेनि अभयप्राथना की ॥ १०५ ॥ 
एव विजिग्ये ता सेनां प्रहस्तोऽतिददपं च । 
शशाम न च सक्रद्धो निञ्रेगोप निशाचरान्‌ ।॥ १०६ ॥ 
छअन्वय.-- प्रहस्त एव ता सेना पिजिगपे, अतिददपं च, सकरद (सन्‌)न च 
शशाम, निशाचरान्‌ निज गोप ॥ 
ठ्याख्या--प्रहस्त <राचणस्ेनापति , एव उक्तप्रकारेण, ता = पू्ँक्ता, सेना 
वानरघ्रतना, विजिग्ये = मरिजितवान्‌ , अतिददपं च = सुषु हाश्च, सकरद = स- 
कुपित सन्‌ , न च शशाम =न च शमगत, निशाचरान्‌ = राक्षसान्‌ , स्वाऽ्नुया- 
यिन इति भाव । निजु गोप~रभितवान्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति ® विजिग्ये=विपूर्वकात्‌ ““जि जये", इति धातोिट्‌ । “विपरभ्या जेः” 
इत्यात्मनेपदम्‌ । “सज्ञियोजं ?› इति कुत्वम्‌ । अतिदद्पं=अस्युपसर्गपूवंकात्‌ “प हषं 
विमोचनयो ” इति धातोख्द्‌ । निशाचरान्‌ ~ निशासु चरन्तीति निश्चाचरास्ताच्‌ , 
“चरेष्ट इति ट । निज्ुगोप = निस्पसगंपूवंकात “गुपू र्णे? इति धातोिदट्‌ । 
“आयादय जाघंधातुके वा?” इत्यायाभावपक्ते रूपम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & प्रहस्तने इस प्रकारे उस ( वानरोकी >) सेनाको जीत खया जौर 
वह्‌ अतिरय म्रसन्न हआ, कुपित होकर शान्त नही इभा ओर उसने राचषर्सोका 
सरत्तण किया ॥ ५०६ ॥ 
चुक्रुधे तत्र नीलेन तरुशोचिक्तिपे महान्‌ । 
प्रहस्तोभिहतस्तेन बाणान्‌ विसस्जे बहून्‌ ।॥ १०७ ॥ 
अन्वय.--तत्र नीलेन चुकुषे, महान्‌ तद्ध उच्चिक्षिपे । तेन अभिहत प्रह- 
स्तो बहून्‌ बाण न्‌ विसखजे ॥ 
व्याख्या--तत्र = तस्मिन्‌ , ग्रहस्त इति भाव । नील्ेन=तदाणपेन वानरसेना- 
पतिना, चुकुषे = करुद्धं , महान्‌=विशाल , तष्थ = ब्रक्षण्व, उच्िसिपेउस्किपत. । 
तेन-महातशूणा, नीलेन वा, अभिहत = ताडित , षरहस्त =राक्षससेनापति , बहून्‌ = 
मचुरान्‌ , बाणान्‌=शरान्‌ , विसख ने=निप्तवान्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति ® तत्र = “सप्तम्यास्त्रट्‌1” इति अख । चुकरधे = भवे लिट्‌ । उच्चि. 
क्तिपे = उत्पूवेकात्‌ “ज्ञप मरणे" इति धातो कमणि खट्‌ । विससृजे = विपूवैकाव्‌ 
“सृज विसर्गे, इति दैवादिकाद्धातो कर्तरि लिट्‌ ॥ 
®माषाऽथं & प्रहस्तसे वानरसेनापति नीर कद्ध हुए, ओौर उन्होने बडे पेड़को 
उठाया । उस पेडसे ताडित होकर प्रहस्तने भी बहुतसे बार्णोको छोडा ॥१०७॥ 


१२६ भटटिकान्यम्‌- [ चतुदश 


सेद कपी रथाऽग्ांश्च रिपोस्ततहं शाखिना । 
धरित्रीं मुसली तेये प्रहस्तश्चिखिदे न च ।। १०८ ॥ 
अन्वय -- कपि सेहे, शाखिना रिपो रथाऽधाश्व ततं । प्रहस्त-युली (सन्‌) 
धरित्री तेये, न च चिखिदै' ॥ 
ठ्याख्या--कपि = वानर , नील इतिं भाव । सेहे = सोढवान्‌ , प्रहस्तसिख- 
छन्‌ बाणानिति शेष । शाखिनानदृ्ेण, रिपो = शत्रो प्रहस्तस्य, रथाऽ्शाश्च = 
स्यन्दनहयाश्च, ततर्ह-हतवान्‌ । प्रहस्त =राचणसेनापति , सुसलीनगदीतपुसल सन्‌ , 
धरित्री=भूर्मि, तेये-गत , न च चिदे = न च खिन्न ॥ 
छच्यु्पत्ति ®सेहे = “षह मर्षणे इति धातोिट्‌। ततं = “वृह ( हिसि ) 
हिसायाम्‌” इति धातो्टिट्‌। मुखरी = मुसखलमस्याऽस्तीति, “अत॒ इनिटनौः 
इतीनि- । “सौ च इति सौ दीर्घत्वम्‌ । तेये = गव्यर्थात्तयधातोरिट्‌। चिखिदे 
“खिद्‌ दन्यः” इति धातोिंट्‌ ॥ 
®माषाऽथं & वानरसेनापति नीखने प्रहस्तसे छोडे गये बार्णोका सहन क्या 
बृक्तसे शचरुके रथ भौर धोर्डोको नष्ट किया । प्रहस्त भी मुखर रेकर जमीनपर उतरा, 
खिन्न भी नहीं इजा ॥ १०८ ॥ 
सदुधुत्ते तयो. कोपः पस्फाये शखलाघवम्‌ । 
नुनोद शाखिन नील अआावन्रे मुसली तरुम्‌ ।। १०६ ॥ 


अन्वय.-तयो कोप स दुु्ते, शघ्रलाधव पस्फाये । नील शाखिनं जुनोद । 
मुसली तरश्म्‌ आवत्रे ॥ 
व्यास्या- तयो = नीलप्रदस्तयो, कोप = कोय, सदुधुत्ते = सप्रदीप्त, 
शचखलाधवम्‌ = अछग्रहारक्षिरता, पर्फाये = बृद्धि गतम्‌ । नील = वानरसेनापति , 
शाखिन = बरक्ष, सुनोद = प्रेरितवान्‌ । मुसली = गहीतमुसल , प्रहस्त इति भत्र । 
तरु=व्क्षम्‌ , आआवने-निचारितवान्‌ \ 
®ष्युखपत्ति & सदुधुकते = “धुत्त ( धिक ) सम्दीपनञ्केशनयो"› इति धातोखिय्‌ । 
परफाये = “स्फायी ( ओप्यायी ) वृद्धौ" इति धातोर्टिट्‌। च॒नोद्‌ =“णुद्‌ प्रेरणे 
इति धातोर्‌ । सुसली = मुसरूमस्याऽस्तीति “अत इनिठनौ? इतीनि" । “सौ च 
इति सौ दीघेत्वम्‌ ॥ 
छभाषाऽथं.@ नीर ओर प्रहस्तका कोप प्रदीप्त इुजा । आयुध प्रहार की शीघ्रता 
इद्धिको प्राप्त हो गहं । नीटने बरृक्षको फेका । प्रहस्तने मुसरू रेकर इसका निवा- 
रण किया ॥ १०९ ॥ 
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सगं चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । १३७ 


वियत्यानभ्रतुभमो मण्डलानि विचेरतु" । 
प्दुद्रबतुरन्योन्यं वीरो शश्नरमतुनं च ॥ ११०] 
अन्वय --वीरौ चियति आनभ्रतु , मूमौ मण्डलानि विचेरतु , अन्योन्य मदु- 
दरुत्रतु. न च शध्रमतु* ॥ 
व्याख्या -वीरौ = श्रौ, तौ नील प्रहस्ताविति भाव । वियति=आकाशे, आन- 
रतु = गतौ, भूमौ = एयिन्या, मण्डलानि = ति्ैग्धरमणानि, विचेरतु = चरित 
चतौ, अन्योन्य = परसपर, प्रदुहुवतु = गतौ, प्रहारकत्वेनेति भाव । न च शश्र 
मतु =नच श्रान्तौ \ 
युत्ति % वीरौ = “शूरो वीरश्च विक्रान्त, इत्यमर । वियति = वियतोधि- 
करणत्वेन विवच्तितव्वात्कर्मत्वाऽभावेन न द्वितीया । आनञभ्नतु = “अस्र गतव्यथः इति 
धातोखिट्‌ , “अत आदेः? इति दीघप्वम्‌ “तस्मान्नुड्‌ द्विहर" इति चुट । प्रदुद्रवतु = 
भपूर्वकात्‌ ^ ठु ) द्र गतौ” इति धातोर्‌ । श्श्रमतु =श्रञ्ु तपसि खेदे च» इति 
धातोिट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं & वीर नीरू ओर प्रहस्त आकार मे गये । उन्होने पथ्वीमे तियग्- 
मण क्छिया । वे प्रहारकङ़े तौर पर परस्पर ॐ प्राक्च इषु परन्तु परिश्रान्त नहीं हुए ११० 


समीरयाच्चकाराऽथ राक्तसस्य कपि" शिलाम्‌ । 
च्तस्तया ममारासावाशिश्राय च भूतलम्‌ ।। ११९॥ 
आन्धय -- चथ कपि राक्षसस्य शिला समीरयाचकार \ तया क्षत चसौ 
ममार भूतलम्‌ आशिध्राय व ॥ 
ठयाख्या--अथ = अनन्तर, कपि = वानर , नीलं इत्यथं । राक्षसस्य = 
यातुधानस्य, ग्रहस्तस्योपरीति माच ! शिला = पाषाण, समीरयाचकार = क्षिप्तवान्‌ । 
लया = शिलया, क्षत = ताडित, रसौ = प्रहस्त, ममार = रत भूतलं = धरणी 
तलम्‌, श्ाशिश्राय च = शआाभ्ितश्च, परितश्चति माव ॥ 
छॐग्युतपत्ति ® समीरयाञ्चकार = सम्पू्वंकात्‌ “इर कपेः” इति चौरादिकात्‌ उदात्ते 
तो धातोर्‌ । ममार = “ड्‌ प्राणत्यागे इति घातोखिद्‌ । आशिश्राय = आड्‌ पूवं 
कात्‌ “शिन्‌ सेवायाम्‌” इति धातोिद्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® तब नीरुने राक्तस प्रहस्तपर पस्थर फेका । उससे ताडित हो कर 
वह मर गया ओर जमीनपर गिर पडा ॥ १११ ॥ 
तुतुषुबानरा सर्वं नेश्॒चित्रा निशाचरा 
जेरुराशा दशास्यस्य सेन्य नील मुना च ।। ११२॥ 


१३८ भट्टिकाव्यम्‌ [ चतुदंशः 


ऋन्यय -- सरव वानरा तुतुष् । चित्रा निशाचरा नेषु" । दशास्यस्य यशा 
जेर । सेन्यं नील नुनाव च ॥ 
व्याख्या- स्वे = समस्ता , वानरा = कपय , तुतुषु = तु्टा । चित्रा = 
नानाप्रकारा , निशाचरा = राक्षसा , नेशुः = नष , पलायिता इति साव । दशाऽऽ- 
स्यस्य = रावणस्य, आशा मनोरथा , जेर = जीर्णां । सेन्थ = सेना, नीलघ्=्वानर- 
सेनापति, लुनाव च = स्तुतवष्व ॥ 
छव्युप्पत्ति & तुतुषु = “तुष प्रीतौ इति धातोखिद्‌ । नेट = “णश अद्शेनेः” 
इति धातोलिट्‌। जेर = “ज्‌ष्‌ ( क्ष्‌ ) वयोहानौ” इति धातोरिट्‌ । “वाजभ्रसुत्र- 
साम्‌” इत्येप्वाऽभ्यासरोपौ । नुनाव = ““णु स्तुतो» इति धातोर्िट्‌ ॥ 
भाषाथ ॐ सव वानर सन्तुष्ट हुए । अनेक प्रकारके राकस भाग गये 1 रावण. 
के मनोरथ जीणं हो गये ओर वानरसेनाने नीरू की स्तुति भी की ॥ ११२॥ 
यदा न फेलुः चणदाचराणा मनोरथा रामबलाऽभियोगे । 
लङ्का तदा भेजु रुदीणेदेन्या न्याचख्युरुच्चेश्च हतं प्रहस्तम्‌ ॥ १९१३ ॥ 
अन्बय --रामबन्लाऽभियेगे क्षणादावराणा मनोरथा यदान फेल तदा उदी- 
णेदेन्या लङ्का भेजु प्रहस्त हतम्‌ उचै व्याचख्यु ॥ 
उ्यास्या--रामबलाऽभियोगे = रामसेन्यसम्रामे, क्षणदाचराणा = निशाचराणा 
राक्षसानामित्यथं । मनोरथा = अभिलाषा । यदा = यस्मिन्कले, न फलु न्न 
फलिता , अहस्तस्य इतत्वादिति भाव । तदा = तस्मिन्काले, उदीणंरैन्याः = अति- 
शयर्पन्ययुक्ता , ते क्षणद्‌ाचरा इति भाव । लङ्का=राचणनगरी भेजु = सेवितवन्तः, 
प्रहस्त = रापसेनापतिं देत = मारित, नीलेनेति शेष. । उच्चै. = तारस्वरेण, व्याच- 
ख्युश्च = व्याल्यातवन्तश्च रावणायेति शेष ॥ 
®ष्युत्पत्ति & ्णदाचराणां क्षणदया चरन्ती तिकूणदाचरास्तेषा, “चरेष्ट"? इति 
ट म्रव्यय । फलु. = “फर निष्पत्तौ” इति धातोर्ठिर्‌। उदीर्णदेन्या = उदीण देन्य 


येषा ते ॥ 
छमाषाऽ्थं ® रामनचन्दजी की सेने साथ सम्राममे रात्तसोके मनोरथ जब 


फर्ति नही हुए, तच बडी दीनतासे युक्त होकर बे रात्तस र्कम पहुंचे ओर उन्हों 
ने “श्रहस्त मारा गया, एसा ऊचे स्वरसे रावण को कहा मी ॥ ११२ ॥ 
इति श्रीचन्द्रकराव्याख्यया मण्डिते श्रीभद्काग्ये चतुर्थे तिडन्तकाण्डे 
रुकणरूपे प्रथमः परिच्छेद तथा रुच्यरूपे कथानके 
सवंबन्धो नाम चतुर्दश. सर्ग. 1 
"न 619. 


अथ पश्चदराः सगेः 
राक्तसेन्द्रस्ततोऽभैषीदेच्तिष्ट परित पुरम्‌ । 
प्रातिष्ठिपञ्च बोधाऽथं कुम्भकस्य राच्तसान्‌ ॥ १॥ 


इत प्रति लुञ्मपिक्रत्य तद्विलसितमाह । तत्र “लुङ” इति भू तसामान्र 
लुङ । ततोऽन्यत्राऽपि दशयिष्यति । 

अन्वय --ततो राक्षसेन्द्र अभैषीन्‌ , परित रेक्षिष्ट इुम्भकर्णस्य बोधाभ्यं 
राक्षसान्‌ प्रातिष्टिप्च ॥ 

ठ्याल्या-तत = प्रहस्तव वश्रवणाऽनन्तरं, राक्षसेन्द्र = रावण , श्रभेषीत्‌= 
मीत , एतादगधिक्रान्तोऽपि हत इति मत्वेति भाव । पुरं = लङ्का, परित = सचेत्‌ 
एेक्षिष्ट = दष्टवान्‌ , आआत्मगोपनस्थानमिति शष । ऊुम्भकणंस्य = स्वमध्यमाऽनुजस्य, 
बोधाऽर्थं = अबोधनाऽ्थं राक्षसान्‌ = यातुधानान्‌ , प्रातिष्टिपच = प्रस्थापिवाधच ॥ 

®बयुस्पत्ति ® अभैषीत्‌ = “निभी भये" इति धातो्ुड्‌ , ““सिचि ठृद्धि. परस्मै 
पदेषु" इति बृद्धि । पुर = ““परितः इति पदेन योगे “अभित परित समयानिकषा- 
हाघ्रतियोगेऽपिः इति द्वितीया । बोधाऽ्थं = बोघायेढ यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । 
भ्रातिष्ठिपत्‌ = णिजन्तात्‌ प्रपूर्वकात्‌ “छा गतिनिदत्तौ”ः इति धातो । चड परे णाद 
पधाहस्वाऽपवाद्‌ “तिष्ठतेरित्‌ इतीत्वम्‌ । द्ित्वमभ्यासकायं, धातोरादेश्च षत्वं 
स्व च ॥ 
®भाषाऽथ-& प्रहस्तवधको सुनने के अनन्तर रक्ञसराज रावण डर गया, लङा 
के चारो ओर रत्ताके स्थान को देखने र्गा, ओर उसने कुम्भकर्णं को जगाने के 
किए रातर्सो को भेजा भी ॥ १॥ 
तेऽभ्यरुभेवन तस्य सुप्तं चेक्तिषताथ तम्‌ । 
ठ्यादाषुपतुमुलान्‌ शब्दान्‌ दर्डश्चावधिषुद्रतम्‌ | २॥ 

अन्वय -ते तस्य॒ भवनम्‌ अभ्यु , शथ त सुप्त च रेक्षिषत, तुमुलान्‌ 
शब्दान्‌ व्यादघुं दण्डे दुतप्र अवयिघुश्च ॥ 

ठ्यास्या--ते = राक्षसा , तस्य = कुम्भवःणस्य, भयनं-निकेतनम्‌, अभ्यगु = 
गता , अथ = गमनाऽनन्तर, त = कुम्य्कण, सुप च~निद्राण च, रे्चिषत = इष्ट- 
वन्त , तुमुलान्‌ = महत , शब्दान्‌ = ध्वनौन्‌ , व्याह = व्याहृतवन्त , दण्डे = 
लगडे , इत शीघ्रम्‌ अवधिषु्वनग्रहतवर्तश्च ॥ 


१४० महिकाव्यप्‌- [ प्वदशः 


छभ्युत्पत्ति & अभ्यगु -अभिपूर्वकात्‌“"इण्‌ गतौ"? इति घातोदंड “इणो गा लुडि"? 
इति दंड गाऽऽ्देश “गातिस्थाधुपामूभ्य सिच परस्मैपदेषु” इति सिचोलधक्‌ » 
“उस्यपदान्तात्‌ इति पररूपत्वम्‌ । भ्याहाषुं = व्याडपूर्वंकात्‌ “हन्‌ हरणे? इति 
धातोैड्‌ । “सिचि बृद्धि परस्मैपदेषु” इति सिचि चरद्धि ॥ 
ऊभाषाऽ्थं ® रावणते सेने गये राक्तस ऊुर्मकर्णके भवनमे चरे गये ओर उन्हा 
ने कुम्भकर्णं को खोते देखा । उन्होनि वुस्ुर शब्द किया ओर शची प्रता पूर्वक जगाने 
के किए दण्डोसे कुरमकणं पर प्रहार भी किया ॥ २॥ 
केशानलुच्छिषुस्तस्य गजान्‌ गा्रेष्वचिक्रमन्‌ । 
शीतेरमभ्यषिचंस्तोयेरलातेश्वाऽप्यद्म्मिषुः ॥ ३ ॥ 


छअन्वयः-८ ते ) तस्य रे शान्‌ अलुश्चिषु , गात्रेषु गजान्‌ अचिकरमन्‌ , शीते 
तोये अभ्यषिचन्‌ , अलाते अदम्मिषुश्च ॥ 

ठयाख्या-८ ते=राश्सा ) तस्य = कुम्भकर्णस्य, केशान्‌-शिरोशटान्‌, अलु- 
धिष्व = उत्पाटितवन्त , गात्रेषु = अद्धेषु, तस्पेति शेष । गजान्‌ = हस्तिन , अचि- 
कमन्‌ = कमितचन्त , शीते = शीतलै , तोयै = जले , अभ्यषिचिन्‌ = अभिषिक्त 
वरत , श्रलाते = उल्मुके , अदम्मिषुश्च = दग्यवन्त्च ॥ 

छष्युप्पत्ति $ अटुञख्िषु = “लुञ्च अपनयसेः इति धातोट्युड्‌ । अचिक्रमन्‌ = 
“क्रमु पादविक्षेपे इति णिजन्ताद्धातो ड्‌! कमेमान्तप्वान्मित्सं्ञायां हस्व्वम्‌ । चडि 
सन्त्रद्वावाद्भ्यासस्य “सन्यत इति इत्वम्‌ । अभ्यषिचन्‌ = अभिपूवंकात्‌ “पिच 
स्तरण" इति धातोदड्‌ । “स्पिसिचिद्धश्च", द्प्यड , “श्राक्सिता दड्न्यवायेऽपिः" इति 
षत्वम्‌ । अदम्भिषु = “दम्भु दम्भते", इति धातो्ड्‌ । अनेकाऽ्थरवाद्धातूनामन्नाऽस्य 
दाहार्थकत्व सेयम्‌ ॥ 

®भाषाऽथं ® राक्तसोने ऊुम्भकर्णके केर्ो का उत्पाटन किया, रारीरमे हाथियों 
को चराय, रण्डे जरसे सेचन किया ओर जरती इई रुकडिर्योसि जराया भी ॥३॥ 

नखेरकर्तिषुतीच्छेरदा्ुटेशनेस्तथा । 
शतेरतोत्सु शलश्च भरीश्चाऽवीवदन्‌ शुभाः ॥ £ ॥ 

अन्वयः--( ते ) तौच्णे नस कर्तु, तथा तीचणै दशने श्रदाङ्शु, 
शिते श्ल अतौत्छु शुभा मेरीश्व अवीवदन्‌ ॥ 

ठ्यार्या--( ते = रक्षसा ) तीच्णे = निशितै, नखै = नखरे , श्कर्तिषु = 
चिन्नवन्त , कुम्भकणेमिति शेष । एव परत्राऽपि । तथा = तैन प्रकारेण, तीच्णे = 
निशिते , दशने = दन्ते, अदाद = द्टवभ्त, शिते = तीच्णै , शले = स्रायु- 


सगं ] चन्द्रकला-षियोतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । १४१ 


विशेषे , अतौत्सु = पीदितव-त , शुभा = शोभना , भेरीश्च = आनकाश्व, अवी- 
चद्न्‌ = वादितचन्त ॥ 

छन्युत्त्ति ® अद्ाडद्ध = अनिटो दशधातो, “वद्च्रजहरुन्तस्याऽच ” इति द्धिः 
'व्रश्चञ्रस्जखजश्रूजयजराजश्नाजच्छशा ष ? इति षत्वम्‌ ““षढो क सि इति कत्वम्‌ । 
अतौप्सु = “तुद्‌ व्यथने, इत्यनिटो धातो, पूरवसूत्रेणेव च्रृद्धि" । अवीवदन्‌ = णिज 
न्तात्‌ “वद्‌ भ्यक्ताया वाचि इति धातोष्धैड्‌ । “सन्वल्लघुनि चडपरेऽनग्छोपे इति 
सन्वद्धावाद्भ्यासस्य “सन्यत? इतीप्वम्‌, “दीर्घो रुधो ” इति दीर्घ॑प्वम्‌ । “अनीन- 
दन्‌" इति मल्लिनाथ सम्मत पारस्तस्य अनादयन्नित्यथं । उभयत्राऽप्युपघाहस्वस्वम्‌ | 

छभाषाऽथं & राक्तसेनि कुम्भकर्ण को तीच्ण नखोसे फाडा उसी तरसे तीच्ण 
दांतोसि नोच डाङा, तीचण शूषे पीडित किया ओर सुन्दर मेरिर्योको भी 
बजाया ॥ ४॥ 

स ताम्‌ नाऽजीगणत्‌ सर्वानिच्छुयाऽबुद्ध्‌ च स्वयम्‌ । 
च्रवूनयुधत कस्मान्‌ मासप्रादीच्च निशाचरान्‌ ॥ ५ ॥ 
अन्वय. -- स तान सर्वान्‌ न श्रजौगणत्‌ स्वयम्‌ इच्छया अदद च, “मा कस्मात्‌ 
अबूबुधत” ( इति ) निशाचरान्‌ अप्राक्षीच ॥ 
ठ्याख्या-स = कुम्भकर्णं , तान्‌ = पूवोह्लिखितान्‌ , सर्वान्‌-सकलान्‌, म्बो- 

धो प्रायानिति भाव न अजीगणत्‌ = नो वेदितवानिति भाव \! स्वयम्‌ = आत्मना, 
इच्छया = वाञ्छया, अबुद्ध च = अबुदश्व, मानकुम्भकण, कस्मात्‌-त , हेतोरिति 
भाव । बूल वत = मबोधितवन्त , यूयमिति भाव । ( इतिनएवम्‌ ) निशाचरान्‌ 
राक्षसान्‌ , श्प्राक्षीच = पर्टवाश्च \! 

छग्युत्पत्ति ®$ अजीगणत्‌ = “गण संख्याने” इति स्वार्थिकणिजन्ताद्वातो्ड्‌ । 
अद्न्तस्याऽभ्यासस्य “है च गणःः इतीत्वम्‌ । अबुद्ध = “दुध अवगमने" इति धातो- 
ठंड । "“दीपजनलुधेः? स्यादिना चिणमावपक्ते रूपम्‌ । “क्षरो स्किः इते सिचो रोप 
“्षषस्तथोर्धोऽघ ? इति तस्य ध , जस्त्वम्‌ । अवृद्धधत = बुधेण्यन्तस्य मध्यमपुरुष 
वहुवचने “गौ चङ्युपधाया हस्व इति हस्वत्वस्‌, अभ्यासस्य “दीर्घो रधो इति 
दीर्ध्॑व च 1 अप्रारीत्‌ = “श्रच्छं ज्तीप्सायाम्‌?, इति धातो्ंड्‌ ; “वद्नजहरन्तस्याऽ 
चः” इति ब्रद्धि “श्वेः स्यादिना पर्व “व्षठो क सिं इति कत्व च ॥ 

छभाषाऽथं ® कुम्भकर्णने जगाने के उन सब उपायां को नही जाना, वह स्वयम्‌ 
इच्छासे जागा ! उसने “तुम रोगोने मुञ्चे क्यो जगाया ? इस प्रकारसे राक्तसोसि 
पूषा भी ॥ ५॥ 
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तेऽभाषिषत राजा ता दिदृष्ु. ज्णदाचर । । 
सोऽखासीदथलिपन्मासमम्सासीद्रारुणीमपात्‌।! ६ ॥ 
अन्धयः-- ते हे क्षणदाचर ! राजा त्वा दिषु ˆ ( इति ) माषिषत । स 
स्नासीन , व्यलिपत्‌ , मासम्‌ अप्सासीत्‌ , वारुणीम्‌ अपात्‌ ॥ 
उ्याखल्या--ते = राक्षसा, कुम्भकणंपृष्टा इति भाव । हे क्षणदाचर = दहे 
राक्षस ।, राजा = रात्रेण , त्वा = मन्त दिषु = द्ष्टुमिच्ु, श्ररस्तीति शेष | 
( इति = एवम्‌ ) अभाषिषत = भाषितवन्त । स =कुम्भकणं , अस्नासीत्‌ = स्नात 
वान्‌ , भ्यलिपत्‌ = समालि प्तवान्‌, चन्द्नादिकेनेति शेष । मास = पललम्‌ , 
श्मप्सासीत्‌ = भक्षितवान्‌ , वारुणीं = मदिराम्‌ , शपात्‌ = पीतवान्‌ ॥ 
®च्युत्पत्ति% चणदाचर = चण ददातीति कणदा, “निशीथिनी राच्रिख्ियामा 
क्षणदा कपा ।'› इत्यमर । क्षणदाया चरतीति क्षणदाचरस्तत्सम्बुद्धौ । ““चरेष्ट” इति 
खप्रव्यय । स्वा = दिदक्ञरिति कृदन्तपदेन योगे “कवृकर्मगो कति” इति प्राप्ताया 
कारकुषष्टया “न रोकाऽव्ययनिष्टाखलर्थंतृनाम्‌"” इति निषेध । दिर्ञ=“सनाशस. 
भिक्ञ उ » इति उग्रस्यय । अभाषिषत = “भाष व्यक्ताया वाचि” इति धातोर्लुड 
अस्नासीव्‌ = ““¶्णा शौचे" इति धातोद्धड “यमरमनमाता सक्‌ चे"ति सगिटौ । 
उ्यङ्िपत्‌ = विपूवेकात्‌ “ङिप उपदेहे” इति धातोद्धुड। “ङ्पिसिचिह्चे"ति 
सूत्रेण अड । अप्सासीत्‌ = “प्सा भक्तणे, इति धातो, पूवंवत्सगिटो । अपात्‌ = 
“पा पाने,» इति धातोद॑ड “गातिस्थाश्ुपाभूभ्य सिच. परस्मेपदेषु" इति सिचो सुर्‌॥ 
छभाषाऽथं ® राक्षसि “हे राकस ८ ऊुम्भकणं ) । महाराज रावण आपको 
देखना चाहते है” एेसा कदा । तब ऊुञ्भकर्णने स्नान किया, चन्दनादिका रेपन 
किया मांस खाया जर मदिरापानभी कर छलिया ॥ ६॥ 
न्यवसिष्ट ततो द्रष्ट रावणं भराघृतदुगृहत्‌ । 
राजाऽऽयान्त तमद्रातीढुदस्थाच्चेषदासनात्‌ । ७ । 
अन्ययः-- तत ( स ) रावणं द्रष्टुं न्यवसिष्ट, गुदात्‌ ्रादरृतत्‌। राजा 
श्रायान्तं तप्‌.अद्राक्षीत्‌ आसनात्‌ ईषत्‌ उदस्थाच्च ॥ 
व्याख्या--तत = स्नाना्यन-तर, रादण = स्वाऽग्रज, द्रष्टु = विलोकयतु, 
न्थवसिष्ट = परिटितवान्‌ , राजदशनयोग्य वद्धमिति भाव , कुम्भकर्णं ॑इति शेष 
एवसुत्तरवाक)ऽपि । हात्‌ = स्वभवनात्‌ , ्रावरृतत्‌ = वत्त । राजा = भूष 
रावण इत्यथं । श्रायान्तम्‌ = च्रागच्छन्तं, तं = कुम्भकर्णम्‌ , अद्रा्ीत्‌ = इष्टवान्‌ , 
आसनात्‌ = सिदासनात्‌ , ईषत्‌ = स्तोकम्‌ , उदस्थाघ्च = उत्थितश्च ॥ 
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छन्युस्पत्ति.® न्यवसिष्ट = निपूवंकात्‌ “वस जच्छादने” इति धातोद्धंडः। भाच 
तत्‌ = म्रपूवंकात्‌ “बतु वत॑ने इति धातो “यद्यो दु ड” इति परस्मंपदम्‌, 
““पुषादिष्चताद्यलृदेत परस्मेपदेषु इत्यङ्‌! अद्राीत्‌ = “दृशिर्‌ प्रेक्षणे इति 
धातोुड, “सृजिदशोरक्षस्यमकितिः” इत्यम्‌, हरन्तलक्तषणा चुद्धश्च । “इरितो वा? 
इति जडपक्ते अदर्शत्‌ । उदस्थात्‌ = उप्पूर्वकात्‌ “छा गतिनिबरुत्तो” इति धातो्ंड्‌। 
“गातिस्थाघुपाभुभ्य सिच परस्मेपदेषु" इति सिचो क्‌ , ऊध्वंकमकस्वात्‌ “उदोऽ- 
नृभ्वंकर्मःण इत्यात्मनेपड न ॥ 
छमाषाऽथं & तच ऊुम्भकणने रावणका दुक्त करनेके किए कपडा पहना । 
वह भवनसे निकला । राजा रावण भाते इए उसको देखकर आसनसे कडु उठा ॥७॥ 
अतुषत्पीठमासन्ने निरदिक्ल्च्च काञ्चनम्‌ । 
स्मे कुम्भकर्णोऽल्पमुपाविन्तद थाऽन्तिके । ८ ॥ 
अन्वय --( राजा ) अतुषन्‌ , आसन्ने काचन पीठ निरदिक्षच्च । कुम्भकणं 
ल्पम्‌ अस्मेष्ट, अथ अन्तिके उपाविक्षत्‌ ॥ 


ठ्याख्या--अ्रतुषत्‌तुष्ट , राजेति शेष शासने = समीपे, काच्नं=सौवरणं, 
पीठम्‌ = प्रासनं, निरदिक्षद्=व्यादिष्टवान्‌, कुम्भकणं =रावणमध्यमाऽ्नुज , अल्पम्‌ 
रषत्‌ अस्मे -टसितवान्‌, अथ =अनन्तरम, श्नि े-समीपे, उपाचिश्चत्‌=उपविष्ट ॥ 
युत्पत्ति% अतुषत्‌=“^तुष प्रीतौ? इति धातेोदड्‌, पुषादित्वादड । निरदिष्तत्‌= 
निरुपसर्गपू्वकात्‌ “दिक अतिसर्जने इति धातोद्ैड्‌ “शक इगुपधादनिट क्स 
इति क्स । अस्मेष्ट = “स्मिड्‌ ईंषद्धसने इति धातोद्धंड । उपाविक्तत्‌ = उपपूर्वकात्‌ 
““विञ्च प्रवेशने” इति धातोट्ंड्‌ , पूर्ववत्‌ क्स" ॥ 
छभाषाऽर्थ.& रावण प्रसन्न हुजा जीर उसने कुम्भकर्णको बेठनेके किएु सुवर्ण- 
मय आसनका निदश्च किया । कुम्भकर्णं कुदं हा जर रावणके निकट बेठ गया॥८॥ 
अवादीन्‌ मां किमित्याहयो राज्ञा च प्रत्यवादि सः। 
मा ज्ञासीस्त्वं सुखी रामो यदकार्षोत्स रक्तसाम्‌ ।॥ ६॥ 
अन्वय.--“मा किमिति श्राह " ( इति ) कुम्भकणं अवादीत्‌ । राज्ञा सख 
अरत्यवादि--त्वं खली, स रामो रक्षसा यत्‌ अकार्षीत्‌ , ( तत्‌ ) मा्ञासी ॥ 
व्याख्या--मा = कुम्भकणं, किमिति=कस्मात्कारणात्‌ , आह = आहूतवान्‌, 
त्वमिति शैष । ( इति- एवं, ) कुम्भकणे =राचणमध्यमभ्राता ) अवादीत्‌ -उक्तवान्‌ 1 
राज्ञा = रावणोन, स. = कुम्भकणे , प्रत्यवादि=ग्र्युक्त । त्व कुम्भकर्णं, सखीन 
खुखोपेत , स =जनप्रसिद्ध , राम.=रामचन्दर , ₹मसा=राक्षसाना, यत्‌=दशाऽन्तरम्‌ , 
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्काषींत्‌-कृतवान्‌ ( तन्‌ = दशान्तरम्‌ ) ( त्व॑=छम्भकणं ) मा क्ञासी =न 
ज्ञातवान्‌, स्वकुलदीनदशाया चअ्ञानात्व खखीति तात्पय॑म्‌ ॥ 

छच्युतपत्ति® आह्व. = आइपूर्वकात्‌ “हृन्‌ स्पर्धाया शब्दे चे"ति धातो्ंद्‌ । 
""ङ्िपिसिचिह्वे' "व्यड ! “आतो लोप इष्टे चे? तव्यातो रोप । अवादीत्‌“ वद्‌ 
व्यक्ताया वाचि, इति धातोद्ैड्‌ “वदव्रजहरस्तस्याऽच ” इति बृद्धि" । प्रव्यवादि = 
म्रतिपूर्वाद्रदधातो कर्मणि ड , “चिण्‌ मावकर्मणो इति चिण्‌ “चिणो दुक्‌” 
इति तरोप । जकाषीत्‌ = “इछन्‌ करणे?” इति धातो्ड्‌ , “सिचि बृद्धि परस्मेप- 
देषु” इति बृद्धि । ्षासी = माडि उपपदे “ज्ञा अवबोधने इति धातो “माड 
लड” इति ड “न माडयोगे इत्यडागमनिषेध । “यमरमनमाता सक्‌ चः 


दति सगिटौ ॥ 
छ्माषाऽथं ® “जापने मुक्षको वर्यो बुखाया ? कुम्भकेन रावणको रएेसा कहा 


राजा रावणे उसे उत्तर दिथा- “तुम सुखी हो, जो कि प्रसिद्ध रामने रात्तसोकी 
जो अवस्थाकी, उसे नही जानते हो ॥ ९॥ 
उदतारीदुदन्वन्तं पुर न परितोऽरुधत्‌। 
व्यद्योतिष्ट रणे शखेरनषीद्राक्षसान्‌ ज्ञेयम्‌ ।।! १०॥ 
छअन्वयः-( राम ) उदन्वन्तम्‌ उदतारीत्‌ , न पुर परित श्ररुधत्‌ , रणे 


शै व्ययोतिष्ट, राक्षसान्‌ क्षयम्‌ अनेषीत्‌ ॥ 

ठयाख्या--उदन्वन्तं = समुद्रम्‌ , उदतारीत्‌ = उत्तीणं , राम ईति शेष । 
एवं परत्राऽपि न =अस्माकः, पुर = नगरी, परित = संत , श्ररुधत्‌ = रुद्धवान्‌ , 
रो=युद्षे, श्रे = मायुे , व्ययोतिष्ट-षियोतिततवान्‌ , रा्चसान्‌-यालधानान्‌ , क्षय 
नाशम्‌ , यनषोत्‌-नीतचान्‌ ॥ 

छच्युत्पत्ति ® उदन्वन्तम्‌ = उदकानि सन्त्य स्मन्नित उदन्वान्‌ ; तम्‌ । “उद्‌ 
न्वाजुदधौ चे"ति मन्तो निपातित । “उदन्वाचुदधिः सिन्धुः सरस्वान्‌ सागरोऽ- 
णेव ।* इत्यमर । उद्तारीव्‌~उप्यूवेकात्‌ ततृ प्लवनसन्तरणयो ” इति धातो्द्‌ 
“सिचि वृद्धि परस्मेपदेषुः इति बृद्धि । पुर = “परितः इति पदेन योगे “अभित 
परित समयानिकषाहप्रतियोगेऽपि'? इति द्वितीया । अरुधत्‌ = “रुधिर्‌ जावरणे 
इति धातो ! “रितो वा” इति च्छेरद्‌ । व्यधो तिष्ट=विपूर्वकात्‌ “दयत दीक्षौ», इति 
धातोदैद । “चद्धयो छडीः?ति विकस्पैन परस्मेपदविधानात्‌ पक्षे तद्भाव. 
राक्तसान्‌ = नीधातो प्रधान कमं । क्षयम्‌ = अप्रधान कमं अनेषीत्‌=“णीज्‌ प्रापण 
इति धातोद्धेड, सिचि बृद्धि ॥ 

कमाषाऽथं ® रामने समुद्रतरण किया, हमारे श्चहरको चारो भोर रद्ध किया ! 
वह युद्धम शखसि प्रकाद्यमान इजा । उसने रा्तसोको नष्ट कर दिया ॥ ९०॥ 
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न प्राधोचमहं किच्िखियं याबदजीविषम्‌ । 
वन्धुस्वमर्यितः खेहान्‌ मा द्विषो न वधीमेम ॥ ११॥ 
अन्धय.---यावत्‌ अहम्‌ अजीविष ( तावत्‌ ) किंचित्‌ भ्रियन अ्रचोचम्‌ ¦ 
स्नेदात्‌ अवितो बन्धु त्व ममद्धिषोमा न चनी ॥ 
ठ्याख्या-- हे घात ) याचत्‌=यत्काल यावन्‌, ह~रावण, अजीविष 
जीवितवान्‌, परेरनाक्रान्तत्वेनेति शेष । ( तावत्‌ = तत्काल यावत्‌ ) किचचित्‌-किमपि 
प्रियम्‌ = मीश, माथनारूपेणेति शेष । न प्रावोच=न प्रोक्तवान्‌ । किन्तु स्नेहात्‌ = 
म्रेम्णा, अनित =पूजित , सत्कृत इति माव । बन्धु =घाता, त्वनकुम्भकणं , मम= 
रावणस्य, द्विष = शत्रून्‌ , रामादौनिति माव \मान वधी मान मारय, किन्तु 
मारपेति तात्पर्यम्‌ ॥ 
छव्युत्पत्ति & अजीविष = “जीव भ्राणधारणेः' इति धातोद्धंड । प्रियम्‌ = “अभी 
छेऽभीप्सित ह्य दयित वल्लभ त्रियम्‌ ! इत्यमर । म्रावोच = “त्रन्‌ व्यक्तायां 
वाचि इति धातोद्धड , आ्धंधातुकाऽधिकारे “वो वचि" इतिवच्यादेश “अस्य. 
तिवक्तिख्यातिभ्योऽड” इत्यड “क्व उस, इव्युम्‌ । मा वधीः=माडि उपपदे 
हनधातोष्धंड “लुडि चैःःति हनो वधादेड ॥ 
छ&भाषाऽर्थ-® ( हे माई ! ) जब तक मै ( शच्से अनाक्रान्त हो ) जीता रहा 
तब तक मेने किसी भी अभीष्ट विषयकी प्राथंना नही की । स्नेहसरे सत्कृत बन्धु 
तुम मेरे श्घ्ुजओको नही मारो यह नही ( बल्कि मार डालो )॥ ३१॥ 
वीय मान ददशस्त्व मा न रास्था. क्षता पुरम्‌ । 
तवाऽद्रादम चय चीय समजेषी' पुरा सुरान्‌ ।। १२॥ 
अन्वय'-( ह भ्रात । 3 त्वचीयंमा नदद्शं,क्षतापुरमा न स्थाः) 
वय तच वीर्यम्‌ अद्रादम । पुरा त्वं सरान्‌ जेष  ॥ 
ठ्याख्या--( हे भ्रात > त्व = कुम्भकणं , वीयं = परक्रमं, मा न ददर्शं = 
नो दशय ( इति ) न, किन्तु दशय, क्षता=शत्रुपौडिता, पुर~नगरी, लद्ामिति 
भाव ¦ सान चास्या = नो चरायस्वं ( इति ) न, किन्तु त्रायस्व । चये=रावणादयो 
राक्षसा , तव = भवत , वीयं = पराक्रमम्‌ , अरादम = द्वन्त । पुरा = शक्‌ , 
त्व = कुम्भकणे , सुरान्‌ = देवान्‌, अजेषी = जितयानसि ॥ 
छष्युत्पत्ति ® मा ददश = माडि उपपदे ण्यन्तस्य इश्चधातो “माडि हुड» चडि 
सिपि रूपम्‌ । सन्वद्धावाभावाच्चसनीव कायम्‌ । मा त्रास्था = माडि उपपदे शव्रैड 
पारुनेः” इति धातो ड्‌ । अद्राच्म = दशधातोट्धंड्‌, “शरू इगुपधादनिटः क्स 
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इति आर्तस्य ¦ च्छे क्खादेश्चस्य ““न दृशा” इति निषेध । “रितो वा? इति 
विकल्पेनाडविधानात्तदभावपन्ते रूपम्‌ । अजेषीः = जिधातोटंड्‌ः; “सिचि वृद्धिः 
परस्मेपदेषु" इति चुद्धि' ॥ 
छमाषाऽथं & हे भाद ! तुम पराक्रम मत दिखाभो यह नहीं (बल्कि दिखाभो) 
शन्रुभसि पीडित र्द्ाकी रक्ता मत करो यह नहीं ( बल्कि करो ) । हम रोग 
तुम्हारे पराक्रमो देख चुके है । पहर तुमने देवता्ओंको पराजित किया था ॥५२॥ 
अघोचककुम्भकणेस्त वयं मन्तरेऽभ्यधाम यत्‌ । 
न स्वं सवं तदश्रौषीः फलं तस्येदमागमत्‌ ।। १३ ॥ 
अन्वय.-कुम्भकणं तम्‌ श्रवोचत्‌--"वय मन्त्रे यत्‌ अभ्यधाम, त्व तत्‌ 
सवं न श्श्रौषी , तस्य इद फलम्‌ आगमत्‌ ॥ 
ठयास्या--कुम्भकणं = रावणमध्यमाऽनुज , त = रावणम, अवोचत्‌ = उक्त 
वान्‌, चय = नीतिज्ञा , मन्त्रे = मन््रसमयें, यत्‌ = वचन “क्रियासमारम्मगतोऽभ्यु- 
पाय > ( १२-६२ ) इत्यादिवाक्यकदम्बरूपमिति भाव । अभ्यवाम~अभिहित- 
चन्त , त्व = राचण , तत्‌ = पू्वाऽभिहितं, सवं = सकल, वचनमिति भाव", न 
दमश्रौषी =न श्रुतवानसि, तस्य = अश्रवणस्य, इद=सन्निहित, फल = विनाशरूपम्‌ , 
श्मागमत = आगतम्‌ ॥ 
छव्युस्पत्ति ® अभ्यधाम = अमिपूवंकात्‌ “इधान्‌ धारणपोषणयो * इति धातो 
ठंड । “गातिस्थाघुपामूभ्य सिच परस्मेपदेषुः" इति सिचो क्‌ । अश्रौषीः = ^ 
वणे, इति धातोद्धड्‌ “सिचि बृद्धि परस्मंपदेषु" इति च्द्धि । जागमत्‌ = जादप्‌- 
व॑कात्‌ ““गभ्लू गतौ, इति धातोर्खुड्‌ । लृदिखात्‌ ““ुषादिद्युता्ूलदित परस्मे 
"पदेषु, इस्यङ ॥ 
छभाषाऽथं ® ऊम्भकर्णने रावणको कहा--““हमने परामन्ञंकार्मे जो कदा था, 
आपने बह सव नहीं सुना 1 उसका यह एरु आ गया ॥ १२३ ॥ 
प्रज्ञवाक्यान्यवामस्था मूखेवाक्येष्ववास्थिथा. । 
अध्यगीष्ठाश्च शाखराणि प्रत्यपत्था हितं न च ॥ १४॥ 
अन्बय.--{ त्वम्‌ ) प्राज्ञवाक्यानि शवामस्था", मूर्खवावयेषु श्वास्थिथा.; 
शाख्राणि श्रध्यगीप्य हितं च न म्रत्यपत्था ॥ 
ठ्याख्या = माज्ञवक्यानि = विद्द्चनानि, विभीषणादिवाक्यानीति भाव । 
अवामंस्था = अवज्ञातवानसि त्वमिति शेष , एवसुत्तरवाकतरेष्वपि ! मुख॑वाक्येषु- 
श्मह्वचनेषु, प्रहस्तादिवाकयेष्विति भावः । अवास्थिथा.-अवस्थितोऽसि । शास्राणि- 


निति = | १४६. 

चग. ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । 
-"निषत = हन- 
नीतिशाच्राणि, अध्यगीए्रा =अधीतवानसि, पर हित = पथ्यं च, न॒ प्रत्यप ष्का वा 
नो प्रतिपन्नवानसि ॥ -ग्तिं 


व्युत्पत्ति ® प्राज्ञवास्यानिनप्रक्तास्ति एषा ते श्राज्ञा , “्र्ताश्रद्धाऽ्चाम्मोण » 
इदि ण । ““धीसेमनीषीक्त भराज्ञ सस्यावान्पण्डित कवि ।” इत्यमर । भाक्ताना 
वाक्यानि, तानि । अवामस्था -जवपूवेकात्‌ “मन ज्ताने इति धातोद्धंद्‌ । अवा 
स्थिथा =जवपृूवेकात्‌ स्थाघातोटंड्‌ । “समवग्रविभ्य स्थ ›› इत्यार्मनेपदम्‌ । ““स्थाध्वो 
रिचः इतीत्व सिच किरव च । अभ्यगीष्ठा = जधिपूर्वात्‌ ^“इड अध्ययने” इति 
धातो्ंड “विभाषा छंड्लृडो ” इति इडो गाडादेक्ञः। प्रव्यपत्था = प्रतिपूर्वात्‌ 
“पद्‌ गतौ इति धातोुड “क्षरो श्ल इति सिचो रोप ॥ 
शभाषाऽथं & आपने बुद्धिमार्नोके वाकर्योका अपमान किया जौर सूखे 
वाक्योमि अवस्थिति की । आपने शासखोका अध्ययन किया परन्तु अपना हित 
नहीं जाना ॥ ऽ४॥ 
मूर्खास्स्वामववखखन्त ये विग्रहमचीकरन्‌ । 
अभाणीन्‌माल्यवान्‌ युक्तमन्ञस्थास्त न तन्‌ सदात्‌ 1 १५॥ 
अन्वय.--यें विग्रहम्‌ अचीकरन्‌ ( ते ) मूख त्वाम्‌ अववश्चन्त । माल्यवान्‌ 
युक्तम्‌ अभाणीत्‌, त्वं मदात्‌ तम्‌ न अक्षस्था ॥ 
ठ्याख्या--पे = प्रहस्ताऽऽ्दय , विग्रह = स्रामम्‌ , अचीकरन~कारितवन्त्‌ , 
भवन्तमिति रोष 1 ते मूख = मूढा , त्वा = भवन्तम्‌ , अववश्चन्त = चच्चितवन्त । 
माल्यवान्‌ = मातामह , युक्तम्‌ = उवितप्र्‌ , अभाणीत्‌ = भणितग्रान्‌ । त्वं = राचण , 
मदात्‌ = गर्वात्‌ , तन्‌ = माल्यवदुक्त वचन, न श्क्ष॑स्था = न सोटचानसि ॥ 
छष्युरपत्ति & अचीकरन्‌ = णिजन्तात्‌ कृन्धातोदंडः।! अववञ्चन्त = ण्यन्तात्‌ 
“वच्च प्ररुम्भने" इति धातोद्धंड्‌ । “गुधिवन्च्यो. प्ररुमभने इति आत्मनेपदम्‌ । 
अभाणीत्‌ = “भण शब्दे इति धातोदधंड “इट ईटि” इति सिचो कोप" । अन्तस्था 
““मूष्‌ सहने” इति धातोदैद्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & जिनन्होने भापस युद्ध करवाया उन मूखोनि जापको प्रतारित 
किया । मातामह माल्यवानूने उचित कहा था, परन्तु आपने मदसे उनके वाक्यका 
सहन नहीं किया ॥ १५ ॥ 
राघवस्याऽमुसः कान्तामाप्तेरुक्तो न चाऽर्पिपः । 
मा नाऽनुभू. स्वकान्‌ दोषान्‌ मा सुहो मा रुषोऽध्ुना | १६॥ 
न्वयः राघवस्य कान्ताम्‌ श्रमुस्ष, आपै उक्तश न शआ्पिप स्वकान्‌ 


दोषान्‌ मा अनुभू ( इति ) न । अघुना मा सुह, मार्ष ॥ 
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व्याख्या--प्रमादित्वमपि तेऽस्तीति म्रतिपादयति--राघवस्य = रामस्य, 
कान्ता = प्रिया, सतामिति भाव । असुस्‌ = खण्डितवानसि, इदमेव खण्डन 
यत्पत्या रामेण वियोजनम्‌ । आपे विश्वस्ते , विभीषणादिभिरिति मावर । उक्तश 
त्रभिहितोऽपि, श्रत्यप्येताम्‌” इतीति रेष । न आर्पिप = न अर्पितवानसि, 
स्वकान्‌ = आत्मीयान्‌, दोषान्‌ = दूषणानि, दुश्वरितानीति भाव । मा अनुभू =नो 
्मनुभव, ( इति ) न॑, शपि त्वनुभव । श्रधुना = सम्प्रति, मा मुह = मोहं मागम, 
मा शुष = रोष मा कार्षी , गतशोचनं विहाय धेयं वारयेति भाव ॥ 
छग्युत्पन्ति & अमस = “मुस खण्डने? इति धातोद्टुंङ, पुषादितवाद्ङ्‌ 1 आत्रे 
स्तु" कातन्त्र मूधेन्यान्तोअयम्‌ । तथा च “राघवस्याऽमुष. कान्ताम्‌" इतिं 
मदधिकाव्ये प्रयोगश्चेति, पाटान्तरमप्याह । आतै=“आप्त' भव्ययित. समौ इत्यमर । 
आर्पिप = “ऋ गतौ" इति धातोर्णो छुडि “अतिंहीव्लीरीकनूयीचमाययाता पुड णौ 
इति पुक्‌ › गुण । चडि “द्विव चनेऽचि”” इति स्थानिवद्धावात्‌ “अजादेर्हितीयस्य 
इति पिाब्दस्य द्वित्वम्‌ । रेफस्य हु ^न न्द्रा सयोगादयःः इति द्ििव्वनिषेध. । माः 
अनुभू. =माडि उपपदे “माडि ठंड, इति छुंड्‌ । “न माडयोगेः इत्यडागम निषेध 
“गातिस्थाघुपाभूभ्य सिच परस्मेपदेषु” इति सिचो क्‌ । मा सुह =माडिः 
उपपदे “जह वेचिव्येः इति धातो , तथा मा रष" = ““रष ( रिष ) हिसायाम्‌" इति 
धातो “माङि लुड्‌ 1 “न माडयोगेःः इत्यडागमनिषेध । उभयत्राऽपि पुषादित्वादड्‌ ॥ 
भाषाऽथं ® आपने रामचन्द्रङी पत्नीका हरण किया, विश्वस्त विभीषण 
1दिर्योतति कहे जाने पर भी नही रटाया। अपने दोर्षोका अनुभव नही किया 
यष्ट नदी ( बल्कि फिया ) 1 जमी आप मोह ओर कोध मत करे ॥ १६ ॥ 
तस्याऽप्यत्यक्रमीत्कालो यत्तदाऽहसमवादिषम्‌ । 
अधघानिषत रक्ञासि परेः कोशास्त्वमन्ययीः ॥ १७ ॥ 


छन्वयः--अह तदा यत्‌. अवादिष, तस्याऽपि काल अत्यक्रमीत्‌ ! परे 
रक्षासि अघानिषत, त्व कोशान्‌ अव्ययी ॥ 


व्याख्या--अह = कुम्भकणं , तदा = तस्मिन्काले, मन्त्रणासमय इति भाव । 
यत्‌ = चचनम्‌ , “रामेण सह सन्वि क्रियताम्‌ इत्याकारकमिति भाव ! अवादि- 


षम्‌ = उक्तव्रानस्मि, तस्याऽपि = तद्वचनस्याऽपि, काल = समय , सन्विसमर्यं इति 
माव , अत्यक्रमीत्‌ = अतिक्रान्त यत्‌ परं = शत्रुम , रक्षांसि = राक्षसा , अघानि- 
= हतानि, त्वरण , कोशान्‌ = कोशस्थद्रव्याणि, अव्ययी = व्यक्तवानसि, 
लङ्कादाहे कोशस्याऽरक्षितत्वादिति भाव ॥ 
@भ्यु्पत्ति.% अत्यक्रमीत्‌ = अतिपूर्वकात्‌ “क्रमु पादविक्षेपे” इति धातो ! 


खगः | चन्द्रकला-बियोतिनी-टीकाट्रयोपेतम्‌ । १४६ 


स्वुकमोरनात्मनेपदनिमित्ते"” इतीट्‌ । सान्तव्वादुवृद्धिप्रतिषेध- । अनानिषत = हन- 
धातो कर्मणि ड । “स्यसिचसीयुरतासिषु भावकर्मणोरपदेशेऽच्छनग्रहच्यां वा 
चिण्वदिट्‌ चः इति चिण्वद्धावाद्‌चरुद्धिघत्वे । अब्ययी = “व्यय वित्तसमुस्से ` इति 
चोरादिकाद्धातोद्धड “अआ्टषाद्वा” इति णिजभावपक्ते रूपम्‌ । “ह्यधन्तक्षणश्वसजा- 
गणश्व्येदिताम्‌" इति ब्ुद्धप्रतिषेध । धातूनामनेकाऽथत्वात्‌ ““व्ययगतौ" इति 
धातोवां रूपम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं $ मेने उस समय जो कहा था, उसका समय ( खन्धिकारू ) भी 
बीत चुका, क्यो कि शात्रनि राक्तसोको मार डारा ओर जापकोर्शोको भी भ्यय 
कर चुके ॥ १७॥ @ 


सन्धानकारण तेजो न्यगमृत्तेऽकरथास्तथा । 
यत्वं वैराणि कोश च सहदण्डमजिग्लप' ।। १८ ॥ 
अन्वय.--( त्वम्‌ ) तथा अकरथा (यथा ) ते सन्वानकारण तेजो न्यक 
अभूत्‌ । यत्‌ त्वं वराणि कोश च सहदण्डम्‌ अजिर्न्प ॥ 
ठ्याख्या-- तथा = तेन प्रकारेण, अक्रथा =करतवानसि, त्वमिति शेष । ( यथान 
येन प्रकारेण ) ते = तच, सन्धानकारण = सरिवहेतुक, तेन = प्रचण्डत्व, न्यक्‌ = 
लवंप्‌ , अभूत्‌ = भूतप्‌ । कत इत्याट--यत्‌ त्वं = रावण , वैराणि = शघ्रभावान्‌ 
कोश च = द्थसमृह्‌ च, सहटदण्ड = ससन्यम्‌ , अजिग्लप = ग्लपितचानसि ॥ 
व्युत्पत्ति ® अक्रथा = कृधातोटुड्‌ “तनादिभ्यस्तथासो > इति सिचो दक्‌ । 
न्यक्‌ = “न्यङ्नीचखवहस्वा स्यु ” इत्यमर । अभूत्‌ = भूघातोद्धंड, “गातिस्थाघु- 
पाभूभ्य सिच परस्मंपदेषुः इति सिचोद्धक्‌ । अजिग्कप" = “ग्ल ( स्र ) हषश्चयेः 
इति धातोणिजन्ताव्‌ ठंड । ““अर्िहीन्छीरीकनूयीच्माय्याता पुड णौ इति पुकि 
““ास्नावनुवमा चे” तिमिच्वादु्रस्वसव । ततो लुडि चड़ णिरोप ॥ 
®भाषाऽथं & अपने वेसा किया, जिस तरह से आपका सन्धान कारण तेज 
खवंहो गया, जो कि आपने वैरोको ओर खजानाको भी सेनके साथ न्तीण 
कर दिया ॥ १८ ॥ 
मक्रधच्चाऽभ्यघाद्राक्य कुम्भमकणे दशानन । 
कि त्वं मामजुगुप्सिठा नैदिध स्वपराक्रमप्‌ 1) १९ ॥ 
श्रन्वयः-दशानन अक्रुवत्‌ , कुम्भकणं वाक्य च अभ्यधात्‌--किं त्व माम्‌ 
्मजुगुप्सिष्ठा , स्वपराक्रम न एेदिव ५ | 
व्याख्या--दशाऽऽनन = रावण , अक्रधत्‌ = अकुप्यत्‌ , कुम्भकाणं = स्वम- 
भ्यमाञ्युज, वाक्य च = पदसमूह च, अभयधत्‌ = अभिहितवान्‌ \! किनकिमिति, 
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त्वं = कुम्भकणं , मा = रावणम्‌ , श्रनुगुभ्सि्रा = निन्दितवानसि, स्वपराक्रमम्‌ = 
आआत्मविक्रम, न एेदिध =न वर्धितवानसि ॥ 
छच्युत्पत्ति & अक्रुषत्‌ = “क्रध क्रोधे" इति धातोदंड;, पुषादित्वादड्‌ । अभ्य 
धात्‌ =अभिपएूरवकाद्धाधातोदड्‌ ,“गातिस्थाघुपाभूभ्य" सिच परस्मेपदेषु” इति सिचो 
खक्‌ । ेदिध =“एध ब्रृद्धौ इति णिजन्ताद्धातो दंड । चडि स्थानिवद्धावात्‌ “अजा- 
देद्धितीयस्येति धिशब्दस्य द्धिर्वम्‌ ॥ 
$भाषाऽथं ® रावण कद हज ओर उसने ङम्भकर्णंको वचन भी कहा - र्यो 
तमने मेरी निन्दा की ओर तुम अपने पराक्रमको नही बढ़ते भो ॥ १९ ॥ 
मोलिग्रह. सुनीतानि मा स्म क्रस्था न संयु 
मोपालब्धाः कृतेदोषिमां न वारीर्हित परम्‌ ॥ २० ॥ 
अन्वय.-नीतानि मा उनि्रह । सयुगे मास्म कस्या ( इति)न, कृतैः 
दोषे मा उपालब्धाः हित पर मा वाक्षी (इति) न ॥ 
व्याख्या--सुनौतानि = सुनीती , मा उजिमरह = नो उद््राहय नोपदिशेत्यथं । 
संयुगे = युद्ध विषे, मास्म करस्था = नो उत्सदस्व, ( इति ) न, शपि तु उत्सदस्वेति 
भाव । कृते - विहिते , अस्माभिरिति शेष , दोषे =दूषणे , मा उपालब्वां = न उपा- 
लभस्व । दिपपथ्य, परम्‌ = उत्तरं कम, युद्धमिति भाव ! मा वोक्षी =नो वह, 
( इति ) न, किन्तु वहेति भाव ॥ 
®ष्युसपत्ति ® मा उनिग्रह" = माडि उपपदे मरदैण्यंन्तस्य “माडि लड” इति 
ल्ंडि चडि. रूपम्‌ । मा स्म कस्था. = ““स्मोत्तरे कुड चे ति चकारार्टड । “वृत्तिसर्ग 
तायनेषु कमः इति कमे सर्गे ( उत्साहे ) तड । मा उपारब्धा = माडि उपपदे 
उपपूवेकात्‌ “'इखमष्‌ राठी” इति धातोद्ुड । “श्लो श्छ इति सिचो रोपः 
%क्षषस्तथोधोंऽध ? इति धतव “क्षरा जश्‌ क्षशि° इति जश्त्वम्‌ । मा वाती = माड 
उपपदे “वह प्रापणे इति धातो्ँड्‌ 1 “वद्‌ बजहरन्तस्याऽच ” इति द्धि, उस्व- 
कस्वषत्वानि च ॥ 
®भाषाऽथं ® उत्तम नीतिर्यो का अहण मत करामो युद्धमे उत्साह मत करो यह 
नही, बल्कि करो । किये गये दोषों से उरुहना सत दो । हित युद्ध को नही करो यह 
नही बल्कि करो ॥ २० ॥ 
कुम्भकगेस्ततोऽगर्जीद्धराश्चाऽन्यान्न्यवीवृतत्‌ । 
उपायस्त महाऽख्राणि निरगाच दुत पुर ॥ २१॥ 
अन्वयः-तत कुम्भकणं अगर्जीन्‌ , अन्यान्‌ मयश्च न्यवीघ्रतत्‌ , महाऽखा- 
णि उपायस्त पुरो दत निरगाच ॥ 
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ठयाख्या--तत = रावणवाक्याऽनन्तरं, कुम्भकणं = राचणमध्यमाऽनुज , 
्रगर्जीत्‌ = गजितवान्‌ , अन्यान्‌=अपरान्‌ , भटाश्च = योधाश, न्यवीवरतत्‌ = निव- 
तितवान्‌ , महाऽच्लाणि = घरहदायु वानि, उपायस्त = स्वीकृ तवान्‌ , पुर = नगर्या , 
लङ्काया इति भव ! द्रुतं = शीघ्र, निरगाच = निगतश्च ॥ 

षयु्पत्ति ® जगर्जीत्‌ = “गजं शब्दे" इति धातो । न्यवीवर तत्‌ = नपूवकाद्‌ 
“श्तु वर्तने" इति धातोर्णचि दंड । ख्घुपधगुण बाधिस्वा “उ्छत्‌? इति ऋतवस्‌, 
पक्ञान्तरे न्यववर्तत्‌ । उपायस्त = उपाडपूर्वा्यमधातोड्‌ । “उपाद्यम स्वकरणे” 
इस्यारमनेपद्म्‌ । अचर स्वकरणमौपचारिकम्‌ । यद्वा “समुदाडभ्यो यमोऽग्रन्थे", इति 
आत्मनेपदम्‌ । निरगाच = निरुपसर्गपूर्वकात्‌ “इण्‌ गतौ? इति धातोंड्‌ । “इणो 
गाड इति इणो गादेश् । “गातिस्थाघुपाभूभ्य सिच परस्मेपदेषु” इति 
सिचो खक्‌ ॥ 

छमाषाऽथं & तब कुम्भकर्णं गर्जा, जौर उसने ओर राक्षसो को मेजा । इसने 
बडे असख का स्वीकार किया ओर शाहरसे जरदी निकर भी पडा ॥ २१ ॥ 

मूध्नां दिवमिवाऽलेखीत्छ व्यापद्रपुषोरूणा । 
पादाभ्या चमाभिवाऽभेत्सीद्‌दृषटयाऽधाङीदिव द्विषः । २२॥ 
अन्वय.-{ कुम्भकणं ) मूर्ध्ना दिवम्‌ अलेखीत्‌ इव, उरुणा वपुषा खै व्या- 
पत्‌ › पादाभ्या च्म।म्‌ श्रमेत्सीत्‌ इव, इष्टया द्विष अ वाक्षीत्‌ इव ॥। 
ठ्याख्या-मूष्नां = शिरसा, दिवम्‌ = आकाशम्‌ , रलेखीत्‌ इव = लिखितवान्‌ 
इव, कुम्भकणे इति शेष , एव परत्राऽपि 1 उरुणा = महता, वपुषा = शरीरेण, खम्‌ 
आकाश, व्यापन्‌ = व्याप्तवान्‌ , पादाभ्या = चरणाभ्या, चमा = परथ्व्ीम्‌ , ैत्सीत्‌ 
इ = विदारितवरान्‌ इव, इष्टया = दश्नेनेव, द्विष = शत्रून्‌ , श्र वाक्षीत्‌ इव = दग्य- 
वान्‌ इव ॥ 
छ्युस्पत्ति"& ज्यापत्‌ = विपूर्वकात्‌ “आप्ल व्याप्तौ” इति धातो््ुड , लृदिर्वा- 
दड । अभैतसीत्‌ = “भिदिर्‌ विदारणे” इति धातोद्ुंड ““वद्नजहरन्तस्याऽचः इति 
चद्ध । अधाक्तीत्‌ = “दह भस्मीकरणे इति ठंड । प्रथमतृतीयचतुर्थचरणेषुं वाच्यो- 
सप्र्तान्रयस्य द्वितीयचरणे च प्रतीयमानोस्प्ताया मिथोऽनपेक्ञया स्थिते सखश्टि ॥ 
छभाषाऽथं ॐ कुम्भफ्णने शिरसे आकाश्चका जेखे विरेखन किया, ओर बडे 
शरीरसे उसने आकादशको व्याप्त किया. दो चरणेसि जसे पृथ्वीका विदारण किया 
एवम्‌ टष्टिमात्रसे जसे शचुर्जको दग्ध कर डाला ॥ २२॥ 
दग्वशेल इवाऽभासीलाक्रस्त क्षयमेघवत्‌ । 
प्राचकम्पदुदन्वन्त राक्तसानप्यतित्रसत्‌ ।॥ २३॥ 
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पन्वयः--( कुम्भकणं* ) दग्धशैल इव श्रभासीत्‌ , क्षयमेघवत्‌ माकस्त, उद- 
न्वन्तं प्राचकम्पत्‌ , राक्षखान्‌ अपि अतित्रसत्‌ ॥ 

व्याख्या--दग्धशैल इव = प्लुष्टपच॑त इव, श्रभासीत्‌ = माति स्म, महत्वात्कृ- 
ष्णत्वास्चेति भाव । कुम्भकणं इति शोष । क्षयमेधवत्‌ = अलयाम्बुदवत, प्राकरस्त= 
म्रस्थित ` उदन्वन्त = समुद्र, भाचकम्पत्‌ = ग्रकम्पितवान्‌ , किम्बहुना स॒ राक्षसान्‌ 
अपि = स्वबन्धून्‌ यातु यानान्‌ अपि, अतित्रसत्‌ = त्रासितवान्‌ , किसुताऽन्या- 
निति माव ॥ 

व्युत्पत्ति & अभासतीत्‌ = “भ।दीसतौ इति धातोर्‌ , “यमरमनमाता सक्‌ 
चेति सगिटौ । क्षयमेघवत्‌ = ्षयमेधेन तुल्य, “तेन तुख्य क्रिया चेद्रति ›' इति वति- 
त्यय । प्राक्रस्त = प्रपूर्वकात्‌ करमुधातोद्धंड › “्रोपाभ्या समर्थाभ्याम्‌” इत्यात्मने 
पदम्‌ । प्राचकम्पत्‌ = प्रपूर्वं कात्‌ “कपि चलने” इति ण्यन्तस्य धातोद्धडि चडिः 
रूपम्‌ । अतित्रसत्‌ = “त्रसी उद्वेगे इति ण्यन्तस्य धातोटुंड चडि रूपम्‌ । उप. 
माद्वयस्य अर्थापत्तश्च ससष्टि ॥ 

&माषाऽथं.® कुम्भकणे जख हए प्व॑तके सदश प्रतीत इभा । उसने प्रख्य काल 
कँ मेघकी तरह प्रस्थान किया, ओर समुदको भ्रकम्पित किया किं बहुना रक्तसों को 
भी त्रस्त किया ॥ २३॥ 

सप्तोऽद्विरिवाऽचालीन्न्यश्चसीत्कल्पवायुवत्‌ । 
अभार्षद्धुनिना लोकानभ्ाजिष्ट ज्षयाऽभिवत्‌ ॥ २४ ॥ 
पअन्वय --( कुम्भकणं ) सपक्ष अद्रि इव अचालीत्‌ , कल्पवायुचत्‌ न्यश्व- 
सीन्‌ , ध्वनिना लोकान्‌ अभार्षात्‌ , क्षयाऽग्निवत्‌ अभ्राजिष्ट ॥ 
व्याख्या-( कुम्भकणं › सपक्ष = पक्षसदहित , श्द्धिरिव = पर्व॑त इव, अचा- 
लीत्‌ = चलित , बाहो पश्चाऽनुकारित्वादिति भाव । कल्पवायुचत्‌ = अ्लयवातवत्‌ , 
नयश्च सीत्‌ = निश्वसितवान्‌ , ध्वनिना = शब्देन, लोकान्‌ = भुवनानि, श्रभार्षीत्‌ = 
पूरितवान्‌ , क्षयाऽग्निवत्‌ = म्रलयाऽनलयत्‌ , अभ्राजिश्दीपतवान्‌ ॥ 

®ष्युत्पत्ति ® सपक्त = पक्ताभ्या सहित , “तेन सहेति तुल्ययोगे, इति बह 
ब्रीहि । “वोपस्जनस्येःति सहस्य सभाव । अचारीत्‌ = चरूधातोद्धंड , ““अतो 
हरान्तस्येःति वृद्धि । कल्पवायुवत्‌-कल्पवायुना तुल्य, “तेन तुरस्य क्रिया चेद्ति ? 
इति वतिग्रत्यय । न्यश्चसीव्‌ = निपू्वंकात्‌ “श्वस प्राणने? इति धातोद्ैड ““हम्यन्तक्त- 
णश्चसजागरुणिश्व्येदिताम्‌? इति बृद्धिनिषेध । अभार्षीत्‌ = “ज्‌ भरणे, इति धातो- 
खड्‌ , “सिचिदद्धि" परस्मेपदेषु" इति बृद्धि । अश्नाजिष्ट = “आज दीक्षो” इति 
धातोरुड ॥ 
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छभाषाऽथ.ॐ कुम्भकर्णं पवाक पर्व॑तके समान चखा । उसने प्रख्यके वायुके 
सदश निश्वास छोड, शाब्दसे युवर्नोको पूर्णं किया ओर वह्‌ प्रख्य कारके अद्चिके 
ल्य प्रकाश मान हुआ ॥ २४ ॥ 
अनसीद्धुभरेणाऽस्य रहसा शाखिनोऽदुंठन्‌ । 
सिहा' प्रादुदवन्‌ भीताः प्रा्ठुभन्‌ कुलपवेता. ।॥ २५॥ 
अवन्य"--अस्य भरेण भू अनसीत्‌ , रहसा शाखिन अलुठन्‌ , सिंहा भीताः 
( सन्त ) प्रादुद्ुवन्‌ , लपव॑ता ्ाक्षुमन्‌ ॥ 
ठ्याख्या--अस्य = कुम्भकणेस्य, भरेण = मारेण, भू = प्रभ्वो, अनसीत्‌ = 
नता, रदसा=वेगेन, शाखिन = बृ्ता , अल्लुठन्‌=पतिता , सिंहा =ग्रगेन्द्रा , भीता = 
स्ता सन्त , म्राुद्ुवन्‌ = पलायिता , कुनप्व॑त। = कुलरौला , महेन्द्रादय इति 
भाव । प्राष्ुभन्‌=सश्चलिता ॥ 
®युत्पत्ति ® अनसीत्‌ = “णम ग्रहत्व शब्दे”, इति धातोखेड , “यमरमनमातां 
स्‌ चे"ति सगि । अल्ुटन्‌ = “( रूट ) छुट प्रतिघाते” इति धातोरनुदात्तेतो दयता- 
वित्वादड्‌। “दधथो तडि इतति परस्मेपदविकस्प । प्रादुदुवत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “(दु) 
हु गतौ" इति धातोकंड्‌ । ““णिश्रिक्रुखभ्य कतरि चड़” इति चड्‌। प्राङ्मन्‌-प्पूं- 
कात्‌ “ज्म सञ्चरे” इति धातोखुङ, युतादिस्वादङ्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & ऊुम्भकर्णके भारसे प्रथिवी ञ्ुक गई, वेगसे ब्त गिर पड, सिह 
भीत होते इए दोडने रुगे भौर महेन्द्रं आदि करू पर्व॑त सञ्चकित हो गये ॥ २६॥ 
उत्पाता प्रावरृतस्तस्य योर शीकिष्ट शोणितम्‌ । 
वायवोऽवासिषुर्भीमाः कराश्चाऽङ्कुषत द्विजा. । २६ ॥ 
अन्धयः--तस्य उत्पाता प्राघ्रतन्‌ यौ. शोणितम्‌ अशीकिष्ट, भीमा वायव 
वासिषु , करा द्विजाश्च अकषत ॥ 
ठयासख्या- तस्य = कुम्भकणेरय, गच्छत्‌ इति शेष । उत्पाता = उपसग., 
प्राव्रतन्‌ = प्रवृत्ता, यौ = माकाशं, शोणित = रयिरम्‌ , अशकं = असिचत्‌ , 
मीमा' = भयङ्करा , वायव = वाता, अचासिषु -वान्ति स्म, करा -अश्ुभसूचका;, 
द्विजश्वनपक्षिणश्च, उल्‌ कादय इति भाव । अकुषत = शब्टं कृतवन्त ॥ 
छभ्युस्पत्ति ® उत्पाता =“अजन्य छ्ीब उत्पात उपसगं सम त्रयम्‌ 1?” इत्यमर। 
श्रावृतन्‌ = प्रपूवंकात्‌ “रतु वर्तने” इति धातोखंड। द्युतादित्वाद्‌ “युद्धयो खडः” 
इति परस्मैपद्‌ च । अश्षीकिष्ट = “शीङ सेचने” इति अनुदात्तेतो धातोुड ! अवा- 
स्िषु = “बा गतिगन्धनयो. इति धातोखुड्‌ । “्यमरसनमाता सक्‌ चेति सगिरौ । 
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अङुषत = “ड्‌ शब्दे, इष्यनिटो भौवादिकधातोड्‌ , इटादिष्वास्सिच कित्वे 
गुण. ॥ 
$माषाऽ्थं & ङुम्भकर्णके गमन काल्मे उत्पात इषु । आकाश्ने ₹धिर सेचन्‌ 
किया । भयङ्कर वायु बहने कगे ओर अशुभ सूचक पत्ती शब्द करने रुगे ॥ २६ ॥ 
छभ्पन्दिष्टाऽत्ति वाम च घोराश्चाऽराटषु. शिवा. । 
न्यपप्रन्मुसले गृध्रा दीप्रयाऽपाति चोल्कया ॥ २७ ॥ 
अन्वय - वामम्‌ असि अस्पन्दिष्ट । घोर शिवा अरारिषु । मुसते गघ्रा 
न्यपक्तन्‌ , दीप्या उल्कया च॑ अपाति ॥ 
व्याख्या--वाम = स्यम्‌ , अषि = नेत्र, कुम्मकणंरगेति शेष । श्रस्पन्दि- 
र = किच्चिच्चलितवत्‌ , योरा = भीत्युत्पादिका, अनिष्टशसिन्य इति भाव । 
शिवा = ग्रामाय , अरारिषु = शब्द चक्रु । मुसक्ञे = अयोभ्प्रे, गध्र = दाक्ष 
य्या , न्यपप्तन्‌ = निपतिता । दीप्तया = प्रज्वज्ितया, उल्कया च = नि्ग॑तज्वालया 
च, पाति = पतितम्‌ ॥ 
®्युत्पत्ति ® अस्पन्दिष्ट = ““स्पदि किंञ्चिच्चलने इति धातोद्ंड्‌। शिवा = 
“दिया शिवा भृुरिमायगोमायुखगधूतंका । इत्यमर । अरारिषु = ^रट परिभा- 
षणेः, इति धातोर्ुड्‌ । “अतो हरादेघो ” इति बृद्धिविकल्प । सुसर = “अयोऽभरो 
मुसरौऽखी स्यात्‌? इस्यमर । न्यपतन्‌ = निपूर्वात्‌ ““पतल पतने?” इति धातोद्धं इ ; 
लृदि्वादड्‌ । “पत पुम्‌” इति पुमागमश्च । अपाति~पतधातोभविलंड्‌ , चिणादेशः ॥ 
छभाषाऽ्थं @कुम्भकणंकी बाई आख फडकने छगी । जनिष्टसुचक श्चगारु शाब्द 
करने गे । मुसल्मे गध्र वेड गये भौर भ्रज्वङ्ति उल्का गिर पडी ५ २७ ॥ 
आदिष्ट तानसमान्य दपात्स प्रधनक्तितिम्‌ 1 
ततोऽनर्दीदनन्दीच्च शतरनाहास्त चाऽऽहवे ॥ २८ ॥ 
अन्वय“ स तान्‌ दर्पात्‌ समान्य म्रघनक्षितिम्‌ श्मारिष्ट। तत (सः) 
्रनदींत्‌ , आहवे शत्रून्‌. आह्वास्त च ॥ 
ठयाख्या--स = कुम्भकणं , तान्‌=उत्पातान्‌ , दर्पात्‌ = गर्वात्‌ , शअरसमान्थ= 
रवज्ञाय, प्रयनक्षिति = युद्धभूमिम्‌ , आदिष्ट = गतवान्‌ । तत = श्नन्तर, स = 
कुम्भकणं , अनर्दीत्‌ = गर्जितवान्‌ , अनन्दयत्‌-सानन्दोऽभूत्‌ , ाटवेनयुदधे, शत्रून्‌ 
रिपून्‌ , आह्लास्त च = आगच्छत युग्यध्वम्‌” इति स्पर्धया श्राहूतवाश्च ॥ 
छव्युर्पत्ति ॐ अनन्दीत्‌ = “टुनदि सणृद्धौ" इति धातोर्ुद । आह्वास्त = आडपर- 
वंकात्‌ “हन्‌ स्पर्धाया शब्दे चे"ति धातो्ड्‌ “स्पर्धायामाड”” इति धातोरात्मने 
यदुम्‌ “आरमनेपदेषवन्यतरस्याम्‌"” इत्यडमावप्ते रूपस्‌ ॥ 
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छभाषाऽथं ® कुम्भकर्णं उन उस्पार्तोकछो गवैसे जवह्ञा करके युद्धभूमिको चरा 
अनन्तर उसने गर्जन किया आनन्द्का अनुभव किया जोर स्रामे शच्ुर्जोको 
रुकूकारा भी ॥ २८ ॥ 
प्राशीन्न चाऽवृपव्छरः क्षुच्चाऽस्याऽबरृधद्श्नत. । 
अघाद्रसामधासीच्च रुधिर वनवासिनाम्‌ ॥ २६ ॥ 


न्वय'---कूर प्राशीत , न च अतृपत्‌ \ श्नत शस्य छ्ठुत्‌ च अद्रवत्‌. ; 
वनवासिना वसाम्‌ अधात्‌ रुविरम्‌ श्रधासीच्र ॥ 
ठ्याख्या--रूर = घातुक , ऊुम्भकणं इति भाव ! प्राशीत्‌ = भक्षितवान्‌ , 
वनवांसिन इति भाव । न च अतृपत्‌ = न च तृप्त । अनत = भक्षयत , अस्य 
कुम्भकर्णस्य, श्चुच्च = बुभुक्षा च, अद्रवत्‌ = एेधिष्ट, वनवासिना = कानननिवासिना, 
चानराणामित्िभाच । चसा = वपाम्‌ , अवात्‌ = पीतवान्‌ , रुधिर = रक्तम्‌ , अवा- 
सीच~पीतवश्व ॥ 
गयुत्पत्ति ® कर. = “चृश्सोघातुक ऋूर ” इत्यमर" । राशीत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ 
“अक्षा भक्तणेः इति धातोदैड्‌ । अतृपत्‌ = “तृष प्रीणने इति धातो । पुषादिप्वा 
दड्‌ । अब्रधत्‌ = “श्ुधु बृद्धो" इति धातो्छैड , दयुतादिस्वादड्‌ । वसा = “भेदस्तु वपा 
वसा ।" इत्यमरः । अधात्‌ = “घेद्‌ पाने” इति धातोद्धंड्‌ । “विभाषा घ्रापेदृश्ा- 
चछासः इति सिचो ुक्पक्ते रूपम्‌ । अधासीत्‌ = “विभाषा घेदट्‌श्न्यो › इति चडमभा 
घपक्ते रूपम्‌ ॥ 
®भाषाथं ® हत्यारे कुम्भकर्णने खाया तौ भी वह त्च नही हुजा 1 खाते हुए 
उसकी मूख जर बदी । उसने वनवासी वानर्रोकी चर्बी ओौर रुधिरको पी खिया॥२९॥ 
मासेनाऽस्याञतां ऊती जठर चाऽप्यशिधियत्‌ । 
बहूनामग्नुचस्राणानग्लोचीच्च रणे यशः ॥ २३० ॥ 
अन्वय.--मासेन अस्य कुक्षी अश्वताम्‌ जठर च अशिश्वियत्‌ ( स )बहूना 
ग्राणान्‌ अग्लुचत्‌ रणे यशश्च अग्लोचीत्‌ ॥ 
व्याख्या-- मासेन = आमिषेण, शस्य = कुम्भकर्णस्य, कुश्ती = उदरपारश्वो, 
श्वत = शलौ, जठर च = उद्र च, अशिश्वियत्‌ = शूलम्‌ । बहूना = मचुराणा, 
वानर।णामिति भाव । आणान्‌ = सुन्‌ , श्ग्ज्ुचत्‌~हतवान्‌ कुम्भकणं इति रेष ! 
रणे संग्रामे, यशश्च = कोतिं च, बहून,मिति शेष" । अग्लोचीत्‌ अपनीतवान्‌ ॥ 
छच्युस्पत्ति ® अश्वता = “टुओश्वि गतिबद्धयो ° इति धातोल् ड । ““जस्तम्धु्लु- 
म्डचुयुचग्चुग्लञश्वभ्यश्चे "ति च्रेरड्‌ । ““श्वयतेर'” इति जत्वम्‌ । अिश्वि- 
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यत्‌ = ““विभाषाधेटश्व्यो इति चड्‌। इयडादेश्च । अग्डुचत्‌ = “( यच ) श्च 
( कल खज्ञ › स्तेयकरणे" इति धातोद्धुष्ड , पूर्वसूत्रेण अड्‌ विकर्प. । अग्लोचीत्‌ 
अड भावपत्ते रूपम्‌ ॥ 
$भाषाऽथ.% माससे ऊुम्भकर्णके उद्रपाश्व फू गये ओर पेट भी पूर गया । 
उसने अनेक वानरके प्रार्मोका अपहरण किया ओर युद्धमे अनेक वानर्यौका यज्ञ भी 
मिटाया ॥ ३० ॥ 
ह 
सामथ्यं चाऽपि सोऽस्तम्भीष्टिकम चाऽस्य नाऽस्तभन्‌। 
शाखिन केचिदध्यष्ठन्यमाङक्षुरपरेऽम्बुधौ ।। ३१ ॥ 
अन्वय.-स सामथ्यं च अस्तम्भीत्‌ ! अस्य विक्रम न श्स्तभन्‌ । केचित्‌ 
शाखिन अध्य । अपरे अम्बुधौ न्यमाड्चु ॥ 
व्याख्या--स = कुम्भकण , सामथ्यं = शक्ति, शत्रूणामिति शेष । अस्त- 
म्भीत्‌=नियमितवान्‌ 1 अस्य = कुम्भकर्णस्य, विक्रम = पराक्रम, न अस्तभन्‌ = नो 
नियमितवम्त , केचिदिति शेष । वे चित्‌ = वानरा , शाखिन = वृक्षान्‌ , अध्यष्ट = 
अविष्टितवन्त , कुम्भकणेभयादिति भाव । अपरे = अन्ये वानरा , अम्बुनौ-ससुद्र, 
न्यमाडष्षु = निमरना ॥ 
व्युत्पत्ति ® सामर्थ्यं = समर्थस्य भाव. तत्‌ , “शुणवचनब्राह्यणादिभ्य कर्मणि 
चः” इति ष्यञ्‌ । अस्तम्भीत्‌ = सोत्रस्तम्भुधातोदंड । अड भावपनक्ते सिचि “इट ईटि" 
इति सरोप. । अस्तभन्‌ = “जस्तमिति अड भावपक्ते रूपम्‌ । शाखिन. = अधिपूर्व- 
करस्थाधातो्यागे “अजधिशीडस्थाऽऽसा करमःःति आधारस्य कर्मत्वम्‌ । अध्य. = अ, 
धिपूवंकस्थाधातोदड 'गातिस्थाघुपामूभ्य सिच परस्मेपदेषुः इति सिचो लुक्‌ । 
भादेशसकारस्य “आदेश्रस्यययो " इति ष्व ट्व च। न्यमाडज् -निपूर्वकात्‌ 'ुम- 
स्जो शुद्धौ इति धातोङंड । “मस्मिनशोश्च॑किः" इति “मस्ञेरन्त्याप्पूर्वो नुम्वाच्यः? 
इति नियमेन जुम्‌ । सयोगादिरोपश्च । हरन्तरुक्तणा बुद्ध , कुत्वषस्वादि कार्यं च ॥ 
छमाषाऽथं $ उसने शत्रर्जोका सामथ्यं रोका । उसके पराकमको किस्चीने नहीं 
रोका। ऊद वानर पेर्डोपर चढ़ गये, ओर कोद सञुद्रमे इब गये ॥ २१ ॥ 
न्ये त्वलङ्धिषु. शैलान्‌ गुहास्न्ये न्यलेषत । 
केचिदासिषत स्तब्धा भयात्‌ केचिदर्घणषु ॥ ३२॥ 
न्वयः--अन्ये तु शेलान्‌ अलद्विषु । अन्ये गुहासु न्यलेषत। के चित्‌ स्तन्धा- 
( सन्त ) आसिषत । दे चित्‌ भयात्‌ अधूर्णिषु ॥ 
ठ्याख्या--अन्ये=अपरे वानरा , शेलान्‌ = प्च॑तान्‌ , अलङ्विष =लद्धितवन्त , 
भयादारूढा इति भव \ अन्धे = अपरे, गुहाख-गहरेषु, न्यलेषत = निलीना । 
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केचित्‌-केऽपि वानरा , स्तब्धा =जातस्तम्भा सन्त , आसिषत उपविष्टा । वैचित्‌= 
केऽपि, मयात्‌-त्रासात्‌ , अधघूणिषु =घूरणितवन्त ॥ 
छच्युत्पत्तिः% अरुद्धिषु" = गल्यर्थाररधिधातोट ड्‌ 1 न्यरेषत = निपूर्वात्‌ ““लीड्‌- 
श्रेषणे इति धातोदधु ड्‌) आसिषत=“जआस उपवेशने?" इति धातो ड्‌। जघरणिषु.= 
०८ घुण >) घणं मणेः, इति धातो ड्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं & अन्य वानर पर्वर्तोपर चद गये । ओर रोग गुहा्ओमें रिप गये ४ 
कु स्तब्ध होकर बेट गये । कदु वानर डरसे मण करने खगे ॥ २२ ॥ 
उदातारिषुरम्भोधि वानराः सेतुनाऽपरे । 
अलभ्जिष्टाऽङकदस्तत्र प्रत्यवारिथित चो्जितम्‌ ॥ ३३ ॥ 
छअन्वयः- अपरे वानरा सेतुना अम्भोधिम्‌ उदतारिषु । तत्र अद्द्‌ अलत्‌- 
ज्जिष्ट, उणजित च मरत्यवास्थित ॥ 
व्याख्या--अपरे = अन्ये, वानरा = कपय , सेतुना = आल्या, अम्भोधिं = 
समुद्रम्‌ उदतारिष् = उत्तीणां । तत्र = तेशु वानरेषु विषये, अङ्गद = चालिपुत्र., 
अलज्जिष्ट = लज्जित , ऊजित च~पराक्रम च, मत्यवास्थित=प्रतिपन्नवान्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति सेतुना = “सेतुराखौ चखियां पुमान्‌?" इत्यमरः । अम्भोधिम्‌ = अ- 
स्भासि धीयन्तेऽत्रति अम्भोधिस्तम्‌ , “कमेण्यधिकरणे चे"ति किप्रव्यय. । उदता- 
रिषु" =उग्पूर्वकात्‌ ^तृ ष्कवनसतरणयो » इति धातोदंड्‌ । अरूग्जि्ट = ““(जोरजी) 
ओखस्जी चीडायाम्‌” इति धातो्ड्‌ । ग्रत्यवास्थित = भ्रत्य वपूवेकात्‌ स्थाघातोलंड्‌ । 
“समवघ्रचिभ्य स्थः इत्यात्मनेपदम्‌ । “हस्वादज्गात्‌? इति सिचो रोप. ॥ 
छमाषाऽ्थं & जर वानरोने पुरुषे समुदरका सतरण किया । उनके विषयेभे 
अद्गदजी रञ्जित हुए ओर उन्न पराक्रमका जवलम्बन किया ॥ ३३ ॥ 
सत्त्वं समदुधुक्ञच्च बानराणामयुद्ध च । 
ततः शेलानुदचषपसुरुदगूरिषत दमान्‌ ।। ३४ ॥ 
अन्यय.~- ( अह्नद ) वानराणा सत्व समदुधु्नत्‌. अयुद्ध च । तत (वानरा) 
शैलान्‌ उदकषण्ु-, द्रुमान्‌ उदगूरिषत ॥ 
ठयाख्या--वानराणा = कपीना, सत्व = बल, समदुधुक्षत्‌ = सन्दीपितवान्‌ , 
द्वद इति शेष , एवभागामि क्रियायामपि 1 अयुदूव च = युद्ध कृतवाश्च । तत = 
अहदवातकसत्वसन्धुश्रणाऽनन्तर, शैलान्‌ = पवेतान्‌ , उदक्षेप्छ॒ = उत्िप्तवन्त , 
वानरा इति शेष , एवपरक्रियायामपि । दरुमान्‌-प्वतान्‌ , उदगूरिषतउत्यापितनन्त ॥ 
छच्युत्पत्तिः% समदुधुत्तत्‌ = सपूवेकात्‌ ण्यन्तात्‌ “धुत्त ( धिक्त ) सन्दीपन 
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कछेदानयो » इति धातोदड्‌ । च्ेशचद्‌ ! जयुद्ध = “युध सम्प्रहारे” इति धातोदड्‌› 
५“श्षखो शकि” इति सिचो रोप । उदक्तैष्सु = उत्पू बेकात्‌ “क्षिप प्रेरणे” इति धातो- 
टद्‌ “वद्ब्रजहलन्तस्याऽच इति धृद्धि । उदगूरिषत = उप्पूवकाव्‌ “गूरीउद्यमने 
इति धातोडड्‌ ॥ 
कमोषाऽ्थं & अङ्दजीने वानरके बरुको सदीपित किया ओर युद्ध भी किया । 
तव वानरोनि पर्व्तोको फेका ओर वृ्तोको उखाया ॥ ३४ ॥ 
अनर्दिषुः कपिव्याघ्राः सम्यक्‌ चाऽयुत्सताऽऽहवे । 
तानमर्दीदखादीच निरास्थच्च तलाऽऽहतान्‌ । ३५ ॥ 
अन्वय --कपिन्याघ्रा अनर्दिषु , आहवे सम्यक्‌ युत्सत च । ( कुम्भकणे ) 
तान्‌ मदत्‌ अरखादीत्‌ , तलाऽऽहतान्‌ निरास्थ्न ॥ 
व्याख्या--कपिव्याघ्र = वानरघ्रष्ठा , उस्किघिशैलहमा इति शेष । अनर्दिषु = 
शब्दं कृतवन्त । आहवे = युद्धे, सम्यक्‌ = समीचीन, निर्भय यथा तथेति भाव । 
श्रयुत्सत च = युद्ध" कृतवन्तश्च । तान्‌ = पूर्वोक्तान्‌ वानरान्‌ , ्रमर्दीत्‌=दितवान्‌ , 
कुम्भकणं इति शेष एव पत्राऽपि 1 अखादत्‌ = भक्षितवान्‌ , तलाऽष्टतान्‌ = 
हस्ततलताडितान्‌ , तान्गनरानिति शेष , निरास्थच = इतस्तत किप्तवाश्च ॥ 
®ब्युत्पत्ति ® कपिव्याध्रा = कपयो व्याघ्रा इव, “उपमित व्याघरादिमि सामा- 
न्याऽप्रयोगेः, इति समास । अनदिषु=“नदं शब्दे इति धातो । अयुस्सत=ुध 
सम्रहारे", इति धातोरंड्‌ । “लिड सिचावात्मनेपदेषु“ति सिच कित्वे गुणाऽमाच"। अम- 
दीत्‌=“द दे, इति धातोड्‌ । रघूपधगुण । अखादीत्‌ = “खाद भरणे इति 
धात्‌ । निरास्थत्‌ = निरूपसरगपूवंकात्‌ “असु क्षेपणे, इति धातोड्‌ । पुषादिद्य- 
ताद्यूलृदित इत्यङ्‌ । “अस्यतेस्थुक्‌ इति शुगागमश्च ॥ ॥ ॥ 
®माषा्थं ® श्रेष्ठ वानरोनि शब्द किया जीर संग्राममे निर्भय होकर प्रहार भी 
किया । कुम्भकणेने उन रोगोको मदन किया, खा डाला ओर थप्परोसे मारकर 
इधर उधर फेक भी दिया ॥ ३५ ॥ 
भ्राचुचूणेश्र पादाभ्यामबिमीषत च द्रुतम्‌ । 
अतह च्चैव शूलेन कुम्भकणे- प्लवद्चमान्‌ ॥ ३६ ॥। 
अन्वयः--कुम्भकणं पाद्‌ाभ्या प्लवङ्गमान्‌ आचुचृर्णत्‌ , हुतम्‌ अनिभीषत, 
शेन अतर्दच् | 
व्याख्या-ङम्भकणे = रावणमध्यमाऽ्लुज , पादाभ्या = चरणाभ्या, प्लवङ्- 
सानू=वानरान्‌ , प्राचुचूणेत्‌ = अचूितवान्‌ , दुतं शीम्‌ , अविभीषत=भीषितवान्‌ ४ 
शेन = आयुधविशेषेण अतर = विद्धवाश्च ॥ 
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छ्युत्पत्ति ® प्राञ्ुचुर्णत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “चू्ण॑प्रेरणे इति चौरादिकाद्ातो 
सत्यापपाशरूपवीणातूरुश्छोकसेनारोमत्वचबर्मवर्णचूर्णचुरादिभ्यो णिच्‌? इति 
णिचि दंड चडि ह्ित्वेऽभ्यासहस्वश्च । अविभीषत = “जिमी मये? इति णिजन्ता- 
दातो ङंड । -“भीस्म्योहँतुभयेः इत्यात्मनेपदम्‌ । “भियो हेपुभये षुक्‌” इति 
षुगागम चडि द्विष्वेऽभ्यासहस्वश्च । अतर्हीत्‌ = “वृह हिखायाम्‌” इति धातो 
। हकारान्ततवात्‌ “हम्यन्तन्तणश्चसजाग्रणिश्ग्येदिताम्‌ इति वृद्धिप्रतिषेध ॥ 
कमाषाऽ्थ.& ऊुम्भकर्णने दोनो चर्णेसि बन्दर को पीस डरा, शीघ्र उह 
भयभीत बनाया ओौर शूकूसे उन रोगोको मार डाला ॥ ३६ ॥ 
अतौत्सीद्‌ गदया गाढमपिषच्चोपगूढहनेः । 
जानुभ्यामद मीच्चाऽन्यान्‌ हस्तवतंमवीघ्रतत्‌ ।! ३७ ॥ 


अन्वयˆ-( कुम्भकणं प्लवङ्गमान्‌ ) गदया गाढम्‌ श्रतौत्सीत्‌ , उपगृहहने 
अपिषत्‌ › जानुभ्याम्‌ अन्यान्‌ अदमीत्‌ , हस्तवतेम्‌ अवीद्रतत्‌ ॥ 
उ्यास्या--गदया = आआयुधविशेषेण, गाढ = टटम्‌, अतौत्सीत्‌ = म्यथितवान्‌, 
छम्भकणं , प्लवद्गमानिति शेष । एव परत्राऽपि । उपगृहनै.=अलिङ्नने, अपिषत्‌= 
सच्चूर्णितवाम्‌ , जानुभ्याम्‌ = ण्रीवद्धयाप्‌, अन्यान्‌ = परन्‌ वानरान्‌, अद्‌ 
मीत्‌ = शासितवान्‌ , दस्तवतेम्‌ अवीद्रतत्‌ = हस्ताभ्या वतितवान्‌ , पिष्टवानित्यथं । 
युत्पत्ति ® अतोस्सीत्‌ = “तुद्‌ भ्यथने इति धातोदेड। अपिषत्‌ = ““पिष्ल 
सचूणंनेः इति धातो, लृदित्वादड 1 जानुभ्या = ““जानूरपर्वाऽष्ठी वद्सखियास्‌”” 
इत्यमर. । अदमीत्‌ = “दमु उपक्षमे इति धातो । मान्तत्वान्न बुद्धि. । हस्त- 


वतम्‌ अचीदरतत्‌ = “हस्ते वतिं्रहो ' इति णुट्‌, “कषादिषु यथाविध्ययुप्रयोग 
इति शृतेण्यन्तस्याऽनुप्रयोग ॥ 


छभाषाञथं # कुम्भकषणेने वानरोको गदासे च्डतापूब॑क पीडित किया, आटिषङ्ग- 
नसे पोस डाका, दोनो घुट्नोसे भौर वानरोका दमन किया जौर दोनों हार्थोसे भी 
पीस डारा ॥ ३७ ॥ 
दालिषुः शिलादेदहेः चुख्येम्‌घन्‌ महाद्माः 
क्षिप्रास्तस्य न चाऽचेतीत्‌ तानसौ नाऽपि चाऽ्चुभत्‌ ।॥ ३८॥ 
न्वयः-- तस्य देहे क्षिप्ता शिला अदालिषुः, महाद्रुमा चुण्यभूचन्‌ ! असौ 
तान्‌ न अचेतीन्‌, नाऽपि शश्चुभष्ब । 
व्याख्या--तस्य = कुम्भकणंस्य, देहे = शरीरे, किप्ना" = प्रिता, शिला = 
स्तरा , अदालिषु = विशीर्णा , महाद्रुमा = महाद्षा , चु्य॑भूबन्‌ = चूर्णीभूता. ! 


१६० महिकान्यम्‌- [ पचदशः 


रसौ = कुम्भकणं , तान्‌ = प्ररितान्‌ , शिलामषात्रक्षान्‌ , न श्रचेतीत्‌ = न चेतित- 
वान्‌ , नाऽपि = नैव, श्घ्षुमच = श्चुभितश्च ॥ 

छच्युस्पत्ति $ अदालिषु = ““दरविशरणेहतिधातोरंड । चृण्यंभूवन्‌ = अच्‌- 
णाश्चुर्णां यथा सपद्यन्ते तथा अभूवन्‌ ;, “दकभवरितियोगे सपद्यकतंरि च्वि › इति 
चिवः । “अस्य च्वौ? इत्यवर्णस्य ईस्वम्‌ । अचेतीत्‌ = “चिती संताने" इति धातो 
खड्‌ 1 अक्ञुभत्‌ = “श्म सचरुनेःः इति देवादि राद्धातोखंड , पुषादिष्वादड ॥ 

भाषार्थः कुम्भकर्णके शरीरमे प्रेरित पत्थर विक्षीणं हो गये, बडे बडे चत्त 
चूर चूर हए ! कुम्मकणेने उनको नहीं जाना जौर न वह श्चुम्ध ही इभा ॥२८ ॥ 

अद्राष्टा तं रघुन्याघ्रौ ्ाख्यच्चेन बिभीषणः । 
एष व्यजेष्ट देवेन्द्रं नाऽशङ्किष्ट विवस्वतः ॥ ३९ ॥ 

अन्घय.--रघुव्याप्रौ तम्‌ अद्राष्ठाम्‌ । विभीषण एनम्‌ श्राट्यच-“एष 
देवेन्द्र व्यजेष्ट, चिचस्वतो न अशङ्धिष्ट ॥ 

व्यार्या--रषघुव्याघ्रौ = रघुवशश्रे्ठौ, यमलदमणाविति भव" ! त = कुम्भ- 
वर्णम्‌, अद्रा = इष्टवन्तौ । विभीषण = रावणकनिष्राऽयुज., एन-कुम्भकणम्‌ , 
्राढ्यच्च = कथितवाश्च कुम्भकर्णोऽयमिति शेष, एव च-एष =कुम्भकणं , 
देवेन्द्र-पाकशासन, व्यजेष्ट-विज्ञितगान्‌ , विवस्वत = सूर्यात्‌, म अशङ्धि्ट=न 
शङ्कितवान्‌ , नाऽभैषीदिस्यथं ॥ 

छव्युरपत्ति % अद्राष्टां = ““दश्चिर प्रेक्षणे" इति धातोर्ड्‌ ;, “सजिद्शोश्चल्यम- 
किति' इत्यमागमः, “वद्बजहलन्तस्याच इति बद्ध । आख्यत्‌ = आडपूर्वकात्‌ 
““ख्या प्रकथनःः इति धातोदछड , ““अस्यतिवक्तिख्यातिभ्योऽड? इत्यङ्‌ । व्यजेष्ट = 
विपूर्वकात्‌ “ज्िजयः इति धातोलतड , “विपराभ्या ञे.” इस्याव्मनेपदस्‌ । अशाङ्किष्ट= 


“शकि शङ्कायाम्‌" इति धातोलड्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® राघवशरेष्ठ राम ओर रुचमणने उस ( कम्भकणं ) को देखा 


विभीषणने राम ओर खच्मणको कुम्भकर्णका परिचय दिया जर कहा भी- 
““न्हौनि इन्द्रको जीता ओर ये सूर्यमे भी शङ्कित नहीं हुए ॥ ३९ ॥ 
यन्ेन्द्रशक्तिमच्छासीन्‌ नाऽग्रोथीदस्य कन्न । 
कुस्भकर्णान्न भैष्ट मा युबामस्माननृपाऽऽत्मजो । ४० ॥ 
अन्वय -( एष ) यकतेन्द्रशक्तिम्‌ अच्छासीत्‌ । शस्य कश्चन न अप्रोथीन्‌ । 
हे चरपाऽऽत्मजौ | युवाम्‌ अस्मात्‌ कुम्भकर्णात्‌ मा भैष्टम्‌ ( इति ) न ॥ 
ठ्याख्या-( एष = कुम्भकणं ) यजञेन्द्रशक्ति = कुबेरस्य प्रहरणविरेषमथवा 
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साम्यम्‌ , च्छासीत्‌ = खण्डितवान्‌ । अस्य = कुम्भकर्णस्य, कश्चन = कोऽपि, 
न अग्रोथीत्‌-न प्राभूत्‌ । हे दर पाऽऽत्मजौ हे राजकुमारौ, युवाम्‌-भवन्तौ अस्मात्‌ = 
कुम्भकर्णात्‌ , मा सेष्टं = न विभीतम्‌ , ( इति = एवम्‌ ) न, अपि तु बिमीतश्च ॥ 
छष्युत्पत्ति ® यचैन्द्र शक्ति = यक्लाणामिन्द्रकुबेरस्तस्य शक्तिस्‌ । “कुबेरस्य 
म्बकसखो यन्षराड रद्यकेश्वर ।» इत्यमर । अच्छासीत्‌ = छो ददने”, इति 
धातोड्‌ , “जादेच उपदेदोऽरिति”” इत्यात्वम्‌, “ग्रोथ पर्याक्तो” इति धातोड्‌ ! 
पर्याियोगे “न म.सवरितस्वाहास्वधाऽलवषडयोगाच्चेः "ति चतुर्थी न पर्यािरविव- 
क्तितत्वात्‌ अत सम्बन्धसामान्ये षष्ठी ! कुम्भकर्णात्‌ = “भीत्राऽर्थानां भयहेतु.» 
इति जपादानर्वात्पञ्चमी । सा भेष = “जिभी भयः इति धातो्माडि उपपदे ““माडि 
खंड” इति ठङ्‌ः, “न माङ्योगे इत्यडागमप्रतिषेध ॥ 
छभाषाऽथं & इन्होनि ८ कुम्भक्णेने ) कुबेरकी शक्तिको खण्डित किया 1 इनके 
विषये कोई भी समर्थं नहीं हुजा । हे राजकमारो ! अप दोनों इनसे मत डरिये 
यह नही ( बल्कि डरिये ) ॥ ४० ॥ 
घ्न्तं मोपेक्िषाथां च मा न काष्टेमिहाऽऽदरम्‌ । 
मुं मा न वधिष्ठेति रामोऽवादीत्‌ तत कपीन्‌ ।॥ ४१ ॥ 
अन्वयः-- घरन्तम्‌ ( एनम्‌ ) मा उपेक्षिषाथाम्‌ । इह आद्र मा कारम्‌ (इति) 
नं 1 ततो राम “शमु मा वविष्ट ( इति ) न” इति वानरान्‌ अवादीत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--च्नन्त = प्रहरन्त, कुम्भकणमिति भाव । मा उपेक्षिषाथाम्‌-अत्र 
उपेक्षकौ माभूतमित्यथं । इह = अस्मिन्‌ कुम्भकणं, अदरमचप्रमाद, मा का 
नो कुरुतम्‌ , ( इति ) न = शपि तु कुश्तम्‌ एव । तत = विंभीषणवचनाऽनन्तर, 
राम = रामचन्द्र , अमु-=कुम्भकणं, भा चविष्ट-नो इत, ( इति = एवम्‌ ) न, पि 
तु हत एव । इति = इर, वानरान्‌ = कपीन्‌ अवादीत्‌ उश्तवान्‌ ॥ 
$भाषाऽथं ® अप दोनो मारते इए कुम्भकणेकी उपेक्ता सत कीजिए । इनमे 
आदर मत कीजिए, यह नही किन्तु कीजिए । तव रामचन्द्रजीने “इसे मत मारो” 
यह नही भ्रस्युत मारडाखो एेखा वानरोको कहा ॥ ४१ ॥ 
ते उ्यरासिषुराहन्त राक्षस चाऽप्यपिप्लवन्‌ । 
अनभासन्‌ स्वकाः शक्छीदंमशंल व्यकारिषु । ४२॥ 
अन्वय -ते व्यरासिष्ु , रासम्‌ आन्त, अपिप्लवन्‌ , स्वका शक्ती 
गरवभासन्‌ हमशैलं व्यकारिषु ॥ 
ठ्याख्या--ते = वानरा , व्यरासिष्रु =किलकिलाशब्द्‌ कृतवन्त , दर्षादिति 
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शेष" । राक्षसं = यातुधानम्‌ , आहन्त=स्पधेमाना आहूतवन्त , अपिप्लवन=प्लावि- 
तचन्त स्वका = च्रात्मीया , शक्ती सामर्थ्यानि, अवबभासन्‌प्रकाशितचन्त", दुम. 
शैल = बृक्षपवेतं, व्यकारिषु =तदुपरि क्षिप्तवन्त ॥ 

व्युत्पत्ति व्यरासिषु. = विपूर्वकात्‌ “रस शब्दे" इति धातोर्ंड्‌ । “अतो 
हृखादे्छघो ” इति बृद्धि. । आह्कन्त = आडपूर्वंकात्‌ “शन्‌ स्पधायां शब्दे चे"ति 
धातोरेड ! “स्पर्धायामाड* इत्यास्मनेपदम्‌ । “अ्मनेपदेष्वन्यतरस्यास्‌, इति 
क्ते अङ्‌ अपिष्कवन्‌=“प्टुड्‌ गतौ» इति धातोण्यन्तस्य चडि सन्वत्का्यं, “खव. 
तिश्णोतिद्रवतिग्रवतिष्ठवतिच्यवतीनां वेति अभ्यासस्येत्वस्‌ । अवभासन्‌ = “भास 
दीक"? इति ण्यन्तस्य धातोश्वडि “आ्राजभासभाषदीपजीवमीरूपीडामन्यतरस्याम्‌ 
इति सूत्रेणोपधाहस्वविकल्पः। दुमे = दुमाश्च शेराश्चेति “जातिरप्राणिनाम्‌? 
इति समाहारष्न्दर" । व्यकारिषु = विपूवकात्‌ “क्‌ विक्तेपेः इति धातोख्ड्‌ ॥ । 

छभाषाऽथं ® वानरोनि शाब्द किया, कुम्भकणको रुककारा, लन किया, अपने 
सामर्थ्यो प्रकाशित किया ओर उसके ऊपर श्त्त ओर प्वर्तोको फेका ॥४२॥ 


ते तं व्याशिषतान्तौरसुः पादेर्दन्तेस्तथाऽच्छिदन्‌ । 
आर्जिजच्छर भो वृत्त नीलस्त्वाऽऽदित पबेतम्‌ ॥ ४३ ॥ 


अन्वयः-- ते त व्याशिषत, पादे श्क्षौत्सु , तथा दन्ते अ्च्छिदन्‌। शरभो 
चरक्षम्‌ ्राजिजत्‌ । नीलस्त॒ पवंतम्‌ आदित ॥ 

व्यास्या--ते = वानरा , त = कुम्भकणं, व्याशिषत- व्याप्तचन्त , पादै = 
चरणे , श््षौत्छु = पिवन्त , तथा = तेन प्रकारेण, दन्ते = दशने , श्राच्छिदन्‌- 
छ्िच्चवन्त । शरभ = तन्नामा करश्चित्कपि , वृक्ष = तरम्‌ , आाजिजत्‌ = ग्रहीतु 
यत्नमकाषींत्‌ 2 नीलस्तु = तन्नाम कपिसेनापतिस्तु, पवत = शैलम्‌ , आदित 
गृहीतवान्‌ ॥ 

छच्युस्पत्ति ® व्याषिषत = विपूर्वकात्‌ “अश्र व्यातौ सघते चेति धातोरूङ 
अन्लौप्सु = “छदिर्‌ सम्पेषणेः" इति धातोकड । अच्छिदन्‌ = “छिदिर्‌ द्वैधीकरणे» 
इति धातोड्‌ । “दर इत्सक्ता वाच्याः” इतीत्सन्ता ! ““हरितो वे"ति च्छेरड । आसि 
जत्‌ = “अजं प्रतियस्नेः, इति स्वाथिकण्यन्ताच्चडि “दर्वचनेऽचिः इति स्थानिवद्धा- 
वात्‌ “जजादेदितीयस्ये”ति द्िस्वम्‌ 1 रेफस्य तु “नन्द्राः संयोगादयः इति दधित 
भ्रतिषेध. । आदित आड पूेकात्‌ “डुदाञ्‌ दानेःः इति धातोकंड । ““स्थाध्वोरिच्चे”ति 

इदादेश्च “हस्वादङ्ात्‌, इति सरोप ॥ 
$भाषाऽथं ® वानरोनि कुस्भकण को घेर ख्या, चर्णोसे पीस डारा उसी तरह 
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दांतो से नोच डारा । शरभ नामके वानरने बरक्त ठेनेके ङिष्‌ प्रयन्न किया । नीक 
नामक वानर सेना नायकने तो पवेत खे दिया \ ४३ ॥ 
ऋषभोऽद्री्चदक्तप्सीत्ते तैररिमतर्दिषुः । 
अस्फूर्ज दरि च उ्यखाक्तीद्‌ गन्धमादन" । ४४ ॥ 
अन्वयः-- ऋषभ श्रीन्‌ उदक्षेप्सीत्‌ ! ते वै. अरिम्‌ अतर्दिषु । गन्धमादन 
्मस्फूर्जात्‌ गिरिश्ङ्न च व्यखाक्षीत्‌ ॥ 
व्याख्या--ऋषम = तन्नामा चानर , अरीन्‌ = पव॑तान्‌ उदक्षैप्सीत्‌ = उत्क 
पवान्‌ । इत्य ते=शरमादयो वानरा ते. = वृक्षादिमि , अरि = शत्रु कुम्भकर्णम्‌ , 
तदि = टतवन्त । गन्धमादन = तन्नामको वानर । अस्फूजीत्‌ = वज्रवत्‌ 
शष्द्‌ चकार, गिरिश््न च = पवैतशिखर च व्यचक्षत = विखटान्‌ ॥ 
छभ्यत्पतति ® उदच्प्सीत्‌ = उप वकात्‌ “क्प प्रेरणे” इति धातोकुड , ““वदव्रज- 
हरुन्तस्याऽचः" इति बृद्धि । जतर्दिषु = “तरदं हिसायाम्‌, इति धातोंड्‌ । अस्प 
जीति = ““टओस्पूजां . वञ्ननिधोषे” इति धातोखंड्‌ । व्यखाक्तीत्‌ - विपूर्वकात्‌ “खज 
विसर्गे" इति धातोटड्‌ › “खजिद्योकषैस्यमकिति" इत्यमागम , पूर्ववद्‌ वृद्धिश्च ॥ 
केमाषाऽथं & कषम नामके वानरने पर्व्॑तोको उठाया । इस प्रकारसे शरभ 
आदि वानररोनि चकत आदिर्योि श्त कुम्मकर्णको ताडित किया । गन्धमादन नामक 
चानरने वच्चके तुल्य शब्द्‌ किया जौर पर्वते शिखर को छोडा ॥ ४४ ॥ 
अक्रदिष्ट जयकारोच्च गवात्तो भूधरान्‌ बहून्‌ । 
स तान्‌ नाऽजीगणद्वीरः क्ुम्भकर्णोऽव्यथिष्ट न ! ४५॥ 
अन्ययः--गवा्त चद्दिष्ट, बहून्‌ भूधरान्‌ व्यकारीष्च । स वीर कुम्भकर्ण. 
तान्‌ न श्रजीगणत्‌ , न अन्यथिष्ट ॥ 
ठ्याख्या--गचाक्ष = तन्नामा केपि, ्कूर्दिष्ट = क्रीडापूचेक चेष्टितवान्‌ ह 
बह्रून्‌ = भरबुरान्‌ , भू वरान्‌ = पचंतान्‌, व्यकारौच्च = विक्षिप्तचध्व ! स = पूर्वोक्त , 
वीर = शर , कुम्भकणं = रावणमन्यमाऽनुज , तान्‌ = शरभादौन्‌, न अजीगणत्‌ = 
मो गणयामास न अन्यथिष्ट = व्ययितो नाऽभूत्‌ ॥ 
छव्युः्पत्ति & वीर = “शूरो वीरश्च विक्रान्तः इत्यमर. । अजीगणत्‌ = “गण 
सख्यानेः इति चोरादिकाद्धातोख्ड्‌। ^ च गणः इप्यभ्यासरस्य ईत्व, चादस्वपक्ते 
“अजगणत्‌ दूति पाठान्तरम्‌ । अन्य थि्ट~“न्यथ भयसज्ररुनयो » इति धावोरुद्‌ । 
छभाषाऽथं % गवाक्ञ नामके वानरने क्रीडा पूर्वक चेष्टा की ओर अनेक पर्वतो 


को फेका भी। उस वीर ऊम्भकणंन उनकी परवाह नही शी जौर वह व्यथित 
नही हुआ ॥ ४५॥ 


१६४ भटिकाव्यम्‌- [ पदशः 


अमन्थीच्च पराऽनीकमप्लोष्ट च निरडइशः । 
निहन्तुं चाऽत्वरिष्टाऽरीनजकीचाऽङ्कमागतान्‌ । ४६ ॥ 
अन्धय --( कुम्भकर्ण" ) परानीकम्‌ अमन्थीत्‌ , निरङ्कुश ( सन्‌ ) अप्लोषटः 
अरीन्‌ नि्न्तुम्‌ अत्वरिष्ट, ङ्म्‌ गतान्‌ श्रजक्षीच्च ॥ 
ठ्याख्या-- परानीक = शचरुसेन्यम्‌ , अमन्थीत्‌ = क्षोभितचान्‌ , कुम्भकणं इति 
शेष , एव परत्राऽ्पि ! निरङ्कश = ग्रतिहतशक्ति सन्‌, अप्लोष्ट = भ्रान्तवान्‌ , 
्ररीन्‌ = शत्रुन्‌ › निहन्तु = मारयितुम्‌ , अत्वरि् = तरा कृतवान्‌ , एवं च अङ्कम्‌= 
उत्सद्वम्‌ समीपमिति भव , श्रागतान्‌ = श्रायातान्‌ , अरीनिति शेष । अजक्तीच्र = 
भक्षितवाध्च ॥ 
व्युत्पत्ति $ अमन्थीत्‌ = “मन्थ विरोडने इति धातोखंड्‌ । अष्छोष्ट = ““प्लुदुः 
गतीः? इति धातोड्‌ । अत्वरिष्ट = “जिष्वरा सम्भ्रमे इति धातोरेड , “आदिभिटु 
वः" इति जीर्यस्येव्सन्ञा । अजक्तीत्‌ = जन्त भक्षहसनयो „ इति धातोर्भक्तणाऽथे 
खंड › “नेंटी"”ति बरद्धिप्रतिषेधश्च ॥ 
छभाषाऽथं'& कुम्भकणने शत्रु सेना को क्षोभित कर डाखा । वह्‌ निरङ्कुशा होकर 
घूमने रगा, शत्रुरभोको मारनेके किष शीघ्रता करने रगा भौर उसने समीप अये हुए 
दात्री कोखादल्िया॥ ४६ ॥ 


ठयक्रत्तद्ानराऽनीक संपलायिष् चाऽऽयति । 
हस्ताभ्या नश्यदक्राच्तीद्धीमे चोपाधिताऽऽनते ॥ ४७ ॥ 
पन्वय --( तर्मन्‌ ) आयति वानराऽनीक व्यद्घक्षत्‌ सम्पलायिष्ट च 
( ङम्भकणं ) नश्यत्‌ ( तत्‌ ) हस्ताम याम्‌ अच्राक्षीत्‌ , भीम आनने च उपायित ॥ 
व्याख्या--्ायति = आगच्छति, तस्मिन्निति शेष । चानराऽनीक = कपिसैन्य, 
व्यक्तु्षतः = व्यरुदत्‌ , सम्पलायिष्ट , च = सम्पलायितवचच नश्यत्‌ = पलायमान, 
तदिति शेष , हस्ताभ्या = कराभ्याम्‌ , अकाक्षीत्‌ = अाकृष्टवान्‌ , कुम्भकर्णं इति 
शेष । मीमे = भयङ्करे, आनने च = मुखे च, उपाधित = न्यस्तवान्‌ ॥ 
छव्युत्पत्ति ® आयति = एतीति आयन्‌ , तस्मिन्‌, आडपू्वंकस्य “इण्‌ गतौ? 
इति घातोखूट शत्रादेश । ग्यक्ररत्‌ = विपूवंकात्‌ “करश्च आह्ने रोदने चे"ति धातो 
खड्‌ “शर इगुपधादनिट क्स इति च्छे. क्सादेश. ! सम्परायिष्ट = सम्परापूर्वकात्‌ 
“अय गतो, इति धातो , “उपसर्गस्यायतौ” इतति रेफस्य कर्वम्‌ । जक्रारीत्‌ = 
“कृष विरेखनः इति धातोदड्‌ , “अनुदात्तस्य चर्दुंपधस्याऽन्यतरस्याम्‌? इत्यम 
हरन्तरचणा बद्धश्च । उपाधित उपपूर्वकात्‌ “इधाञ्‌ धारणपोषणयो. इति धातो- 


सगं" ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । ९६५ 


(8 › ““स्थाध्वोरिश्वे,ःति इस्व सिच किरव च किचवान्न गुण. “हस्वाद्गाच्‌” इति 
सिचोट्टक्‌ ॥ 
$माषाऽर्थं & कुर्भकर्णके आने पर वानरो की सेना रोने रूगी ओरं भागने भी 
रुगी । कुम्मकर्णने भागवी हई उसको दोनो हार्थोसि खीचा ओर सयङ्कर युखमें 
डाला भी ॥ ४७ ॥ 
र ८ (~ ^~ र दते न 
रक्तेनाऽचिक्तिदद्‌ भमि सेन्येश्चाऽतस्तर दते । 
नाऽताप्सीद्धत्तयन्‌ ऋररो नाऽश्रमद्‌ घनन्‌ प्लवडधमान्‌ ।। ४८ ॥ 
अन्धय --कूरो रतेन भूमिम्‌ अचिक्किदत्‌ , हते सैन्ये भूमिम्‌ अतस्तरत्‌ 
भक्षयन्‌ न अतार्प्सीत्‌ प्लवङ्गमान्‌ घ्रन्‌ न अश्रमत्‌ ॥ 
ठयाख्या--कूर = धातुक , ऊुम्भकणं इति भाव । रक्तेन = रुधिरेण, भूमि ~ 
एयिवीप्‌ , अचिङ्किदत्‌ = वलेदितवान्‌, हतै = व्यापादितै, सैन्ये = सेनिके , 
भूमिम्‌ = पृथिवीम्‌ , अतस्तरत्‌ = छादितवान्‌ । भक्चयन्‌ = खादन्‌ , न तार्त्‌ 
न तृप्र, प्लवद्नमान्‌ = वानरान्‌ , घन्‌ = हिसन्‌ , न अश्रमत्‌ =न श्रान्त # 
उयुस्पत्ति ® अचिक्रदत्‌ = ““क्क्दू, आर्द्रीभावे? इति ण्यन्तस्य चडि 
रूपम्‌ । “णौ चडयुपधाया हस्वः इति उपधाया हस्वस्वसमर्‌ । जतस्तरत्‌ = “स्तृञ्‌ 
अआच्छादनेः, ( स्तृणाते ) इति धातोर्णो लुडि चडि रूपम्‌ । “अस्स्एटस्वरघ्रथम्र- 
दस्तृर्पशाम्‌ इत्यभ्यासस्य अत्वम्‌ । अताप्सीत्‌ = “तृप भ्रीणने” इति पुषादे धातो 
खडः , ““स्णशश्धशकरृषतृपदपा च्छे, सिज्वा वाच्य ” इति पन्ते सिच्‌ । अभ्रमत्‌ = 
“श्रु तपसि खेदे चे"ति पुषादे घातो. खेदे ड › अड्‌ च ॥ 
®छमाषाऽ्थं ® करर कुम्भकर्णंने बन्दरोके खूनसे प्रथ्वी को आद्र कर डरा, मारे 
गये बानर सेन्योसि प्रभ्वी को आच्छादित कर दिया । वह खाता दुभ वृक्ष नही 
इजा जीर बानर्रोको मारता हभ थका भी नही ॥ ४८ ॥ 
न योद्धूमशकन्‌ के चिन्नाऽदौकिषत केचन । 
प्राणशन्‌ नासिकाभ्या च वक्रेण च वनौकसः ॥ ४६ ॥ 
अन्वय.--केचित्‌ योद्धं न अशकन्‌ । केचन न दौकिषत । चनौकसो 
नासिकाथ्या चक्त्रेण च ्राणशन्‌ ॥ 
उ्यास्या- केचित्‌ = वानरा , योद्धु" = युद्धं कतुं, न श्रश्टकन्‌ = न शक्ता 
अभवन्‌ । केचित्‌ = वानरा, न अढौकरिषत = समीप नो जग्मु ¦ वनौकस = 
चाना , कुम्भकणंन युखे कषिप्ता इति शैषः । नासिकाभ्या = धोणाभ्या, नासिका- 
विवराभ्यामिति भाव । वक्त्रेण च = मुखेन च, मुखच्छिद्रेेति भाव.  प्राणशन्‌ = 
ग्रनशः पलायिता इति भाव । 


१६६ महिकान्यम्‌- [ पञ्चदशः 


श्युतपत्ति& अशकन्‌ = “शक्ल शक्तौ, इति धातो खंड, लदिस्वादड्‌ । अढो- 
किषत = गत्यर्थात्‌ दौकृधातोलुड्‌ । वनौकस = वनमोको येषां ते । प्राणश्षन्‌ = 
पूर्वकात्‌ “णश अदर्शने” इति धातो कड्‌ , पुषादित्वादड च । “उपसगांदसमासे- 
ऽपि णोपदेश्चस्येः?ति णत्वम्‌ ॥ 
छभाषाऽथं.& ऊुद्ठ बानर रुढनेको समर्थं नहीं इए, ओर ङ तो कुर्भकणेके 
समीप नही गये । कुम्भकर्णके युके भीतर धुसे इष कुदं बानर नासिका जौर 
मुखके लिद्रसे भागे ॥ ४९ ॥ 
उदरे चाऽजरन्नन्ये तस्य पातालसन्निभे । 
श्मक्रन्दिषुः सखीनाहन्‌ प्रपलायिषताऽस्िदम्‌ ।। ४० ॥। 
द्यन्वय --अन्ये पातालसन्निभे तस्य उदरे जरन्‌ , श्राकन्दिष्ु, सखीन्‌ 
हन्‌ , प्रपलायिषत, अस्विदन्‌ ॥ 
व्याख्या--अन्ये = अपरे, पातालसनिभे = रसातलसदृशे, तस्य = कुम्मक- 
णस्य, उदरे=जठरे, अजरन्जीर्णा , अआ्रकन्दिषु -आकन्दितवन्त, सखीन्‌= 
मित्राणि, आहनन्‌-आहूतवन्त , ग्रपलायिषत = प्रपलायितप्रन्त , शअस्विद्न्‌~=स्विन्ना ॥ 
छभ्युसपत्ति % पातारुसन्निमे = पातारेन सदश पातारुसन्निभ, तस्मिन्‌ › अस्वपः 
दविभ्हो नित्यसमास । अजरन्‌ = “जुष (शुष्‌ ) वयोहानौ “इति धातोखड्‌” 
““जस्तम्धुभ्रचम्डच॒मुचण्डचुग्डञ्श्विभ्यश्च? ति च्रेरद्‌ “दशोऽड गुण ” इति गुणः ॥ 
£ = र ष ९ ("५ (न क भ 
जह्वनू = आडपूर्वात्‌ “हेन्‌ स्पर्धायां शब्दे चेति धातोदंड । “ङ्पिसिचिद्धश"”- 
त्यद्‌ । अरिवदन्‌ = “ध्विदा गात्रपर्रणे" दति धातोटुड्‌ “पुषादिद्युता्य॒कदित. परस्मे 
पदेषु, इति पुषादित्वादड ॥ 
छमाषाऽथं & ओौर वानर पातारके सदश ऊुम्भकर्णके पेटमे जीणं हो गये कुछ 
चिज्ञाने रगे । कोई मिर्ोको बुराने रगे । कोद भागने रगे । कोई पसीनेसे रथपथः 
हो गये ॥ ५० ॥ 
युग्मम्‌ ॥ 
रक्तमश्च्योतिषु क्षुण्णा, त्ताश्च कपयोऽत्षन्‌ | 
उपास्थायि नृपो भग्नैरसौ सुप्रीवमेजिदहत ॥ ५१॥ 
्न्वय.--द्रुण्णा कपयो र्तम्‌ अश्च्योतिषु , क्षता तृषन्‌ । असौ सृपो 
भग्ने उपास्थायि, समीचम्‌ ८ योदछम्‌ ) रेजिहत्‌ ॥ 
व्याख्या--्चुण्णा = चूणता सन्त, कपय = चानरा, रक्तं = रुविरम्‌ , 
श्श्च्योतिषु = क्षरितवन्त 1 क्षताः = खण्डिता , अन्नेरिति शेष । अतृषन्‌ = तृष- 
सुपगता' । श्रसौ = पूोक्त, ठप = राम , भग्ने = पलायमानैस्तर्वानरे , उपा- 


सग | चन्द्रकला-भिद्योतिनी-दौकाद्रयोपेतम्‌ । १६७ 


स्थायि = उपस्थापित , सुग्रीवं = वानरराजम्‌ , एेजिहत्‌ = ईहाकारितवान्‌ , योदुधु- 
मिति परेण सम्बन्ध , योदुधुमादिशदिति भाव. ॥ 
छच्युरपत्ति & अश्च्योतिषु" = ““श्च्यतिर क्षरणे इति धातोरड, “इर इत्सक्ता 
वाच्या” इतीत्सन्ञा, “इरितो वा” इति अड्पक्ते त “अश्च्युतद”” इति रूप बोध्यम्‌ । 
अतृषनु = “जिवृषा पिपासायाम्‌”? इति धातोदेड । पुषादिस्वादङः। उपास्थायि = 
उपपूर्वास्स्थाधातोः कर्मणि लड अन्तर्भावितणिजर्थः । चिण्‌। पेजिहव = “ईह चेष्टा- 
याम्‌ ““इति णिजन्ताद्धातोरंङि चडि “"द्विवं चनेऽचि” इति स्थानिवद्धावाव्‌ “अजा- 
देद्वितीयस्येति द्वितीयस्य हि शब्दस्य द्विप्वम्‌ । आट्‌, “आदश्चेःति बृद्धिश्च ॥ 
कभाषाऽ्थ.% चूर्गित होते हए वानररोनि धिर शिराया । खण्डित वानर प्याससे 
आक्रुर हुए । राजा रामने भागते हुए वानर्योको उपस्थित कर सु्रीवको रूढ्नेके 
ए प्रेरणा की ॥ ९१॥ 
योद्धु सोऽप्यरुषच्छत्रोरेरिरच मदाद्मम्‌ । 
तं प्राप्न प्रासदिष्टाऽरिः शक्ति चोमामुदप्रहीत्‌ । ५२ ॥ 
पन्यय.- सोऽपि अरुषत्‌ , योदधु शत्रो" महाद्रुमम्‌ एरिर । अरि म्राप्तं 
त म्रासदिष्ट, उग्रा शक्तिं च उदम्रहीत्‌ ॥ 
ठ्याख्या- सोऽपि = रमप्ररिंत खग्रीवोऽपि, अरुषत्‌ = रष्ट~, योदूध्ु = युद्ध 
कतुं, शत्रो = रिपो , कृते समपि वेति शेष । महाद्रुम = महावरक्षम्‌, एेरिर्च = 
कषप्तवाश्च । अरि = शत्रु, ऊुम्भकणे इति भाव. । प्राप्तम्‌ = सादितं, त=महा- 
दुम, प्रासदिष्ट = सोढवान्‌ , उग्रा~-भयङ्करो, शक्ति च=~आयुधविरषं च, उदग्रहीत= 
उदुःगहीतवान्‌ \ 
छव्युत्पत्ति.ॐ अरूषत्‌ = ““रूषं रोषः, इति धातोङड्‌ 1 पुषादित्वादड्‌ । पेरिरत्‌ = 
°“दैर रेपे" इति स्वार्थिकण्यन्ताद्धातोखड । प्रासदिष्ट ~ प्रपूवेकात्‌ “सह मणेः इति 
धातोखड । उदुमरहीत्‌ = उप्पूवंकात्‌ “ग्रह उपादान इति धातोर्ड्‌ ॥ 
शमाषाऽ्थं ® सुग्रीव भी ष्ट हए ओर उन्दोनि क्ड्नेके लिए शुके भ्रति वडेखे 
पेडको फेका भी । शानु कुम्भकर्णने प्राक्त हण उस पेडका सहन किया ओर भयङ्कर 
क्त भी उठाई ॥ ५२ ॥ 
स तामबिभ्रमद्धीमां वानरेन्द्रस्य चाऽमुचत्‌ | 
प्रापप्तन्‌मारुतिस्तच ता चाऽलासीद्धियद्रताम्‌ ।। ५३ ॥! 


अन्वय.--स मीमा ताम्‌ अबिध्रसत्‌ , वानरेन्द्रस्य सुच । तत्र मारुतिः 
म्रापप्तत्‌, वियद्रता ताप्‌ अलासीच्च ॥ 


व्याख्या--स = कुम्भकणं , भ्गेमा = भयोत्पादिका, तं = शक्तिम्‌, अबि- 


१९८ अट्िकाव्यम्‌- [ पदशः 


भ्रमत्‌ = ्रमयामास, वानरेन्द्रस्य = कपिराजस्य सुगरीवस्येत्यथं , उपरति शेष. । 
अमुचच = युक्तवाश्च | तत्र=तस्या, शक्तावितिभाव , युक्तायामिति शेष 1 मारति > 
हयुमान्‌, प्रापतत्‌ = प्रत्युपस्थित , वियद्तम्‌ = आआफाशगता, ता = शक्तिम्‌, 
अलासीच्र = ग्रहीतवाश्च ॥ 
छच्युस्पत्तिः® अविश्रमत्‌ = ““श्नसु अनवस्थाने” इति ण्यन्ताद्धातोखंडि चडि 
रूपम्‌ । असुचत्‌ = “मुच्छ मोक्तणेः इति धातोङुड्‌, लृदिर्वादड च । प्रापतत्‌ = 
अपूवकात्‌ “पत्लृ पतन” इति धातोरुड , लृदिरवाद्‌ड “पत. पुम्‌” इति पुमागमश्च । 
जअरासीव्‌ = “खा आदान? इति धातोङ्‌ “यमरमनमातां सक्‌ चेति सगिटौ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® ऊुम्भकर्णने भयङ्कर उस शक्तिको घुमाया आओौर सुभ्रीवके ऊपर 
फेका भी । उस शक्तिको छोडने पर वहा हनूमानूजी उपस्थित हए ओर उन्हेनि 
उपरःगहं हुई उस श्क्तिको रे भी ख्या ॥ ५३ ॥ 
युग्मम्‌ ॥ 
अशोभिष्टाऽचखर्डच्च शक्ति वीरो न चाऽयसत्‌ । 
लौहभारसदश्ेण निर्मिता निरकारि मे ॥ ५४ ॥ 
शक्तिरित्यङ्कुपद्‌ रक्तो गिरि चोदखनीद्‌ गुरुम्‌ । 
व्यसष्ट त कपीन्द्रस्य तेनाऽमूरच्छाद सो कत ॥ ५५॥ 
अन्धय.-- वीरः अशोभिष्ट, शक्तिम्‌ श्रचखण्डत्‌ न॒ आयसत्‌ । “लौहभार- 
सहस्रेण निर्मिता मे शक्ति निरकारि” इति रक्ष" श्कुपत्‌ , गुरु गिरिम्‌ उदःखनीत्‌, 
तं कपीन्द्रस्य व्यखष्ट । तेन क्षत सौ अमृच्छोत्‌ ॥ 
व्यास्या--वीर -शर , गृदीतशक्तिहनुमानिति भाव ¦ शशोभिष्ट = शोभा 
प्राप्तवान्‌, शक्ति = कुम्भकणंपरहितमायुधविशेषम्‌, अनचखण्डत्‌ = खण्डितवान्‌, न 
च आआयसत्‌ = न च श्रायासं प्राप 1 लौहभारसदखेणलोहभारदशशत्या, निर्मिता 
रचिता, मे = मम, शक्ति =आयुधविरशेष , निरकारि-भग्ना, अनेनेति शेष , इति 
श्रनेन हेतुना, रक्ष =राक्षस , कुम्भकणंइत्यथं । श्कुपत्‌-कुपित , गुरुगौरचवि- 
शिष्ट, गिर्रिपच॑तम्‌, उदखनीत्‌=उव्वातवान्‌ , त=गिरि, कपीन्दरस्य=वानरराजस्य, 
सुभीवस्येति भाव , उपरीति शेषः । व्यद्धष्ट = विदष्टवान्‌ । तेन=गिरिणा, कषत. = 
इत , असौ = कपीन्द्र , अमूरच्छत्‌=मूचछ तवान्‌ ॥ 
छष्युत्पत्तिः& अचखण्डत्‌ = “( खड ›) खडि सेदने” इति चौरादिकाद्धातोरड । 
आयसत्‌ = आडपूर्वकात्‌ “यसु ्रयत्ने इति धातोलड, पुषादित्वादड । रौहभार 
सष्टसेणनछौहाना भारास्तेषां सहस्रेण, “तुका दिया पटक्षते, भार स्याद्धिशति. 


सगं. ] चन्द्रकला-वियोतिनी-टीकाट्योपेतम्‌ । ९६६ 


स्तुका ।* इप्यमर । अङुपत्‌ = “कुप कोधः इति धातोखंड्‌ , पुषादित्वादड । उद्‌. 
खनीत्‌ = उत्पूर्वात्‌ “खनु अवदारणे” इति धातोटंड्‌ “अतो हरदेरघो.'” इति 
इद्धथमावपक्ते रूपम्‌ । व्यसृ्ट-विपूर्वकात्‌ “खज विसर्गे” इत्यनुदात्तेतो धातो 1 
“क्षरो क्षि” इति सिचोरोप , “खिड्सिचावारमनेपदेषु" इति सिच कित्वान्न ¦ 
गुणो नाऽप्यम्‌ । जमूर््छीत्‌ = “मुच्छ मोहसमुच्टराययो " इति धातोखेड्‌ ॥ 

शभाषाऽथछ वीर हनुमानूजी शोभित दुष । उन्होनि शक्तिफो तोड डरा परन्तु 
आयासका अनुभव नही किया । “छोहेके हजार भार्योसे बनी इई मेरी शक्तिको 
इसने तोडा» पेखा विचार कर राक्षस ऊुम्भकणे कुपित हु जओौर उसने बडे पहाड 
उखाड डाला, ओर उसे सुग्रीवे ऊपर फेका । उस पहाड़से ताडित होकर सु्रीवजी 
मू्च्छित हो गये ॥ ~+8 ॥ “~ ॥ 


अलोटिष्ट च भूष्ष्ठे शोणित चाऽप्युसखुवत्‌ 1 
तमादायपलायिष्ट उ्यरोचिष्ट च राक्तस ॥ ५६ ॥ 
अन्त्रय'-( श्रसौ ) भूष लोटि, शोणित चापि ( श्चस्य ) अ्रसुदयुवत्‌ 
राक्षस तम्‌ आदाय पलायिष्ट व्यरोचिष्ट च ॥ 
व्याख्या-भूषष=भूमिप्रष्ट, अलोटिष्ट = लुटितवान्‌ , सुम्रौव इति शेष । 
शोणित च=रधिरं, श्रुदटवत्‌=श्ुत, समवस्यति शेष । राक्षस =ङुम्भकणे , त = 
सम्रीवम्‌ , श्रादाय = गहीत्वा, पलाथिष्ट = पलायित , व्यरोचिष्ट च = व्यरूचच, 
विजयेनेति शेष ॥ 
छष्युरपतति@® अकरूोरिष् “८ र्ट ) लट प्रतिघाते” इति धुतादेधातोड्‌ ““युदध्थो 
लुडि इति परस्मैपदविकरपस्वादात्मनेपदस्‌ । जसुलुवत = “खु गतौ इति धातो- 
ड्‌ “णिश्रिदुलुभ्य" कर्तरि चड्‌” इति चद्‌ । परायिष्ट = परापूरवकात्‌ “अय गतौ 
इति धातोड “उपसग॑स्याऽ्यतौ* इति रेफस्य रुत्वम्‌ । भ्यरोचिष्ट = विपूवंकात्‌ 
“ह्च दीक्षावभिभ्रीतौ चे?ति धातो ॥ 
कभाषाऽ्थं & सु्रीवजी भूप्रष्ठपर गिर पडे! उनका रुधिर बहने ख्गा। 
ऊम्भकणं उनको रेकर भागा जौर शोभित इजा ॥ ५६ ॥ 
+ क| स 
भेषु" कपयोऽन्वीरत्‌ कुम्भकणे मरत्सुतः। 
शनैरबोधि सुभ्रीवः सोऽद्यच्चीत्‌ कणेनासिकम्‌ । २७ ॥ 
राक्तसस्य न चाऽत्रासीत्‌ प्रनष्टुमयतिष्ट च । 
अक्रोधि कुम्भकर्णेन पेष्टुमारम्मि च क्तितौ ।। ४८ ॥ 
न्वय---कपय शमैषु । मरत्छुत कुम्भकर्णम्‌ अन्वारत्‌ ।! सुप्रीव शने. 


१७० भट्िकाल्मम्‌- [ पश्चदशः 


अबोधि ! स राक्षसस्य कर्णनाधिकम्‌ चअलुघ्वीत्‌ , न अत्रासीत्‌ ; परनषटुम्‌ श्रयति 
च । कुम्भकर्णेन अक्रोध, क्षितौ पेष्टुम्‌ आरम्मि च ॥ 
व्याख्या--कपय = चानरा , अभेषु = भीता , मरुत्युत" = वायुपुत्र , इनूमा- 
नित्यथं । कुम्भकर्णं = रावणमध्यमाऽ्नुजम्‌ , अन्वारत्‌ = अनुगत । सुप्रीव. = 
कपीश्वर, शने = मनाक्‌ , अबोधि = लब्धसंज्ञोऽभूत्‌ । स = सुग्रीव, राक्षसस्य = 
कुम्भकस्य, कर्णनासिक = श्रोत्रथोणम्‌ , अलुशवीत्‌ = कृत्तवान्‌ , न श्त्रासीत्‌ = 
नो त्रस्त, ्रनषटु = पलायितुम्‌ , श्रयतिष्ट च = यत्नं कृतवाश्च 1 तत॒ कुम्भकर्णेन = 
रावणमध्यमाऽनुजेन, अकोधि = करुद्ध, क्षितौ = पृथिव्या, पेषं = चुणयितुम्‌ , 
द्मारम्मि च = आर्धश्च, सुभ्रीव इति शेष ॥ 
छच्युत्पत्ति & अनैषुः = “जिभी भये, इति धातोड । अन्वारत्‌ = अनुपूर्वकात्‌ 
“ऋः ( सृ ) गतौ इति घातोर्ड्‌ "सर्तिक्ञास्त्य्तिभ्वशचेण व्यड “ऋदश्ोऽड गुण? 
इति गुण. । अबोधि = “बुध अवगमन इति धातोदंड्‌ , “दौपजनड्ुधपूरितायि- 
प्यायिभ्योऽन्यतरस्यामू” इति च्रे कतरि चिणादेश्चः। क्णनासिक = कणौ च 
नासिके च, "द्वन््श्च प्राणितूर्यसेनाऽद्वानाम्‌” इति प्राण्यङ्त्वात्समाहारडन्द ५ 
जदुञ्चीव्‌ = “लुञ्च अपनयन? इति धातो । अत्रासीत्‌ = “त्रसी उद्वेगः इति 
धातोखुड्‌ । प्रनष्ट = प्रपूर्वकात्‌ “णश्च अदर्शन” इति धातो. “समानकरवकेषु तुमुन्‌” 
इति वसुन्‌ “मस्जिनशोक्षं खि?” इति जुम्‌ । अयतिष्ट = “यती प्रयत्न" इति धातो. 
खड्‌ । अक्रोधि = करुधधातोभवि लुड्‌ । आरम्मि = आडपूर्वकात्‌ “रभ रामस्य इति 
धातो क्म॑णि ड्‌ । राभस्यसुपक्रम । “रमेरशग्छ्यि""” इति युम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® वानरलोग डर गये । हनुूमानूजीने कम्भकर्णका अनुगमन 
शिया । सुभ्रीवजी धीरे धीरे जाग पडे। उन्हनि ऊम्भकर्णी नाक ओर कानोंको 
काटडाला।वे च्रस्त भी नही हुए जौर भागनेके किए कोशश्च भी करने रुगे । 
म्भकणं करद हुभा भौर सुभ्रीवको जमीन पर पीसनेके लिए आरम्भ भी करने र्गा # 
सुरीबोऽस्याऽथ्रशद्धस्तात्‌ समगादिष्ट चाऽम्बरम्‌ । 
तूणेमन्वस्पद्‌ राममाननन्दच्च वानरान्‌ ॥ ४९ ॥ 
अन्वय -सुग्रीव शस्य हस्तात्‌ अध्रशत्‌ अम्बर समगादिष्ट च, तूर्णं रामम्‌ 
अन्वसूपत्‌ वानरान्‌ श्ाननन्द्स्च ॥ 
ठयाख्या--समरीव- = वानरराज , अस्य = कुम्भकर्णस्य, हस्तात्‌ = करात्‌ , 
भ्रशत्‌ = भ्रष्ट , अम्बरम्‌ = शआकाश, समगाटिष्ट च~च्क्रान्तवाश्च, तूण~सत्वर- 
राम = रामचन्द्रम्‌ , अन्वेख पत्‌ = अनुगत , वानरान्‌ = कपीन्‌ , शराननन्दन्व = 
तोषितवाश्च ॥ 


सगं ] चन्द्रकला-वबिद्योतिनी-दीकाद्योपेतम्‌ । १५१ 


®ष्युत्पत्ति $ अभरत्‌ = ^( खश ) श अधः पतने? इति धातोरड्‌ , पुषादिः 
त्वादड । समगाहिष्ट = सपूवंकात्‌ “गहू विरोडन” इत्यनुदात्तेतो धातो । 
अन्वसृपत्‌ = “( गम्ल ) खष्लू गतौ” इति धातोखेड' ठदिच्वादड। आननन्दत्‌ = 
आडपूवकात्‌ “इुनदि सखद्धो” इति ण्यन्ताद्वातोल्ड्‌ इदिस्वाननुम्‌ ॥ 
भाषाऽथं ® सुग्रीवजी कुम्भके हाथसे चट गये ओर उन्होने आकारे 
अवगाहन किया । वे श्लो रामके अनुगत इए । उन्ोनि अपने क्म॑से वानर्रोको 
आनन्दितिभी किया ॥ ५९ ॥ 
अतत्वरच्च तान्‌ योद्धमचिचेष्टचच राघवौ । 
कुम्भकर्णो न्यवर्िष्ट र णेऽयुत्सत वानराः ॥ £ ० ॥ 
अन्वयः-( स ) तान्‌ योद्‌ घुम्‌ अतत्वरत्‌ राघवौ च श्रचिचेष्टत्‌ । कुम्भकर्णो 
रणे न्यवतिं्ट । वानरा अयुत्सत ॥ 
ञ्याख्या-- तान्‌ = वानरान्‌ , यद्ध॒ = युद्धं कतुम्‌, अतत्वरत्‌ = त्वरयति स्म, 
सुमरीव इति शेष । राघवौ च = रामलदमणौ च, अचिचेष्टत्‌ = योदधु चे्टयामास । 
कुम्भक्रणे = रावणमध्यमाऽ्नुज., रण = सम्रामे, न्यवर्सिष्ट = निषृत्त । वानरा = 
कपय , अयुत्सत = युध्यन्ते स्म ॥ 
®ब्युत्पत्ति & अततवरत्‌ = “जिर्वरा स्मे इति ण्यन्ताद्वातोख्ड , ““अस्स्मद्‌ 
त्वरप्रथन्रदस्तस्पश्ाम्‌" इत्यभ्यासस्य अस्वम्‌ । अचचेष्टत्‌ = “चेष्ट चेष्टायाम्‌” इति 
ण्यन्ताद्धातोखड्‌ । “विभाषा वेश्टिचेष्टयो ” इति अभ्यासस्य अत्वपक्ते रूप, तदमावे 
"“'अचिचेष्टत्‌ः' इति रूपम्‌ । न्यवर्तिष्ट = निपूर्वात्‌ “बतु वर्तने” इति धातोलड । 
“युदधथो तडि" इति परस्मेपदाऽभावयपक्ते रूपम्‌ । जयुसछत = “युध सप्रहारे” इति 
धातोरड्‌ , सिच , ञ्स्यादादेश्षश्च ॥ 
छमाषाऽर्थ.& सुम्रीवने वानररोको रुडनेके किए शीघ्रता कराई जर राम जौर 
रचमणको भी ुडनेके छिषु चेष्टित किया 1 कुम्भकर्णं युद्धमे निच्रत्त इआ । वानर 
र्डने लगे ॥ ६० ॥ 
अविवेष्टननृपाऽऽदेशादारुकत॑श्चाऽऽशु रात्तसम्‌ । 
तानधावीत्‌ समारूढास्तेऽप्यससिषताऽऽकुलाः ।। ६१ ॥ 
अन्वय*- ८ रामो वानरे ›) राक्षसम्‌ अधिवेष्टत्‌ । द पाडष्देशात्‌ ( ते ) राक्ष- 
सम्‌ आश्रु आरक्षश्च । ( राक्षस ) समारूढान्‌ तान्‌ अधावीत्‌ । ते शपि कुक. 
( सन्त ) अखसिषत ॥ 
व्यास्या--राध्रस = कुम्भकणम्‌ , अविवेष्टत्‌ = वेष्टयति स्म ८ रामो वानरेरिति 
रेष )। नृपाऽड्देशात = राजनियोगात्‌ , रामाऽऽन्ञया इति भाव । राक्षस = कुम्भ्‌- 
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कणम्‌ , आशु = शीघ्रम्‌, श्रार्षश्च = आरूढाश्च, वानरा इति शेष 1 समारूढान्‌ = 
स्वस्योपरि छताऽऽरोहणान्‌ , तान = वानरान्‌ , अधावत्‌ = बूतवान्‌ , इुम्भकणं इति 
शेष । तेऽपि = वानरा पि, याकुला = व्याकुला सन्त , दआल्चसिषत = खस्ता , 
पतिता इति भव ॥ 

छभ्युत्पत्ति.% अविवेष्टत्‌ = “वेष्ट वेष्टने” इति गण्यन्ताद्धातोखंड्‌ । पन्तान्तरे 
विभाषा वेष्िचेष्टयो › इति अभ्यासस्य अपवन “अववेष्टत्‌? इति रूपस्‌ । अत्र मयो- 
जककर्वृस्वेन “रासः” इति पदस्य अध्याहार ऊर्वन्तोऽपि जयमद्गकभरतमक्ञिकाद्यो 
“वानरा भविवेष्टनू इति “वानरान्‌ वेष्टयामासु ? इति च कथ नाम समर्खन्निति 
नेव वेद्ध, वेष्टधातो सकर्मकत्वात्‌ प्रयोज्य कर्तरि तृतीययैव विभक्त्या भाव्यमिति 
मामकीना मनीषा । मल्ञिनाथस्त्‌ “वानराः इति पदमध्याह्त्य “वानरा नृपादेशात्‌ 
आशु राक्षसम्‌ अविवेष्टन्‌? इस्यन्वययोजनामकाषीत्तत्र अविवेष्टन्‌ अवेष्टन्त इत्यथ । 
एव चाऽत्र णिजर्थस्याऽनन्वयाद्‌विवक्तेति दश्व्यम्‌ इव्यपि स एवाह । जार्‌- 
त्त्‌ = आङ्‌ पूवंकात्‌ स्हधातोखद्‌ , “हरर इगुपधादनिर क्स” इति च्छे क्सा- 
देश्च । अधावीत्‌ = “चूज्‌ कम्पनः इति धातोरड , “स्वरतिसूतिसुयतिधूजदितो वा? 
इति इडागम “सिचि बृद्धि परस्मेपदेषु इति बृद्धि । असखरसिषत = “खसु ( ध्वसु 
्रसु ) अवसखरसने” इति दतादे्घातोखड , परस्मेपदाऽभावान्नाड ॥ 

छभाषाऽथःॐ रामने वानरोसे ङुम्भकणं को वेष्टित करवाया । राम की जाक्ञासे 
उन रोर्गोने ङम्भकणके ऊपर शीघ्र आरोहण किया । कुम्भकणने अपने ऊपर चे 
इए उन वानरो को कम्पित किया । वे भी जार होते हुए गिर पडे ॥ ६१ ॥ 


अप्रसिष्ट व्यधाविष्ट समार्लिक्षच निदयम्‌ | 
ते चाऽप्यघोरिषुर्घोर रक्तं चाऽ्वमिषुमुंखे. ।। ६२ ॥ 
अन्वय" ( कुम्भकर्णं काश्चित्‌ ) शरग्रसिष्ट ( काश्चित्‌ ) व्यधाविष्ट, निदय 
समाश्लिक्षचच । ते च घोरम्‌ अघोरिषु , मुखे रक्तम्‌ अचमिषुश्व ॥ 
ठयाख्या-- अग्रसिष्ट = भक्षितवान्‌ , कुम्भकणे काश्चिदिति शेष , एव परत्राऽ- 
पि  व्यधाविष्ट = विधावितवान्‌ , निदेय = निष्करणं यथा तथा, समारिलक्षच्च = 
आलिद्गितवाश्व, श्रालिङ्गय हतवाश्वेति भावे । ते च = कुम्भकणंपीडिता वानराश्च, 
घोरं = भयङ्कर यथा तथा, अघोरिषु = शब्द कृतवन्त , मुखै =आनने र्त = रुधि- 
रम्‌ , अवमिषुध्व = उद्रीणेवन्तश्च ॥ 
छष्युत्पत्ति €& अभ्रसिष्ट = “ग्रसु ( ग्टसु ) अदने? इति धातो । व्यधाविष्ट = 


विपूवकात्‌ ““धाज्ु गतिशुद्धयो. इति धातोरड। निदंय = निर्गता द्या यस्मिन्क- 
सणि तद्यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । समश्िक्षत्‌ = समाडपूवकात्‌ “शिर्ष आलि- 
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बन, इति धातोखंड , “शर इगुपधादनिर क्सः” इति चरे कसादेश्च । अधोरिषु= 
“घुर भीमाऽथंश्चब्दयो.ः इति धातोकृंड । अवमिष्ु = “टुवम उद्विरणेः इति 
धातोखरड ॥ 
छभाषाऽथं & कुम्भकणेने कुह वानरोको खा डार, कुद वानररोके उपर ध्रावन 
किया ओर कुद रोर्गोको नि्दंयता पूर्वक आखिद्गन कर मार डाला । वानर भी भय- 
इर शाब्द करने रुगे ओर मुखस रक्तवमन करने स्गे ॥ ६२ ॥ ° 
स॒ चाऽपि रुधिरेमेत्तः स्वेषामप्यदयिष्ट न । 
अग्रहीच्वाऽऽयुरन्येषामरद्ध च पराक्रमम्‌ ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः-स च रुधिरे मत्त ( सन्‌ ) स्वेषाम्‌ अपि न श्रदयिष्ट, अन्येषाम्‌ 
रायु अग्रहीत्‌ , पराक्रम च अरुद्ध ॥ 
ठ्याख्या--स च = कुम्भकर्णश्च, रुधिरे = रक्ते , मत्त =उत्कर सन्‌ , स्वेषाम्‌ 
मपि = अआत्मीयानाम्‌ अपि, रक्षसानामपीति भाव । न श्रदुयिष्ट-न द्या कृतवान्‌ , 
श्रपरेषा किमुतेति भाव , श्थापत्तिरलङ्कार । श्न्येषाम्‌ = परेषा, वानराणामिति 
माव । अ्रायु = जीवितम्‌, अमहीत्‌=गरहीतवान्‌ । “अदोहीवायु ” इति पागन्तर, 
तत्र तादृश कुम्भकणं दष्टवताम्‌ अन्येषा = वानराणाम्‌ , आयु = जीवितम्‌, अदोहि 
इव = स्वय गतम्‌ इवेत्यर्थ । पराक्रमं च = विक्रम च, अन्येषामिति शेष । द्र- 
द = रुद्धवान्‌ ॥ 
छन्युत्पत्ति ® स्वेषाम्‌ = “अदयिष्टेति दयधातो्योगे “जधीगथदयेक्ञा कर्मणि” 
इति षष्ठी ! अद्यिष्ट = “दय दानगतिरक्षणहिसादनेषु इति धातोख्ड । अग्रहीत्‌ = 
“ग्रह उपादान?” इति धातो हकारान्तलाव्‌““हम्यन्तत्तणश्वसजागरणिश्व्येदिताम्‌?? 
इति बृद्धिनिषेध । अदोहि = “दुह प्रपूरण" इति धातो 'दुहश्वेति कमं कर्तरि 
चिण्‌ । अरुद्ध = ““ङधिर्‌ आवरण इति धातोलंड्‌ , “क्षरो क्कि इति सिचो रोप । 
“क्षषस्तथोधों ऽधः” इति धत्व, दला जश्‌ क्षश्चिः इति दस्व च । मद्िनाथस्तु “'अस्‌- 
धत्‌, इति पारान्तरञ्ु ङ्ख्य “हरितो वेति विकलठपाद्‌ड इप्याह ॥ 
छमाषाऽ्थं ® ङम्भकणने रुधिरसे मत्त हो कर भाप्मीय राक्तसेोके उपर भी 
द्या नही की 1 उसने कड वानरो का जीवन छे ख्या ओर उनके पराक्मकोभी 
रोक डाला ॥ ६२ ॥ 
सत्रस्तानामपाहारि सत्त्वं च वनवासिनाम्‌ । 
अच्छदि लद्मणेनाऽस्य किरीटं कवच तथा ॥ ६४ ॥ 
अन्वय.-( तेन ) सत्रस्ताना वनवासिना सत्वं च शपादारि। क्मरोन 
मस्य किरीटं तथा कवचम्‌ खच्छैदि ॥ 
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व्यास्या--सत्रस्ताना = सम्भीताना, वनवासिना = वानराणा, सत्वं च = बल 
न्व, अपाहारि = अपहृत, तेनेति शेष । श्रथ, लच््मरोन = रामाभ्चुजेन, अस्य = 
कुम्भकर्णस्य, किरीटं = मुकुट, तथा = तेन प्रकारेण, कवचं = वभ, अच्छेदि = 
द्धिन्न्‌ ॥ 

छब्युसपत्ति & अपाहारि = अपपूर्व॑कात्‌ “हृन्‌ हरणे" इति धातो कमणि लड्‌ । 
अच्छेदि = “ह्िदधिर्‌ देधीकरणेःः इति धातो कमणि ठंड ॥ 

छभाषाऽथं % कुम्भकर्णने डरे इए वानररोके बरूका भी अपहरण किया । तब 
रुच्मणजीने उसके मुकुट ओर कवचको काट दिया ॥ ६४ ॥ 

अभेदि च शरेदंह प्राशसीन्त निशाचरः । 
छमस्पर्धिष्ट च रामेण तेनाऽस्याऽज्निप्सतेषवः |! ६५ ॥ 

अन्वयः--( लबद्मरोन ) शरे देह अभेदि । निशाचर तं प्राशंसीत्‌ , रामेण 
रपर्थिष्ट च । तेन अस्य इषव श्क्षिप्सत ॥ 

व्याख्या--शरे = बाणे , देह = शरीर, कुम्भकणेष्येति भाव । भेदि = 
भिन्न । लच्मरेनेति शेष । निशाचर- = राक्षस, कुम्भकणं इति भाव । तं = 
लदमण, प्राशसीत्‌ = स्तुतवान्‌ , रामेण = रामचन्द्रेण, ्स्पर्थिष्ट च = योद्धु स्पर्थ 
कृतवान्‌ । तेन = रमेण, शरस्य = कुम्भकणस्य, ते इति शेष । इषव = बाणा , 
श्मक्षिप्सत-क्षिप्ा ॥ 

छच्युस्पत्ि ® अभमेदि=“भिदिर विदारणे" इति धातो कमणि ड्‌ । निशाचर = 
निशाया चरतीति, “चरेष्टः इति ट । प्रा्चसीत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “शसु स्ततो” इति 
धातोर्ड। अस्पर्धिष्ट = “स्पर्ध सघर्वे” इति धातोखड, सघष पराऽभिभवेच्छा । 


अन्तिप्सत = “क्लिप प्रेरणे” इति धातो कमणि छद्‌ , इक्समीप दरन्तादास्मनेपदे सिच 
किर्वाद्शुणाऽभाव ॥ 


छभाषाऽथं ® लच्मणजीने बार्णोसे कुरभकर्णके शरीर को सेदन क्या । ऊुम्म- 
कर्णने खच्मणकी प्रशसा की ओर रामचन्द्रजीके साथ स्पर्धा की । रामचन्द्रजीने 
उसके ऊपर बाण फेके ॥ ६५ ॥ 
यंरघानि खरो वाली मारीचो दूषणस्तथा 
अवामस्त स तान्‌ दर्पात्‌ प्रोदयसीच युद्ररम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वय - ये खरो वाली मारीच तथा दूषण ्मधानि। सरतान्‌ दर्पात्‌ 
अवामस्त, मुद्गर च प्रोदयसीत्‌ ॥ 
व्यार्या--ये = इषुमि , खर = तन्नामा राक्षस , वाली ~ खमीवाऽय्रज , मारी- 
च = तन्नामा राक्षस, तथा = तेन मकारेण दूषण = तन्नामा राक्षस , अघानि = 


क 
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ग्यापादित , ते अक्िप्सत्‌ इति पूर्वेण सम्बन्ध ! स = कुम्भकणं , तान्‌ = तादृशान्‌ 
इषून, दर्पात्‌ = गर्वात्‌ , अवामंस्त = तिरश्चकार, मुद्ररं च = द्ुबण च, प्रोद्यसीत्‌= 
उद्गृणचान्‌ ॥ 

छब्युस्पत्ति & अघानि = “हन हिसागत्यो » इति धातो कर्मणि लड्‌ चिणि बुद्धि" 
“हो हन्तेनिर्णन्नषु इति ऊर्वं च । सुद्र = '्ुघणे मुद्धरषनौः? इत्यमर । प्रोदयसी- 
त्‌ = प्रोतपूवंकात्‌ यसु उपरमे इति धातोर्‌ । “यमरमनमाता सक्‌ च” इति 
सगिटौ । “अत्र परस्मैपद चिन्त्यं “ससुदाड्भ्यो यमोऽग्रन्थे” इत्यास्मनेपदविधानाव्‌ः' 
इति मलिनाथ ॥ 

छभाषाऽर्थ.@ रामचन्द्रजीने जिन वबार्णोसे खर वारी, मारीच ओरं दूषणको 
मारा था, उन्हीं वार्णोको छोडा । कुभ्भकर्णने दर्पसे उनकी उपेक्ता की ओर सुद्ररको 
भी उठाया ॥ && ॥ 

वायव्याऽखेण तं पाणि रामोऽच्छेत्सीत सहाऽऽयुधम्‌ । 
आआदीपि तरुहस्तोऽसावधावीच्वाऽरिसंमुखम्‌ ।। ९&७ ॥ 
छन्वयः-- रामो वायव्याऽख्रेण सदाऽध्युध त पाणिम्‌ अच्छैत्सीत्‌ ! असौ 

तरटस्त शआ्रादीपि अरिसम्युखं च अ गावीत्‌ ॥ 

ठयाख्या--राम. = रामचन्द्र , चायन्याऽछ्चेण = वायत्याऽस्युघेन, सहायुधम्‌ = 
श्राय वसित, समुद्ररमिति भाव । प = पूर्वोक्त, पाणि = कर, कुम्भकणंस्येति शेष ) 
अच्छैत्सीत्‌ = छिन्नवाच्‌ । असौ = कुम्भकर्णं , तरुटस्त = व्रृक्षकर सन्‌, आदीपि= 
द्मादीप्त , रिसम्मुख च = शद्रुसम्मुख च, रामाऽभियुखमिति भाव । अयावीत्‌ = 
वेगेन गत ॥ 

®ब्युत्पत्ति ® वायन्याऽसखेण = वायुर्दवताऽस्येति वायव्य, “वाय्बतुपिन्रुषसो 
यत्‌? इति यत्‌ , “ओर्गुणः? इति गुण. “वान्तो यि म्रव्ययेः इत्यवादेञ्च. । वायव्य च 
तद्ख, तेन । सहाऽऽयुधम्‌ = आयुधेन सहित सहायुघस्तम्‌, “तेन सहेति तुल्य. 
योगे” इति बहुत्रीहि । अच्छेत्सीत्‌=“ छिदिर्‌ द्वैधीकरणे” इति धातोखेड्‌ । तरुहस्त= 
तसहंस्तेऽस्य ख , तरो" प्रहरणस्वात्‌ “प्रहरणार्थभ्य परे निष्ठासप्तम्यौ इति पूर्वनि- 
पात । आदीपि = आइपूर्वकाव्‌ “दीपी दीप्तौ"? इति धातोर्‌, “दीपजनञ्जुधपूरिता 
यिप्यायिभ्योऽन्यतरस्यास्‌” इति कतरि चिण्‌ । जधावीव्‌ = ““घाबु गतिश्युद्धयो » 
इति धातो ॥ 

शभाषाऽथं.® रामचन्द्रजीने वायन्याऽखसे मुद्धरसे सहित कम्भकर्णके हाथ को 
कार डारा । तब कुम्भकणं हाथमे दृक् ठेकर शोभित हु जौर शन (रामचन्द्रजी ) 
क सम्मुख दौड पडा ॥ ३७ ॥ 


१७६ मटिकाव्यम्‌- [ पश्चदशः 


सघृ्तमच्द्ुदत्तस्य शक्राऽखेण करं नृपः । 
जङ्धे चाऽशीशतद्‌ बाणेरप्रासीदिषुभिथुखम्‌ ॥ &प ॥ 
अन्वय नृप शक्राऽल्ेण सवृक्षं तस्य करम्‌ अच्छिदत्‌, बणे जपे अरशी- 
शतत्‌ , ईइषुभि सुखम्‌ अपरासीत्‌ ॥ 
व्याख्या-- चप = महाराज , रामचन्द्र इत्यथ । शक्राञ्चेण = इन्द्राऽच्रेण, 
सष्क्षं = तश्सदितं, तस्य = कुम्भकणेस्य, करं = हस्तम्‌ , अच्छिदत्‌ = छिन्नवान्‌ , 
बाणै = शरे , जघे = अखते, कुम्भक्णस्परेति शेष ! अशीशतत्‌ = गमनाऽसमर्थे 
कृतवान्‌ , इषुभि = बणे , मुखनवक्त्रम्‌, मासीत्‌ = पूरितवान्‌ ॥ 
छषयुस्पत्ति.® चप. = नुन्पातीति वरप. “अआतोऽलुपसेकः" इति कप्रत्ययः ॥ 
““रा्ति राटुपार्थिवच्न श्टन्यपभूपमहीक्लित ।” इत्यमरः । अच्छिदत्‌ = ““दिदिर्‌ 
दवेधीकरणे” इति धातो्ुंड्‌। ““र इस्सक्ञा वाच्या” इतीर दत्सक्ता, “इरितो वा 
इति विकस्पेन च्रेरड्‌ । तदभावपक्ते “अच्छैरसीत्‌ इति रूपम्‌ । अद्लीशतत्‌=““शद्‌ ल्‌ 
शातने” इति धातोर्णो लड्‌ । “शदेरगतौतः इति तोऽन्तादेश । प्रासीत्‌ = परापू- 
रणे", इति धातोटड्‌, “यमरमनमातां सक्‌ चेति सगिटौ ॥ 
कभाषाऽथं ® राजा (राम ) ने इन्द्राऽखसे इन्तयुक्त ऊम्भकणके हाथ को 
काट डा, बाणोंसे जडघार्जोको चरने मेँ असमर्थं बनाया जौर बार्णोसे सुखको 
भर दिया ॥ ६८ ॥ 
रेन्द्रेण हृदयेऽव्यात्सीत्‌ सोऽभ्यवात्सीच्च गां हत" । 
अपिक्ञाता सहसे दवे तद्देहेन षनौकसाम्‌।) ६६ ॥ 
छन्वय.--८ राम ) एेन्दरेण ( कम्भकणंस्य ) हृदये श्रव्यात्सीत्‌ ! इतः स 
गाम्‌ अध्यवात्सीत्‌ । तदुदेहेन वनौकसा द्र सदसे अपिक्षाताम्‌ ॥ 
अ [8 ४५ 
उयाख्या --णेन्द्रण = इन्द्राऽन्नेण, हदये = वक्ष स्थते, कुम्भकणस्येति शेष 1 
व्यात्सीत्‌ = बिद्धवान्‌ , राम इति शेष । हत = िद्ध , स = कुम्भकणं , गा = 
भूमिम्‌ , अध्यवात्सीत्‌ = अभ्युषितवान्‌ । तददेहेन = कुम्भकणशरीरेण, वनौकसा 
वानराणा, दे सदे = दरे दशशव्यौ, अपिक्षाता = चूर्णिते ॥ 
व्युत्पत्ति" पेन्द्रेण = इन्द्रो देवताऽस्येत्ि रन्द्र, तेन । “साऽस्य देवताः 
इत्यण्‌ । अन्याटसीव्‌ = “व्यध ताडनेः इति धातोर्ड › ““'वदचजहरन्तस्याऽचच” 
इति बृद्धिः। गाम्‌ = “अध्यवास्सीत्‌, इति अधिपु्वेकस्य “वस्र निवासे इति 
धातोर्योगे “उपान्वध्याडवसः” इति आधारस्य कम॑प्वम्‌ । “गौरिा कुम्मिनीक्षमा }» 
इति कोषः । वनौकसां = वनमोको येषा ते वनोकेसस्तेषाम्‌ । अपिक्लातां = “पिष्ट 


५५ 


सचूर्णने” इति धातो. कमेण लङ्‌ ॥ 


सर्गः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्वयोपेतम्‌ । १७७ 


छमाषाऽ्थ"ॐ रामचन्द्र जीने इन्द्राऽखसे कुम्भकणंके हदयस वेधन किथा 1 
विद्ध होकर उसने भूमिपर निवास किया । उसके शरीरे दो हजार वानर पीसे 
गये ॥ 8९ ॥ 

छअस्ताविषुः सुरा रामं दिशः प्रापन्निशाचरा" | 
भरकम्पिष्ट साऽद्रीन्द्रा व्यचालीदम्भसां पति" ॥ ७० ॥। 
अन्वय.-पुरा रामम्‌ अस्ताविष्ु । निशाचरा दिश प्रापन्‌ ) साऽ्दरीन्द्रा भू. 
अकम्पिष्ट ) अम्भसा पति व्यचालौत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--रामेण कुम्भकं हते सति-- खरा = देव! , रामं = रामचन्द्रम्‌, 
्स्ताविष्ठु = स्तुतत्रन्त › निशाचरा = राक्षसा, दिश = आशा, प्रापन्‌ = पाठ 
वन्त , भयादिति शेष । साड्द्रीन्द्रा = कुलपचंतसदहिता, भूः = प्रथिवी, अकम्पिष्ट= 
कम्पिता । अम्भसा पति = समुद्र , व्यचालीत्‌ = ग्रक्षुभितवान्‌ ॥ 

छबयुत्पत्ति ® अस्ताविषु = “न्‌ स्तुतौ" इति धातोक्ड । “.स्तुसुधूजभ्यः परस्मै 
पदेषु" इतीट्‌ । प्रापन्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “अष्ट्‌ भ्याक्तो” इति धातोलड । कुदित्वाव्‌ 
““पुषादिद्यताश्यटदित' परस्मेदेषु इति चरर । साऽद्रीन्दा = अद्ीणामिन्दरा 
अद्रीन्दा महेन्क्राद्य कुक्पवंता , ते. सहिता । व्यचालीत्‌ = विपूर्वाचचरुधातोलङ + 
“'अतोल्रान्तस्ये"?ति बुद्धि ॥ 

कभाषाऽथं ® कुम्भकर्णके मारेजानेपर देवतार्भनि रामचन्द्रजीकी स्तुति की । 
भयसे राकस दिकशषाओंर्मे माग गये । महेन्द्‌ आदि कुलपर्वतेकि साथ पृथ्वी कपी । 
समुदरभी विचरित हुजा ॥ ७० ॥ 


हतं र्ञासि राजानं कुम्भकणेमशिश्रवन्‌ । 
अरोदीद्राबणोऽशोचीन्‌ मोहं चाऽशिधियत्परम्‌ । ७१॥। 
छअन्वयः--रस्तासि राजान इतं कुम्भकणेम्‌ अशिश्रवन्‌ । रावण अरोदीत्‌ , 
्मशोचीत्‌ , पर मोह च अशिश्रियत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--रक्षासि = राक्चसा , राजानं = भूप रावणमिति भाव । हत~उ्यापा- 
दित, रामेरोति शेष । कुम्भकणं राचणमध्यमाऽ्नुजम्‌ , अशिश्रवन्‌~श्रावित-न्त । 
“(कुम्भकर्णो हतः” इति रावणं श्रावितवन्त इत्यर्थ ¦ ततो राचण = दशानन असे- 
दत्‌ = अघ्रूणि सुमोच, श्रशोचीत्‌ = शोक चकार, परम्‌ = अधिकं, मोह च = 
मूच्छ च अशिश्रियत्‌. = भरित । 
®$ग्युसपत्ति ® राजान = श्रुधातोबुद्धवर्थत्वात्‌ “गतिच द्धयत्यवसानाऽर्थश्ञन्दाकर्मा 
कर्मकाणामणिकतां स णौ इति अणिकतुं कर्मत्वम्‌ ! अ शाश्रवन्‌=“्र श्रवणे” इति 
१२ भ० ० 


१५८ मटिकाव्यम्‌- [ प्दूश 


धातोण्यन्तार्छड 1 “णिश्रिद्रुखभ्य कतरि च” इति चडि “सन्वज्ञघुनि चड परेऽन- 
गरोपे'” इति सन्वद्धवि च ““खवतिश्णोतिद्रवतिग्रवतिषप्डटवतिच्यवतीना वा इति 
अभ्यासस्य विकल्पेन इप्व । तद्भवे “अशुश्च वन्‌” इति रूपम्‌ । अरोदीत्‌ = ““ङदिर्‌ 
लश्रुविमोचनः इति धातोखंड । इरितो वे"ति च्छेरडभावपक्ते खिचीर्‌ “इट ईटि 
इति सरोप “नेटी"ति ब्द्धनषेधाह्ञधूपधगुण" \ अजश्ञश्रियत्‌ ““श्रिज्‌ सेवायाम्‌” 
इति ण्यन्ताद्धातोेड । “णश्चि "त्यादिना चड्‌ , इयडादेश्षश्च ॥ 
छमाषाऽथं & राक्सोने राणो कुम्भकर्णके मारे जनेका वृत्तान्त सुनाया ) 
शावणने असू गिराया, शोक किया ओर उक्कट मूच्छका आश्रय ख्या ॥ ७५ ॥ 
अपग्रथदूगुणान्‌ ातुरचिकीतंच विक्रमम्‌ । 
्रद्धेन कुम्भकर्णेन येऽद्शिषत शत्रव. ।। ७२ ॥ 
कथ न्वजी विषुस्ते च स चाऽमृत महाबलः । 
अयुयुत्सिषताऽऽश्वास्य कुमारा रावणे ततः । ७३ ॥ 
छन्यय --{ रारण ) भ्रातु गुणान्‌ अपप्रथत 'च्द्धन कुम्सकर्णेन यरे शत्रव 
अद्रशिषत, ते कथ जु यजीविघु ? स च महावनं अगत ( इति ) विक्रमं च अचि 
कीर्तत्‌ । तत कुमारा रावणम्‌ आश्वास्य युयुत्सिषत ॥ 
व्याख्या--्रातु = अनुजस्य, कुम्भकर्णस)ति भाव. } गुणान्‌ = शौर्यादीन्‌ , 
छ्मपपरथत्‌ = ्ख्यापितवान्‌ , रावण इति रोष । कुटूधेन = कुपितेन कुम्भकणन = 
मदीयमध्यमग्रात्रा, पे, शत्रव = चैरिण , अदशिषत = दष्टा, ते < शत्रव. कथं 
च केन प्रकारेण जु, अजोविषु = जीपिता., स च=तादशश, महाबन महावीर 
मृत = भृत , ( इति = इत्थम्‌ ), विक्रम च = पराकम च, कुम्भकर्णस्पेति शोष 
्रचिकीतत्‌ = उदीरितवान्‌ ! तत = अनन्तर, कुमरा. = राचणयुत्रा देनान्तकादय 
इति माव । रावण = दशाननम्‌ आश्वास्य = आश्वस्त विधाय, अपनीतशोकं कृत्वेति 
भाव । श्चयुयुत्सिषत = योदूदुभिष्टयन्त ॥ 
छष्युपत्ति ® अपभ्रथत्‌ = “प्रथ प्रख्याने, इति घरादे्घातोप्यन्तारुुङ. । चङि 
५“अस्स्गरदृस्वरप्रथम्रदस्तृस्पश्ाम्‌” इति अत्वम्‌ । अदक्िषत = ““हक्षिर्‌ प्रे्तणः” इति 
ष्यन्ताद्धातोः कर्मणि छड्‌ , “स्यसिष्सीयुटतासिषु भावक्मंणोरुपदेरोऽज्मनमरहद्शं 
चा चिण्वदिट्‌ चेति चिण्वदिट्‌ । अजीविषु" = “जीव प्राणधारणे इति धातोख्डः। 
महाबर =महत्‌ बरु यस्य ख, “आन्महत' समानाऽथिकूरणजातीययो °» इत्यात्वम्‌ 
अञ्त = “रद्‌ प्राणत्यागे इति धातोर्ड्‌ । “न्रियतेङङल्डोश्च'त तङ्‌ । ““हस्वा- 
दङ्गात्‌” इति सिचो रोप \ अचिकीतेव=“कुत सशब्द्ने" इति चीरादकाद्धातोलेङ। 
“उ ऋत्‌, इति काराऽभावपन्ते रूपम्‌ । “उपधायाश्चे"तीसवम्‌ । ““वोँरुपधाया दीर्ध 


सर्गः ] चन्द्रकला-वियतिनी-दीकाद्योपेतम्‌ । १७९. 


इकः इति दीर्घ" } पन्ञान्तरे “जचीकरतत्‌" इति रूपम्‌ । अयुयुत्सिषत = “युध समर 
रे” इति सन्नन्ताद्धातोकड । ““हलन्तास्चेः?ति सन कित्वम्‌ । “पूर्ववत्सनः, इति 
आत्मनेपदम्‌ । सिचीट्‌ , रस्य चादादेश्च' ॥ 
छमाषाऽथं & रावणने भाई ऊम्भकर्णके रुर्णोका प्रकाङ्ञन किया--“कुपित 
होकर कुम्भकर्णने जिन शचुर्जको देखा, वे केसे जीते थे ? वेसा सहाबरूवाराभी 
मर गया इस प्रकारसे उसके पराक्रम॑च्छा भी कीतंन किया । अनन्तर देवान्तक 
आदि राजकुमार्योने रावणको आश्वासन देकर युद्ध करनेकी इच्छा की ॥ ७२-७२ ॥ 
देवान्तकोऽतिकायश्च त्रिशिराः स नरान्तकः । 
ते चाऽऽदिषत समाम बलिनो रावणाऽऽत्मजाः ।॥ ७४ ॥ 
न्वयः--देवान्तक श्तिकाय त्रिशिरा स नरान्तक ते च बसिनो राव- 
णाऽऽत्मजा सम्रामम्‌ आदहिषत ॥ 
ठयाख्या---देवान्तक = तन्नामधेय-, अतिकाय. = तदाख्य- । चरिशिरया = 
तद्भिल्य., स = रसद , नरान्तफ = तदभिधान , ते च = पूर्वोक्तश्च, बलिन = 
बलचन्त , राचणाऽऽत्मजा = रानणवुत्रा संग्राम = युद्धम्‌ , आदिष्त < गता ॥ 
छष्युस्पत्ति § विन =बरूमस्ति येषां ते, “अत इनिठनौ" इति इनिः प्रत्ययः । 


जाहिषत = “अहि गतौ? इति धातोदंड “आडजादीनाम्‌” इव्याडागम, इदिर्वा- 
चम्‌, सिन्चीद्‌ जाटश्चेति बुद्धिश्च ॥ 


श्भाषाऽथं ® देवान्तक, अतिकाय, त्रिशिरा ओर सुप्रसिद्धनरान्तक एव वे सब 
रुवाच रावणपुर युद्धस्थरुको चरू गये ॥ ७४७ ॥ 
युद्धोन्मत्त च मत्तं च राजा र्ाथमाञ्जिहत्‌ । 
सुताना निरगातां तौ राक््सौ रणपरिडतौ ।॥ ५५॥ 
अन्ययः--राजा सुताना रक्चाऽथं यु द्ान्मत्तं मत्त च श्राल्लिहत्‌ । रणपण्डितौ 
तौ राक्षसौ निरगाताम्‌ ॥ 
ठ्याख्या-राजा = रादण , सुताना = पुत्राणा, देवान्तकादीनामिति भावः ; 
रक्नाऽ्थ, = रक्षणार्थं, युद्धोन्मत्त = तज्नामान, मत्त च = तद्भिवान च राक्षसम्‌ , 
आज्ञिहत्‌ = अ्रस्याभ्ति न्‌ । रणपण्डितौ = युद्धकुशलौ, तौ पूर्वोक्तौ, युदोन्मत्तमत्ता- 
विति सा? । राक्षसौ = यातुधानौ तिरगाताम्‌ = निगंतौ ॥ 
छब्युत्पत्ति@ रक्ताऽथं = रायै इद यथा तथेति क्रियाविरोषणम, “चतुथी तद्‌- 
थार्थबकिहितसुखर क्षते ” इते “अर्थेन नित्यसमासो विश्चेष्यलिङ्गता चेति वक्तव्यसू? 
इति समास" । युद्धोन्मत्त मत्त च = गव्यथंकस्य अहिधातोरणि स्रौ रुभयोरपि “गति- 
उद्धिपरत्यवसानाऽर्थशब्दक्मांऽकर्मकाणामणिकर्ता स णौ” इति कमंस्वम्‌ । आङ्जिहव्‌= 


१८० मट्िकान्यम्‌- [ पच्चदशं 


“अहि गतौ" इति णिजन्ताद्वातोटड्‌ । “णिश्रिदुलुभ्यः कतरे चड़” इति चड्‌ । निर- 
गाताम्‌ = निरुपसर्गपू्वैकात्‌ “इण्‌ गतौ इति धातोढड । “इणो गा डुडि» इति 
गाऽऽदेश. । “गातिस्थाघुपाभूभ्यः सिच परस्मेपदेषुः इति सि्चोधक्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & राजा रावणने देवान्तक आदि अपने पुर््रोकी रके रषु युद्धो 
न्मत्त ओर मत्त इन दो राक्तसोको भेजा ! युद्ध शरू वे दोनो राकस निकर पडे॥७६९॥ 
तेरजेषत सेन्यानि द्विषोऽकारिषताऽऽकुलाः 
पव॑तानिव ते भूमावचेषुर्वानरोत्तमान्‌ ॥ ७६ ॥ 
अन्बयः--तै सैन्यानि अजेषत, द्विष च्रकुला अकारिषत । ते भूमौ वानरो- 
तमान्‌ पवंतान्‌ इव अचे" ॥ 
ठयास्या--तै = राक्षसे , सैन्यानि = चानरबलानि अजेषत=जितानि, द्विष = 
शत्रव", श्माकुलाः = व्याकुला, अकारिषत = कृता , ते = रक्षसा , भूमौ = मुवि, 
वानरोत्तमान्‌ = शरे्टवानरान्‌, पव॑तान्‌ इव शैलान्‌ इव, श्चेषु = पुीकृतवन्त ॥ 
छग्युरपत्ति ® अजेषत = “जि जयेः इति धातो" कर्मणि लड्‌, अचिण्वद्धावपन्ते 
रूपम्‌ । अकारिषत = “'डुक्रन्‌ करणे, इति धातो" कमणि लड्‌ चिण्वद्धावश्च । 
अचेषु = “चिञ्‌ चयने” इति धातोल्ड्‌ । उपमाऽलङ्कारः ॥ 
छभाषाऽ्थं & राक्तसनि वानरसेनार्जोको जीता ओर शचुर्ओको आङ्र सिया । 
उन लोर्गोनि भुमिपर श्रेष्ठ वानर्योको मार कर पवंतोक सद्श्च ढेर रगा द्या ॥७६॥ 
अङ्कदेन समं योद्धमघटिष्ट नरान्तकः । 
्ेषिषद्राहहस. प्रास सोऽस्फोटीदज्दोरसि ॥ ७० ॥ 
छन्वयः--नरःन्तक. अद्देन सम योदुश्ुम्‌ अघटिष्ट । राश्तस प्रास प्रषिषत्‌ । 
स॒ अङ्गदोरसि अस्फोरीत्‌ ॥ 


ठ्याख्या--नरान्तक = रा-णकुमार , शद्वदेन = चालिरतेन समं = सह, 
योद्धं = युद्धं कतुम्‌, अघरिष्ट = चेष्टितवान्‌ । राक्षसं = यातुधान नरान्तक इति 
भाव । प्रासं = कन्त, प्रेषिषन्‌ = प्रेषितान्‌ । स = आस , अह्गदोरसि = अह्नदवक्ष" 
स्थले, स्फोरीत्‌ = विशीणं १ 
छब्युत्पत्ति"& अङ्गदेन = “समम्‌” इति सदाथेन पदेन योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने 
इति तृतीया । अघटेष्ट~+“्वट चेष्टायाम्‌” इ ते घानोरंड । प्रे षषत्‌ = प्रपूवंकस्य 
“इषु गतो” इति ण्यन्तस्य धातोद्धं ड च ड रूपम्‌ । अस्फ टात्‌=+“स्फु देर्‌ विक्ञरणेः 
इति धातोलडः । ““इरितो वा” इति च्रेरडभावे तु “अस्फुटतः° इ त रूपम्‌ ॥ 
कमाषाञधं.@ नरान्तकने अङ्गदके साथ युद्ध करमेके लए चेष्टा की। उसने 


सगं" | चन्द्रकला-विद्यतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । १८१ 


उनके उपर कुन्त नामक अख फेका। वह्‌ ( ङुन्त ) अङ्कदजीके वक्त.स्थलमं 
विश्चीणं इजा ॥ ७७ ॥ 


अशान्‌ बालिसुतोऽहिसीदतताडच्च मुष्टिना । 
रावणिश्चाऽव्यथो योद्धुमारग्ध च मरही गतः ॥ ७८ ॥। 
अन्ययः--वालिखत श्वान्‌ र्हिसीत्‌, युष्टिना शरतताडच्च 1 रावणि 
अव्यय मही गत (सन्‌ ) योद्धुम्‌ आरञ्च ॥ 
ठ्याख्या- लिखत = ग्रद्नद्‌ , अश्वान्‌=दयान्‌ , नरान्तकरथयुक्तानिति भाच । 
हिंसीत्‌ = व्यापादितत्रान्‌, सुष्टिना=पाणिना, अतताङ्च्वनश्ाहतवाश्च । ततो 
शवणि = रावणयुत्र , नराम्तक इत्यथं । अन्यथ = व्यथारहित-, मही, = भूमि, 
गत = प्राप्त सन्‌ , योदूधुं = विग्रहीतुम्‌, आरब्ध = श्रारञ जवान्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति ® अदहिसीत्‌ = “( वृह ) हिसि हिसायाम्‌” इति धातोट्यड । अतता- 
डत्‌ > ताडन ताड , “तड जाघातेः इति धातो “भावे इति भञ्‌ । ताडम्‌ 
अका्षीदेति, “तत्करोति तदाचष्टे इति णिच, णाविष्टवडरावाच्‌ टिरोष 
“णौ चङ्युपधाया हस्व” इति हस्वस्य ^“नाऽग्कोपिशास्डृदिताम्‌” इति प्रतिषेध । 
रावणि" = रावणस्याऽपस्य पुमान्‌ “अत इज्‌, इति इन्‌ 1 जार्ज = जाडपूर्वादभ- 
चातोद्धड्‌ , “क्रो श्चि इति सिचो रोप , “'क्षस्तथोधों ऽधः” इति तस्य धत्व च ॥ 
छभाषाऽ्थं & अज्गदजीने नरान्तकके रथके घोर्खोको मार डाला भौर उसको भी 
सुव्केसे आहत किया । नरान्तक व्यथारहित होकर जमीन पर उतरकर रुङ्नेके 
लिए उपक्रम करने खगा ॥ ७८ ॥ 
तस्याऽहारिषत प्राणा सुष्टिना वालिसूनुना । 
भ्रादुदवस्तत" क्रुद्धाः सवं रावणयोऽद्दम्‌ । ५६॥ 
न्थयः--चवालिसूनुना तस्य भ्राणा मुष्टिना अटारिषित । तत सवं रावणय 
करुद्धा ८ सन्त ) अङ्गदं ्रादुहरुवन्‌ ॥ ह. 
व्याख्या--चालिसूजुना = अङ्गदेन, तस्य = नरान्तकस्य, राणा = श्रसव , 
गु्िना = सपिण्डिताऽङ्लिपाणिना, अ्रहारिषतनहता । तत = नन्तरं, स्वै 
समस्ता , रावणय =रावणपुत्र", दवान्तक्रादय , कुद्धा = कुपिता सन्त , अङ्गद ~ 
वालियुच्र, प्रादुद्रुवन्‌~-गता ॥ 
छब्युरपत्ति & अहारिषत = “ञ्‌ हरणे इति धातो कर्मणि दष, ““श्यसिंश्सी 


चुदतासिष्वि' त्यादिना चिण्वद्धाव" । प्रादुदुवन्‌ = भ्पूर्वकात ( दु >) दरु गतौ", इति 
धातोष्ंड्‌ , “णिश्रिदरुखुभ्य कतेरिं चड' इति चड्‌ ॥ 
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®भाषाऽथं @ अङ्गदने सुक्केसे नरान्वकके प्रार्णोका हरण किया । सव रावणे 
सभी पुत्र ( देवान्तक जादि ) कुपित होरे हृष अङ्ग दके पास गये ॥ ७९ ॥ 
ततो नीलहनूमन्तौ रावणीनववष्टताम्‌ । 
अकारिषं गिरी्तज्गानरौत्सीत्‌ त्रिशिराः शर" ।। ८० ॥ 
पन्यय'--तता नीलहमूमन्तौ रावणोन्‌ अपवेषटताम्‌ , तुद्ठान गिरीन्‌ अकारि- 
टाम्‌ ! चरिशिरा शरं श्रौत्सीत्‌ ५ 
व्याल्या-तत =गनन्तर, नीनदनुमन्तो-नीज्लमारूती, रावणीच्‌=रावणपुत्रान्‌, 
अचवेष्टता = वेष्टितचन्तौ, त॒द्कान्‌=उश्नतान्‌ , गिरीन्‌-पचंतान्‌ , शकार = विक्षि- 
प्वन्तौ । त्रिशिरा =तन्नामघेयो राक्षस , शरं = बाणे , अरौत्सीत्‌=आदृतवान्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति & अववेष्टताम्‌ = “वेष्ट वेष्टन इति धातोर्णिजन्ताज्ञडः, “विभाष 
वेष्टिचेष्टयो ” इति अभ्यासस्यपक्तेऽकार , तदभावपर्ते “अवेवेष्टताम्‌” इति रूपम्‌ । 
अकारिषं = “क्‌ विकेपे” इति धातीढुड्‌ । “सिचि बृद्धि परस्मेपदेषु” इति बृद्धि । 
अरौत्सीत्‌ = “धिर आवरण” इति धातोद्धुद्‌ , हलन्तलक्षणा वद्ध. । “इरितो वा ” 
इत्यङ्पस्ते “अर्धत्‌" इति रूपम्‌ ॥ 
छभाषाऽर्थ"@ अनन्तर नीरु जर हनूमानजीने रावणके पुर्रोको घेर ख्या ओर 
उनके उपर ऊचे पवर्तोको फेका। त्रिशिरा नामके राखने बार्णोसे उनको रोका ॥८०॥ 
परिघेणाऽवधिष्टाञथ रणे देवान्तको बली । 
मुष्टिनाऽददरत्‌ तस्य मूर्धन मारुताऽऽत्मजः | ८१ ॥ 
अन्वय --श्मथ रण बली दैवान्तक परिधेण आआचधिष्ट ! मारुताऽऽत्मजो 
मुष्टिना तस्य मूर्धानम्‌ अददरत्‌ ॥ 
ठयारुया--अय= अनन्तरं, रणे = युद्ध, बली = बलवान्‌, दैवान्तक = रावण- 
पुत्र, परिषेण = आयु वविशेषेण, श्रावधिष्ट=दतवान्‌ । मारुताऽऽत्मज = हनूमान्‌, 
मुष्टिना = सम्पिण्डिताऽङ्खकिपाणिना, तस्यदेवान्तकस्य, मूधान~-शिर , श्रद॑द्रत्‌= 
द्‌ारितवान्‌ ॥ 
छभ्वुत्पत्ति # बरी=वकमस्याऽस्तीति, “अत इनिटनी' इतीनि. । आवधिष्ट = 
आइपू्वंकात्‌ “हन हिसागत्यो ” इति धातो । “डो यमहन” इत्यात्मनेपदम्‌ \ 
अबिवक्तितफ्मफत्वात्‌ “आत्मनेषदेष्वन्यतरस्याम्‌” इति हनो वधादेशच । अदद्रत्‌> 
“ढ्‌ विदारणे इति ण्यन्तस्य घातोश्चडि “अरसर्वरव्थश्रदस्तृस्पशाम्‌” इत्यभ्या- 
सर्धाऽस्वस्‌ ॥ 
®माषाऽथं ® अनन्तर युद्धम बर्वान्‌ देवान्तकने परिधसे मारा । हनूमानूजीने 
सुक्केसे उसके शिरको विदीणं किया ॥ ८१ ॥ 


सगं ¡ चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाट्योपेतम्‌ । १८३ 


अदीदिपत्‌ ततो वीर्यं नीलं चाऽपीपिडच्छरेः । 
य॒द्धोन्मत्तस्तु नीलेन गिरिगाऽनायि संक्तयम्‌ । ०८२ ॥ 
छन्वय---ततेो युदधोन्मत्तो वीयंप्‌ अदीदिपत, शरै नील च अपीपिडत्‌ 
नीलेन गिरिणा ( सर ) तु सक्रयप्‌ अनायि ॥ 
ठ्याख्या- तत >= देवान्तकदननाऽनन्तर, युद्धोन्मत्त तन्नामक कधिद्राक्षस , 
वीर्यं - पराक्रमन्‌ , अदीदिपत्‌ -दीपितवान्‌ , शरे = यणे , नील च = वानरसेना- 
पति च, अपीपिडत्‌ = पीडितवान्‌ ! नीलेन = वानरसेनापतिना, [गरिणा = पवेतेन, 
( स ) तु = युद्धोन्मत्तस्तु, सक्षय = नाशम्‌, अनायि=नीत , हत इति भाव ॥ 
®ष्युन्पत्ति & अदी 'देप॑त्‌ = ' दीपी दीप्तौ" इति णिजन्नाद्वावे ड्‌ । ““आजमभास- 
भाषदीपजीवसीरूपीडामन्यतरस्याम्‌?? इव्युपधाहस्वविकर्प । तदभावपक्ते-“अदि- 
दीपत्‌"' इति रूपम्‌ 1 अपीपिडत्‌ = “पीडअवगाहनः इति णौ लुडि चडि पूर्वसूत्रे- 
णेवोपधाहस्वविकल्प , तदभावपक्ते “अपिपीडत्‌,, इति रूपम्‌ \ “अपीपरत्‌” इति 
पाठान्तरम्‌ ^ पूरणे" इति चुरादेधातोदंङ्‌। स = “अनायि” इति नीधातो्योगे 
प्रधानकर्मणि “गौणे कर्मणि दुद्ादे. प्रधाने नीदृछृषवदाम्‌।*» इति प्रथमा विभक्ति 1 
स्तय = गौणकर्म्वाद्‌द्वितीया । अनायि=“णीज्‌ प्रापण” इति धातोः कसंणि ठंड ॥ 
®माषाऽथं % देवान्तकके मारे जानेके अनन्तर युद्धोन्मत्त नामके रा्तसने 
अपने पराक्रमको प्रकाशित किया ओर बार्गसि नीखरो भी पीडित किया। नीख्ने 
पवसे उसको मार डरा ॥ ८२ ॥ 
छअवध्राजत्‌ ततः शक्ति चिशिरा पवनाऽऽस्मजे । 
हनूमता च्षतास्तस्य र णेऽम्रषत वाजिन. ॥ ८३ ॥ 
अन्यय --तत त्रिशिराः पवनत्मजे शक्तिन्‌ अनभ्राजत्‌ । रणे हनूमता क्षता. 
तस्य चाजिन अष्टरषत ॥ 
व्याख्या-तत = युदधोन्मत्तव्यापादनाऽनन्तर, त्रिशिरा = तन्नामा रावण- 
कुमार , पवनात्मजे = हनूमति, शक्तिम्‌ = रायु वविशेषम्‌ , श्नभ्राजत्‌-दीपितवान्‌ , 
रणे = युद्धे, हनूमता = वायुपुत्रेण, क्षता =ताडिता , तस्य = त्रिशिरस , वाजिन = 
श्वा , रथयुक्ता इति रोष । श्मरष्रत = एत। ॥ 
छब्युस्पन्ति & अवभ्राजत्‌ = “( एज्‌ ओज॒ ) आज्‌ दीकषौः, इति धातोणौँ लुडि चडि 
““आ्राजमासभाषदीपजी वमीरूपीडामन्यतरस्याम्‌', इत्ति उपधाहस्वचिकल्पाऽभावपके 
रूपम्‌ उपधाहस्वत्वे तु “अविश्रजत्‌ः इति रूपम्‌ । अग्धषत = खड प्राणत्यागे” दति 
धातोट्ंड ““न्रियतेद्ड किडोश्चे"त्याटमनेपदम्‌ ॥ 
®माषाऽयं.@ युद्धोन्मत्तके मारे जानेपर त्रि श्रा नामके रावणङ्मारने हनुमान्‌ 
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जीके विषयमे शक्ता प्रकाशन किया । युद्धम हनूमान्रजीसे ताडित उसके घोडे 
भर गये ॥ ८२ ॥ 
अस्रसश्चाऽहतो मूध्नि खड्ग चाऽजीहरद्‌ षिषा । 
णानोञफीञ्च खड्गेन छिन्नेस्तेनेव मूधेभिः ।॥ = ॥ 
अन्ययः-- मूध्नि आहत ( त्रिशिरा ) अघसन्‌ , द्विषा खड्गम्‌ अजीहरत्‌ 
तेन एव खड्गेन छिन्ने मधमि प्राणान्‌ चौज्फीव्च ॥ 


व्याख्या--मूध्नि = शिरसि, आहत = ताडित , भरिशिरा इति भाव , हनूमता 
इति शेष । श्रसरसत्‌ = खस्त , भूमौ पतित इति भाव॒ दषा = शत्रुणा, हनूमते 
व्यर्थं । खडग = करवाल, हस्तस्थमिति भाव , श्रजीहरत्‌=दहारितवान्‌ , तेन एव = 
ूर्वाक्तन एव, खड्गेन = असिना, छिन्नं = कृत्ते, मूधमि = शिरोभि , त्रिभिरेव 
स्तवौ तुभूतेरित्यथं । प्राणान्‌ = असून्‌ , शरौज्मीच = त्यक्तचाश्च ॥ 
छभ्युस्पत्ति % अससत्‌ ~ “खसु ( ध्वसु रसु ) अवखसने” इति धातोल्ं्‌ । 
“"द्यद्भ्यो लुडि इति परस्मैपदम्‌ 1 चयतादिस्वात्‌ “पुषादिद्यतादयलृदित' परस्मेपदेषु? 
इति अद्‌ , “अनिदितां हर उपधाया कडिति इत्यनुनासिकरोप । पक्तान्तरे 
“अस्रसिष्टेःति रूपस्‌ । अजीहरत्‌ = “हन्‌ हरण” इति णिजन्ताद्वातोलंड “णौ 
वडथुपधाया हस्व इति ह स्वत्व सन्वत्कार्यं च । ओौजक्चीत्‌ = “उञ्छ उत्सर्गे” इति 
धातोद्ंड , “आडजादीनाम्‌” इत्याडागम. ॥ 
छमाषाऽथं ® हनूमाचजीसे शिरमे ताडित होकर त्रिर्िरा जमीनपर गिर पडा । 
हनूमान्‌जीने उसका खड्ग छीन ख्या । उसी खड्गसे काटे गये शिररोसे न्निशिराने 
भ्रार्णोको छोड़ा मी ॥ ८४ ॥ 
क, युन्मम- 
मत्तेनाऽमारि सश्राप्य शरभाऽस्तां महागदाम्‌ 
सहखहरिणाऽक्रीडीद तिकायस्ततो रणे । ८५॥ 
रथेनाऽविन्यथक्वाऽरीन्‌ व्यचारीच्च निरङ्कुशः । 
विभीषणेन सोऽख्यायि राघवस्य महारथः ॥ ८६ ॥ 
अन्वयः--शरमाऽस्ता महागदा संप्राप्य मत्तेन श्रमारि । ततो रणे अतिकाय 
सहख्दहरिणा रथेन अकीडीत्‌ ` श्ररौन्‌ अविव्यथत्‌ , निरङ्कुश ( सन्‌ ) व्यचारीच् । 
विभीषरोन राघवस्य महारथ स अख्यायि ॥ 
ठ्याख्या-- शर माऽस्ता = शरभाऽऽख्यवानरप्ररिता, महागदा = बहन्तमायुध- 
विशेष, सत्राप्य = आसादय, मत्तन = तन्नामकेन राक्षसेन, मारि = मृतम्‌ । तत = 


सगे ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाट्वयोपेतम्‌ । १८४ 


मत्तमरणाऽनन्तर, रणे = युद्ध, अतिकाय = रावणयुत्र , सदहस्रहरिणा = सदखहय- 
युक्तन, रथेन = स्यन्दनेन, श्रक्रीडीत्‌ = कौडितवान्‌ , अरीन्‌ = शत्रून्‌ , वानरानिति 
माव । अविन्यथत्‌ = पीडितवान्‌, निरङ्कश = श्प्रतिहतशक्तिः सन्‌ व्यचारीच = 

जभ्राम च । विभीषरोन = रावणाऽनुजेन, राघवस्य = रामचन्द्रस्य, समीप इति शेष । 
महारथ = बृहत्स्यन्दन,, अयुतधन्विमि सह शच्राऽछ्लनिपुणयोद्धा वा, स॒ = रति- 
काय, शख्यायि = कथित ॥ 


छष्युत्पत्ति € शरभास्ता = शरमेणाऽस्ता शरभाऽस्ता, ताम्‌ । “अस्ताम्‌?, इत्यत्र 
“असु चेपण'” इति धातो" क्तप्रत्यय । अमारि = “षट्‌ प्राणत्यागे, इति धातोभवि 
लड । सहख्रहरिणा = सहस हरयो यस्य स सहखहरिस्तेन, “हरिश्चन्द्राऽकवाताऽ- 
धश्युकभेकयमाऽऽदिषु । इति मेदिनी । अविष्यथत्‌ = “व्यथ भयचरनयो ° इति 
धातोण्य॑न्तस्य लुडि चडि रूप ““ग्रहिञ्येशव्यादिना सम्प्रसारणम्‌ । व्यचारीत्‌ = 
विपूर्वांव्‌ ^( जभ्र वश्रमश्न ) चर गत्यर्थ ' इति धातोदड्‌ , “अतो दान्तस्येःति 
दद्धि । अख्यायि = “ख्या प्रकथने” इति धातो कर्मणि छुङः. , चिणि युगागमश्च ॥ 

छमाषाऽथं.& शरभ नामके वानरसे फेकी गई बड़ी गद्‌के चोटसे मत्त नामक 
राकस मर गया । त्र युद्धमे अतिकाय नामके रावणपुत्रने हजार घोर्दो वारे रथम 
चढ़कर क्रीडाकी । शचुओंको पीडित किया ओर वह निरङ्कुशा होकर घूमने ङ्गा । 
विभीषणने रामचन्द्रजीसे “यह अतिकाय महारथ है ” एेसा कहा ॥ ८५ ॥ ८६ ॥ 


चअतस्तम्भदय वचर स्वयम्भुवमत्‌ तुषत्‌ । 
अशिष्ट महाऽखाणि रणेऽरचतीच्च राक्षसान्‌ ।। ८७ ॥ 
अन्वय -- अय वञ्जम्‌ अतस्तम्भत्‌ , स्वयम्भुवम्‌ अत्‌ तुषत्‌, महाऽच्नाणि 
अमशिक्षिष्ट, रणो राक्षसान्‌ अरसीच । 


ठ्याख्या--अयम्‌ = अतिकाय , चज = कुलिशम्‌ , तस्तम्मत्‌ = स्तम्भित- 
चान्‌ , स्वयम्भुव = ब्रह्मदेव, वा सवयम्‌ = तआ्रात्मनेव, ( पालनादिनेति शेष ), मुचं = 
प्थिवीमिति केचित्‌ । अत्‌ तुषत्‌ = तोषितयान्‌ , महाऽख्राणि = ब्रह्मा्रादीनि, अशि- 
कष्ट = शिक्षितवान्‌ , रणं = युद्ध, राक्षसान्‌ = यातुधानान्‌ , अरक्तीत्‌=रक्चितवान्‌ ॥ 

छच्युत्पत्ति ® अतस्तम्भत्‌ = “टमि ( स्कभि >) प्रतिबन्धे, इति प्यन्तस्य 
धातोदंडि “णिश्रि रुखृभ्य. कर्तरि चड्‌” इति चद्‌ । अतूतुषत्‌ = “तुष ग्रीतौ"” इति 
धातोण्येन्ताल्लुड्‌ । अशिक्िष्ट = “शिक्त विद्योपादान? इति धातो्ड. ॥ 

छभाषाऽथं.@ “हसने वञ्चको स्तज्ध किया, बह्याजीको सन्तुष्ट किया, महाऽदोको 
सीखा ओौर रा्तरसोकी रक्ता की ८७ ॥ 
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्मध्यगीष्टाऽथंशाख्राणि यमस्याऽद्ोष्ट विक्रमम्‌ । 
देबाऽऽहवेध्वदी पिष्ट नाऽजनिष्टाऽस्य साध्वसम्‌ ।। ८८ +! 
अन्वय -( यप्‌ ) अर्थशाख्ाणि अन्यगीष्ट, यमरय गिकिमम्‌ -गरशोष्ट, देवा 
ऽ<हवेषु अदीपिष्ट । शरस्य साध्वस न जनिष्ट ॥ 
ठयाख्या--त्रथशाल्नाणि = अर्थोपयुक्तानि शाचछ्रणि शुकरवृहस्पत्यादिप्रणीता- 
नीति भाव, अध्यगोष्ट = वीतान्‌ , यतिकाय इति शेष । यमस्य = यमयजष्य, 
विक्रमं = पराकमम्‌ , होट = अपनीतवान्‌ , देवाहवेषु = सुरसम्रामेषु, अदीपिष्ट = 
शोभित । अश्य = द्रतिकायस्य, साध्वस = भय, न श्रजनिष्ट = नो जातम्‌ ॥ 
कन्युतत्ति.& अध्यगीष्ट = अधिपूर्वंकात्‌ “द्‌ अध्ययन” इति धात्‌ , ““वि- 
भाषा हडलृडो."" इतीडो गाडादेदय । “श्ुमास्थागापाजहातिसा हरि” इति भात 
ईस्वम्‌ । गाडादेगाऽभावपके “अध्येष्ट,ति रूपम्‌ । जद्धोष्ट = “इड अपनयन, इति 
धातो , अहकन्तस्वास्सिचो न किरवम्‌ 1 अदोपिष्ट = “दीपी दीक्षौ" इति धातो- 
छद्‌ चिणमावपरके रूपम्‌ । जजनिष्ट-“जनो प्रादुभावे"” इति धातो , ““दीपजन- 
बुधप्रितायिप्यायिभ्योऽन्यतरस्यास्‌” इति चिणमावपक्ते रूपम्‌ । चिण्पक्ते-“अज- 
नीति रूपम्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थ.ॐ5 इस ( अत्तिकाय ) ने अ्थशाखका अध्ययन किया हे, यमराजके 
पराक्रमको हटाया है । यह देवतार्जोके युद्धोमि क्षोभित हुभा है । इसे भय नीं 
हृभा है ॥ ८८ ॥ 
एष रावणिरापादि वानराणां भयङ्करः । 
्हताऽथ स काङत्श्थ धनुश्चाऽपुस्पुरद्र₹्‌ ।॥ ८६ ॥ 
पन्वय.-- वानराणा भयड्कर एष ।रत्रणि शआपादि" ( इति चिभौषशेग श्रा- 
ष्यायि ) । अथ स काकुत्स्थम्‌ आत, गुरुवनुश्च श्पुस्फुरत्‌ ॥ 
व्याख्या--वानरणा = कपीना, भयङ्कर = भीषण , एषं = अय, रावणि = 
रावणयुत्र , अतिकाय इत्यथ । अ्रापादि-्रागत , अस्मत्समीप इति रोष । “इति 
विमीषरोन अल्यायि* इति षडशीतितमश्लोकस्थपदानामध्याहार । अथ = विभौ- 
षणचाक्याञ्वक्तानाऽनन्तर, स = अतिकाय , काकुत्स्थं = रामम्‌ , आहतं = युद्धाय 
आह्रूतवान्‌ , गुरु = महत्‌ , धनुश्च = कामक च, श्पुर्फुरत्‌ = स्फारितवान्‌ ॥ 
कभ्युत्पत्ति ® भयङ्कर = भयं करोतीति “मेघर्तिभयेषु कभ. इति खच्‌ , “ज- 
श्द्विषदजन्तस्य मुम्‌" इति सुम्‌ । “भयङ्कर प्रतिभय रोद तू्रमम त्रिषु \» इस्यमर. । 
आपादि = आङ्पूवंकात्‌ “पद्‌ गतौ इति धातोदः “चिण्‌ ते पद्‌” इति चिण्‌ › 


सग" ] चन्द्रकला-विदोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । १८७ 


“चगो श्‌ इति तशब्दस्य क्‌ । आड्धन = जडपूकात्‌ “हज स्पर्घाया शब्दे 
चेः"ति धातोदुंड्‌ ' स्पर्घायामाड* इष्यात्मगेपदम्‌। ““जात्मनेपदेष्वन्यतरस्यास्‌” इति 
चखेरडादेश । अपुरफुरत्‌ = “स्फुर ( स्फुर ) सखचलनेः, इति धातोर्णा दुद्‌ । “विस्फु 
रोर्मोः इष्यास्वाऽभावपश्षे रूपम्‌ ! आत्वपहे “अपुरुफरव्‌? इति ख्पन्र्‌ । “णौ चडय्‌- 
पधाया हस्व” इति हस्वत्वस्‌ ॥ 
छभावाऽर्थं ॐ वानर्ेको मय उप्पन्न करनेवाखा यह रावण_ङकमार { अत्तिकाय > 
समीप आया हे विभौषणने देता कदा । अनन्तर अतिकायमे रामचन्द्रजीच्छो रुक. 
कारा ओर बडेसे धनुषको भी सचाचित किया ॥ ८९ ॥ 
सौभि्िः सपवस्सिहमार्दिदन्त महाऽऽहवे । 
तौ प्राधीवरृतता जेतु शरजालान्यनेकश. \। ९० ॥ 
अन्धय -सौमित्रि सिह सपेवत्‌ त महाहवे आदिद त. । तौ जेतुम्‌ श्रनेकशः 
शरजालानि भावी्रतताम्‌ ॥ 
ठ्याख्या--सौमित्रि = लच्छषण , सिह = कैसरिण, सपेवत्‌ = भुजङ्ग दव, 
तम्‌ = अरत्तिकाय, महाऽऽहवे = महारणे, आर्दिदत्‌ = गत , पीडितवान्‌ वा । तौ = 
सौमिन्यतिकायौ, जेतु = जय लब्धुम्‌ , अनेकश = वहुश , शरजालानि = बाण- 
समूहान्‌ , मवीनव्रतता = प्रचतितवन्तौ ॥ 
छग्युतत्ति ® सोमन्नि = सुमित्राया अपष्य पुमान्‌ ; “बाह्वादिभ्यश्रेभति इन्‌ । 
सिह = हिनस्तीति सिहस्त, हिस हिंसायाम्‌” इति धातो पचाद्यच्‌ , “पृषोदरा 
दीनि यथापदिष्ट्‌? इत वणंविपयंय. । “सिंहो मेन्द्र, पच्चाऽऽस्यो हर्यतः केसरी 
हरि. 1, इत्यमर. । सपं वत्‌ -सपेणठुस्य, “तेन चुस्य क्रिया चद्धति ” इति वति. । 
आर्दिद्व्‌ = जद॑ंनमद॑., “अदं गतो इति धातो “भावे”, इति घञ्‌ । अरदमकारषीत्‌ 
इति आदित्‌ , “तत्करोति तद्श्चष्ट” इति णिच्‌ , तदन्तार्छ्ुङि चड़ रूपम्‌ । 
यद्रा “अदं हिसायाम्‌, इति चोराद्कषद्वाताद्ुद्‌ । चडि एणरोपस्य स्थानिवद्धावा- 
द्रेफ़वर्ञितस्य दद्धिस्वम्‌ । अनेकश. = जनेकानति “नह्स्पार्थाच्छुस्कारकादन्यतर- 
स्याम्‌ इति चत्‌ । अआ वौचरतता = प्रपूचकात्‌ “डतु वत॑नेः इति णजन्ताद्धातोद्डः 
““उचऋछत्‌ःः इष्युपधाया अपचाद्‌ ऋकार ॥ 
ॐभाषाऽ्थ.% खच्मणजीने जसे सिहको सपं आक्रमण करता है उसी तरह 
अतिकायको महायुद्धमे पीडित किया । उन दोनों ( रुच्मण ओर अतिकाय ) ने 
जीतनेॐ किए प्रचुर बाणसमूर्होको छोड़ा ॥ ९० ॥ 
च्छेत्ता च महाऽऽत्मानौ चिरमश्रमतां न च । 
तथा तावास्थता बाणानतानिष्टां तमो यथा ॥ ९१ ॥ 


त्प मट्िकान्यम्‌- | पच्चदशः 


छअन्वय.--मदहात्मानौ अच्छैत्ता, चिरम्‌ न अ्रमताप्‌ । तौ तथा बाणान्‌ आ- 
स्थता, यथा तम अतानिष्टाम्‌ ॥ 
व्याख्या महात्मानौ = महायत्नौ, सौमिच्यतिकायाविति भाव ¦ श्रच्छेत्ता= 
चिन्नवन्तौ, परस्परस्य शरजाल्लानीति शेष । चिर = बहुकालेनाऽपि, न अश्रमता= 
नो श्रान्तौ । तौ = सौमिव्यतिकायौ, तथा = तेन अकारेण, बाणान्‌ = शरान्‌ , आ 
स्थता = किक्तवन्तौ, यथा = येन प्रकारेण, तम = अन्धाम्‌ , अतानिश = वि- 
स्तारितवन्तौ ॥ 
छन्यु्पत्ति ® महास्मानौ = महान्‌ आत्मा ययोस्तौ, “जारमा यनो तिङुद्धिः 
स्वभावो बह्म वर्मं चे” त्यमर । अन्छैत्ता = “छिदिर्‌ देधीकरणः इति धातोढड्‌ 
“हरितो वेति च्छेरडमावपक्ञे रूपम्‌ 1 “क्षरो क्षि” इति सिचो रोप. । अश्रमतां= 
““श्रसु तपसिखेदे चे,ति धा तो्ड्‌ , पुषादित्वादड । आस्थताम्‌=“असु लेपण इति 
धातोर्डः , पुषादिद्युतादि-इति च्छेरड , “अस्यतेस्थुक्‌” इति थुगागम.। अतानिष्टा= 
“तनु विस्तारः इति धातो टुंड , “अतो हरादेरंघो इति ब्ृद्धिविकल्प ॥ 
छमाषाऽर्थं & महाप्रयस्नसे युक्त लच््मण जर अतिकायने एकने दूसरेके बाणो 
को काटा । वे बहुत समय तक भी श्रान्त नहीं हूए 1 उन दोनोँने अन्धकारके सदश 
चार्णोका विस्तार किया ॥ ९१ ॥ 
सौयांऽऽग्नेये व्यकारिष्टामस्चे राक्तसलच्मणौ । 
ते चोपागमता नाश समासाद्य परस्परम्‌ ॥ ९२॥ 


अन्धय - रक्षसलच्मणौ सौर्याऽऽगनेपे चे व्यकाशषटिप्‌ । ते च परस्परं स- 
मासाय नाशम्‌ उपागमताम्‌ ॥ 
व्यास्या--राक्षसलद्दमणौ = अतिकायसौमिन्री, सौर्याऽऽग्नेये = सूर्याऽग्नि- 
सम्बन्धिनी, च्चे = आयुधे, ्यकारिश=विक्षिप्तचन्तौ । ते च - सौर्याऽऽग्नेये शस्ते, 
परस्पर = मिथ , समासाद्य = सम्भराय, नाशम्‌ = श्रदर्शंनम्‌ , उपागमता-=परापतु-) 
&ष्युर्पत्ति & सौ्याग्नेये = सूरयो देवताऽस्येति सौर्यं, “साऽस्य देवता? इति 
अण्‌ अग्निर्दवताऽस्येति आग्नेयम्‌ , “अगनेदक्‌? इति ठक्‌, “आयनेयीनीयियः. 
फटखदघां प्रत्ययादीनाम्‌? इति ठस्य एय । सौ्यं च आग्नेय च सौर्याऽऽग्नेये, ते । 
भ्यकारिष्टा = विपूर्वात्‌ “क विकतेपे” इति धातोलैड्‌। उपागमताम्‌ = उपपू्वाद्रम्लृधा- 
तोंड , लृदि्वा३ड्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थं $ राक्सने सौ्याख ओर रचमणने जाग्नेयाऽखर छोड़ा। वे दोनो अख 
परस्पर प्राप्ठ होकर नष्ट हो गये ॥ ९२ ॥ 


सगे- ] चन्द्रकला-विदयोतिनी -टीकाद्वयोपेतम्‌ । १८६ 


अनमिभ्रजत्ततः शखमेषीकं राच्तसो रणे । 
तदप्यभ्वसदासाय माहेन्द्र लदमणेरितम्‌ । ९३ ॥ 
अन्वय --ततो राक्षसो रणे एेषीक शख्रम्‌ रबिभ्रजन्‌ । तत्‌ अपि लचमशे- 
रितं महेन्द्रम्‌ आसाय अध्वसत्‌ ॥ 
व्याख्या-तत = सौर्याऽऽग्नेयाऽछ्नाशाऽनन्तरं, राक्षस यातुधान. श्त 
काय इति भाव । रणो = युद्धे, रेषीकम्‌ = इषीकासम्बन्धि, श्रम्‌ = च्रायुधम्‌ , 
अनिभ्रजत्‌ = दीपितवान्‌ ! तदपि = तत्‌ , रेषौकं शच्रमपि, लबद्दमरीरित = लद्मण- 
प्रित, महेन्द्र = महेन्द्रसम्बन्धिशश्रम्‌ , आसाद्य = प्राप्य, अध्वसत्‌ -्वस्तम्‌ ॥ 
छभ्युर्पत्ति ® पषीकम्‌ = इषीकाया इदम्‌ रेषीक, तत्‌ “तस्येदम्‌ इत्यण्‌ । 
अविभ्रजत्‌्=“आाज्‌ दीप्तौ" इति धातौ लुडि चडि रूपस्‌ । “भ्राजभासभाषदीप- 
जीवमीरूपीडामन्यतरस्याम्‌, इति उपधाहस्वस्वम्‌ , तदभावपक्ते “जबश्राजत्‌"' इति 
रूपम्‌ । माहेन्द्र = महाश्राऽसौ इन्दो महेन्द्र, महेन्द्रो देवताऽस्येति माहेन्द्र , तत्‌ 
अध्वसत्‌=“( जसु ) ध्वसु ( असु ) भवससनेः इति धातोंड्‌ , च्युतादित्वादड्‌ , 
“निदिता हरु उपधाया. कडिति? इति नलोप ॥ 

@भाषाऽथं & सौयाऽख ओौर आग्नेयाऽखके नष्ट होनेके अनन्तर रा्तसने युद्धमे 
पषीक शखको प्रकाशित किया । वह ( पेषीक शख ) भी रुचमणसे प्रेरित महेन्द्र 
शखको प्राप्तकर ध्वस्त हज! ॥ ९३॥ 

ततः सौमित्रिरस्मार्षीददेविष्ट च दुजेयम्‌ । 
बह्माऽल्ञ तेन मूधांनमदध्वंलन्नरद्िषः ।। ९४ ॥ 
अन्वयः - तत सौमित्रि दुजेय वब्रह्माऽच्लम्‌ अस्मार्षीत्‌ अदेविष्ट च । ( सौ- 
मित्रि ) तेन नरद्धिषो मूर्धानम्‌ अदध्वसत्‌ ॥ 
ठ्याल्या-तत = एेषीकाऽचचनाशनाऽनन्तर , सौमित्रि = लदमण , दुजं- 
यम्‌ = अनभिभवनीय, बहादंवतमन्चम्‌ , अस्मार्षीत्‌ = स्परृतवान्‌ , श्चदेविष्ट च = 
योतते स्म च, यद्वा स्मरणोपस्थित तत्‌ ब्रहणरऽ्ख्रम्‌ अदेचिष्ट च । तेन = ब्रह्माऽत्ेण, 
प्योज्यकव्र नरद्विष = रभसस्य, तिकायस्येति भाव । मूर्धानं = शिरः, अदध्व 
सत्‌=पातितदान्‌ , सौमिच्रिरिति शेष ॥ 
इ्युष्पत्ति. दुजय = दु खेन जेतु श्ञक्य दुर्जय, तत्‌ “ईषद्‌ दु"सुषु छऊच्छाऽक़ 
च्छराऽथेषु खल्‌” इति खलप्रत्यय । अस्मार्षीत्‌ = स्मर चिन्तायाम्‌» इ ते धातोद्ैड्‌ , 
“सिचि बृद्धि परस्मेपदेषु" इति शद्ध । अदेविष्ट = ^*( तेन्र॒ ) देक देवने” इत्यनु. 
दात्तेतो धातो, देवनस्याऽनेकथैस्वादत्र द्योतनरूपोऽथं. । नरद्धिष = नरान्द्वे्टीति 


१६० , भदिकाव्यम्‌- [ पच्चदश 


नरद्भिट्‌ , तस्य '"खत्सू देषदुहदुहयुजविदभमिद्‌' ददजिनीराजामुषसगऽप कप्‌? 
सवांऽपहारी रोप" ! अदध्व" तू-हेत्ुमण्ण्यन्ताद्वसुधातोद्धं ड चडि रूपस्‌ । “सप्त 
ग्रध्वसतेऽप्येति विनश्यति विरोयते ।' इत भटमज्ञ \ 
छमापषाऽ्थं & रेषीकाऽद्चको नष्ट करनेके अनन्तर रुच्मणजीने अभिभवके अवि- 
षय ब्ह्माऽखक्छा स्मरण किया भौर वे प्रकाशमान भी इष्‌ । रुच्मणजीने उस ८ ब- 
ह्याऽख ) से राकस ( अतिकाय ) के क्षिर को ध्वस्त किया ( गिरा डाङा >) ॥९४॥ 
ततोऽक्रन्दीरशभीवस्तमाशिन्सदिन्द्रजित्‌ | 
निरयासीच सकरुद्ध' प्ाचिचच्च स्वयम्भुवम्‌ ॥ ६५॥ 
अन्वथ.--ततो दशप्रीर अक्रन्दत्‌ । इन्द्रजित्‌ तप्‌ ्राशिश्वसत्‌, संद 
{ सन्‌ ) निरयासीत्‌ स्वयम्भुच प्राचिचच्च ॥ । 


ठ्याख्या-तत = अतिकायाऽऽख्यस्वपुत्र हननाभ्नेन्तर, दशम्रीव = रावर्णः 
अकरन्दीत्‌ = अश्दत्‌, इन्द्रजित्‌ = मेधनाद्‌ , त = रावणब्‌ , च्याशिश्वमत्‌ = आश्वा- 
सितवान्‌ , संकरुद =सकुपित सन्‌ , निस्यासीत्‌-निगंत , रावणप्रासादादिति शेष । 
स्वयम्भुवं = ब्रह्मदेव, म्राचिचच्च = पूजितवाधच ॥ 

छभ्युस्पत्ि.®& अक्रन्दीत्‌ = ( कदि ) कदि ( क्रदि ) आह्वाने रोदने चे"ति 
धातोर्द्‌ । आश्शिश्वसत्‌ = आदुपूर्व॑कात्‌ “धस प्राणनेः› इति हेतुमण्ण्यन्तस्य, धा- 
तोडि चडि रूपम्‌ । निरयासीत्‌ = निरूपसर्गपूथकात्‌ “या प्रापणे, इति धातो , 
“यमरमनमाना सक्‌ चे'ति सिरी । भ्रा्चिचत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “अ््चं॑पू जायाम्‌” इति 
चौरादिकाद्वातोखेड , “चडि?” इते द्वित्वम्‌ , भजादित्वादद्धितीयस्य द्विर्वचनम्‌ ॥ 

$भाषाऽथं.®& अतिकायके मारे जानेके अनन्तर पुत्र श्ोकसे रावण रोने ङ्गा । 
इन्द जितने उसे आश्वासन दिया । कुपित होता इभा वह रावणके भासादृसे निकला 
उसने बद्यदेवकी पूजा भी की ॥ ९५ ॥ 

होषीरकृष्णवत्मान समयष्टाऽख्लमण्डलम्‌ । 
सोऽलब्ध ब्रहण शख स्यन्दन च जयाऽऽवहम्‌ ॥ ९६ ॥ 

अन्वय.--स छष्णवर्त्मानम्‌ अरौषीत्‌ , अख्रमण्डल समयष्ट, बरह्मणो जयाउम- 
वदं शस्त स्यन्दन च श्रलब्ध \ 

व्यारुया-स = इन्द्रजित्‌ , कृष्ण त्मानम्‌ = श्रमिम्‌ , अहौषीत = हतवान्‌ , 
ह> ,न भ्रीणितवानिति भान । श्रमण्डलम्‌ = श्रायुधसमूहं, समयष्ट = सपृजितवान्‌ , 
ब्रह्मण = वातु , जयाऽऽवह विजयप्रद, शघ्म्‌=गयुध, रुढन्दनं चरथ च 
अलर्ध = लब्धवान्‌ ॥ 


सग॑- | चन्द्रकला-षिद्योतिनी-दीकाट्रयोपेतम्‌ । १६१ 


छ्युतपत्ति & कष्णवर्मान = कष्ण वर्म॑ यस्य स ज्रष्णवर्व्मा, तम्‌ । “बहि 
ष्मा कृष्णवत्मां शो चिष्केशउषलंध ।, इत्यमर । अहौषीत्‌ = “ह ढानादानयो » 
इति धातोष्ेड्‌ , “सचि चर द्ध परस्मेपदेषु” इति धृद्धि 1 समयष्ट = सपूर्वात्‌ “यज 
दवपृजासङ्ग तिकरणदानेष्ु” इति धातोखड । जयाऽऽवहम्‌ = आवहतीति आवह, 
पचाद्यच्‌ 1 जयस्याऽऽवह, तत्‌ । अरून्ध = ““इुरुभष्‌ प्राप्तौ» इति धातोङ। 
“क्षरो क्षल? इति सिचो रोप. , धसवजश्त्वे च ॥ 
®छभाषाऽ्थं % इन्द्रजितने अश्चमे हवन किया, अखसमूहकी पूजा की ओौर 
ब्रह्मदेवसे विजयग्रद शख ओर रथक्ो भी पाया ॥ ९६ ॥ 
मध्यासिष् दीप्राऽप्रमसोदिष्ट च रावणिः। 
छ््ररूपस्ततोऽकती देहान्‌ रावणविद्टिषाम्‌ ॥ ५७ ॥ 
अन्वय --रवणि दीपराऽ्प्र तम्‌ अध्यासिष्ट मोदिष्ट च । तत. दछन्नरूप 
( सन्‌ ) राचणविद्धिषा दं हान्‌ कर्तीत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--रावणि = रावणयुत्र , इन्द्रजिदित्यथं । दौप्राऽध्रम्‌ = अतिदौीपन- 
शीलोपरिभाग, त = स्यन्दनम्‌ , अध्यासिष्ट = अध्यासितवान्‌ , अमोदिष्ट च = 
हृष्टवाश्च । तत = रयन्दनाऽऽरोहणाऽनन्तर, छु्नरूप = अदृश्य सन्‌ , राचणवि- 
द्विषा = रावणशत्रूणा, वानराणामित्यथं । “रावणिविद्धिषाम्‌” इति पाठे देवान्तका- 
ऽऽदिशत्रूणामित्यथं । देहान्‌ = शरीराणि, अकतींत्‌-च्िन्नवान्‌ , रातणिरिति शेष ! 
छब्युत्पत्ति @ दीक्ताऽग्र = दीपनज्ीरोदीग्र , “नमिकम्पिस्म्यजसकमहिसदीपो २" 
हति र प्रत्यय । दीग्रोऽय्रो यस्य, तसम । तम्‌ = “अध्यासिष्टे"त्यस्य अधिपूर्वंकस्य 
आसधातोर्योगे “अधिशीङ्स्थाऽऽसां कर्मः ति कमंसवम्‌ । अध्यासिष्ट = अ'धपूवंकस्य 
“क्स उपवेदाने” इति धातोङड । अमोदिष्ट=““मुद्‌ हर्षे इति धातोरुङः। कुच्नरूप" 
छन्न रूप यस्य स । रावणवि्रषा = रावणं विद्धिषन्तीति रावणावद्धिषस्तेषास्‌ , 
क्िष््रत्यय अकर्तीत्‌ = “कृती दधेदने" इति धातोखड्‌, “सेऽसिचि कृतच॒तचद्तृव्‌- 
चृत » इति सिचोऽन्यत्र इडविकर्ष. ॥ 
छमाषाऽथं % इन्द्रजित्‌ अतदीपनशीक उ्वंभागसे युक्त उस रथमे चढ़ा ओर 
असन्न भी हआ । अनन्तर वह अदश्य होकर वानरोके शरीरोको काटने खगा ॥९७ 
सप्तषष्टि प्लवद्धाना को ~वांणेर सुषुपत्‌ । 
निशाऽन्ते राघणि, छरुद्ो राघवौ च ज्यमूमुहत्‌ ॥ ९८ ॥ 
छन्वय -रावणि कृद ( सन्‌ ) प्लचङ्गाना सप्तषष्टि कोरी बाणे असूषुपत्‌, 
निशान्ते राघ ¶ च ग्यमूमुहत्‌ ॥ 
व्याल्या--राबणि = रावणपुत्र , इन््रजिदित्यथं । कद्ध. = ऊुपित. सन्‌ , 
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प्लवद्वाना = वानराणा, सप्तषष्टं कोरी = सघ्राऽयिकषष्टिसख्यका कोरी , बाणे = 
शरे , असृषुपत्‌ = स्वापितवान्‌ , हतवानिति भाव । किं बहुना--निशाऽन्ते = रा- 
त्यवसाने, राघवौ च = रामलद्मणौ च, व्यमूमुहत्‌ = मोहितान्‌ ॥ 
शग्युस्पत्तिः9 रावणि. = रावणस्याऽपत्य पुमान्‌ , “अत इञ्‌” इति इन्‌। सप 
षष्टि = सक्ताऽधिका षष्टिः सप्तष्िस्ता, ““शाकपार्थिवादीना सिद्धय उत्तरपदरोपस्यो. 
पसख्यानम्‌?, इति मध्यमपदलोपी समस. । जसुषुपव्‌ = “जिभ्वप्‌ शयः इति धा 
! तो लड, “स्वापेश्वडि” इति सम्प्रसारण पश्चादित्वमभ्यासदीर्धश्च । राघवौ = रघो. 
रपत्ये पुमासौ राघवौ, तौ “तस्याऽपत्यम, इत्यण्‌ “तद्वितेष्वचामदे.” इत्यादिद्रु- 
द्विश्च । व्यमूमुहत्‌ = विपूर्वकात्‌ “मुह वेचित्य इति धातो चडि उपधाहस्वतव- 
मभ्यासदीर्घता च ॥ 
®भाषाञथं.® इन्द्रजितने कद होकर सदसठ करोड़ वानररोको बाणोसि सुराया 
८ मार डाला >) ओर रातके अवसानमे राम धौर रचमणको भी मूच्छित किया ॥९८॥ 
अपिस्फवत्‌ स्वसामथ्येमगूहीत्‌ सायकेर्दिशः । 
अधोरीश्च महाघोरं गत्वा प्रेषी्च रावणम्‌ ।॥ ६६ ॥ 
न्वय.--८ रावणि `) स्वसामथ्यंम्‌ अपिस्फवत्‌ , सायके दिश श्यगृहीत्‌, 
महाघोरम्‌ श्रघोरीत्‌ , गत्वा च रावण परेषीत्‌ ॥ 
व्याख्या- स्वसाम्यं = निजपराकमम्‌ , शअपिसुफवत्‌ = वर्धयामास, राचणि- 
रिति शेष , एव परत्राऽपि । सायके = बाणे , दिश = आशा , अगृहीत्‌ ~ छादि- 
तवान्‌ , महाघोरम्‌ = अतिभयङ्कर यया तथा, अघोरीत्‌ = शब्द्‌ कृतवान्‌ , गत्वा 
च = यात्वा च, लङ्काभिति शेष । रावण = दशाऽऽननं, भष =परेषितवान्‌ , स्वपरा- 
क्रमदशंनाऽथमिति भाव. ॥ 
बयुत्पत्ति ® स्वसाम्यं = समर्थस्य भाव कर्म चा सामर्थ्य, “गुणवचननाद्य 
णादिभ्य कमेणि च” इति ष्य । स्वस्य सामर्थ्यं स्वसाम्यं, तत्‌। अ'पर्फवत्‌ = 
“स्फायी ( ओप्यायी ) बृद्धो» इति धातो लु ड चडि रूपम्‌ , “स्फायो व? इति 
णो वस्वम्‌ । सायकं = “शरे खड्गे च सायकः इत्यमर, । अगूहीव्‌ = गुहू सवरणे" 
इति धाता, ^ने!ट" इ।त यद्भवा हकारान्त्वा्‌ 'हययन्तक्त गश्वसजाग णरब्येदेताम्‌" 
इति च दवप्रातषेध । अधघारीत्‌ = “घुर भीमाऽथशब्दया » इ त धाताड्‌ । प्रैषीत्‌ = 
परपूवकाच “इषु गतो” इ त धातोद्‌ ॥ 
®भाषाऽथ ® इन्द्र जवनं जपना रा त्तका बढ़ाया, बार्गसि दि्ार्ओको आच्छा- 
दित किया, अ त भयङ्कर शब्द्‌ कया ओर रुङ्कामे जाकर अपने पराक्रमको दिखाने- 
के किए रावणको भेजा ॥ ९९ ॥ 
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युग्मम्‌- 
विभीषणस्ततोऽबोधि सस्फुरो रामलद्मणो । 
अपारीत्‌ स गृदीतोल्को हतशेषान्‌ प्लवद्खु मान्‌ ॥। १०० ॥ 
मा शोचिष्ट रघुव्याघ्रौ नाऽसषातामिति तरघन्‌ । 
अवावुद्ध स नीलाऽऽदीन्‌ निहतान्‌ कपियुथपान्‌ ।। १०१ ॥ 
छन्वयः-- ततो विभीषणो रामलच्मणौ सस्फुरौ अबोयि । स गरहीतोल्क 
( सन्‌ ) हतशेषान्‌ प्लवङ्गमान्‌ “मा शोचिष्ठ । रथुग्याघ्रौ न अ्षाताम्‌" इति 
व्रचन्‌ चपारीत्‌ । स नीलाऽऽदीन्‌ कपियूथपान्‌ निहतान्‌ अ्वाब्ुद्ध ॥ 
व्याख्या--तत = अनन्तर, विभीषण >= रावणाऽ्नुज , रामलदचमणौ = कौश- 
ल्येयसौमिन्री, सस्फुरौ = चलन्तो, जोचन्ताविति भाव । अवोधि = ज्ञातवान्‌! स.= 
विभीषण , गरहीतोरक = आत्तज्वलदुल्मुक सन्‌ , शअन्वकारादिति भावे । हतशेषा- 
न्‌ = व्यापादिताऽवशिष्टन्‌ , प्लवङ्गमान्‌ = वाचरान्‌ , मा शोचिष्ट = शोक नो कुरत, 
रघुव्याघ्रौ = राघवशादूूलौ, रामलच्मणाविति भाव । न शर्षाता =न मृतौ, 
इति = एव, तुवन्‌ = भाषमाण सन्‌ , अपारीत्‌ = म्रीणितवान्‌ । स = विभीषण, 
नीलादौन्‌ = नीलप्रखतीन्‌, कपियुथपान्‌ = वानरसेनापतीन्‌ , निहतान्‌ = व्यापादि- 
तान्‌ , अवाबुद्ध = अवबुद्धवान्‌ ॥ 
दयु्पत्ति & सस्फुरो = स्फुरण स्फुर , “स्फुर सचरने, इति धातो “वजये 
कविधानम्‌” इति क, । अत्र॒ भाष्ये “स्थास्नापाग्यधिहनियुध्यथम्‌ः इति यदुक्त 
तदुपरक्षण न परिगणनम्‌ । स्फुरेण सहितो सरफुरौ, तौ ^तेन सहेति तल्ययोगै” 
इति बहुव्रीहि › “वोपसजंनस्ये”ति सहस्य सभाव. मञ्ञिनाथमते तु--सस्फुरण स्प, 
सम्पदादित्वाव्‌ क्रिप्‌ , तत्सहितौ सस्फुरौ, तौ अबोधि = “ध॒ अवगमन इति 
धातोड्‌ ““दीपजनङ्धषरितायिप्यायिभ्योऽन्यतरस्यामर्‌"” इति कर्तरि चिण्‌! गृही- 
तोरका येन स । हतशेषान्‌ = हतेभ्य रोषान्‌। मा सोचिष्ट = “ईशुचिर्‌ पूतिभवे? 
इति धाते “माड उड” इति ड्‌ › “न माड योगे” इत्यडागमप्रतिषेध । पृति- 
भाव. क्ेद्‌ , अच्र “धातुपसर्गांणामनेकाऽ्थाः? इति नयेन शुचधातो शोाऽर्थता । 
रघुव्याघ्रौ = रघुषु ( लकणया--रघुवशोत्पन्नेषु ) भ्याघ्रौ ( श्रेष्ठौ ), “स्युरुत्तरपदे 
व्याघ्पुज्ञवर्षभङञ्जरा । सिहसादुंखनागाद्या पुलि श्रेष्ठाऽथंगोचरा ॥” इत्यमरः । 
अश्ृषातां = “ड्‌ प्राणस्यागेः? इति धातोड्‌ , “उश्चेति सिच किचवान्न गुण । 
अपारीत्‌ =““पु पाटनपूरणथो » इति धातोदद्‌ “सिचि इद्धि परस्मैपदेषु” इति 
बृद्धि । कपियुथपानू=कपीनां युथ कपियुथ, तत्‌ पान्तीति कपियुथपास्तान्‌ , जातो 


१३ भ उ० 


१६४ भदटिकाव्यम्‌- [ पच्चद्शः 


जुपसर्गे क” इति कपरत्यय 1 अवाङुद्ध = अवपूरवकादुदुधधातोखड , “दीपजनेण्त्या- 
दिना चिणोविकर्पातदभावपक्ते रूपम्‌ । “श्चलोक्षकि इति सिचो रोप ॥ 
छभाषाऽथंः& तव विभीषणने राम जीर खच्मणको हिरूते हुए जाना । उन्होने 
जरते हुए उलुकको ठेकर मरनेसे अवश्चिष्ट वानररोको “शोक मत करो राम आौर 
कच्मण मरे नहीं हे” एेसा कह कर प्रसन्न किया । उन्होनि नीरू आदि वानर सेना- 
पतिर्योको मरे इए जाना ॥ १००॥ ५०१ ॥ 
तत्रेषल्नाम्बवान्‌ भ्राणीदुदमीलीच्च लोचने । 
पौलस्त्य चाऽगदीत्कञ्चिदजीवीन्‌ मारुतात्मज. । १०२॥ 
न्वयः-- तत्र जाम्बवान्‌ षते. प्राणीत्‌ लोचने च उदमीलीत्‌ , पौलस्त्य च 
श्रगदीत्‌--“मारुताऽऽत्मज कचित्‌ अजीवीत्‌ ४ ॥ 
दयाख्या-- तत्र = तेषु वानरेषु, जाम्बवान्‌ = मल्लूकसेनापति , षत्‌=मनाक्‌ , 
प्राणीत्‌ = उच्छूवसिति स्म, लोचने च = नेत्रे च, उदमीलीत्‌ = उन्मीलितवान्‌ , 
पौलस्त्य च = विभीषणं च, शअरगदीत्‌ = गदितवान्‌ ! मारुताऽऽत्मज = ठनूमान्‌ , 
कश्चित्‌ = किम्‌ , अजीवीत्‌ = जीवित ॥ सो 
@च्युत्पन्ति % प्राणीत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “अन प्राणन” इति धातो “अनिते 
इति णत्वम्‌ । उद्मीरीत्‌=उप्पूरवंकात्‌ “मीर ( दमी >) निमेषणे? इति धातोखड । 
चोलस्य = पुरसस्यस्याऽपत्य पुमान्पौलस्त्यस्त, “तस्याऽपत्यम्‌? इत्यण्‌ । अगदीत्‌ = 
“गद्‌ व्यक्छाया वाचि, इति धातोखड्‌, “अतो हरूदेकघो. इति बरद्धथमावे रूपम्‌ । 
अजीवीत्‌ = “जीव प्राणधारणे इति धातोरुड ॥ 
कमाषाऽथं & उनमे जाम्बवानूने कुद उच्छ्वसित होकर अ॑वोको खोका ओर 
का~“ हनूमानूजी जीये क्या १ ॥ १०२ ॥ 
तस्य चेमे महाराज ! नाऽमृष्मद्यखिला वयम्‌ । 
पौलस्त्योऽशिश्रवत्त च जीवन्तं पवनात्मजम्‌ ॥ १०३॥ 
अन्वयः-हे महाराज ! तस्य कषेमे अखिला वयं न अण्ष्महि” । पौलस्त्य, 
त जीवन्त पवनाऽऽत्मजम्‌ अरशिश्रवत्‌ ॥ 
व्यास्या-हे महाराज = हे रजेन्द्र ।, तस्य = हनूमत , स्तेमे = कुशले, 
जीवनरूप इति भाव ) श्रखिला = सवे, वय = भल्लृकवानरा , न अगृष्महि = नो 
यता \ पौलस्त्य = चिभीषण , तं-जाम्बचन्त, जीवन्त = आणान्धारयन्तं, पवना- 
त्मज = हनूमन्तम्‌ , अशिश्नवत्‌ = श्रावितवान्‌ ॥ 
कग्युतपत्ति ® महाराज = मर्होशाऽसौ राजा महाराजस्तस्सम्बुद्धौ, “सन्महस्पर- 
मोत्तमोद्ृष्टाः पूज्यमाने” इति समास , “आन्महतः समानाऽधिकरणक्तातीययोः” 


सग. ] चन्द्रकला-विव्योतिनी-टीकाट्रयोपेतम्‌ । १६५ 


इत्यात्वम्‌ , “राजाऽह सखिभ्यष्टच्‌* इति एच्‌ । अशष्महि = “गड्‌ प्राणत्यागे", इतिं 
धातो (भाल्ञसायां भूतवच्चेति लंड । अश्िश्रवत्‌= शु श्रवणे» इत्ति घातोण्यन्ता- 
चडि सन्वद्धवे अभ्यासरोकारस्य ““खवतिश्चमोतिद्रवतिभ्रवतिष्टवतिन्यवतीशावे”ति 
वेकल्पिकमित्व, तद्भावपक्ते--“अश्ुश्चवत्‌?, इति रूपम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® हे महाराज ( विभीषण >) । उन ( हनूमान >) के कुशलम सव 
हमखोग नही मरे ईः । विभीषणजीने जाम्बवानूको “हनूमानूजी जीते है" 
णेसा सुनाया ॥ 
युग्ममर-- 
्आयिष्ट मारुतिस्तत्र तौ चाऽप्यहषतां ततः | 
प्राहेष्ठा हिमवते सवोंषधिगिरि ततः! १०४ ॥ 
तौ हनुमन्तमानेतुमोषधीं सृतजीविनीम्‌ । 
सन्वानकर्णीं चाऽन्या विशल्यकरणीं तथा । १०५ ॥ 
अन्वयः--तत्र मारुति आयिष्ट 1 तत तौ अहूषता । तत॒ तौ ग्रतजीचिनी 
सन्धानकरण। तथा अन्या विशल्यकरणीम्‌ श्रोषधीम्‌ नेतु हनूमन्तदहिमवल्पर षठ 
सर्वौषयिगिरिं प्रारैष्टाम्‌ ५ 
ठ्याख्या-तत्र = तसिमन्स्थने, मारुति = हनूमान्‌, आ्ायिष्ट = आगत । 
तत॒ = मारुत्यागमनाऽनन्तर, तौ =जाम्बवद्विभीषणौ, अहषता=टषं प्रापतु । तत = 
नन्तरं, तौ = जाम्बवद्िमीषणौ, ्रतजीविनी= तदाख्या, तजीवनप्रदामिति भाव 1 
सन्धानकरणोौ = तदाख्या, क्षतसन्वायिनीमिति भाच । तथा = तेन अकारेण, 
अन्याम्‌-श्रपराम्‌ , विशल्यकरणी = तदाह्या, विशल्यकारिणीमिति भाव । ओष्‌- 
वीम्‌ = ओषम्‌ , अनेतुम्‌=-आदतुं, हनूमन्तवायुपुत्र, दहिमवस्प्षटे = हिमाऽऽलय- 
शृष्टभागे, सर्वोषधिगिरं-सकलमेषजयुक्त पवंतम्‌ प्रष्टा = महितवन्तौ ॥ 
भच्यु्पत्ति & जायि = आइपूरवंकात्‌ “जय गतौ” इति धातोड्‌। अहृषतां = 
“हष तुष्टो इति धातोलेड्‌, युषादिस्वाव्‌ “पुषादिचयुताचूदित परस्मैपदेषु इति 
अड्‌ । छतजीविनी = छत जीवयतीति तजीविनी, ताम्‌ । “छ@ृत्यस्युरो बहुकम्‌ 
इति बहुख्गरहणसामर्यात्कतंरि स्युट्‌ , ततः खीत्वविवक्ताया “खिड्ढाणन्द्वयसब्द्न- 
उमात्रचतययप्ठक्ठन्कन्करप * इति डीप्‌। सन्धानकरणी = सन्धान करोतीति सन्धा- 
नकरणी, ताम्‌ । पूेवरस्युट्‌ डीप्‌ च । विड्यल्यकरणी = विगत ॒ शल्य यस्य स. 
विश्य. “वा पुसि शल्य शङ्कर्ना” इत्यमर. । विशल्य करोतीति विशल्यकरणी, 
तपम, पूंव्क्रिया ज्ञेया । ओषधीस्‌=ओषधिश्ञब्दात्‌ “कृदिकारादक्तिनः इति 
डीप्‌ › इत्थमेवेतत्पदसिद्धौ “ओषधेश्च विभक्तावभ्रथमायाम्‌” इति दीर्घत्वमिति वदन्‌ 


१९६ भषिकाव्यम्‌- [पदशः 


रोके छान्दसप्रक्रियामाश्रयज्ञयमद्राचार्थं उपेच्य । सर्वौषधिगिरि = स्वां ओषधयो 
यस्मिन्स स्वोषधि , स चाऽसौ गिरिस्तम्‌ । प्रादैषटानप्रपूवकात्‌ “हि गतौ, इति 
धातोरड्‌, “सिचि बृद्धि परस्मैपदेषु" इति वृद्धि. ॥ 
छमाषाऽ्थ.® उश्च स्थानमे हनूमानूजी आ गये तब दोनो ( जाम्बवान्‌ ओर 
विभीषण ) प्रसन्न इए । अनन्तर उन दोर्नोनि ग्रतजीविनी ( मरे इएको जिरूने- 
वारी ), सन्धानकरणी ( क्षतको सन्धान करने वारी >) ओर दूसरी विश्षस्य- 
करणी ( गडे हए बाणाञ्रको हटानेवारी ) ओषधि रनेके ङ्ए इनूमानूजीको 
हिमाख्यङ़े मध्यभागसे स्थित सपूर्णं ओषर्धोसि युक्त पर्वतमें भेजा ॥ 
प्रोदपाति नभस्तेन स च भरापि सहागिरि.। 
यस्मिन्नज्वालिषू रात्रौ महौषध्यः सहस्रशः ।। १०६ ॥ 
अन्वय.--तेन नभ ब्रोद्पाति, स च महागिरि प्रापि) यस्मिन्‌ रत्नौ 
सखो महौषध्य अञ्यालिषु ॥ 
ठ्याख्या --तेन = हनूमता, नभ = श्राकाशं, म्रोदपाति = उत्पतित, स च = 
पूर्वोक्त, मदटागिरि -महाप्चत , प्रपि~पात । यस्मिन्‌-महागिसै, रात्रौ रजन्या, 
सदखश = यनेक वा, मदौषभ्य = महौषधानि, अज्वालिघु = ज्वलिता ॥ 
छच्युत्पत्ति & प्रोदपाति = प्रपूर्वकात्‌ “पल्ल पतन इति. धातो कर्णि लड्‌ ! 
भ्रापि = प्रपूर्वकात्‌ “आष व्याक्ठौ” इति धातो कर्मणि छड। सहखश = सहस्रेण 
प्रकारेरिति, “बह्पाऽर्थाच्छस्कारकादन्यवरस्याम्‌, इति शस्‌ । जञ्वारिषु = “ऽव 
दक्षौ” इति धातोकद्‌ › अतोररान्तस्ये°ति दद्धि । 
छृभाषाञ्धं ॐ हनूमानूजी आकाञ्चकी ओर उड गये । उन्होने उस महापवंतको 
प्राप्च किया । जिसमे रातमे हजारो महोष्धिरयौ उदक्च होती थीं ॥ १०६ ॥ 
निरचायि यदा भेदो नौषधीना हनुमता । 
सवे एव समाहारि तदा शेल सहौषधि ॥ १०७ ॥ 
छअन्वयः--हनूमता यदा श्रोषधीनां मेदो न निरचायि, तदा सहौषधि सवं 
शल एव समादहारि ॥ 
ठ्याख्या--दनुमता = पचननन्दनेन, यदा = यस्मिन्काले, श्रोषधीना = मेष- 
जाना, मेद = विशेष , न निरचायिननो निशित , तदा = तस्मिन्काले, सहौषधि = 
्रोषयिसदित , सव॑ > समस्त , शैल एव = पव॑त एव, समाहारि = समानीत ॥ 
छष्युर्पत्ति ® निर्चायि = निरूपसर्गपूंकात्‌ “चिञ्‌ चयने” इति धातो कर्मणि 
खडः सदहौषधि*=ओषधिभिः सहितः । समाहारि-खमाड पूर्वकात्‌ “हृन्‌ हरणः, इति, 
धातोः कर्मणि लुड्‌ ॥ 


घः ] चन्द्रकला-बिदयोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । १६७ 


ॐभाषाऽथं ® हनूमानूजी जब ओौषधमेदोका निश्चय नही कर सके तब वे 
जौष्धोके साथ समूचे पहाडको उठा ठे आये ॥ १०७ ॥ 
भ्राणिषुर्निहता. केचित्केचिततु प्रोदमील्तिषु । 
तमोऽन्येऽहासिषुर्योधा व्यजम्मिपत चाऽपरे । १०८ ॥ 
अन्वय - निहता केचित्‌ प्राणिघुः। केचित्तु ओदमी्ति्ः ! अन्ये योधा. 
तम आअहासिष्ष । श्परे च व्यजम्मिषत ॥ 
व्यास्या-- निहता = व्यापादिता , केचित्‌ = योवा , प्राणिष्ुः = उच्छवसित- 
वन्त , श्मोषधिसन्निधानादिति रेष । केचित्त = योधा , श्रोदमीलिष्ु = उन्मीलितन- 
यनाबभूवु । अन्ये-खपरे, योवा = भटा , तम = अन्धकार, मोहरूपमिति भावः । 
हासिषु = त्यक्तवन्त , “तथाऽन्येऽहासिषठु > इति पायन्तरे--अहासिषु = हसि- 
तवन्त इत्यथं । रपरे च~आअन्ये च योधा , म्यजुम्मिषत = जृम्भिका कृतवन्त. ॥ 
छभ्युस्पत्ति & प्राणिषु=प्रपूर्वकात्‌ “अन प्राणन?» इति धातो्ड , “अनिते,* 
इति णत्वम्‌ । ्रोदमीकषु" = प्ोसपूर्वकत्‌ “मीर (चमीरू) निमेषणेः" इति धातो । 
अहासिषु = “जोहार त्यागे” इति धातोर्‌ , “यमरमनमाता सक्‌ चेति सगिडौ । 
व्यजुम्भिषत = विपूर्वकात्‌ “< जमी ) जुमि गात्रविनामे" इति धातोकंड्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & जौष्धोकि सामीप्यसे मारे गये कुद कुदं वानर सास रेने रुगे ऊद्‌ । 
े््रोको खोकने रुगे } अन्य योद्धा होश्चमे आने र्गे। कुद तो जमुहाई रेने रगे॥१०८॥ 
अजिघ्रपस्तथेषाऽन्यानोषधीरालिपस्तथा । 
एव तेऽचेतिषु. सर्वँ वीयं चाऽधिषताऽधिकप्‌ । १०६ ॥ 
अन्वयः--( योधा ) तथा एव अन्यान्‌ योषधी अजिघ्रपन्‌ , तथा श्रालिषन्‌ । 
एवं ते सव॑ अचेतिषु , अधिकं वीर्य च अधिषत ॥ 
ठ्यार्या-तथा एवनतेन प्रकारेण एव, अन्यान्‌ -स्रपरान्‌ , ओषधी =ओौष- 
यनि, अजिघ्रपन्‌=घ्रापितचन्त , लब्धसङ्ञा योधा इत्ति रोष । तथा=तेन प्रकारेण, 
आलिपन्‌ = लिप्तचन्त , अन्यानोषधीमिरिति शेष 1 एवमनेन प्रकारेण, ते = 
पूवोक्ता , स्वै = समस्ता , श्रचेतिषु = सज्ञा आक्तवन्त, अधिकम्‌ =अतिस्कति, वीर्य 
नच = पराक्रम च, शअधिषत = धारितचन्तं ॥ 
छब्युस्पत्ति ® अन्यान्‌ = “अजिघ्रपन्‌ः इस्यत्र ज्ञानविरेषाऽथंकस्य प्रत्यवसा- 
नाऽ्थंस्य वा च्राघातोयोगे ““गतिबुदधप्त्यवसानाऽर्थजञब्दकमाऽकर्म॑काणाम॒णिकर्ता 
स णौ” इस्यणिकठु. कर्मत्वम्‌, अजिघ्रपन्‌ = “ध्रा गन्धोपादाने इति धातोर्णा लड्‌ 1 
““जतिद्वीब्लीरीक्नूयीचमाय्याता पुङ्णौ इति पुगागम । “जिघ्रते” इति इत्वम्‌ 
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“णौ चङ्धपधाया हस्वः, इत्युपधाया हस्वस्वम्‌ । आक्पन्‌ = आडपूर्वकात्‌ “ङ्प 
उपदेहे इति धातोरङ, “ङिपिसिचिह्श्े” व्यड । अचेतिषुः = “चिती संक्तानः 
इति धातोरूड । अधिषत = “डुधाञ्‌ धारणपोषणयो. इति धातोद्ड , ‹“स्थाध्वो 
रिचे"ति सिच किरवमिस्व च ॥ 
®&माषाऽ्थं & योद्धार्मोनि उसी तरह ओरोको ओषध सघाया तथा ओर्योको 
ओषधेसि रेपन किया । इस प्रकारसे वे सब होश्चमे जाये ओर अधिक शाक्तिक 
धारण करने रुगे ॥ १०६ ॥ 
अजिह्वदत्स काङ्कसस्थो शेषाश्चाऽजीलिवत्कपीन्‌ । 
हनूमानथ ते लङ्खामथिनाऽदीदिषन्द्तम्‌ ॥ ११० ॥ 
अन्वयः--स हनूमान्‌ काकुत्स्थौ अजिहृदत्‌ , रोषान्‌ कपीश्च अजीजिघत्‌ । 
श्रथ ते लङ्काम्‌ अभिना द्रुतम्‌ अदीदिपन्‌ ॥ 
ठ्यारूया-स =सँषयिगिर्यानेता, हनूमान्‌ = वायुयुत्र , काकुस्थो =रामल- 
दमणौ, अजिहदत्‌-आहादितवान्‌ , शेषान्‌~अवशिष्टान्‌ , कपीश्च = चानरोश्च, अजी- 
जिवत्‌=जीवितचान्‌ । चअथ~अनन्तर, ते-कपय , जीविता सन्त इति शेष । लङ्का= 
पुरीम्‌ , अग्निनाशअनेन, दुत = शीघ्रम्‌ , अदीदिपन्‌ = दौपितवन्त ॥ 
छग्युत्पत्ति & अजिहृदत्‌ = “हादी सुखे चे"ति ण्यन्ताद्धातोंड्‌ उपधाहस्वत्व- 
मभ्यासका्यं ख ! अजीजिवत्‌ = “जीव प्राणधारणे, इति ण्यन्ताद्धासोरंड आज 
भासेतिहस्वपक्षेरूपम्‌ 1 तद्भावे अजिजीवत्‌ इति । अदीदिपन्‌ = “दीपी दीप्तौ” इति 
ण्यन्ताद्धातोङ्‌ , “श्राजमासभाषदीपजी वमीरूपीडामन्यतरस्याम्‌” इ्युपधादस्व- 
पत्ते रूपम्‌ ! तद्भवे--“अदिदीपन्‌ इति रूपम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थः& हनूमानूजीने राम जौर रुचमणको आहादित किया जओौर अवशिष्ट 
वानरोको जिराया। तदनन्तर जीवित उन वानररोनि लङ्का आगते श्ञीघ्र जरा दी॥११०॥ 
समनात्सीत्ततः सेन्यममार्जीद््लतोमरम्‌ । 
अमाक्तौचचाऽसिपत्रादीनबभासत्परश्चधान्‌ ॥ १११॥ 


अन्वयः--तत संन्थं समनात्सीत्‌, भल्लतोमरम्‌ श्रमार्जीत्‌, असिपत्रादीन्‌ 
प्ममाक्षीत्‌ , परश्वधान्‌ शरनभासत्‌ ॥ 


ठ्यार्वा-तत = अनन्तर, सन्य सेना, रावणस्येति शैष । समनात्सौत्‌ = 
सन्नद्धम्‌ । मन्लतोमरं = भल्ञाद्य तोमरास्य च शश्विशेषम्‌ , अमार्जीत्‌ = शोधि- 
तचत्‌ , असिपत्रादीच्‌ = खडगादीन्‌ , यमारक्षीत्‌-शोपितवत्‌, परश्वधान्‌ = परशयन्‌ , 
अवभास्‌. = दीपितवत्‌ “अभासीत्‌” इति पागन्तर, तत्राऽ्पि ग्यर्थ॑स्य अन्तर्मा- 
वितत्वात्स एवाऽ्थं ॥ 
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ष्युत्प त्तः समनात्सीत्=सपूवंक।च्‌ “गह बन्धने" इति धातोख्डः “नहो धः? 
दति धत्व 'वद्नजहलन्तस्याऽच (इति बद्ध । अमार्जात=“जुश्यद्धो इति 
धातोदुड्‌, ऊदिखात्‌ “स्वरतिसूतिसूयतिधूजदितो वा» इतीडागमो वैकल्पिक 
“सजेधद्धि ” इति वृद्धि 1 अमार्तीत्‌-इडागमस्य वैकल्पिकसवात्तदभावपक्ते रूपम्‌ । 
अबभासव्=“भाख दीक्तौ", इति धातोणौं लड्‌ “्राजभासभाषदीपजी वमीरूपीडा- 
मन्यतरस्याम्‌” इव्युपधाहस्वाभा वपन्ते रूपम्‌ 1 तदभ वे--“अबी भसत्‌" इति रूपम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं.& अनन्तर ( रुडनेके छिएु ) रावणकी सेना सन्नद्ध इई । उसने 
भाला, तोमर ओर तरवार्रोको साफ किया ओर फररसोको उञ्वरू बनाया ॥१११॥ 
कुम्भकणेसुनौ तत्र समनाद्धा महाबलौ । 
नि्कुम्भच्चैव कुम्भश्च प्रापता तौ प्लवङ्गमान्‌ । ११२ ॥ 
अन्वय तत्र निकुम्भ. कुम्भश्च महाबलौ कुम्भकर्णछतौ समनाद्धाम्‌ 1 तौ 
प्लवद्वमान्‌ अआरापताम्‌ ॥ 
ठ्याख्या-- तत्र = रणत्थते, निकुम्भ" = तदाल्य, कुम्भश्च = तच्नामधेयश्च, 
महाबलौ = महापराक्रमौ, कुम्भकर्णुतौ = कुम्भकणपुत्रौ, समनाद्धा = सन्नद्धौ ¦ 
तौ = निङकम्भकुम्भौ, प्लवङ्गमान्‌ = वानरान्‌ , आपता = आप्तवन्तौ ॥ 
छब्युसपत्ति % महाबरो = महत्‌ बर ययोस्तौ । समनाद्धा = सम्पूवंकात्‌ “गह 
बन्धने इति धातोकड । धातुरय देवादिक । उभयपदी च । दरन्तरूक्तणा श्रद्धि' । 
प्रापता = प्रपूर्वकात्‌ “जाष् व्याक्तौ” इति धातो , छदिच्वादड ॥ 
छमाषाऽ्थं-& वहा पर निकुम्भ ओर कुम्भ नाम वारे महाशक्तिसे सम्पन्न कुम्भ 
कणं पुत्र युद्धके छिए सन्नद्ध इए । वे वानरोके पास पटूच गये ॥ ११२ ॥ 
अगोपिष्टा पुरी लङ्कामगौप्रा रसां बलम्‌ । 
याक्तामायुधाऽनीकमनेष्टां च चयं द्विषः ॥ ११३ ॥ 
पन्वयः--( तौ ) लङा पुरीम्‌ श्रगोपिष्ट, रक्षसा बलम्‌ शअगौष्ठाम्‌ , ्रायु- 
धाऽनीकम्‌ अत्याक्ता, द्विष स्यम्‌ अनेष्टाम्‌ ॥ 
व्याख्या--लङ्का = लद्काऽसिधाना, चुरी = नगरीम्‌ , श्गोपि्टा = रक्षितवन्तौ, 
निकुम्भकृम्भाविति शेष , एव परत्राऽ्पि । रक्षसा = राक्षसाना, बल = सेन्यम्‌ , शरगौ- 
घता = रक्षितवन्तौ, अआयुधाऽनीकं = शख्रसमूहम्‌ , चत्याक्ता = त्यक्तवन्तौ, द्विष = 
शच्रून , क्षय = नाशम्‌, अनेष्टा-नीतचन्तौ ॥ 
युस्पत्ति ॐ अगोपिष्टा = “गुपू रक्ञणे" इति धातोदड्‌ , “स्वरतिसूतिसूयतिध्‌ 
अदितो वा? इति वेकलिपक इडागम. “नेदी"ति घृद्धि प्रतिषेध । अगौ = गुप्धा- 
तोरिडभावपक्ते हुड रूपम्‌ । ““वद््जहखन्तस्याऽचः इति शुद्धिः “क्षरो श्चि", इति 
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सिचो रोप । आयुधाऽनीकम्‌ = आयुधानामनीकम्‌ , “अनीकोऽच्ची रणे सैन्ये"? इति 
मेदिनीकोशादनीकराब्दस्य समूहाऽर्थवाचकल्वाऽभवेऽपि रक्षणया पएषोऽथ. । 
जत्याक्ता = “त्यज हानौ? इति धातोकंड । पूर्ववद्‌ व्रद्धि सिचोरोपश्च । अनेष्टा- 
“णीन प्रापण इति धातोख्ड “सिचि बृद्धि परस्मंपदेषु" इति वृद्ध" ॥ 
कभाषाऽथं & निकुम्भ ओर कुम्भने लङ्कापुरी की ओर राक्तसो की सेनाकी रक्ता 
की, अखसमूह को छोडा ओर शयुरओको नष्ट किया ॥ ११३ ॥ 
अकोकूयिष्ट तत्सेन्यं प्रपलायिष्ट चाङ्कलम्‌ । 
च्युतश्च त्ततं रक्तं हत चाऽध्यशयष्ट गाम्‌ । १९४ ॥ 
्मन्धय -- तत्‌ सेन्यम्‌ अकोकूयिष्ट, आकुलं ( सत्‌ ) प्रपलायिष्टः क्षत ( सत्‌ ) 
र्तम्‌ शच्युतत्‌ , हतं ( सत्‌ ) गाम्‌ शष्यशयिष्ट च ॥ 
व्याख्या - तत्‌. = परसिद्ध, सेन्यं = बलं, वानराणामिति शेष । अकोकूयिष्ट = 
श्रत्यथं शब्दं कृतवत्‌ , ्राकुलै = विहस्तं सत्‌ , प्रपत्तायिष्ट = पपनायितचत्‌ . क्षतं 
खण्डितं सत्‌ , र्त = रुधिरम्‌ , अच्युतत्‌ = क्षरितवत्‌, हत = निहत सत , गा = 
भूमिपम्‌ , शध्यशयिष्ट च~अधिशयितवत्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति % सेन्य = सेनेव, ““चतुर्वर्णादीना स्वाऽथं उपसख्यानम्‌'? इति स्वाऽर्थे 
ष्यञ्‌ । अकोकूयिष्ठ = “कुड्‌ शब्दे" इति धातो “धातोरेकाचो इरादेः क्रियासमभि 
हारे यड” इति श्शाऽथें यङि “न्‌ कवतेयंडि”› इत्यभ्यासस्य चुत्वप्रतिषेध । यङः 
न्ताज्चड्‌ । प्रपरायिष्ट = प्रपरापूर्वकात्‌ “अय गतो? इति धातोङड्‌ । “उपसर्गस्याऽ- 
यतौ, इति रेफस्य रुत्वम्‌ । अच्युतत्‌ = ““च्युतिर्‌ आसेचने” इति धातोर्ड, “इर 
इत्सक्ता वाच्या” इतीर इत्सत्ता, “रितो वा” इत्यड । गा = “गौरिरा ऊुम्भिनी 
त्मा ।* इत्यमर , अधिपूर्वंरुशीड धातोर्योगे “अधिज्ञीडस्थाऽऽखा कर्मेति आधा- 
रस्य कमत्वम्‌ । अध्यशयिष्ट = अधिपूवीत्‌ ““शीड्‌ स्वप्ने, इति धातोषटड ॥ 
$भाषाऽथं ® तब वानरोकी सेनाने अतिशय शब्द्‌ किया । वह आकुरु होती 
इई भागी, खण्डित होती इद रक्त गिराने र्गी ओर निहत होती इई भूमिपर 
शिर पदी ॥ ११४॥ 
अङ्कदेनाऽहसाता तौ युभ्यकम्पनकम्पनो । 
अभ्यार्दीद्मलिनः पुत्र प्रजङ्खोऽपि समत्सरः ॥ ११५ ॥ 
अन्वयः--्ह्नदेन युधि तौ शकम्पनकम्पनो अहसाताम्‌ । प्रजङ्खोऽपि सम- 
त्रः ८ सन्‌ ) वालिन पुत्रम्‌ अभ्यादींत्‌ ॥ 
व्याख्या--अ्वदेन = वाल्िपुत्रेण, युधि = रणे, तौ = पूरवाक्तौ, कम्पनकम्प 
नौ = तन्नामधेयौ, राक्षसौ, यहसाता=हतौ, प्रजद्धोऽपि = तज्नामको राक्षसोपि, सम- 
= सकोप. सन्‌ , वालिन पुत्रम्‌ = शह्नदम्‌ , अभ्यार्दीत्‌ = प्रहुतत्ान्‌ ॥ 


सगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । २०१ 


छभ्युत्पत्ति ® अकम्पनकम्पनौ = अकस्पनश्च कम्पनश्च “अल्पाऽच्तरम्‌"” इति 
नियमेन कम्पन शब्दस्य पूर्वप्रयोगे भा्ठेऽपि “आ्रातुर्ज्यायस”” इति नियमेन अकम्पनं 
शब्दस्य पूर्वनिपात । अहघाता=“हन हिसागत्यो% इति धातो कर्मणि ठुङ्‌ , “आ- 
स्मनेपदेष्यन्यतरस्यामू”” इति वधादेश्चाऽभावपक्ते रूपम्‌ । समत्सर =मत्सरेण सहितः 
“अथ मत्सर । असद्यपरसम्पत्तौ माप्सयें कृपणे कधि !” इति विश्च । अभ्यादीत्‌= 
अभिपूवकात्‌ “अदं हिसायाम्‌” इति धातोकषड “आडजादीनाम्‌? इत्याडागमः ॥ 
छमाषाऽर्थं & अङ्गदस संग्राममे अकम्पन ओर कस्पन मारे गये । प्रजद्ध नामके 
रात्तसने भी कोधयुक्त होकर वाख्ियुत्र अङदको प्रहार किया ॥ ११५ ॥ 
तस्याऽप्यवेभिदिष्टाऽसौ सूर्धान युष्टिनाऽङ्खदः । 
अहार्षीचच शिरः लभं युपाक्तस्य निराष्घुल. | ११६॥ 
अन्वय. अद्नद तस्याऽपि मूर्वान मुष्टिना अबेभिदिष्ट । निराकुलो यूपाक्षस्य 
शिर क्षिप्रम्‌ चहार्षीच ॥ 


ठयाख्या--गद्नद = वालियुत्र , तस्याऽपि = भजङ्धस्याऽपि, मूर्धन = शिर , 
मुष्टिना = सम्पिण्डिताऽङुल्तिपाणिना, अबेभिदिष्ट = अत्यर्थं मिच्यवान्‌ । निराकुलः = 
तन्नामक कथिद्वानर , केषा चिन्मते अद्नद एव निरकुल = कुलतारहित सभि- 
व्यथं । युपाक्षल्य = तज्नामकस्य रात्तसस्य, शिर = मूर्बान क्षिप्र = सत्वरम्‌ , श्रदा- 
घीच्च = छिन्नवाश्च ॥ 

@व्युत्पत्ति® जअबेभिदिष्ट=“भिदिर्‌ विदारणे?” इति धातोयंडन्तस्य छंडि रूपम्‌ । 
“अतो रोपः? इत्यकाररोप , “यस्य ह” इति योप । अहार्षीत्‌ = “हृञ्‌ हरणे” 
इति धातोड , “सिचि ृद्धि परस्मेपदेषु” इति बृद्धि ॥ 

छभाषाऽथं ® अद्गदजीने प्रजद्धके शिरको भी सुक्ेसे अतिद्य भिन्न किया) 
निराुर नामक वानरने युपाक्त नामके रा्लसके रिरको छिन्न कर डारा ॥ ३१६ ॥ 

शरीर लोहिताक्तस्य न्यभाह्भीद्‌ हिषिदस्तदा । 
रद्ध छुम्भस्ततोऽमत्सीन्‌ मेन्द सिविद शरे. ॥ ११७ ॥ 
अन्वय तदा द्विविद लोदहिताक्षस्य शरीर न्यभाद््ीत । तत कुम्भ कुद 
( सन्‌ ) सद्धिविद मेन्द शरे अभेत्सीन्‌ ॥ 

ठ्याख्या--तद्‌ा = तस्मिन्काल, दिषिद्‌ = तदाख्यो दानर , ज्ोहिताक्स्य = 
तदाख्यस्य राक्षसस्य, शरीर = दैट, न्यमाङ्क्षीत्‌ = चूणितचान्‌ । तत = अनन्तरं, 
छुम्म = कुम्भकणंछुत , कुद = कुपित सन्‌, सद्धिविद = ईिविदसदितं, मेन्द = 
तज्नामान वानर, शरे = बाणे , अेत्सीत्‌ = भिन्नवान्‌ ॥ 


२०२ भटिकान्यम्‌- [ पश्चदश 


छच्युप्पात्ति ® तदा = तस्मिन्कारे इति, “सवेकाऽन्यकियत्तद्‌ कारे दा? इति 
दीप्रव्यय । न्यभाङ्क्तीत्‌ = निपूवंकात्‌ “ भल्ल जामदन'” इति धातोट्धेड्‌ । अभेत्सीत्‌= 


४८ र 


भिदिर्‌ विदारणः इति धातोख्ंड ॥ 
छमाषाऽ्थ.& उस समय द्िविद्‌ नामक वानरने रोहिताक्त नामक रा्तसके 
शरीर को चूर चूर कर डाला । अनन्तर कुम्भ नामक कुम्भकर्णंके पुत्रे कुपित होकर 
द्विविढ के साथ मेन्द्‌ नामक वानरको वा्णोसे विदीर्णं कर किया ॥ ११७ ॥ 
युग्मस्‌-- 
आघूर्णिष्टा चतौ दमा च तावाशिश्रयताभ्रुभो । 
मातुलौ विह्वलो द्रा कुम्भं वालिसुतो नगे. ॥ १९८ ॥ 
प्रोरणाबीच्छुरवर्घेण तानपोदील्निशाचर. । 
वानरानेजिहद्रामस्तृण रत्तितुमञ्घदम्‌ ॥ ११६ ॥ 


अन्वय.-- तौ उभौ क्षतौ ( सन्तौ ) श्रापूर्णि्, दमा च आिभ्चियताम्‌ 
वालिषुतो मातुलौ विहलौ दृष्टवा कुम्भं नगे भरौर्णावीत्‌ । निशाचर शरवर्षेण तान्‌ 
्रपौहीत्‌ । राम द्वद रक्षित तृणं वानरान्‌ एेजिहत्‌ ॥ 
व्याख्या-तौ = पूर्वोक्तौ, उभौ = दौ, मेन्दद्विनिदापिति माव । क्षतौ=शर- 
ताडितौ सम्तौ, आघू्णि्टा = चक्रवद्‌भ्रान्तावित्य्थं । शअनन्तर, दमा च = भूर्म 
नच, आ्िभ्ियताम्‌ = च्रभ्चितचन्तौ, ममौ पतिताविति भाव । बालिसत = अङ्गद , 
मातुलौ = मातभ्रातरौ, मेन्दद्धिविदौ इत्यथे । विद्वलौ = विक्लवौ, दृष्ट्वा = विलो- 
क्य, कुम्भ = कुम्भकणंपुत्र, नगे = वर्षे , भौर्णावीत्‌ = आच्छादितवान्‌ । निशा- 
चर = राक्षस , कुम्भ इत्यथं । शरटषैण = बाणव्ष्टथा, तान्‌~नगान्‌ , श्रपौहीत्‌= 
निरस्तवान्‌ । राम = रामचन्द्र , अहनद्‌ = वालिपुत्र, रक्षित = घातु, तृण=सत्वर, 
वानरान्‌ = श्नन्यान्कपीन्‌ , एेजिहत्‌ = व्यापारितवान्‌ ॥ 
युत्पत्तिः%® आघूर्णिष्टाम्‌ = आदपूव॑कात्‌ ^< घुण ) धणे मणे” इति धातो 
खंड । आशशिश्रियताम्‌ = आडपूर्वकात्‌ “श्रिञ्‌ सेवायाम्‌” इति धातोङंड । “णिभरि- 
दुखुभ्य कतरि चद्‌” इति चड्‌। इयडदेश्श्च । मातुरौ = मातुश्रंतरौ, “पितृभ्य 
मातुखुमातामहपितामहा.” “मातुडंखुच्‌ः इति इरुच्प्रस्ययाऽन्तो निपात , “मातु- 
आता सु मातुर» इत्यमर । नरो = न गच्छन्तीति नगास्ते , ““अन्यत्राऽपि दश्यत 
इति वक्तव्यम्‌!” इति डभ्रत्यय “नगोऽप्राणिष्वन्यतरस्याम्‌ः इति नञ्‌ वा प्रकृत्या । 
“ज्ेलबररौ नगावगौ” इत्यमरः 1 प्रर्णावीत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “ऊर्णन आच्छादने” इति 
धातोटड “विभाषोर्णो. इति डिनवाऽभावपक्ते “ऊर्गोतेविंभाषा” इति पाकिक- 


सग. ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । २०३ 


बद्धः । जपौहीत्‌ = अपपूर्वक।त्‌ “ऊह वितके इति धातोलड्‌ , “उपसर्गादस्यत्यू- 
द्यो वति वाच्यम्‌” इत्यात्मनेपदस्य वेकल्पिकत्वात्तदभावपक्ते रूपम्‌ ¦ रेजिहत्‌ = ईह 
चेष्टायाम्‌" इति धातोण्यन्ताल्लटुड्‌ # 
®भाषाऽथं.& वे दोनो ( मेन्द भौर द्विविद्‌ ) ङम्भके बा्णेसि विद्ध होकर चक्रके 
सदश धुमने रुगे ओर जमीनपर गिर पडे। अद्गदने अपने अपने मामार्भको विहर 
देखकर ऊम्भको वृन्तोसे आच्छादित किया! कुम्भने भी बार्णोकी दृष्टस उन 
( बृर्तो ) को दशया । रामचन्द्रजीने अङ्गठकी रक्ता करनेके छिए शीघ्र अन्य वानरौ. 
को प्रेरणाकी ॥ ११८ ॥ ११९ ॥ 
द तमघ्रास्व सुप्रीवो ्राठृग्य शतरुसंकटात्‌ । 
युष्टिना कौसम्भकर्णिं च करुद्ध भ्रणिरतित्यजत्‌ ।॥ १२० ॥ 
अन्वय.--घमीवो घात्रव्य शत्रुसङ्कटात्‌ हुतम्‌ अत्रास्त । (स ) कुद 
( सन्‌ ) युष्टिना कौम्भकणिं भाणे अतित्यजत्‌ ॥ 
ठयाख्या--सुग्रीव = वानरेश्वर , चभातृभ्य = भ्रातृपुत्रम्‌, आअह्ृदमित्यथं । 
शन्रुसङ्करात्‌ = खिुदु खात्‌ , दत = शीघ्रम्‌ , अत्रास्त = रक्षितवान्‌ । तमेव रक्चाप्र- 
कार कथयति--करुद् = कुपित सन्‌ , सुभ्रीव इति शेष । युना = सपिण्डिताऽ- 
इलिपाणिना, कौम्भकणिं = कुम्मकण॑पुत्र, कुम्भमित्यथं । प्राणे = अछुभि , ति- 


त्यजत्‌ = व्याजितर्घान्‌ ॥ 
छच्युप्पत्ति ® आातृग्य = आ्रतुरपत्य पुमान्‌ आातृम्यस्त, ““श्नातुर्व्यंच” इति ग्य- 
सप्रत्यय , चाच्ुप्रत्यये खति “श्रात्रीयः इति रूपस्‌ । जच्रास्त = “च्रेड्‌ पानः इति 
धातोलुड , “आदेच उपदेशेऽशिति इत्यात्वम्‌ । कौम्भकणि = कुम्भकर्णस्याऽपत्य 
पुमान्कौमभकर्णिस्तम्‌ , “जत इञ्‌”, इति इज्य्रत्यय' । अत्ित्यजत्‌-स्यजेण्यंन्ताल्छड्‌ ॥ 
भाषां ® सु्रीवने अपने भादहैके पुत्र ( अङ्गद) को शत्रुसखङ्कटसे शीघ्र 
बचाया । उन्हनि क्रुद्ध होकर सुक्केसे कुम्भको प्रा्णेसि दुदाया ( मारडाला ) ॥२१०॥४ 
निङ्कम्भो वानरेन्द्रस्य प्राह षीत्परिघ तत. । 
हनुमाश्चाऽऽपतन्तं तमभाह्रोद्धोगिभीषणम्‌ ।॥ १२१ ॥ 
अन्वय. तती निकुम्भो वानरेन्द्रस्य परिघ प्रादेषीत्‌ । हनूमाश्च आपतन्तं 
भोगिभीषण तम्‌ अभाङ्क्षीत्‌ ॥ 
व्याख्या--तत = कुम्मवधाऽनन्तर, निकुम्भ कुम्भभ्राता, वानरेन्द्रस्य = 
कपिराजस्य, सुप्रौवस्येत्यथं समीप इति शेष । परिघ = परिघातनाऽपरनामानम- 
खविशष, प्राहैषीत्‌ = प्रहितवान्‌ । इनूमाश्वच = वायुयुत्रश्च । आपतन्तम्‌ = आगच्छ- 
न्तं, भोगिमीषणं = सप॑समभयानक, त = परिघम्‌ , अभाङ्क्षीत्‌ = भग्नवान्‌ ॥ 


२०४ भट्िकान्यम्‌- [ प्चदशः 


छव्युत्पत्ति & परिघ = “परिघ. परेवातनः इत्यमरः । प्राहेषीत्‌ = भ्पूर्वकाव्‌ 
“हि गतौ?” इति धातो्ड , “सिचि ब्रद्धि परस्मेपदेषु", इति बद्ध" । भोगिभीषण 
भोग. ( स्प॑सरीरम्‌ ) अस्यास्तीति भोगी, “अत इनिठनौ? इति निष्ययोगे इनि , 
«उरग. पन्नगो भोगी? व्यमर ! भोगीव भीषणो मोगिभीषणस्तम्‌ , “उपमानानि 
सामान्यवचने.* इति समासः । अभाङरीत्‌-- “भजो आमरदंन” इति धातोदद्‌ ॥ 

छभाषाऽथं & ङुम्मवधके अनन्तर निङुम्भने सुरी वके पास परिव नामक अख 
केका । हनूमानरूजीने आते इए सपेके सदश भयङ्कर उस अखको तोड डरा ॥१२१९॥ 

्रौरुवीत्तेनसाऽरातिमरासीच्र भयकरम्‌ । 
ग्रीवा चाऽस्य तथाक्राद्तीदजिजीवद्यथा न तम्‌ ।। १२२ ॥ 
अन्वयः--( हनूमान्‌ ) तेजसा राति म्रौणुवीत्‌ , भयङ्करम्‌ श्ररासीच्च, 
स्य गरीवा तया शक्राक्तीत्‌ , यथा त न अजिजीवत्‌ ॥ 
व्याख्या-तेजसा = विर्मेण, रातिश्च, निकम्भमिति भाव , प्रौणुवीत्‌- 

अभिभूतवान्‌ , हनूमानिति शेष , एव परत्राऽ्पि, भयङ्कर = भीषण यथा तथा, ्रा- 
सीच्च = शब्दितवाश्च । अस्य = निकुम्भस्य, ग्रीवा = कन्धरा, तथा = तेन म्रका- 
रेण, अक्राक्षीत्‌ = श्ङ्रष्टवान्‌ , यथा = यन प्रकारेण, त=निङ्कम्भ, न अजिजीचत्‌- 
न जीवयामास । हनूमान्मीवामाकृष्य निकुम्भ हतवानिति भाव ॥ 

®व्युप्पत्ि.& प्रोरणुवीवत्‌-श्रपर्वकात्‌ ““र्णुन्‌ आच्छादने इति धातोरुड '“विभा- 
घोणं ¬ इति डित्वपन्ते चृद्धयमविे रूपम्‌ । अरासीत्‌ = “रस शब्द” इति धातोरड । 
वाम्‌ = “अथ म्रीवाया शिरोधि कन्धरेष्यपि। इत्यमर । क्रीत = “कुष 
विरेखनः इति धातोद्ड्‌ , अनुदात्तस्य चर्दुपधस्याऽम्यतरस्याम्‌” इत्यमागमपकते 
रूपस्‌ । अजजीवव्‌ = “जीव प्राणधारणः ईति घातोण्य॑न्तस्य दंडि रूपस्‌ । “जआ- 
जभासभाषदी पजीवमीकपीडामन्यतरस्याम्‌” इति उपधाया हस्वाऽमावपन्ते रूपम्‌ । 
इस्वपक्ते तु “अजीजिवत्‌ इति रूपम्‌ ॥ 

कभाषाऽथं ® हनूमानूजीने तेजसे शत्र निङुभ्मको अभिभूत किया ओौर भयङ्कर 


शब्द किया । उन्होने उसकी ग्रीवाको उख अकारसे खीचा जैसे फि बह जीवित 
न रहा ॥ १२२ ॥ ध 
समगत कपिसेन्य सम्मदेनाऽतिमाघरं 


विटपहरिणनाथ सिद्धिमोदिष्ट नित्याम्‌ । 

सृपतिमतिररस्त प्राप्रकामेव हर्षात्‌ 

रजनिचरपतीना सन्ततोऽतायि शोक । १२३ ॥ 
छ्न्वयः--कपिसेन्य समदेन अतिमात्र समगत । विटपहरिणनाथ- नित्या 
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सिद्धिम्‌ श्रौटिष्ट । नृपतिमति आप्तकाम इव हर्षात्‌ ्यरंस्त ! रजनिचरपतीना चन्त- 
त॒ शोक तायि ॥ 


ठ्याख्या--कपिसेन्य = वानरसेना, समदेन = हषण, अतिमात्रम्‌ = श्रत्य्थै, 
समगत = संगत, कुम्भकणःदीना प्रवानवेरिणा निवनेनेति भाच । वपिटपहैरिण- 
नाथ = शाखाश्गपति , सुमीवर'इ व्यथं । नित्याम्‌ = अवश्यभायिनी, सिद्धि = सफल- 
ताम्‌, ओओदिष्ट = तर्कितवान्‌ । नरृपतिमति = रामबुद्धिः , आप्तकामा इय = सम्पन्नाऽ- 
भिलाषा इव, हर्षात्‌ = प्रमोदात्‌ , अरस्त = रमते स्म । रजनिचर्पतीना = राक्षसा- 
ऽधिपाना, रचणमेधनाद्‌ादीनामिति सात्र । सन्तत = अविच्छिन्न, शोक मन्यु, 
श्रतायि=ञअवद्ध॑त ॥ 

^ ®ग्युत्पत्ति & समगत =सपूर्वकात्‌ “गम्ल गतौ, इति धातोंड । “समो गम्य- 

च्छिभ्याम्‌"' इत्यास्मनेपद्म्‌ । “वा गमः इति सिच कचे “अनुदान्तोपदेञ्चवनति- 
तनोत्यादीनामनुनासिकरोपो श्चखिविंडति इति मकाररोपे ““हस्वादङ्गात्‌” इति 
सिचो रोप । तद्भावपक्ते “समगस्त इति रूपम्‌ । विरपहरिणनाथ = वि्पेषु 
( शाखासु ) हरिणास्तेषा नाथ. । जौहिष्ट = “ऊह वितर्के” इति धातोटड। प्राक्त 
कामा = प्राक्त कामो यया सा 1 जरस्त = “रसु क्रीडायाम्‌ इति धातोलेड्‌ । रजनि- 
चरपतीना = रजनौ चरन्तीति रजनिचरा , ^“ चरेष्टः” इति ट । रजनि चराणां पतयस्ते 
षास । अतायि = “ताय्‌ सन्तानपाङनयो "° इति धातोखड , ‹ दीपजनबुधपूरितायि- 
प्यायिभ्योऽन्यतरस्याम्‌, इति कतेरि चिण्‌ ॥ 

$भाषाऽथं & वानर्रोको सेना हषसे अतिशय सगत इद । वानरराज सुभ्मीचने 
अवश्य होनेवाटी सफ़र्ताकी तकना की । रामचन्द्रजी की बुद्धि सम्पन्न अभिराष- 
वाली की सदश हर्षसे क्रोडा करने रगी । राक्षसेश्वर ओर मेघनाद आदिर्योका 
अवेच्छुक्ञ शोक बट गया ॥ १२३॥ 


इति श्रीचन्दरकराच्यास्यया मण्डिते श्रीभदधिकाग्ये चतुथं तिडन्तकाण्डे 
रक्षणरूपे द्वितीय परिच्छेद. ( वर्म॑" ), तथा कच्यरूपेकथानके 
कुम्भकर्णवधो नाम पञ्चदश सर्गं ॥ 
"<= 


ष € 
अथ बाडा; सगः) 
इत श्रथति “लुट्‌ शेषे चे'ति सू्रेण विधीयमानस्य जुटो विलसितमाट, कुत्रचित्त 
सूत्ान्तरेण विधीयमानमपि लुं दशेयिष्यति । तथा चाऽत्र सगे सवेत्रैव “स्यतासी 
लृलुरो ” इति स्यप्रत्ययश्च ॥ 
तत' प्ररुदितो राजा स्क्तसा हतबान्धबः । 
कि करिष्यामि राज्येन सीतया कि करिष्यते ॥ ९॥ 
अन्वय - ततो हतबान्यवो रक्षसा राजा प्ररुदित “राज्येन किं करिष्यामि 2 


खीतया किं करिष्यते 2 
व्यास्या--तत =कुम्मकणांऽऽदिवधाऽमन्तर, हतबान्धव निषुदितबन्धुसमूः । 


रक्षसा=यातुधानाना, राजां = भूप, रावण इत्यथ । प्ररुदित = कन्दितुमारग्ध 
म्रशुदितस्वरूपमाह--किमिति । राज्येन = राष्ट्रेण, करं करिष्यामिनकि विधास्यामि, 
सीतया = जानक्या, कि करिष्यते = किं चिधास्यते, न किच्चिदिति भाव । बनान्धव- 
नाशान्नैष्फल्यप्रसक्तेरिति तात्परयम्‌ ॥ 
छव्युप्पन्ति-®.हतबान्धव = बन्धुनां समूहो बान्धव, “तस्य समूह” इत्यण्‌ , 
“ओगण? इत्ति गुण । हत बान्धव यस्य स । प्ररदित' = प्रपूवंकात्‌ ““रदिरि अश्रु 
विमोचने इति धातो" “जादिकमणि क्त कतरि चे"ति क्तप्रत्यय । राज्येन = राज्ञो 
माव. कमं वा राज्य, तेन “राजाऽखे, इति यक्प्रत्ययः । करिष्यामि“'इुङ्ज्‌ करणः? 
इति धातो “लर शेषे चे"ति खट्‌ “ऋद्धनो स्ये,” इतीट्‌ । करिभ्यतेनकर्मणि लृट्‌ ॥ 
ऊभाषाऽथः& ऊुम्भकणं आदिर्योके बध होनेके अनन्तर जिसके अनेको बान्धव 
मारे गये ईह एेसा राक्ञसराज रावण विराप करने ल्गा-- “न्नै राञ्यसे क्या करूगा 
ओर सीतासे क्या किया जायगा ?॥ १॥ 
अतिकाये हते वीरे प्रोत्सहिष्ये न जीवितुम्‌ । 
हेपयिष्यति कः शचरृन्‌ केन जायिष्यते यमः ॥ २॥ 
छन्वयः-- वीरे अतिकाय हते जीवितु न घरोत्सदिष्ये। क शत्रून्‌ हेपयिष्यति 
केन यमो जामिष्यते 2 
व्याख्या--वीरे = शरे, अतिकापरे = तन्नामके मत्पुतरे, इते = व्यापादिते 
शत्रणोति शेष । जीवितु = प्राणान्वारयितु, न रोत्सदिष्ये = न मरोत्साहं कस्ष्यामि 
अहमिति शेष । क = अतिकायादन्यो वीर , शत्रून्‌ = रिपून्‌ , हेपयिष्यति = 
लज्जयिष्यति, केन = अतिक्रायादन्येन वीरेण, यम = धमराज , जायिष्यते-जितः 
करिष्यते, न केनाऽपीति भाव ॥ 
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छष्युसत्ति.ॐ वीरे = “श्रूरो वीरश्च विक्रान्तः, इत्यमर । प्रोत्सहिष्ये-प्रस्पूवंकात्‌ 
“बह मर्षणः, इति धातोलट्‌ । हेपयिष्यति = ही ख्ञ्जायासर इति धातोणौं लृट्‌ 
“जतिहीन्छीरीक्नूयीचमाय्याता पुड्‌ णौ, इति पुगागमे “पुगन्तरुघरूपधस्य चे"ति 
गुणे रूपम्‌ । जायष्यते = “जि जयः, इति धातो कमण लृट्‌ , ^“स्यस्च्खीयुरता- 
सिघु भावकर्मणोरूपदेरोऽञक्नग्रहदसा वा चिण्वदिट्‌ चे"ति चिण्वदिट्‌ च ॥ 
छमाषाऽ्थं & वीर अतिकायके मारे जानपर मे जीनेके रिण मी उस्साह नही 
करूगा 1 कौन श्त्रुर्जोको रञ्जित करेगा ? किससे यमराज जीता जायगा १॥ २ ॥ 
अतिकायादधिना पाशं को वा द्धसस्यति वारुणम्‌ । 
राबण सस्यते को वा स्वयम्भू" कस्य तोच्यति ॥ ३ ॥ 
अन्वय.--अतिकायान्‌ विना वाश्ण पाशको वा द्ेत््यति को वा रावणं 
समस्यते ? स्वयम्भू कस्य तोद्धयति ? 
ठ्याख्या--्तिकायात्‌ विना = शरतिकाय विना, वारुण = वरुणसम्बन्धिन, 
पाश = शखपिशेष, को चा = को जनो वा, द्त्स्यतिरद्विधा करिष्यत्ति, न कोऽपीति 
भाव । को चा=जन , रावणं=मा, मस्यते = पूजयिष्यति । स्वयम्भू =रह्मा, कस्य 
जनस्य, तोच्यति = भीति जनयिष्यति, सवंश्चेष श्लाघनीयो व्यापारोऽतिकायेन सरै- 
वाऽपगत इति मावे ॥ 
शव्युस्पत्ति@ अतिकायात्‌ = “विना” पदेन योगे ““एृथग्विनानानाभिस्तृतीया- 
ऽन्यतरस्याम्‌” इति पञ्चमी पत्ते द्वितीया च ॥ वारुण = बरूणस्याऽय वार्णस्त, 
“तस्येदम्‌” इत्यण्‌ “तद्धितेष्वचामादे ” इस्यादिद्रद्धिश्च । दर्सयति = ““दिदिर्‌ द्वैधी 
णः” इति धातोलेद्‌ । स्वयम्भू = स्नय भवतीति “भुजः सन्ञाऽन्तरयो. इति 
क्िष्परत्यय" ““हिरण्यगर्भोखोकेशः स्वयम्भुश्चतुराननः।” इत्यमर । तोच्यति = 
“तुष प्रीतौ" इति धातोकैद्‌ “ढो. क. सीति षस्य कत्वम्‌ , “इणृको » इत्ति 
षत्व च ॥ 
&माषाऽर्थ-छ अतिकायके विना वरुणके पाश्चको कोन कटेगा १ कौन ८ युक्च ) 
रावणकी प्रतिष्ठा करेगा † बह्याजी किंसको सन्तुष्ट करेगे १ ॥ २॥ 
शछाचिष्ये केन को बन्धून्‌ तेष्यत्युन्नतियुन्नतः 
क प्रेष्यति पितुन्‌ काल्ते कृखा कत्थिष्यते न कः ॥ ४ | 
अन्वयेन शलाधिष्ये £ क उन्नत (सन्‌) बन्धून्‌ उन्नति नेष्यति ? काते 
क पितुन्‌ प्रेष्यति १ कृत्वा को न कत्थिष्यते 2 
ग्याख्या--केन-जनेन, अतिकायाद्विनेति शेष, एवं परत्राऽपि योज्यम्‌ ! 
श्लाधिष्प्रे = श्लाघा करिष्यामि, ' ममतादश' सवंगुणसम्पन्न पुत्र इति भावः 
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क = जन , उन्नत =गुणैरुन्नतियुक्त सन्‌ , बन्धून्‌ = श्ात्मबान्धवान्‌ , उन्नति = 
परस कोटि, नैष्यतिरप्रापयिष्यति । काले = समये, पितृक्रियोचित इति भाव । क 
जन । पितृन्‌ = पित्पितामटप्पितामहादौन्‌ , मेष्यति तपंयिष्यति । कृत्वा-चिधाय, 
महदपि कार्यमिति शैष , क॒ = जन , न कत्थिष्यते अटमेतादशो योग्य इति आत्म- 
श्लाघा न करिष्यति ॥ 

छष्युत्पत्ति ® शकाधिष्ये = “श्काघु कत्थन इति धातोलयेद्‌ । बन्धून्‌ = हिकम- 
कस्य नीधातो. प्रधान कम॑ । उन्नतिम्‌ = “अकथित चे"ति कर्म्॑वादौण कर्म॑) 
प्रेष्यति = “श्रीन्‌ तपण? इति धातोकट्‌ । कर्थिष्यते = “कत्थ श्लाघायाम्‌? इति 
धातोलैट्‌ ॥ 

छभाषाऽ्थं & अतिकायके बिना किससे मै अपनी श्काधा करूगा ? कौन उन्नत 
होकर अपने बन्धुरओंको मी उन्नत करेगा ! पिवृक्रियाके उचित कारम कौन पितरो 
को तर्पण करेगा ? महच्वपूणं कायं करके मी कौन अपने ही मुखसे अपनी बडाई 
नहीं करेगा १॥ ४॥ 

उद्यस्यति हरिवेज' विचरिष्यति निभंय । 
मोद््यते यज्ञभागाश्च शरमानं च वद्यति |} ५॥ 
अन्यथ --हरि वञ्जम्‌ उघेस्यति, निभय ८ सन्‌ ) विचरिभ्यति, यज्ञभागान्‌ 
भोद्धयते, श्ए्रमानं च चद्यति ॥ 
ठ्याख्या--हरि = इन्द्र , चञ्र = कुलिशम्‌ , उदस्यति = उत्थापयिष्यति, 

्मतिकायाऽभावेनेति रोष. ! निभ॑य = भयरदित सन्‌ , धिचरिष्यति=इतस्ततो गभि- 
ष्यति । यज्ञभागान्‌ = मखाऽशान्‌ , स्वकीयानिति शेष । भोद्धयते = भक्षयिष्यति । 
शुरमान च शूज्ेऽस्मी"ति चित्तसमुम्नतिं च, वद्धयति=धारयिष्यति ॥ 

छभ्युसपत्ति® हरि" = “यमाऽनिङेन्द्रचन्दराऽकंविष्णुसिहाञछवाजिषु । शकाऽहि- 
कपिभेकेषु हरिर्नाकपिरे त्रिषु ॥» इत्यमर । उयस्यति = उस्पूवेकात्‌ “यसु उपरमे 
इति धातोलट्‌ । निर्भय = निगंत भय यस्मास्छ । भोचयते = “रुज पालनाऽभ्यव- 
हारयो ” इति धातोखैट्‌ । “सुजोऽनवने” इस्याप्मनेपदम्‌ । शूरमान = शूरस्य 
मानस्त, “मानश्चित्तससुन्नति ” इत्यमर । वच्यति = “वह प्रापणः? इति धातोलैर्‌ 
"होड› इति ढस्व, “घटो. क सीति तस्य कस्व च ॥ 

$भाषाऽथं & अतिकायके न होने पर इन्दर वच्चे उठयेगा, निर्भय होता दभा 
विचरण करेगा, यज्ञम अपने भार्गोको खायेगा मौर “नने शूर ह" एेसा समश्चकर 
अभिमान करेगा ॥ ९ ॥ 
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रविस्तप्स्यति निःशङ्क वास्यत्यनियतं मरुत्‌ । 
निवस्स्येत्यतुसंघातः स्वेच्छयेन्दुरुदेष्यति ॥ & ॥ 
छअन्वयः--रविं नि-शङक तप्स्यति । मरुत्‌ अनियतं वास्यति । ऋतुसघातो 
निवत्स्यति \ इन्दुः स्वेच्छया उदेष्यति ॥ 


ठ्याख्या-रवि. = सूर्यं , नि शङ्क = शङ्कारदित यथा तथा, तप्स्यति = तापं 
करिष्यति, निगप्रटीतुरति कायस्याऽभावादिति शेष , एव परत्राऽ्पि । मरुत्‌ = वायु., 
छनियत = नियमरदहित यथा तथा, स्वाच्छुन्येनेति भाव । वास्यति = गमन करि 
ध्यति ! ऋतुसघ।त = वसन्तायुतुससुच्चय , निच॑स्स्य॑ति = नित्त भविष्यति, अति- 
कायाऽभावेन मनगरे षड्ऋतवो वास्तन्यकुटुम्बिता दहित्वा कमेण ्रादुभेत्रिष्यन्तीति 
भाव । एव च इन्दु = चन्द्र., स्वेच्छया = निजव्राञ्छया, न तु मन्नियमपारत- 
स्त्येरोति भाव । उदेष्यति = उदयमेष्यति { अतिकायरादिप्येन चन्द्रौ मन्नमरे 
मत्यह पूर्णमण्डलत्वेन नोद्रमिष्यतीति तात्पर्यम्‌ 11 

छभ्युत्पत्ति ® निश = निर्गता श्ञङ्धा यरिमन्कर्मणि तद्यथा तथा । तष्स्यति = 
“तप सन्ताप” इति घातोलैट्‌ । वास्यति = “वा गतिगन्धनयो „ इति धातोलट्‌ । 
निर्वत्स्यति = निरूपसर्गपूवंकात्‌ “बतु वतन” इति धातोलैट्‌ , “ृद्धथ. स्यसनोः» 
इति वेकर्पिक परस्मंपद्‌, “न ॒बद्धयश्चतुभ्य › इतीरपरतिषेध. । उदेष्यतिं = उस्पूकं 
कात्‌ “द्रण्‌ गतौ" इति धातोल्द्‌ ॥ 

छभाषाऽथः® अतिकायके अभावे सूयं नि शङ्क होकर ताप करेगा! वायु 
अनियत रूपसे बहेगा । मेरे नगरमे वसखन्ताऽऽदि ऋलठर्जोका समूह विच्छिन्न होगा 
( ऋमसे एक एकु ऋतुका आविभाव होगा )। चन्द्र अपनी इच्छासे उगेगा 
( भ्रतिदिन चन्द्रका पूणंमण्डल नही रहेगा ) ॥ ६ ॥ 

तीरं स्यन्दिष्यते मेघेरुमं वर्तिष्यते यमः । 
अतिकायस्य मरणे किं करिष्यन्ति नाऽन्यथा । ७ ॥ 
अन्वय.- मेघे तीव्रं स्यन्दिष्यते । यम उग्रं वर्तिष्यते । अतिकायस्य मरे 

( इन्द्रादय ) किम्‌ अन्यथा न करिष्यन्ति 

ठ्याल्या--मेे = बलाहवौ , तीत्र = साऽविशयं, स्यन्दिष्यते = वर्धिष्यते 
रज अशमनमात्र विहायाञ्धुना मेवा पर्याप्त वर्विष्यन्तीति भाव. ! यम यमराज 
उग्र = रौद्र, वर्तिष्यते = चरि्यति । अतिकायस्य = तदाख्यघ्य मत्पुत्रस्य, मरणे = 
निधने, किम्‌ , अन्यथा = विपययं, न करिष्यन्ति = नो विधास्यन्ति, विधास्य- 

१९ भ० ० 
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न्त्येव, इन्द्रादय इति शेष ।‡ कि भविष्यति नाऽन्यथेति पाठान्तरं तत्रे किम्‌ 
न्यथा = वैपरीत्य, न भविष्यति ? तत्र सर्व॑मेतदूभविष्यत्येवेति माव ॥ 
छयुप्पत्ति.@ स्यन्दिभ्यते = “स्यन्दू प्रवणः इति धातोभवि लृट्‌ । “न बुद्धय- 
चतुर्भ्यः इतीदधरतिषेधो न, तत्र परस्मैपदस्य अयुवतनात्‌ । वर्तिष्यते = जत्मनेष- 
दित्वेनेद्रतिषेधाऽभाव ॥ 
छभाषाऽथं & मेव तीचरूपसे बर्टि करेगे । यमराज भयङ्कर आचरण करेगा । 
अतिकायके भरणसे इन्द आदि देवता क्या विपर्यय नही करेगे ? ॥ ७॥ 
ततो नरान्तकाऽभिधान पुत्रमनू्य शोक प्रकारायति-- 
उन्मीलिष्यति चक्षमे ब्धा यद्विनयागतम्‌ । 
आज्ञालाभोन्मुखं नच्र न द्रत्यति नरान्तकम्‌ ।। ८ ॥ 
अन्वयः--यत्‌ विनयाऽऽगतम्‌ श्रज्ञालाभोन्ुखे नम्र नरान्तक न द्र्यति, 
(श्रत )मे चक्षु ब्रेथा उन्मीलिभ्यति ॥ 


ठ्याख्या--यत्‌ = यस्मात्कारणात्‌ , विनयागत = विनीतम्‌ , श्ल्ञालामेोन्मु- 
खम्‌ = ्रदेशमराप्तयर्थमूदुवैमुःख, नम्र = नमनशीलं, नरान्तकः = तन्नामधेयं मत्न, 
न द्रच््यति = नो विलोकयिष्यति श्रत इति शेष । मे=मम, रावणस्येत्यथं । चश्च = 
नेत्र, ब्रथा = व्यर्थ, निष्फलमिति भाव , उन्मीलिष्यति = उन्मीलितं भविष्यति ॥ 
छ्यु्पत्ति.& यत्‌ = यच्छुब्दप्रतिरूपकमग्थयम्‌ । आन्ञाखाभोन्युखम्‌ = उत्‌ 
{ ऊर्ध्वम्‌ ) मुख यस्य स उन्मुख । आक्ताया कामे ( विषये ) उन्मुखस्तम्‌ । नच्न = 
““णम अह्वे शब्द्‌” इति धातोः “नभिकर्पिस्म्यजसकमदहिसदीपोरः इति रप्रव्यय. । 
दयति = ““ह्िर प्रेषण” इति धातोलैट्‌ । “खजिदयोक्चंस्यमकितिः इस्यमागम । 
उन्मीकिष्यति = उ्पूवंकात्‌ “मीर ( श्मीर चमीर्‌ >) निमेषणेः" इति धातोच्ैट्‌ ॥ 
भाषाऽ्थ॑'% लिख कारणसे किं विनयसे जये हुए, आक्ताराभमे उन्मुख ओर 
न्न नरान्तकको नहीं देखेगा इस कारणसे मेरा नेन्न व्यथं उन्मीलित होगा ॥ ८ ॥ 
धिङ्मां चिशिरसा नाऽहं सन्दिष्येऽद्य यत्‌ पुनः। 
घानिष्यन्ते द्विषः केन तस्मिन्‌ पञ्चत्वमागते । ९॥ 
अन्वय --यत्‌ अय अह पुन त्रिशिरसा न सन्द्रिष्ये, ( तत्‌ ) मा धिक्‌ 
तस्मिन्‌ पच्चत्वम्‌ आगते मेन द्विषो धानिष्यन्ते 2 
व्यास्या--यत्‌ = यस्मादुधेतो , अदय = अस्मिन्दिने, अह = रावण , भूय = 
पुनः, त्रिशिरसा = तन्नामकेन मत्पुत्रेण, न सन्द्शिष्ये = न सद्रद्धे न टो भवि- 
यामि, इति माव । ( तत्‌ = तस्माद्षेतो ) मा = रावण, धिक्‌ । तस्मिन्‌ = नरिशि- 
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रसि, पच्चत्वम्‌ = प्चभावम्‌ , श्रागते = रायाते, णत इति भाव । केन = अन्येन 
नेन जनेन, द्विष = शत्रव , धानिष्यन्ते = टनिष्यन , व्यापाद यिष्यन्त इति भाव ॥ 
@न्युत्पत्ति & सन्दरिष्ये = सपूर्व॑कात्‌ दश्िरधातो कर्मणि लट्‌ , “स्यचिच्सीयु- 
यताखि्व^स्यादिना चिण्वदिट्‌ च ! समा = धिक्पदेन योगे “विगुपर्यादिषु त्रिषु” 
इति द्वितीया । द्विष =द्विषन्तीति, “द्विष अभ्रीतौः इति धातो “स्सुद्धिषेश्त्यादिना 
क्षिप्‌ › सर्वाऽपहारी छोप । धानिष्यन्ते = हनधातो कर्मणि लृट्‌ , चिण्वदिद्‌ च ॥: 
ॐभाषाऽथं € जिससे जज मै फिर त्रिशिरसे नही देखा जगा, इस 
कारणस सखन्ञे धिक्कार है। उस ( त्रिरा ) के पञ्चस्वको प्राक्च होनेपर किससे 
शश्च मारे जायगे ॥ ९॥ 
शल्रुभिर्निहते मत्ते द्रद्येऽदं संयुगे सुखम्‌ । 
युद्धोन्मत्ताद्धिना शघ्रन्‌ समास्कन्तस्यति को रणे ॥ १०॥ 
अन्वय मत्ते शतरुभि निहते अह सयुगे खख द्रद्ये । रणो युदधोन्मत्तात. विना 
शत्रून्‌ के समास्कन्त्स्यति १ ॥ 
व्याल्या-मत्त=तन्नामके राक्षसे, शतरुभि- =वैरिमि , निहते=व्यापादिते, अहं 
रावण , संयुगे=संभ्रामे, उख=घखपू्वक, द्रच्ये -टे भविष्यामि, पू भयाद्‌्ट प्र 
मत्तव वाऽनन्तरं तेरेव शत्ुभिनिर्मयमह इष्टोभविष्यामीति भाव । रणे=सथामे युदो- 
न्मत्ताद्िना=तन्नामकरासाहते, शत्रू नरिप, क =युद्धोन्मत्तात्कोऽपयो जन, 
समास्कन्टस्यतिअभियास्यति मत्तयुदुधोन्मत्तौ नाम ॒देवान्तकादीनामात्मपुत्राणा 
रक्षणाऽथं रावणप्रषितौ राक्षसौ बोध्यौ ॥ 
छष्युरपत्ति ¢ द्रच्ये=दशधातो कर्मणि लृट्‌, अचिण्वद्धावपक्ञे रूप, चिण्वद्धा- 
वपन्ते तु “विष्ये” इति रूपम्‌ । युदधोन्मत्ताक्“विना'पदयोगे ““एरथग्विनानानाभि- 
स्ठृतीयाऽन्यतरस्यास्‌? इति पञ्चमी । समास्कन्तस्यति-सखमादुपूर्वकातु “स्कदिर्‌ गति 
शोषणयोः” इति धातोलृषट्‌ , “खरि चेति चर्त्वम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® मत्तनामकराक्तसके शाुर्जोसि मारे जाने पर मे समाममें 
शंसि सुखपूवंक देखा जागा । युदधमे युदधोन्मन्तके राक्तसके विना शच्रुभेकि पास 
कोन अभियान करेगा ॥ ५० ॥ 
हास्यते विशङ्को मा योस्यमानः शतक्रतुः । 
प्रकल्प्स्यति च तस्याऽर्थो निकुम्भे दुदेणे हते ॥ ११॥ 
अन्वय --शतक्रतु योत्स्यमान विशो मा युद्धाय आह्वयते \ दुरे 
शनिकुम्मे हते तस्य रथं प्रकहप्स्यत्ति च ॥ 
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ठयाख्या--शतक्रतु = इन्द्र , योत्स्यमान = युद्धं करिष्यन्‌ , विशङ्क = शङ्का 
रहित , निर्भय सन्निति माव । मा = रावण, युद्धाय~संग्रामाय, आह्वास्यते = 
श्राकारयिष्यति, दुहैरो-दु वेन व्यापा्यमाने, निकुम्भे-ङुम्भकणेयुत्रे, हते=त्यापा- 
दिते सति, तस्य~इन्द्रस्य, अथं. = प्रयोजन, निष्कण्टकराज्यलक्षणमिति भाव । 
मकल्प्स्यति च = सपत्स्यते च ॥ 

छब्युस्पत्ति ® शतक्रतु = रात क्रतवो यस्य सः। योत्स्यमान नयोस्स्यतं इति, 
“युध सम्रहरे” इति धातो “लट. सद्वा इति शानच्प्रत्यय । आह्वास्यते=आङ्‌ 
पू्वंकात्‌ "हन्‌ स्पर्धाया शब्दे चेति धातो ““स्पधांयामाङ" इत्यात्मनेपदम्‌ । 
दु्हेणे दु खेन हन्यत इति दुहंणस्तस्मिच्‌ , “ईषद्दु सुषु छच्छाऽक्ृच्छाऽथषु खटट्‌ 
इति खहप्रत्यय “हन्तेः रिति णत्वमिति मह्लिनाथ* । वस्तुतस्सु अत्र णस्वे कर्तव्ये 
“दुर षत्वणत्वयोरूपसर्गस्वप्रतिषेधो वक्तन्य› इति वार्तिकेन दुर उपसग॑प्वप्रतिषेधाव्‌ 
धदुहंण,› इत्यत्र णत्व प्रामादिक प्रतीयते। ग्रकरप्स्यतिन्प्पूवंकात्‌ “कृपू सामर्थ्ये,” इति 
धातोलट्‌ , “कृपो रो रु” इति रेफस्य रस्व, “छुटि च क्लृप,; इति परस्मेपदवि- 
कट्प., अत एव “तासि च क्लृपः इतीडागसमप्रतिषेध ॥ 

&भाषाऽथं & अव इन्दर युद्ध करता इञ निभ॑य होकर सुक्षे युद्धके किए रुर- 
करेगा । दु खसे मारे जने वारे निङकम्भके मारे जानेपर इन्द्रका प्रयोजन भी 
सपन्न होगा ॥ १५॥ 

कल्पिष्यते हरेः भ्रीतिलेङ्का चोपहनिष्यते । 
अगस्यते सुरेश्वेह रि पोयांस्यामि वश्यताम्‌ ।! १२॥ 
छन्वयः--दरे. रीति. कलिपिष्यते । लङ्का च उपटनिष्यते । इह सुरश्च आग 
स्यते \ रिपो वश्यता यास्यामि ॥ 
ठयाख्या--हरेः=इन्द्रस्य, प्रीति = हषः, कलिपष्यते=मविष्यति, शन्चुकतक- 
कुम्भनिपातनश्रवरोनेति शेष । एव च लङ्का चनतदाल्या अरस्मन्नगरी च, उपहनि- 
ष्यते = परिलोष्स्यते, शन्रुभिरिति शेष । इह = लङ्काया, सरेथदेवेश, आगस्यते = 
श्मायास्यते ! परिणमेरिपो शत्रो , वश्यताम्‌अधीनता, यास्यामि प्राप्स्यामि ॥ 
छव्युरपत्ति ® कटिपष्यते-कृपूधातोलेद्‌ , उदिच्वात्‌ ^स्वरतिसूतिसूयतिधूञदितो 
वेति इडागमो वेकर्पिक । उपहनिष्यते = उपपूवंकाद्धनधातोलट्‌ , अचिण्वद्धा- 
वपक्ते “ऋद्धनो स्थे इतीट्‌ । अन्न तृतीयचरणव्वेन निणेयसागरे वेङ्कटेश्वर च 
सुद्राऽऽल्ये स्थितो “देवान्तक ! त्वया त्यक्त इत्याकारक पाठो जयमब्गरुभरता- 
श्यामनम्युपगतोऽस्ति । देवान्तको रावणास्याऽन्यतम पुत्र. । आगस्यते-जादपूर्व॑का- 
इश्लृषातोभवे लट्‌ । यास्यामि या प्रापणे" इति धातोः कर्तरि लृट्‌ ॥ 


समः ] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । २१३ 


छभापाऽ्थं & कुम्भको मारे इए जानकर इन्द्रको हषं होगा । शत्रुजसे रुद्धा 
नष्ट की जायगी । य्ह देबतारोग आस्गे । मै भी शनुर्जोका अधीन हो जाऊगा॥ १२॥ 
मरिष्यामि विजेष्ये वा हताश्चेत्तनया मम । 
हनिष्यामि रिपूस्तूणं न जीविष्यामि दुःखतः । १३॥ 
अन्वय.---मम तनया हता चेत्‌, मरिष्यामि चा विजेष्प्रे। रिपून्‌ तूण 
हनिष्यामि । दु खितो न जीविष्यामि ५ 
ठ्याख्या--मम = रावणस्य, तनया. -पुत्रा , दैवान्तकादय इति शेष । इता- 
धेत्‌=व्यापादिता यदि, तर्हिं मरिष्यामि = प्राणास्त्यद्यामि, चा = थवा, विजेष्पे 
जेष्यामि, शच्रूनिति शेष ¦ ततो रिपून्‌ = शत्रून्‌ , तूण सत्वर, दहनिष्यामिनन्यापा- 
दयिष्यामि । दु खित = व्यथित , सन्‌ बम्धुनाशादिति शेष । न जीविष्यामि = 
भ्ाणान्नो वारयिष्यामि ॥ 
छष्युत्पत्ति ® तनयाः = ““जात्मजस्तनय सूनु. खत पुत्र” इत्यमरः । मरे 
ष्यामि=““गड प्राणत्यागे इत्ति धातोलैट्‌, “भ्रियतेक्डखिडोश्वे"ति नियमान्नास्मने- 
यदम्‌ । विजेष्ये=विपूर्वकात्‌ “जि जयेः, इति धातोखट्‌ “विपराभ्यां जे ” इत्यास्मने- 
पदम्‌ । जीविष्यामि=“जीव प्राणधारणे? इति धातोर्‌ ॥ 
®भाषाऽर्थ.& मेरे पुत्र मारे गये तो मै मख्गा वा शत्रुर्जोको जीतुगा । शन्न 
ओको शीघ्र मार डाङ्गा । बन्धुनाश्षसे दुः खित होकर नहीं जीऊगा ॥ १३ ॥ 
स्मेष्यन्ते मुनयो देवाः कथयिष्यन्ति चाऽनिशम्‌ । 
दशग्रीवस्य दुर्नतिर्विनष्टं रक्षसां लम्‌ ।। १४ ॥ 
अन्वय"-सुनय स्मेष्यन्ते । देवा “दशग्रीवस्य दुन ते रक्षसा लं विनष्टम्‌” 
( इति ) निश कथयिष्यन्ति ॥ 


उयाख्या-- मुनय = तापसा , स्मेष्यन्ते = ईषद्धसिष्यन्ति, दषदिति रोष । 
देवा = सुरा, दशम्रीवस्य = रावणस्य, दुर्नीति = दुनेयात्‌ , रक्षसा = राक्षसाना, 
ऊुल = चंश , विनष्टं = विनाश गतम्‌ , ( इति = इत्थम्‌ ) अनिश = निरन्तरं, कथ- 
यिष्यरिति = वदिष्यन्ति \ 

युस्पत्ति & मुनय इति, “मन क्तानः इति धातो “मनेरचः इतीनि" उस्वं 

च । स्मेष्यन्ते = ““दिमड ईषद्दसनेःः इति धातोचैद्‌ । ददाय्रीवस्य = दश ओवा यस्य 
स दङ्ाम्रीवस्तस्य । दुर्नीति दुष्टा नीतिदुनीं तिस्तस्या , “कुगतिप्रादय?” इति समास , 
“दुर" षस्वणत्वयोरूपसर्गत्वप्रतिषेधो वक्तव्यः इति दुर उपसर्गत्वप्रतिषेधाग्णस्वांऽ 
भाव । कथयिष्यन्ति = “कथ वाक्यभ्रबन्धःः इति धातोलेट्‌ ॥ 


२१४ भधिकाव्यम्‌- [ षोडश, 


®&माषाऽथं ® मुनिरोग हंसे सुसङुरायगे 1 देवगण ““रावणकी दुनींतिसे 
श्तसोका कुर विनष्ट हो गया ।› एेसा निरन्तर करेगे ॥ १४ ॥ 
केन सम्भावित तावा्म्भकणेस्य राघवः । 
रणे कत्स्येति गात्राणि मर्माणि च धितस्स्येति । १५॥ 
अन्वय'-हे तात | “राधो रणे कुम्भकर्णस्य गात्राणि कत्स्यंति मर्माणि च 
वितत्स्यंति ( एतत्‌ ) केन सम्भागितम्‌ ४ 
व्याख्या--हे तात = हे पित , शोकादूबुद्धिस्थस्य पितुरभिभुखीकरणाऽथं- 
मियमुक्ति । राघव = राम , रणे = युद्धे, कुम्भकणंस्य=मन्मध्यमश्रातु , गात्राणि 
अह्गानि, रूढिमत्या लक्षणथास्यमर्थं । कत्स्य॑ति = उत्स्यति मर्माणि च = ममं 
स्थानानि च, वितत्स्यंति = दहिसिभ्यति, ( एतत्‌ = व्यापादनम्‌ ) केन~जनेन, सम्भा- 
वितं = निशितम्‌ ॥ 


छष्युस्पत्ति.ॐ राघव = रघोरपत्य पुमान्‌ , “तस्याऽपस्यस्र्‌"› इत्यण्‌ , “अगुण” 
इव्युवणस्य गुणश्च । गात्राणि = “गात्र वपु सहनन शारीर वस्मे विग्रह ।'› इत्यमर । 
कत्स्यति = “छती ददन › इति धातोच्ेट्‌ , “खेऽसचि कृतचतददतृदनरत” इत्यनेन 
इटो वेकरिपकस्वात्पत्ते तद भावः ! वितस्स्यतिन्विपूवंकात्‌ “उवृदिर्‌ दहिसाऽनादरयो 
इति धातोकट्‌ , पूर्वसूत्रेण इडविकल्प ॥ 
छभाषाऽर्थं & हे पिताजी । “रामचन्द्र युद्धमे ऊम्भकणके शरीराऽवयर्वोको 
काटेगा जौर मर्म॑स्थानोकी हिसा भी करेगा? यह किसने निश्चय किया था ! ॥ १५॥ 


पतिष्यति क्नितौ भानु" प्रथिवी तोलयिष्यते । 
नभस्वान्‌ भह्ूयते व्योम मुष्टिभिस्ताडयिष्यते । १६ ॥ 
पअन्वय.--भायु सितौ पतिष्यति । पृथिवी तोलयिष्यते । नमस्वान्‌ भङड- 
दयते 1 व्योम मुष्टिभि" ताडयिष्यते ॥ 
ठ्याख्या-मानु. = सूयं , क्षितौ = भूमौ, पतिष्यति = अघोगमिष्यति । 
परथिवी = भूमि , तोलयिष्यते = ऊध्वं ज्ेपस्यते । नभस्वान्‌ = वायु , भद च्यते-भग्न- 
करिष्यते, करा्रवदिति शेषः ! व्योम~=आआकाश, मुषटिभि = सपिण्डिताऽहल्िपाणिभि 
ताडयिष्यते = हनिष्यते, “कुम्भकणं -पुसा परिभविष्यते, एतानि न सम्भावि- 
तानि ˆ" * ” इत्यष्टादशश्लोकस्थे पद सम्बन्य । एव श्लोकान्तरेऽपि ज्ञेय । 
यथा सर्वाण्येतान्यसम्भाव्यानि तथैव रामकतंक कुम्भकर्णहननमपि नेव सम्मान्य, 
घरं दुनियतिवशात्तदैव सचरृत्तमिति भाव ॥ 
छच्युतपत्तिःॐ तोरथिष्यते = “तुरु उन्मान, इति धातुश्वरादावदन्तेषु च पल्यते, 


सगं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाट्रयोपेतम्‌ । २१९ 


तस्मात्‌ क्म॑णि लृट्‌ । भड्च्यते = “भञ्जो आमन” इति धातो कर्मणि लृट्‌ । ताड- 
यिभ्यते = “वड आघातेः, इति चौरादिकधातो कर्मणि ढ्‌ ॥ ॐ 
कभाषाऽरथ.& सूयं जमीनयर गिरेगा । प्रथिवी ऊपर केकी जायगी । वायु रुकडी 
के सदश तोड़ा जायगा । आकाञ्च मुरछोसे पीडा जायगा ॥ १६ ॥ 
इन्दोः स्यन्दिष्यते वहि समुच्छोदयति सागर । 
जल धच्तयति तिग्माशोः स्यन्त्स्यन्ति तमसा चयाः ॥ १७ ॥ 
अन्यय --इन्दो वहि स्यन्दिष्यते । सागर समुच्छो च््यति । जल ध्यति , 
तिग्माऽशो तमसा चया स्यन्त्स्यन्ति ॥ 
ठथाख्या--इन्दो = चन्द्रात्‌ , वह्कि = अग्नि, रयन्द्ष्यते = लविष्यति । 
सागर = समुद्र , समुच्छो दयति = शोष यास्यति । जल = तोय, वदयति = दाहं 
करिष्यति । तिग्माशो = सूयात्‌ , तमसाम्‌ = अन्वकाराणा, चया = समूहा , स्य- 
न्त्स्यन्ति = क्षरिष्यन्ति एतानि नेव सम्भावितानीति भाव ॥ 
छब्युखन्त ® स्यन्दिष्यते = “स्यन्दू प्रवणे? इति धातोलेद्‌ “्द्धय स्यसनो , 
इति परस्मैपदस्य वेकर्पिकत्वाप्पन्ते तदभाव । सयुच्डोच्यति=समुस्पू्बकात्‌ “शुष 
शोषणे इति धातोद्‌ । धच्यति = “दृह भस्मीकरण इति धातोचेट्‌ , यत्त॒ 
“हो ड” इति हस्य उस्वमित्ति जयमङ्गरस्तन्न, ““दृदेधांतोधघेः, इति उस्वाऽपवादस्म 
घस्वस्य विधानात्‌ । तत ““एुकाचो बश्चो मष क्षषन्तस्य स्ध्वो ” इति भष्भावेन 
दकारस्य धकारे तस्य “खरि चे"ति चर्त्वम्‌ । तिग्माऽशो = तिग्मा अश्वो यस्यस 
तिम्माऽश्यस्तस्य । स्यन्तस्यन्ति = स्यन्दुधातोक्^ट्‌ “द्ध्य ' स्यसनो *› इति परस्मैप- 
द्विकल्प" ““न बृद्धवश्चतुभ्म' इतीट्‌ प्रतिषेध ॥ 
छमाषाऽथं ® चन्द्रसे अचि बहेगा। सयुर सूख जायगा । जरु दाह करेगा । 
सूय॑से अन्धकारसमूह बर्हेगे ॥ 
कुम्भकर्णो रणे पुसा रुद्ध. परिभविष्यते । 
संभावितानि नैतानि कदाचित्केनचिञ्जने ॥ १८ ॥ 
` अन्वय कुम्भकर्णो रणे छद ( सन्‌.) पुसा परिभविष्यते ) एतानि जने केन- 
चित्‌ कदाचित्‌ न सम्भावितानि ॥ 
व्याख्या -कुम्नकणं = मन्मध्यमभ्राता, रणे = युद्ध, कुद = कुपित सन्‌ , 
पुंसा = मनुष्येण, परिभविष्यते = जेष्यते । एतानि = भालुपतनादीनि ङम्भकणेपरि- 
भवाऽन्तानि, जने = लोके, केनचित्‌ = पुरुषेण, कदाचित = जातुचित्‌ , न सम्भा- 
वितानि = न चिन्तितानि \ 


२१६ मटिकान्यम्‌- [ षोडश 


@च्युत्पत्तिःॐ परिभविष्यते = परिपूवंकात्‌ “मू सत्तायाम्‌", इति धातो" कमणि 
लृट्‌ । अन्न भानुपतनादेः ऊुम्भकर्णपरिभवेन सादृश्य क्षपान्निदर्शनाऽलङ्कारः ॥ 
छमाषाऽ्थं & कुम्मकणं युद्धम कुपित होता इजा मनुष्यसे जीता जायगा । 
ये ( सूयं पतने रेकर ऊुम्भकणंपराजयपर्यन्त विषय ›) रोकमे किसी से कमी भी 
सम्भावित नही इणु थे ॥ १८ ॥ 
कुम्भकं हते लङ्कामारोचयन्ति प्लवङ्ग माः । 
दहन्ति राक्षसान्‌ दृप्ता भह्यन्ति च समाश्रमान्‌ ॥ १६ ॥ 
अन्वय -- कुम्भके हते प्लवङ्गमा लङ्काम्‌ श्रारोच्यन्ति, रक्षसान्‌ दङ्च््यन्ति 
डपा ( सन्त ) मम आश्रमाश्च भर्द्यन्ति ॥ 
उ्याख्या-कुम्भकणं = मन्मध्यमभ्रातरि, हते = व्यापादिते सति, प्लवद्गमा = 
चानरा , ल्या = मन्नगरीम्‌ , अरोचयन्त = आ्ाक्रमिष्यरित, राक्षसान्‌ = यातुधानान्‌ , 
दङ्छ्यन्ति = दशने. छेत्स्यन्ति, दप्ता = दर्पयुक्ता सन्त , मम = रावणस्य, आध्र- 
माश्च = सौ वारेत्य्थं , भङ्दयम्ति- चूणयिष्यन्ति ॥ 
छव्युस्पत्ति.® जआरोचयन्ति = आदपूर्वंकात्‌ “रूह बीजजन्मनि प्रादुभवि चे"ति 
धातोकैद्‌ । दडच्यन्ति = “दश दाने" इति धातोलँट्‌ , दशन दष्टराव्यापारः । पृषो. 
दरादित्वादनुनासिकरोप" । भडचयन्ति = “भज्ञो आमद न इति धातोलृट्‌ ॥ 
छभाषाऽथंॐ कुम्भकर्णके मारे जानेपर वानर लङ्कामे आक्रमण करेगे, रात्तसोको 
दा्दोसि नोचेगे, गर्वयुक्त होते इए मेरे भवर्नोको भी चूणं कर डाख्ये ॥ १९॥ 
चस्स्येन्ति बालवृद्धाश्च नस्स्येन्ति च मुदा युताः । 
तेन राक्षसमुख्येन विना तान्‌ को निरोत्स्यति ॥ २० ॥ 
छन्वयः-( प्लवद्गमा ) बालवरदुधान्‌ चत्स्यन्ति, युदा युता नत्स्थम्ति च । 
तेन राक्षसमुल्येन विना तान्‌ को निरोत्स्यति 2 


व्याख्या --बालष्रदधान्‌ = शिशू जरटाश्च राक्षसान्‌ , चत्स्यन्ति = व्यापाद- 
यिष्यन्ति, प्लवद्गमा इति शेष , एवं परवाक्येऽपि । मुदा = ट्ष॑ण युता = सम्बद्धा 
सन्त , नत्स्येन्ति च = वृत्य च करिष्यन्ति । तेन=कुम्भकणेन, राक्षसमुख्येन विना 
गाक्षसप्रवरेण विना, तान्‌ = प्लवद्गमान्‌ , को निरोत्स्यति = को निवारथिष्यति ॥ 
छध्युत्पत्ति-& चस्यन्ति = “चती हिसाग्रन्थनयो ” इति तौदादिकाद्धातोर्लट्‌ › 
“सेऽसिचि इतच॒तचछुदव दनतः” इति विकस्पेनेडागम । तद्भावे चतिष्यन्ति । नरस्य 
न्ति = “नृती गात्रविेपे” इति धातोचट्‌ , पूर्वसूत्रेण विकल्पेनेडागमस्तद्भावपक्ते 
नरतिंष्यन्तीतति रूपम्‌ । राकससुख्येन = “विना” पद्योगे ““पथग्विनानानाभिस्वरती- 
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याऽन्यतरस्याम्‌, इति तृतीया, पत्ते द्वितीया पञ्चमी च 1 निरोस्स्यति = निपूर्वकात्‌ 
“ङधिर्‌ आवरण» इति धातोर्‌ ॥ 
®$भाषाऽथं & वानर वारक ओर उुड्ढे रा्तसोको भी मार डाखेगे, हष॑युक्त होते 
इए नाचेगे भी । उस शरेष्ठ राकस ( कुम्भकर्णं ) के विना उन्दं कौन रोकेगा १ ॥२०॥ 
अमर्षो मे परः सीतां राघषः कामयिष्यते । 
च्युतराञ्यास्सुख तस्मास्कि किलाऽसाघवाप्स्यति ।। २९ ॥ 
छअन्वय.--८( हन्त ! ) मे पर श्रमषं । राघव सीता कामयिष्यते, असौ 
च्युतराज्यात्तस्मात्‌ किं किल सुखम्‌ अवाप्स्यति १ 
व्याख्या-मे = मम, रात्रणस्येत्यथं । पर = उत्कृष्ट , अमषं = अक्षमा, 
कोपो वा । अमषहेतु अरतिपादयति--सीताभिति । यत्‌ राघव = राम, सीता = 
जानकीं, कामयिष्यते = एषिष्यति । असौ = सीता, च्युतराज्यात्‌ = राज्यश्र्यत्‌ , 
तस्मात्‌ = रामात्‌ , किंकिल = किं नाभ, किड्धित्तेति समुदाय कोधयोतक उपपदम्‌ \ 
सुख = प्रमोदम्‌ अवाप्स्यति = प्राप्स्यति, तन्न सम्मावयामीति भाव ॥ 
छ्युप्पत्ति ® कामयिष्यते = “कमु कान्तौ, इति धातोर्णिडन्तात्‌ “अनवक्लृप्त्य- 
मर्षयोरकिनरत्तेऽपि” इति अमष ८ क्रोधे अक्षमाया वा >) लृट्‌ । च्युतराज्यात्‌ = च्युत 
राज्य यस्मात्स च्युतराज्यस्तस्मात्‌ , “निष्ठे ति निष्ठाऽन्तस्य पूर्वनिपात. । अवाप्स्य- 
ति = अवपूचंकात्‌ “आप्लु व्याप्तौ” इति धातो “किङ्किकाऽस्त्यर्थेषु लृट्‌, इति अन- 
वक्लृक्तौ ( असम्भावनायाम्‌ ) किङ्किशब्द उपपदे लृट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थ-% सुश्च अतिकाय क्रोध है, जो कि रामचन्द्र सीताकी इच्छा करेगा । 
सीता राज्यभ्रष्ट उख ( राम ) से क्या सुख पायेगी १ ॥२१॥ 
मारयिष्यामि वैदेहीं खादयिष्यामि राक्षसे. । 
भूमो बा निखनिष्यामि विध्वसस्याऽस्य कारणम्‌ ।। २२॥ 


अन्तय.~ स्य विध्वसस्य कारण वैदेही मारयिष्यामि, रा्रसे खादयिष्यामि, 
चा भूमौ निखनिष्यामि ॥ 


व्याख्या--श्रथ चा शरस्य = सम्प्रति संदृत्तस्य विष्वसस्य = विनाशस्य, कार- 

ण = हेत, वेदेह = सीता, मारयिष्यामि = हनिष्यामि, राक्षसै = यातुधानै , खाद्‌- 

यिष्यामि = भोजयिष्यामि, वा-खथ वा, भूमौ=भुवि, निखनिष्यामि-अवदारयिष्यामि, 
गते स्थापयिष्यामि इति भाव ॥ 

®व्युत्पत्ति ® विध्वसस्य = विष्टो भ्वसो विध्व॑सस्तस्य ““कगतेभ्रादयः” इति 

समासः। मारयिष्यामि = “द्‌ ्राणत्यागे” इति धातोर्ण चद्‌ । रासे = परत्य- 
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वक्षानाऽर्थस्य खादृधातो्योगे “गतिञ्ुद्धभरत्यवसानाऽ्थंशब्दक्माऽकमकाणामणि 
कर्तां सणौ इति कर्मखन्ञाया पराक्चायाम्‌ “आादिखाचयोर्नेःति निषेधात्‌ अनभिहिते, 
भरयोज्यकतं!र “कतकरणयोस्तृतीयेः"ति वृतीया । खाद्यिष्याम = “खाई अन्तणे” 
इति धातो्ण लृट्‌ । निखनिष्यामि = निपूर्वात्‌ “खनु अवदारणः इति धातोकैट्‌ ॥ 
छेभाषाऽथं @ इस विनाश्चकी देतुभूत सीताको मार डाद्गा, राक्तसोको खिला. 
ऊगा अथवा जमीनको खोद्‌ कर उसके भोतर डाकू दगा ॥ २२ ॥ 
ऽनुरोस्स्ये जगल्लचमी घटिष्ये जीषिघुन वा 
न रस्ये विषये. दूस्ये भवने बान्धवेरहम्‌ ॥ २३ ॥ 
छअन्वयः--जग्लदमी न अलुरोत्प्ये । जीवितुं वा न धरिष्ये । अहं वान्ये. 
शल्ये भवने विषये न रंस्ये ॥ 
व्याख्या - जग्लद्मी = सोकश्चिय, न श्रनुरोत्घ्ये = न क।मयिष्ये, जौवितु 
वा = प्राणान्धारयितु वा, न धरिष्ये = प्रयत्नं नो करिष्यामि । अह = रावण , 
बान्वचे = बन्धुभि , शल्ये = रहिते, भवने = सौधे, विषयै = शब्दस्पशदिभिरि- 
द्ियाऽ्ये , न रस्ये = न क्रीडिष्यामि ॥ 
®ष्युत्पत्ति ® अनुरोस्स्ये = अनुपू्ंकात्‌ “घर्‌ आवरण? इति धातोलट्‌ , अयु 
पूवको सधरिच्छाया यथाऽऽह भटमरर अआख्यातचन्द्रिकाया “ङिप्सते ह्य तच्छाया 
खटस्यथानुरूध्यते 1" इति । घरिष्ये = “घट चेष्टायाम्‌” इति धातोल्‌ । शून्ये = शने 
हित शून्य, तस्मिन्‌ , “शुन सम्प्रसारण वा च दीघत्वम ” इति सम््रसारणस्षहङ्कतो 
यस्प्रत्यय , दीधंस्वस्य वेकर्पिकस्वात्पन्ते शुन्यमिति हस्वत्वमपि । “शयूम्य तु विक. 
तुच्छुरिक्तके ।*” इत्यमर । रस्ये=“रमु ऋीडायास्‌* इति धातोलट्‌ › “नश्चाऽपदान्तस्य 
क्रिः” इत्यनुस्वार ॥ 
छमाषाऽथं & मे लोककी रुच्मीकी भी इच्छा नही करूगा 1 जीनेके किष भी 
प्रयत्न नहो कैरूगा ! मे बान्धर्बोसे शून्य मवनमे शब्द स्पशं आदि विषर्योसे ऋीडः 
नही करूगा ॥ २३ ॥ 
मोदिष्ये कश्य सौख्येऽहं को मे मोदिष्यते सुखे । 
अदेया किकरते मोगा" कुम्भके 1 त्वया विना | २४ ॥ 
अन्वयः- हे कुम्भकणं । त्वया चिना कस्य सौख्ये अह मोदिष्येध्कोमे 
सुखे मोदिष्यते ४ किकरते मोः, आदैया 2 
व्याख्या--हे कुम्भकणं = हे मनमध्यमाऽ्नुज !, त्वया विना = ता विना, 
कस्य~परस्य जनस्य, सौष्ये-सखे, अह = रावण , मोदिष्ये = दर्षिष्ये, न कस्य- 
चिदिति भाव । क = जन, मे = मम, सुखे = दषं सति, मोदिष्यते = हृष्टो वि- 
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ष्यति, न कश्िद्पीति भाव- । किंकृते = किं निमित्त, मोगा =परमोगा , श्रदैया = 
आद्‌ातत्या , मयेति शेष ॥ 
छ्युत्पत्ति & सौख्य = सुखमस्याऽस्तीति सुख , “अद्यं आदिभ्योऽच्‌” इत्यच्पर 
त्यय । सुखस्य भाव" सोख्य, तस्मिन्‌ । “गुणवचनव्राद्यणादिभ्य क्मणिचेः“्नि 
ष्यञ्‌ । मोदिष्ये = “मुद हर्षः इति धातोलँट्‌ । किड्ते = कृते इति निमित्ताऽथंक- 
मन्ययस्‌ । कस्य कृते । अदेया = आदातु योग्या. जाडपूवकात्‌ “इदान दानः 
इति धातो “अचो यत्‌? इति यत्‌ “ईद्यति? इत्यात ईत्व गुणश्च ॥ 
छभाषाऽथं & हे कुम्भकं । तुम्हारे विना किसके सुखमे मै इषं मानुगा ? कौन 
मेरे सुखमे हषं मानेगा ? अव किसके किए दूसररोके भोग सुनने सेने चादि १ ॥२४॥ 
या सुद्स्सु विषन्नेषु मामुपेष्यन्ति सपद: । 
ता कि मन्युच्तताऽऽभोगा न विपत्सु विपत्तयः ।॥ २५॥ 
अन्वय.--सुहृत्सु विपन्ने या सपदो माम्‌ उपैष्यन्ति, ता मन्युक्षताऽऽभोश 
८ सत्य ) कि विपत्सु न विपत्तय ? 
व्याख्या-खहत्छ = स्निग्धेषु, विषन्नेषु=विपत्तिप्रापेषठु, या , सम्पद्‌ = विभू- 
तय , मा = रावणप्‌, उपेष्यन्ति -उपागमिष्यन्त्‌, ता =सम्पद्‌ , मन्युक्षताऽडमोगा = 
शोक्रखण्डितविस्तारा सत्य , किं, विपत्सु = पिपत्तिषु मध्ये, न विपत्तय =नो 
चिपद्‌ , क्षतक्षारसंस्यानीया भवन्तीति भाव ४ 
छच्युप्पत्ति & उपेष्यन्ति = उपादपूर्वंकातू. “इण्‌ गतौ इति धातोकछैट्‌ । मन्यु- 
ताऽऽभोगा = मन्युना क्षता आभोगा यासा ता , (जाभमोग परिषूर्ण॑ताः” इत्यमर ॥ 
छभाषाऽथं ® सिनिर्धोकि विपद्यस्त होने पर जो सपन्तिया मेरे पास येगी 
वे शोकृसे खण्डित विस्तार वारो होती इद्धं क्या विपत्तिर्योके मध्यमे विपत्ति 
स्वरूप नही हे ?॥ २५ ॥ 
विनह्ुयति पुरी च्तिप्र तूणेमेष्यन्ति वानरा. । 
असन्धिर्सोस्तवेत्येतद्विभीषणस्युमाषितम्‌ ॥ २६ ॥ 
छन्वय--"असन्धिस्सो तव पुरी क्षिप्रं विनड्द्यति ! वानरा तूणम्‌ 
एष्यन्ति ‡ इत्येतत्‌ विभीषणदभाषितप्‌ ॥ 
ठयाख्या--श्रसन्वित्सो = सन्वानमनिच्छो , रमेरोति रेष ! तव = भव्त, 
पुरी=नगरी, लङ्कत्यथं ¦ सिप्र=सत्वर, चिनड् द्यति = विनाशमे्यति ! वानरा = 
कपय , तूर्णं = सत्वरम्‌, एष्यन्ति = आगमिष्यन्ति 1" इत्येतत्‌ = इत्याकरक वचन, 
विमीषणसुभाषित = मदघुजसुवचनम्‌ , आसीदिति शेष । तच्च विभीषणव्चन-- 
'सन्धानमेवाऽ्स्तु परेण तस्मात्‌ ( १२-५४ ) इत्याकारकं बोध्यम्‌ ॥ 
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छष्युत्पत्तिः% असन्धिस्सोः = सन्धातुमिच्छु सन्धिरसुः, न सन्धित्सु असन्ध- 
त्सुस्तस्य “सनाश्चसभिक्ञ उ ” इ्युभव्यय । विनडच्यति = विपूवंकात्‌ “णश्च अद्‌- 
रशन” इति धातो ^“ क्तिप्रवचने चट्‌” इति लर्‌ “मस्जिनशोक्ष र” इति चुम्‌ । 
एष्यति = पूर्व॑सूत्रेणेव लृट्‌ , तत्र क्िप्रपर्याये तूणंस्याऽपि ग्रहणात्‌ ॥ 
छमाषाऽथं & “सन्धिी इच्छा न करने वारे आपकी पुरी ( र्ङ्का) शीघ्र 
विनष्ट हो जायगी । वानर सत्वर आजायगेःः रेखा विभीषणका सुभाषित था ॥र६॥ 
अर्थेन सथा राज्ञा न भाषिष्यामहे वयम्‌ 
संयोरस्यामह्‌ इत्येतत्मरहस्तेन च भाषितम्‌ । २७ ॥ 
्मन्ययः--राज्ञा अर्थन स्ता वय न भाषिष्यामहे, सयोत्स्यामहे 1“ इत्येतत्‌ 
हस्तेन च भाषितपर ॥ 
ठयाख्या--राज्ञा = भूपेन, रावरोनेत्यथं , अर्थन = धनेन, सभताः- पोषिता , 
चयम्‌ = अनुचरा, न भाषिष्यामहे = नो वच्छ्याम , सरिवमिति रेष । सयोत्स्या- 
महे=युद्‌ध करिष्याम , इतेतत्‌ = इत्याकारकं वचन, प्रहस्तेन च = तन्नामकेन 
मन्तिणा च, भाषित = कथितम्‌ । यदययपि मन्त्रनिणप्रे प्रदस्तेनेदश वचन नोक्त 
तयाऽपि विभीषणवचन तेनाऽद्गीक्ृतसिव्यञ्चुमीयते ॥ 
शय्युप्पत्ति $ भाषष्यामहे=“भाष व्यक्ताया वाची"ति धातोलद्‌। सयोर्स्यामहे- 
सपूवकात्‌ “युध सम्प्रहार” इति धातोलृट्‌ ॥ 
छेभाषाऽथं.ॐ “महाराज ( रावण ‡ से धनसे पोसे गये हम रोग ॒सन्धिकी 
चात नही करेगे किन्तु युद्ध करेगे", एेसा वचन प्रहस्तने भी कषा था ॥ २७॥ 
मानुषो नाम पत्काषी राजानं पुरुषाऽशिनाम्‌। 
योधयिष्यति स्रामे दिन्याऽख्ररथदुजेयम्‌ ।। रप ॥ 
ऋन्वयः-माुष पत्काषी संग्रामे दिन्याऽचखरथदुजंय पुरुषाशिना राजान योध- 
यिष्यति नाम ¦ 
ठ्यास्या--मायुष = मयुष्य , राम इति भाव सोऽपि- पत्काषी = पदाति 
सन्‌, सम्रामे-युदधे, दिग्याऽच्ररथदुजेयम्‌ = अलौकिकाऽऽयुधस्यन्दनदुरभिभवनीयं 
पुरुषाशिना=नरभक्षकाणा, राक्षसानामित्यथं । राजान = भूपं, मामिति माव । 
योधयिष्यतिनयुद्ध करिष्यति, नाम-~कुत्सितमित्यथं ॥ 
छग्युत्पत्ति & मानुष = मनोरपत्य पुमान्‌ , ““मनोर्जातावन्यतौ षुक्‌ चेति अन्प्र- 
स्यय. सुगागमश्च । “मनुष्या माजुषा मस्यां मनुजा मानवा नरा- ।» इत्यमर. 
पत्काषी = पादौ कषतीति तच्छीर., पादो पपदपूर्वकात्‌ हिसाऽ्थात्‌ कषधातो “सुप्य 
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जातौ णिनिस्ताच्छीस्य” इति णिनिप्रत्ययः “हिमकाषिहतिषु चेति पादस्यः 
पद्धाव । दिव्याऽ्ञरथदु्जय = अख्राणि च रथाश्चेति अखरथ, दवन्द्रश्च भ्ाणितूरयंसे- 
नाऽद्गानासरः इति सेनाऽडत्वात्समाहारद्न्द्र. । दिवि भव दिव्य, “यप्रागपागुदक्प् 
तीचो यत्‌, इति यत्‌ । दिव्य च तत्‌ अखरथदिव्याऽखरथम्‌ । दु खेन जेतु शक्यो 
दुजंय ““ईषद्‌ दु सुषु कच्छराऽकृष्छराऽरथेषु खट्‌, इति खट्‌ । दिव्याऽखरथेन दुजंयो 
दिव्याऽख्लरथदुजयस्तम्‌ । पुरुषाऽश्चिना = पुरूषाच्‌ अश्नन्तीति तच्छीखा पुरुषाक्ञि 
नस्तेषां, णिनिप्रत्यय. । योधयिष्यति = णिजन्तात्‌ युधधघातोखृट्‌ । नाम = “नाम 
भ्राकाश्यस्भाग्यक्छोधोपगमङत्सने 1 इत्यमरः ॥ 
छमाषाऽथं & मनुष्य, उसपर भी पेद ( रामचन्द्र ) सभ्राममें दिभ्य अख 
ओर र्थोसे दुर्जय राक्तसराज ( सुश्च ) को रुडायेगा 1 यह ऊुरिखित बात है ॥ २८ ४ 
सन्नस्स्याम्यथवा योद्ध न कोष्ये सन्त्दीनवत्‌ । 
अद्य तप्स्यन्ति मासाऽदा भूः पास्यत्यरिशोणितम्‌ । २९॥। 
अन्वयः--शअ्रथवा योदूधु सन्नत्स्यामि । सत्वदीनवत्‌ न कोष्ये । अरय मासादा. 
तप्स्यन्ति । भू अरिशोणित पास्यति ॥ 
ठयाख्या--श्थवा = पक्षान्तरे, योदधु = युद्ध कतु, सन्नत्स्यामि = सक्नद्धो 
भविष्यामि । सत्त्वहीनवत्‌-बलहीनवत्‌ , न केोष्परे = न रोदिष्यापि \ ततश्च अदय 
च्रस्मिन्नहनि, मासादा. = कभ्यादा.., यध्रादय इत्यथ, तप्स्यन्ति = वृल्नमविष्यन्ति । 
एव च--भू = परथिवी, अरिशोणित = शत्रुरुधिर, पास्यति = धास्यति ॥ 


छग्युत्पत्ति ® सन्नर्स्यामि = सपूर्वकात्‌ “णह बन्धने इति धातोरमर्षेलृटि 
स्यप्रत्यय । “णो न ? इति णस्य नत्व, 'नहोध, इति हस्य धत्वम्‌ । “खरि चेति 
=चत्व॑म्‌ । खस्वहीनवत्‌ = सत्वेन हीन सस्वहीनस्तेन तुर्य, “तेन तुर्यं क्रिया चेद्र- 
ति *” इति घतिप्रत्यय. । कोष्ये = “कु शब्दे” इति धातोलेद्‌ । मांसादा = मासम- 
द॒न्तीति , “अदोऽनन्ने इति विरिप्रातते “वाऽसरूपोऽख्ियाम्‌"” इति न्यायेन “कमं 
ण्यण्‌", इत्यणपि । तप्स्यन्ति = ““तुपभ्रीणनः इति धातोलृद्‌ । इट्‌ पक्ते “तपिष्यन्ती?? 
त्यपि । “अनुदात्तस्य चदुंपधस्याऽन्यतरस्याम्‌"” इत्यमाणमविकस्पे-“श्रष्स्यन्तीत्यपि 
रूपम्‌ ! पास्यति = “पा पाने" इति धातोश्ित्रीकरणे गम्ये “शेषे कृडयदौ इति लृट्‌ ॥ 

छभाषाऽथं ® अथवा रूडनेके रिए सन्नद्ध गा । बर्हीनके सद्य नही 
रोगा ! आज मास खानेवारे ( गृध्र जदि ) वृक्ष हमि । प्रभ्वी शश्चुभकि रधिरको 
पीयेगी ॥ २९ ॥ 

आकर्यामि यशः शन्रनपनेष्यामि कमणा । 


अनुभाविष्यते शोको मैथिल्याऽद्य पतिन्ञयात्‌ ॥! २० ॥ 
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अन्वयः-यश आकर्व्यामि । कर्मणा शत्रुन्‌ अपनेष्यामि । श्रय पतिक्षयात्‌ 
मैथिल्या शोक अलुभाविष्यते ॥ 
ठयास्या--यश = कीर्ति, सवंयोद्धृणामिति शेष । च्राकद्यौमि = हरिष्यामि 
कर्मणा = क्रियया, युद्धरूपयेति भाव" । शत्रून-सिपून्‌ , श्रपनेष्णमि दूरीकरिष्यामि, 
“पचेष्यामीं "ति पठे न्यूनयिष्यामीत्यथं । अय = श्ररिमन्दिने, पतिक्षयात्‌ = 
भतरविनाशात्‌ , मत्कतंकरामव वादिति भाव । मैथिल्या = सीतया, शोक = मन्यु, 
नुभाषिष्यते असुभविष्यते = अनूभूत करिष्यते, इति भाव दय राम दनिष्या- 
मीति भाव । 
छब्युत्पत्ति & आककच्यामि = जडपूवंकात्‌ “छरुष विरेखने इति धातालं्‌ , 
विरेखनमिहाकषणम्‌ । “अनुदात्तस्य चदुंपधस्याञन्द्रतरस्याम्‌” इत्यम्विकरपपन्े 
““आक्रचयामी?ति रूपम्‌ । अपनेष्यामि = जपपूर्वकात्‌ “णीञ्‌ प्रापण” इति धातो- 
खट्‌ । पतिक्तयात्‌ = पद्यु. क्षयस्तस्मात्‌ । हेतौ पञ्चमी । अनुभाविष्यते = अुपूरव- 
कात्‌ भूधातो कर्मणिलृद्‌ ““स्यसिच्सीयुट्‌ूतासिषु भावक्मणोरूपदेशेऽञ्छनय्रहद्शा 
वा चिण्वदिट्‌ चेति चिण्वदिट्‌ ॥ 
कभाषाऽ्ं.& सब योद्धाओके यका हरण करूगा । कर्मसे शञु्ओको 
हटाजगा । जाज पति ( राम >) के नायसे सीतासे शोकका अनुभव किया जायगा ॥ 
मन्तूयिष्यति यचेन्द्रो वल्गूयिष्यति नो यम, । 
ग्लास्यन्त्यपतिपुत्राश्च बने वानरयोषितः ॥ ३१॥ 
अन्वय" यन्ञेन्द्रो मन्तूयिष्यति । यमो नो चल्गूयिष्यति । वने वानरयोषि- 
तश्च श्रपतिपुत्ना. ( सत्य ) ग्लास्यन्ति ॥ 
उया्या--यन्ञेन्द्र = कुबेर , मन्दरयिष्यति = दुमंना भविष्यति रामवघेनेति 
भावे । यम॒ = यमराज , नो वल्गूयिष्यति = हृष्टमना न भविष्यति । नो पूनयिष्य- 
तीति मल्षिनाथसम्मतोऽथ. । वने = अरण्मे, वानरयोषितध्व = मर्वटल्नियश्च अपति- 
पुत्रा = पतिपुत्ररदिता सत्य , ग्लास्यन्ति = ग्लानि यास्यन्ति ५ 
छष्युस्पत्ति ® यचेन्द्र =यत्ताणामि न्द्र", “कबेरख्यम्बकसखो यक्तरादगुद्येश्वर 1“ 
इत्यमर । मन्तूयिष्यति = कण्ड्वादीना धातुत्वेन प्रातिपदिकत्वेन च दैविध्यात्‌ 
“कण्डवादिभ्यो यक्‌” इति यगन्तान्मन्तुशब्दाल्लृद्‌ । “मन्तु अपराधे, रोष इ्येके 
इति कण्डवादिपे यद्यपि दौर्मनस्यरूपाऽरथस्य न प्रापतिस्तथाऽपि धातूपसर्गाणामने- 
काऽ्थस्वादयमर्थ प्रकरणाऽनुरूपष्टीकाङ्त्सम्मत., चान्द्रे व्याकरणे “मन्तु रोषणते- 
मनस्ययोरपराधे चे"ति दह नाद्रयाकरणाऽन्तरसम्मतश्चेति सर्वं निरवचम्‌ । मल्ञिना- 
यमते तु कोपिष्यतीत्यथं. । वत्गूयिष्यत्ति = अत्राऽपि, पूवंव्यगन्ताद्वदगुशग्दारचट्‌ 1 
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“वल्गु पूजामावुर्ययो ” इति कण्ड्वादिधातु । गछास्यन्ति = “ण्डे ( म्र ) हष॑क्तयेः 
इति धातोलट्‌ । “आदेच उपदेशेऽशिति इत्याप्वम्‌ ॥ 
छभाषाऽथ.ॐ रामका वघ सुनकर कवेर दुमना होगा । यमराजभी ग्रसन्नच्चित्त 
नही होगा । वनम वानरखि्योभी पति भौर पुर््ोसे रहित होती इई ग्छानियुक्त 
हो जायगी ॥ ३१ ॥ 
सुख स्वप्स्यन्ति रल्ांसि ्रमिष्यन्ति च निभेयम्‌ । 
न विक्रोदयन्ति राक्तस्यो नरांश्चाऽस्स्यन्ति हर्षिताः | ३२॥ 
अन्ययः--रक्नासि सुख स्वप्स्यन्ति, निय भ्रमिष्यन्ति च । राक्षस्यो न विको- 
यन्ति, हर्षिता ( सत्य ) नरान्‌ अत्स्यन्ति च ॥ 
उयाख्या--रक्षासि = राक्षसा , सुखं = सानन्दं यथा तथा, स्वप्स्यन्ति = शयि- 
ष्यन्ते, रामवधानन्तरमिति शेष । निय = भयरहितं यथा तथा, भ्रमिष्यन्ति च~ 
भ्रमण करिष्यन्ति च । राक्षस्य = यातुघान्य , न विकोदयन्ति = नो कन्दिष्यन्ति, 
हर्षिता = सज्ञातहर्षा सत्य, नरान्‌ = मनुष्यान्‌ , त्स्यन्ति च = भ्रयिष्यन्ति च! 
®ग्युत्पत्ति % स्वप्स्यन्ति = “जिस्वप्‌ शये” इति धातोर्‌! निभेय = निगतं 
भय यस्मिन्कर्मणि तद्यथा तथा । अमिष्यन्ति=“ञ्रस्ु अनवस्थान? इति धातोलेट्‌ । 
चिन्छोचयन्ति = विपूर्वात्‌ “दा आह्वाने रोदने चे”ति धातोलरेद । हर्षिता = हषं 
सञ्जात आसा ता.५तद्स्य सजात तारकादिभ्य इतच्‌, इतीतच्‌ । अत्स्यन्ति-““अद्‌- 


भक्षणे" इत्ति धातोलुट्‌ ॥ 
छभावाऽर्थ-& रामवधङे अनन्तर राक्षस सुखपूर्वक सोयेगे जर निर्भय होकर 
अमण भी करेगे । रा्ञसिया नहीं रो्येगो ओौर हष॑युक्त होती है धूमेगी भी॥२२॥ 


प्ा्मुहूर्तात्‌ प्रभातेऽह भविष्यामि ध्रुवं सुखी । 
्रागामिनि ततः काल्ञे यो द्वितीयः क्णोऽपरः ॥ ३३ ॥ 
तत्र जेतु गमिष्यामि च्रिदशेन्द्र सहाऽमरम्‌। 
तत" परेण मयोऽपि लङ्कामेष्याम्यमत्सरः ॥ ३४ ॥ 
अन्वयः-- प्रभाते युदर्तात्‌ प्राक्‌ अह धरुवं सुखी भविध्यामि । तत श्मागामिनि 
काले य परो द्वितीय क्षण तत्र सहाऽमरं त्रिदशैन्द्रं जेतुं गमिष्यामि! तत परेण 
छममत्सर ( सन्‌ ) भूय अपि लङ्काम्‌ एष्यामि ॥ 
ठयाख्या- प्रभाति = रात काले, मुह्रतत्रयसम्मित इति भाव , धटिकाद्रयेनेको 
सूतं सपयत इत्यवधेयप्र । युद्रतात्‌ = दितीयसुद्तीदिति माव , भाक्‌ = प्रथम, 


२२४ भटटिकान्यम्‌- [ षे डश 


प्रथमे मुहूतं इति भाव । अहं = रावण , ध्रुवम्‌ = अवश्यं, सुखी=साऽऽनम्द , भवि- 
ध्यामि = वर्तिष्ये, तदेव शतरुहननादिति भाव । तत = अनन्तरम्‌ , श्रागामिनि = 
भविष्यति, कलि-समये, य.~, अपर = अन्य, द्वितीय = द्यो पूरण, क्षण = मु- 
हूतं , तत्र = तस्मिन्‌ , सहाऽ्मर = देवसहित, त्रिदशेन्द्र = देवराजम्‌ , इन्द्रमिति, 
भावं । जेतुं-वशीकतुं, गमिष्यामि = यास्यामि । तत तस्मात्‌ , द्वितीयमहूर्तीदिति 
भाव , परेण = उत्तरवर्तिना कालेन, तृतीययुहूपनेति भाव । मत्सर =अन्यश्ुभ- 
्ेषरहित सन्‌ , सपतनाऽभावादिति माव । भूयोऽपि = पुनरपि, ल्भा = स्वनगरीम्‌ 
एष्यामि = आगमिष्यामि । भ्रात सह्गवमभ्याहाऽपराहसायद्कलरूपविभागपन्चकाऽव- 
च्छिन्ने दिने सुद्रत॑त्रयात्मकप्रात काले मथमे यतँ रामहननं विधाय द्वितीयेऽमरा- 

वत्यभियानेन ससुरमिन्द्रं पराजित्य त्रतीये मुद्र शुपरराजयेन विंगतकोप सन्‌ युन. 
स्वपुरी प्रत्यगमिष्यामीति दशाऽऽननमनोरथ ॥ 


श्युस्पत्ति 8 सुहूर्ताव्‌ = अब्ब्तर ८ राक्‌ ) पदेन योगे “अन्यारादितसर्तेदिक्छु- 
व्दाऽृत्तरपदाजाहियुक्ते” इति पञ्चमी । सुखौ = सुखमस्याऽस्तीति, “अत इनिठनौ? 
इतीनि । रण. = “क्षणो भ्यापारश्ून्यत्वसुदूर्तोस्सवपवंसु ।* इति रुदः। सहाऽम- 
रम्‌ = जमरे सहितः सदहदाऽमरस्त, “तेन सहेति तुस्ययोगे” इति बहुवीहि. भवि 
ष्यामि = “कालविभागे चाऽनहोरान्राणाम्‌” इत्यनद्यतनवस्प्रत्ययप्रतिषेधे लृट्‌ । तत्र, 
हि “नाऽनद्यतनवच्छियाप्रबन्धसामीप्ययो"› इति “भविष्यति यर्मादावचनेऽवर- 
स्मिन्‌? इति चाऽनुवर्तते । ए३ गमिष्यामीव्यत्राऽपि । ततः = “परेणेति पदेनयोगे 
“अभ्यारादितरर्ते" इत्यादिना पञ्चमी, तत. “पञ्चम्यास्तसिल्‌” इति तसिट्‌। अम 
त्छर. = अविद्यमानो मत्सरो यस्य स , “नजोऽस्त्यर्थाना वाच्यो वा चोत्तरपदरोपः? 
इति नन्बहुज्रीहि । “मत्सरोऽन्यश्ुरदैषे इत्यमर । एष्यामि = आडपूर्वात्‌ “इण्‌ 
गतौ” इति धातो “परस्मिन्‌ विभाषा इत्यनेन विमाषाखदूभ्रतिषेधास्खट्‌ । तत्र 
हि कारुविभागे खति भविष्यति करे परस्मिन्‌ विभाषा अनद्यतनवस्प्त्ययविधिर्नं 
भवतीव्युक्छम्‌ ॥ 

कमाषाऽ्थःॐ मआत'कालमे प्रथम मुहू तमे मे ( रामको मारकर ) अवश्य सुखी 
हुगा । अनन्तर आगामी समयमे जो दूसरा अहतं हे उसमें देवताभेकि साथ इन्द्र 
को जीतनेके किए जागा । उसके बाद्‌ तृतीय सुदू्तमे कोपरहित होकर फिर भी 
लङ्काम चरा आञगा ॥ ३३ ॥ ३४ ॥ 


तमेवंबादिनं मूढमिन्द्रजित्सयुपागतः 
युयुर्सिष्येऽहमित्येवं वदन्‌ रिपुभयकरः ॥ ३५॥ 


सर्गं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाट्योपेतम्‌ । २२५ 


अन्वयंः--एवं वादिन त मृदम्‌ “अहं वयुयुत्सिष्येः इत्थेवं वदन्‌ रिपुभयङ्कर 
इन्द्रजित्‌ समुपागत ॥ 
ठयाख्या--एवं वादिनम्‌ = एवमाषणशील, त = पूर्वोक्त, मूढ = मखं, रावण- 
मिति भाव । अहम्‌ = इन्द्रजित्‌ , युयुत्सिष्ये = योदधमिच्छा करिष्यामि, इ्पेवम्‌ = 
इत्येतादश, वदन्‌=भाषमाण , रिपुभयडर = शतरुभीतिजनक , ईन्द्रजित=मेधनाद्‌ , 
समुपागत=समुपायात" ॥ 
छष्युस्पत्ति.& एवं वादिनम्‌ = एव वदतीति तच्छीरू एवं वादीः तं “युप्यजातौ 
णिनिस्ताच्छीस्ये” इति णिनिग्र्यय । युयुत्सिष्ये = “युध सम्प्रहारे” इति घातोः 
सन्नन्तात्‌ । रिपुभयङ्कर =भय करोतीति भयङ्कर , “मेघर्तिभयेषु कज ” इति खच्‌ 
''अरद्धिषदजन्तेषु सुरः” इति सुम्‌ रिपूणा भयङ्कर ॥ 
ॐभाषाऽ्थं & रेखा कहनेवारे उस मूढ रावणके पास “ने रुढ्नेकी इच्छा 
करता हू" एसा कहता इजा शचु्जकछो भय उत्पन्न करनेवाखा इन्द्रजित्‌ आ! गया ॥ 
नाऽभिज्ञा ते महाराज ! जेष्याव. शक्रपालितम्‌। 
दप्रदेवगणाकीणेमावा सह सुरालयम्‌ ॥ ३६॥ 
अन्वय.-हे महाराज ! ते अभिन्ना न, शक्रपालित दप्तदेवगणाऽऽकीर्णं सुरा- 
ऽऽलयम्‌ आवा सह जेभ्यावः ॥ 
व्याख्या--हे महाराज हे महाभूप, ते=तव, यभिज्ञा = स्मृति", नननाऽस्ति, 
यत्‌ शक्रपालितम्‌ = इनद्रक्षित, इृ्षदेवगणाऽऽकोर्णं = सदपंसुरसमूहव्याप्त, खराऽऽ- 
लयं = स्वम्‌ , आवा = भवान्‌ अह च, द्वावेवेति भाव , सह = संभूय, जेष्याव, = 
जितवन्तौ ॥ 
छव्युर्पत्ति% हे महाराज = महाश्चाऽसौ राजा महाराजस्तत्सम्बुद्धौ, “राजाऽहः 
सखिभ्य इति टच्‌ । दक्तदेवगणाऽऽकीर्णं = दक्षाश्च ते देवगणा इक्तदेवगणास्तैरा- 
कीर्णस्तम्‌ । जेष्याव =“ जि जयः” इति धातो स्छतिवाचके अभिक्तापदे उपपदे भूता- 
ऽनद्यतने “अभिक्ञावचने लृट्‌” इनि लृट्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थ® हे महाराज ! आपको स्मरण नहीं हे, इन्द्रसे रदित दर्पे युक्त 
देवगणसे व्याप्त स्वर्गको हम दोर्नेनि मिलकर जीता था ॥ ३६ ॥ 
नाऽभिज्ञा ते सयचेन्द्र महूयावो यद्यम बलात्‌ । 
रत्नानि चाऽऽहरिष्यावः प्राप्स्यावश्च पुरीमिमाम्‌ ।॥ ३७ ॥ 
अन्वय -( हे महाराज { ) ते श्नभिज्ञा न, यत्‌ ( श्रावाम्‌ ) सयच्चैन्द्रं यमं 
बलात्‌ भङ्द्धयावो रत्नानि श्राहरिष्याव इमा पुरी प्राप्स्यावश्च ॥ 


१५ भ० ड० 


२२९६ भह्िकाव्यम्‌- [ षोडश 


व्याख्या--हे' महाराज |, ते = तव, श्मभिज्ञा = स्ति, न = नाऽस्ति,यत्‌ , 
सयन्तेन्द्र = धनदसदितं, थम = यमराज, बलात्‌ = सामर्थ्यात्‌ , भड दयाव = भग्न- 
वन्तौ, आवामिति शेष , एव परत्राऽपि । रत्नानि = पदूमरागादौनि, आदरिः 
ष्याव =आ्हतवन्तौ, इमाम्‌ = एता, पुरीननगरी, लङ्कामित्यथं । प्राप्स्यावश्च= 
प्राप्तवन्तौ च॥ 

®व्यत्पत्ति% सयक्तन्द्र = यक्ताणामिन्द्रो यत्तेन्द्रं , ““कुबेरस्न्यम्बकसखो यच्चराड 
गृद्धकेश्वर" । “इत्यमर । यकतन्द्रेण साहतस्तम्‌ । भडच्याव, आहरिष्याव , प्राप्स्या 
वश्च = “भञ्जो आमदंनेः इति आङ्पूवंकात्‌ “हृज्‌ हरणे” इति प्रपूलेकात्‌ “आण्लू 
व्याप्तौ इति धातोश्च “विभाषा साऽऽकाडक्ते” इति साकाडुक्ते स्ख्रतिबोधिनि उपपदे 
लृद्‌ । कच्युक्षणयो. सम्बन्धे प्रयोक्तुराकाडज्ञा, तत्र भञ्जन रकण रत्नाऽऽहरण 
पुरीभ्रापण च लचयस्‌ । साघनसम्बन्धविवक्ताऽऽकाडक्ता ॥ 
छमाषाऽर्थ.& हे महाराज ! आपको याद्‌ नही है जो कि हम दोर्नोने कवेरके 
साथ यमराजको बल्पूर्वक पराजित किया था रर््नोका आहरण किया था ओर उखके 
बाद हम दोनो लङ्कापुरीको प्राप्त भी इए थे ॥ २७ ॥ 
एष पेत््याम्यरीन्‌ भूयो न शोचिष्यसि राबण । | 
जगदुद्रच्यसि नीराममवगाहिष्यसे दिशः ॥ ३८॥ 
अन्वयः--एष ( अहम्‌ ) भूय श्चरन्‌ पेच्स्यामि । दहे राचण ! न शोचिष्यसि, 
जगत नीरामं द्र््यसि दिश अरवगाहिष्यसे ॥ 

व्याख्या - एष = भवत्समीपतरवर्तौ, हमिति शेष › भूय =पुन", अरीन्‌ 
शत्रून्‌ , रामादीनिति भाव. । पेदयामि = चूणेयिष्यामि । येन हे रावण = हे दशा- 
ऽऽनन, न शोचिष्यसि = शोक न करिष्यसि । जगत्‌-लोक, नीराम = रामरहित, 
द्र्यसिनविलोकयिष्यसि । दिश.आाशा , अवगाहिष्यसे=व्याप्श्यसि ॥ 

छष्युत्पत्ति ® पेचयामि = “पिष्ठ सचूणंनः इति धातो" ““वत॑मानसामीप्ये वर्त. 
मानवद्वाः इति वातंमानिकप्रत्ययस्य विकल्पेन विधानाल्ल्ृडेव। शोचिष्यसि~““शुच 

शोके" इति धातोर्भविष्यति लृद्‌ । नीराम = निर्गतो रामो यस्मात्तत्‌ , “रो रि» इति 
रोप “ढरोपे पूवस्य दीर्घोऽणः इति पूर्वस्याऽणोदीर्धत्वम्‌ । दच्यसि = ““टश्चिर 
मर्षणः, इति धातोलैट्‌ , “सृजिदशोक्ेल्यमकितिः इ्यमागम. । जबगाहिष्यसे-अव- 
पूर्वात्‌ “गाह विरोडने? इति धातोलेट्‌ ॥ 

छमाषाऽथं ® यह मे शात्र्धोको पिर पीस डाद्गा । पिताजी ! आप पीद्धे शोक 
नहीं करेगे, जगव्‌को रामसे रहित देखेगे ओर दिदाभोंको व्याप्त करेगे ॥ ३८ ॥ 


सगं | चन्द्रकला-षिदयोतिनी-दीकाट्योपेतम्‌ । २२७ 


सहशरत्य' सुरावासे मय भूयो विधास्यसि । 
परणैस्यव्यद्य देवेन्द्रस्तां वजल्यति स सन्नतिम्‌ ।। ३६ ॥ 
अन््रयः-( हे पित ! ) सटश्त्य ( सन्‌ ) सुरावासे भूय भय विधास्यसि 
अय देवेन्द्र त्वा प्रणस्यति । स सन्नति चद््यति ॥ 
ठ्याख्या--( हे पित ) सदश्रत्य = अनुचरसहित सन्‌ , खराऽऽव्ासे-स्वग, 
भूय = पुन , भय = त्रास, विधास्यसि =करिष्यसि । अय~अस्मिन्दिने, देवेन्द्र = 
देवराज , त्वानमचन्त, प्रणस्यत्ति=त्वदीयोऽदम्‌ः इति निवेदयिष्यति ¦! स देवेन्द्र , 
सन्नतिं =नमस्कार, चनस्यतिनवदिष्यति ॥ 
ॐग्युत्पत्ति & सदश्डप्य = शस्ये सहित , तुस्ययोगवहुबीहि सराबासे = आ 
( समन्तात्‌ >) वसन्ति असिमिन्निति आवास , “हकशवेःत्यधिर्रणे घञ्‌ । सुराणामा- 
वासस्तस्मिन्‌ । विधास्यसि = विपूर्वात्‌ “इधाण्‌ धारणपोषणयो ” इति धातोखद्‌ । 
प्रणस्यति = प्रपूर्वकात्‌ “णम प्रह्वे शब्दे? इति धातोर्‌ । “णो नः” इति नत्वम्‌ ; 
'“उपसगौदखमासेऽपि णोपदेशचस्येति नस्य णप्वम्‌ । सन्नति = नमन नति णम- 
धातो “खिया क्तिन्‌, इति क्तिन्प्रत्यय । “अनुद्‌त्तो पदेश्चवनतितनोत्यादीनामचुना 
सिकलोपो स्षछि क्ङिति? इत्यनुनासिकरोप । सती चाऽसौ नति" सन्नतिस्ताम्‌ । 
वच्यति=“वच परिभाषण इति धातोलट्‌ ॥ 
ऊमाषाऽ्थं-@ पिताजी ! जाप श्स्योके साथ स्वगं फिर भय उत्पन्न करेगे, आज 
इन्दर आपसे “नै आपका अनुगत हू” एेखा निवेदन करेगा । वह आपको नमस्कार 
ज्ञापित करेगा ॥ २९ ॥ 
मेष्यते मुनिभिस्त्वत्तस्त्वमधिषएठस्यसि द्विषः । 
ज्ञास्येऽहमदय सभ्रामे समस्तैः ्ूरमानिभि. ॥ ४० ॥ 
अन्वयः-(हे पित ) मुनिभि त्वत्तो मेष्यते । त्वं द्विष अधिषरास्यसि । ्रहम्‌ 
अय सम्रामे समस्ते शूरमानिभि ज्ञास्ये ॥ 
ठयाख्या--( हे पित ! › मुनिमि = तापसे , त्वत्त =भवत , मेष्यते=तरसिष्यते। 
त्व=राक्षरेश्वर , द्विष = शचून्‌ , अधिश्रस्यसि~परिभरिष्यसि । यहम्‌ = इन्द्रजित्‌ , 
अय~अस्मिन्दिने, सथ्रामे=युद्धे, समस्ते समरे , शूरमानिमि =श्एरम्मन्ये, ज्ञास्ये= 
ज्ञातो भविष्यामि ॥ 
छभ्युस्पत्ति & स्वत्त' = त्वदिति, “पञ्म्यास्तसिट्‌?' इति तसिलप्रत्यय , ` प्रत्ययो- 
तरपदयोश्ेति तस्षिरश्रव्यये परे युष्मच्छब्दस्य स्वदपदेश् । भेष्यते = “भिभी भये? 
इति धातोभवि लृट्‌ । द्विष = अधिपूर्वंकस्थाघातोर्योगे “अधिन्लीडस्थाऽऽसा कर्मेति 
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कर्मसन्ता । अधिष्टास्यसि = अधिपूरवंकात्‌ “ठा गतिनिवृत्तौ इति धातोलृट्‌ । “उप 
सगत्सुनोतिसुवतिस्यतिस्ततिस्तोभतिस्थासेनयसेधसिचसजस्वजाम्‌ः » इति षत्वम्‌, 
शूरमानिमि = शूरमात्मान मन्यन्त इति शूरमानिनस्ते , “आत्ममाने खश्वेति चा. 
ण्णिनि. । ज्ञास्ये = "ज्ञा अवबोधने?” इति धातो" कर्मणि लृट्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® हे पिताजी ! सुनिरोग आपसे डरगे । आप शत्रर्भोको परिभूत 
करेगे । मै आज सम्राममे अपनेको शूर माननेवारे सब रोर्गोसे जाना जाऊगा ॥४०॥ 
ज्ञायिष्यन्ते मया चा-ऽद्य वीरमन्या द्विषद्रणाः । 
गृहिष्यामि क्लिति छृत्तैरदय गात्रेवेनौकसाम्‌ । ४१ ॥ 
अन्ययः--स्रय मया वीरम्मन्या दिषद्रणा ज्ञायिष्यन्ते। त्रय कृत्ते वनौकसा गात्र 
क्षिति गहिष्यामि ॥ 
व्याख्या--अय~श्रस्मिन्दिने, मया = इन्द्रजिता, चीरम्मन्या = चीरमानिन, 
दविषत्गणा =शतरुसमूहा , ज्ञायिष्यन्ते = ज्ञास्यन्ते परिच्छत्स्यन्ते इति भाव । श्रय 
अरिमन्‌ दिने, कृते छिन्ने , वनौकसा-~वानराणा, गात्रे शरीरे , किति-एथिवी, 
गृहिष्यामि=अच्छादयिष्यामि ५ 
छभ्युत्पत्ति ® वीरम्मन्या = वीरमारमान मन्यन्त इति, ““आत्ममाने खश्चे” ति 
खश्प्रत्यय , “अरर्हिंषदजन्तस्य मुम्‌” इति मुम्‌ । कज्ञायिष्यन्ते = “ज्ञा अवबोधनः 
इति धातो" कमणि लृट्‌ , ““स्यसिच्सीयुटतासिषु भावक्म॑णोरुपदेेऽञ्छनअहद्शा वाः 
चिण्वदिट्‌ चेतति चिण्वदिद्‌ । वनौकसा = वनमोको येषां ते वनौकसस्तेषाम्‌ । 
गात्रैः = “गात्र वपु सहनन शरीरं वर्मं विग्रह. +” इत्यमर । गृहिष्यामि = “गुहू 
सवरणः इति धातोखेट्‌ ॥ 
$भाषाऽथं & अज सश्चसे अपनेको वीर माननेवारे शघरुेकि समूह जाने 
जायगे । आज कटे गये वानर्योके शारीररोसे एथिवीको मै अष्छादितकर दूगा ॥४१॥ 
्रोद्यामि युगान्तवारिदघटासघ्धीरध्वनि 
नियांस्यन्‌ रथमुच्द्तध्वजधनु खद्धप्रभाभासुरम्‌ । 
श्रोष्यस्यद्य धिकीणतरक्णषिमुखव्यापन्नशतरौ रणे 
तृप्रारह्टोणितशोणभीषणयुखान्‌ कव्याऽशिनः कोशत ॥४२॥ 
अन्वय -निरयास्यन्‌ घुगाऽन्तवारिदधटासथटषीर्वनिम्‌ उच््ुतप्वजलु 
खद्गप्रभाभाखर रथम्‌ ्रारोच््यामि । श्रय विकीणंदवणविमुखन्यापन्नशत्नौ रशे तृप्तान्‌ 
शोणितशोणग्)षणमुखाच कोशत कव्याऽशिन श्रोष्यसि ॥ 
व्यास्या-( हे पित ! ) निर्यास्यन्‌ = इतो निर्गमिष्यन्‌। अहमिति शेष. 
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युगाऽन्तवारिदघटसघट्धीरध्वनिं = प्रलयमेवसमूहमिथ समर्दंगम्मीरशब्दम्‌ , उच्छ 
तप्वजवनु खदह्वम्रभामासुरम्‌ = उन्नतपताकाकायकाऽसिरुचिभासनशील, रथ = स्यन्द- 
नम्‌, श्ररोचयामि = आरोहण करिष्यामि, च्रहमिति शेष । अय्य = त्रस्मिन्दिने, 
रणं ५५ 
विकीणव्रक्णविमुखन्यापन्नशत्रौ = विक्षिप्च्छिन्नपराडमुखरताऽरातौ, ररौ = युधे, 
त्रप्ान्‌ = सहितान्‌, शोणितमासोपमोगादिति भाव । शोणितशोणमीषणयुखान्‌ = 
५ ¢ 
रुधि राऽरुणभयङ्कराऽननान्‌ , कोशत =श म्द कुबाणान्‌ , कन्याऽशिन -श्टगालाऽऽदीन्‌ , 
लक्षणया तादृशश्टगालादीना शब्दान्‌ श्रोध्यसि = श्चाकणंयिष्यसि, त्वमिति शेष ॥ 


®छब्युर्पत्ति& निर्यास्यन्‌ = निर्यास्यतीति, ““अरोच्यामी?वि क्रियाया क्रियाऽ- 
थायासुपपदे “लृट्‌ शेषे चेति चकाराल्लृट्‌ । युगाऽन्तवारिदघटासघट्धीरध्वनि = 
युगाऽन्ते या वारिद्घटा , ताला खघ , तस्येव घोरोध्वनियंस्य स , तम्‌ । उच्द्ित- 
ध्वजघनु खड्गभ्रमाभासुरम्‌ = उच्छ्रितानि ध्वजघनूषि यस्मिन्‌ स उच्छितध्वज.- 
धनु । खज्प्रभाभिमासुर खङ्गप्रभाभासुर । उच्छिनभ्वजधनुश्वाऽसौ खद्गप्रभाभासुर 
उच्छितध्वजधनु खड्गग्रमाभाघुरस्तम्‌ । यद्वा उच्छिताना ध्वजघनु सङ्गानां प्रभामि. 
भासुरस्तम्‌ । आरोचयामि = जइ्पूवांदुहधातोचट्‌ । विकीणंदक्णविञ्ुखभ्यापन्न- 
शत्रो-विकीर्णा चृकणा विसुखा व्यापन्ना शत्रवो यस्मिन्स विकीरणडृक्णविसुखब्यापन्न- 
शुस्तस्मिन्‌ । च्रुक्ण इत्यत्र “ओव्रश्चू ददन इति धातोर्निष्ठाया क्तप्रत्यय. । 
““ओदितश्चे"ति निष्ठाया नत्व तस्याऽसिद्धत्वात्‌ “चो कु.” इति कुत्व च। शोणितश्ञो 
णमभीषणसुखान्‌ = शोणितेन शोणानि भीषण्डनि मुखानि येषा ते शोणितश्ञोणभीष- 
णसुखास्तान्‌ । क्रोशत = कोशन्तीति कोशन्त., तान्‌ । ““करुरशा आह्वाने रोदने चेति 
धातोखंट शत्रादेश । कम्याऽरिन = क्रन्यमशनन्तीति तच्छीङ कव्याऽदिनस्ताच्‌ , 
ताच्छीर्ये णिनिग्रत्यय' । श्रोष्यसि = “श्रुःश्रवणः' इति धातोकछैट्‌ । श्ञादुंकुचिक्रीडित 
छत्तस्र्‌ ॥ 

®$भाषाऽथं ® हे पिताजी ! यहि बाहर निकक्ता हभ मँ प्रर्यकारूके 
मेवसमूहोके परस्पर विमद॑के सदश गम्भीर ध्वनिसे युक्त, उन्नत पताकायें ओर 
धनुरषोसे सम्पन्न एवम्‌ खडर्गोकी कान्तिर्योसे चमकनेवाङे रथपर चद्रगा । आज 
आप विखरे गये, चिन्न, पराडमुख ओर गत शचुओंसे सम्बद्ध युद्धभूमिमे चक्ष, 
रुधिरे कार ओर भयङ्कर सुखवारे श्गारू आदि्योकि श्दोको सुनेगे ॥ ४२॥ 

इति श्रीचन्द्ररकराव्याख्यया मण्डिते श्रीभटिकाग्ये चतुथ तिडन्तकाण्डे 

रक्षणरूपे तृतीय परिच्छद्‌ ८ वर्ग. ) तथा रच्यरूपे कथानके 
रावणविरापो नाम षोडश. सर्गं ॥ 
<^ 63.425 


अथ सथ्दश्ः सर्गः 


इत. ्रथति लडविलसितमाह । तत्र नयते नद्‌” इति सूत्रेण मृताऽनद्य- 
तने लड्‌ भवति । “्तीताया रात्रे पश्वादु्धंनाऽऽगामिन्या पूरवादुर्थेन च सहितो 
दिवसोऽयतनरतद्धिनोऽनयतन” इति । क्चित्त॒ लक्षणाऽन्तरेण भूताऽनद्यतनभिन्ऽनेपि 
लङ द्‌शंयति । 

अशासत तत. शान्तिमस्तुरभीनहावयन्‌ । 
विप्रानवाचयन्‌ योधा. भराकषेन्‌ मडलानि च ॥ १॥ 

छन्वयः--ततो योधा शान्तिम्‌ आशासत, अस्यु, अघ्ीन्‌ श्टाचयन्‌ , 
विप्रान्‌ वाचयन्‌ मङ्गलानि च प्राङ्कवन्‌ ॥ 

व्याख्या--तत॒प्रति्ञाऽनन्तर, योधा = इन्द्रजिद्धटा, शान्ति = शमम्‌ , 
उपद्रवपरिदाराऽ्थमिति भाव. । आशाखत = श्भीष्टवन्त । शास्ति च दशंयति-- 
अ्लुरित्यादिना । श्रप्नु = स्नाता । अक्नीन्‌ = अनलान्‌, अहाचयन्‌-हुतान्‌ श्चका- 
रयन्‌, ऋत्विम्मि , होम कारितवन्त इति भाव । विप्रान्‌ = ब्राह्मणान्‌ , अचाचयन्‌ = 
स्वस्तिवाचन कारितवन्त । इत्थ च मङ्गलानि च = मह्गलयुक्तानि कर्माणि, आकुवेन = 

तचन्त ॥ ॥ 

न छच्युस्पत्ति & योधा = युध्यन्त इति, “युध सप्रहारे” इति धातो" “नन्दिग्रहि 
यचादिभ्योख्युणिन्यच.” इत्यच्‌ , “मदा. योधाश्च योद्धार; इत्यमर । आश्ा- 
सत = “आड शासु इरत्रयाम्‌"? इत्यनुदात्तेतो धातो “अनद्यतने लड? इति कूड्‌ । 
“जआात्मनेपदेष्वनतः इति क्षस्य अत्‌ । अस्नु = “णा शौचे इति धातोकंड्‌ , 
“धात्वादेः ष॒ सः इति मूर्धन्यषकारस्य दन्त्यस्कारदेश्यस्तत ॒ “निमित्ताऽपाये 
नेमित्तिकस्याऽप्यपायःः ।इति न्यायेन णत्वनिमित्तस्य मू्ध॑न्यषकारस्याऽपाये नैमि- 
त्तिकस्य णस्याऽपि अपायेन नकारभाव । “आत ?° इति “लड ॒ज्ञाकटायनस्यैवेति 
भैस, “खुद इति जकारस्पेप्सज्ञा तत' “उस्यपदान्तात्‌? इति पररूपस्वस्‌ । 
अहावयच्‌ = ““हु दानाऽद्नयो ” इति धातो्णौ लड्‌ । विप्रान्‌ = वचधातो शब्द्‌ 
कर्मत्वात्‌ “गतिदुद्धिभत्यवसानाऽर्थशब्दकर्माऽकर्म॑काणामणिकतां स॒ गौः इत्यणि 
कर्तु"कर्मत्वस्‌ ! अवाचयन्‌ = “वच परिभाषणःः इति धातोणौ ङ्ड । प्राकुर्वन्‌= प्रपू- 
वकात्‌ “ुक्कन्‌ करण? इति धातोर्‌ । “जादिभिटुडवः, इति डोरित्सक्चा। म्रायेणाञत्र 
क्रियाससृुच्चय श्ब्दाऽर्ङ्कार. ॥ 

छभाषाऽ्थं & इन्द्रजित्‌के प्रतिज्ञा करनेके अनन्तर उसके योद्धा्जनि शान्तिकी 
इच्छा की, स्नान किया, बाहय्णोसि होम ओर स्वस्तिवाचन कराया ओर मङ्गरयुक्त 
कर्मोको कर ख्या॥१॥ 
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अजयन्‌ ऊुल्येष्ठानुपागृहन्त बालकान्‌ । 
शमी समावधेयन्‌ साऽखा' कार्याणि प्रादिशंस्तथा ॥ २॥ 
अन्वय.-( योधा ) कुलजान्‌ अपूजयन्‌, बालकान्‌ उपागृहन्त, साऽखा. 
चरी समावर्धयन्‌, तथा वार्याणि प्रदिशन्‌ ॥ 
व्याख्या--कुलज्येष्टान्‌ = वशब्रद्धान्‌, पूजयन्‌ = पूजितवन्त , पादपतनादि- 
नेति भाव , योवा इति शेष एव परत्राऽपि । बालकान्‌ = शिश , उपागूहन्त 
आश्लि्टवन्त । साऽछा = रुदत्य , नाशाऽऽशद्कयेति भाव. । ची योषित. सम- 
वधेयन्‌ = सवधितवन्त , श्राश्वासितवन्त इति भाव. । तथारतेन प्रकारेण, कार्याणि= 
गरहकमागि, प्ादिशन्‌ = “इद्‌ कार्यम्‌ ` इति निर्दिष्टवन्त इति भाव ॥ 
वयुस्पत्ति & कुरुज्येष्ठान्‌ = अतिशयेन प्रशस्या येष्ठा , प्रशस्यश्शब्दात्‌ “अति- 
शायने तमविष्ठनौ? इति इ्टन्प्रत्यय “यचे"ति प्रशस्यस्य उयाऽडदेश् । ङे 
ज्येष्टा कुरज्येष्ठास्तान्‌। अपूजयन्‌ = “पूज पूजायाम्‌"? इति धातोर्‌ 1 उपागूहन्त = 
उपपूवकात्‌ “गुहू सवरणः इति धातोकंड । साऽल्ला-=जसै सहिता साऽखास्ता.+ 
“तेन सहेति तुस्ययोगेःः इति बहुनीहि , “वोपसर्जनस्येति सहस्य सभाव.) खी = 
“वाऽमशयसो ›› इतीयडभावपक्ते पूर्॑सवर्णदीर्धपत्ते रूपस्‌ 1 समावर्धयन्‌ = “श्रातिपदि 
काद्धास्वथं वडुरुमिष्ठवचे"'ति णिचि कड्‌ “समावर्जयन्‌” इति मञ्खिनाथसम्मतः पाट- 
स्तस्य जाश्चासयज्निस्यथं । “समावर्गयन्निःति पाठेष्ययमेवाऽ्थ. “तत्करोतीति 
ण्यन्ताल्छड्‌ । ्रादिशन्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “दिद अतिसजनः" इति धातोरुड ॥ 
®भाषाऽथं ® योद्धा्भनि वक्षके बृद्धोकी पूजा की, बाककोको आलिङ्गन किया, 
अनिष्टकी आशङ्कसे आंखेमि आपु भरने वाली चिर्योको दिरासा दिया ओर गृह- 
कार्योका निर्देशन किया ॥ २॥ 
आच्छाद्‌यन्‌ व्यलिम्पं्च प्राभ्न्नथ सुराऽमिषम्‌ । 
प्रापिबन्‌ मधु माध्वीक भच्यांश्चादन्‌ यथेप्सितान्‌ ॥ २ ॥ 
अन्वय --( योवा ) गच्छादयन्‌ , व्यल्लिम्पन्‌ , श्रथ सराऽऽमिषं आश्नन्‌ 
माध्वीक मधु परापिबन्‌ यथेप्सितान्‌ भ्यश्च श्रादन्‌ ॥ 
उयाख्या--अआच्छादयन्‌ = परिंहितचन्तः, चघ्राणीति भाव , योधा इति शेष , 
एव परत्राऽपि \ व्यतिम्पन्‌ = समालिप्रचन्त , ह्गराग कृतवन्त इति भाव । थ 
अनन्तर, सुराऽऽमिष = सरायुक्त मास, सुराणा मासमिति मरतमर्लिक । प्राश्नन्‌ = 
भ्षितवन्त , माध्वीकं = मधूकपुष्पकृत, मधुमद, “मघुमाध्वीकम्‌'" इत्येक नाम 
केचित्‌ तच द्राक्षाविकार इति भरत । “म्रीकम्‌ इति मल्लिनाथसंमत पाछ- 
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स्तस्य मृद्रीकाया ८ द्राक्षाया ) विकार इत्यर्थ । ‹ मृ्धीका गोस्तनी द्राक्षा "इत्यथे । 
भ्रापिबन्‌ = पीतचन्त । यथेप्सितान्‌ = यथाऽमीष्टान्‌, भक््याश्च-खण्डपायसाद्‌श्व, 
श्रादन्‌-पअभ्यचहूतवन्त ॥ 

®च्युत्पत्ति & व्यङिम्पन्‌ = विपूर्वकात्‌ “टिप उपदेहः” इति धातोकंड ; “शो सुचा- 
दीनाम्‌” इति जुम्‌ । व्यङिम्पन्‌+ च = व्यङिम्पश्च “नश्खुग्यप्रशान्‌?” इति रसत्वम्‌ 
अनुनासिकाऽमावपक्ते “अनुनासिका्परोऽनुस्वार' इत्यनुस्वारः । प्राश्नन्‌ = प्रपूवे- 
कात्‌ “अश्ञभोजनः इति धातो । भ्रापिवन्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “पा पाने” इति धातो 
रुंड्‌ , “पाघ्राध्मास्थाम्नादाण्दश्यतिंसर्तिददसदा पिबजिघ्रधमतिष्टमनयच्छुपश्यच्छ- 
धौशरीयसीदाः” इति पाधातो. पिबादेक्ञ । आदन्‌ = “अद्‌ भक्षणः” इति धातोरुड। 
“अद्‌ सवषाम्‌? इत्यडागम ५ 

छमाषाऽ्थं.& राक्षसोने कपडे पहने, अङ्गराग किया, अनन्तर सुरासे युक्छ मास 
खाया, मधूक पुष्पके मद्यको पीया ओर इच्छाके अनुसार भच्य पदार्थोको खा छिया॥३॥ 

न्यश्यन्‌ शखखाण्यभीष्टानि समनह्यश्च वमेभिः 
अध्यासत सुयानानि द्विषदुभ्यश्चाऽशपंस्तथा । ४॥ 

छन्वयः-( योधा ) अभीष्टानि शच्राणि न्यश्यन्‌, वमभि समनहयन्‌ , 
सुयानानि अध्यासत तथा द्विषद्‌ चश्च अशपन्‌ ॥ 

व्याख्या--च्रभीष्टानि-अमीम्सितानि, शघ्राणि=-खडगादीन्यायुधानि, न्यश्यन्‌= 
तेजितवन्त , वमेभि = कवचे , समनह्यन्‌ = सन्नद्धा , कवयै शरीराणि श्राघ्रतवन्त 
इत्यथं । सुयानानि = शोभनयानानि, इस्स्यश्वरथादीनीति भाव । श्ध्यासत = 
आरूढा , तथा = तेन प्रकारेण, द्विषद्ध यश्व शत्रुभ्यश्च, श्शपन्‌ = "पापा ! क्र 
यास्यथ” इति श्राकरष्टवन्त इत्यर्थं ॥ 


छभ्युत्पत्ति.% न्यश्यचु = निपूवंकात्‌ “श्लो तनूकरणः इति धातोखंद्‌ । “ओत 
श्यनि? इत्योकाररोप । समनद्यन्‌ = सम्पू्व॑ंकात्‌ “गह बन्धन? इति दैवादिका- 
द्वातोरंड्‌ः। सुयानानि = यान्ति एभिरिति यानानि, “या प्रापण? इति धातोः “कर 
णाऽधिकरणयोशवः,ति करणेल्युट्‌ । शोभनानि यानानि “कुगतिप्रादयः” इति समासः। 
तानि, अधिपृरेकाऽऽसघातोर्योगे ““अधिक्लीडस्थाऽऽसा कर्मेति कर्मसक्ता । दिष- 
दथ = द्विषन्तीति द्विषन्तस्तेभ्य , शपधातोर्योगे “"ाघहडस्थादापा कीप्स्यमान? 
इति सम्प्रदानसज्ञा । अङ्पन्‌ = “शप आक्रोशे इति धातोकंड ॥ 

छभाषाऽथं & योद्धा्थनि अभीष्ट शोको तीच्ण किया ! वे कवर्चो से सन्नद्ध 
इए, घोडे हाथी आदि उत्तम सवाय पर आरूढ हुए ओौर शदरुओंको आकरोश्च 
करने ख्ये ॥४॥ 
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अपूजय्यतुवैक्त्र विप्रानाचंस्तथाऽस्तुवन्‌ । ° 
समालिपत शक्राऽरि यान चाऽभ्यलषट्वरम्‌ ॥ ५॥। 
अन्वयः-( भटा. ) चतुर्वक्त्रम्‌ अपूजयन्‌, धिग्रान्‌ आआचैन्‌ तथा अस्तुवन्‌ । 
शक्राऽरि समलिपत, वर यान च अभ्यलषत्‌ ॥ 
व्याख्या--चतुचेक्च = ब्रह्मदेवम्‌ , अपूजयन्‌ = पूजितवन्त^ भरा इति शेष, 
एवं परत्राऽपि । विप्रान्‌ = ब्राह्मणान्‌ , अवचेन्‌ = अवितवन्त , दाननमस्काराऽऽदि- 
नेति भाव । तथा = तेन प्रकारेण, अस्तुवन्‌ = स्तुतवन्त , परस्परमिति शेष । अथ 
शकाऽरि = इन्द्रशत्रु , इन्द्रजिदित्यथं । समालिपत = समालिप्तवान्‌, अ्नानीति 
ओष । म्िनाथस्तु “समालभतःः इति पाठान्तरम, तस्य चन्द्नादिकमलिपदि- 
त्यथं | वरम्‌-उक्कृष्ट, यान चनवाटन च, ्रभ्यलषत्‌-अभीषटवान्‌ ॥ 
व्युत्पत्ति ® चतुर्वक्त्र = चत्वारि वक्त्राणि यस्य स चतुवेक्तरस्तम्‌ । आर्च॑न्‌ = 
“अच्च पूजायाम्‌, इति धातोरुंड , “आडजादीनाम्‌”, इत्याडागम । जस्तुवन्‌ = 
नस्तुतौः इति धातोखंड । समार्पित = समाद्‌ पूवंकात्‌ “छ्पि उपदेहे" इति धातो 
ड्‌ । यान=“स्वं स्याद्राहन यान युग्म पत्त्र च धोरणम्‌ ।» इत्यमर । अभ्यरूषत्‌ = 
अभिपूर्वकाव्‌ “रुष कान्तो, इति धातोंड । ऊान्तिरिच्ेत्यर्थं ॥ 
छभाषाऽ्थं & योद्धा्ओने बह्याजी की पूजा की, डान, नमस्कार आदे ब्राह्मणों 
का सत्कार किया ओौर परस्परमे ८ एकने दूसरे की > स्तुति ( तारीफ ) की । तदन- 
न्तर इन्द्रजित्‌ ने चन्दन आदिते शरीरम खेपन किया ओर उत्तम सवारीका जभि- 
खाष किया ॥५॥ 


प्रायुञ्छहम रलाट.यमवश्नात्खङ्खरुञ्ज्वलम्‌ 1 
अध्यास्त स्यन्दनं घोरं प्रायतत तत. पुर ॥ ६ ॥ 
अन्वयः-( शकाऽरि ) रल्लाढच चमं श्रामुचत , उज्ज्वलं खड्गम्‌ श्रबध्नात्‌ , 
धोरं स्यन्दनम्‌ अध्यास्त तत पुर प्रावर्तत ॥ 
ठयाख्या-रलाढय = मणिसम्पन्न, वसं = कवचम्‌ , आसुचत =परिदितवान्‌ , 
शक्रारिरिति शेष , एवं परत्राऽपि ।! उज्ज्वलम्‌ = अवदात, खड्गम्‌ = असिम्‌ , 
्मबध्नात्‌ = बद्धवान्‌ , पाश्वं इति शेष । घोर = भयङ्कर, स्यन्दन = रथम्‌ , 
अध्यास्त = आरूढ , तत = अनन्तर, पुर = पुरत , श्रानतेत = प्ररत , युद्धा 
येति शेष ॥ 
छच्युत्पत्तिछ आमुञ्चत्‌ = आडयपूर्वकात्‌ ““सुच्टं मोक्तण इति धातोर्ड्‌ › “शे 
सुचादीनाम्‌* इति युम्‌ । स्यन्दनम्‌ = जधिपूंकस्यासखधघातोर्योगे “अधिक्लीड- 
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स्थाऽऽवा कर्मेति कर्मसह्ञा । अध्यास्त = अधिपूर्वात्‌ “आस उपवेक्चतः इति 
धातोलंड्‌ ॥ 
&भाषाऽथं & इन्द्र जितने र. नेसे सम्पन्न कव च पहना, बगरूमे उञ्ज्वर ( चम- 
कदर ) खड्गव्राधा वह भयङ्कर रथपर चटा, तदनन्तर ख्डनेके किए जगे बडा ॥६।४ 
घ्नन्‌ भेरीमहस्वाना कम्बृश्चाऽप्यधमन्‌ शुभान्‌ । 
अताडयन्‌ मृदङ्खाश्च पेराश्चाऽपूरयन्‌ कला ॥ ७ ॥ 
अन्वय --महास्वाना मेरी आन्नन्‌ , शुभान्‌ कम्बून्‌ अधमन्‌ , प्रदङ्ान्‌ अता- 
उयन्‌ कला. पेरा श्रपूरयन्‌ ॥ 
ठ्याख्या--महस्वाना = सहानादा , मेरौ = इन्दुभीन्‌ , आघ्नन्‌ = ताडित- 
वन्त , वादका इति भाव , तसिमन्पृत्त इति शेष , एव परत्राऽपि ¦ शुभान्‌-सस्व- 
रान्‌ , कम्बून्‌ = शङ्खान्‌ , अधमन्‌-वादितवन्त , मदद्नान्‌ = मुरजान्‌, अताडयन्‌ = 
ताडितवन्त , कला = व्यक्तमधुरस्वरा , पे = काला , अपूरयन्‌ = पूरितवन्त, 
सुखमारुतेनेति शेष ॥ 
छन्युप्पत्ति ® महास्वाना = “स्वानः इत्यत “स्वनहसोर्वा” इत्यव भावपक्ते घज 
रूपस्‌ । महान्‌ स्वानो यासा ता महास्वानास्ता । भेरी. = “सेरयांमानकदुन्दुमी? 
इत्यमर । आश्चन्‌ = आइपू्वंकात्‌ “हन हिसागत्यो » इति धातोरंड्‌ । “गमहनेः? 
त्यादिनोपधारोप । सकमेकप्वात्‌ “आडोयमहन? इति नास्मनेपदम्‌ । अधमन्‌ = 
“ध्मा शब्दाऽग्निसयोगयो. इति धातोरैड्‌ , ““पाच्ाध्मे स्यादिना धमादेश्ष, । 
अताडयन्‌ = “तड जाघातः› इति चौरादिकाद्धातोङुड्‌ ॥ 
®ॐभाषाऽथं ® इन्द्रजित्‌ के युद्धभूमिमे प्रब्तत होने पर वाद्कोने महान्‌ शर्ब्दो 
वारी भेरियोको सुन्द्र स्वरवारे शङ्खको पखावजो को ओर अभ्यक्त मधुर शब्द्‌ 
वारी “कोहरा” नामके वार्योको मी बजाया ॥ ७ ॥ 
अस्तुवन्‌ वन्दिनि शब्दानन्योन्य चोद्भावयन्‌ | 
अनदन्‌ सिहनादाश्च प्रद्रंकत हयद्िपम्‌ ॥ ८ ॥ 
अन्वय. -चन्द्नि- श्र्तुवन्‌ । ( सेनिका ) अन्योन्य शब्दान्‌ उदभावयन्‌ , 
सिंहनादाश्च श्ननदन्‌ । टयद्धिषं प्राद्रेकत ॥ 
उ्याख्या--वन्दिन = स्तुतिपाठका , अस्तुवन्‌ = स्तुति चक्रु “जय जोवे" 
त्यादिनेति शेष । अन्योन्यम्‌ अन्यस्य श्न्यस्य च, शब्दान्‌-स्वनान्‌, साग्रामिकना- 
मानीति भाव । उद्‌ भावयन्‌ = उद्‌वारितवन्त , सैनिका इति शेष , एव परत्राऽ्पि । 
तथा च सिंहनादाश्च = शगेन््रगजितानि च, नदन्‌ = शब्दितवन्त । हयद्िपम्‌ = 
अश्वगज, पाद्रेकत = शब्दितवत्‌ ॥ 
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छव्युष्पत्ति ® उद्‌ भावयन्‌ = उसपूर्वकाद्धूघातोर्णो खड्‌ । अनदन्‌ = “णद्‌ अव्यक्ते 
शब्द्‌" इते धातोखंड्‌। हयद्विपनहयाश्च द्विपाश्चेति पद्वन्द्रस्य “विभाषा वृत्त्ग- 
तृणवान्यग्यञ्जनपशुश्चङुन्यश्चवडवयूरवांऽपराऽधरोत्तराणाम्‌*” इति विभाषया सेन्ञ- 
स्वात्‌ 'द्रन्द्श्चेःः व्यादिना वा समाहारद्न्द् । प्रादेकत = “द्रेकृ शब्दोत्साहेः इव्य- 
युदात्तेतो धातोरंड्‌ ॥ 
ॐभाषाऽ्थं ® स्तुतिपाठकोनि इन्द्र जत्‌ की स्तुति की । सैनिक्छोने परस्परमे 
समामके नार्मोका उद्धाटनं किया ओर सिहनाद्‌ किये । घोडे ओर हाथी शब्द 
करने रगे ॥ ८ ॥ 
अनिमित्तान्यथाऽपश्यन्नस्फुटद्रविमर्डलम्‌ । 
न्न्‌ शोणितमम्मोदा वायवोऽवान्‌ सुदु.सहा. ॥ ९ ॥ 
न्वय.-अथ निमित्तानि यअपश्यन्‌--रपिमण्डलम्‌ अस्फुरत्‌ । अम्भोदा. 
शोणितम्‌ ओौश्तन्‌ । सुदु सहा वायव. अवान्‌ ॥ 
ठयाख्या--अथ = अनन्तरम्‌, अनिमित्तानि = कुत्सितनिमित्तानि अपश्यन्‌ = 
द्वन्त , इन्द्रजिदादय ईति शेष., एव परत्राऽपि । तान्यनिभित्तानि दशंयति- 
्स्फुटदिति । रविमण्डल = सूयंमण्डलम्‌ , अस्फुरत्‌ = स्फुटित, विदीर्णमित्य्थं । 
अम्भोदा = मधा, शोणित = रुधिरम्‌ , शओौक्षन्‌ = ब्रृ्टवन्त । सुदु सहा = भचण्डा , 
वायव वाता , अवान्‌-वान्ति स्म ॥ 
ब्युत्पन्त.%& अनिमित्तानि = न निमित्तानि अनिमित्तानि, तानि ! अन्न अप्रा 
स्ये नञ्‌ › तद्यथा - 
“तप्सादश्यममावश्च तदन्यत्व तदल्पता । 
अप्रा्चस्स्य विरोधश्च नञर्थं षट्‌ प्रकीर्तिता ॥* इति । 
अस्फुरत्‌ = “स्फुर भेदनः इति धातोरंड्‌ । अम्भोदा =अभ्भासि ददतीति, “अआतोऽनु- 
पसे कः” इति कप्रष्यय । जौक्तन्‌ = “उन्न सेचनः' इति धातोलंड्‌ 1 ““आडजादी- 
नाम्‌" इत्याडागम , “जारश्चेति च्द्धि् । अवान्‌=“वा गतिगन्धनयो ” इति धातो- 
ठंड । “रुड श्चाकटायनस्येवः इति शाकटायनमते ज्ञेजँसि तु “अजु ” इति रूपम्‌ ॥ 
छभाषाऽथं €& अनन्तर इन्द्र जत्‌ आदिर्योने अनेक अपराङ्नोको देखा--सुर्य- 
मण्डर विदीणं इजा । मेघन सूघर च्रे की । प्रचण्ड हवायें चख्ने लगी ॥९॥ 
पच्छंन्‌ वामं मृगा कृष्णा शखाणा व्यस्मरन्‌ भटा. । 
रक्त न्यष्ठीवदक्काम्यद खिदद्वाजिकुञ्जरम्‌ ।। १० ॥ 
अन्वयः-- कृष्णा मृगा वामम्‌ यच्छन्‌ । भटा श्चाणा व्यस्मरन्‌ ! वाजि 
कुर रक्त न्यष्टीवत्‌ , अकव्लाम्यत्‌ असि ॥ 
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ठ्याख्या--कृष्णा =श्मामला , मृगा =हरिणा , वाम=सन्यपाशवम्‌ , आच्छन्‌- 
गता निगंच्छतामिति शेष । भटा = योधा , श्राणा व्यस्मरन्‌ = यु वानि चिस्प्‌- 
तचन्त्‌ । चाजिकुल्रं = हयगजं, रक्त = रुधिरं, न्यष्टीवत्‌ = निरसितचत्‌ , अक्लाम्य- 
त्‌ = क्लान्तम्‌ , अखिदययनच = चिन्न चाऽभचत्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति& आच्छुन्‌ = ^ ऋ गतिप्रापणयो ” इति धातोलंड , “पाघराध्मास्था- 
उनादाण्टश्यतिंसर्तिशदसदा पिवनिघ्रधमतिष्टमनयच्छुपश्यर्च्छधौशीयसीदा इति 
ऋच्छुदेश । यद्वा “ऋच्छ गतीन्द्रियप्रर्यमूर्तिंभावेषु" इत्ति धातोरुड्‌। राखाणा- 
म्‌ = अधीगथस्य स्म्रधातो्योगे “अधीगथंदयेशा कर्मणीति कर्मणि षष्ठी ।! वाजि- 
कुज्ञैर = वाजनश्च कुञ्चराश्च, “विभाषा बृ्तगेःव्यादिना सेनाङ्गत्वात्‌ “्न्द्ुश्च 
भ्राणितूयसेनाद्गानाम्‌ः इति वा समाहारद्रन्दर" । न्यष्टीवत्‌ = निपूर्वात्‌ “शिव निर- 
सनः” इति भौवादिकाद्धातोर्खड । “घात्वाद्‌, ष स" इति प्राप्चस्य सत्वस्य “सुज्धा 
ष्ठिवभ्वष्कतीना सत्वप्रतिषेधो वक्तव्यः? इति प्रतिषेध । अत्र द्वितीयस्थकारष्ठकारो 
वेति बृत्ति । आचायण शिष्येभ्य उभयथा प्रतिपादनादुभयमपि प्रमाणमिति 
च्याख्यातर इति माघवाचार्या. । “श्िबुक्टमुचमा शिति?” इति दीघ. । अक्छाम्यत्‌= 
क्रमु ग्कानौः' इति देवादिकधातोकंड, पूवसूत्रेणेव दीर्घत्वम्‌ । अखिद्यत्‌ = “खिद्‌- 
परिघातः इति धातोरूड ॥ 
छभाषाऽर्थं & युद्धके किए अभियान करने वाले इन्द्रजित्‌ आदिर्योकी बाहं ओर 
कारे सग चरने लगे 1 कडके रोग शासको भूखने रुगे । घोडे ओर हाथी रक्त 
चमन करने लगे, ओर विना परिभमके भी क्रान्त तथा खिन्न होने रगे ॥ १० ॥ 
न तानगणयन्‌ सर्वानासकन्दश्च रिपून्‌ द्विष 
अच्छिन्दन्नसिभिस्तीच्छोरभिन्दस्तोमरेस्तथा ।॥ १९१॥ 
छअन्वयः--द्विष तान्‌ सर्वान्‌ न गणयन्‌ , रिपून्‌ आस्कन्दन्‌, तीच्णै- 
असिमि अच्छिन्दन्‌, तथा तोमरै भिन्दन्‌ ॥ 
व्याख्या- द्विष = शत्रव , राक्षसा इत्यथं । तान्‌ = पूर्वोक्तान्‌ , सर्वान्‌ = 
समस्तान्‌ , श्रशुभानिति भाव । न गणयन्‌ = नाऽऽदतवन्त । रिपून्‌ = शत्रून्‌ , 
ानरादीनिति भाव । आस्कन्दन्‌ = अभिगता । तीच्णे = निशिते, असिमि = 
खड्गे , च्छिन्दन्‌ = च्ि्वन्त , शत्रूनिति शेष । तथा = तेन प्रकारेण, तोमर = 
शवंलामि , अभिन्दन्‌ = विंदारितवम्त । 


छष्युत्पत्ति.%ॐ अगणयन्‌ = “गण सख्यान” इति धातोखड्‌ । आस्कन्दन्‌ = आड- 
पूर्वकात्‌ “स्कन्दिर्‌ गतिशोषणयो इति धातोरुड्‌ । अच्छन्द॒न्‌ = “छिदिर्‌ द्वैधी 
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करणे, इति धातोर्छड । तोमरे. = “शार्व॑खा तोमरोऽखियाम्‌” इत्यमरः । अभिन्दचु= 
“भिदिर्‌ विदारणः? इति धातोरुड्‌ ॥ 

छभाषाऽथं & रात्तसोनि उन सब अशुर्मोका अनादर किय! । वे शाच्रुओकि सम्मुख 
गये 1 उन्ोनि तीच्ण तलवारोसे शत्रओंको काट डाला ओर गेंडाससि भेदन 
कर डारा ॥ ११॥ 

न्यक्रन्तश्चक्रधाराभिरत॒दन्‌ शक्तिभिदेढम्‌ । 
भल्लैर विध्यन्नुप्राऽगररवृहस्तोमरेरलम्‌ । १२॥ 

अन्वय" ( द्विष ) चक्रधाराभि. न्यज्रन्तन्‌ , शक्तिभि ्टम्‌ अतुद्न्‌; 
उग्राऽग्रै भल्लै श्रविध्यन्‌ तोमरं अनलम्‌ अतहन्‌ ॥ 

डयाख्या--चकधाराभि = रथाऽद्धारामि , न्यक्ृन्तन्‌. = छिन्नचन्त , राक्षसा 
वानरादीनिति शेष, एव परत्राऽ्पि । शक्तिभि = कास्वपरपर्याये प्रहरणविशषे 
ढम्‌ = अत्यर्थम्‌ , ्रतुद्न्‌ = व्यथितचन्त । उग्राऽगरे =तीच्णाऽगे", भरले = शघ्र- 
विशेषै, अविध्यन्‌ = ताडितवन्त , तोमर =शर्वलामि , श्रलं = पर्याप्तम्‌, अतृन्‌ = 
हतचन्त ॥ 

फग्युत्पत्ति & न्यद्कन्तच्‌ = निपूर्वात्‌ “कृपी छेदन इति धातोख्ड्‌ । “शे सुचा- 
दीनाम्‌ इति जुम्‌ । अतुदन्‌ = “तुद्‌ व्यथने इति धातोखड । उग्रां = उग्रम 
येषा ते उग्राऽमास्ते । अविध्यन्‌ = “ज्यध ताडन” इति धातोरूड्‌ , “ग्रहिञ्याक- 
यिष्यधिवष्टिविचतिश्चश्चतिप्रच्छतिश्वजतीना डति चेति सम्प्रसारणम्‌ । अवहन्‌ = 
“वृह हिसायाम्‌” इति धातोकंड , सूधादिभ्य शनम्‌” इति शनम्‌, “श्नसोरल्लोपः” 
इत्यज्ञो प, “नश्चाऽपदान्तस्य श्चि इत्यनुस्वारश्च ॥ 

भाषाथ ® राक्तसोनि चर्क्रोकी धार्योसे शचरर्जोको काट डरा, शक्तर्योखे 


अतिशय पीडित किया, तीखी नोकवारे भरसे वेध डाखा नौर गेडासंसि पर्याप्ठ- 
रूपये वेरिर्योक्छो मार डाला ॥ १२॥ 


साम्प्रत वानरकवृक राक्तसविक्रमध्रतीकारमाह- 
स्यन्‌ प्लवड्मा इ्तानभूधरेधुन्वन्‌ श्शप्‌ । 
अहिसन्‌ युष्िमि" क्रोधाददशन्दशमेरपि । १३॥ 
अन्वयः--प्लवद्गमा बृक्षान्‌ , गआस्यन्‌ , भूधरं शम्‌ धुन्वन्‌; कोधात्‌ 
मुष्टिमि अहिंसन्‌, दशनेरपि श्रदशन्‌ ॥ 
व्याख्या--भ्रचन्नमा = वानरा , वृक्षान्‌ = तहन्‌, श्रास्यन्‌ = क्षिप्तवन्त , राक्ष- 
सेष्विति भाव । भूवरेभ्=पव॑ते , शम्‌ = अत्यर्थम्‌, अधुन्वन्‌ = दतवन्त , राक्षसा- 
निति शेष । “अधवन्‌” इति पाठान्तरं, तत्राऽपि स एवाऽ्थं । कोधात्‌-कोपादधेतो , 


२३८ भट्टिकाव्यम्‌ | सप्तदशः 


सुष्टिभि = सपिण्डिताऽडु्िपाणिमि , र्सन्‌ = ताडितवन्त , दशनेरपि = दन्तेरपि, 
अदशन्‌ = द्वन्त ॥ 
दयुखत्ति & आस्यन्‌ = “असु केण?” इति दैवादिकाद्धातोरुंड्‌ , “जाडजादी- 
नाम्‌ इत्याडागम “ारश्चेति बरद्धिश्च । अधुन्वन्‌ = ““धघुज्‌ कम्पने, इति स्वादिगण- 
स्थधातोखड्‌। “अपूर्वन्‌” इति पाठान्तरे हिसाऽथांद्धौवादिकाद्षुर्वीधातोरंड्‌ 
“उपधाया चेभति दीर्घत्वम्‌ 1 अहिसन्‌ = “हिसि हिसायाम्‌? इति रोधादिकाद्धातो- 
ड्‌ । दशने = “रदना दशना दन्ता रद *” इत्यमर । अदशन्‌ = “दि देखन” इति 
धातोकड्‌ , “दज्चसञ्जस्वज्ञा शपीश्त्यनुनासिकरोप" ॥ 
छ&भाषाऽ्थं & वानर्योनि राक्तसोके ऊपर वर्तको फेका, पर्वतो से रा्सोको पर्याक्ष- 
रूपसे मार डाका, कोधसे उर मुक्छौसे ताडित किया जौर दँतोसे भी काटा ॥५१२॥ 
प्रदुन्बन्‌ जानुभिस्तणेमतुदस्तलकूपेरेः । 
प्राहिर्न्नरिमुक्तानि श्चाणि बिविघानि च । १४॥ 
अन्वय -( प्लवद्नमा ) जानुभि तूर्णं प्रादुन्वन्‌ , तलकूपंरे अतुदन्‌ ; 
श्मरिमुक्तानि विविधानि शघ्राणि च प्राहिण्वन्‌ ॥ 
छअन्वय.--जानुमि =ऊरुपवंमि , वूण=सत्वर, ादुन्वन=पीडितवरत , प्लवङ्गम 
राक्षसानिति शेष । एव परत्राऽपि । तलकूपंरे = चपेटे कफोणिभिश्च, तुदन्‌ 
व्यथितवन्त , किं बहुना--अरिमुक्तानि = शश्र्ररितानि, विविधानि~उनेकमकाराणि, 
शघ्राणि = आयुधानि च, प्राहिण्वन्‌ = प्रहितवन्त , वानरा रक्षसप्ररितानि शस्राणि- 
तेष्वेव प्ररितवन्त इति भाव ॥ 
छष्युस्पत्ति & जानुभि = “जानृरूपवाऽष्टीवदस्ियाम्‌ ।» इत्यमरः । भादुन्वन्‌ = 
्रपू्॑कात्‌ “टुदु उपताप” इति स्वादि धातोकड्‌ । “जआदिर्जिटुडवः” इति रोरित्सन्ञा । 
तरकर. = “स्या्कफोणिस्तु कपरः इत्यमर" । अतुदन्‌-तुदश्यथनः इत्ति धातो. 
रँड , “तुदादिभ्य शः इति श 1 विविधानि = विविधा विधा. ( प्रकारा ) येषा 
तानि चिविधाति तानि । प्राहिण्वनू-प्पू्व॑कात्‌ “हि गतौ बरृ्धौषेःति धातोङड । 
®भाषाऽथं.& वानररोनि रात्तसोको धुरनोँसे शश्च पीडित कर दिया, प्प 
ओर केहुनियोसे उन्हे व्यथित किया । शन्रुओंसे छोड गये अनेक शोको उन्हीके 
उपर फेक दिया ॥ १४ ॥ 
अतृणेट्‌ शक्रजिच्छनूनभराम्यच्च समन्ततः । 
अध्वनच महाघोर न च कंचन नाऽदुनोत्‌ ।। १५॥ 
अन्वयः--शक्जित्‌ शनून्‌ अतृशोट्‌ , समन्तत ्॒धराम्यत्‌ , महाघोरम्‌ 
भ्वनच्च, कंचन न श्मदुनोत्‌ ( इति ) ने ॥ 
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व्यार्या--शकजिन्‌ = इन्यजित्‌ , शत्रून्‌ = श्रशतीन्‌, वानरानित्य्थं । अतृ- 
रोद = हिसितवान्‌ , समन्तत = सचेत, अभ्राम्यत्‌=श्रान्तवान्‌ , महाघोरम्‌=त्रति- 
मीषण यथा तथा, अध्वनचनशबिरितवाश्च, कचन=कमपि, शत्रुमिति शेष । न अदु- 
नोत्‌ ( इति ) न = न उपतापितवान्‌ ८ इति ) न, पि तु सवंमपि उपतापित 
चानेवेत्यथं* ॥ 

®ष्युस्पत्ति% अतृणेट्‌ = “वृह ( हिसि ) हिंसायाम्‌” इति धातोकंड । रुधादि- 
स्वात्‌ “रधादिभ्यः श्नम्‌? इति श्नमि छते “तृणह इम” इतीमागम ; हङ्डथाद्‌- 
रोप. । हकारस्य ठउस्वजश्त्वचर्वानि ! अभ्नाम्यत्‌ = “अरु अनवस्थानः इति 
-धातोकंड , “्ञमामष्टाना दीर्घं श्यनि, इति दी्धंस्वस्‌ । अध्वनत्‌ = “ध्वन॑शब्द्‌”” 
इति धातोख्ंड ॥ 

कमाषाऽथं & इन्द्रजित्‌ने शत्रर्भोकी हिसा की । वह चारो जोर घूमने र्गा ओर 


भयङ्कर शब्द्‌ करने खगा । उसने किसीको पीडन नही किया यह नही, ब्ल्क 
सबको पीडित किया ॥ ५५॥ 
नाऽजानन्‌ सन्दधानं तं धनुनैकषन्त बिभतम्‌ । 
मेषूनचेतन्नस्यन्तं इतास्तेनाऽविदुरदिषः ॥ १& ॥ 
अन्वयः-- द्विष सन्दधान तं न अजानन्‌ , चनु बिभ्रत न देक्षन्त, इषून्‌ 
स्यन्त न अचेतन्‌ तेन हता ५ सन्त- ) अविदु ॥ 
व्याल्या--द्विष = इन्द्रजिद्धेरिण , वानरा इ््यथं । सन्दधान = धनुषि शर- 
मारोपयन्त, तम्‌ = इन्द्रजित, न अजानन्‌ = नो ज्ञातवन्त, दस्तलाघवाद्धेतोरिति 
भाव , एव परघ्राऽ्पि । एवं च धनु = कामुक, बिध्रत = वारयन्तम्‌ इन्द्रजित, न 
एे्न्त = नो इष्टवन्त-, इत्थमेव --इधून्‌ = बाणान्‌ , अस्यन्त=क्षिप्यन्तम्‌ इन्द्रजित, 
न अचेतन्‌ = नो ज्ञातवन्त , परिणमे--तेन = इन्द्रजिता, इता = शरिद्धा सन्त, 
अविदु = पूर्वाक्तं शरसन्धानादिमिन्द्रजिद्यापारं ज्ञातवन्त इत्यथे ॥ 
छभ्युर्पत्तिःॐ अजानन्‌ = ““्षा अवबोधने इति क्रवादिस्थधातोखंड , “ज्ञा 
नोजा" इति श्ित्परत्यये जाऽऽदेश्च । अचेतन्‌ = “चिती सन्तानः" इति धातोछड । 
अचेतन अस्यन्तमित्यन्न “डमो हस्वादचि उमुण्निष्यमु?' इति युट्‌ । अविदुः =““विदं 
च्तान'” इति धातोखड्‌ , “सिजभ्यस्तविदिभ्यश्च" ति शेजुंस्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® वानररोने धनुमे शरसन्धान करनेवारे इन्द्रजिव्‌को नही जाना, 
धनुको धारण करते इए उसको नहीं देखा, उसको बाण फेकते इए मी नही पाया 
आ खिर उससे शरविद्ध होते हए उन रोर्गोने उसे जान लिया ॥ १६॥ 
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अश्र्वन्नन्यतः शब्द प्रपलायन्त चाऽन्यतः। 
द्माक्रन्दमन्यतोऽक्वस्तेनाऽहन्यन्त चाऽन्यत, ।। १७ ॥ 
अन्वय"-(द्विष ) अन्यत शब्दम्‌ अश्टगवन, अन्यत प्रपलायन्त, अन्यत. 
्राक्रन्दम्‌ अकुवंन्‌ , तेन अन्यत अहन्यन्त ॥ 
उ्याख्या--अन्यत = अन्यरिमन्प्रदेशे, शब्द = ध्वनिम्‌ , अश्यम्बन्‌ = श्रत- 
वन्त , इन्द्रजिदिद्रषो वानरा इति शेष । अन्यत्‌ अन्यत्र श्रदेशे स्थिता , प्रपला- 
यन्त॒ = मपलायिता अन्यत =अन्यदेशेस्थिता , आकन्द = रोदनम्‌ , अकुवेन्‌= 
श्रकाघुः | तेन=इन्द्रजिता, अन्यत अन्यत्र, अहन्यन्त =ग्यापादिता ॥ 
दयु्पत्ति.ॐ अन्यत =अन्यस्मिश्निति, “आद्यादिभ्य उपसख्यानम्‌' इति तसि \ 
अश्रण्वन्‌ = “श्र श्रवणे" इति धातोठंड्‌ , “रुव. श्चेति शभाव' शनुप्रस्ययश्च । प्रप- 
रायन्त = प्रपरापूरवकात्‌ “अयगतौ» इति धातोर्‌ , “उपसर्गस्याऽयतौ” इति रुत्व- 
म्‌ । अहन्यन्त“ हन हिसागस्यो."” इति धातो कर्मणि लड्‌ ॥ 
$भाषाऽ्थ.& कुदं वानररोनि दूसरे स्थानपर श् सुना । दूसरे प्रदेशमे रहे हुए 
ङु भाग गये । ङु दूखरे स्थानमें रोने रुगे । इन्द्रजिवसे दुसरी जगहपर कुदः 
वानरमारे गये ॥ १७ ॥ 
प्राल्लोठन्त भ्यभिदन्त परितो रक्तमसवन्‌ । 
पयंप्राम्यन्नतृष्यश्च चतृतास्तेनाऽभ्रियन्त च । १८ ॥ 
छअन्वयः--तेन क्षता ( केचित्‌ ) म्ालोरन्त, व्यभिद्यन्त, परित रक्तम्‌ अस्- 
वन्‌" पयेश्नाम्यन्‌ , श्तष्यन्‌ , अभ्नियन्त च ॥ 
उयाख्या--तेन = इन्द्रजिता, क्षता = आहताः सन्त , श्रलोठन्त = भूमौ 
म्रलुठिता , के चिदिति शेष. । व्यभिथन्त = व्यनीयन्त , दता सन्तः इतस्ततो नीता 
इति भावः । परित = समन्तात्‌ , र्तं = रुधिरम्‌ , अखवन्‌ = मुक्तवन्त, पर्यश्रा- 
म्यनूपरित्रान्ता, अतृष्यन्‌-पिपासिता , म्रियन्त च~गृताश्च ॥ 
छ्युत्पत्ति & प्राखोरन्त = भपूवंकात्‌ “छट प्रतिघातः” इति धातोकंड्‌ । व्यभि- 
धन्त = विपूर्वकात्‌ “भिविर विदारणः, इति धातो" कर्मणिरड्‌। जखवन्‌ =“ वणः 
इति धातोरुड्‌ । पर्यश्राम्यन्‌ = परिपूकाव्‌ “श्वसु तपसि खेदे चेति धातोर्‌ › दि- 
वादिर्वात्‌ “दिवादिभ्य श्यन्‌ इति श्यन्‌ । अतृष्यनू = जितृषा पिपासायाम्‌" 
इति देवादिकाद्ातोरंड्‌ । अभ्रियन्त = “ख्‌ प्राणत्यागे” इति धातोरंङ्‌। “म्रियते. 
दंड छिडोश्वेःत्यार्मनेपद्‌म्‌ ॥ 
®माषाऽथं ® इन्दरजित्से आहत कुष्ठं वानर जमीनपर गिर पदे, कद इधर 
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उधर छे जाये गये, कुद रुधिर गिराने रगे, कुदं परिश्रान्त इष, कदं प्यासे हुए 
ओर कुटु मर गये ॥ ९८ ॥ 
सौभित्रिराष्कलस्तस्मिम्‌ बद्याऽस्लं सवेरक्तसाम्‌ । 
निधनायाऽऽजुहूषन्तं व्यष्टभ्नाद्रघुनन्दनः ।। १९॥ 
मन्य -तस्मिन्‌ सौमित्रि आकुल ( सन्‌ ) सवैरक्तसा निधनाय ब्रह्माऽ्लम्‌ 
श्राजुहूषत्‌ । रघुनन्दन त व्य्टभ्नात्‌ ॥ 
ठ्याख्या- तस्मिन्‌ = इन््रजिति, तादशे सतीति शेष । सौमि्नि" = लदमण , 
रकल = व्यग्रचित्त सन्‌ , सवैरक्चसा=सकराक्षसाना, निवनाय-मरणाय, बह्मा 
ब्राह्ममखम्‌ , श्राजहूषत्‌ = आह्वा 3 मेच्छत्‌ । अथ रघुनन्दन = राम., त = सौमिर्चि, 
व्यष्टभ्नात्‌ = निवारितवान्‌ , विभीषणस्य निरपराधानामन्येषा च राक्षसाना नाशभ- 
यादिति भावरः ॥ 
छव्युत्पन्ति ® सोमित्रि = सुमित्राया अपत्यपुमान्‌ , “वाह्वादिभ्यश्चेति इन्‌ । 
आजुहूषत्‌ = गाङ्यूरवंकाव्‌ “देन्‌ स्पर्थाया शब्दै चे"ति धातो. खनि रुक रूपम्‌ । 
“अभ्यस्तस्य चेति अभ्यस्तकारणस्य इयते. द्विवचन ष्प्रागेव सम्प्रसारणम्‌ ¦ व्यष्ट- 
भनात्‌ = विपूर्वकात्‌ “स्तन्भि प्रतिबन्धे" इति सौत्राद्वातोरंड्‌ ““स्तम्भुस्वम्युस्कम्यु- 
स्कुम्भुस्ुन्‌भ्य, श्चुश्वे"ति चात्‌ श्नाप्रत्यय । “स्तन्मे” इति सस्य ष. ॥ 
छभाषाऽथं ® इस प्रकारसे इन्द्रजितके सहारक होने पर आकर होकर रच्म- 
णने सब राक्तसोकि सहारके छिए्‌ बह्माख्रको डरुनेरी इच्छा की ! रामचन्दजीने 
उन्हें रोका ॥ १९॥ 
ततो मायामयी सीतां घ्नन्‌ खद्धेन वियद्त' । 
अटृश्यवेन्द्रजिद्वा्यमवदत्त मरत्सुतः।) २०॥ 
अन्वयः- तत इन्द्रजित्‌ वियद्रत ८ सन्‌ ) मायामयी सीता खड्गेन घ्नन्‌ अ- 
श्यत्‌ । मर्त्युत त वाक्यम्‌ वदत्‌ ॥ 
ठयाख्या-- तत = अनन्तरम्‌ , इन्द्रजित्‌ = मेघनाद , वियद्रत -आकाशगतः 
सन्‌ , मायामयी=मायानिमिता, सीता=जानकी, खड्गेन = असिना, घ्नन्‌ व्यापाद्‌- 
यन्‌ , अदृश्यत इष्ट॒ । मरुत्त =गयुपुत्र॒हनूमानिव्यथं । तन्‌~इन्द्रजितं, वाक्य= 
वद्ध्यमाणप्रकारं चचनम्‌ , अवदत्‌-भाषितवान्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति ९ वियद्वत =वियत्‌ गत , “द्वितीया श्रिताऽतीतपतितगताऽत्यस्तप्रा- 
प्ाऽऽपन्ने. इति द्वितीयातस्पुरुष. । अदश्यत = “दर्‌ प्रण” इति धातोः कर्मणि 


भू इ० 
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कुड। अवदत्‌=““वद्‌ व्यक्तायां वाचि इति धातोरंड्‌ +बरधातोः समानार्थकवेन “अर्थं 
निबन्धनेय सक्ता इल्युकते्िकर्मकस्वम्‌ ॥ 
कमाषाऽर्थ-@ अनन्तर इन्द्रजित्‌ आकाश्चमे जाकर माथासे निमित सीताको 
खद्गते मारता इजा दिखाई पडा । वायुपुश्र हनूमानजीने उसे ठेसा वाक्य कटा॥२०॥ 
माऽपाराध्नोदिय किचिदश्रश्यत्पत्युरन्तिकात्‌ । 
सीता गाक्तस ! मा स्मेना निगृह्णाः पाप ! दुःखिताम्‌ । २१॥ 
छन्वयः--“हे राक्षस । सीता पत्यु श्रन्तिकात्‌ अश्रश्यत्‌, इय विश्चित्‌ मा 
द्रपाराध्नोत्‌ हे पाप! दु खिताम्‌ एना मास्म निरृहा > ॥ 
व्याख्या--हे रास = हे यातुधान !, सीता=जानकी पत्यु = भलुं , रामस्ये- 
त्यर्थ ! श्नन्तिकात्‌-समीषात्‌ , अथ्रश्यत्‌-अपगता, इयं=सीता किध्चित्‌=किमपि, मा 
छपाराध्नोत्‌ = न पराद्धा, भवद्धिषय इति शेष । तस्मात्कारणात्‌ हे पाप =रे 
कूर !, दु खिता = व्यथिताम्‌ , एना = सीता, मा स्म निग्र्ा -माचधौ ॥ 
छच्युत्पत्ति ® अश्रश्यत्‌ = “खश्च ) घ्र अध.पतन इति ठेवादिकाद्धातोखंड्‌ 
अनिदिता हरु उपधायाः कडिति” दप्यनुनासिकलोपः। मा = नाय माड किन्तु 
माशब्द , अत एतद्योगे न छुड्‌ 1 अपाराध्नोत्‌ = अपपूवंकात्‌ “राध (साध) ससिद्धो" 
इति स्वादिस्थधातोंड्‌ । हे पाप = पापमस्याऽस्तीति पापस्तत्सम्डुद्धो, ““भशंभा- 
दिभ्योऽच, इत्यचप्रत्ययः। “चृह्ञसो घातुकः कर" पाप” इत्यमरः । एना = “'द्विती- 
यारौस्स्वेनः” इस्यन्वादेरो एनादेश्च । मा स्म निगृह्णाः = मास्मोपपदात्‌ निपूर्वात्‌ 
“प्रह उपादान” इति धातो “स्मोत्तरे रुडचे“ति वतंमाने ख्ड्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं & “हे राकस ! ये ( सीता ) पति (राम ) के समीपसे अष्ट इई 
( बिद्धुड गई ) ! इन्होनि ठुम्हारा ङद्धंभी अपराध नही किया । हे करूर । दुःखित 
इनको मत मारो” ॥ २१॥ 
पीडाकरममित्राणा करेन्यमिति शक्रजित्‌ । 
अव्रवीत्‌ ख्कृष्टश्च तस्या मूरघानमच्छिनत्‌ ।। २२ ॥ 
अन्वयः--“मित्राणा पीडाकर कतंग्यम्‌"” इति शकजित्‌ श्रनवौत्‌ › ख्ग- 
कष्ट ८ सन्‌ ) तस्या मूर्धानम्‌ अच्छिनत्‌ ॥ ५ 
व्याख्या--श्चमित्राणा = शत्रुणा, पौडाकरं = व्यथोत्पादकं, केति शेष । 
कर्तव्यम्‌ = अलुषेयम्‌ , रतो निरपरायाया अप्यस्या चयो युक्तं इति भाव । इति 
एवं शक्रजित्‌ = इन्द्रजित्‌ , श्रवत्‌ = उक्तवान्‌ । तत॒ खद्गक्ृष्ट = आकृष्टकर- 
वाल सन्‌ , तस्या = पूर्वोक्ताया मायामस्या सीताया इतति माच । मूर्वान = शिर , 
अच्छिनत्‌ = छिन्चचान्‌. ॥ 


सगः | चन्द्रकला-षिद्योतिनी-दीकाद्वयोपेतम्‌ । २४३ 


पीडाकर = पीडां करोतीति, “कृजो देतु ताच्चीस्यऽऽनुरोभ्येषु” इति हेत्वर्थ 
खम्रस्यय ! “पीडा बाधा भ्यथा दु खम्‌ इत्यमर । अव्रवीत्‌ = “बनु-व्य्तायां 
चाच? इति धातोरूड । “ब्रव ईट्‌” इति ईट्‌ । खड्गङ्घष्ट = कष्ट खड्गो येन स. 
“प्रह्रणाऽथेभ्य परे निष्ासप्तम्यौः? इति प्रहरणाऽर्थकस्य खडगराल्दस्य पूर्वनिपात. । 
अच्छिनत्‌ = “दधिदिर्‌ दंधीकरणःः इति धातोलंड , ““हटख्डयाभ्भ्यो दीर्घाच्सुतिस्य- 
"युक्त हल” इति तिपो लोपं ॥ 
शमाषाऽथं & “शचुर्जोको पीडा करनेवारा कर्म॑ करना चाहिए इन्द्रजत्‌ने 
ेसा का ओर तख्वार खीचकर उस मायामयी सीताका शिर काट डाला ॥ २२ ॥ 
यत्करृतेऽरीन्‌ व्यगृह्णीम समुद्रमतराम च । 
सा हतेति बदन राममुपातिठठन्‌ मरप्सुत ।। २३ ॥ 
अन्वयः“ यत्ते अरीन्‌ व्यगृह्णीम, समुद्र च श्रतराम, सा हता” इति वदन्‌ 
मरुत्सुतो रामम्‌ उपातिष्ठत्‌ ॥ 
व्याख्या--यत्करते = यन्निमित्त, यस्या सीताया निभित्त इति भाव । अरीन्‌ 
शत्रून , व्य॒णरहीम = विगहीतवन्त , चयभित्ति शेष , एव परत्राऽपि ! समुद्रं च = 
सागरं च~-य्रतराम = तीणवन्त. ¦ सा = सीता, हता = व्यापादिता, इन्द्रजितेति 
शेष- । इति = एव, चदन्‌ = ब्रुवन्‌ , मरुत्त = वायुपुत्र , हनमानित्यथं । रामं = 
रामचन्द्रम्‌ , उपातिष्त्‌ = उपगत ॥ 
छच्युत्पत्तिः® व्यगुह्वीम = विपूर्वात्‌ ग्रहधातोलंड्‌ “नित्य डित ” इति उत्तस- 
बुरषस्य सकारस्य रोप । अतराम = “तृ प्टवनतरणयो ® इति धातोरड्‌ “अतौ 
दीर्घोयजिः इति दीघेस्वस्र । पू वंवत्सकारस्य रोप. ¦! उपातिष्ठत्‌ = उपपूवेकात्‌ “टा 
गतिनिच्रत्तौ, इति धातोछंङ्‌ ““पाघ्राध्मास्थाम्ने"व्यादिना तिष्ठादेश्ञः। उपश्रेषाऽ- 
भावात्‌ “उपाद्‌देवपूजासङ्गतिकरणमित्रकरणपथिष्विति वान्यम्‌” इत्यनेन आत्मने 
पद्‌ाऽभाव ॥ 
ॐमाषाऽ्थं ® “जिन सीताजीके लिए हमलोगगेनि शचु्जसि विथरह किया ओर 
समुद्रतरण किया वे मारी गई ?' पेखा कहते हनूमान्‌ रामचन्द्रजीके पास गये ॥२३॥ 
तत प्रायुद्यता वीरौ राघवावरुतां तथा । 
उष्ण च प्राणिता दीघंृन्चेव्याक्रोशता तथा ॥ २४ ॥ 
सन्वय -ततो वीरौ राघवौ ्रसुद्यता, तथा अरुताम्‌; दीधेम्‌ उष्ण च 
म्राणिता तथा उच्चै व्याक्रोशताम्‌ \ 
व्याख्या-तत = हनूमद्ववनाऽनन्तर, वीरौ = शरौ, राघवौ = रामलदमणौ, 


र महिकान्यम्‌- [ सदशः 


परामुह्यता = प्रमोहं गतौ, तथा = तेन अकारेण, अरुता = कन्दितवन्तौ, दीषेम्‌ = 
प्रायत्‌ , उष्णं च = अशीत च, प्राणिता = निश्वसितवन्तौ, तथा = तेन प्रकारेण, 
उच्चै = तारस्वरेण, भ्याकरोशता = “हा सीते 1” इत्याहरतवन्तौ ॥ 

छवयुत्ति & प्रामुद्यतां = प्रपूवंकात्‌ “सुह वेचिष्ये" इति धातोरुड्‌। अरता = 
“ङ शब्द्‌” इत्यादादिकाद्धातोकुंड , ““उतो इ दव्टकि हचि इति इद्धनं पिरवाऽभा- 
वात्‌ । म्राणितां = पपूर्वंकात्‌ “अन प्राणन, इति धातोछंड । “स्दादिभ्य. सववेषातु- 
ॐ” इतीद्‌ , “अनिते » इति नस्य णत्वम्‌ । व्याक्रोश्षता = व्याद्पूर्वकात्‌ “छश जा- 
ह्ाने रोदने चैति धातोरुंड्‌ ॥ 

छभाषाऽथं ® हनुमानूके वचनके अनन्तर वीर राम ओर छच्मण अतिदाय 
मोहको प्राप्त हुए रोने रुगे दीधं ओर उष्ण निश्वास रेने खगे ओर उच स्वरसे 
सीताजीको पुकारने खगे ॥ २४॥ 


ताघभाषत पौलस्त्यो मा स्म प्ररुदित युवाम्‌ । 
धुवं स मोहयित्वाऽस्मान्‌ पापोऽगच्छन्निङकुम्भिलाम्‌ ॥ २५ ॥ 

ऋअन्धय.--पौलस््य तौ श्रभाषत--“युवा मा स्म प्ररुदितम्‌ । ध्रुव स पापः 
अस्मान्‌ मोहयित्वा निकुम्मिलाम्‌ श्रगच्छत्‌ ॥ 

व्याख्या-- पौलस्त्य = विभीषण , शआगव्येति शेष । तौ = राघवौ, च्रभा- 
घत = उक्तवान्‌ । युता = रामलददमणौ, मा स्म प्ररदितं-मा रोदिष्टम्‌ । धुरम्‌ 
वश्य, सं = इन्द्रजित्‌ , पापः = कूर, स्मान्‌ , मोहयित्वा = मायया विमोष्य; 
निकुम्भिला = लङ्ास्थिताम्चिशालाम्‌ , ्रगच्छत्‌ = गत ॥ 

®ब्युरपत्ति& पौरस्त्य = पुरुस्यस्याऽपत्य पुमान्‌, तस्याऽपस्यम्‌? इत्यण्‌ , 
““तद्धितेष्वचामादे  इत्यादिन्रद्धिश्च । अभाषत = “माष व्यक्ताया वाचि इति 
धातोरुंड्‌ । मा स्म प्ररदित = मास्मेद्युपपदात्‌ प्रपूवंकात्‌ “रुदिर्‌ अश्विमोचन? 
इति धातो. “स्मोत्तरे कुड्‌ चे"ति वतमाने र्ड्‌ । अस्मान्‌ = सुहधातोरक्मकस्वात्‌ 
“गतिबुद्धिधव्यवसानाऽ्थशब्दकममाऽकर्मकाणामणि कतां स णौ" इति कम॑सक्ता । 
मोहयिष्वा = ““मुह वैचिस्य इति धातोणीं ““समानकर्वृर्यो" पूर्वकाङे” इति क्सवा 
श्त्यय । अगच्छत्‌ = “गम्लृ गती? इत्ति धातोकंड्‌ , “दृषुगमियमा छु” इति 
छुरवम्‌ । अत्र भूताऽनयतनार्थकरडप्रयोगात्‌ मायिकसीताहननाऽनन्तर मेघनादे 
निकुम्भिला प्राप्ते दिनान्तर आगत्य विभीषणोऽमाषतेव्यथं प्रतीयते ॥ 

छमाषाऽ्थ.& विभीषणने भाकर राम ओर क्च्मणको कहा- “जाप दोनों मत 
रोवे । अवश्य चह ऋर इन्द्रजित्‌ हम लोर्गोको मायासे मोहित करके निङकम्भिराः 
६ छङ्कस्थित अक्षार ) को चला गया हे ॥ २५ ॥ 


सगे | चन्द्रकला-वषिद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । २४५ 


मा स्म तिष्ठत तत्रस्थो वध्योऽसाबहुताऽनलः । 
अखे बह्मशिरस्युमे स्यन्दने चाऽनुपाजिते ।। २६ ॥ 
छन्वयः-मा स्म तिष्टत । तत्रस्य श्रसौ हुतानलो बह्मशिरसि उग्रे अल्ल 
न्दने च अनुपाजिते ( सति ) वध्य ॥ 
ठ्याख्या-- मा स्म तिष्ठत = मा स्थात, विलम्बं मा काष्टे यूयमिति भाव" 
यत॒ तत्रस्थ = निकुम्भिलास्थ , रसौ = इन्द्रजित्‌ , श्रहुताऽनल =अङृताऽभिकाये-, 
श्रत एव-त्रह्मशिरसि = ब्रह्मशिरोनश्नि, उग्रे = दु सहे, श्ल्रे = श्रायुधे, स्यन्दने 
च = रथे च अनुपाते = अप्राप्ते सत्येव, च्य = हन्तु शक्य , निकुम्भिलाया 
वनेऽयुषिते सति स व्रह्मशिरो नामक महाऽख स्यन्दन चाऽऽसादयिष्यति ) तदु 
स हन्तुमशक्यो भविष्यत्यतस्तद्धवने सत्वर ्त्योऽचु्रीयतामिति भाव- ॥ 
छच्युत्पत्ति. मा स्म तिष्ठत = मास्मेव्युपपदाव्‌ स्थाधातो “स्मोत्तरे कुड चेति 
चतेमाने कड। तत्रस्थ. = तन्न तिष्ठतीति, ““सुपिस्थः इत्यत्र योगविभागात्कम्रत्यय । 
जहुताऽनरू = अहुतोऽनरो येन स । वध्य = हन्तु शक्यः, “शकि छिद्‌ चेत्यत्र 
चा्कृत्या" । अत “हनो वा यद्भधश्च वक्तव्यः, इति यत्‌ वधादेश्चश्च । पके “ऋहरो- 
ण्यत्‌? इति ण्यति “हनस्तोऽचिण्णरो” इति तत्वे “हो हन्तेजर्णिञ्ञेषु” इति 
कत्वे च उपधाञ्द्धौ ““घात्य › इत्यपि । यद्वा वधमर्हतीति वभ्य “दण्डादिभ्यः 
इति यत्‌ । “वध्य शीषंच्छेद्य इमौ समौ" इत्यमरः ॥ 
®माषाऽथ ® आप रोग विम्ब मत करे । निकुम्भिरा्म विद्यमान इन्दजिव्‌ 
जब तक अञ्जि कायं नहीं करता है, बह्यक्षिरा नामके दु सह अखका ओर रथका 
उपाजन नही करता है तभी तक वह मारा जा सकता ह ॥ २६॥ 
बरह्माऽद्धाद्रध तस्य तस्मिन्‌ कमेश्यसंस्थिते । 
प्रायच्छदाज्ञां सौमित्रेयथपानां च राघवः । २७ ॥ 
अन्वय --तस्मिन्‌ कमंणि श्चसस्थिते बह्मा तस्य वथम्‌ श्रदधात्‌. । राघव 
सौमित्रे" यूथपाना च शाज्ञा प्रायच्छत्‌ ॥ 
व्याख्या-- तस्मिन्‌ = पूर्वोक्ते, हवनाऽऽखय इति भाव , कर्मणि = अनुष्ने, 
असस्थिते = समाप्त एव, ब्रह्मा = पितामह , तस्य = इन्द्रजित , वध = हिसनम्‌ 
अदधात्‌ = धारितवान्‌ , नियुक्तवानिति भाव । विभीषणदाक्यश्रचणाऽनन्तर-- 
राघव = रामचन्द्र , सौमित्रे = लदमणस्य, यूथपाना च = वानरयूथपतीना, सुमरी- 
चादीना चेति भाव । श्माज्ञाम्‌ = श्मदेशं, गन्तुमिति शेष ।! प्रायच्छत्‌ = 
दत्तवान }" 


२४६ भहिकान्यम्‌- [ सप्तदशः 


छब्यु्पत्ति $ अदधात्‌ = “ङ धाञ्‌ धारणपोषणयो इति जौहोत्यादिकाद्धा 
तोर्ड्‌ › “जुहोप्यादिभ्य शुः इति श्छौ “छो” इति द्वित्वम्‌ । यूथपानां = यूथः 
पान्तीति युथपास्तेषाम्‌ , “आतोऽनुपसर्गे क” इति कमप्रत्यय । प्रायच्छत्‌ = 
प्रपूवकाव्‌ “दाण्‌ दानः' इति धातोर्‌, “प्पाध्राध्मास्थाम्नादाणदस्यतीः स्यादिनःः 
यच्छादेश ॥ 

छमाषाऽथं & हवन कर्मके असमाप्त होमेपर ब्रह्माजीने इन्द्रजितके वधका 
स्थापन किया है । एेसा विभीषणका बचन सुनकर रामचन्द्रजीने रुदमण ओर 
बानरयुथपतिर्योको जानेकी आन्त देदी ॥ २७॥ 


युग्मम्‌- 
तां प्रत्येच्छन्‌ सुसंभ्रीतास्ततस्ते सविभीषणाः 
निङकुम्भिलां समभ्यायान्न्यरुभ्यन्त च राक्से'॥ २८ ॥ 
दिक्पालेः कदन वचर सेने प्रा्करुता महत्‌ । 
एतां रक्ञासि निर्जिप्य हृतं पौलम्त्यलदमणो ।! २६॥ 


छन्वयः-- तत ते सविभीषणा सुप्रीता ता पत्येच्छन्‌ , निकुम्भिला समभ्या- 
यान्‌ दिक्पालै राक्षसे न्यरुभ्यन्त च ॥ तत्र सेने महत्‌ कदन पराकुरुताम्‌ । रक्षांसि 
निर्जित्य पौलस्त्यलद्मणौ हत पेताम्‌ ॥ 


ठ्याख्या--तत = रामाऽभ्देशाऽनन्तर, ते = पूर्वोक्ता , सविभीषणा = विमी- 
षणसहिता' सौमित्रिकपियूथपा , खप्रीता = अतिप्रसन्ना सन्त, ता = रामना, 
मरत्येच्छन्‌ = प्रतियदीतवन्त , निकुम्भिला = तदाख्या यज्ञशाला, समभ्यायान्‌ = 
समभिगता तत्र च दिक्पलं =दिगरक्षके राक्षसे =यातुधाने , निङ्ुम्भिलार्तकौरितिः 
भाव , न्यरुष्यन्त च = निरुद्धाश्च, यज्ञानुष्रानस्थाने प्रवेश नो लब्धवन्तं इति भाव ॥ 
तत्र = निकुम्मिलाया, सेने = उभयपक्षस्थे सैन्ये, महत्‌ = बृहत्‌ , कदनं == विनाशनं 
युद्ध, पराङरुता = कृतवत्यौ । रक्षासि = राक्षसान्‌ , निजित्य = नि शेषेण जित्वा, 
पौलस्त्यलदमणौ = विभीषणलच्मणौ, दुतं = शीघ्रम्‌ एेताम्‌ = गतवन्तौ । 

छ्यु्पत्ति ® सविभीषणा = विभीषणेन सहिता । प्रवयेच्छुन्‌ = प्रतिपूवेकात्‌ः 
“हष इच्छायाम्‌" इति धातोखंड , “इषुगमियमा छु इति दु । समभ्यायान्‌ = 
समभ्याइ्‌ पूर्वकात्‌ श्या प्रापणे" इति धातोखंड. । “खडः कशाकटायनस्येवे”तिः 
शेखस्मावपक्ते “सममभ्यायु” इति रूपम्‌ । न्यरभ्यन्त = निपूवंकात्‌ “धिर 
आवरणे इति धातो कर्मणि खड्‌ ॥ कदन = “कदन युद्धमाहवे” इति कोष 
एताम्‌ = “इण्‌ गतीः, इति धातोरड ! “अआगरश्चेति च्ृद्धि । 
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कमाषाऽरथ.& रामचन्द्रजी की आच्वाको विमीषणके साथ 'छचमण ओर बानर 
यूथपति सुप्रीव आदिरयोनि अहण किया । वे निङुम्भिखाको चङे जौर वहो के रक्तक 
दिक्पा राक्सस रोके गये ॥ २८ ॥ 
निङुग्भिकामे दोनो पचकी सेनाओंने बडी लडाई की । इसी बीचमे रा््सोको 
जीतकर विभीषण ओर रुच्मण हीघ्र गये ॥ २९ ॥ 
ततरन्द्रजितमेक्तेता कृतधिष्ण्य समाहितम्‌ । 
सोऽज़होत्करष्णवर्मानमामनम्‌ मन्त्रमुत्तमम्‌ ।। ३० ॥ 
अन्वय.--तत्र ( तौ ) कृतधिष्ण्य समाहितम्‌ इन्द्रजितम्‌ ेच्चेताम्‌ । स उत्तमं 
मन्त्रम्‌ आमनन्‌ कृष्णवत्मानम्‌ अजुहोत्‌ ॥ 
व्याल्या- तत्र = निकुम्मिलाया, कृतधिष्ण्य = विहिताग्न्यगारं, समाहितम्‌ = 
एकाग्रमानसम्‌ , इन्द्रजितं = मेवनादम्‌ , रेक्तेता = दश्वन्तौ, पौलस्व्यलदमणाविति 
शेष । स = इन्द्रजित्‌ , उत्तम = सुख्य, मन्त्रं = मलुम्‌ , आमन्‌ = त्रावतेयन्‌ › 
कृष्णवरत्मानम्‌ = अभ्रिम्‌ , अजुहोत्‌ = हुतवान्‌ ॥ 
छच्युत्पत्तिःॐ कृतधिष्ण्य = कृत धिष्ण्य येन स ॒कतधिष्ण्यस्त, “धिष्ण्यं स्थाने 
गृहे मेऽप्नौः इत्यमर । आमनन्‌ = आमनतीति, आडपूर्वकात्‌ “ना अभ्यासः 
इति धातो्खट श्षत्रादेश. “पाघ्राध्मास्थाम्ने” त्यादिना मनादेश. । अजुहोत्‌ = 
दानादनयो ?” इति धातोरंड । 
छभाषाऽथं ® निकुम्भा विभीषण ओर रुदमणने अग्निश्षारषी रचनां 
करने वार एकाभ्मचित्त इन्द्रजित्को देखा । उत्तम मन्त्रकी आ्रृन्ति करते इए उसने 
( इन्द्रजित्‌ ) अभ्िमे हवन किया ॥ ३० ॥ 
अभ्यायच्छक्रजिदूत्रह्म समाघेरचलन्न च । 
तमाह्वयत्त सौमित्रिर गजश्च भयकरम्‌ । ३१॥ 
अन्वय" शक्रजित्‌ ब्रह्म प्रध्यायत्‌ समाघेश्व न॒ अचलत्‌ । सौमित्रि तम्‌ 
आहयत भयङ्करम्‌ अगजं ॥ । 
व्यास्या - शक्रजित्‌ = इन्द्रजिन्‌ › बहा = परमात्मानम्‌ , शअध्यायत्‌-चिन्ति- 
तवान्‌ , समाधेश्च = चित्तदृत्तिनिरोधाचचच, न अचलत्‌ = नो चलित । अन्राऽन्तरे 
सौमित्रि = लदमण , त = शकजितम्‌ , आ्राहयत = युद्धाय श्राहूतवान्‌ , भयङ्कर = 
भीषणं यथा तथा, अगजच्च = गजेन कृतवश्च ॥ 


छच्युत्पत्ति ® अध्यायत्‌ = “ध्यं चिन्तायाम्‌ इति धातोर्खड । “आदेच उपदेशे 
ऽश्ञातः' इति आस्व हिति न भवति । आह्वयत = आड्‌ पूर्वकात्‌ म्‌ स्पधायां 


२४८ भट्धिकाव्यम्‌- [ सप्तदशः 


शब्दे चे"ति धातोः खड्‌ । स्पर्धाया “स्पर्धायामाडः इति आत्मनेपदम्‌ । अगजंत्‌- 
“गजं शाब्दे" इति धातोरुंड्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® इन्द्जितने परमात्माका चिन्तन किया । वह समाधिसे चलित 
नही इभा । दक्षी बीचमे कुचमणजीने उसे ककारा ओर भयङ्कर गजंन भी किया॥६५॥ 
अकुप्यदिन्द्रजित्तत्र पितृञ्य चाऽगदद्वचः 
त्वमत्राऽजायथा देह इहाऽपुष्यत्मुराऽमिषेः ।। ३२॥ 
न्वय.-- तत्र इन्द्रजित्‌ श्कुयत्‌ पित्रव्य वचश्च श्रगदत्‌-- त्वम्‌ अत्र 
अजायथा , इह देह सराऽभिषे अपुष्यत्‌ ॥ 
व्याख्या- तत्र = तस्मिन्‌ , लदमणस्य युद्धाहाने गजेने च सतीति भाव । 
इन्द्रजित्‌-मेधनाद , अङुप्यत्‌-कुपित , पिवृव्यं=पितरभ्रातर, विभीषणमित्यथः । वचश्च = 
चन च, वद्धयमाणध्रकारमिति भाव । अरगदत्‌ = उक्तवान्‌ । त्व = विभीषण , शत्र 
्मरिमन्‌ , राक्षसकुल इति माव 1 अजायथा = जातोऽसि । इह = अत्र, रश्च कुल 
इति तात्पर्यम्‌ ! देह = शरीर, तवेति शेष । सराऽमिषे = मथमासे , अपुष्यत्‌ = 
पुष्ट । देहमयुष्य इति पाठान्तर तत्र देह = शरीरम्‌ , श्पुध्य = पोषितचानसि 
इत्यथं । अत्र पुषधातुरन्त्मावितण्यथं इति जयमङ्गल । वस्तुतस्तु पुषधातुरपि 
जिधातुवत्‌ अकमक सकम॑कश्च ॥ 

@ष्युत्पत्ति ® अङ्कुप्यत्‌ = “कुप कोधः' इति देवादिकाद्धातोरंड । पितृव्यं = पितु 
ओता पितृच्यस्त, “पितृभ्यमातुरुमातामहपितामहा.» इति सुत्रनिरदशात्‌ “पितुर 
तरि ष्यत्‌” इति श्यत्प्रत्यय । अगदत्‌ = “गद्‌ व्यक्ताया वाची"ति धातोरड, अस्य 
धातोज्र, धातोः समानाथंकत्वादद्धिकमकप्वम्‌ । अजायथाः = "जनी प्रदुभविः इति 
देवादिकादनुदात्ततो धातोरुङ। “ज्ञाजनोर्जा? इति जाऽऽदेश्च । अपुष्यत्‌ = ““पुष 
पुष्टौ, इति देवादिकाडातोखंड ॥ 

&भाषाऽथ.® रदमणजीके करूकारने ओर गर्जन करने पर इन्द्रजित्‌ कुपित 
इभा ओर पितृव्य ( चचा ) विभीषणको वचन कहने रुगा--“^तुम रासकुरूमे 
यदा हुए हो जौर इसी ङम तुम्हारा छरीर सुरा ओर मांससे पुष्ट इभा ॥ ३२ ॥ 

इहाऽजीव इहैव तं ऋरमारमथा कथम्‌ । 
नाऽपश्यः पाणिमाद्रं तं बन्धु नाऽप्यपेक्तथा. ॥ ३३ ॥ 
छन्वय.-( हे पितृव्य ! ) इह अजीव , इह एव त्व कूरं ( कमं ) कथम्‌ 
छ्ारभथा , त्वम्‌ आद्र पाणि न पश्य बन्धुत्वम्‌ अपि न अपश्या ॥ 
ठ्याख्या--( हे पितृव्य ] ) इह = राक्षसकुत्ते, अजीव = जीवितोऽसि, इह 
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एव = अस्मिन्नेव राक्षसकृले, त्व = विभीषण , रं = दारणं, कभति शेष । कर्थ 
केन प्रकारेण, आआरभथा = च्रारब्धवानसि । त्व = विभीषणः, श्रा = कलतिन्न, 
पाणि = कर, न अपर्य =नो दृटवानसि, भोजनाऽनन्तर यावता समयेन पाणि. 
शुष्यति तावन्तमपि समय नाऽपेक्चितवानसि इति भाव , मनोमालिन्यस्य स्वल्पेनैव 
कालेन पूजात स्नेहबन्धनसुपकारभर च विस्खृत्य दार्णया तिधयाऽपकाराचरणं 
चतु पकृत्तोऽसीति दाद ऽभिप्राय । किं वहुना बन्धुलमपि=एकगोत्रत्वमपि, न चपे- 
क्षथा = नाऽपेक्षितवानसि ॥ 

®भ्युस्पत्ति.% अजीव = “जीव प्राणधारणः, इति धातोर्‌ । आरम्भथा =जाद्‌- 
पू्वंकात्‌ “रम राभस्य” इति धाततोरंड्‌ , राभस्य नामोपक्रम । आदरं = “आदरं स् 
क्छिन्न तिमित स्तिमित ससुन्नयुत्त चेव्यमर । बन्धुस्व = बन्धोभो वो बन्धुत्व, तव्‌ 
“तस्य भावस्तवतङो", इति त्वप्रस्यय. ॥ 

®भाषाऽथं-® चाचाजी । तुमने यही जीवन धारण किया हे, तुमने यहीं पर 
पूर क्मका केसे आरम्भ किया १ तुमने भीगे इए हाथको भी नही देखा ओर बन्धु- 
ताकी भी अपेन्ञा नहीं की ॥ ३३ ॥ 


अधमांन्नाऽचसः पाप । लोकवादान्न चाऽबिभे. | 
धमंदूषणं ! नुन त्व नाऽजाना नाऽश्णोरिदम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अन्वय -- हे पाप| ( त्वम्‌ ) अधर्मात्‌ न अत्रस सोकवादाच्च न अबिमे । 
हे धमेदूषण | मुन त्वम्‌ इद्‌ न जाना. न अश्ट्णो, ॥ 
व्याख्या--हे पाप = हे कूर । अर वर्मात्‌ = पापात्‌ , न अत्रस-=न त्रस्तोऽसि, 
त्वमिति शेष 1 लोकवादाच=जनाऽपवादाच, न अबिभे =-नमीतोऽसि । दे धर्मदूषण 
डे पुण्योच्छेदक |, नूनम्‌ = अवश्य, त्व = विभीषण , इद = वद्यमाणश्रकारक 
चचन, न जाना = नो ज्ञातवानसि, न श्ण = नो श्रुतवानसि ॥ 
®्यु्पत्ति ® अधर्मात्‌ = भयाऽ्थकस्य त्रसीधातोरयोगे “मीत्राऽ्थाना भयहेत्‌ 
इत्यपादानस्व ततः “जपादाने पञ्चमीति पञ्चमी । अच्रस = “त्रसी उद्ेगेः 
इति देवादिकाद्वातोरंड्‌ ? “वा आशभ्लाराश्रमुक्रसुक्छमुत्रसिच्ुखिरुष ” इति श्यनो. 
ऽभावयपक्ते शप्‌ । रोकवादात्‌ = अत्राऽपि पूर्वसूत्रेणाऽपादानस्वम्‌ । अबिमे = “निमी 
भयः इति--जहोस्यादिधातोरुड्‌ “शको, इति द्विर्वचनम्‌ 1 धातोर्गुणश्च । धर्मदू- 
षण = दूषयतीति दूषण › “दुष वृत्यः, इतति धातो ““छृत्यल्युटो बहुरूम्‌” इति बहु- 
रुग्रहणसामर्यात्‌ कतरि स्युर्‌ , “दोषौ णौ” इत्युपधाया उत्वम्‌ । अत्र नन्ध्यादिगणे 
दुषधातो. पाठेऽपि पूजार्थस्वाऽभावात्‌ न रयु" । धर्मस्य दूषणो धरम॑दूषणस्तर्सम्बुदधौ । 


२५० भट्िकाव्यम्‌- [ सक्षद्श 


ऊटुम्बत्तयकारककमांऽनुष्ठातृत्वादव्मदूषणत्वमवसेयम्‌ । अजानाः = “क्ता अवबोधन 
इति ऋथादिस्थादुद्त्तेतो धातोरंड्‌ “्ञाजनोर्जा" इति जादे. । जश्चणो = “श्रु. 
वण इति धातोखंड्‌ , "रुव श्च चेति श्टरादेश् ॥ 
कभाषाऽथं ® हे चृशस ! तुम अधर्मसे नही उरते हो जौर रोकाऽपवादसे भी 
भय नही करते हो । हे पुण्योच्ेदक । अवश्य तुमने इस वचनको न तो जाना हे 
ओर न सुना ही है ॥ ३४ ॥ 
तदेव वचनमाह-- 
` निराङ्ृत्य यथा बन्धून्‌ लघुत्व यात्यसंशयम्‌ । 
पिच्येण ततो वाक्यमभ्यधीयत शक्रजित्‌ । ३५॥ 
अन्वयः-यथा ( लोक ) बन्धून्‌ निराकृत्य असंशय लघुत्वं याति" । तत. 
पित्रर्पेण शक्रजित्‌ वाक्यम्‌ अभ्यवौयत ॥ 
ज्याख्या--यथा = येन अकारेण, बन्धून्‌ = बान्धवान्‌ , निराकृत्य परित्यज्य, 
असशय = निश्चितं यथा तथा, लघुत्वं = लाघवं, याति = गच्छति, सोक इति 
शेष । “त्वमिदे नाऽजाना नाऽश्णो '" इति पूर्वश्लोकस्थपदै सम्बन्य. । तत = 
निन्यकेचनाऽनन्तर, पितृव्येण = पितूात्रा, विंभीषरेनेत्य्थं । शक्रजित्‌ = इन्द्र 
जित्‌ , वाक्य = वचनम्‌ , अभ्यधीयत = श्रभिहित ॥ 
®ष्युत्पत्ति ® असशय = सदयस्य अभावस्तद्यथा तथा, “जव्यय विभक्तीःत्या- 
दिना अर्थाऽभवेऽन्यथीभाव,. । वाक्य = “तिडसुबन्तचयो वाक्य, करिया वा कारका- 
ऽन्विता 1» इत्यमर । अभ्यधीयत = अभिपूर्वंकात्‌ इधाज्‌ धारणपोषणयो ” इति 
धातो कमणि लड्‌ › “दाधा च्ववाप्‌» इति घुसक्ष्वेन “छृमास्थागापाजहातिसां 
हरि" इतीस्वस्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & “जसे कि--रोक बान्धर्वोका परित्याग कर निश्चय राधवकौ 
भराप्त होता है” । तदनन्तर चाचा विभोषणने भतीजे इन्द्रजिवको निभ्नस्थ वाक्य 
कहा ॥ २६ ॥ 
मिथ्या मा स्म व्यतिक्रमो मच्छील मा न बुभ्यथा. । 
सत्य समभव वशे पापाना रक्तसामहम्‌ ।॥ ३६ ॥ 
अन्वय -( हे इन्द्रजित्‌ | ) मिथ्या मास्म व्यतिक्रम, मच्छील मान 
बुध्यथा ) अह पापाना रक्षसा वशे सत्यं समभवम्‌ ॥ 
व्यास्या-( हे इन्द्रजित्‌ ) मिथ्या = मृषा, मा रम व्यतिकाम = व्यतिकरमः 
न कुरु, त्वमिति शेष । मच्छील = मत्स्वभाच, मान बुध्यथा.=मान बुद्धा. 
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पि तु ज्ञातचानसीति भाच । अह = विभीषण , पापाना = कूराणा, रसा = राक्ष 
साना, वशे = कुले, सत्य = तथ्य समभवं = सभूत ॥ 
ॐग्यु्पत्ति ® मा सम व्यतिक्राम = मास्मोपपदात्‌ भ्यतिपूर्वकात्‌ “कसु पादवि- 
तेप” इति धातो “स्मोत्तरे कड चे"ति ड । “क्रम परस्मेपदेषु” इति क्षिति दीर्घ 
त्वम्‌ । मा स्म बुध्यथा = मास्मोपपदपूवंकात्‌ “ध अवगमनः' इति देवादिकाद्धातो 
पूवेसूत्रेण कुड । समभव = सपूर्वंकाद्भूधातोखंड ॥ 
छमाषाऽथ,& हे इन्द्रजित्‌! तुम श्चटम्‌ढ व्यतिक्रम मत करो । तुम मेरे स्वभावको 
नही जानते हो यह नही (जानते ही दहो) मै कर राक्षसोके वमे सचमुच ही 
उत्पन्न हुआ हू ॥ ३६ ॥ 
न खजायत मे शोलं ताटग्‌ , यादृक्‌ पितुस्तव । 
चयाऽऽवहेषु दोषेषु वायेमाणो मयाऽरमत्‌ ॥ ३७ ॥ 
अन्वयः-तु मे शीलं तादक्‌ न अजायत याटक्‌ तव पितु ( अजायत ) 
क्षयाऽघवरहेषु दोषेषु मया चायेमाण ( दशमीव ) आरमत्‌ ॥ 
ठ्याख्या-तु = परन्तु, मम ॒कूररक्नोचंशम्रसृतत्वेऽपीति भाव । मे = मम, 
शील = स्वभाव , तादक. = तादृश न श्रजायत = न अभूत्‌ , यादक्‌ = यादशं, 
तव = भवत , प्रितु = जनकस्य, रावणस्येत्य्थं , शजायतेति शेष" । क्षयाहे = 
विनाशोत्पादकेषु, दोषेषु = दृषरोषु, परदारहरणादिष्विति भाव । मया = अनुजेन, 
वा्ेमाण =क्रियमाणवारणोऽपि, ्रारमत्‌=रतिं कृतवान्‌ , क्षयाहे दोषेति भाव ॥ 
युर्पत्ति ® च्याऽऽवहेषु = आवहन्तीति आवहा , पचाद्यच्‌ , त्तयस्यावहा , 
तेषु । आरमत्‌ = जाडपूवकात्‌ “रमु कीडायाम्‌” इतिधातो “व्याडपरिभ्यो रम” 
इति परस्मेपद, ततो रख्ड ॥ 
छभाषाऽथ ® परन्तु मेरा स्वभाव वेसा नही इ जेसा तुम्हरे पिता का 
हुजा । परसखीहरण अदि नाश करनेवारे दोर्षोमे सुक्चसे निवारित होते इए मी 
रावणने उन्हीमे प्रीतिकी ॥ २७ ॥ 


दशम्रीवोऽहमेतस्मादत्यजं न तु विद्धिषन्‌ 
परस्वान्याजयन्नारीरन्यदीया" पराग्रशत्‌ ।॥ ३८ ॥ 
अन्वय“--अहम्‌ एतस्मात्‌ ( दशग्रीवम्‌ ) अत्यज, न तु विद्धिषन्‌ ¦ दशभरीव. 
परस्वानि आजयत्‌ , श्मन्यदीया नारी परामृशत्‌ ॥ 
ठ्याख्या-- अह = चिभीषण , एतस्मात्‌. = कारणात्‌ , त्यज =त्यक्तवानस्मि, 
दशय्मीवमिति शैष । न तु विद्धिषन्‌-न पुनरमित्रीमवन्‌ , त्यक्तवानस्मीति शेष । 


२५२ भट्िकान्यम्‌- [ सप्तदशः 


दशम्रीवश््य दोषजातमाह--परस्वानीति । दशभ्ीव = रावेण , परस्वानि = अन्यध- 
नानि, आजयत्‌ = अन्येर्ग्राहितवान्‌ , च्न्यदीया परकीया , नारी" = ललना. 
पराश्शत्‌ = स्प्रष्टवान्‌ ॥ 

छभ्युस्पत्ति & अत्यज = “त्यज हानो” इति धातोकंड । विद्धिषन्‌ = विद्धष्टीति 
विपूवंकात्‌ “द्विष अप्रीत" इति धातोकंट “द्विषोऽमित्रे” इति शतृप्रत्ययः । आज. 
यत्‌ = “अजं ( सजे ) अजनः मोवादिकाद्धातोहंतुमण्णिचखड्‌ । यष्टा “अजं प्रति. 
यत्नः, इति चौरादिकात्‌ धातोरुंड ! अन्यदीया = अन्येषामिमा अन्यदीयास्ता 
-गहादेरकरतिगणतात्‌ “गहादि््यश्चेः?ति दुप्रत्यय , “अषष्टयतृतीयास्थस्याऽन्यस्य 
दुगाश्ीराशास्थास्थितोत्सुकोतिकारकरागच्छेषु" इति दुगागम । पराख्शत्‌ = पराप 
वंकात्‌ ““रशजमशंनः इति तौदादिकादचुदात्तेतो धातोलंड ॥ 

भाषाऽ्थं ® मेने इस कारणसे रावणको छोड़ा, वैर करते इए नही (छोडा ) 
रावणने परधर्नोका दूसरेसे रहण कराया, दृसरोकी खियोका स्पशं करिया ॥ ३८ ॥ 

व्यजिघृक्ञत्सुराननित्य प्रामादयद्रणिना हिते । 
सआरशाङ्कत सुहद&न्धूनवरद्धान्‌ बहुमन्य ।! ३६ ॥ 

अन्वयः-( दशमीवः ) खरान्‌ नित्य व्यजिष्क्षत्‌ , गुणिना हिते प्रामाद्यत्‌ , 
सुहद्रन्धुन अशङ्कत अृद्धान्‌ बहु अमन्यत ॥ 

ठग्राख्या- सुरान्‌ = देवान्‌ , नित्य = सतत, व्यजिषरक्षत्‌ = विग्रहीतुमच्छत्‌ , 
दशग्रीव इति शेष , एवं परघ्राऽ्पि । गुणिना = गुणवता, मास्यवत्मशतीनामित्यथं, । 
हिते = हितकारके वचने, प्रामायत्‌ = प्रमाद गतः! सुहद्बन्धून्‌ = मित्रज्ञातीन्‌ , 
श्ाशङ्त्‌ = शङ्कितान्‌ , अब्रद्धान्‌ = अगण्डितान्‌ , प्रहस्तादीनित्यथं । बहु अधिक 
यथा तथा, अमन्यत = श्लाधितवान्‌ ॥ 

®व्युत्पत्ति.& म्यजिषृक्तत्‌ = विपूवंकात्‌ “ग्रह उपादान, इति धातो. सनि र्ङ्‌ः। 
“सनि अहगुहोश्चेःति इडागमनिषेध. 1 ““ग्रहिज्ये”व्यादिना सम्प्रसारण, सनः षत्व- 
-स्याऽसिद्धत्वाद्धषभाव. । गुणिना = गुणा" सन्ति एषा ते गुणिनस्तेषाम्‌ , “भत इनि 
उनोः इतीनि । प्रामाय्यत्‌~प्पूवेकात्‌ “मदी हषः” इति दैवादिकाद्धातोरुड्‌ , “शमा- 

टाना दीघ श्यनि” इति दीधंस्वम्‌ । सुदृढन्धून्‌ = शोभन हृदय येषा ते सुद्‌ 

“सुहृद्दुर्हदौ मित्राऽमित्रयो.” इति हृदयस्य हृद्धावो निपात्यते । सुहृदश्च बन्धवश्च 
सुद्ढन्धवस्तान्‌ ॥ 

छभाषाऽथं ® रावणने देवतार्ओंसे निरन्तर खुडने की इच्छा की, मास्यवान्‌ 
आदि गुणिर्योके हितकारक वचनमे प्रमाद्‌ किया, मित्रो अौर क्ञातिर्योमि शङ्धाकी 
-अचिह्कान्‌ प्रहस्त आदिर्योकी अधिक प्रह्यसा की ॥ २९॥ 
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युम्मम्‌-- 
दोषैररमतैभिस्ते पिताऽत्यज्यत येर्मया । 
ततोरुष्यदनदेच द्िषिशतिभिरेव च । ४० ॥ 
शरोरताडयदन्धु पञ्चविशविभिर्रपम्‌ । 
राघणिस्तस्य सौमिचिरमथ्नाच्चतुरो हयान्‌ ॥ ४१ ॥ 
अन्वयः--एमि दोषै. ते पिता श्ररमत । यैः मया अत्यज्यतः" ! ततो राव- 
णि अरुष्यत्‌ अनदंच्च, द्विविशतिमि शरे- एव वन्धु प्चविंशत्तिभि शरे नप्‌ 
श्रताडयत्‌ । सौमित्रि तस्य चतुरो हयान्‌ अरमथ्नात्‌ ॥ 
ठ्याख्या-एमि = पूर्वोक्ते , दोष = दूषणे , ते = तव, पिता=जनक. रावण 
इत्यथं । अरमत = कीडितवान्‌ ! ये. = दोषै , हेतुभि । मया = विभीषशेन, श्रत्य- 
ज्यत = त्यक्त , त्वत्पितेति शेष. । तत. = पिवुदषिप्रकाशनवचनादनन्तर, रावणि = 
राचणपुत्र , इन्द्रजिदित्य्थं । श्ररुष्यत्‌ = रुष्ट , अ्ननद॑च्च=त्रगजंच्च, दिरविंगतिभि.= 
चरत्वारिशिता, शरे = बाणै , एव, बन्धु = पितृबन्धु, पितृत्य विभीषणभिति भाव 1 
पचर्विंशतिभि = शतसख्यकरिति भाव. । शरं = बाणे, दप = राजान, लद्मण- 
मित्यथे" । अताडयत्‌ = ताडितवान्‌ , सोमित्रि = लद्मण , तस्य =राव्शे , चतुर = 
चतु सख्यान्‌ , हयान्‌ = अश्वान्‌ , रथनियुक्तानिति भावः! अमथ्नान्‌ हिसितवात्‌ ॥ 
छ्युस्पत्ति"& अस्यञ्य त = “त्यज हानौ", इति धातो. कर्मणि खड्‌ । रावणि = 
रावणस्याऽपत्य पुमान्‌ , “अन इन्‌" इति इञ्‌ । अरष्यत्‌ = “रष रुष्टौ” इति देवा- 
दिकाद्धातोरंड्‌ । अनदद्‌ = “नदं ( गदं ) शब्दे इति धातोकुड्‌ । द्विविद्यतिभि. = दै 
विश्ती येषा ते द्विविश्चतयस्ते, अत्र द्वौच विदतिश्च इति द्व्यधिका विश्चति्वां 
इति व्याख्याने तु “'दथष्टन. सख्यायामवबहूनीद्यज्ञीत्यो 2 इति सूत्रेणाऽऽतवे दावि- 
श्तिस्तृतीयाया तु द्वाचिकयस्या इति रूप स्यात्‌। पञ्चविश्तिभि = पञ्च चितयो 
येषां ते ! पञ्चविरातयस्तैरत्राऽपि पूर्ववदढहनीद्ि, नो चेत्‌ “'द्वाविच्यव्या? इति- 
वत्‌ ““पञ्चर्चिशष्येःति रूप स्यात्‌ । अमध्नात्‌ = “मन्थ विरोडने* इति ऋथादिस्थ 
घातोरंड ॥ 
छभाषाऽ्थं $ इन ८ पूर्वोक्त ) दोरषोसे तम्हारे पिता (रावण ने क्रीडा की, 
जिनके कारण मैने उन छोड दिया । एेखा सुनकर इन्द्र जत्‌ रुष्ट इ ओर गर्जन 
करने रगा । उसने चाक्सि बाणोँसे विभीषणको ओर सौ बार्णोसे रुच्मणजीको 
ताडन किया । तब उन्होने ( खच॑मणने ») उसके चार घोडोको मार डारा॥४०।४१॥. 
सारथि चाऽदनाद्रणिरभनक स्यन्दन तथा । 
सौमित्रिमकिरद्वाणेः परितो रावणिस्ततः ॥ ४२॥ 


२०८४ भट्टिकाव्यम्‌- [ सप्तदश. 


अन्वयः-( सौमित्रि ) ( तस्य ) सारथिम्‌ अलुनात्‌ तथा बाणे स्यन्दनम्‌ 
भनक । ततो रावणि सौमित्रि परितो बणे अकरिरत्‌ ॥ 
व्यास्या--सारथं = सूत, रावरोरिति शेष । श्मज्ुनात्‌ = छिन्नवान्‌ , सौमि- 
त्रिरिति शेष , ए परत्राऽपि 1 तथा = तेन अकारेण, बाणे = शर , स्यन्दन=रथम्‌, 
्रभनक्‌ = भग्नवान्‌ । तत = अनन्तर, रावणि = इन्द्रजित्‌, सौभित्नि परित = 
रूद्मणमभित , बाणै. = शरे , रिरत्‌ = छादितयान्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति & अद्टुनात्‌ = “टज्‌ छेदन इति क्रथादिस्थधातोखड्‌, “क्रयादिभ्य 
शना, इति शनाभ्रत्यय, ^“प्वादीना हस्वः” इति हस्वप्वम्‌ । अभनक्‌ = “मजो आम. 
डने", इति रोधादिकधातोकुंड › ““रधादिभ्य' श्नम्‌? इति श्नम्‌ । सौमित्रि =“परितः” 
इति पदेन योगे “जभित परित समयानिकषाहाप्रतियोगेऽपिः? इति द्वितीया ! अ- 
करिरत्‌ = “कृ विक्तेपे; इति तौदादिकधातोरुंड , “तुदादिभ्य शः” इति शप्रत्यय 
“ऋत इद्धातो"? इतीत्वम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं & रुच्मणजीने इन्द्रजित्‌के सारथिको कार डाला ओर बार्णोसे 
उसके रथको तोडा । तब इन्द्रजितने रचमणजीके चारो तरफ बार्णोसे अनच्छदित 
कर दिया ॥ ४२ ॥ 
ताघस्फावयता शक्ति बाणाश्चाऽकिरता यहुः । 
वारण लच्मणोऽक्षिप्यदक्तिपद्रौद्रमिन्द्रजित्‌ ।॥ ४३ ॥ 
छअन्वयः--तौ शक्तिम्‌ अस्फावयता, बाणाश्च मुहु श्रकिरताम्‌, लबददमणो वास- 
-णम्‌ अक्षिप्यत्‌ , इन्द्रजित्‌ रोद्रम्‌ अक्षिपत्‌ ॥ 
व्याख्या ~--तौ = सौमिन्निरावणो, शक्ति = सामर्थ्यम्‌ , अस्फावयता = वधित- 
वन्तौ, बाणाश्च = शराव, मुह =वारारम्‌ , ्किरता = विक्षिप्तचन्तौ ¦ लबद्मण = 
सौमित्रि, चारुणं = वरुणदेवतमचख्रम्‌ , शक्षिप्यत्‌ = क्षिप्वान्‌ । इन्द्रजित्‌=रावणि , 
रौर -शद्रदेवतमचं, पाश्ुपतमित्यथं । अक्षिपत्‌-क्षिप्तवान्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति & अस्फावयता = “स्फायी ( ओप्यायी ) बद्धौ, इति धातोर्णौ खड्‌ । 
“स्फायो च,” इति वव्वस्‌ । वार्ण = वरुणस्येदं वारुण, तत्‌, “तस्येदम्‌? इत्यण्‌ । 
अक्तिष्यत्‌ = “किप प्रेरण” इति देवादिकाद्वातोर्छड्‌। रौद = रढस्येद रौद्र, तत्‌, 
ूर्ववदण्‌। अक्षिपत्‌ = “क्तिप प्ररणः' इति तौदादिकधातोड्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थ"छलचद्मण अर इन्द्रजितने अपनी शक्ति बढा, ार्णोकोभी वारवार 
फेंका 1 तब रुदमणने वारुणाऽख् फेका उसका प्रतिकार करनेके किए इन्द्रजितने 
'पाशयुपताऽख छोड ॥ ४२ ॥ 


सगं | चन्द्रकला-षि्योतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । २५५ 


ते परस्परमासाद्य शसखे नाशमगच्छंताम्‌ । 
आसुरं रात्तस. शख ततो घोर व्यसजंयत्‌ । ४४ ॥ 
अन्वय" ते शच्रे परस्परम्‌ आसादय नाशम्‌ अगच्छताम्‌ ! ततो राक्षसौ 
घोरम्‌ श्रारं श्चं व्यसजंयत्‌ ॥ 


ठयाख्या-ते=सौमित्रिराचणिप्रहिते, शस्त्रे = आयुधे वारुणपाश्ुपतास्त्रे इति 
भाव । परस्पर~मिथ । आसाय-~ग्राय, नाशम्‌ = अदर्शनम्‌ , चअरगच्छता = प्राप्तौ, 
श्नाशाऽनन्तरं, राक्षस =यातुषान., इन्द्रजिदित्यथं , घोर = यङ्करम्‌ आसुरम्‌ = 
्रसुरदेवत, श्रम्‌ = आयुष, व्यसज॑यत्‌ क्षिप्तवान्‌ ॥ 
छब्युप्पत्ति ® आसुरम्‌=असुरो देवताऽस्येति आसुर, तव्‌ “साऽस्य देवता^दत्यण्‌॥ 
छमाषाऽथं ® चख ( वारुणाऽख ओर पाद्ुपताऽख >) परस्पर प्राक्त होकर नष्ट 
इष । तब इन्द्रजितने भयङ्कर जआसुराख छोडा ॥ ४४ ॥ 
तस्मान्निरपतद्धरि शिलाशूलेष्टियुद्ररम्‌ । 
माहेश्वरेण सौमिचरिरस्तभ्नात्तत्मुदुजेयम्‌ ॥ ४५॥ 
अन्वयः--तस्मात्‌ भूरि शिलाश्लेष्िसुदगर निरपतत्‌ । सौमित्रि सुदुजंयं तत्‌ 
मादेश्वरेण अस्तभ्नात्‌ ॥ 


ठ्याख्या---तस्मात्‌ = इन्द्रजिस्परहितादासुराऽच्रात्‌, भूरि = प्रचुर, शिलाश्रू- 
लेष्िसुद्गर = पाषाणशरूलखड्गहरु्ण, निरपतत्‌ = निगतम्‌ । सौमित्रि = लच्मण-, 
अतिशयहु खेन जेतु शक्य, तत्‌ - पूर्वोक्तम्‌ , श्माराऽचखमित्यथं । महेश्वरेण = 
महेश्वराऽच्ञेण, श्यस्तभनात्‌ = स्तम्भितवान्‌ ॥ 

®ष्युत्पत्तिःॐ शिरखाशुरष्िमुद्गर = शिरश्च श्रूखानि च इष्टयश्च सुद्गराश्वेति 
समाहारद्न्" । इष्टि. प्रहरणविशेष इति जयमङ्गक. । “ष्टिः खड्ग. अ्रसारोऽसिधं- 
मपार' मज्ञाकर ।› इति बंजयन्तीति मरत. । सुदुजय = दु खेन जेतु शक्य दुजं. 
यम्‌ , “ईषद्‌ दु.खुषु ङृच्टराऽक्ृच्छराऽ्थेषु खद्‌” इति खल्पत्यय । अ्यन्त दुर्जय सुदु 
जय, तत्‌ ““ङुगतिम्रादयः इत समास । माहेश्वरेण = महेश्वरो ' देर्ता ऽस्येत 
माहिश्वर, तेन “साऽस्य देवतास्यण्‌। जस्तभ्नाव्‌ = रोधनाऽर्थात्‌ सौत्रारस्तम्भु 
धातो. खड्‌ ““स्तम्युस्तुम्भुस्कम्युरस्ङ्म्थुस्छृन्भ्य रुशवेति चात्‌ शनाम्रत्यय. ॥ 

®भाषाऽ्थः& इन्द्रजितते प्ररित उस आसुराऽद्चसे प्रचुर पत्थर, शरू, तरूवार 
ओर अुदे गर गिर पडे । रुचमणजीने अतिश्शय दु खसे जीते जानेवारे उस जासुरा- 
ऽस्त्रको माहेश्वराखसे रोका ॥ ४५ ॥ 


२५६ भट्टिकाव्यम्‌- [ सप्तदशः 


ततो रौद्रसमायुक्तं माहेन्द्रं लद्मणोऽस्मरत्‌ । 
तेनाऽऽगम्यत घोरेण शिरश्चाऽद्ियत द्विषः ॥ ४६ ॥ 
अन्वय --ततो लच्छणो रौद्रसमायुक्त माहेन्द्रम्‌ अस्मरत्‌ । घोरेण तेन आ्ाग- 
म्यत, द्विष शिश्वे अहियत ॥ 
व्याख्या--तत = अनन्तर, लच्मण = सौमित्रि, रयौद्रसमाटुक्तं = रौद्ऽ- 
खरसदित, महेन्द्र-महेन्द्रदैवतमस्नन्‌ , अरमरत्‌ = चिन्तितवान्‌ । घोरेण = भयङ्करेण 
तेन = शस्त्रेण, श्रागम्यत = आगत, द्विष = शत्रो , इन्द्रजित इत्यथे. । शिरश्च = 
मूधा च, अहियत = हृत, छिच्मित्यथं , तेनाऽखेखोति शेष ॥ 
छव्युस्पत्ति ® आगम्यत = जइपूलंकाद्गस्लृधातोभवि कूड्‌ । अदियत = “हन्‌ 
हरण इति धातो कर्मणि कूड्‌ ॥ 
®माषाऽ्थ.ॐ तदनन्तर रुचमणजीने रौद्र जखसे युक्त महेन्द्र जखका चिन्तनः 
करिया । भयङ्कर उस अखने अनेके अनन्तर ही शञ्चु ( इन्द्रजित्‌) क शिरको 
काट डरा ॥ ४६॥ व 
छतुष्यन्नमसय. सव ब्राह्घ्यनच्‌ कापियूयपाः 
पयेष्वजत सौमित्रि मृध्न्येजिघ्रचच राघव ॥ ४७ ॥ 
छन्वय.--सवै श्रमरा अतुष्यन्‌ । कपियूथपा प्राहष्यन्‌ । राघव सौमित्रि 
पर्यष्वजत मूध्नि जिघ्र ॥ 
ठ्याख्या--उन्द्रजिति हते सति, स्वँ = समस्ता , अमरा = देवा", श्रतुष्यन्‌- 
तुष्टा । कपियूथपा = वानरसद्धपतय , घुमीवादय इत्यथं । ्राहुष्यन्‌ = प्रहृष्टा । 
राघव" = रामचन्द्र , सौपित्रि = लद्मण, पर्यष्वजत = आलिद्ितवान्‌ , मूध्नि = 
शिरसि, अजिघ्रच्च = आप्रातवाध्च ॥ 
छच्युस्पत्ति ¢ प्ाहृष्यन्‌=प्रपूव॑कात्‌ “हष तुष्टौ" इति देवादिकाद्धातोरंड। पर्यष्व- 
जतनपरिपूर्वकात्‌ “स्वज्जपरिष्वद्गः इति धातांरुंड , “दश्लसञ्जस्व्जा शपि? इति शपि 
अनुनासिकरोप" । “प्राक्सिताद्डग्यवायेऽपि" इति वचनात्‌ ““परिनिविभ्य सेवसि- 
तसयसिवुसहसुरस्तस्वज्जाम्‌"” इति षत्वम्‌ । जजिघ्त्‌ = शत्रा गन्धोपादाने" इति 
धातोकंड , “पाघ्राध्मे*त्यादिना जिघ्रादेश्च ॥ 
केमाषाऽथं,® इन्द्रजितके मारे जानेपर सब देवता सन्तुष्ट हुए । वानरसमूहके 
अधिपति सु्रीव आदि भ्रसन्न हो गये । रामचन्द्रजीने ुदमणको आलिङ्गन किया 
ओर उनके शिरमे सुधा भी ॥ ४७॥ 


ञोदीद्राहतसाऽनीकमरोदन्यमुजां पतिः ! 
मेथिस्यं चाऽशपद्धन्तुं तां भ्र क्रमत चाऽऽतुरः ॥ ४८ ॥ 


सग॒] चन्द्रकला~विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । २५७ 


अन्वय --राक्षसाऽनीकम्‌ अरोदीत्‌ । तरभुजा पति अरोदत्‌ (स ) 
मेयिल्ये अशपत्‌ , ता हन्तुम्‌ आतुर. ( सन्‌ ) आक्रमत च ॥ 
व्याख्या-- राश्रसाऽनीक = यातुधानसेन्यम्‌ , अरोदीत्‌ = रुदितम्‌  चृथुजा= 
मनुष्यभक्षकाणा, रानसानामित्यर्थं । पति = स्वामी, रावण इत्यथं । असेदत्‌ = 
रुदित । मेथिल्ये श्रशपत्‌ = सीताम्‌ आकरुषटवान्‌ , मवेदोषस्य मूलमिति मत्वेति 
माव । स इति शेष । ता = सीता, हन्तु = व्यापादयितुम्‌, श्रातुर = शोकपौ- 
डित सन्‌ , प्राकमत च = प्रारब्धवाश्च ॥ 
छच्युस्पत्ति% अरोदीत्‌ = “रुदिर्‌ अश्रविमोचने › इति धातोरुड्‌ “रुद्‌ पञ्चभ्यः? 
इतीर्‌ 1 अरोदत्‌ = रुदिधातोछड पक्ञान्तरे “भड गार्म्यगारुवयो. इत्यडागम. 
मेधथिस्ये = रपधातोयोगि “श्काघहड्स्थाशपा हीप्स्यमान ' इति कमणि संप्रदान- 
सज्ञा । अदहापत्‌ = “शशाप अ क्रोशः इति धातोरंड । प्राक्रमत = प्रपूवकाव्‌ “क्रमुपाद्‌- 
विक्षेपे" इति धातो “्रोपाम्या समर्थाभ्याम्‌?” इति आत्मनेपदम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं.® इन्द्रजिवके मारे जानेपर राक्षसोकी सेना रोने लगी । राक्षसेश्वर 
रावणभी रोने खगा । वह सीताको गाी देने गा ओौर उह मारनेके किए शोक 
पीडित होकर आरम्भ करने ट्गा ॥ ४८ ॥ 
ऋयुक्तमिदमित्यन्ये तमाप्राः प्रत्यवारयन्‌ । 
न्यरन्यश्चाऽस्य पन्थान बन्धुता शचमारूणत्‌ ।। ४९ ॥ 


छन्वय.- अन्ये शआ्माप्ता इदम्‌ अयुक्तम्‌ इति त प्रत्यवारयन्‌ , अस्य पन्थान 
न्व न्यरुन्धन्‌ । बन्धुता अस्य शुचम्‌ आरूणत्‌ ॥ 

व्याख्या--अन्ये = परे, शप्ता = च्श्िस्ता राक्षसा, इद्‌ = सीताहननरूपं 
कारयेन्‌ , श्युक्तम्‌ = श्रनुचितम्‌ , इति एवम्‌, उक्त्वेति शेष । त = रावण, भ्रत्य 
वारयन्‌ = निवारितवन्त । शरस्य = रावणस्य, पन्थान च = मार्ग च, न्यशन्धन्‌ = 
निरुदधवन्त , हस्तपादादिम्रहणेनेति शेष । बन्धुता = बान्धवसमूह , अस्य = राच- 
णस्य, शुच = शोकम्‌, आरुणत्‌ = अपनीतवती ॥ 

@च्युत्पत्ति ® आप्ता = “आप्त प्रत्ययित समौ इत्यमर । प्रत्यवारयन्‌ = प्रति- 
पूर्वकात्‌ “वृज्‌ आवरण इति चौरादिकाद्धातोकुंड्‌ । न्यरन्धन्‌ = निपू वकात्‌ “रुधिर्‌ 
आचरणे, इति धातोरुड । बन्धुता = बन्धूनां समूह , ““ग्रामजनबन्धुखहायेभ्यस्तल्‌" 
इतितस्परत्ययः । आरूणत्‌ = आङ्पुवादुघधातोरुड्‌ , दल्ड्यादिरोपो धकारस्य 
जश्त्व च ॥ 

छभाषाऽ्थ-@% दुसरे भप्त रारसोनि “खी की हस्या भनुचित हे” रसा ककर 

१७ भण इ० 


२४८ भद्िकान्यम्‌- [ सप्तदशः 


रावणको निवारण किया ओर उसके मार्गंको भी रोका । बन्धुसमूहने उसके क्ोकको 
इटाया ॥ ४९॥ 
ारफायताऽस्य वीरस्वममषन्चाऽप्यतायत । 


रावणस्य ततः सेन्य समस्तमयुयुत्सयत्‌ ।। ४० ॥ 
द्मन्वयः-- अस्य रावणस्य वीरत्वम्‌ श्चास्फायत शअमषेश्च पि श्रतायत ¦ 
तत॒ ( स ) समस्तं सैन्यम्‌ अयुयुत्सयत्‌ ॥ 
ठ्यास्या-- चरस्य = एतस्य, राचणस्य= दशाननस्य, वीरत्व शौयम्‌ , श्रस्फा- 
यत = शवद्ध॑त, श्रमर्षश्चच्यपि = कोपश्च, रपि अतायत = विस्तीणे । तत = वीर. 
त्वाऽमर्षोप चयाऽनन्तरं, समस्तं = सकलै, सेन्य = सेनाम्‌, अयुयुत्सयत्‌ = युदधेच्छा- 
मकारयत्‌ , रावण इति शेष ॥ 
छभ्युत्पत्ति.% आस्फायत = आदुपूर्वात्‌ “स्फायी ८ ओप्यायी ) श्रद्ौ", हति 
धातोकंड्‌ । अमषं = “कोपक्रोधाऽमषंरोषप्रतिघा स्ट॒क्धौ दखियाम्‌ 1” इत्यमर. । 
तायत = “तायु सन्तानपाख्नयो” इति धातोरूड । सन्तानः प्रबन्ध. 1 सैन्य = 
सेनेव सेन्य, तत्‌ ““चतुवंणादीनां स्वाऽथं उपसस्यानम्‌”” इति स्वाऽ्थं ( प्रत्यर्थं ) 
ष्यञ्‌ । भयुयुत्सयत्‌ = “युध सम्प्रहारे” इति सश्नन्ताद्धातोर्णिचि रुडः॥ 
छमाषाऽर्थ.& रावणक्धी वीरता बद़ी जर ऋोध भी विस्तीर्णं हु 1 अनन्तर 
उसने सम्पूर्णं सेनाको रढनेकी इच्छसे युक्त कराया ॥ ५० ॥ 
्मप्रीनवरिवस्यंश्च तेऽनमस्यश्च शङ्करम्‌ । 
"दजानप्रीणयन्‌ शान्तये यातुधाना भवद्धियः | ५१ ॥ 
पन्वयः--ते यातुधाना भवद्धिय ( सन्त ) अग्नीन्‌ अवरिवस्यन्‌, शङ्करम्‌ 
श्रनमस्यन्‌, शान्त्यै द्विजान्‌ अप्रीणयन्‌ ॥ 
व्याख्या-ते = पूर्वोक्ता , यातुधाना" = राक्षसा , भवद्धिय = उत्पथमानमया. 
सन्त , श्रग्नीन्‌ = श्ननलान्‌, शरवरिवस्यन्‌ = परिचरितवेन्त शङ्करं = महादेवम्‌ , 
श्रनमस्यन्‌ = पूजितवन्तः, शान्त्यै ~ शमाभ्थ॑, द्विजान्‌-नाह्यणान्‌ , श्रप्रीणयन्‌ = 
म्रीणितवन्त्‌* ॥ 
्युत्पत्ति & यातुधानाः = यातूनि ( यातना. ) धीयन्ते एषु, “करणाऽधिकर- 
णयोश्चे"त्यधिकरणे ल्युट्‌ , “यातुधान पुण्यजनो नेतो यातुरक्षसी ।» इत्यमर. । 
भवद्धिय = भचन्ती भीषा ते । ““पुवत्कमधारयजातीयदेश्लीये षु", इति पूर्वपदस्य 
पुवद्धावः। अवरिवस्यन्‌ = “नमोवरिवश्चित्रड. क्यच्‌, इति वरिवस" परिचर्यायां 
क्यच्‌ , तदन्ताज्ञड । शाङ्कर~श करोतीति शङ्करस्त, “शश्ामि,धातो" सन्ञायाम्‌? 
इत्यच्‌ , ाऽपवाव्‌ः । अनमस्यन्‌ = पूरवसूत्रेणेव नमस. पूजायां क्यच्‌, तदन्ताज्ञङ । 


खगं | चन्द्रकला-विद्योविनी-टीकाट्वयोपेतम्‌ । २५६ 


भभ्रीणयनू=^प्रीन्‌ त्पंणः इति चौरादिकधातोछङ्‌, ““धून्परीजोनुग्वक्कन्यः” इति जुक्छ ॥ 

®&भाषाऽथं & राक्तसोनि मययुक्त होकर अञ्चिमे हवन किया महादेवज्ीकी 
पूजा की ओर शान्तिके किष बाह्यर्णोष्छो प्रसन्न शिया ॥ ५१ ॥ 

परित. पयेवाद्वायुराञ्यगन्धिमेनोरम' । 
अश्रूयत सपुख्याह्‌ स्स्तिघोषः समुच्चरन्‌ ॥ ४२॥ 

अन्वय --अज्यगन्वि मनोरमो वायु परित पयंवात्‌ । सपुण्याह समु- 
श्चरन्‌ स्वरितघोष श्रश्रूयत ॥ 

व्याख्या--्माज्यगन्धि = घृतगन्धि, मनोरम -चेतोहर, वायु = दात, 
परित = सच॑त , पर्यदात्‌=वाति स्म ! सपुण्याह = पुण्यादशब्दसरहित , ससुचरन्‌= 
समुद्रश्छन्‌ , स्वरितवोष = स्वस्त्ययनशब्द्‌ , अश्रूयत = श्रत ॥ 

छच्युत्पत्ति% आजञ्यगन्थि = अत्र समासाऽन्त इभ्रत्यय सन्दिग्ध , “जाज्य- 
गन्धी?ति इन्प्रस्ययाऽन्तस्वे तु न काऽपि विचिकित्सा । मह्ञिनाथस्तु जाज्यगन्धोऽ- 
स्याऽस्तीति “जं जादिभ्योच्‌”' इत्यच्‌ इति “आाज्यगन्ध ” इति पाठ स्वीचकार । 
मनोरम = “कान्त मनोरम रूच्य मनोत मन्नु मञ्जरम्‌ ।” इत्यमरः । पयंवात्‌ = 
परिपूवेकात्‌ “वा गतिगन्धनयो."” इति धातोंड्‌ । सपुण्याह = पुण्य च तत्‌ अहः 
पुण्याह, “राजाऽह सखिभ्यष्टच्‌” हति टच्‌ । ““अह्लोऽह्व एतेभ्यः इति प्राक्षस्य अहवा 
देशस्य ““उत्तमैकाभ्या चे"ति निषेधः, अत्रोत्तमशब्दोऽन्त्यार्थ पुण्यशाब्दमाह्‌ । 
पुण्याहेन संहित» “तेन सहेति तुल्ययोगेः" इति बहूनीहि , “वोपसजेनस्यः इति 
सहस्य सभाव. । अश्रूयत = श्रुधातो कमणि र्ङ्‌॥ 

®भाषाऽथं ® घीके गन्धसे युक्त चित्तको हरण करने वाखा वायु चारों ओर 


वहने. र्गा । पुण्याहश्ब्दसे युक्त उस्पन्न होता इभा स्वस्तिवाचनका शब्द्‌ 
सुनाई पड़ा ॥ ५२॥ 


योद्धारोऽबिभर. शान्त्ये साऽक्घतं बारि मूर्धभिः । 
रत्नानि चाऽददुरगांश समवाञ्दछन्नथाऽशिष | ५३ ॥ 
न्वयः--योदार शन्त्ये साऽक्षतं वारि मूध॑मि" अविभरु , रत्नानि गाश्च 
ददु , अथ आष समयाञ्छुन्‌ ॥ 
व्याख्या--योद्धार = भरा , शान्त्यै = शान्त्यथ॑, साऽक्षतम्‌ = अक्षततण्डु- 
लेक, सलाज चेति शेष । वारि = जल, मूधेभि-- शिरोभि", श्चनिभख = धृतवन्त , 
रत्नानि = मणीन्‌ , गाश्च = चेनृश्च = .अददु = दत्तवन्त, ब्राहमशेभ्य इति शेष । 
श्रथ = अनन्तरम्‌, आशिष = आशीर्वादान्‌, समवाञ्छन्‌ = काडरितवन्त , ब्राह्म 


ओोभ्य इति शेष॒ ॥ 


२६० महटिकाव्यम्‌- [ सप्तदश. 


छष्युस्पत्ति & योद्धार चयुध्यन्त इति, “युध सम्प्रहारे" इति धातो “ग्युस्तृचौ?, 
इति तृच्‌, “क्चषस्तथोधो ऽघ*” इति तस्य धत्वम्‌ ! “भटा योधाश्च योद्धार", इत्यमर. । 
अबिभर्‌ = “डुग्छन्‌ धारणपोषणयो › इति जौोहोत्यादिकधातोखैद्‌ , “श्वजामित्‌” 
इतीत्व “सिजभ्यस्तविदिभ्यश्च” इति डेजंस्‌, “जसि चे"ति गुण. । रत्नानि = र्न 
मणि्धयोरश्मजातौ सु्छादिक्ेऽपि चेव्यमर । अदृदु. = “'डुदान्‌ दाने, इति जहो 
व्यादिकिधातोरंड्‌ , पूर्व॑व्रुस्‌। समवान्छुन्‌ = सपूर्वात्‌ “वालि इच्छायाः 
इति धातोर्छड्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं $ राक्तस भर्टोनि शान्तिके लिए जक्ततयुक्त जख्को शिरसे धारण किया, 
र्नो जओौर गार्थोको बाहार्णोको दिया अनन्तर उनसे आशी वा्दोक्धी इच्छाकी ॥ ५२ ॥ 
्मदिह्चन्दने शुभरर्विचित्र समवस्मयन्‌ । 
अधारयन्‌ खजः कान्ता बमं चाऽन्येऽदधुद्रैतम्‌ ॥ ५४ ॥ 
्न्बयः-( योदार ) शुभै. चन्दने अदिन्‌ , विचित्र समवल्लयन्‌, कान्ता 
खज अधारयन्‌ 1 श्रन्ये वमे दतम्‌ अदधु ॥ 
व्याख्या- शै, = शुक्त , चन्दने = श्रीखण्डलेपै , शदिटन्‌ = लिप्तवन्त , 
गात्राणीति शेष योद्धार ईति शेष ¦ विचित्र = शोभन यथा तथा, समवश्चयन्‌ = 
समाच्छादितचः्त , कान्ता = रुचिरा , खज = पुष्पमाला , अधारयत्‌-~धृतचन्त । 
न्ये = अपरे राक्षसा , वसं = कवच, द्रत = शीघ्रम्‌ , श्रदधु = धृतचन्त ॥ 
छच्युप्पत्ति ® जदिहन्‌ = ““दिह उपचये” इति धातोरंड । समवखयन्‌ = वखेण 
सम्यगाच्छादयन्‌ , चस्ञनपर्यदधत इति वा, “सुण्डमिश्रररुचणलवणव्रतवखहरुकू- 
कृतत्‌स्तेभ्योणि्‌"” इति “वखात्समाच्छादने"इति कर्थ णिचि कड्‌ । अधारयन्‌= 
“छ्‌ धारणः इति धातो, स्वाथ णिच्‌ । अदघु = “इधान धारणपोषणयो ” 
इति धातोर्‌ ॥ 
छमाषाऽथंः# योद्धार्भोनि सफेद चन्दर्नोसे शरीरोको क्क्ष किया, विचित्र 
प्रकारसे व्ोको धारण किया ओर सुन्दर माङार्भोको धारण किया। जओौरौने 
कवचको शीघ्र पहना ॥ ५४ ॥ 
समच्एुबत शखाणि प्राम्रजन्‌ खंडगसंहती. । 
गजाऽऽदीनि समारोहन्प्रातिषएठन्ताऽऽथ सत्वरा" । ४५॥ 
अन्वय"--( योद्धार ) शचखाणि समद्दणुचत, खडगसहती प्रामृजन्‌, गजादौनि 
समारोहन्‌ अथ सत्वरा प्रातिष्ठन्त ॥ 
व्याख्या--शख्राणि = ्रयुधानि, समदणुचवत = निशितनि च॑", योद्धार 


५ 


दति शेष , एवं परश्राऽपि । खड्गसंहती = असिसमृहान्‌ , प्रागृमन्‌= शोधितवन्त । 


सगं | चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌। २६१ 


गजादीनि = हर्त्यादीनि यानानि, “गजादिषु" इति पामन्तरं, तत्राऽधिकरणत्वं 
विवक्षितम्‌ । समारोटन = समारूढा । श्रथ = अनन्तर, सत्वरा -त्वरायुक्त सन्त्‌ , 
भातिषन्त = प्रस्थिता , युद्धाथेमिति शैष ॥ 
छभ्युस्पत्ति ® समच्णुवत = सपूर्वंकात्‌ '“व्दणु तेजने इति धातोरुंड ; “सम 
चणुव "› इत्यात्मनेपदम्‌। खड्गखहती = खड्गाना सखहतयस्ता “खया तु सहतिन्ुन्द्‌ 
निकुरम्ब कदम्बकम्‌ । इत्यमर । प्राखजन्‌ = प्रपर्वकाव्‌ ““श्ज्‌ शुद्धौ इति धातोर्‌, 
““मजेश्द्धि इत्यत्र ““क्िडित्यजादौ वेष्यते" इति क्चनात्‌ शचद्धयभाने रूपम्‌ ! द्धी 
च “श्रामाजेन्‌" इति रूपम्‌ । गजादीनि = गज आदिर्येषा तानि, तानि । प्रातिष्ठन्त 
प्रपृवंकात्‌ स्थाधातोरंड “समवप्रविभ्य स्थः? इत्यात्मनेपदम्‌ ॥ 
®छमाषाऽथं ॐ योद्धा्जनि अखोको तीच्ण किया, खड़्गसमूर्होको साफ किया, वे 
हाथी आदि खवारिर्योपर चे ओर शीघ्रतः पूर्वक चरू पडे ॥ ५.६ ॥ 
अपुरयन्‌नभ" शब्दो बलसवतेसमव. । 
अपूयन्त च दिग्भागास्तुमुलेस्नूयनिस्वनेः ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः-जलसवतंसमच शब्दो नभ अपूरयत्‌ । तुमुलं तूयनिस्वनं 
दिग्मागा अपूयन्त च ॥ 
व्याख्या-- बज्सवतेसमभव- = सन्यकीमावो्पन्न , शब्द = निनाद , नभ 
अकाशम्‌ , अपूरयत्‌ = पूरितवान्‌ । तुमुल = सङ्कलः तूयनिस्वेन,=वायषो 
दिग्भागा = दिशाऽशा , श्रपयन्त च = पूणाश्च ॥ 
छच्युत्पत्ति@ बरुसवर्तसभव = बाना सवर्तो बरूसवतं , तस्मात्‌ सभवो 
यस्य स इति व्यधिकरणबहुनीदहि । अपूरयत्‌ = “पूरी आप्यायने, इति चौरादिक- 
धातो्कड्‌ । अपूर्यन्त=पूरीधातो कर्मणि र्ड्‌ ॥ 
छभाषाऽथं.& सेनार्जोके इकयटे हो जानते उत्पन्न शब्दने आकाशको व्याप्त 
किथा । सङ्कर वाधधोर्षोसि दिश्शार्जकि भाग पूणं किये गये ॥ ५६ ॥ 
असीद्‌द्वारेषु संघट्टो रथाञ्खद्धिपरत्तसाम्‌ । 
सुमहाननिमित्तेश्च समयत भीषणेः ॥ ४७ | 
अन्वयः-- द्वारेषु रथाऽशवद्धिपरक्षसा समान्‌ सह श्रासीत्‌। भीषणे अनिमित्त 
समभूयत ॥ 
ठ्याख्या-- दारेषु = पतीदारेषु, लङ्काया इति शेष । रथाऽशवद्िषरक्षसा = 
स्यन्दनहयहस्तिरक्षसाना, समदहान्‌ = तिप्रभूत , संघट्ट = सम्बाध , मल्लिनाथस्तु 
र” इति पाटमाह, र्थं स एव । ्रासीत््‌ = अभूत्‌ । भीषणे = सयङ्करे , 


| 
ष 


संमर्दं 
श्रनिभमित्ते = अपशकुने , समभूयत = संभूतम्‌ ॥ 
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छव्युत्पत्ति.& रथाऽशद्विपरक्ष्ां = रथाश्च अश्वाश्च द्विपश्च रक्तासि च, तेषाम्‌ ¦ 
“परव्धिङ्ग इन्द्रत्पुरुषयोः" इति परवज्िङ्स्वम्‌ । आसीत्‌ = “अस सुवः इति धा. 
तोकड्‌ , “अस्तिसिचोऽप्रक्ः” इतीट्‌ । समभूयत = सपूवंकाद्‌ भूधातो मावे रूद्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® इसमे रथ, घोडे, हाथी ओर राक्षर्सोकी बडी भारी भीड़ होगे ॥ 
भयङ्कर अपशकुन हए ॥ ५७ ॥ 
कपयोऽविभयुस्तस्मिन्नभञ्जश्व मदहादमान्‌ । 
प्रोदखायन्‌ गिररीस्तूणमगरहणश्च महाशिलाः । ८ ॥ 
अन्वय तस्मिन्‌ कपय श्बिसयु , मदाहूमान्‌ अभजन्‌ , गिरीन्‌ तूणं प्रोद- 
खायन्‌ महाशिलब्व अग्रह ॥ 
व्याख्या-तस्मिन्‌-=राचणे, निगेत इति शेष । कपय =वानरा , अबिभयु = 
भीता., महाद्रुमान्‌ = च॒हत्तइन्‌ , श्रभलन्‌ = भग्नवन्त , गिरीन्‌ = पव॑तान्‌ , तूणं = 
क्षिप्रं, प्रोद्खायन्‌ = प्रोत्लात्वन्तः, मदाशिलश = बृहत्पाषाणाश्च, अगरहन्‌ = 
ग्रहीतवन्त ॥ 
छश्युत्पत्तिः® तस्मिन्‌ = “यस्य च भावेन भावलक्षणम्‌, इति सक्तमी । अबि- 
यु. = ““जिभी भये इति धातोरंड , “सिजभ्यस्तविदिभ्यश्चे"ति सचेजंसि “जति 
चे, ति गुणे जयादेश । अभञ्जन्‌ = “भञ्जो आमने इति धातोरड्‌ । प्रोदखायनूद 
भ्रोत्पूवंकात्‌ “खे खदने, इति धातोरंड , शपि शित्यास्वाऽभाव यादेका" । महा 
शिरा. = महस्यश्च ता शिखा महारिरास्ता, “पाषाणप्रस्तरभ्रावोपराऽश्मानः 
शिला दषत्‌ ।"› इत्यमर, 1 “आन्महत समानाऽधिकरणजातीययो » इत्यात्वम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं.@& रा वणके निकल्नेपर वानररोग डर गये । उन्होने बडे बड पेद 
को तोदा, पवर्तोको शीघ्र उखाड़ गौर बडे बडे परथररोको रे छिया ॥ ९८ ॥ 
ततः समभवदयद्धं प्राहरन्‌ कपिराक्षसा । 
अन्योन्येनाऽभ्यभुयन्त विमदभसहन्त च ॥ ४६ ॥ 
अन्वयः - ततो युद्ध समभवन्‌ 1 कपिराक्षसा प्राहरन्‌ › अन्योन्येन शभ्यभू- 
यन्त विमदेम्‌ असहन्त च ॥ 
व्याख्या-तत = अनन्तरं, युद्ध = सम्राम , समभवत्‌ = ग्रहृत्तम्‌, कपिरा 
क्षसा = वानरयातुधान। , प्राहरन्‌ = प्रहतवन्त , अन्योन्येन ऋअभ्यभूयन्त = इतरे 
तरेण अ्रभिमूता , कपयो राक्षसे राक्षसाश्च कपिभिरिति भाव- ! विमर्दं = प्रहारम्‌ , 
सहः त च = सोढवन्तश्च, न।ऽश्राम्य्निति भाव" ॥ 
®ग्युस्पत्तिः8 युद्धम्‌ = “युद्धमायोधन जन्यम्‌", इत्यमरः । प्राहरन्‌ = परूर्वकाक्‌ 
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““हन्‌ हरणः, इति धातोरंड्‌। अभ्यभूयन्त = अभिपूरव॑कात्‌ भूघातोः कर्मणि कड्‌ ॥ 
भसहन्त = “शह मषेण” इति धातोरुड्‌ › “धात्वादेः घ स इति षस्य सत्वम्‌ ॥ 
®माषाऽर्थः® तब युद्ध दुखा, वानर ओौर राकसरोग प्रहार करने खगे । वे पर 
स्परमे वानर राक्तसोसे ओर राकस वानरे अभिभूत किये गये ओर प्रहारको 
सहने खगे ॥ ५९ ॥ 
्ावर्ध॑त रजो भौमं तद्रथाश्चत दिशो दश । 
पराऽऽत्मीयविवेकं च प्रामुष्णात्कपिरक्तसाम्‌ । 8० ॥ 
छन्वय.-भौम रज प्राव्रधंत। तत्‌ दश दिशो व्याश्यतः कपिरक्षसा पराऽऽ- 
त्मीयचिवेक च अ्रायुष्णात्‌ ॥ 
व्याख्या- भौम = पाथिव, रज = धूलि , रथाऽशादिश्छोभसंभवेति भावः । 
प्रावधैत = अ्रनरदधम्‌ तत्‌ = रज , दश = दशसख्यका , दिश = आशा", व्याश्नुत= 
व्याप्नोत्‌ , एव च कपिरक्षसा = वानरयातु ानार्ना, परात्मीयविवेकच-~स्वपरविवेकं 
च, मल्लिनाथस्तु परात्मीयचिभागं चे"ति पाठ स्वीचकार । प्रासुष्णात्‌~-अपनीतवत्‌ ॥ 
छन्यु्पत्ति& भौमं = भूमेरिद, “तस्येदम्‌? इत्यण्‌ , “तद्धितेष्वचामादे % इई 
स्यादिबरद्धिश्च । प्रावद्ध॑त = प्रपूर्वकात्‌ “ब्रु बृद्धो इति धातोंड्‌ । व्याश्युत~व्याङ्पू- 
वेकात “जश्रू व्याप्तौ, इति धातोंङ । परारमीयविवेक = परश्च आत्मीयश्च परा- 
त्मीयौ, तयोर्विवेकस्त, विवेक.परथगास्मतेत्यमर । म्राञयुष्णात्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “मुष स्तेयः, 
इति{केयादिकधातोकंड ॥ 
छमाषाऽथं & रथ ओौर घोडे आदिर्योके शोभसे धूर बद गह । उसने दश दि 
शा्ओंको व्याप्त कर दिया भौर वानरो ओर राचर्सोका “यह अपना है ओर यह 
पराया है” एेते विवेकको हटा दिया ॥ ६० ॥ 
ततोऽद्विषूर्निरालोके स्वेभ्योऽन्येभ्य्च राक्तसा । 
्मद्विषन्वानरान्चैव वानरेभ्योऽपि निर्दयाः । &१॥ 
अन्वय.-ततो निरालोके राक्षसा स्वेभ्य अन्येभ्यश्च अद्धिषु । वानराश्च नि- 
देया ८ सन्त ) वानरेभ्य अपि अद्विषन्‌ ॥ 
ठ्याख्या--तत = रजोन्यापनात्‌ , निरालोके = भ्रकाशरदिते, रण इति शेष । 
राक्षसा = यातु वाना. स्वेभ्य. = आत्मीयेभ्य , राक्षसेभ्य इति भाव । श्न्येभ्यश्च 
वानरादिशवुभ्यश्चेति भाव । श्द्धिष् = अक्रुध्यन्‌ । एवमेव वानराश्च = कपयश्च, 
निदंया = निष्करुणा सन्त , मङ्ञिनाथस्तु “निभया” इति पाठाम्तरमाह । वानरे- 
भ्य. = कपिभ्य , आत्मीपरेभ्य इति भाव । शपि = शपिशन्दात्‌ राक्षसेभ्यश्च, 
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अद्विषन्‌ = अक्रुध्यन्‌ , उभप्रऽपि ते प्रागेव कोपान्धा अथ रजेोन्धाश्चेत्मेवमाचरणं 
युक्तमिति भाच ॥ 
व्युत्पत्ति & निरारोके = निगंत आखरोको यस्मात्तस्मिन्‌ । स्वेभ्योऽन्येभ्य = 
कोधार्थकद्विषधातोर्योगि ““क्रधहुहे्ष्यासूयाऽर्थानां य प्रति कोष इति सम्प्रकनस्वा- 
च्चतुथीं । अद्धिषु = “द्विष अग्रीतौ, इति धातोरंड्‌ , जदादिकरवात्‌ “अदिप्रश्टतिभ्य 
शप” इति कपो लुक्‌ । “'द्विषश्चे”स्यनेन श्ञाकटायनमतेन न्ञेजंस्‌। वानरेभ्य = पूरे 
वद्द्विषधातोर्योगे ““कुधे*स्यादिना सम्प्रदानखाञ्चतुर्थीं । अद्धिषनू=द्विषधातो शाक 
रायनेतरमते श्रोऽन्ताऽऽदिष्ार्यम्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & अनन्तर प्रकाशरहित रणस्थलमे राक्षस आप्मीर्यो ( रसो ) से 
आओौर परजने ८ बानर आदिर्यो ) से कोध करने रगे । इसी प्रकारसे वानर भी 
निद॑ंय होते हुए वानररोसे जौर राक्षसोसे मी क्रोध करने रुगे ॥ ६१ ॥ 
अघुरस्ते महाघोरमश्च्योतदथ शोणितम्‌ । 
समपद्यत रक्तेन समन्तात्तेन कदम" ॥ ६२॥! 
चपन्वयः--श्थ ते महाघोरम्‌ अघुरन्‌ शोणितम्‌ अश्च्योतत्‌। तेन रक्तन सम 
न्तात्‌ कदंम समपयत ॥ 
व्याख्या--श्रथ = अनन्तर, ते = हताः, चानरा राक्षसाश्चेति भावः । महा 
घोरम्‌ = अतिभयद्कर यथा तथा, अघुरन्‌ = शब्द्‌ चकर , शोणित = रुधिरम्‌ , श्र- 
श्च्योतन्‌ = अक्षरत्‌ । तेन = पू॑प्रतिपादितेन, रक्तेन = रुधिरेण, समन्तात्‌-सवेत , 
कदम = पङ्क , शोणितमय इति भाव । समपयत = सम्पन्न ॥ 
छ्युसपत्ति%$ अयुरन्‌ = “घुर भीमाऽ्थ्ाब्दयो.” इति धातोरुंड्‌ । श्ोणत = 
““रधिराऽखग्कोहिताऽखरक्तक्ततजशोणितम्‌ 1 इत्यमर । अश्न्योतत्‌ = ““श्च्युतिर्‌ 
क्षरणे", इति धातोकंड । रक्तेन = “हेतौ? इति तृतीया । समपद्यत = सपूर्वकात्‌ “पद 
गतौ, इति धातो" कतरि रुड । मह्धिनाथस्तु “समपद्यत इति पाठान्तरमाह, तस्य 
सम्पादित इत्यथः, तत्र पद्यतेण्यन्ता्कर्मणि ख्ड्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & अनन्तर ताडित उन वानर ओर राक्षसो अतिभयङ्कर शब्द्‌ 
किया । लोह बहने ङ्गा 1 उस रोहसे चारो ओर रुधिरमय कीचङ्‌ उत्पन्न हुआ॥६२॥ 
गम्भीराः प्रावहन्नय' समजायन्त च हाः । 
बुद्धं च तद्रजोऽशाम्यत्समवेदन्त च द्विष" | ६३ ॥ 
छन्वय -- गम्भीरा नदय. प्रावहन्‌ , हदाश्च समजायन्त । ब्ध तत्‌ रजश्च अ- 
शाम्यत्‌ , द्विषश्च समवेद्यन्त ॥ 
'व्याख्या- गम्भीरा = अगाधा, नय = रुधिरसरित , प्रावहन्‌ = प्रकृता , 
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तेन रक्तनेति शेष । हदाश्च = रुधिरतडायाश्च, समजायन्त = सजाता । वृद्ध = स- 
द्ध, तत्‌ = पूवोक्त, रजश = वृलिश्व, अशाम्यन्‌ = शान्तम्‌! रज शमनाऽनन्तर 
च~ द्विषश्च = शत्रवश्च, समवे्न्त = सङ्ञाता , तत स्वपरविवेकलाभाच्छन्नव प्रहता 
इति भाव ॥ 
छ्युस्पत्ति.& रज = पाश्या न वयो रज »› इत्यमर । अश्ञाम्यत्‌ = “श्लु उप 
शम इति धातोंड , ““शमामष्टाना दीर्घं श्यनि? इति दीर्घत्वम्‌ । सम्बे्न्त = 
सपू्कात्‌ “विद्‌ चेतनाख्याननिवासेषु" इति चौरादिकधातो कर्मणि कड्‌ ॥ 
शमाषाऽथं ® उस ह'धरसे गहरी नदिया वहने रूगी, ओर रुधिरके ताराव मी 
उत्पन्न हुए 1 उससे बटी इदं वह धूर शान्त होर, इस कारणसे शु भी पड 
श्वाने गये ॥ ६३ ॥ 
ततोऽचिन्रीयताऽखौषेधनुश्चाऽधूनयन्महत्‌ । 
राम समीहिते तस्य नाऽचेतन्‌ स्वे न चाऽपरे ॥ &४ ॥ 
अन्वयः- ततो राम शच्नौधे अचित्रीयत, महत धनुश्च अवूनयन्‌ । तस्य 
समीहित स्वे अपरे च न ्रचेतन्‌ ॥ 
ठ्याख्या--तत = अनन्तर, राम = रामचन्द्र, श्लो = ्ायुधसमूरै , 
चित्रीयत = चित्रम्‌ ( आर्यम्‌ ) अकरोत्‌, महत्‌ = बृटत्‌, धनुश्च = काक च, 
अधूनयत्‌ = अुनोत्‌ । तस्य = रामस्य, समीहित = चेष्टित, शरसन्यानादिरूपमिति 
भाव । स्वे = आत्मीया, श्रपरे च = परकीयश्च, न अचेतन्‌ =नौ ज्ञातवन्त, 
तस्य तादृशदर्तलाधव्रादिति भाव ॥ 
छच्यु्पत्ति & अचिन्रीयत = “चित्र आश्चर्ये” इति धातो “नमोवरिवश्चित्रड 
क्यच्‌, इति आश्चर्याऽथं क्यच्‌ । डिच्करणात्‌ “अनुद्‌त्तडित आत्मनेपदम्‌" इत्यात्म- 
नेपदमु । “क्यचि चे"ति ईकार । ततो ड । अधूनयत्‌ = “घज्‌ कम्पन? इति 
धातोलड्‌ , “धृन्म्रीणो नुंगृवक्तव्यः” इति जुक्‌। अचेतन = “चिती स्वान” इति 
धातोखंड्‌ ॥ 
®छभाषाऽथं ® तब रामचन्द्रजीने शोके समुदार्योसे आश्चयं कर डरा ओर 
वडेसे धनुको कम्पित किया । उनकी शरसन्धान आदि चेष्टाको आ्मीर्यो ( वानर 
आदि ) जर परकीर्यो ( राकस आदि > ने नही जाना ॥ ६४ ॥ 
लिन्नानेच्न्त भिन्नाश्च समन्ताद्रामसायकै. । 
रुष्ट हाहेति चाऽग्र्बन्न च रामं न्यरूपयन्‌ । ६५ ॥ 
अन्वय--रामसायकौ समन्तात्‌ दविन्नान्‌ भिन्नाश्च एेक्षन्त, हा! हा !! इति 
कष्टे च श्मशखण्वन्‌ राम च न न्यरूपयन्‌ ॥ 


२६६ भट्िकाव्यम्‌- [ सदश. 


उ्यास्या--रामसायवै = रामचन्द्रवागै, समन्तात्‌ = सचंत, चिन्‌ = 
दविधकृतान्‌ , भिनाश्च = विदारिता, रे्षन्त = अपश्यन्‌ , रणस्था जना इति शेष , 
एवं परत्राऽपि । दा हा इति कृ च = हा हा इति शब्द च, अश्टण्वन्‌ = श्ुतवन्त , 
पर-राम च = राम तु, न न्यरूपयन्‌ = नो निधि तवन्त , अयमेव चेत इति न 
निरधास्यलिति भाव ॥ 
कष्यु्पत्ति & रामसायके = रामस्य सायकै , “शरे खड्गो च सायक.” इत्यमरः ॥ 
कष्टं = कोशन कष्ट, तत्‌ “नपुसके भवेत्त” इति भवेक्त । न्यरूपयन्‌ = निपूर्वकात्‌ 
““ख्प व्याक्रियायाम्‌” दति चौरादिकधातोरुंड्‌ ॥ 
®माषाऽ्थं & रणभूमिं स्थित पुरषोनि रामके बार्णोसे चरो ओर चिन्न जर 
भिन्न पुर्पोको देखा, हा हा ॥ देसे शब्दको भी सुना परन्तु वे “रामचन्द्रजी ही 
यह शरसन्धान आदि चेष्टा कर रहे हे", पेसा नदी जान सके ॥ ६५ ॥ 
अभिनच्छन्रुसघातानक्ुणद्वाजिङ्कञ्रम्‌ । 
अपिनट्‌च रथाऽनीक न चाऽज्ञायत संचरन्‌ ॥ ६६ ॥ 
अन्वय -( स ) गल्ुमघातान्‌ अभिनत्‌ , वाजिकृज्रम्‌ अष्षुणत्‌. ; रथाऽनी- 
कम्‌ अपिनट्‌ सश्चरम्‌ न अज्ञायत ॥ 
व्यास्या--शन्रुसंघातान्‌ = वैरिसमूटान्‌ , अभिनत्‌ = भिन्नवान्‌ , राम इति 
शेष । एव परत्राऽपि । वाजिकु्र-हयगजम्‌ , श्ुणत्‌ = अचूणेयत्‌ 1 रथाऽनीक= 
स्यन्दनसमूहम्‌, ऋषिन्‌ = पि्टवान्‌ , पर सच्चरन्‌ = सष्चरण वेन्‌ राम , न 
श्र्ञायत = नो ज्ञात , ताटकतस्य सध्वारलाथवमित्यथं ॥ 
छच्युत्पत्ति % अभिनत्‌ = “भिदिर्‌ विदारण इति रौधादिकधातोरुड्‌ , परत्राऽ 
पि धातोरौधादिकत्वमवसेयम्‌ । वाजिङुञ्जर = वाजिनश्च कुञ्जराश्च वाजिकुजर, तत्‌ 
“दुनदशच प्राणितूरयसेनाऽङ्गानाम्‌? इति समाहारद्न्द्' । भद्वगत्‌ = “छ्ुदिर्‌ सम्पेषण" 
इति धातोर्‌ । अपिनय्‌ = “पिष्टं सचूर्णने, इति धातोरंड्‌ 1 अज्ञायत = “का 
अवबोधन, इति धातो. कमणि रुद्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं & रामचन्दजीने घु समू्होका विदारण किया, घोरो ओर हाथिर्यो- 
को चूर चूर किया, र्थोके समृहको पीस डाला परन्तु इस तरह सञ्चरण करते इष 
भी आत्मीयो जौर परणोसे किसीखे भी नही जाने गये ॥ ६& ॥ 
युग्मम्‌-- 
श्छोकट्येन रामस्य हस्तखाधवमाह- 
दश दन्तिसहस्राणि रथिना च महाऽऽत्मनाम्‌ । 
चतुदेश सहस्राणि साऽऽरोहाणा च वाजिनाम्‌ ॥ ६७ ॥ 


सगः ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाटयोपेतम्‌ । २8७ 


लक्ते च द्वे पदातीनां राघवेण धनुभ्रैता | 
अनीयन्ताष्टमे भागे दिवसस्य परिक्षयम्‌ ॥ 5८॥ 
अन्वयः--घनुभंता राघवेण दिवसस्य षटमेभगे दश दन्तिसदृख्राणि मल- 
त्मना रथिना साऽऽरोपाणा वाजिना च चतुर्दश सटखाणि पदातीना दवे लकते च 
परिक्षयम्‌ श्नीयन्त ॥ 
ठ्याल्या--धनुगधेता = घारुष्केण, राघवेण = रमेण, दिवसस्य = वासरस्य, 
अष्टमे = श््टाना पूरे, भागे = श्रं, चअधंप्रहर इति भाव । दश, दन्तिसदखाणि= 
दशदहस्तिसटखाणि, महात्मना = महामनसा, रथिना = रथारूढाना, सारोदाणा = 
सादिसदहिताना, वाजिना च = च्रश्वाना च, चतुर्दश ॒सटखाणि = चतुर्दश दशशत्य-, 
पदातीना = पक्तीना, दवे लन्ते च = लक्षद्धितय च, तथा चेते स्ेऽपि परि्षर = नाशम्‌ , 
नीयन्त = नीता. 1 “श्नीयते'”ति पाठान्तर, तत्र सव॑मेतदनीयतेति योज्यम्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति"%& अष्टमे = अष्टाना पूरणे, “तस्य पूरणे उट्‌” इति डट्‌ , “नान्ताद्‌- 
सख्यादेर्म” इति मट्‌ । मङ्िनाथस्तु “अष्टभागेने”ति पाठान्तरमाह व्याचख्यौ च 
““भद्धपहरेणेत्यथं । सख्याशब्दस्य वृतिविषये पूरणार्थत्व त्रिभागादिवत्‌, इति । 
साऽऽरोहाणाम्‌ = जरोहन्तीति आरोहा , पचाद्यच्‌ । आरोहै. सहिता सारोहास्तेषा, 
“तेन सहेति तुल्ययोगः” इति बहुवीहि , “वोपसर्जनस्य” इति सहस्य सभाव. । 
पद्‌ातीना = पादाभ्यामतन्तीति पदातयस्तेषाम्‌ “अञ्यतिभ्या पाद्‌ चे"ति इण्मत्यय.+ 
“पादस्य पदाञ्यातिगोपहतेषु” इति पादस्य पद्‌ादेश्च । अनीयन्त = “णीञ्‌ प्रापण? 
इति द्विकर्मकाद्धातो प्रधानकर्मणि खड्‌ ॥ 
भाषाऽथं ® धनुर्धरी रामचन्द्रजीने दिनके आध्वं भागे ( आध प्रहरमे > 
द्शहजार हाथी चौदह हजार मनस्वी रथी ओौर घुडसवार, सहित घोडे दो राख 
पेद सेनाये इन सबको नष्ट कर डाला ॥ ६७ ॥ ६८ ॥ 
यमलोकमिवाग्रथ्नाद्रद्राऽऽक्रीडमिवाऽकरोत्‌। 
८ लैर चिनोद्ध न < ९ २ 
शेलेरिवाऽचिनोद्धमि ब्रहद्वीरासहतेः ।॥ 5६ ॥ 
अन्वयः (स ) बहदं हतं रक्षसे भूमि यमलोकम्‌ इव शभ्रथ्नात्‌ , 
रुद्राकीडम्‌ इव अकरोत्‌ शैले इव अचिनोत्‌ ॥ 
व्याख्या--वरदद्धि =मषद्धि , दते =व्यापादिते , राक्षसै = यातुधाने , भूमि = 
प्रथिवी यमलोकम्‌ इव = अन्तकथुवनम्‌ इव, श्रग्रथ्नात्‌ = सन्दर्भितवान्‌ , यमलो- 
कमिव अकरोदित्यथं राम इति शेष ! रदाकीडम्‌ इवं = हरकरीडास्थानम्‌ इव, 
श्मशानमिवेति माव । करोत्‌ = कृतवान्‌ ¦ शैले इव = पवंतै इव, अचिनोत्‌ = 
ाच्छादितवान्‌ ॥ 


२६८ भह्िकान्यमय्‌- [ सप्तदश 


छष्यु्पत्ति"® राक्तसै" = रक्तास्येव राक्तसास्ते" स्वार्थैऽण्‌। अग्र्नात्‌ ५८ श्रन्थ ) 
अन्थ सन्दर्भः" इति ऋयादिस्थधातोकंड्‌ । अचिनोत्‌=“चिन्‌ चयने" इति स्वादिस्थ 
धातोरुंड, “स्वाद्भ्य रनु इति श्नु ! अत्रोस्रेक्ञात्रयस्य मियोऽनपेक्तया 
स्थितेः ससृष्टि ॥ 
छभाषाऽ्थ.ॐ रामचन्द्र जीने मारे गये बडे बडे रारसोसे भूमिको यमरोकके 
सदश बनाडाला, श्मशानके सदश किया भौर जसे पर्वतेसि आच्छादित कर दिया॥६९॥ 
अस्तुबन्ैवगन्धवा उयस्मयन्त प्लवड़मा । 
कपीन्दरेऽतन्यत प्रीति" पौलस््योऽमन्यताऽद्भतम्‌ । ७० ॥ 
पअन्यय -दैवगन्वगं ( तम्‌ ) अस्तुवन्‌ । प्लवद्गमा व्यस्मयन्त । कपीन्द्र 
रीति अतन्यत । पौलस्त्य अद्भुतम्‌ अमन्यत ॥ 
ठया्या--देवगन्धर्वां = सुरतदुगायना-, श्रस्तुवन्‌ = स्तुतवन्त , राममिति 
शेष । प्लवङ्मा =वानरा , व्यस्मयन्तरदिस्मिता रामविक्रम इति भाव । कपीन्द्र 
चानरराजे, खभ्रीव इति भाव । प्रीति = प्रेम, अतन्यत = विस्तृता, युग्रीवोऽपि 
सतुष्ट इति भाव । पौलस्त्य विभीषण , अद्धुतम्‌=आश्व्यम्‌ , श्रमन्यतनज्ञातवरान्‌ ॥ 
युत्पत्ति ® अस्तुवन्‌ = “टञ्‌ स्तुतो इति धातोरुड्‌ । भ्यस्मयन्त = विपूर्व 
कात्‌ ““स्मिड ईषद्धसन' इति धातोड्‌ , डिन्वात्‌ “अनुदात्त डत आत्मनेपदम्‌” 
इत्यास्मनेपदम्‌ । स्मिडधातोरीषद्धसनाऽथैस्वेऽपि उपसर्गयोगेन ““उपद्चरगेण धात्वर्थो 
बरूादन्यत्र नीयते! इति नयेनाञत्राऽर्थान्तरवाचकत्वम्‌ । अतन्यत = ^तनु 
विस्तारे" इति धतो क्म॑कतंरि ख्ड्‌ ॥ 
कभाषाऽथं % देवता ओर गन्धर्वोने रामवचन्द्रजीकी स्तुति की । वानररोग 
विस्मित हए । सुवर्मे प्रीति विस्तृत हुई । विभीषणने आश्चयं साना 1 ७० ॥ 


राक्षस्य प्रारुदन्युच्चैः प्राजुगुप्सन्त रावणम्‌ । 
असुद्यदरालबर्धं च समरोदितरो जन ॥ ७१॥ 
अन्वयः-र क्षस्य उच्चे. प्रारुदन्‌ , राचण प्राजगुप्सन्त ¦ बालब्रद्म्‌ यसु- 
यत्‌ इतरो जन समरैत्‌ ॥ 
ठ्याख्या-- रान्तस्य = राक्षसचिय , उच्च = तारस्वर, प्रारुद न्‌ =मरुदि तत्य , 
भर््रादिव वदु खेनेति भाव । रावण = दशाऽऽनन, भ्राज॒गुप्सन्त = च्गहैन्त \ बा- 
लबृद = शिश्चुजररं, मल्लिनाथस्तु ““मुद्यन्‌ बालब्रदाच्वे"ति पायन्तर स्वीचकार । 


असुद्यत्‌ = अमूर्‌ , नयादिति माव । इतर = राक्षसीबालबद्धभयोऽन्य , जन = 
लोक , समरौत्‌=आनुश्वान्‌ ॥ 


सर्ग | चन्द्रकला-विद्योतिनी -टीकाद्रयोपेतम्‌ । २९६ 


ॐअ्युस्पत्ति ® प्रारुदन्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “रुदिर्‌ अश्चुविमोचन? इति धातोरंड्‌ , 
“सदादिभ्य सावधातुके इतीट्‌ न अहरादिष्वाव । प्राज्चगुष्ठन्त = प्रपूर्वात्‌ “गुप 
निन्दायाम्‌“ इति धातो “गुशिज॒किद्धय सन्‌" इति सन्‌ , तद्न्तारछडि “्लोऽन्तः! 
इत्यन्तदेख । बारघृद्ध = बालाश्च ब्ृद्धाशचेति “सर्वो द्रन््टौ विभाषयेकवद्धवती "ति 
नयेन समाहारदवन््ता । असुद्यत्‌ = “यह वैचित्ये" इति दैवादिकधातोकंड । सम~ 
रोत्‌ = सपूर्वकात्‌ “₹ शब्द इत्यादादिकधातोकंड्‌ , शपो लक्‌ “उतो बृद्धिरखकि 
ह खः” इति बुद्धि ॥ 

छभाषाऽ्थ.& राक्षसिर्य ऊचे स्वरसे रोने छूगी ओर रावणकी निन्दा करने 
ठगी । रुडके ओर इुड्ढे मूर्च्छित हुए । अन्य जन रोने रगे ॥ ७१ ॥ 

सवेतश्चाऽभय प्राप्नोननेच्छन्नरभ्यस्तु रावण । 
फलं तस्येद्मभ्यायादू दुरुक्तस्येति चाऽब्रुवन्‌ ।। ५२ ॥ 


अन्वयः-- ८ श्रपरे ) “रावण सर्वत्व अभय प्राप्नोत्‌ , नृभ्यस्तु न रेच्छत्‌ ; 
तस्य दुरुक्तस्य इद फलम्‌ श्रभ्यायात्‌ 1“ इति च अत्रचन्‌ ॥ 

व्याख्या--रावण = दशाऽऽनन , सवंत = दैवादिभ्यश्च, अभयं = भयाऽ 
भावम्‌ , अचभ्यत्वचरश्राप्त्परेति भाव. । प्रानोत्‌ = ग्राप्तवान्‌ ! पर नरृभ्यस्तु = मयुष्ये- 
भ्यस्तु, न एच्छत्‌ = न इष्टवान्‌ , अनादरात्‌ बह्मण- सकाशे मयुष्येभ्योऽभय न 
वत्र इति भाव । तस्य = त।दशस्य, दुरुक्तस्य = दुव॑चनस्य, इद = सजि्रष्टस्थ, 
फ़ल = राक्षसविनाशरूप परिणाम , अभ्यायात्‌ = आयातम्‌, इति चन=्एव च, 
न्ुवन्‌ = अकथयन्‌ अपरे जना इति शेष ॥ 

छष्युत्पत्तिःॐ अभय = भयस्याऽमावोऽभमय, तत्‌ “अव्यय विभक्ती? त्यादिना 
अर्थांऽमवेऽभ्ययीभाव । अभ्यायात्‌ = अभ्याद्पूवेकात्‌ “या प्रापणे" इति धातोरंड। 
अनुवन्‌ = “बन्‌ ब्यन्तायां वाचि? इति धातोरुड्‌ ॥ 

छभाषाऽथं & लङ्कावासी ओर रोर्गोनि “रावणने देवादिर्येषि अभय पा छलिया 
परन्तु अनाद्रके कारण मनु्योसे जभयकी इच्छा नही की, उक्ल दुर्वंचनका रङ्ा- 
नाक्ञरूप पेखा परिणाम आ पडा ।* पसा मी कहा ॥ ७२ ॥ 


ततोऽधाबन्महाघोरं रथमास्थाय रावण । 
अदमायत मही गृध्रा समारायन्त भीषणा ।। ७३ ॥ 
अन्वयः- ततो राचणो महाघोर रथम्‌ आस्थाय अधावत्‌ । मही अच्मा- 
यत ¦ भीषणा गधा समारा्यन्त ॥ 
ठ्याष्या- तत = रामपरक्रमाऽनन्तर, रादण = दशाऽऽनन , महाघोरम्‌ = 
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श्तिभयङ्कर, रथं = स्यन्दनम्‌, आस्थाय = आर्य, अधावत्‌ = गतवान्‌, राम 
सतीति शेषं । तस्मिन्समये दुर्निमित्तमाह-अच्मायतेति । मही > पृथिवी, अच्मा- 
यत=कम्पिता । भीषणा =मयङ्कराः, गध्रा =दाक्षाप्या", समारायन्तअत्य्थं यता ॥ 
भ्यु्पत्ति.ॐ ततः = तस्मादिति, “पञ्चम्यास्तसिख्‌" इतति तसिहप्रस्ययः । अधा. 
वत्‌ = ““घाडु गतिश्द्धयो ” इति धातोछड्‌ । अक्मायत = “चमायी चिधूननः, इति 
धातोरुड्‌ । समारा्यन्त = समाइगूर्वकात्‌ “ऋगतौ इति धातो. “सुचिसुन्निमू 
न्यव्यत्यं्रुणो तिभ्यो यड्‌ वाच्य” इति यडि “यड चेति गुणे “समार्येत्ि”स्थिते 
““यकारपररेफस्य न द्विसवनिषेध › “अरार्यते, इति भाष्योदाहरणात्‌? इति वचनेन 
रेफपहितस्य यकारस्य द्विखेऽम्यासकार्ये दीघं समारा्येति यडङम्ताज्ञडि तडि हापि 
“्मोन्तः” इत्यन्तादेशे अजादित्वात्‌ “जाडजादीनाम्‌" इंत्याडागमे समारायं- 
न्तेति रूपम्‌ ॥ 
भाषाथ § तदनन्तर रावण अतिभयड्कर रथपर चदकर दौड़ा । उस समय 
यृथ्वी कपी ओर भयङ्कर गृध ( गीध ) सू धूमने ङ्गा ॥ ७२॥ 
मेधाः सविदयुतोऽवषश्चेलक्तोपं च शोणितम्‌ । 
अवान्भीमा नभखन्तः प्रारुवन्नशिवा शिवा. । ७४ ॥ 


्मन्वथः--सवियुतो मेघाश्च चेलक्नोप शोणितम्‌ अचर्ष॑न्‌ । भीमा नभस्वन्त 
श्रवान्‌ । अशिवा शिचा. भरारवन्‌ ॥ 
उ्यार्या-- सवितं = तडित्सदिता , मेधाश्च = बलादकाश्व, चेलक्नोपं = व्ल 
कजञेदनश्रमाणं, शोणितं = खुविरम्‌ , श्रवन्‌ = वर्षितचन्त , यावता शोणितेन वन्न 
सिच्यते ताचत्प्रमाण रुधिर वषितवन्त इति भाव । भीमा. = भयङ्करा , नभस्वन्त = 
वायवे , श्रवान्‌~वलु । अशिवा मङ्गला , शिवा =गालला , मास्चन्‌-ववाशिरे ॥ 
®दयुस्पत्ति & चेरक्तोप = चेर क्रोपयिष्वा ( सिक्त्वा ) इति, “यी शब्द्‌ उन्दने 
चेति धातोण्यंन्तात्‌ “अर्तिहीष्ठीरीक्नूयीचमाय्यातां पुङ्‌ णौ" इति पुगागमे “चेरे 
कोपे.” इति णसुल्परस्यय ““छन्मेजन्तः, इत्यव्ययत्वम्‌ । नभस्वन्तः = “नभस्वद्वात- 
पवनपवमान्रमञ्ञना- ।» अवान्‌ = “वा गतिगन्धनयो ” इति धातो्लड्‌ , “खड, 
¦ शाकटायनस्येवे"ति नियमादन्यमते स्चेेसभावपक्ते “न्नोऽन्तः” द्त्यन्तादेरो रूपम्‌ । 
अशिवा, = अविद्यमान शिव यासां ता, “नजोऽस्त्यर्थाना वाच्यो वा चोत्तरपदरोष. 
| इति नन्बहुवौदि । किवा =“चखिया शिवा भूरिमायगोमायुखगधूतंकाः । प्रारूवनू= 
प्रपूवंकात्‌ “€ शब्दे" इति धातोकंडि रूपम्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थं & विजरीसे युक्त मेर्घोनि जितने रधिरसे वख भीगता ह उतना 
रूधिर बरसाया । भयङ्कर वायु बहने कगे। भमद्गररूप श्रगाकरु रोने रगे ॥ ७४ ॥ 
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आआटास्यताऽवमत्याऽसो दुर्निमित्तानि संयुगे । 
अधुनोद्धनुरखौषे प्रौर्णोनूयत विद्धिष. ॥ ५५॥ 
अन्वयः-श्रसौ दुर्निमित्तानि अवमत्य सयुगे आराव्यत, धल अधुनोत्‌ 
अद्ौषे विद्धिष प्रौणोँनूयत ॥ 
व्याख्या--असौ = रावण , दुनिमित्तानि = अपर कुनानि, अवमत्य=अनादत्य, 
सयुगे = संग्रामे ्गटथत = शमारत्‌ , धु = काकम्‌ , श्चधुनोत्‌ = कम्पित- 
वान्‌ , श्स्रौषे =आदुधसमूदरै , विदिष = शत्रून्‌ , प्रौ्णोनूयत=गशम्‌ आ्च्छादयत्‌ ॥ 
शब्युत्पत्ति& दुर्निमित्तानि = दुष्टानि निमित्तानि दुर्निमित्तानि, तानि “कुगति 
श्रादय इति समास 1 जाटाव्यत = “अट गतौ इति धातो “सूच्िसूत्रिमूत्यव्यत्यं- 
शर्णोतिभ्यो यड्‌ वाच्य इति यडि द्वितीयेकाचोद्धिर्वचनेऽभ्यासकार्ये यडन्ताज्ञङि 
तडि शवादिकार्ये च अजादित्वात्‌ “आडजादीनाम्‌” इत्याडागम । अधुनोत्‌ = “धू 
विधूनने? इति स्वादिस्थधातोछड्‌ । भरौरगोँनूयत = प्रपूर्वकात्‌ “उर्णुन्‌ आच्छादने 
इति धातोुवद्धावात्‌ “सुचिसूत्री?त्यादिना यड्‌ । “अजादेद्ितीयस्ये?ति द्धषवे 
“नन्द्रा संयोगादयः” इतति रेफस्य द्विस्वाऽभाव, । चु शब्दस्य द्वित्वमू । “गुणो यडु- 
को ?› इत्यभ्यासस्य गुण. “जछ्कससार्वंधातुकयोदीर"” इति दीर्घत्व, ततो यडन्ताङ्ख्धि 
आत्मनेपदम्‌ , आट्‌वृद्धिश्च ॥ 
छभाषाऽथं ® रावण अपञ्यकुर्नोका अनादर करके रणभूमिमे अतिश्चय घूमने 
खगा । उसने धनुको कम्पित किया भौर जखसमूर्होसे शघुर्जोको अत्यधिक आच्डा- 
दिति कर डरा ॥ ७५॥ 
युग्मस्‌-- 
व्यनाशयंस्तत' श्रन्‌ सुत्रीवाऽस्ता महीभ्रृत । 
ततो व्यरसदग्लायदध्यरोत महीतलम्‌ ॥ ५६ ॥ 
आश्च्योतद्रधिरं तोयमलषच्चाऽति बिहलम्‌ । 
अशीयत चृमांसाऽदां बल सुभ्रीववबाधितम्‌ ॥ ७७) 
न्वयः - तत ॒सुम्रीचाऽस्ता महीश्त शत्रून्‌ व्यनाशयन्‌ ! तत ॒सुभ्मीवबाधित 
ज्रमा्चादा बलं व्यरसत , अग्लायत्‌ , महीतलम्‌ अन्यशेत, रुधिरम्‌ श्च्योतत्‌ , 
विलं च ( सत्‌ ) तोयम्‌ अलषत्‌ शरशौयत च ॥ 
व्याल्या- तत = रावणपराक्रमाऽनन्तर, उमरीवाऽस्ता =एुग्रीचप्रेरिता , मरी- 
मृत. = पवेता , शघ्रून्‌ = रिपून्‌ , राक्षसानिति भाव । म्यनाशयन्‌ = हतवन्त । 
तत॒ = अनन्तरं, खम्रीवबायितं = सु्रीवपीडितं, मृमासादा = नरमासभक्षकाणा, राक्ष- 
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सानामिति भाव । बल--सैन्य, म्यरसत्‌ = आक्रन्ठत्‌ , अग्लायत्‌ = ग्लानि गत, 
महीतलम्‌ अध्यशेत = भूतल्ते पतित, रुधिर = रक्तम्‌ , आश्च्योतत्‌ = श्रस्तरत्‌ , 
विहतं च = विक्लव च सत्‌ , तोय = जलम्‌, श्रलषन्‌ = अरभिललाष, अतृष्यदिति 
भाव । श्रशीयतं च = अवसन्न च ॥ 
व्युतपत्ति.ॐ सुम्रीचाऽस्ता = सुम्रीवेणाऽस्ता , “अस्ता इत्यत्र “असु क्ेपणः 
इति घातोर्निष्ठाया क्तप्रत्यय । व्यनाशयन्‌ = विपूर्वकात्‌ ण्यन्तात्‌ “णश्च अदर्ञ॑नः, 
इति धातोरुड । नृमासादा = कृमासमदन्तीति ब्रमांसादस्तेषा, (अदोऽनन्ने, इति 
विदृप्रस्यय । भ्यरसत्‌ = विपूर्वकात्‌ “रस शब्दे” इति धातोरंड्‌ । अम्कायत्‌ = “हे 
( ग्र ) हर्षय इति धातोर्‌ ! शिति आस्वाऽभावादायादेश्ष" । मदीतरसू-अधि 
ूर्वकशीड्धातो्योगे “अधिश्शीद्स्थाऽऽसा कर्मेति आधारस्य कमलम्‌ । आश्च्यो 
तत्‌ = आडपू्वंकात्‌ “श्च्युतिर्‌ क्षरणे, इति धातोरुंड्‌ । अरुषत्‌ = “रुष कान्तौ" 
इति धाकेकंड , मज्जिमाथस्तु “अभ्यरषत्‌' इति पाठान्तरमाह । “वा ओअश्भ्ाश्च- 
अमुक्रमुक्छमुत्रसिञ्चटिरूषः, इति श्यनो वैकस्पिकत्वाप्पक्ते तदभाव । अज्ीयत = 
“(शद्‌ श्ञातने'' इति धातोरुंड “शद्‌ हित दत्यारमनेपदम्‌ । “पाघ्राध्मास्थान्ना- 
दाण्डश्यतिंतर्तिश्दसदा पिबजिघ्धमतिष्टमनयच्छुपश्यच्छंधोशीयसीद्‌ा ” इति 
शीयादेश ॥ 
कषभाषाऽ्थं ® रावणके पराक्रमके अनन्तर सुभ्रीचसे फेरे गये पर्वर्तोने शचुर्जोको 
नष्ट किया । अनन्तर सु्रीवसे पीडित रारसोकी सेनां चिल्लाने ठगी, श्छानियुक्त 
इई, प््वीपर गिर पडी, कहू गिराने र्गी, विद्ध होती हई पानी पीनेकी इच्छ 
करने ख्गी ओर अवसन्न हो गई ॥ ७६ ॥ ७७ ॥ 
विरूपान्तस्ततोऽक्रीडत्संभरामे मत्तहस्तिना । 
मुष्िनाऽदालयनत्तस्य मूधांन वानराऽधिप. ॥ ७८ ॥ 
न्ययः--ततो विरूपा सम्रामे मत्तहरितिना अकरौडत । वानर।ऽधिप तस्य 
मू्धान मुष्टिना अदालयत्‌ ॥ । 
व्याख्या -- तत = सुमीवविकरमाऽनन्तर, विरूपाक्ष = तदाख्य कश्चिद्रक्षस , 
सथ्रामे = युद्धे, मत्तहस्तिना = उत्करगजेन वाहनेन, अकीडत्‌ = कीडितवल्‌ , भ्रान्त- 
वानिति भाव । वानराऽधिप. = कपीश्वर , सुमीव इत्यथं । तस्य = विरूपाक्षस्य, 
1 
मूर्धान = शिर , सुष्टिना = सपिण्डिताऽङ्खलिपाणिना, अदालयत्‌ = विदारितवान्‌ ॥ 
छष्युस्पत्ति ® मत्तहस्तिना = हस्तोऽस्याऽस्तीति हस्ती, “अत इनिटनौः, इति 
नित्ययोगे इनि । मत्तश्चाऽसौ हस्ती, तेन । “मत्ते शौण्डोत्कटक्तीवा.” इत्यमर \ 
भदारूयत्‌ = “दरू निदारणः” इति श्ौरादिकधातोरुड्‌ ॥ 
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छभाषाऽथं & सुभ्रीवके पराक्रम म्रकाह्लनके अनन्तर विरूपात्त नामका राप्तस 
युद्धम मत्त हाथी पर चठकर क्रीडा करने कगा 1 सुभ्रीवने उसके श्िरको सुक्छेसे 
विदारित कर डाङा ॥ ७८ ॥ 
अचृणेयच्च युपाक्षं शिलया तदनन्तरम्‌ । 
सक्रद्धो सुष्टिनाऽतुभ्नाएङ्दोऽलं महोदरम्‌ । ७६ ॥ 
अन्वयः--( चानराऽधिप ) तदनन्तर यूपश्च शिलया श्रचूणेयत्‌ । चद 
संक्रुद्ध { सन्‌.) महोदर मुष्टिना अलम्‌ अतुभ्नात्‌ ॥ 
ठ्याख्या-- तदनन्तर = विरूपाक्षवधाऽनन्तर, यूपाक्च = तन्नामानं कचिद्राक्षसं, 
शिलया = पाषाणेन, अचूणयन्‌ = चृणितवान्‌ , वानराऽधिप इति शेष । शहद = 
वालिपुत्र , सक्रुढ = सङुपित सन्‌, महोदर = तदाल्य राश्चस, सुष्टिना = सपिण्डि- 
ताइलिपाणिना, अल = पर्याप यथा तथा, प्तुम्नात्‌ = व्यापादितदान्‌ ॥ 
छबयुत्प त्त & अचूर्णयत्‌ = “चूर्णं सङ्कोचन?, इति चौरादिकधातो ““सव्यापपा- 
शरूपवीणातूरुश्लोकसेनारोमस्वचवर्मवण चूर्णचुरादिभ्यो णिच्‌ इति ण्यन्ताल्लङ्‌ । 
अतुम्नात्‌ = ^ नभ ) ठम हिसायाम्‌, इति क्रथादिस्थघातोकंड्‌ › “ऋधादिभ्यः 
श्ना" इति शनाप्रत्यय ॥ 
&भाषाऽथं & सुभ्रीवजीने उसके बाद्‌ यूपाक्त नामके रात्तसको पत्थरसे चुर्णंकर 
डाला । अब्नदने कुपित होते हुए महोदर नामके रा्षसको सुक्केसे पर्याप्त रूपसे 
मार डाङा ॥ ७९ ॥ 


ततोऽङ्कष्णादशग्रीवः क्रुद्धः प्राणान्वनौकसाम्‌ । 
गोपायन रन्तासि दिशश्चाऽरीनभाजयत्‌) ८० ॥ 
श्मन्वय -- ततो दशग्रीव कुद ( सन्‌ ) वनौकसा माणान्‌ अकृष्णात्‌ , रक्षासि 
श्रगोपायत्‌ अररोश्च दिश अभाजयत्‌ ॥ 
व्याख्या--तत = सुरी ःऽद्नद विक्रमप्रकाशनाऽनन्तरं, दशभीव = रावण , 
रुद = कुपित. सन्‌ , वनौकसा = वानराणा, प्राणान्‌ = सून्‌ , अङ्ष्णात्‌= चकर्ष, 
रक्षासि = राक्षसान्‌ , अगोपायन्‌ = रक्षत्‌, अरीश्व~शत्रृश्व, वानरादीनिति माव । 
दिश >= शशा अभाजयत्‌ = परहितन्‌ ॥ 
छष्युस्पत्ति ® वनौकसा = वनमोको येषां ते वनौकसस्तेषाम्‌ । अङुष्णात्‌ = 
“कुष निष्कर्षे", इति क्रेया देकधातोकुंड्‌ । अगोपायत्‌ = ““गुपू रक्षण” इति धातोः 
^“ुपूूपविच्छपणिपनिभ्य आयः इति आयप्रस्यय स्वाऽय ( ग्रकृत्यथें ), तदन्ता- 
द्‌ । अभाजयत्‌ = “भज सेवायाम्‌” इत्ति धातोण्यन्ताञ्चङ्‌ ॥ 


१८ भ० ० 
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$भाषाऽथंः® तब रावणने करुद्ध होकर वानररोके प्रार्णोको खींचा, राक्रसोकी 
राकी ओर शञचुर्ओंको दिदा्भमि भगाया ॥ ८० ॥ 
आलोकयत्स काङुत्स्थमधष्णोद्धोरमध्वनत्‌ । 
धनुरभ्रमयद्धीममभीषयत विद्िषः ॥ ८१॥ 
अन्वय. स काकुत्स्थम्‌ ालोकयत्‌ , अधृष्णोत्‌ , घोरम्‌ अध्वनत्‌ , भीस 
धनु" श्रमयत्‌ विद्टिष अमीषयत ॥ 
ठयाख्या-सख = रावण , काकुत्स्थ = रामम्‌ , आलोकयत्‌ = अपश्यत्‌ , अधू- 
ष्णोत्‌ = धृष्ट स्थित , घोरं = भयद्धरम्‌ , श्रध्वनत्‌ = ध्वनितवान्‌ , भीमं = भयङ्कर, 
धनु" = काकम्‌ , शश्रमयत्‌ = भ्रमितवान्‌ , विद्धिष = शत्रून्‌ , अभीषयत = त्रासि- 
तवान्‌ ॥ 
छन्युत्पत्ति@ आरोकयत्‌ = आडपूर्वकात्‌ “लोक दशने” इति धातोखुंड्‌ । अध 
्णोत्‌ = ““जिष्टषा प्रागठ्भ्य इति स्वादिस्थधातोरुंडः । अध्वनत्‌ = “ध्वन शाञ्द 
इति धातोरंड । अञ्नमयत्‌ = “जरसु अनवस्थाने? इति णिजन्ताद्धातोकंड , मान्त- 
स्वात्‌ “मिता हस्वः” इति हस्वत्वम्‌ । अभीषयत्‌ = “जिभी भये” धातोर्णिजन्ताज्लङ्‌ 
““भीस्म्यो्हेतु भये” इत्यात्मनेपदं “भियो हेतुभयेषुक्‌,, इति षुक्‌ ॥ 
छभाषाऽथं"@& रावणने रामचन्द्रजीको देखा । वह दीठ होकर रहा । उसने भय- 
ह्र धनु घुमाया जर शच्रु्ओको त्रास दिया ॥ ८१ ॥ 
अआरकन्दज्ञदमण बणिरत्यक्रामच्च त दतम्‌ । 
राममभ्यद्रवलिष्ुररछुनाचेषुद्रष्टिभिः ॥ ८२॥ 
छन्वयः-- जिष्णु ( स॒) लदमणं बाणे शास्कन्दत्‌ , त दतम्‌ अत्यकामत्‌; 
रामम्‌ अभ्यद्रवत्‌ इषठुडृ्टिभि अस्कुनाच ॥ 
व्यास्या-- जिष्णु = जयशील , रावण इति शेष । लच्मणं = रामाऽ्युनं, 
बाणै. = शरे. ्रास्कन्दत्‌ = पीडितवान्‌ , तं = लदमणं, दुत=शौध्रम्‌ , श्रत्यक्रमत्‌= 
श्रतिक्रान्त , अनन्तरं रामं = रामचन्द्रम्‌, अभ्यद्रवत्‌-अभियुखं गत , इषुढष्टिमि = 
बाणवं , अस्कुनाच्च = आदृणोष्व ॥ 
भ्युखत्तिःॐ जिष्णुः = जिधातोः “ग्लाजिस्थश्च ग्स्नु.» इति गसनुः । आस्कन्दव्‌= 
आडपूर्वैकात्‌ “स्कन्दिर्‌ गतिशोषणयो ” इति धातोकुंड्‌ । अत्यक्रामत्‌ = अतिषू्व 
कात्‌ “क्रसु पादविकेपः इति धातोकंड्‌ , “क्रम. परस्मेपदेषु" इति दीर्ध्॑वम्‌ । जभ्य- 
वत्‌ = अभिपूर्वकात्‌ “दु गतौ” इति धातोखङ्‌। इषुृष्टिभि = इषूणां इष्टिभिः, 
“दिष्‌”, इत्यमर. । जस्वुनात्‌ = “सङुन्‌ आभ्रवणेः" इति धातोलंड्‌ , जप्रबण- 
माबरणम्‌ । “'स्तन्भुस्तुन्भुस्कन्युस्छुन्भुस्ङन्भ्यः श्नुशचेः"ति वात्‌ श्नामरस्ययः ॥ 


सग" ] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाद्योपेतम्‌ । २७ 


छभाषाऽर्थं ® जयश्चीर रावणने लचद्मणजीको बार्णेखे पीडित किया उनका 
शीघ्र रुद्खन किया । तब वह रामचन्द्रजीके सम्मुख गया ओर उसने बाणनबुश्िर्योसे 
उन्हे अच्छादित कर डाला ॥ ८२॥ 

अपोहद्राणवषं तद्धश्ले रामो निराकुलः । 
मरत्यस्कुनोदशाग्रीव शरेरयाशीविषोपमे' ।॥ ८३ ॥ 

अन्य --रामो निराकुल ( सन्‌ ) तद्‌ बाणवषं भल्लं श्पौहत्‌, आशी- 

विषोपमे शरे दशग्रीव परत्यस्कुनोत्‌ ॥ 
व्याख्या--राम = रामचन्द्र , निराङ्ल = श्रकुलतारदित सन्‌, तत्‌ = पूं 

रावणप्रहित, वाणचषं = शरृष्टि, मल्ले = बाणवि्चेषे अपौहत्‌ = अपाकरोत्‌ , 
्राशीविषोपमे = स्प॑सदशे , इ सत्वादिति भाव । शरे = बाणे , दशम्रीवं-राचण, 
ग्रत्यस्ुनोत्‌ = मत्याघ्रणोत्‌ ॥ 

छच्युत्पत्ति % निराकर =निर्गत आक (८ आङुरुभाव. ) यस्मात्स" । अपौहत्‌ 
अपपूवंकात्‌ “ऊह वितके इति धातोरुंड उपसमां दस्यप्युद्योर्ेति वाग्यमः" इति 
पत्ते परस्मेपदम्‌ । आशी विषोपमे.=आज्ञीषु ( दष्टराञ्ु ) विष येषां ते आशीविषा, 
““'आश्ञी स्याददहिदष्टरऽपी"?ति कोश्च । “आश्चीविषो विषधरश्चक्री म्यारु सरीसृप ।* 
इत्यमरः । आशीविषा उपमा येषा ते आश्ीविषोपमास्ते । प्रत्यस्छुनोत्‌ = परतिपूर्- 
कात्‌ “स्कुञ्‌ आप्रवणः इति धातोखंड्‌ ; ^स्तन्भ्वि?त्यादिना श्नु । मल्किनाथस्तु 
““प्रत्यस्ुभ्नोव्‌?'इति पाठान्तर प्राह, तत्र “स्कुन्यु आवरणे" इति धातोरंडः पूर्व. 
सूत्रेणेव श्नु ॥ 

ऊमाषाऽथ.@® रामचन्द्रजीने आङुर न होकर रावणसे प्रेरित उस बाण्रष्टिको 
भल्रू नाम के बाणविरेषों से हटाया, ओर स्प॑सदडा बा्णेसि रावणो भ्रत्याच्छादित 


कर डारा ॥ ८२ ॥ चित्रमच्चिन्ता शखसंहती 
मण्डलान्याटता चित्रमच्दन्तां “ | 


जगदुव्यस्मापयेता तौ न च वीरावसीदताम्‌ ॥ ८४ ॥ 

अन्वयः-चीरौ तौ चित्रं मण्डलानि आरता, शखरसंहती श्च्छन्ता, जगत्‌ 
व्यस्मापयेता न च श्रसीदताम्‌ ॥ 

व्याख्या-वीरौ = शरौ, तौ = रामरावणौ, चित्रम्‌ = आश्चर्यं यथा तथा, 
मण्डलानि च्राटता = चक्रवद्भरान्तौ, शचख्रसहती- = परस्पराऽऽ्युधसमूटान्‌ , 
अच्छिन्ता = छिन्नवन्तौ, जगन्‌ = लोकं व्यस्मापयेता = विस्मापितवन्तौ, न च 
सीदता = न च चसन्नौ ॥ 

छष्युत्पत्ति.% चित्र 'विस्मयोऽद्तमार्वयं चित्रम्‌, इत्यमरः । आर्ताम्‌ = 
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“अट गतौ, इति धातोर्छड “आडजादीनाम्‌”? इत्याडागम" ““जारश्चे”ति बद्धश्च । 
अच्छिन्ता=“छदिर द्वैधीकरणे” इति रोधादिकधातोरुंड । व्यस्मापयेतां = विपूर्वात्‌ 
स्मिडधातोण्य॑न्ताज्डि “भीस्म्योर्हैतुमयेः इत्यात्मनेपद्‌ “नित्य स्मयते » इस्याष्वे 
पुगागमश्च । असीदता=“षदल विद्यरणगव्यबसादनेषु"' इति धातोरुंड्‌ , «““पाघा्मे” 
त्यादिना सद सीदादेश्च ॥ 

ऽमाषाऽर्थः& वीर राम ओर रावण विचित्र रूपसे चक्रके सद्दा घूमने रगे, 
एक दुसरे शखसमूर्हको काटने खगे, रोकको विरिमित करने लगे परन्तु खिन्नं 
नहीं हुए ॥ ८४॥ 

व्येःम प्राचिनुतां बाणैः द्मामद्मापयतां गतैः । 
अभिनता तूणेमन्योन्य शि्ञाश्चाऽतचुतां य॒हुः । ८५ ॥ 
छअन्धय --( तौ ) बाणे. ग्योम पाचिनुता, गतै" दमाम्‌ अदमापयता, तृणं 
न्योन्यम्‌ अभिन्ता शिष्षश्चि मुहु अतदुताम्‌ ॥ 

व्याख्या-- बणे = शरे., व्योम = आकाश, प्राचिनुताम्‌ = आच्छादितवन्तौ, 
तारिति शेष । एव परत्राऽपि । गते. = गमने , “हते"रिति मल्लिनाथसम्मते पाठे 
रक्ष कपिरिरिव्यर्थं । ्मा=प्रथिवौम्‌ , श्रदमापयता=कम्पितवन्तौ, पूण =सिप्रम्‌ , 
अन्यो.य = परपर अभिन्ता = विदारितवन्तौ, शिगक्षाश्च = अभ्यासपाटचानि च, 
श्रायुवप्रहार इति शेष । सुहु =वारं चारम्‌ अतदुता=विस्तारितचन्तौ ॥ 

छव्यु्पन्ति & प्राचिनुतां = प्रपूर्वकात्‌ “चिञ्‌ चयने” इति धातोरखड्‌। चमा = 
""दमाऽवनिसे दनी मही *स्यमर, । अच्मापयतार“्दमायी विधूनने” इति धातोण्य- 
न्ताल्टड , “अर्तिहीब्छीरीकनूयीचमाय्याता पुङ्‌ णोः इति पुक्‌ यकारलोपश्च । अ- 
भिन्ता = “भिदिर्‌ विदारणः” इति धातोर्‌ › तसस्तामादेश्॒ “श्नसोरररोप इ- 
त्यररोप , चर््वेन च तकार-। अतनुता = “तचु विस्तार” इति तनादिधातोंङ्‌ , 
“तना 'दक्रञ्भ्य उ › इति उमरत्ययः ४ 

छमाषाऽथं ® राम ओर रावणने बा्णेसि आकारको आच्छादित कर डारा, 
अपने गमर्नोसे पृरभ्वीको कम्पित किया, शीघ्र एकने दुसरेको विदारित किया भौर 
जायुधग्रह्‌ ।रमे जभ्यास पाटर्वोको वारवार्‌ पराया ॥ ८५॥ 


समाधन्दाऽऽसुरं शल्ञ राच्तसः करयिक्रमः। 
तदक्तरन्‌ महासर्पान्‌ व्याघ्रसिदाश्च भीषणाम्‌ |} ८६ ॥ 


अन्वय - बूरा कमो राक्षस श्र शस्त्र समाधत्त ! तत्‌ भीषणान्‌ महास 
पान्‌ व्याप्रसिदाष्च अक्षरत्‌ ॥ 


सगं" ] चन्द्रकला-विद्योतिनी- टीकाद्रयोपेतम्‌ । २७७ 


ठ्याख्या--कूरविकम = चृशसपराकम , “करविग्रहः” इति महिलनाथसम्मते 

पाठे मयङ्करशरीरो भयद्धरकलहो वेत्यर्थ । राक्षस = यातुधान , रावण इत्यथं । 
आ्रासरम्‌ = श्रसुरद्वत, शस्त्र = बाण समाधत्त = सन्दधे, धलुषीति शेष । तत्‌ = 
आयुर शख, भीषणान्‌ = भयानकान्‌ , मटासर्पान्‌ = बृहद्थुजगान्‌ , व्याघ्रसिद ध 
शादूलमगनद्रा्च, अक्षरन्‌ = अखजदिति भाव ॥ 

शछष्युत्पत्ति & ऋरविक्रम = रो विक्रमो यस्य स । आसुरम = असुरो देवताऽ 
स्येति आसुर, तत्‌ “साऽस्य देवता इत्यण्‌ । समाधत्त = समाडपू्ंकात्‌ ““इधान्‌ 
धारणपोषणयो ? इति धातो्छंड , श्लौ द्वित्वमभ्यासक्ार्य च “शशनाऽभ्यस्तयो रातः? 
इत्याकाररोप “दुघस्तथोच्वेःति मष्‌भाव' “अधः, इति प्रतिषेधाद्‌ “क्षषस्तथोधो- 
धः इति तकारस्य धत्व न ॥ 

छभापाऽथ & ऋर पराक्रमवाङे राक्तख ( रावण ) ने असुर्‌ देवतावारे शखका 
धनुमे सन्धान किया । उस राखने भयद्धर बडे बडे सपं ओर व्याघ्र तथा सिर्दोकों 
भी प्रकट किया ॥ ८६ ॥ 


न्यपेधत्‌ पावकाऽख्मेण रामस्तद्रात्तसस्तत । 
अदीव्यद्रौद्रमत्युप्र सुसलाऽऽद्गलत्तत. ॥ ८७ ॥ 


अन्वयः- राम तत्‌ पावकाऽच्रेण न्यषेधत्‌ 1 ततो रास अत्युग्रं सैवम्‌ अ- 
द्व्य्‌ , ततो सुसलादि अगलन्‌ ॥ 


ठयाख्या--राम = रामचन्द्र , तन्‌ = रावणग्रहितमासुर शच, पावकाऽचरेण>= 
्ाग्नेयाऽच्रेण, न्यषेधत्‌ = निषिद्धवान्‌ , न्यवारयदिति भाव ततं = आमुराऽघ्नि- 
वारणाऽनन्तर, राक्षस = रावण , श्त्यु्रम्‌ = अतिभय्कर, रौद्र = शद्रदेवतमच्म्‌ , 
अदीग्यत्‌=म्यवहृतवान्‌ , प्रयुक्तवानित्यथं* । तत =तस्मात्‌ , रौद्राऽच्नादिति भाव । 
सुसलादि = मुसलायनेकशचखम्‌ , गलत्‌ = निगतम्‌ ॥ 
व्युत्पत्ति ® पावकाऽचेण = पावकदेवतसखं पावकाऽस्त्र, तेन “श्ाकपार्थिवा- 
दीना सिद्धय उत्तरपदरोपस्योपसख्यानम्‌ः इति मध्यमपदलोपी समास । न्यषे 
धत्‌ = निपूवेकात्‌ “षिध गत्याम्‌” इति धातोरूड्‌ ““्राक्सितादडव्यव येऽपि" इति 
वम्‌ । उपसर्गेण 'घातोरर्थान्तरत्वम्‌ । रौद्र = रुद्रो देवताऽस्येति रौद्र तत्‌ , अण्‌- 
म्रत्यय. । भदीव्यत्‌ = “दिद क्रीडाविजिगीषाच्यवहारध्तिस्ततिमोदमदस्वप्न कान्ति. 
गतिषु" इति धातो व्यंवहाराऽथ ङ्‌ “हक चे"ति दीघध्वम्‌। अगर्त्स““"गर अदन्‌” 
इति धातोखड्‌ › धातोरनेकार्थस्वादत्र गछर्निगंरनेथे ॥ 
छभाषाञथं & रामचन्द्रजीने रादणसे प्रेरित उख आसुराऽखको आग्नेयाऽखसे 


मत भटटिकाव्यम्‌- [ सप्तदश 


निवारित किया 1 तब रावणने अतिभयङ्कर रौद्र अख दछोडा, उससे सुसर आदि 
जनेक असख निकरे ॥ ८७ ॥ 
गान्धर्वेण न्यविध्यत्तत्‌ स्तितीन्द्रोऽथ नराऽशनः। 
सवममेसु काकुत्थमौम्मत्तीचणे. शिलीरुखेः ॥ ८८ ॥ 
अन्वयः--क्षितीन्द्र तत्‌ गान्धर्वैण न्यविध्यत्‌ । श्रथ नराशन तीच्णे शिलौ- 
मुखे काकुत्स्थ सर्वमर्मसु श्रौम्भत्‌ ॥ 
ठयाख्या--क्षितीन्द्र' = राम , तत्‌ = रावणप्रेरितं रौदाऽ, गान्धर्वेण = गन्ध्‌- 
कौऽच्रेण, न्यचिध्यत्‌ = ताडितवान्‌ , म्यवारयदित्यथं । अथ = रोद्राऽल्लनिचारणाऽ- 
नन्तर, नराशन =मनुष्यभक्षकः , रावण इति भाव । तीच्णे निशितं , शिलीमुखे = 
बाणे , काकुत्स्थ = रामं, सर्वमर्मसु = सकलमर्मस्थनेषु, श्ौम्भत्‌ = ्मपूरयत्‌ 
छव्युष्पत्ति.& गान्धर्वेण = गन्धर्वो देवताऽस्येति गान्धर्व, तेन “साऽस्य देवता? 
इत्यण्‌ । न्यनिभ्यत्‌ = निपूर्वात्‌ “भ्यध ताडने, इति धातोर्‌ “अ्रहिज्यावयिव्यधी” 
त्यादिना सम्प्रसारणम्‌ । नराश्चन. = नरान्‌ अश्नातीति, “छ्रतव्यस्युटो बहुरुम्‌” 
इत्यत्र बहुरुग्रहणसामर््यातकर्तरि ल्युट्‌ । ओम्भव्‌ = ““उस्भ पूरणे”, इति तौदादिकधा- 
तोखंड्‌ , आडद्धिः ॥ 
छभाषाऽर्थ.® रामचन्द्रजीने रावणसे म्रेरित उस रौद्राऽखको गन्धर्वाऽखसे 
निवारित किया। तव रावणने तीखे बाणेसि रामन्वन्द्रजीके सपूणं ममं स्थानोमि 
पूणं कर दिया ॥ ८८ ॥ 
ततस्तिशिरसं तस्य प्रावरशल्लद्मणो ध्वजम्‌ । 
अमथ्नात्सारथि चाऽऽश भूरिमिश्वाऽतुदच्छरे. ।। ८६ ॥ 
अन्वय - ततो लद्मण तस्य विशिरस ध्वज आ्रव्श्वत्‌, सारथिम्‌ 
्ममथ्नात्‌ , भूरिभि शरे आश अतुदत्‌ ॥ 
व्याख्या--तत. = राचणचिक्रमाऽनन्तर, लद्मण >= रामाऽनुज , तस्य = रच- 
णस्य, त्रिशिरसं = त्रिशिख, त्रिशुललामरमिति भाव । ध्वज = पताका, प्रादृश्वत्‌ = 
दि्नवान्‌ , सारथिं = रावणसूतम्‌ , अमभ्नात्‌ = जघानेति भाव । मूरिभि = 
भचुरे , शरे =बाणें , आश्ु-शप्रम्‌ , अतुदत=म्ययितवान्‌ , रावण मिति शेष ॥ 
छ्युर्पत्ति € तरिक्िरस = त्रीणि शिरासि यस्मिन्‌ स त्रिश्िरास्तम्‌ । प्राच्श्चत्‌ = 
प्रपूर्वकात्‌ “ओच्च छेदन, इति तौदादिकधातोरंड्‌ 1 अमध्नात्‌ = “मन्थ विरोडनः” 
इति कथादिस्थधातोखँड । अतुदत्‌ = “तुद्‌ व्यथन' इति धातोरंड्‌ । “तुदादिभ्यः 
छ्य, इति शप्रत्यय. । रुधूपधगुण बाधित्वा नित्यत्वात्‌ शे कृते तस्य अपि्वावू 
“सार्वधातुकमपित्‌ इति डिर्वात्‌ “क्ङिति चेःति गुणनिषेध. ॥ 


खगं* | चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्वयोपेतम्‌ । २७७६ 


भाषार्थः तव कच्मणजीने अग्रभागे त्रिशूलके चिह्ववारे रावणके ध्वजको 
काट डाला, रावणके सारथिको मारा ओर प्रचुरं बर्णेसि रावणक्छो भी शीघ्र 
पीडित किया ॥ ८९॥ 
अश्वान्‌ विमीपणोऽतुभ्नात्स्यन्दनं चाऽक्षिणोद्‌ढतम्‌ | 
नाऽश्चुभ्नाद्रात्तसो भातुः शक्ति चोदवृहद्ररुम्‌ ॥ ६० ॥ 
अन्वय --विभीषण श्रश्वान्‌ च्रतुभ्नात्‌, स्यन्दन च द्रुतम्‌ अक्षिणोत्‌) 
रासो न श्श्वुभ्ात्‌ , भातु गुरु शक्तिम्‌ उदवहत्‌ ॥ 
व्याख्या--विभीषण = रावणाऽलुज , अश्वान्‌ = रावणरथदहयान्‌ , श्तुञ्रात्‌- 
हतवान्‌ , स्यन्दन च = रावणरथं च, दुत = शीघ्रम्‌ , अक्षिणोत्‌ = बभञ्ञेति भाव \ 
राक्षस = यातुधान , रावण इति भाव । न छष्ुभ्रात्‌ = ्षोभंन गत, भातु = 
विभीषणस्य, कृते इति शेष । गुरु = गर्वी, “शक्ति = कासूम्‌ः उदघ्रहत्‌ = 
उयतवान्‌ ॥ 
छष्युत्पत्तिःॐ अतुभ्नात्‌ =“ ( नभ ) तुभ हिसायाम्‌ इति ऋयादिधातोकङ्‌। 
अक्तिणोत्‌ = “च्तिणु हिंसायाम्‌” इति तनादिधातोड । “तनादिङ्कन्भ्य उ.” इतिं 
उभ्रत्यये गुण । अच्धभ्नात्‌ = “चभ सञ्चरनः इति ऋयादिधातोरंड। गुर = “वोतो 
गुणवचनात्‌”› इति डीषो वैकल्पिकत्वात्‌ पत्ते तदभाव । उदन्रुहत्‌ = उस्पूच॑षात्‌ “बहू 
उद्यमने? इति तौदादिकधातोरुंड ॥ 
छभाषाऽथं ® विभीषणने रावणके घोडा को मार डारा, रथको भी शीघ्र तोड़ 
डाखा । रावण चुग्ध नहीं हज ओर उसने भाद को मारनेके चि वडी सी 
ह्यक्ति उटादं ॥ ०० ॥ 
ग्मस्‌- 
तामापतन्ती सोमिधिखिधाऽकरन्तच्छिलीयुखे' । 
छशब्दायन्त पश्यन्तस्ततः छद्धो निशाचर" ॥ ६९॥ 
अष्टवण्टा महाशक्तिमुदयच्छन्‌ महत्तराम्‌ । 
रामाऽयुज तयाऽषिध्यत्स मही व्यसु राश्रयत्‌ ।॥ ६२॥ 
अन्वय. सौमित्रि आपतन्ती ता शिलीखुखे त्रिधा अछृन्तत्‌ । पश्यन्त 
श्रशब्दायन्त । तत॒ निशाचर कुद (सन्‌ ) ष्टवण्टा महत्तरा महाशक्तिम्‌ 
उदयच्छत्‌ । तया रामाऽ्चुजम्‌ श्विष्यत्‌ । स व्यसु ( सन्‌ ) महीम्‌ आश्रयत्‌ ॥ 
ठयाख्या- सौमित्रि = लदमण , आपतन्तीम्‌ = श्ायान्ती, विभीषणोपरीति 
शेष , ता = शक्ति, शिलीमुख = बाणे , त्रिधा = खण्डत्रयेण, शकृन्तत्‌ = छिच- 


२८० भट्टिकाव्यम्‌- [ सप्तदशः 


वान्‌ । तत. पश्यन्त = तत्कर्म प्रेक्षमाणा जना., अशब्दायन्त = शब्द्‌ कृतवन्त । 
तत = शक्तिरन्तनाऽनन्तर, निशाचर = राक्षस, रावण इति भाव । करुढ = 
कुपित सन्‌, शष्टवण्टा = वण्टाञ््टकोपेता, महत्तया = महाप्रमाणा, महाशक्ति = 
चृहत्कासूम्‌ , उदयच्छत्‌ = उद्यतान्‌ , तया = महाशक्तया, रापाऽसुज = लदददमणम्‌ , 
अविष्यत्‌ = विद्धवान्‌ । °स = लच्छण , व्यसु = विगतप्रण सन्‌, मदी = 
श्राश्रयत्‌ = पृथिवीम्‌ , श्राश्ित , मह्या पपातेति मात्र ॥ 

छग्यु्पत्ति सोभिन्रि" = सुभित्राथा अपत्य पुमान्‌ , “वाद्धादिभ्यश्चे,ति इञ्‌ । 
त्रिवा = त्रिभि" प्रकारे, “सख्याया विधाऽर्थे धा” इति धाप्रत्यय । अङ्कन्तत्‌ = 
“कृती छेदन” इति तुदादिधातोरंड , ““शे मुचादीनाम्‌” इति जुम्‌ । अशब्दायन्त = 
“शब्द्वेरकरुहाऽञ्जकण्वमेषेभ्य. करणे, इति करोत्यर्थे क्य , तदन्तात्तड 1 डित्वा- 
दात्मनेपदम्‌ । निशाचर = निशासु चरतीति, “चरेष्ट दइस्यधिकरण उपपदे टभ्रत्ययः । 
अष्टघण्टाम्‌ = अष्टौ घण्टा यस्या साऽ्टषण्टा, ताम्‌ । महत्तराम्‌ = अतिशयेन महती 
महत्तरा, ताम्‌ “द्विवचनविभग्योपपदे तरबीयसुनौ इति तरप्प्रत्यय । उदयच्छत्‌ 
उत्पूवंकात्‌ “यमु उपरमः” इति धातोड ^्रष्ुगमियमा छु” इति इं । जक््रभिप्रा- 
यत्वात्‌ “समुदाडभ्यो यमोऽग्रन्थे,” इत्यार्मनेपद्‌ न । रामाऽनुज = राममयुजातवा- 
निति रामाजुजस्तम्‌, “अनौ कर्मणि? इति ड. \ अविभ्यत्‌ = “व्यध ताडने”, इति 
धातोरुड्‌ , “ग्रहिञ्यावयिव्यघी” व्यादिना सम्प्रसारणम्‌ । च्यसु* = विगता असवो 
यस्मात्स । आश्रयत्‌ = आडपूर्वकाव्‌ “शिन्‌ सेवायाम्‌?” इति धातोरुंड ॥ 

छभाषाऽथं ® रुदमणजीने विभीषणके ऊपर आ पडती इई उस शक्तिके तीन 
टके कर दिये । उस कम॑को देखने वारे शब्द्‌ करने रुगे । तब रावणने च्छद होकर 
आट घण्टाओंसे युक्त बडी भारी शक्ति उरा । उससे र्चमणको विद्ध किया । तव 
निष्प्राण हो कर खुचमणजी जमीन पर गिरपडे ॥ ९१ ॥ ९२॥ 

राघवस्याऽश्रशायन्त सायकास्तेरुपद्रत. 
ततस्तण दशग्रीवो रणक्मां पयदोषयत्‌ । ६ 

छअन्वयः--राघवस्य सायका अश्रशायन्त । तत ते उपद्रुतो दशग्रीव वृण 
रणददमा पयरोषयत्‌ ॥ 

व्याख्या-राघवस्य = रामस्य, सायका = बाणा , श्रश्टशायन्त ~= शीघ्रगतयो 
जाता इति भाव । तत. = अनन्तर, तै = सायके , उपद्रत = पीडित , दशग्रीव = 
राण , तूणं = किभ्र, रणद्छमा युदभूमि, पयंशेषयत्‌ = शेषयति स्म, अआत्मपलायनेन 
तामेव शेषितवानित्यथे-, त्यक्तवानिति भावं ॥ 

®्युर्पत्ति. अण्कायन्त = अश्डशा श्क्षा अभवन्‌ , “श्षादिभ्यो मुव्यच्वेखो. 
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पश्च हरः इति सम्य्थे क्यङन्ताज्ञड । पर्यरोषयत्‌ = परिपूर्वकात्‌ “किष असर्वो पयोगे 
इति चौरादिकधातोखड ॥ 
®भाषाऽथं ॐ तब रामके बाण श्ीधघ्रगत्तिवारे हो गये । उसके अनन्तर उन 
बार्णोसे एीडित हो कर रावणने युद्ध भूमिको शीघ्र छोड द्या ॥ ९३ ॥ 
सस्फुरस्योदकषच्च सोमित्रे. शक्तिममज । 
असिच्वदोषधीस्ता या. समानीता हनुमता ॥। ६४ ॥ 
अन्वयः--श्भ्रज सस्फुरध्य सौमित्रे शक्तिम्‌ उद्कषेत्‌, या दनूमता समा 
नीता ता य्रोषधी असिचत्‌ ॥ 
व्याख्या-श्म्रज = ऊष्भ्राता, राम इत्यथं । सस्फुरस्य = उच्छवसत , 
अन्तर्लीनि्राणह-ति भाव । सौभित्र = लद्दमणस्य, शक्ति = कासू, हृदयलन्ना- 
मिति भाव. । उदकषेत्‌ = उदूधृतवान्‌ । भह्िनाथस्तु “स्फुरत्‌” इति पाठान्तर 
माह त्र सौमित्रे श्रग्रज अःफुर्त्‌ = अचे्टतेव्य्थं । या = ओषध्य , हनूमता = 
पवनतनयेन, समानीता = आहूता ताद्शी , श्रोषधी = ओओषधान्‌ , गृतस- 
क्लीविनोप्रसु्नानिति भाव । अिव्वत = शक्ररत्‌ , व्रणेषु इति भाव ॥ 
छच्युत्पन्ति ® सस्फुरस्य = रफुरतीति स्फुर अन्त.र्फुरन्प्राणवायु । “इगुपध- 
ज्ताप्रीकिर क” इति कमप्रत्यय । स्फुरेण सहित सस्फुरस्तस्य, “तेन सहेति तुस्य- 
योगे" इति बहुवीहि › “वोपसर्जनस्य” इति सहस्य सादे । असिञ्चत्‌ = “षिच च- 
र्णे, इति धातोलंड्‌ “शे मुचादीनाम्‌? इति जुस्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® ज्वेष्ट आता रामचन्द्रजीने अन्तर्टीन प्राणवारे रुचमणके हृदयम 
रगी इदं शक्तिको निकार डाला । हनूमानूजी जिनको ठे आये थे सतसञ्जीविनी 
आदि उन भौषर्धोको ख्दमणजीके चगस्थानोमे रामचन्द्रजीमे सेचन किया ॥ ९४ ॥ 
उद्जीवत सु मित्राभृश्राताऽऽषिष्यत्तमायतम्‌ । 
सम्यरमूधन्युपाशङ्खदष्च्छच्च निरामयम्‌ ॥ ९५॥ 
अन्वय -टमित्रामू उदजीवत्‌ । राता तम्‌ आयतम्‌ आशलिष्यत्‌ ; मू्धनि 
सम्यक्‌ उपारिद्खत्‌ निरामय च ्षच्छत्‌ ॥ 
व्याख्या-छमिच्राभू = सौमित्रि , लदमण इत्यर्थं , पराजितत्वान्मातृसम्ब- 
न्धेन व्यपदेशो बोध्य । उदजीग्त्‌-उज्जीवित शओोषधीसेचनसमकानमेवेति आत । 
श्राता = राम , त ~ लदमणम्‌ , श्रायत = दौषकाल यथां तथा, स्मारिज्ञष्यतनआलि- 
्गितचान्‌ , सूद्धेनि = शिरि, सम्यक्‌ = यथाशाच्ञम्‌ , उपाचिद्त्‌ = ग्रजिघ्रत्‌ , निरा- 
मय चन्द्रामयाऽभाच च, व्यथाशान्ति चेति भाव । चअण्रच्छत्‌-पृष्टवान्‌ |) 
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छच्युस्पत्ति & सुमित्रामू = सुमित्राया भवतीति । उदजीवच्‌ = उस्पूवंकात्‌ “जीवं 
माणधारण" इति धानोरुड्‌ । अआर्िरुष्यत = आइपूकेकात्‌ “शषञारिङ्गनःः इति 
धातोखड्‌। मूद्धनि = “विभाषा डिश्यो  इत्यज्ञोपाऽभावपक्ते रूपम्‌ । अज्ञोपपत्ते 
“मूर्धि इति रूपम्‌ । उपाश्िद्धत्‌-उपादपूर्वकात्‌ “श्षिचि आघ्राण, इति धातोकुंड ॥ 
®भाषाऽथं ® ख्चदमण जी उज्जीचित हो गये। भाई रामचन्द्रजीने उन्हें दीष 
कारतक आाखिद्गन किया, शिरमे शाख्के अनु्ार सुधा जौर कुश मश्च भी किया१९५ 
तत" प्रोदसहन्‌ सवं योद्धमभ्यद्रवत्‌ परान्‌ 
अकृच्टायत च प्राप्नो रथेनाऽन्येन रावणः ॥ ५९६ ॥ 
अन्वय.--तत सर्वे योद्धुं प्रोदसहन्‌ । रावण श्न्येन रथेन प्राप्न परान्‌ 
्मभ्यद्रवत्‌ श्करृच्छयत च । 
ठ्याख्या--तत = लद्धमणोज्जीवनाऽनन्तरं, सर्वे -रामाऽऽदय , योद्धुं = युद्ध 
कतुं, मोदसहन्‌ = पोत्सेहिरे । राण = दशानन , श्रन्येन = अपरेण, रथेन = स्य- 
न्दनेन, शरप्न = श्रासादित सन्‌ , परान्‌ = शत्रुन्‌ , उत्सदत इति भाव । “हरीन्‌” 
इति मह्षिनाथसम्मत पाठस्तस्य वानरानित्यथं । अभ्यद्रवत्‌ = अभिमुख गत, 
अकरच्छयत च = कृच्छूय ( पापाय ) यक्रामच, हन्तु प्रवत्त्वेति भाव ॥ 
छृष्युप्पत्ति % प्रोदसहन्‌ = परो्पूर्वकात्‌ “षह मर्षणे” इति चौरादिकात्‌ परस्मै. 
पदिनो धातो “आ्षाद्े"ति णिजभावपक्ञे र्ड्‌। भौवादिकान्त॒ धातोरात्मनेषव्‌- 
मेवेति पूर्व व्याख्यातार । भटमह्वस्तु-““तितिकतेऽधि करते क्षान्तौ सहति सद्यति । 
सृष्यस्यामर्ष॑ति चेति आस्मनेऽपि चतुष्टयम्‌ ५ इस्याचष्टेति मल्लिनाथः । अभ्यद्रवत्‌ 
जमिपूवकात्‌ “रु गतौ इति धातोंड्‌। अक्ृच्छायत = “कष्टाय क्रमणः इत्यन्न 
““सत्रकन्तकष्टकच्छगहनेभ्य. कण्व चकीषायामिति वक्तव्यम्‌” इति क्यडन्तास्छृच्छा 
यघातोरुंड । कण्वस्‌ = पापमिव्यथं ॥ 
कभाषाऽथं ® छदेमणजीके जीनेके अनन्तर रामचन्द्र आदि सब रोरगोने युद्ध 
करने के लिए उप्साह किया । रावण दूसरे रथसे भाकर उत्साह करने वारे शाचुर्भोके 
सम्मुख गया ओर उर मारने क रिष मवृत्त इजा ॥ ९६ ॥ 
भृमिष्ठश्याऽसम युद्धं रथस्थेनेति मातलिः । 
आहर द्रथमत्युत्र सशख मघवाऽऽज्ञया |} ९७ ॥ 
अन्यय.--भूमिष्टस्य रथस्थन युद्धम्‌ असमम्‌ इति मघवाऽऽङ्ञया मातलि. 
श्त्युग्र सशस्त्र रथम्‌ आरादरत्‌ ॥ 
ठयाख्या-मूमिष्टस्य = भूदिथतस्य, रामस्येति भाव. 1 रथस्थेन~स्यन्दनस्थि- 
तेन, रावणेन सदेति भावः ! युद्धं = सरामः, श्रसमम्‌-अतुल्य्‌ , अयुक्तमित्यथं. । 
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इति = एवम्‌. , निरूप्य इत्ति रोष । मघवाऽऽज्ञया = इन्द्राऽध्देशोन, मातलिः = इन्द्र 
सारथि , श्मत्युम्रम्‌ = शअतिभीषण, रथं = स्यन्दनम्‌, आहरत्‌ = आनयत्‌ ॥ 
छव्युस्पत्ति ® भूमिष्ठस्य = भूमौ तिष्ठतीति भूमिष्ठस्तस्य, “सुपि स्थः” इति कम्र 
त्यय “जम्बाऽऽम्बगोभूमिसमग्यापद्धितिङ्शेकशड कड्धमञ्ञिषुल्ञिपरमेवर्हिरदिव्य्िभ्यः 
स्थ” इति मूधंन्यत्वे त्वम्‌ । रथस्थेन = रथे तिष्ठतीति, तेन, पू्ंवत्कः । मघ- 
वाऽऽ्तया = मघोन आज्ञा मधघवाऽञक्ता, तया । “वासवाऽऽक्तयाः, इति मल्िनाथ- 
सम्मत पाठ । सराख = शखः सहित सशख्स्तम्‌ ॥ 
®$भाषाऽ्थं & भूमिस्थित रामचन्दजीका रथस्थित रावणस युद्ध अञुचित है 
एेसा विचार कर इन्द्रकी आक्ञासे मात्तछि अति भयङ्कर तथा श्खसि युक्त रथ 
रे आये ॥ ९७ ॥ 
सोऽध्यश्रीयत रामेण शं पाशुपत तत. । 
निरास्यत दशाऽऽस्यस्तच्छक्राऽखेणाजयन्‌ नृप. । ५८ ॥ 
अन्वय.--स रामेण अध्यष्टीयत्‌ । ततो दशाऽऽस्यः पाशुपतं शस्त्रं निय- 
स्यत । यरृप- तत्‌ शक्राऽस्त्रेण अजयत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--स = मातल्याहृतोरथ , रामेण = रामचन्द्रेण, अध्यष्टीयत = श्रधि- 
षित । तत = रामकवरंकरथाऽधिष्टानाऽनन्तरं, दशाऽऽस्य = रावण , पाशुपतं = 
पश्ुपतिदेवत, शघ्नम्‌ = आयुध, निरस्यत = क्षिप्तवान्‌ । तरप = राजा, राम इत्यथ. 
तत्‌-दशाऽऽस्यनिरस्त पाशुपताऽछ, शकाऽस्त्रेण =इन्द्रास्तरेण, अजयत्‌-जितचान्‌ ४ 
छन्युत्पत्ति & अध्यष्ठीयत = अधिपूर्वकात्‌ “छा गतिनिवृत्तोः इति धातो कमणि 
कद्‌ 1 “बुमास्थागापाजहात्तिसा हरि इष्यात ईस्वम्‌ “उपसगांस्छुनोतिद्धवतिस्य- 
तिस्तौतिस्तोभतिस्थासेनयसेधसिचसज्ञस्वज्जाम्‌" इत्यनेन “प्राक्सितादङ्व्यवायेऽ- 
पीति नियमेनाडन्यथायेऽपि षरवसम्‌ । पाश्युपत = पश्चुपतिर्दैवताऽस्येति पाश्चपत, 
तत्‌ “साऽस्य देवताः इत्यण्‌! निरास्यत = निरुपसग पूर्वकात्‌ “असु रेपणः इति 
धातोरुड्‌ , ““उपस्गांदस्यस्यृद्योर्वेति वाच्यम्‌? इत्य त्मनेपदम्‌ । चन्छाऽखेण = राक्र 
दवत शख शक्राञखः, तेन, मध्यमपदरोपी समास ॥ 
®भाषाञथं ® रामचन्द्रूजी मातखिसे रये गये उस रथपर जारूढ हुए । तब 
रावणने पाश्युपत शको छोडा । राजा रामने उस शख को इन्द्राऽखसे जीत सिया॥९८॥ 
तत शतसहस्रेण रामः प्रोणानिशाचरम्‌ । 
बाणानामक्तिणेद्धयांच्‌ सारथि चाऽ्दुनोद्‌ दतम्‌ ॥ ६६॥ 
अन्वय --ततो रामो बाणाना शतस्षदघेण निशाचर श्रौर्णोत्‌ , धुर्यान्‌ श्रक्षिणोत्‌ 
सारथिं च हुतम्‌ अदुनोत्‌ ॥ 
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ठ्याख्या--तत = पाशापताऽच्रजयाऽनन्तरं, रामः = रामचन्द्र , बाणाना = 
शराणा, शतसट्खण = लक्तेण, निशाचर = राक्षसराज रवण प्रौर्णात्‌ = आाच्छाद्‌- 
यत्‌, धुर्यानू=रथाऽशान्‌ , असिणोत्‌ = हतवान्‌ , सारय चनसूट च, द्रुत = शीघ्रम्‌ , 


दुनोत्‌ = उपतापितवान्‌ ॥ 

@ष्युतपत्ति & शतसहखेग = शतानां सहस शतसहख, तेन । परोर्णो त्‌ = प्रपूवंकाव्‌ 
“ऊर्णुन्‌ आच्छादन इति धातोखंड्‌ “गुणोऽृक्त” इति गुण । धुयान्‌ = धुरं वह- 
न्तीति धुरयास्तान्‌ , “धुरो यड्ढकौ इति यत्‌ । अश्तिणोत्‌ = “क्तिणु हिसायाम्‌, इति 
चनादेर्घातोंड । अदुनोत्‌ = “दु उपतापे” इति स्वादिस्थधातोखड्‌ ॥ 

छमाषाऽथं ® तव रामचन्द्रजीने खाख वारणो से रासराज रावणको आच्छादित 
कर डाङा, उसके रथके घोर्डोको मारा जीर सारथिको भी श्लीध्र पीडित कर दिया॥९९॥ 

अहश्यन्ताऽनिमित्तानि प्राहलत्कितिमण्डलम्‌ । 
रावण प्रादिणोच्छूल शक्ति चन्द्री महीपति ॥ १००॥ 
छ्मन्वय“--अनिमित्तान दृश्यन्त †“ क्षितिमण्डल आहलन्‌ । रावण शल्‌, 
महीपतिश्च एन्द्री शक्तिं प्रटिणात्‌ ॥ 


व्याख्या--अनिमित्तानि = अशकुनानि, दृश्यन्त = ट्टानि, राचणस्यास्मर 
इति शेष 1 कितिमण्डल = भूगोल, आइलत्‌ = चलितम्‌ । रावण. = दशाऽऽनन , 
शलं = बरह्मदत्तमायुधविशेष, मटीपतिश्च = भूपश्व, रामश्चति भाव । टेन्त्येम्‌ = इन्दर 
देवताम्‌ इन्द्रप्दत्ता वा, शक्ति = कास्‌, मरादिणेत्‌ = प्रयुङ्क ॥ 
छष्युत्पत्ति ® अदश्यन्तच=दक्षधातो कर्मणि रूद्‌ । भ्राह्वखत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “'््वक- 
चरने” इत्ति धातोकड्‌ । प्राहिणोत्‌ = प्रपूर्वकात्‌ “हि गतौ? इति स्वादिस्थधातोलंङ्‌ 
“हिनुमीना” इति णत्वम्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® रावणके जये अशशङुन देखे जाने लगे ! भूमण्डल डोरने रूगा । 
रावणने बह्याजीसे दिये गये श्रूको छोड़ा, उसको हटने के छिएु राजा रामने इन्द्र 
की शक्ति दोडी ॥ ९०० ॥ 
युग्मम्‌-~ 
ताभ्यामन्योन्यमासायय समवाप्यत संशम. 1 
लक्तेण पत्रिणा वक्त करद्धो रामस्य राच्तसः । १०१॥ 
छस्तृणाद्‌ धिकं रामस्ततोऽदेवत सायकैः । 
छङ्ताम्यद्राबणस्तस्य सूतो रथमनाशयत्‌ || १०२॥ 
अन्वय.-- ताभ्याम्‌ अन्योन्यम्‌ आषाय्य सशम. समवाप्यत \ कुद्धो राक्षसः 


सगः | चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकद्वयोपेतम्‌ । र्ट 


पत्रिणा लेण रामस्य वक्ष ॒श्स्वृणात्‌ । ततो राम अधिक सायकं. अदेवत ) 
रावण श्क्गाम्यत्‌ । तस्य सूतो रथम्‌ अनाशयत्‌ ॥ 

व्याख्या- ताभ्या = शूलशक्तिभ्याम्‌ , अन्योन्य = परस्परम्‌ , आसादय 
प्राप्य, संशम = संक्षय , समवाप्यत = सप्राप्त । अथ कद्ध" = कुपितः, राक्षस 
रावण , पत्रिणा = बाणाना, लच्चेण = शतसदखण, रामस्य = रामचन्द्रस्य, वक्ष = 
उर^स्थलम्‌ , श्रस्तृणात्‌ = शआ्राच्छादितचान्‌ ! तत = अनन्तर, राम = रामचन्द्रः, 
्रधिवं = रावणादयिकं यथा तथा, सायके = बाणे , देवत = अक्रीडत्‌ । ततो 
रावण = दशानन , अक्कम्यत्‌ = क्ञान्तोऽभूत्‌ , मूच्छित इति भाव । अथ तस्य = 
रावणस्य, सूत = सारथि , रथ = स्यन्दनम्‌ , नाशयत्‌ = अरद्शैनमगमयत्‌, 

म्यतोऽनेयदिति भाव", रावणरक्नाऽ्थमिति तात्पर्यम्‌ ॥ 

छ्युत्पत्ति ® सश्मः = सश्चमन सशम, “भवेः इति धन्‌ “न'दात्तोपदेञस्य 
मान्तस्याऽनाचमे > इति वृद्धिनिषेधः । समवाप्यत = समवपूर्वकाच्‌ “जाष्लर 
म्या इति घातो. कर्मणि कड्‌ । अस्तृणात्‌ = “स्तृज्‌ आच्छादने इति क्रथादिस्थ 
घातोरुंड ““प्वादीना हस्व इति हस्वस्वम्‌ । अदेवत =“ ( तेच् ) देर देवने?» 
इति भीवादिकावनुदात्तेतो धातोंड्‌ । अङ्काम्यत्‌ = “क्ल ग्लानौ इति धातो 
खड्‌ । सूत. = ““सूतः कत्ता च सारथिः” इत्यमर. । अनाश्यव्‌ = “ग्न अदनः 
हृति धातोर्भिजन्ताह्लड ॥ 

छभाषाऽ्थं ® शूल ओर शक्ति परस्पर मिलकर नष्ट हो गये । कुद होकर 
रावणने राखे बार्गोसे रामचन्द्रजी की तीको आच्छादित कर डाला। तव 
रामचन्द्रजी ने बार्णोसे पर्यास क्रीडा की । रावण मृच्छति इभा । तब सारथि उसकी 
रक्ताके किष रथको युद्ध भूमिसे दूर रे गया ॥ १०१ ॥ १०२॥ 

राक्षसोऽतजेयत्सूत पुनग्धाऽढौकयद्रथम्‌ । 
निरास्येतामुभो बाणानुमौ धुर्यानविध्यताम्‌ ।। १०३॥ 

अन्वयः-राक्षस सूतम्‌ अतजंयत्‌, पुनश्च रथम्‌ अटौकयत्‌ ! उभौ बाणान्‌ 
निरास्मेताम्‌ । उभौ धुर्यान्‌ अत्रिध्यताम्‌ ५ 

व्याख्या--राक्षस = यातुधान , रदण इति भावः । सूतं = सारथिम्‌ , 
प्रतज॑यत्‌ = भस्सितवान्‌ , रणस्थाना्रथस्य दूराऽपनयनादिति भाव. । पुनश्च = 
भूयोऽपि, रथं = स्यन्दनम्‌ , श्रटौकयत्‌ = अगमयत्‌ , रामसमीपमिति शेषः । 
उमौ = रामरा णौ, बाणान्‌ = शरान्‌, निरस्मेता = सिप्तवन्तौ । उभौ =द्धौ, 
रामरावणाविति भाष. । धुर्यान्‌ = श्रशान्‌ , श्रभ्यता = ताडितवन्तौ ॥ 


॥ 


॥ 


८8 भटिकाव्यम्‌- [ सप्तदशः 


®्युस्पत्ति% अतर्जयव्‌ = “तज भत्सनः इति भौवादिकाद्वातोर्णिचि रुद्‌ । 
सच्धिनाथस्तु “तज॑ ( भ्खं › तर्जने” इति चौरादिकधातोरनुदातत्वेऽपि तस्य 
-चक्तिडादेशस्य डित्करणाञ्ज्तापकादनिल्यत्वक्ञापनार्परस्मेपदभ्रयोग इति जगन्थ । 
अदौकयत्‌ = गत्यर्थाड्दौकृधातो्णौ ¦ खुडि रूपम्‌ । निरास्येता = निरूपसगंपूलेकात्‌ 
“असु रेपणः इति धातोः “उपसरगादस्यस्युह्योवंति वाच्यम्‌? इत्यास्मनेपद्‌, ततो 
। ड्‌ । अजादित्वात्‌ “आडजादीनाम्‌” इत्याडागम । धुर्यान्‌ = घुर वहन्तीति 
धु्यास्तान्‌ , “धुरो यड्ढकौ? इति यस्म्रत्यय । अविभ्यताम्‌ = “व्यध ताडनः? इति 
दैवादिकधातोरछड्‌ “अरहिज्यावयिग्यधी त्यादिना सम्प्रसारणम्‌ ॥ 
कमाषाऽथं & रावणने रथको युद्ध भूमिसे दूर रे जानेके कारण सारथिको 
भरत्स॑न किया ओौर फिर रथको युद्ध भुमिमे परहुवाया । राम आर रावण दोरनोने 
वार्णोको छोडा । दोरनोने एकने दृसरेके धोर्डोको वार्णोसे बेध डारा ॥ ३०३ ॥ 
उभावच्न्ततां केतूनव्यथेतायुमौ न तो । 
अदीप्येतामुमौ धृष्णु प्रायुज्ञाता च नैपुणम्‌ । १०४ ॥ 
प्मन्वय--उभौ केतून्‌ अकृन्तताम्‌ । तौ उभौ न अन्ययेताम्‌ ¦! उभौ 
अदीप्येता, धृष्णु ( सन्तौ ) नेयुण च अरयुज्ञाताप्‌ ॥ 
व्यास्या--उभौ = दौ, रामरावणावित्यथं । केतूस्‌ = ध्वजान्‌ , शकर न्तता = 
छिनवन्तौ । तौ = पृवोक्तौ, उभौ = द्वौ, रामराचणौ । न अत्यथेता = नो भीतौ 
नो चलितौ वा । उभौ = रामरावणौ, अदीप्येताम्‌ = श्रराजताम्‌ , शृष्णु = धषेण- 
शीलौ सन्तौ, रामरावणाविति शेष । नेपुणं च = युद्धकौशलं च, मयुज्ञाता = 
प्रयुक्तवन्तौ ॥ 
®भ्युत्पत्ति ® जङकन्ततां = “कृती छेदने” इति तौदादिकाद्वावोरुड्‌ “हो सुचादी- 
नाम्‌?” इति जुम्‌ । अग्यथेतां = “व्यथ भय्लनयोः.इति धातोकंड्‌ । अदीप्येता = 
“दीपी दीतौ इति धातोरंड्‌ । चष्णू = “ष प्रसहने” इति चौरादिकाद्वातोः 
““त्रसिगरधिषषिक्िपिः क्नुः” इति कनुप्रत्ययः । प्रायुञ्जत = प्रपू्वंकाव “युजिर्‌ 
योगेः इति धातोंड्‌ । 
®भाषाऽ्थः® राम ओौर रावण दोनेनि एकने दृसरेके ध्वर्जोको काट डाखा । 
दोनों पीडित अथवा बिचङ्िति नहीं हुए । दोनों शोभित हो गये ओरं धर्षणशीर 
शोत हए उन्होने युद्धकौज्रूका प्रयोग किया ॥ १०४ ॥ 
उभौ मायां व्यतायेतां वीरौ नाऽश्राम्यतामुभौ । 
मण्डलानि विचित्राणि क्षिप्रमाक्रामतायुभौ ॥ १०५॥ | 
' ्मन्वयः--उभौ माया व्यतायेताम्‌ । उभौ वीरौ न चश्राम्यताम्‌ । उभौ विचि- 
त्राणि मण्डलानि क्षिप्रम्‌ आक्रामताम्‌ ॥ 


सगः | चन्द्रकला-विदयोतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । २८७ 


व्याख्या--उभमौ=रामराचणौ माया = कपरप्रयोग, व्यतायेता = न्यतनुताम्‌ । 
उभौ = दौ, वीरौ = शरौ, रामरावणाविति नाव" । न अश्राम्यता = नो श्रान्तौ 1 
उभौ = रामराचणौ, विचित्राणि = अद्भुतानि, मण्डलानि = चक्रवालानि, दिपरदुतम्‌, 
्रक्रामताम्‌=अचरताम्‌ , तावुभौ विचित्रमण्डलाकारेण धान्तावितिं भाव ॥ 
छष्युत्पत्तिः% व्यतायेतां = विपूर्वात्‌ “तायु सन्तानपालनयोः” इति भौवादि- 
काद्धातोलंड्‌ । अश्राम्यता = “श्रु तपसि खेदे चेति धातोः । क्तप्र = ““खघु क्िग्र- 
मर द्ुतम्‌”” इष्यमर । ज क्रामताम्‌=आङद्‌ पूर्वकात्‌ “कमु पादविकेप? इति घातोरुडि 
वा आश्लम्लाश्भ्मुकसुक्टमुत्रसिद्युटिख्र “इति श्यनो वेकल्पिकत्वावपत्ते इप्‌ # 
छमाषाऽ्थं % राम ओर रावण दोर्नोनि कपट प्रयोग फैराया । दोनो वीर श्रान्त 
नही ह्‌ । दोर्नो विचिन्र मण्डलो को दिखते इषु घूमने कगे ४ ९०५ ॥ 
न चोभावप्यलद्येता यन्तारावाहतासुभो । 
स्यन्दनो समप्रच्येताञ्ुभयोर्दप्रिवाजिनौ ।। १०६ ॥ 
अन्वयः--उभौ अपि न अरलच्छेताम्‌ । उभौ यन्तारौ शराहताप्‌ 1 दीप्तवाजिनौ 
उभयो स्यन्दमौ समध्रच्येताम्‌ ॥ 


ठ्याख्या--उभो शपि = दौ शपि, रामराव्णाविति भाव, न अलद्येता = 
नोद्य, प्रेक्षकैरिति शेष , मण्डलाचारवेगादिति माच । उभौ = द्रौ, रथिनौ राम- 
रावणावित्य्थं ! यन्तारौ = अन्योन्यसारथी इति भाव । आहता = म्ाटरताम्‌ । 
दीप्तवाजिनौ = उञ्ज्वलहयौ, चामरादिमण्डनादिति भाव ! उभयो = दयो , राम- 
रवणयोरिति भाव । स्यन्दनौ = रथौ, समण्च्येता = संपत 

छच्युत्पत्ति $ जरुच्येता = “छन्त दर्शनाङ्कनयोः” इति धातोः कर्मणि ख्ड्‌ः। 
आहताम्‌ = आड्‌ पूवंकात्‌ “हन ईहिंसागव्यो.” इति धातोरुडि तसः “तस्थस्थमिपां 
तान्तन्ताम °» इति तामादेश्च. । “अनुदाच्चोपदेश्चवनतितनोत्यादीनामचुनासिकलरोपो 
शकि क्ङिति” इत्यनुनासिकरोप. । दीक्तवाजिनौ = दीक्षौ वाजिनौ ययोस्तौ । “दीभ्र- 
वाजिनौ” इति मल्िनाथसम्मतः पारस्तत्राऽप्ययमेवाऽ्थः । दीपनशीखा दीप्रा. 
“नमिकमस्पिस्म्यजसकमहिसदीपो र.” इति दीपीधातो रप्रत्यये दुप्रपद्सिद्धिः ! “दक्- 
वाजिनौ? इति पाठे बकि्ठाऽश्वाविस्यर्थ. ! समप्रग्येतां = सम्पूवंकात्‌ ““पची सम्पर्क? 
इति धातोः कमणि ड्‌ ॥ 

®$भाषाऽथ.% प्े्कोसे वे दोनो ( राम ओर रावण >) मण्डराष्ारॐे वेगसे नहीं 


देखे गये । दोर्ननि एकने दृसरेफे सारथिपर प्रहार किया । उञ्ञ्वर्‌ धोद वारे दोर्नो 
के र्थोका परस्परमें सम्पकं इभा ॥ १०६ ॥ 


२८८ अद्टिकान्यम्‌- [ सप्षदशः 


ततो मायामयान्मूर््नो राक्तसोऽप्रथयद्रणे | 
रामेगेकशतं तेपा प्राधृश्च्यत शिलीमुख । १०७ ॥ 
छ्रन्वयः-- ततो रक्षसो मायामयात्‌ मृष्नं प्रथयन्‌ । रमेण तेषाम्‌ 
एकशत शिलीमुख मदरश्च्यत ॥ 
उयास्या - तत = अनन्तर, रखे = युद्धे, राक्षस = यातुधान , रावण इति 
भाव । मायामयान्‌ = मायास्वभावान्‌ , मून. = शिणसि, अप्रथयन्‌ = विप्तारित- 
वान्‌ । स्वाभाविकमस्तकरक्षणार्थं मायया सस्तकान्तराणि कलिपतवानिति मात्र । 
रामेण = रामचन्द्रेण, तेषा = मू नाम्‌ , एकशतम्‌ = एकोत्तरशत, शिलीमुख = 
बणे , परव्ृश्च्यत = दिनम्‌ ॥ 
श्युत्पत्ति & मायामयान्‌ = ““तय्परङ्तवचने मयद्‌” इति मयद्‌! अगप्रथयत्‌ = 
“प्रथ म्रख्यान' इति घटदेर्घातोरंड । एकशतम्‌ = एकोत्तर शतम्‌, “शलाकपाथिवा- 
दीनां सिद्धय उत्तरपदरोपस्योपसख्यानम्‌” इति मध्यमपद्रोपी समास । श्चिरी- 
सुखे" = “अखबाणौ शिदीुखौ “द्त्यमर । प्राबश्न्यतन्परपूर्वकात्‌ “अओ बश छेदने” 
दति धातो कर्मणि र्द ॥ 
कमाषाऽ्थ.& तब युद्धम रावणने मायामय शको फेकाया । रामचन्द्रजीने 
उन एक सौ एक शिरोको बार्णो से काट डाङा ॥ १०७ ॥ 
समष्चुभ्नन्तुदन्वन्तः प्राकम्पन्त महीभ्रतः । 
सन्त्रासमविम शक्र. प्रेलच्च श्ुभिता क्षितिः ॥ १०८ ॥ 
छअन्वयः-उदन्वन्त समष्चुभ्नन्‌ । महीश्त श्राकम्पन्त। शक्र सन्त्रास्षम्‌ 
प्मबिम प्रेङ्ख । ितिथ श्चुभिता ॥ 
ठयाख्या--उदन्वन्त = समुद्रा , सम्षुभ्रन्‌ = सद्चलिता , शिर पातभरादिति 
शष । महीश्रत = पवंता , आकम्पन्त = कम्पिता । शक =इन्द्ः, सन्त्रास = 
भीतिप्‌ , अबिभ = तवान्‌ रेङ्ख् = श्चुमितश्च । क्षितिश्च = पृथिवी च क्षुभिता = 
चलिता ॥ 
छव्युत्पत्तिः समक्चुभ्नन्‌ = संपू्वकात्‌ ““ज्लभ सञ्चलने", इति कया दिस्थधातोलंड॥ 
अबिभ. = “इश्न्‌ धारणपोषणयो » इति धातोुंड्‌ , “श्लौ” इति द्विस्व “्टुना- 
मिच्‌” इत्यभ्यासस्येव्व, धातोगुणो रपरस्तरोपे रेफस्य विसर्जनीय । व्रेडुत्‌ = प्रपूरव- 
कत्‌ इखिधातोभौवादिकान्चङ्‌, इदित्वाननुम्‌ आडब्रद्धिश्च ॥ 
®भाषाऽथं & रावणके गिरे दुषु {सरोके भारसे सञुदसन्नकित ए । पवत 
कपिने रुगे । इनदर त्रस्त खीर भित हए । परध्वी भी ग्ध इ ॥ १०८ ॥ 


सर्ग" ] चन्द्रकला~विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । २८६. 


ततो मातलिना शखसस्मयेत महीपतेः । 
वधाय राबणस्योश्र सखयम्भयेद कल्पयत्‌ ।। १०९ ॥ 
अन्वय. स्वयम्भू रावणस्य वधाय उग्रं यत्‌ अकल्पयत्‌ , ततो मातलिना 
( तन्‌ ) अचर महीपते श्स्मयंत ॥ 
ठ्याख्या--स्वयम्भू- = बह्मा, रावणस्य = दशाऽऽननस्य, चधाय = सहाराय, 
उग्र = भयङ्करं, यत्‌ = अचरम्‌ , अकल्पयत्‌ = कल्पितवान्‌ , तत = रावणस्य शिर 
प्रोदाऽनन्तर, मातलिना = इन्द्रसारथिना, ( तन्‌ ) श्रच्रम्‌ = श्रायुध, महीपते = 
राज्ग , रामस्मेति माव । अस्मयंत~स्मारितम्‌ ॥ 
छब्युत्पत्ति ® अकल्पयत्‌ = “करषू साम्ये," इति धातोणौँं ख्ड्‌। गुण, “पो 
रोरु” इति रुख च । महीपते =मद्या पतिर्महीपतिस्तस्य, ““स्दघातो्योगेः, “अधी- 
गर्थदयेा कर्मणीभति कर्मणि षष्ठी । अस्मर्य॑त = “स्र आध्याने” इति धातोर्णो 
कर्मणि खड । मङ्ञिनाथस्तु “जस्मायंत महीपति” रिति पाठमकल्पयत्‌ व्याख्यच्च-- 
'मातछिना महीपति = स्मर्यते्बुद्वथर्थत्वात्‌ “गतिुद्धीस्यादिना कर्म॑रवस्‌ अभिहिते 
कर्मणि प्रथमा । अन्न शेषत्वाऽविवक्ताया न “अधीगर्थ” त्यादिना कमणि शेषे षष्ठी? 
इति । शख = “कर्मणि दह्वितीयाः इति द्वितीया ॥ 
छमाबाऽ्थं & ब्दह्याजीने रावण के वधके किए भयङ्कर जिस अखकी रचना 
की थी रावण के शिर प्ररोह के अनन्तर मातकिने रामको उसी जअखका स्मरण 
दिखाया ॥ १०९ ॥ 
युग्समू- 
नभस्ान्‌ यस्य वाजेषु फले तिग्माशुपावको । 
गुरुत मेरसङ्काश देह. सुद्मो वियन्मय. ॥ १९० ॥ 
राजितं गारुडः परर्िश्वेषा धाम तेजसाम्‌ 1 
स्मृत त्राणं भिचा सुघोर भुञ्यशाययत्‌ ॥ १११ ॥ 
पन्वयः--यस्य वाजेषु नभस्वान्‌ , फले तिग्माऽ्शुपावकौ, गुरुत्वं मेरसङ्कशं 
देहो वियन्मय सुद्ध , गारुडे पक्षे राजित, विश्वेषा तेजसा धाम, स्मत खधोर तत्‌ 
रावणं भित्वा भुवि शअशाययत्‌ ॥ 
ठयास्या--यस्य = शखस्य वाजेषु पक्लेषु, नभस्वान्‌~दायु सन्निहित इति 
शोष. ! फलेनशट), तिग्माऽशपादकौ =सूर्याऽनलौ, गुरुत्व गौरं मेरुसङ्काश=खमेर- 
सदश, ““टृढत्व मेरसङ्काशम्‌” इति पषठान्तर तत्र दत्व = दाक्यमित्यथं । देह = 
शरीर, वियन्मय -आकाशातमक › श्रत एव सूम =तअतीन्दिय , गारुडे =गरुडस- 


१६ भ० उ 


२९९ भट्िकाव्यम्‌- [ सप्तदश 


म्बन्विभि", पक्षौ -पतत्नै, राजित = शोभितं, (वाजितम्‌* इति मद्धिनाथसम्मते 
पा पक्षवत्‌ यत्कृतम्‌ । विश्वेषा=समस्ताना, तेजसा = धाम्ना, धाम = सवेदेवते- 
जोमयं स्थानं, स्मत = ध्यात, सुधोरम्‌ = अतिभयङ्कर, तत्‌ = शच, रावण~दशानन, 
भित्वा = विदार्य, भुवि = भूमौ, अशाययत्‌ = शायितचत्‌ , अपातयदिति भाव. ॥ 
@ष्युत्पत्ति.% वाजेषु = “छद. पलो गरद्वाजः” इति यादव । तिग्माऽ्ुपाचकौ 
तिश्मा अवो यस्य स तिभ्माऽश , तिग्मांऽशश्च पावकशेति इन्द्रः । मेरसङ्काश = मे 
रणा सदश, “निभसङ्काशनीकाशम्रतीकाश्चोपमादय ।" इत्यमरः । ““मेरवत्‌?' इति 
मक्षिनाथसमत पाठस्तत्र मेरोरिवेति विग्रहे “तन्न तस्येवे”ति वति प्रत्यय । गाङ्‌ 
डे, = गरडस्येमे गारुडास्तै., “तस्येदम्‌, इत्यण्‌ , ‹“तद्धितेष्वचामादे ” इत्यादि 
बृदधिश्च । राजित = “राज दीतौ" इति धातो" क्तमरत्यय., “वाजितम्‌,› इति पठे वा. 
जोऽस्ति अरसिमस्तत्‌ बाजवत्‌ ,“तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुप्‌” इति मतुप्‌ “माहुप 
धायाश्च मतोर्बोऽयवादिभ्य* इति मस्य च । वाजवस्करृत वाजित, वाजवच्छष्दात्‌ 
“तत्करोति तदाचष्टे इति ण्यन्ताव्कमं णक्तप्रत्यय. । णाविष्ठवद्धावात्‌ “विन्मतोटक्‌ 
इति मतोरक्‌ । अज्चाययत्‌=“शीड स्वप्ने इति ण्यन्ताद्धातोरुंड ॥ ॑ 
छभाषाऽर्थ.& जिस शखके यक्तमि वायु, शल्य ( नोक ) मे सूर्य ओर अग्नि 
विधमान हे, जिसकी गुरुता सुमेर पव॑तके सदश, शरीर आकाशात्मक अतीन्द्रिय 
है, गरुडजीके परसि शोभित, सब देवताकि तेजोमय जौर स्णरत अतिभयङ्कर उस 1 
अखने रावणश्छो विदीर्ण कर प्रथ्वीरमे सुखा दिया ॥ ११० ॥ १११ ॥ 
आबध्नन्‌ कपि-बदनानि संप्रसादं, प्राशसस्सुर-समितिदधेप जिताऽरिम्‌ | 
छन्येषां विगतपरिष्षा दिगन्ताः, पोलस्स्योऽजुषत शुचं विपन्नबन्धुः ।।११२॥ 
द्मन्वय --कपिवदनानि संप्रसादम्‌ च्राबध्नन्‌ । खरसमिति जिताऽरि तरृपम्‌ 
म्राशसत्‌ । श्रन्येषा दिगन्ता विगतपरिप्लवा ( जाता )। विपन्नबन्धु पौलस्त्य 
शरच्‌ श्रजुषत ॥ | 
उयाख्या--कपिचदनानि = वानरमुखानि, समसाद~मसन्नता, “सप्रहासम्‌" 
इति पठे संमहास्यमित्यथं । अबध्नन्‌ = सेवितवन्ति, रावो हते सभ्रीवादिकपय 
सुप्रसन्ना जाता इति भाच. ।! एव सखुरसमिति = देवसमूह, जिताऽरि-जितशु, 
नृ प~राजान, रामचन्दरमित्यथः ! भरशसव=तुष्यव ! अन्येषाम्‌=इन्द्रादिदिक्पालाना, 
दिगन्ता = आशाऽन्ता , तत्तत्पाल्यविभाया ईति भाव, विगत्परिप्लवा = निशूप 
द्रवा , जाता इति शेष । विपन्नवन्धु =विनष्टरातृक इति भावे । पौलस्त्य विभी 
घण इत्यथं । शुच = शोकम्‌ , अजुषत = अभजत, दु्बान्धवस्याऽपि वियोगो 
दु"सह इति भाव ॥ 


सगं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । २६१ 


®ॐयुस्पत्ति-5 आवबध्ननू-आडपूर्वात्‌ “बन्ध बन्धनः, इति धातोरुङ्‌। जिताऽरि 
जितोऽरिर्येन स जिताऽरिस्तम्‌ । विगतपरिप्छवा. = विगत ॒परिष्कवो येभ्यस्ते 
विपन्नवन्धु = विपन्नो बन्धुर्यस्य स । अजुषत्त = “जुषी प्रीतिसेवनयो ” इति तौदा- 
दिकादनुदात्तेतो धातोरुंड ॥ प्रहर्षिणी वृत्तम्‌ ! तल्छन्षण यथा - “म्नौ ज्ज गञख्िद्‌ 
शयति, प्रहर्षिणीयम्‌ । इति। 

®माषाऽथं ® रावणके मारे जनेपर सुभरीव आदि वानररोके सुख प्रसन्न इए । 
देवताओकि समूहने शुको जीतने वारे राज्ञा रामी ्रश्षसा की । इन्द्र आदि 
दिक्पारछोकी तत्तदिशाएु उपद्रवरहित दो गयीं । भाई रावणके मारे जानेसे विभीष- 
भजी सोकयुक्त हो गये ॥ ११२ ॥ 

इति श्रीचन्द्ररकरूान्याख्यया मण्डिते भद्िकाग्ये चतु तिडन्तकाण्डे रुक्तणरूपे 
चतुथं परेच्छेद ( वर्मं >), तथा रुकच्यर्पे कथानके रावणवधो 
नाम ङुड्विरासाख्य सक्चदश. सर्गः । 


~^ १,१.९८ ~ 


अथ अष्टादशः सगंः। 
जत प्रेति “वतमाने द्‌, इति विधीयमान कटमधिङ्कत्याऽऽह ्यश्युत इति । 
छत्रचित्त वतंमानादन्यत्राऽपि दर्शयिष्यति । 
व्यश्नुते स्म॒तत" शोको नाभिसम्बन्धसम्मवः | 
विभीषणमसावुचे रोदिति स्म दशाऽऽननम्‌ ॥ १॥ 
अन्वय. ततो नाभिसम्बन्धसम्भव, शोको विभीषण व्यनुते स्म । असौ 
दशाऽऽननम्‌ उच्चै रोदिति स्म। 
व्याख्या--ततः = राबणवधादनन्तरं, नाभिसम्बन्धसम्भवः = एकोदरसरम्भूत , 
शोक = मन्यु , विभीषणं = रावणाऽजुज, भ्यरनुते स्म = ग्याप्नोव्‌ । असौ = विभी- 
षण , दशाऽऽनन = रावणम्‌ › उदिदश्येति शेष । उच्चै = तारस्वरेण, रोदिति 
स्म = विललाप ॥ 


्युस्पत्ति ® नाभिसम्बन्धसम्भवः = नाभिसम्बन्धास्सभवो यस्य स. । व्यश्नुते 
स्म = विपूर्वकात्‌ “अश न्यक्त" इति धातो. स्मयोरे “कट्‌ स्मे” इति भूताऽनदयत. 
नपरोकठे कट्‌ । रोदिति स्म = “रदिर्‌ अश्रुविमोचन'” इति धातोः पूर्ववद्‌ , “र 
इत्सक्ता वात्या" इतीर इत्सज्ञा ^“स्दादिभ्य सार्वधातुके” इतीट्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® रावणवधके अनन्तर एक उद्रफे सम्बन्धसे उत्पन्न कलोकने 
विभीषणको ज्यात किया । वे रावणका उदेश्य करके ञे स्वरसे विकाप करने ङये॥१॥ 
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“भूमौ शेते दशयीवो महादंशयनोचितः। 
ने्तते बिलं मां च न मे वाचं प्रयच्छति।। २॥ 
अन्धयः--महाऽहंशयनोचितो दशग्रीगो भूभौ शेते, विल मा न शृक्षतेमे 
चाच न प्रयच्छति ५ 
उ्याख्या--रोदनपरकारमाह--भूमाविति । महाऽ्दशयनोचित = अभ्यस्तो- 
तमस्य , दशग्रीव = रावण , मूमौ = पृथिव्या, शेते=स्वपिति, एवं च-विहलं= 
विक्लव, मा = भरातर विभीषण, न दक्षते = नो पश्यति, मे = मह्य, वाच = वाणी, 
ने भ्रयच्छृति ननो ददाति, न मया सम्माषत इति माच ॥ 
छन्यु्पत्ति.& महाऽहंशयनोचितः = महान्‌ अर्हो (मूल्यम्‌ >) यस्य तत्‌ महाऽहै, 
तच्च तत्‌ शयन, तस्मिन्नुचित. । यद्रा उचित महाऽ्हंशयन यस्य स , “वाऽऽहिता. 
ग्न्यादिषु” इति उचितपदस्य विकल्पेन परनिपात. । पक्तान्तर “उचितमहाऽहंश 
यनः इत्यपि प्रयोगो भवति । शेते = ““श्ीड स्वप्नः इति धातो. “वतमाने रूट 
इति चतंमाने कट्‌ । प्रारब्धाऽपरिसमाक्तक्रियाश्रयत्व वर्तंमानत्वम्‌ । प्रयच्छति = प्रप्‌- 
वकात्‌ “दाण्‌ दाने” इति धातोरुंटि “पाघाध्मास्थाम्नादाणिःत्यादिना यच्छदेश् ॥ 
छभाषाऽ्थं ® उत्तम शय्यामे सोनेका अभ्यास करनेवारे रावण जभीनपरु 
सो रहे है, मुनि नही देख रहे ह जओौर न मेरे साथ भाषण दही कर रहेदहे॥२॥ 
भिपाकोऽयं दशग्रीव ! सृष्टो ऽनागतो मया । 
त्वं तेनाऽभिदहितः पथ्यं कि कोपं न नियच्छसि ॥ ३॥ 
अन्वय.-हे दशम्मीव ! श्रय विपाको मया अनागतः ( एव ) सदृष्टः \ 
तेन त्व पथ्यम्‌ श्भिदहित , कोप कि न नियच्छसि ?॥ 
व्यास्या--हे दशम्रीव = हे रावण [, अयम्‌ = ददक्‌ , मरणरूप इति भावः। 
विपाक = परिणाम , मया = भवदूभ्रात्रा, अनागत = भविष्यन्नेव, सदृष्ट = समव- 
लोक्रित , उपलब्ध इति भाव । तेन = कारणेन, संदशंनरूपेरोति भाव । त्वं = 
भवान्‌ , पथ्य = हितम्‌ , अभिहित = उक्त, “सीता युष्वे ति भाव । तथाऽपि-- 
कोप = क्रोध, क्वि न नियच्छसि = किमिति न शपनयसि, नाऽस्तीह सदीयो दोष 


इति भाच ॥ 
छब्युप्पत्ति ® विपाक = विपच्यत इति, कर्मणि घञ्‌ । प्य = पथ अनपेत 


पथ्यं, तत्‌ , ““धमपथ्यर्थन्यायादनपेतेः इति यत्‌ । जभिहित =अभिपूचकात्‌ “इधान 
धारणपोषणयो ” ईत धातोर्‌ धातो समानाऽ्थकस्वादुदुहादित्वेन अप्रधाने कमं 
णि कछ" । नियच्छसि “वतंमानसामीप्ये वत्तमानवद्धा” इति सामीप्ये वतंमानप्रव्ययः 
निपूर्वात्‌ “यसु उपरम" इति धातोः “दूषुगमियमां छु" इति दत्वम्‌ ॥ 
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छमाषाऽर्थं"& हे रावण ! सेने पहर ही रसे परिणामको जान च्या था। इस 
कारणसे मैने आपको हितवचन कहा था । आप क्यो कोघको नहीं हटा रहे ईँ ? ५४॥ 
भजन्ति धिपदस्तूणेमतिक्छामन्ति सम्पद्‌ । 
तान्‌ मदान्‌ नाऽवतिष्ठन्ते ये मते न्यायवादिनाम्‌ ।॥ ® ॥ 
अन्वयः- पर न्यायवादिना मते मदात्‌ न शअवतिष्टन्ते, तान्‌ विपद. तूणं 
भजन्ति सम्पदश्च अतिकामन्ति॥। 
उयाख्या---) = म्रभव , न्यायवादिना = हितोपदेशकाना, माल्यवत्सदृशाना- 
मिति भाव. । मते = इथे, मदात्‌ = श्रभिमानात्‌ ,\न॒शअवतिषन्ते = नाऽवस्थिति 
कुवन्ति, तान्‌ = तादशान्पुरुपान्‌ , विपद = अ्ापत्तय , तूर्णं = सत्वर, भजन्ति = 
द्याश्रयन्ति, सम्पदश्च = सम्पत्तयश्च, अतिकामन्ति-उद्लद्यन्ति । तान्‌ इत्यत्र “ते 
इति मल्िनायसमत. पाठ ॥ 
®ग्युत्पत्तिः& न्यायवादिना = न्याय वदन्तीति तच्छीरास्ते न्यायवादिनस्तेषां, 
“सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छस्येः इति णिनिप्रत्यय. । अवतिष्ठन्ते = अवपूर्वकात्स्था- 
धातो “समवम्रविभ्य स्थः इत्या्मनेपदेख्ट्‌ । भजन्ति = “भज सेवायाम्‌” इति 
धातोलंट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ॐ जो न्यायवादिये कि मतम मदसे अवस्थित नहीं होते रहै, उन 
दिपत्तिया ्लीघ्र आश्रय करती ईह जौर सस्पत्तिया उज्लङ्कन करती ई ॥  ॥ 
अपथ्यमायतौ लोभादामनन्त्यनुजीषिन. । 
प्रिय श्णोति यस्तेभ्यस्वसरच्छन्तिं न सम्पद्‌. ॥ ५॥ 
छन्वयः-अनुजीविन आयतौ अवध्य प्रियम्‌ आमनन्ति ! य तेभ्यः शर्णोति 
सम्पद्‌ त न ऋच्छन्ति ॥ 
ठयाख्या-न्यायवादिमताऽतिक्रमिणो नश्यन्तीत्युक्तमेवमनाप्तवाक्यश्नाकिणो- 
ऽपि नश्यन्तीति अरतिपादयति-यपभ्यमिति ! अनुजीषिन = श्त्या, प्रहस्ताऽऽ- 
दिसदशा इति भाव । आयतौ = उत्तरकाले, अपथ्यम्‌ = श्रित प्रियम्‌ = अभीष्ट 
मर्थम्‌, आमनन्ति = उपदिशन्ति, “साधु इदम्‌" इति शेष । य = अभु, तेभ्य = 
ताद्य , अपथ्याऽभिवायिभ्य इति भाव । णोति = आकणेयति, तदपथ्यमिति 
ओष. ! सम्पद = सम्पत्तय , तं = तादृशम्‌ , ऋअपथ्यश्रवणशील प्रथुमिति भाच । 
ज ऋचछित = न गच्छुरिति । प्रहस्तादिमूढवाक्यश्रवणादीदृशी ते मतिरिति भाव, ¶ 
्यु्पत्ति.@& अनुजीविन" = अनुजी वन्तीति, णिनिप्रत्यय । आमनन्ति = जाद्‌ 
पूर्वकात्‌ “ग्ना अभ्यासः इति धातोरंट्‌ “पाघ्राध्मास्थाम्नेत्याद्निा मनादेश्. 1 
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तेभ्य" = “आख्यातोपयोगे” इति अपाद्ानत्वारपञ्चमी । च्छन्ति = “ऋ गतौ" 
इति धातोः ““पाघे"स्यादिना ऋ्डुदेश्चः ॥ 
छभाषाऽथं & त्योग लोभके कारण उत्तर कार्म अहित प्रिय वचनका 
उपदेश करते हे । जो प्रथु उनसे प्रिय वचन सुनते है, सम्पत्तियं उनके पास 
नहीं जाती हे ॥ ५॥ 
्राज्ञास्तेजखिनः सम्यक्‌ पश्यन्ति च वदन्ति च । 
तेऽवन्ञाता महाराज । क्ताम्यन्ति विरमन्ति च ।॥ £ ॥ 
अन्वय.-- प्राज्ञा तेजस्विन सम्यक्‌ पश्यन्ति वदन्ति च ! है महाराज! ते 
द्मवज्ञाता ( सन्त ) क्लाम्यन्ति चिरमितिच ॥ 
ठ्याख्या~--ग्राज्ञा = प्रज्ञावन्त , तेजस्विन = प्रतापयुक्तश्व, अस्मत्सद्शा इति 
भाव । सम्यक्‌ = साधु, पश्यन्ति = रवलोकयन्ति, वदन्ति च = उपदिशन्ति 
चेति भाव । हे महाराज = है भूपाल !, ते = तादृशा , सम्यक्दर्शिनो हितोपदेश 
काश्चेति भाव 1 ्वक्षाता = तिरष्कता सन्त, क्लाम्यति = खिन्ते, चिरमन्ति 
च = उदासते च दुर्दन्तप्रभुपरिचारिणामीदशी दशेति भाव ॥ 
छच्यु्पत्तिः% प्राज्ताः=पन्ञाऽस्ति एषां ते, “्रकता्रद्धाऽचाभ्योणः, इति णम्रत्यय । 
“धीरो मनीषी ज्ञ सख्यावान्पण्डित. कवि, ।' इत्यमर. । तेजस्विन = प्रस्त तेजो. 
ऽस्ति एषा ते, “अस्मायामेधास्नजोचिनि ? इति विनिप्रव्यय. । महाराज = महाश्चा- 
ऽसौ राजा महाराजस्तत्सम्बुद्धौ, “सन्महः्परमोत्तमोनत्छरृष्टा पूज्यमाने ” इति खमा 
“आन्महत समानाऽधिकरणजातीययोः” इत्यात्व, ““राजाऽह सखिभ्यष्टच्‌" इति 
समासाऽन्तष्टच्‌ । “अवक्ताता” इत्यन्न “अभिभूताः इति मल्िनाथसमत पाट. । 
क्राम्यन्ति = “क्लमु श्कानीः इति दंवादिकधातोरट्‌ , “वा आश्ञभखासश्चमुक्रसुक्छ- 
सुत्रसित्रटिषः" इति वेंकटिपक* श्यन्‌ , तदभावे “क्टामन्तिः इति च । विरमन्ति 
विपूर्वात्‌ “रसु क्रीडायाम्‌, इति धातोर्‌ “ग्याडपरिभ्यो रम, इति परस्मेपदम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थ@ बुद्धिमान्‌ ओर प्रतापी लोग ठीके ठीक देखते हे ओर हितका उप. 
देश्च करते है । हे महाराज ! वे तिरस्ठृत होनेपर खिज्न जौर उदासीन हो जाते है ॥६॥ 
लेडि भेषजघन्नित्य य' पथ्यानि कटून्यपि । 
तदथं सेधते चा ऽऽप्रान्‌ कदाचिन्न "सः सीदति ॥ ७ ॥ 
न्वयः-- यो मेषजचत्‌ कटूनि अपि पथ्यानि नित्य लेडि, तदथम्‌ शआमाप्ताश्च 
सेचते स कदाचित्‌ न सीदति , 
ठ्याख्या--यः = मभु , भेषजवत्‌ = श्रौषधवत्‌ , कटूनि अपि = तत्कालती- 
दंणानि अपि, "यत्तदप्रे विषमिव परिणमेऽश्रतोपमम्‌” इति वचनाप्युसारेरोति 
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माव ! पथ्यानि = हितानि, परिणामयुखानि दितवचनानीति भाव । निःत्यं=निरन्तरं 
लेढि = आस्वादयति, लक्षणया--श्णोतीति भाव । तदर्थं = पथ्यपरिज्ञानाऽथेम्‌ , 
प्राप्ताश्च = ब्रद्धाश्च, सेवते = आश्रयते, स = पथु, पथ्याकणेनशील इति भाव । 
कदाचित्‌ = जातुचिन्‌, न सीदति = न नश्यति ॥ 

छच्युस्पत्ति %& मेषजवत्‌ = भेषजेन तस्य, “तेन तुर्य न्या चेद्धति. इति वति- 
भत्यय, "“मेषजौषध्ैवञ्यान्यगदो जायुरित्यपि 1” इत्यमर । पथ्यानि = पथोऽनपे- 
तानि पथ्यानि, तानि “धर्म॑पथ्यर्थन्यायादनपेते इति यच्‌ । ठेढि = “ङ्ह आस्वा- 
दन इति धातोकटि “अदिपरखतिभ्य शपः इति शपो लकि उस्भादिकायें “पुगन्त 
रुघूपधस्य चः इति रुघूपधगुण. ! आघानू = “भा प्रत्यथित समौ” इत्यमर, ॥ 

छभाषार्थं & जो राजा जौषधके सच्ख कटु होने पर भी हित वचर्नोको नित्य 
सुनता रहता जौर उसके किए बरदधोकी सेवा करता डे वह्‌ कमी न्ट नहीं होता ॥७॥ 


सर्वस्य जायते मानः खहिताच भ्रमायति,। 
वृद्धौ भजति चाऽपथ्यं नरो येन विनश्यति ॥ ८ ॥ 


अन्वय. सर्वस्य बद्धौ ( सत्याम्‌ ) मानो जायते ! (स )) स्वहिताच्च भमा- 
दयति, अपथ्यं च भजति येन नरो विनश्यति ॥ 
व्याख्या--सर्वस्य-समस्य जनस्य, ब्रद्धौ = समृद्धौ सत्याम्‌ , मान = गवं , 
जायते=उत्पयते, बृद्धधित्तविकारित्वादिति भाव । तत्‌ स्वहिताच्च = आत्मपभ्याच, 
प्रमा्यति = स्ललति, तत्परिणामस्वरूपम्‌ अपथ्य च~अहितक्षारक कमंच, भजति 
सेवते, स इति शेष ¦! येन = अपथ्येन, नर॒ = जन । विनश्यतिनविनाश गच्छति, 
अतो हितेच्ुना पुरुषेण बद्धौ मानिना न भाग्यमिति भाव ॥ 
ॐबयुस्पत्ति ® स्वहितात्‌ = स्वस्मै, हित स्वहित, तस्मात्‌ “हितयोगे च 
ति चतुर्थौ, “चतुथी तद्र्थार्थवकिहितसुखरक्धिते ” इति चतु्थीतस्पुरुष । 
“प्रमाद्यती?ति पदेन योगे “ज्ुगुष्साविरामग्रमादृर्थानामुपस्ख्यानम्‌ › इति पञ्चमी । 
भजति = ““मजञ सेवायाम्‌?” इति धातोुंट्‌ । विनश्यति = विपूर्वात्‌ “ण अदुर्शनेः 
इति देवादिकधातोखंट्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं & बृद्धि होनेपर सबको अहङ्कार उत्पन्न होता हे, तब वह अपने 
हितम भ्रमाद्‌ करता है ओर अपथ्यसेवन भी करने रुगता है जिससे मचुष्य नष्ट 
होताहै॥८॥ 
द्वेष्टि रायो शुणेभ्यो यन्न च खिद्यति कस्यचित्‌ । 
वैरायते महद्धि शीयते वृद्धिमानपि ॥ ६॥ 


२६६ मह्िकान्यम्‌- [ अष्टादशः 


अन्वयः--यत्‌ इृदधिमान्‌ भ्रायो युरैभ्यो दष्ट, कस्यचिच न स्निद्यति, मद्धि. 
वेरायते च, शीयते रपि । 
ठ्यारख्या--यत्‌ = यस्माद्धेतो , ¦ व्रद्धिमान्‌ = समद्धिसखम्पन्नो जन , प्राय = 
बाहुल्येन, गुरेभ्य" = बृद्धसेवित्वादिभ्य , दष्ट = दृह्यति, कस्यचिच्च = कस्मिन्नपि 
जने इति माव ।! न स्निद्यति-नेो श्रीयते, मदद्भिं = बद्धे सह, वैरायते च = पैर 
करोति च, तत स शौयते अपि = नश्यति रपि ॥ 
छच्युत्पत्ति.ॐ बृद्धिमान~प्रश्चस्ता बरद्धिर स्त अस्य, “तदस्यस्स्यस्मिक्निति मतुप्‌” 
इति मतुप्प्रव्यय । गुणेभ्य" = कोधार्थक द्विषधातोर्योगे कधदुदिष्यासूयार्थाना य 
प्रति कोप इति सम्प्रदानप्वात्‌ चतुथं । कस्य = सम्बन्धसामान्ये षष्ठी । वैरायते = 
“शब्दवेरकलहाभ्रकण्वमेषेभ्यः करणे इति क्यडन्तार्ल्‌ । शीयते = “शदूल्‌ 
शातन? इति धातोट्‌ । “पाघ्राध्मास्थाम्नादाणृदश्यर्तिंसर्तिंशदसदा पिबजिघ्रध 
मतिष्ठुमनयर्ठपश्यन्छधौक्षीयसीदा” इति शदे शीयादेश्च. ॥ 
छभाषाऽथं.& जिस कारणसे कि वृद्धिसम्पन्न मनुष्य अकसर गुर्णसि देष करता 
हे, किसी पर भी स्नेह नहीं करता हे, बड़ोसे वेर करता है ओर उसके फररवरूप 
नष्टभी षहो जताहे॥९॥ 


समाश्वसिमि केनाऽदं कथ प्राणिमि दुगेतः। 
लोकत्रयपतिर्राता यस्य मे स्चपिति सरितौ ॥ १०॥ 
प्मन्वयः--यस्य मे लोकव्रयपति भ्राता क्षितौ स्वपिति दुगंत अहं केन समा- 
श्वसिमि १ कथं श्राणिमि 2 ॥ 
व्याख्या-- यस्य, मे=मम, विभीषणस्येत्यथे. । लोकत्रयपति = त्रिलोेश्वर , 
भराता=्रग्रजो बन्धुः, रावण इति भाव । क्षितौ = भूमौ, स्वपिति-शेते, दुर्गत = 
दीन , अह = पिभीषणः, केन~उपायेन, समाश्वसिमि = स्वस्थो भवामि, कथ = केन 
मकारेण, प्राणिमि = जीवामि, न कथच्चिदिति भाव ॥ 
छष्युत्पत्ति ® रोकत्रयपति" = त्रयोऽवयवा यस्य तत्‌ चय, “सस्याया अवयवे 
तयप्‌” इति तयष्परत्यय' “द्वित्रिभ्यां तयस्याऽयज्‌ वा” इति अथजादेश्च । रोकानां 
त्रय, तस्य पति । “अथो जगती खोको विष्टप सुर्वन जगत्‌ 1 इत्यमर । स्वपिति = 
“निष्वप्‌ शये इति धातोङुट्‌ “सदादिभ्य. सार्वधातुके इतीट्‌ । समाश्वसिमि = 
समाद पूर्वकात्‌ “शस प्राणने” इति धातोर्‌ । पूर्वसूत्रेण इट्‌ । प्राणिमि = परपूर्व- 
कात्‌ “जन प्राणन? इति धातोरट्‌ , पूर्व॑वदिय्‌ , “अनते › इति नस्य णत्वम्‌ ॥ 
®भाषाऽथंः& जिस मेरे तीन रोकोकि स्वामी भाई रावण जमीनपर सो रटे, 
दुःखी वैसा में किस उपायसे स्वस्थ हगा जौर कैसे भराणधारण करूगा ॥ १० ॥ 


सगं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्योपेतम्‌ । २६७ 


अरहो जागर्ति छृच्छेषु देव यहलभिलितः। 
टख्यन्ति भूमो क्रियन्ति बान्धवा मे सपन्ति च ।। ११॥ 
अन्वय.--श्रहो ! छच्छ्रेषु दैव जागर्ति । यत्‌ बलभिज्जितो मे बान्धवा भूमौ 
जुख्यन्ति भ्लियन्ति स्वपन्ति च ॥ 
उ्याख्या--अटो-त्राश्चयम्‌ , कृच्छेषु = दु खेषु विषये, देव = भाग्य, जागर्ति 
चेष्टते, दु खोत्पादने दैवं नित्यं जागरूकमिति भाव । यत्‌ = यक्मात्कारणात्‌ , बल 
भिज्जित = इन्द्रजयिन , मे=मम, विमीषणस्य । बान्धवा ज्ञातय , राचणकुम्भक- 
णांद्य इति भाव । भूमौ-एयिव्या, ज्ुव्यन्ति=परिवतैन्ते, क्रिलियन्ति = क्लेद्युक्ता 
भवन्ति, स्वपन्ति च = दीघं निद्रान्ति चेति भाव ॥ 
छब्युस्पत्ति® कच्छेषु = ^स्यात्कष्ट कच्छरूमाभीलम्‌” इत्यमर. । जागर्ति =“जाग 
निद्राक्ये” इत्यादादिकाद्धातोलंद्‌। बरुभिज्जित = बरु भिनत्तीति बरुभित्‌ , 
क्किप्‌ चे"ति किप्‌ । “बराऽराति इाचीपति ? इत्यमर" ! वरुमिद्‌ जयन्तीति, 
चरुभिज्िित “सम्पदादिभ्य. क्रिपुः इति क्िष्म्रस्यय । ल्ज्यन्ति = “८ र्ठ >) ठठ 
रोठने” इति देवादिकाद्वातोखुट्‌ । विरुधन्ति = “करद आदीभावे” इति धातोर्‌ ॥ 
ॐभाषाऽर्थं & जाश्चयं हे, ठु खेकि विषयमे भाग्य चेष्टा करता रहता है । ज 
कि इन्द्रको जीतनेवारे रावण आदि मेरे बान्धव भूट्धण्ठित ओर क्छेदृयुक्त होकर 
सो रहे दे ॥ ११॥ 
शिवा करुष्णन्ति मासानि भूमि" पिबति शोणितम्‌ । 
दशग्रीवसनाभीना समदन्त्यामिष खगा. ॥ १२॥ 
अन्वय.--द्शग्रीवसनाभीना मासानि शिवा कुष्णन्ति, शोणितं भूमि पिब- 
ति, आमिष खगा समदन्ति ।' 
ठ्याख्या--दशथ्रीवरसनामीना=रवणसपण्डाना मासानि=पिशितानि, शिचा 
गाला , कुष्णन्ति = कषन्ति, शोणित = रुधिर, भूमि = प्रथिवी, पिबति = धयति 
आमिषं = मासशोणितातिरिक्तमन्त्रवसादिक, लगा = पक्षिण, काकगृधाद्य इति 
भ्व । समदन्ति = सम्यग्भक्षयन्ति । एकस्य दशग्रीवस्य दुनंयात्तत्सपिण्डाना की- 
दशी दुदशा समजनीति भाव ॥ 
छष्युसत्ति'® दश्चग्रीवसनाभीना = दश्च प्रीवा यस्य स द्री । समाना नाभिः 
€ मुर्पुरूष. ) येषा ते सनाभय , “ज्योतिर्जनपदरात्रिनामिनाममोच्ररूपस्थानवर्मव- 
योवचनवन्धुषुः इति समानस्य सभाव. । दशग्रीवस्य सनाभयो दशभीवसनाभय- 
स्तेषासर्‌ । “सपिण्डास्तु सनाभय ” इत्यमर । कुष्णन्ति = “छुष निष्कः इति 
थादिस्थधातोकय्‌ । समदन्ति = खमूरवंकात्‌ “अद्‌ भक्षणे, इति धातोरंद्‌ ॥ 


२६८ भटिकाव्यम्‌- [ अष्टादशः 


छमाषाऽरथ-@ रावणके सपिण्डोके मारसोको स्यार रोग खीच रहे हे, रोहूको 
जमीन पी रही है ओर चरबी आदि आमिषको कौवे ओर गीध आदि परी खा 
रहे हे ॥ ५२॥ 
येन पूतक्रतोमूध्नि स्थीयते स्म महाऽऽहवे । 
तस्याऽषीन्द्रजितो देवाद्‌ ध्वे शिरसि लीयते ॥ १३॥ 
पन्वय.-येन महाऽऽहवे पूतकतो मूध्नि स्थीयते स्म । तस्य इन्द्रजितः 
अपि शिरसि देवात्‌ ध्वा लीयते ॥ 
ठ्याख्या--येन = इन्द्रजिता, महाऽऽहवे = महायुद्धे, पूतकरता = ईन्द्रस्य, 
मूध्नि = शिरसि, स्थीयते स्म = स्थितम्‌ । तस्य = तादृशस्य, महावीरस्येति भाव । 
इन्द्रजितोऽपि = मेधनादस्याऽपि, अन्यस्य तु रक्षस. का कथेति भाव. ! शिरसि 
मूध्नि, देवात्‌ = दुर्भाग्यवशादिति भाव । ध्वाङ्छषौ = काके , लीयते = स्थीयते 
इति भाव ॥ 
छच्युर्पत्ति ® पूतक्रतो" = पूताः ( पवित्री कृता. >) ऋतव ( यज्ञा ) येन स पूत 
कतुस्तस्य । स्थीयते स्म = “छा गतिनिवृत्तौ" इति धातोभवि खट्‌ “अपरोक्ेचे"ति 
स्भशब्दयोगे भूताऽनद्यतनाऽपरोक्ताऽ्थे कट्‌ , इन्द्रजिच्कृतेन्द्रजयस्य पुरा विभीषण- 
स्याऽपरोक्ञरवात्‌ । ध्वाडचतैः = “ध्वाइ्क्तात्मघोषपरश्रटिभुग्वायस्ा अपि ।* इत्य- 


मर । रीयते = “डीड श्रेषणेःः इति देवादिकधातोभवि वर्तमाने टि “सावधातु 
के यकः इति यक्‌ ॥ 


छमाषाऽथं & जिस इन्द्रजितसे महायुद्धमे इन्ढरके शिरमे रहा गया था, जज 
उसके भी शिरमे दुर्भाग्यसे.कोरवोसे रहा जा रहा है ॥ १३॥ 
स्वभावुभास्कर भस्तं निश्रीषति कृताऽदहिकः 
मयपेति € 
अभ्युपेति पुनभूति राम्रस्तो न क्थ्न ॥ ९४ ॥ 
अन्वयः--करताहिक स्वर्मासु अस्त भास्कर निष्रीवति । राप्रग्रस्त कश्चन 
पुन भूतिं न अभ्युपेति ॥ 
ठयाख्या--कृताऽहिक्र = विदिताऽऽ्टार , स्वर्भाच॒ = राहु , मस्त = कवलित, 
च रि 
भास्कर = सूयेम्‌ , उपलक्षणमेतदतश्वन्द्रमसमपि, निश्रीवति=निरस्यति, स्वमु खादिति 
शेष" । राहुभस्तोऽपि सूये पुनजींवन प्राप्नोतीति भाव , पर -रामग्रस्त = रामाऽ 
भिभूत , कथचन = कोऽपि जन , पुन = भूय , भूति = बृद्धि, न अभ्युपेत = न 
प्नोति । अत्रोपमनभूताद्रादोरुपमेयभूतस्य रासस्योत्करषवणनाद्वथतिरेकाऽलङ्धार ॥ 
छष्युत्पत्तिः% इताऽऽदिक.=अह्वानिवरंत्तमाह्निक, “तेन निष्ठ॑ंतम्‌ , इति ठज ६ 


सगं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌। २६६ 


छृतमाद्भिक येन स । स्वर्भानु" = “तमस्तु राह स्वर्भानु सेंहिकेयो विधुन्त॒द्‌  । 
इत्यमर । भास्कर = भा करोतीति भास्कछरस्त, ““दिवाविभैः त्यादिना टभ्रत्यय । 
“कस्कादिषु चेति विसर्गस्य सत्वम्‌ । निष्ठीवति = निपू्वैकात्‌ “बु निरसन? इति 
मोवादिकाद्धातोर्कट्‌। ““शिबुद्धघुचमा दिति इति दीर्॑सवमू । अभ्युपैति = जभ्युप- 
पूर्वकात्‌ ““हृण्‌ गतौ? इति धातोर्‌ , ““पस्येध्युटूसु” इति पररूपवाधिनी इद्धि" ॥ 

कमाषाऽधं-® आहार करने वारा राड खाये गये सूर्यको फेक देता हे । परन्तु 
रामस अभिभूत कोह भी फिर छद्धि नही पाता हे ॥ १४॥ 


त्वमजानन्निदं राजन्नीडिषे स्म स्वविक्रमम्‌ 1 
दातु नेच्छसि सीता स्म विषयाणा च नेशिषे ।॥ १५॥ 


अन्वयः- हे राजन्‌ ! त्वम्‌ इदम्‌ श्रजानन्‌ स्वविक्रमम्‌ ईडिषेरप, सीता दातुं 
न इच्छसिस्म, विषयाणां च न ईशिषेस्म \1 

व्याख्या- हे राजन्‌ = हे महाराज !, त्वम्‌, इदम्‌ = टश, रामसामथ्येमिति 
भाव , अजानन्‌ = ञ्नवगच्छन्‌ , स्वविक्रमम्‌ = आटमपराकमम्‌, ईडिषेरम = स्तुत- 
वानसि, तत एव-सीता-जानकीं, दातु = रामाय अपंयितु, न इच्छसिस्म = न ईट 
वानसि, विषयाणा च = शब्दस्पर्शादोना च, न ईशिषेसम = न प्रभवसिस्म, अजिते- 
न्द्रियत्वात्वे विषयान्न जितवानमीति माव ) 

@च्युस्पत्ति. ई डिषेस्म = “ड स्तुतौ” इति धातो “अपरोकते चे"ति रुट्‌, एव 
परन्नापि। “श से” ““इडजनो्व च, इतीडागम । योगविभागो वेचिन्याऽथं । 
विषयाणाम्‌ = ईश्धातोर्योगे “अधीगर्थदयेश्चा कर्मणि? इति कर्मणि षष्टी । ददिषे 
स्म = “ईश रेश्र्यै" इति धातो. पूर्ववज्ञट्‌ ॥ 

छभाषाऽथं & हे महाराज ! आपने देसे रामचन्द्रजीके पराक्रमको न जान कर 
अपने पराक्रमकी तारीफ की, सीताजीकछो रोटानेकी इच्छा नही की ओर शब्दस्पशं 
आदि विषर्योको नही जीता ॥ ५५ ॥ 

मन्त्रे जातु वदन्त्यज्ञास्त्व तानप्यनुमन्यसे ॥ 
कथं नाम भवांस्तत्र ना ऽवेति हितमात्सन. ॥ १६॥ 


पन्वयः-- मन्त्रे जातु अज्ञा चदन्ति । त्व तान्‌ अपि अजुमन्यसे । तत्र भवान्‌ 
श्रात्मनो हित कथ नाम न अवेति 

व्याख्या--मन्त्रे = विचारकाले, जातु = कदस्पि, ज्ञा = मूढा , चदन्ति 
नवन्त, उपदिशन्तीति भाव , गर्हितमेतत्‌ । त्व, तान्‌ च्मपि = तादृशान्‌ अज्ञान्‌ 
श्मपि, अनुमन्यसे = अ्नुमतवानसि, आप्तत्वेनाऽङ्गीकरोषीति भाव. ! एतदपि गर्हि- 
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तम्‌ ! इत्थं च हयमम्यतद्वर्हितमिति भाव । तत्र भवान्‌=स भवान्‌, श्रात्मन -स्वस्य, 
हित = पथ्य, काथं नामतन अकारेण इदम्‌ , न अवेति=न जानाति, विदुषस्ते गर्हि- 
तमेतदित्यथं ॥ । 
छच्यसपत्तिः& अक्षा. = जानन्तो ति ज्ञा", ““दरुपधन्लाप्रीकिरः क” इति कमत्यय. । 
न ज्ञा अज्ञा । वदन्ति-अनुमन्यसे = उभयत्र क्रमेण जातुशब्दस्य अपिशब्दस्य च 
प्रयोगे “गहायां कडपि जात्व. इति कारुसामान्ये लट्‌ । तन्न भवान्‌~““इतरास्योऽ 
पि दृश्यन्ते?" इति भवदादिश्ब्दयोगे सावेविभक्तिकखरप्रस्यय । अवेतिनअन्न कथ 
पदेन योगे “विभाषा कथमि ङिड्‌ चे"ति च शब्दात्‌ गहाया रुट्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® विचारे समयमे कदाचित्‌ मूलं उपदेह करते है, आप रेसे मूर्खो 
को भी जप्त मान वैस्ते है, यह दोनो बात गर्हित है माननीय आप अपने हितको 
केसे नही जानते ई ? यह भी गर्हित बात हे ॥ ५६॥ 
अप्रषटो नु रवीति त्वा मन्त्रे मातामहो हितम्‌। 
न करोमीति पौलस्त्य ! तदा मोहात्वसुक्तवान्‌ । १७ ॥ 
अन्वय - मन्त्रे चघ्र्टो मातामह त्वा हित जु ब्रवीति 1 हे पौलरस्त्य । तदा 
त्वं मोदात्‌ ^न करोमि” इति उक्तवान्‌ ॥ 
ठ्याख्या-- मन्त्रे = विचारकाले, श्रथष्ट = अनुयुक्त , मातामह =मातृपिता, 
माल्यकानिति भावः । त्वा = भवन्त, हित चु = पथ्य चु, हे राचण | त्वं सीता भ्रत्य 
भृतरेत्याकारकं हितवचनमिति भाघ बरवीति = उक्तवान्‌ । हे पौलस्त्य = हे राचण 1 
तदा = तस्मिन्वा खं = रावण , मोटात=अज्ञानात्‌ न करोभीति=नाऽऽ्चरामीति, 
उ्तवान्‌-अ्ममिदहितवान्‌ , तस्येव फलं साम्प्रतमलुभूतमिति भाव ।। 
छष्युत्पत्ति.& बवीति = जुदाब्ड उपपदे ““नन्वोर्धिभाषा” इति जुशब्द्‌ उपपदे 
शृष्टपरतिवचने भूतार्थे लट्‌ । न करोमि = न शब्द्‌ उपपदे पूवेसूत्रेण रूट्‌ ॥ 
छभाषाऽथं @ मन्त्रमे पूष्धे गये मातामह ( नाना > मास्यवानने आपको हितव 
चन कहा था, हे रावण! उस समय आप नेमोहसे “मे नही करूगा” पएेसा कहा ॥\७॥ 
स्वं स्म वेत्थ महाराज ! यतप्माऽऽह न विभीषणः | 
पुरा त्यजसि यल्छुद्धो मा निराकृत्य ससदि । १८ ॥ 
्मन्वय --हे महाराज ! विभीषणो यत्‌ आह स्मत्व( तत्‌ )न वेत्थ स्मः 
यत्‌ करुद्ध ( उन्‌ ) ससदि मा निराकृत्य पुरा त्यजसि ॥ 
ठयाख्या--हे महाराज = हे रज्र }, विभीषण = त्वदुज > यत्‌ = व्च 
चम्‌ , आह स्म = उक्तवान्‌ , त्वंन वेत्थ स्म = नो विदितवानसि तदिति शैष । 
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तद्वचन हितत्वेन न ज्ञातवानसीति भाव । तजज्ञापक लिद्गमाह--पुरेति! यत्‌ = 
यप्माद्धेतो , कद्ध कुपित सन्‌, “सीता भत्यपंयेति यदुपदैशेनेति शेष । सदि = 
सभाया, मा = हितोपदेष्टारं भरातर, निराकरत्यनप्रत्यादिश्थ, पादप्रहारेणोति भावे । 
पुरा व्यजसि~पूवं त्यक्तवानसि \ 

छ®्युत्पात्त ® आह स्म = “रञ्‌ व्यक्ताया वाचि, इति धातो “द्रव पञ्चानाम. 
देत आहो जव” इति छूटि तिपो णङादेसो बवश्चाऽऽहादेश्च । “"अपसेक्ते च? 
इव्यपरोच्ञे खट्‌ । वेस्थस्म = “विद्‌ क्तान इति धातो पूर्ववरख्ट्‌ “विदो ख्टो 
वेति विदेलट सिपस्थादेश्ल, । निराछव्य = “प्रत्यादेशो नर्त. इत्यमर, 


त्यजसि = “त्यज हानौ इति धातो. “पुरि लड्‌ चाऽस्मेः, इति स्मशभ्दवर्भिते पुरा- 
शब्द्‌ उपपद्‌ भूताऽनद्यतने ख्ट्‌ ॥ 


छभाषाऽथं ॐ हे महाराज ! चिभीषणने जो वचन कहा था, उसे आपने 
नही जाना। जो कि आपने क्रुद्ध होकर समामे सुन्चे पाद्रहारसे निराकरण कर 
छोड़ दिया ॥ ५८ ॥ 

हविजेक्षिति निःशङ्को मखेषु मघवानसौ । 
प्रवाति स्वेच्छया वायुर्‌ दरच्छंति च भास्करः ।॥ १६ ॥ 

अन्वय. असौ मघवान्‌ मखेषु नि शङ दवि. जरति । वादु स्वेच्छया 
प्रवाति, भास्करथ्च उदच्छति ॥ ' 

ठयाख्या--असौ~तअमराचतीस्थ , मधवन्‌ = इन्द्र , मखेषु=यज्ञेषु, नि"शङ्क = 
्मातङ्करहित सन्‌ , इपि = हवनीयद्रव्य , चरशपुरोडाशदिकिमित्यथे- ¦ जक्षिति = 
भक्षयति, भवति सतपेतादशो व्यतिकरो नाऽभूदिति भाव , एव परत्राऽ्पि । वथु = 
चात , स्वेच्छया = ्मात्मवज्छया, स्वतन्त्रतया न तु परतन्त्रत ति भाव । अ्रचाति= 
गच्छति, “पवत इति पाठान्तर तत्र पवित्रीकरोतीत्यथं । एव च मास्करथ=सू- 
य॑श्च, उद्रच्छति = स्वेच्छया तपन्बुदेतीति भाव ॥ 

युत्पत्ति ®मघवानू=मद्यते ( पूञ्यते ) इति, “मह पूजायाम्‌” इत धातोः. 

“शन्नुक्तन्निश्व्यादिना जणादिकसूत्रेण “मधवगन्निति निपातितम्‌। “मघवा बहुरुम्‌” 
इति परचेत्रादेश “ऊ गिद्चा सवनासस्थानेऽधातो ° इति नुमागम , सय।गाऽन्तरोप 
स्याऽसद्धत्वान्न नलोपः । त्रादेशाञऽमावपक्ते “मघवेति रूपम्‌ । “इन्द्‌ मर्त्वान्म- 
घवा विडौजा पाकल्ास्रन ।' इत्यमर । ज्त,त = “जन्त ॒भक्षहस्नयो » इति 
धातोर्‌ ““हदादिभ्य सावधातुके" इतीद्‌। भास्कर = “माररराऽरएरवध्नग्रभा- 
करविभाकरा ।› इत्यमर ॥ 

छ&माषाऽथं.&न व इन्द्र यक्तोमे निःशङ्क होकर आश्य आदि हवनीयपदार्थको 


३०२ भटिकाव्यम्‌- [ अष्टादश 


खायगे, वायुदेव अपनी इच्छसे बर्हेगे ओर सूयं भी अपनी इच्छसे ताप करते 
इष उगेगे ॥ १९॥ 
धनानामीशते यन्ता यमो दाम्यति राक्षसान्‌ । 
तनोति वरुणः पाशमिन्दुनोदीयते ऽधुना ॥ २० ॥ 

अन्वय.~-अघुना यक्षा धनानाम्‌ ईशते ! यमो राक्षसान्‌ दाम्यति ¦ वरुण पाश 
तनोति । इन्दुना उदयते ॥ 

द्यास्या--श्नघुना = साम्भरतं, यक्षा =कुबेराद्य , धनाना~दव्याणाम्‌ , ईशते 
म्रभवन्ति, स्वाम्य लभन्त इति भाव । यमः = यमराज. राक्षसान्‌ = यातुधानान्‌ , 
दाम्यति = वशीकरोति । वरुण = पाशी, पाश = नागपाशं, तनोति = विस्तारयति । 
इन्दुना = चन्द्रमसा, उदीयते-बदधक्षयाभ्यासुदितेन भूयतेन तु भ्रागिव नित्यपू्णनेति 
भाव । एतत्सव भवदभावे जातमिति भाव ॥ 

छच्युत्पत्ति & धनानाम्‌ = इंङधातोर्योगे “जधीगथंदयेशा कमणि? इति कमणि 
षष्ठी । ईते = ““ईश्च रेश्वर्येः इति धातोकुंट्‌ , शपो छुकि “आत्मनेपदेष्वनतः इति 
इास्याऽदादेश । दाम्यति = “दमु उपशमे इति ठेवादिक धातोरूट्‌ “शमामश्टाना 
दीर्ध. श्यनि? इति दीर्घ्वम्‌ । तनोति = “तनु विस्तारः” इति धातोरूद्‌ , “तनादि 
छन्भ्य उ ”› इस्यु । उदीयते = उसपूर्वकात्‌ “इण्‌ गतौ, इति धातोभावे रट्‌ , “ज- 
कत्सार्वधातुकयोर्द्विः इति दीर्घत्वम्‌ ॥ 

छभाषाऽर्थ-@& इस समय कुबेर आदि यत्तखोग अर्थो की प्रुताको प्राप्त करेगे । 
यमराज राक्तसोको वक्ञामे करेगे । वरण नागपाक्च फेखा्येगे । चन्द्रदेव पारी पारीसे 
चद्धि ओौर सयका अवरम्बन कर उदित होगे ॥ २०॥ 


शाम्यत्यतुसमाहारस्तपस्यन्ति वनौकसः । 
नो नमस्यन्ति ते बन्धून्‌ बरिवस्यन्ति ना ऽमराः ॥ २१॥ 
अन्वयः-ऋतुसमादहार शाम्यति ! वनौकस तपस्यन्ति । अमरा ते बन्धून्‌ 
नो नमस्यन्ति न वरिवस्यन्ति (च) ॥ 
ठ्याख्या-ऋतुसमाहार = वसन्तादिकऋछत्‌ना सभूथाऽ्वस्थान, शाम्यति = ्न- 
पैति, पूं तु त्वत्परिचरणाऽ्थ्तूना सम्भूयद्ृत्तिरासीदिति भाव । वनौकसः=~अरण्य- 
वासिन , मुनय इति भाव । तपस्यन्ति = तपश्चरन्ति, ्रतिबन्धकाऽभावादिति तात्प- 
यम्‌ \ मया = देवा , ते = तव, बन्धून्‌ = बान्धवान्‌ , नो नमस्यन्ति = पूरैवन्न 
पूजयन्ति, न षररििस्यन्ति = न परिचरन्ति च ॥ 
छष्युप्पत्ति.& शाम्यन्ति“ उपरमे” इति देवादिकाद्धातोखंद्‌ , “माम 
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छाना दीर्घं श्यनि?” इति दीर्घत्वम्‌ । वनौकस = वनमोको येषा ते । तपस्यन्ति = 
"कर्मणो रोमन्थतपोभ्या वर्तिंचरो. इति क्यङ्‌ , “तपस परस्मैपद्‌ चेति परस्म- 
पदत्वम्‌ । नमस्यन्ति = नमस पूजायां “नमो वरिवश्ित्रड. क्यच्‌? इति क्यच्‌ । वरि. 
वस्यन्ति = वरिवस परिचर्यांया पूवसूत्रेण क्यच्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं & अब ऋतु्जोका मिरुजुरुकर सद्‌ा रहना बन्द हो जायगा । सुन. 
रोग नि शङ्कतासे तपस्या करेगे । देवतारोग पहरेकी तरह आपके बन्धुर्जोकी पूजा 
ओर सेवा नहीं करेगे ॥ २१ ॥ 
श्रर्निष्कुष्यति लङ्काया विरज्यन्ति समृद्धय. 
न वेद्‌ तन्न यस्याऽस्ति मृते त्वयि विपयेय. ।। २२ ॥ 
अन्वयः--लङ्काया श्री निष्कुष्यति, सष्डद्धमो विरज्यति ¦! त्वयि एते य्य 
विपयंयो न श्रस्ति तत्‌ न वेद्‌ ॥ 
ठ्याख्या- लङ्काया = पर्या, श्री =लददमी , निष्कुष्यतिनकुप्यति, ˆ न हष्यति" 
इति भरतमल्तिसम्मत पाठस्तस्य च न हृष्य भवतीत्यथं । सण्द्धय = सम्पत्तय , 
विरज्यन्ति = विरा भवन्ति, त्वयि = भवति, रावण इति भाव । गते=पच्चत्वं गते 
सति, यस्य = वस्जुन , विपर्यय = चैपरीत्यं, न स्ति = न वतते, तत्‌ = वस्तु, न 
वेद = न वेश्चि, मवदभावात्सवं गिपयंस्तमिति भावः ॥ 
युत्पत्ति% निष्छुष्यति = निष्पूंकात्‌ “कुष निष्कषं” इति कथादिस्थ धातो 
“कुषिरक्ो" प्राचां श्यन्परस्मेपद चेति कमंकतंरि यगात्मनेपदाऽपवादी श्यन्प्रत्यय । 
धातूपसर्गांणाममेकार्थत्वादन्न कुषधातो कोपाऽथंता । विरज्यन्ति = विपूवेकात्‌ 
५२ रागः इति धातो. पूर्ववत्‌ श्यन्प्रत्यय. । वेद्‌ = “चिद्‌ कान” इति धातोः 
५विद्ौ छट वेति मिपो वैकल्पिकोणरादेश , तदभावपक्ञे ““वेद्यी?ति रूपम्‌ ॥ 
®माषाऽ्थं ® लङ्काम कचमी ररेगी;, सम्पत्तिया स्वयम्‌ दी विरक्त होगी । 
आपके मरनेपर जिस वस्तुका वैपरीत्य नही होगा देसी वस्त मे नहीं जानता हू ॥२२॥ 
शक्ति सस्वजते शक्रो गोपायति हरिः 9ियम्‌ । 
देवबन्दयः प्रमोदन्ते चित्रीयन्ते घनोदया. ॥ २३॥ 
अन्वयः- शक शक्ति सस्वजते । हरि क्रियं गोपायति । देचबन्य अमोदन्ते । 
चनोदया चिच्रीयन्ते ॥ 
व्याख्या- शकः = इन्दर , शक्ति-कासू ( हरण विशेषं ›) सामभ्य वा, कचित्‌ 
शचीम्‌” इति पारस्तस्य इन्द्राणीमित्यथं । सस्वजते = गृहाति । दरि. = रिष्णु , 
ध्रिय=लद्मी, पुरा त्वत्पु रवतिनौमिति भाव । गोपायति-रक्षति, स्वायत्तीकरोतीति 
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भाव । देवबन्यय = बन्दीकृता देवश्चिय , भमोदन्ते-हृष्यन्ति, मुक्तिलाभादिति भाव ) 
एवं च धनोदया--मेषोबतयश्च चिन्रीयन्तेअ्वर्योभवन्ति, नानाविधरूपेरिति तात्प- 
¢ ८ ॐ [१ 
यम्‌ । सवे चतत्तचाऽभवादेव मचिष्यतीति आकूतम्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति ® सस्वजते = सम्पूर्वकात्‌ “स्वञ्ज परिष्वङ्गः इति धातोरुट्‌ “द्श्ञस- 
ज्लस्वज्ञा शपी"” त्यनुनासिकरोप । गोपायति = ““गुपूरक्तणः इति धातोर्‌ , “गुपू 
धूपविच्छिपणिपनिभ्य आयः” इति स्वार्थं आयप्रस्ययः । प्रमोदन्ते = म्पूवंकात्‌ “सुद्‌ 
हर्षे इति धातोखंट्‌ ! चिच्रीयन्ते = ““चित्रड्‌ आश्रयं” इति धातो “नमो वरिवश्चित्रड 
क्यच्‌ इति क्यजन्ताज्ञट्‌ 1 डप्करणाव्‌ ““जनुदात्तडित भात्मनेपदम्‌» इत्यात्मनेपदम्‌ 
&माषाऽ्थ.& अब इन्द्र जपने सामर्ध्यका ग्रहण करेगे । विष्णु रुचमीको अपनी 
अधीन करेगे ! बन्दी बनायी गयी देवखियौ मुक्ति खाभके कारण प्रसन्न होगी । 
मेधोकी उन्नतिया भी अनेक रू्पोसि आश्चयं पूणं हो जायगी ॥ २२ ॥ 


बिभ्रत्यस्लाणि साऽमषां रणकाम्यन्ति चाऽमरा । 
चकासति च सासाऽदा तथा रन्ध्रेषु जाप्रति ।॥ २४ ॥ 


छन्वयः-अमरा- सामर्षां ( सन्त ) अच्राणि बिभ्रति रणकाम्यन्ति चक्ा- 


सति च, तथा मासादा रन्ध्रेषु जाग्रति ४ 

ठयाख्या--श्रमरा = देवा , साऽमर्षा = सकोपा सन्त" अस्नाणि = आयु- 
धानि, बिभ्रति = धारयन्ति, रणकाम्यन्ति = आत्मनो रणमिच्छन्ति, चकासति च = 
काशन्ते च, तथा = तेनेव प्रकारेण, मासादा=राक्षसाना, रन्धेषु-चिद्रषु, जाम्रति= 
सावधाना भवन्ति ॥ 

छष्युस्पत्ति & सामर्षा, = अमैण सहिता , तुल्ययोगबहुनीहि । बिश्नति = 
“इम्‌ धारणपोषणयो.” इति ह्ादिधातोकंटि क्षौ रूपम्‌ । शप. ““छहोत्यादिभ्यः 
श्ट” इति श्छ, “श्ट, इति द्विजे ““ग्जामिव्‌” इतीचे अभ्यस्तसक्तायाम्‌ “अद्‌ 
भ्यस्तात्‌", इष्यत्‌ । रणकाम्यन्ति = “काम्यच्ेऽति काम्यस्प्रस्यये “सनाद्यन्ता धातवः? 
इति तदन्तस्य धातुच्व, ततो र्ट्‌। चकासति = “चकासृ {दीतौ इति धातोरुट्‌ । 
मांसादा = मासमदन्तीति माखादस्तेषासू, “अदोऽनन्न"” इति विद्‌ । जाग्रति=“जाग 
निद्राक्तय इति धातोर्‌ । ““जक्तिप्यादय षट्‌? इप्यभ्यस्तसक्ता, “अदभ्यस्तात्‌? 
इति ्चस्याऽदादेश ॥ 

कमाषाऽ्थं & जव देवगण ऋोधयुक्त होते हूए अरखोको धारण करेगे, क्डनेकी 
त करेगे ओर शोभित भी होगे तथा राक्सेकि चिद्धोमे सावधान ( दोक्ञियार ) 
र्हैगे ॥ २४ ॥ 


सगे ] चन्द्रकला-विद्यतिनी-ठीकाट्रयोपेतम्‌ । ३०४ 


चच्वयेन्तेऽभितो लङ्कामस्माश्चाऽप्यतिशेरते । 
भृमयन्ति खसामथ्य कीति न" कनयन्ति च । २५॥। 
अन्वय.-( अमरा ) लङ्काम्‌ अमित चचू्न्ते, अस्मान्‌ त्रपि च अतिशेरते, 
स्वसाम्यं मूमयन्ति न कीतिं कनयन्ति च ॥ 
ठयाख्या--लङ्काम्‌ अभित = लङ्का उभयत , अन्तवदिति साच । चु 
यन्ते = गर्हितं चरन्ति, स्वच्छन्द चरन्तीत्यथं , मस इति शेष , एव परत्राऽ्पि । 
रसान्‌ अपि च = अस्माटशराश्षएान्‌ चपि च, श्रतिशेरते=~शतिच्ामन्ति, स्वसा- 
म्यम्‌ = त्मशक्ति, भूमयन्ति = ववयन्ति, न = अस्माक, राश्सानामिति भाव । 
कीतिं = यश , कनयन्ति च = अल्पयन्ति च । 
व्युत्पत्ति & लङ्काम्‌ = “जभितः इति पदेन योगे “अमित परित समयानि 
कपाहाप्रतियोगेऽपि? इति द्वितीया । अभित = अभि्ञब्दात्‌ “पर्यमिभ्या चेश्ति 
तसिग्रत्यय । चञ्चर्यन्ते = चरधातो ““हुपसदचरजपजभदहदशगभ्यो भावगहौयाम्‌*” 
इति भावगदहया यड “न्चरफरोश्वे"ति अभ्यासस्य नुगागम, ““उप्परस्यात इत्युर्व 
“हक चे"ति दीघस्वम्‌ । अतिशोरते = अतिपूर्वकात्‌ *“शीड्‌ स्वस्रः इति धातोर्छट 
“क्ीडो र्ट्‌” इति हडागम । स्वसामथ्य = समर्थस्य भाव कर्मं वा साम्यं “गुण. 
वचनव्राह्यणादिभ्य' कर्मं ग चे"?"त ष्यञ्‌ । स्वस्य सामथ्यं, तत्‌ 1 भूमयन्ति-बहोर्भावो 
भूमा, बहुशब्दात्‌ “थ्वादिभ्य इमनिञ्वा इतीमनिच्‌। “बहोर्छोपो भू च बहो ? 
इति बहोभुरादेश्च ; इमनिजादिरोपश्च । भूमवल्छुवंन्तीति भूमयन्ति, मत्वन्ताद्धम 
वत्‌शब्दात्‌ “तत्करोति तदाचष्टे इति णिचि णाविष्टवद्धावे “विन्मतोद्धुर्‌ः इति मतो 
ल्ंकिं टिखोपे च साधुत्वम्‌ 1 कनयन्ति = अल्पां ऊुवेन्ति इति विग्रहे अर्पचब्दात्‌ 
“तत्करोति तदाचष्टे” इतिं णिचि णाविष्ठवद्धावे “युवार्पयो कनन्यतरस्याम्‌”? इति 
अल्पन्ञब्दस्य वैकल्पिक कनादेश ॥ 
छभषाऽथ.® देवगण रुङ्काके मीतर ओर बाहर दोनों तरफ स्वच्छन्द हो कर 
धू्मेगे, हम रोगोका भी रुद्न करेगे अपने साम्यं को बढायेगे जौर हमारी कीतिं 
को अरप कर ठेगे ॥ २५ ॥ 
दिशो उ्य्चवते ह्रास्त्वत्‌कृता जहति स्थितिम्‌ । 
त्लोदयन्ति च नः क्षुद्रा, हसन्ति ता विपद्गतम्‌ ।। २६ ॥ 
अन्वय -( अमरा ) इसा ( सन्त ) दिशौ व्यश्लुवते, त्वत्कृता स्थिति 
जहति, श्युद्रा पिपदगत त्वा हसन्ति शोदयन्ति च ॥ 
ठ्याख्या--इपा = दपंयुक्ता सन्त , दिश = आश्वा , व्यश्लुवते=व्याप्ुवन्त, 
प्ममरा इति शेष \ एवं परत्रापि त्वच्छृता = म्बद्धिदिता, स्थिति = मर्यादा, जहति = 
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त्यजन्ति । छरा = अल्पा , ते देवा" । विपद्गतं = विपन्न, त्वा = भवन्तं, हसन्ति 
विरस्कुवन्ति, कषोदयन्ति च = श्ुद्रमाचक्षते च ॥ 
छच्युस्पत्ति.& व्यश्नुवते = विपूवकात्‌ “अश्र भ्यापतौः” इति धातोर्‌ । त्वत्कृता = 
स्वया कृताम्‌, “प्रत्ययोत्तरपदयोश्वे"ति उत्तरपदे परे युष्मच्छब्दस्य स्वदादेक् । 
स्थिति = “सस्था तु मर्यादा धारणस्थिति.' इप्यमर । जहति = “ओहाक्‌ स्यागे" 
इति धातोखद्‌ , अभ्यस्तस्वात्‌ क्षेरदादेशे “श्नाऽभ्यस्तयोरातः, इत्याज्ञोप । विपद्भत= 
विपद्‌ गतो विपद्वतस्त, “द्वितीया भिताऽतीतपत्ितगताऽत्यस्तप्राक्तापन्नेः” इति 
ह्वितीयातस्पुरष. । रोदयन्ति = जुद्रमाचक्तत इति जञद्रश्ञब्दात्‌ “तत्करोति तदाचष्ट 
इति णिचि णाविष्ठवद्धावे ““स्थूलदूरयुवहस्वक्तिप्रहद्राणा यणादिपर पूर्व॑स्य च गुण 
इति यणादिपरलोप पूर्वस्य च गुण । 
®माषाऽथं ® देवगण द्प॑युक्त होते इए दिश्चाओंको व्याप्त करेगे, आपसे की 
गयी मर्यादा का त्याग करेगे । शुद्र वे रोग आपष्टस्त आपकी हंसी करेगे ओर आप 
को ही चद कंगे भी ॥ २६॥ 
शम शम नभस्वन्तः पुनन्ति परितो जगत्‌ । 
उज्िहषे महाराज ! त प्रशान्तो न किं पुनः ॥ २७ ॥ 
अन्वयः नभस्वन्त शम शम परितो जगत्‌ पुनन्ति। हे महाराज | त्व 
पुन अशान्त ( सन्‌ ) कि न उनिहीषे ॥ 
उ्याखस्या--नमस्वन्त.=वायवः, शम शम = शान्त्वा शान्त्वा, परित =सवेत. 
जगत्‌ = लोकं, पुगन्त = पवित्रयन्ति, शान्ता रपि पुन प्रचहन्तीति भाव" । हे 
महाराज = हेभूपालग्रेष्ट |, त्व, पुन = भूय , प्रशान्त निर्वाण सन्‌ , किं=किमथ, 
न उन्निटीषे = नेोक्तिसि, नोज्जीवसीति भाच ॥ 
®च्युर्पत्ति ® शम शमं = “शसु उपदामः” इति धातो “आभीचण्ये णुट्‌? इति 
णञुख्‌ , “नोदात्तोपदेशस्य मान्तस्याऽनाचमे इत्ति बद्धिप्रतिषेधः, आभीच््ये ह 
भवत । ““छन्मेजन्त इत्यव्ययत्वम्‌ । पुनन्ति = ““पूज्‌ पवनः इति धातोखुट्‌ , 
“प्वादीनां हस्व» इति हस्वत्वम्‌ । उण्जिहीषे = उत्पूर्वकात्‌ “ओहाङ्‌ गतौ, इति 
धातोरंट्‌ ““श्टजामिव?' इस्यभ्यासस्येस्वम्‌ “ ई हस्यघो ” इतीर्वम्‌ ॥ 
छभाषाऽथं ® वायु शान्त हो हो कर चारो तरफ जगत्‌ को पवित्र कर रहे है । 
हे महाराज ! आप प्रशान्त हो कर फिर क्यों उन्गीवित नहीं हो रहे है १ ॥ २७॥ 
प्रोर्णोति शोकथ्ित्तं मे सल सशाम्यतीव मे । 
प्रमा दुःखमालोक युच्चाम्यूजे त्वया विना ॥। र ॥ 
छन्वय --( हे महाराज । ) त्वया विना शोको मे चित्त भरोर्णोति, मे स्व॑ 
संशाम्यति इव ! दु खम्‌ श्रालोकं प्रमां । उजं सुन्चामि ॥ 
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व्या्या---त्वया चिना = भवन्तम्‌ अन्तरेण, शोक"=मन्यु , मे = सम, चित्त 
मानस, प्रोर्णोति = श्राच्छादयति, मे = मम, सत्व = भाण , सशाम्यति इव = विर- 
मति इव । इ खं = व्यथा, आज्ञोकं = प्रकाश, भरमा = रपनयति । ऊजं = बल, 
सुवामि = त्यजामि, हमिति शेष ॥ 
®ष्युत्पत्ति.% त्वया = “विने? तिपदेन योगे ““छथग्विनानानाभिस्तृतीयाऽन्यत- 
रस्याम्‌ इति तृतीया, पत्ते पञ्चमीद्धितीये च । प्रोणोंति = प्रपूर्वकात्‌ “उणुन्‌ जच्छ 
दनः इति आदादि काद्धातोखट्‌ , ““ऊणोतिर्चिभाषाः इति ब्रद्धयभावपक्ते रूपम्‌ । मच्धि- 
नाथस्तु “श्रोणो त्ति" इति पाठमाह, तन्न बुद्धि. । सत्व = “श्राणे बरेऽन्त करणे? 
इति खच्ार्धेषु यादव । सद्याम्यति = सम्पूर्वकात्‌. “शमु उपङमे” इति धातोखट्‌ 
“शमामष्टाना", मित्यादिना दी्त्वम्‌ । आखोकम्‌ = “आलोको द्नद्योतौ इत्य- 
मर । प्रमा्टि = प्रपूर्वकात्‌ “खज्‌ शद्धौः इत्यादादिकाद्धातो कट्‌ , ““छजेशद्धि » इति 
चृद्धि । युब्नामि = मुच्लर मोरण इति तौदादिकाद्‌ धातोखट्‌ , “शेुचादीनाम्‌? 
इति नुम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थःॐ हे महाराज । आपके चिना शोक मेरे चित्तको आच्छादितं कर 
रहा है, मेरा प्राण जैसे शान्त हो रहा है । दुःख प्रका्च हटा रहा ह ।! मै अपने बर 
कात्यागकररहादह्र्‌॥२८॥ 
के न संविद्रते नाऽन्यस्त्यत्तो बान्धववत्सलः 1 
विरौमि शल्ये प्रोणँमि कथ मन्युसमुद्धवम्‌ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः--त्वत्त अन्य बान्धववत्खलो न ( इति ) के न सविद्रते 2 शल्ये 
विरौमि । मन्युसमुद्धव कथ प्रणौमि ४ 
ठयाख्या--हेः महाराज ! त्वत्तः = भवतः, न्यः = अपर , बान्धचवत्सल = 
बन्धुग्रिय , न = नाऽस्ति, ( इति = इदम्‌ ) के = जना , न संविद्रते = न जानन्ति, 
सर्वेऽपि जानन्तीति भाव ¦ शतोऽह शल्ये = रिक्ते सति, विरौमि = कऊन्दामि । 
मन्युसयुद्धव = शोकोदय, कथं = केन प्रकारेण, भ्रर्णोमि = आच्छादयामि, वारया- 
मीति भाव. ॥ 
छभ्युत्पत्ति@ स्वत्त = त्वदिति, युष्मच्छुब्दात्‌ “पञ्चम्यास्तसिः” इति तसिल्प् 
स्यये परे ““प्रत्ययोत्तरपदयोश्चेति तस्य व्वद्‌ादेक । बान्धववत्सलट = बन्धव एव 
बान्धवा. “प्रज्ञादिभ्यश्चेति स्वाऽथऽण्‌ । वस्सशब्दात्‌ कामवत्य्थं “वस्साऽसाभ्यां 
कामवरः इति रुच्त्यय , “स्निग्धस्तु वस्स", इत्यमर" । बान्धवेषु वत्सर । सवि- 
ते = सपूर्वकात्‌ “विद ज्ञाने” इति धातोर्‌ , “समो गण्च्छिभ्याम्‌” इत्यधिकारे 
-विदिप्रच्छिस्वरतीनामुपसख्यानम्‌” इत्यात्मनेपद्‌ “वेत्तेर्विभाषा” इति श्चादेशस्याऽ- 
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तो रूडागम । विरौमि = विपूर्वात्‌ “₹ शब्दे इति धातोरुट्‌ ““उतोचद्धिरुकि हलि? 
इति बृद्धि , “तुरस्तुशचम्यम सार्वधाठुकेः इतीटपक्ते “विरवीमी ति रूपम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं ® हे महाराज › जापके अतिरिक्त बन्धुभरिय दूसरा नही है, इस बात 
को कौन नही जानतेहे? इस किष मै उस स्थानके रिक्तहोनेपरसोरहाह। मै 
शोकके उद्यको केसे हटा ॥ २९ ॥ 
रोदिम्यनाथमात्मान बन्धुना रहितस्त्वया । 
प्रमाणं नोपकाराणामवगच्छामि यस्य ते। ३० ॥ 
न्वयः--बन्धुना त्वया रहित श्नाथन्‌ आत्मान रोदिमि । यस्यतेउप- 
काराणा प्रमाण न अवगच्छामि ॥ 

व्याख्या बन्धुना=बान्धयेन, त्वया=भवता, रहित*=शूर्यः, अहमिति शेष \ 
अनाथ = रक्षकरहितम्‌ , ्ात्माननस्व्‌, उदिदश्ति शेष । रोदिमि = परिदेवये । 
यस्य = कृतकार्यस्य, ते = तव, उपकाराणाप्‌ = उपकृतीना, प्रमाणम्‌ = इयत्ता, न 
द्मवगच्छामि = न जाने, तादश त्वासुदिश्य फथ न शोयासीति सव ५ 

भ्युर्पत्ति ॐ जनाथम्‌ = अविद्यमानो नाथो यस्य, त ^“ लञोऽस्त्यर्थाना वाच्यो 
वा चोत्तरपदरोप ? इति नन्वहुबी हे ॥ 

कभाषाऽ्थं & आप रेसे बान्धवसे विद्ुडकर अनाथ होकर मे अपने रिष 
विराप कर्‌ रहा हू । म आपके उपकारोकी इयत्ता नही जान रहा हू ॥ २० ॥ 

नेदानी शक्रयन्तेन्द्रौ बिभीतो न दरि द्वितः । 
न गवं जहितो दौ न क्रिस्धीतो दशाऽऽनन ! ॥ ३१॥ 
अन्वये दशाऽऽनन ! इदानी शक्रततेन्द्रौ न बिभीत , न दरिद्रित , दपौ 
गच॑ न जहित. न किलश्नीत ॥ 
व्याख्या-- दे दशाऽऽनन = हे रावण !, इदानी = साम्प्रतं, शक्यन्तेन््तौ = 
इन्द्रकुबेरौ, न बिभीत = नो भय कुरत , न दरिद्रित = नो दरिद्र भवत , पुनरात्म- 
सम्पत्तिलाभादिति भाव । अपि तु दपतरौ = दप॑युत्तौ सन्तौ, ताविति शेष । गर्वम्‌ 
रभिमान, न जदित = नो त्यजत , एव च-न किलश्नीत = न त्वद्धयेनाऽऽत्मान 
पीडयत इत्यथं ॥ 

@न्युतपत्ति ® शक्रयच्नद्रौ = राकश्च येनद्रश्च, “अल्पाऽऽचूतरम्‌» इति “अभ्य 
दित चेति वा शक्रपदस्य पूर्वनिपात । बिभीत = “जभी भये” इति धातोखट्‌ , 
“भियोऽन्यतरस्याम्‌” इति इत्वाऽभावपक्ते रूपम्‌ । इत्वे तु “बिभितः” इति रूपम्‌ । 
दरिद्रितः = ““दरिद्रा दुर्गतौ” इप्यादादिकाद्धातोखद्‌ । तसि शपो लुक्‌ ^“ददरिद्स्य" 
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इति हरादौ कडिति सार्वधातुक इव्‌ । जहित = “ओहाक स्यामे इति जौहो 
व्यादिकाद्धातोखट्‌ “जहातेश्च इतीत्वस्‌ । विरूश्नीत" = ““क्लिश्रू विबाधने? इति 
कयादिकधातोखंर्‌ “इं हस्यधो ° इतीत्वम्‌ ! “चात्‌” इति श्चुत्वनिपेध , धातुरयं 
सकर्मक ॥ 
$भाषाऽर्थं % हे रावण ! इस समय इन्द्र जौर कुबेर भीत नहीं हो रहे है, दरि 

नहीं हो रहे है, दर्ष॑युक्त होकर धमण्ड नहीं छोड रहे हे, आपके भयके कारण चिन्ता 
आदिमे जपनेको पीडित नही कर रहे है ॥ ३१ ॥ 

त्वयाऽपि नाम रहिता" कायांणि तुमो वयम्‌ । 

कुमेश्च जीविते बुद्धि, धिक्‌ वृष्णा कृतनाशिनीम्‌ ॥ ३२॥ 


अन्वय --चय त्वया रष्िता कार्याणि अपिनाम तनुम 2 जीविते च वुद्धि 
मं । कृतनाशिनी वृष्णा धिक्‌ ॥ 

व्याख्या--चय = बन्वव्‌*, त्वया = भवता, रहिता न्यक्त सन्त , कार्याणि 
अपि कृत्यानि अपि, मन्धिविग्रहादीनीति भाव । नामेति कुत्सने । तवुम.-- कुम , 
न करिष्याम इत्यथ" । जीषिते च = जीवने च, बुद्धि = मतिं, कुम = तजुम । तत्‌ 
कृतनाशिनी = कृतघ्नरूपा, मल्लिनाथमते तु “कृतनाशिनाम्‌' इति पाटस्तस्य कृत- 
च्नानामित्यथं । तृप्णागर्थी, रक्तकाऽमावेऽपि कार्याचरण~जीवनमतिरूपामिति 
भाव । धिक्‌=धिगस्तु, महौपकार रक्तक त्वा चिना जीवितं गदहिंतमिति भावे ॥ 

छष्युत्पत्ति ® नाम = “नाम प्रकाश्यसभाव्यक्रोधोपगमङुत्सने 1 इत्यमरः 
तनुम = “तनु विस्तारे” इति धातो “गर्हया रूडपिजाव्वो ” इति भविष्यति ख्द्‌। 
तृष्णां-धिभ्योगे “धिगुपर्यादिषु त्रिषु? इति द्वितीया ॥ 

छभाषाऽथं ® हे महाराज ! हम आपसे रहित होकर क्या सन्धिविग्रह आदि 
कायं मी करेगे ? जौर जीवनधारण करनेमे बुद्धि रक्छेगे ? तब इस कृतघ्न वृष्णाको 
धिक्कार है ॥ २२॥ 

वरणेद्धि देह मात्मीय, त्व वाचं न ददासि चेत्‌, 
द्राघयन्ति हि मे शोक स्मयेमाणा गुणास्तव ॥ ३३ ॥ 

अन्वय" ( हे महाराज ! ) त्व वाच न ददासि चैत्‌ श्ात्मीय देह तृशेद्धि । 
हि स्म्थमाणा तव गुणा मे शोक द्राधयन्ति \ 

व्याख्या-( हे महाराज ! ) त्वं चाचनवाणी, न ददापि चेत्‌ =नो वितरसि 
यदि, न समाषसे चेदिति भाव । अहम्‌, श्रत्मीयं-स्वकीयं, देह = शरीर, वरेहि 
दिनस्मि । हि = यत , स्मयंमाणा = स्परतिविषयीकृता , तव=मचत गुणा =शौयै- 
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रक्षणादिरूपा इति भाव, मे = मम, शोक = मन्यु, द्रावयन्ति = दीर्घीङ््वन्ति ॥ 
छच्युत्पत्ति & वृणेद्धि = “वृह ( हिसि ) हिसायाम्‌” इति धातोखंट्‌ , “तृणह 
इस्‌” इति इमागम. । द्राघयन्ति = दीरधंशब्दात्‌ “तत्करोति तदाचष्टे इत्ति णिचि 
णाविष्टवद्धवे^प्रियस्थिररिषफरोरुबहुरगुर्बृदधवृभ्रदीर्घन्न्दारकाणा ्रस्थस्फवर्वहिगर्वरषि- 
त्रड्द्राधिन्रन्दा"” इति द्राष्यादेशः ॥ 
माषा. हे महाराज । आय सुक्षसे सभाषण नही करतेहै तो मे अपने 
शरीरको नष्ट कर डार्ता हू । क्योकि स्मरण करने पर आपके गुण मेरे श्लोकोः 
फेला रहे है ॥ ३२ ॥ 
उन्मुच्य खजमात्मीयां मा सजयति को हसन्‌ । 
नेदयत्यासन को मे, कर्हि मे घदति प्रियम्‌ ।। ३४ ॥ 
अन्वय श्मात्मीया खजम्‌ उन्मुच्य को हसन्‌ मा खजयति को मे शरासन 
नेदयति करि को मे प्रियं वदति ४ 
ठयाख्या--श्रात्मीया = स्वकीया, खजं-मालाम्‌ , उन्मुच्य = अपनीय, देहा- 
दिति शेष । क , हसन्‌=हास्यं कुर्वन्‌ , परितोषादिति भाव । मा = धातर खज- 
यति = खज्विणं करोति, क , मे = मम, शरासनम्‌ = उपवेशनस्थान नेदयति = 
छ्मन्तिकं करोति, कर्हि = कदा, कं , मे = मम, भिय = भरीतिजनक वचनं, चदति = 
वदिष्यति ॥ 
छच्युत्पत्ति-@ खजयति-=खग्विन्छुञ्दात्‌ “तत्करोति तदाचष्टे, इति णिचि णावि 
छवद्धावे “विन्मतो्धुक्‌ः, इति विनो लुकि “भ्रकरत्येकाचः इति भक्रतिभावान्न 
टिलोप । नेदयति = अत्राऽपि णाविष्ठवद्धावात्‌ “अन्तिकबाढयोनैदसाधोः इस्यन्ति 
कशब्दस्य नेद्‌देक्च । कहिं = “अनद्यतने हिंलन्यतरस्याम्‌”› इति किमो दहिरपरत्यय । 
वदति = “विभाषा कदाकर््यो.'” इति कदाशब्दस्य प्रथोगाद्धविष्यद्थं खट्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & अपनी माराको उतारकर हसता हुजा कौन सज्ञे पहना देगा १ कोन 
मेरे आसनको अपने आसनके समीप रक्खेगा ? कौन सुद्षसे प्रियवाक्य बोरेगा ॥३७ 
न गच्छामि पुरा लङ्कामायुर्यावद्‌ दधाम्यहम्‌ । 
कद्‌ भवति मे श्रीतिस्त्वां पश्यामि न चेदहम्‌ ।॥ ३५॥ 
अन्वय --+अहं यावत्‌ श्राय दधामि ( तावत्‌ ) लद्धा पुरा न गच्छामि । अह 
त्वा न पश्यामि चेत्‌ कदा मे प्रीति भचति ५ 
व्याख्या-८ हे महाराज ! ) अह = भवदनुज , यावत्‌ = यत्कालपयंन्तम्‌ , 
श्रायु = जीवितं, दधामि = वारयिष्यामि, जीविष्यामीति भाव । ( ताचत्‌ = तत्काल 
पर्मन्त ) लङ्का = तदाख्या परी, पुरा न गच्छामि = न गमिष्यामि । अहं = भवः 


सगं. ] चन्द्रकला-बिद्योतिनी-टीकाद्वयोपेतम्‌ । ३११ 


द्भ्राता विभीषण , ता = मवन्तं, पितृ समं ज्येषम्ातरमिति भाव ! न पश्यामि 
नो विलोकयाभि, चेत्‌ = यदि कदा = कस्मिन्काले, मे = मम, युत्रसमस्य कनिष्ठ 
भातुरिति भाक । मीति = प्रसन्नता, भवति भविष्यतीत्यथ ॥ 

छष्युत्पत्ति $ दधामि = “धाञ्‌ धारणपोषणयो ” इति धातोयावत्पदेन योगे 
““यावसपुरानिपातयोर्छट्‌” इति भविष्यदर्थे क्ट । सुरा न गच्छामि = पुरापदेन योगे 


९ 


““गम्कगतौः, इति धातो. पूर्वसूत्रेण रर्‌ । कदा = “सर्वेकान्यकिंयत्तद्‌ कादा” इति 
दाप्रत्यय । जवति = कदाश्ब्दयोगाव्‌ “विभाषा कदाकद्यो इति भविष्यदुथे कुट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं & हे महाराज! मे जब तक जीऊगा तब तक लङ्काम नहीं जाञगा ¦ 
मे आपको नहीं देख्‌"गा तो कव सुन्षे रीति होगी ? ॥ ६६ ॥ 
ऊध्वं प्रिये मुहूर्ताद्धि विल. च्तवान्धवः ! 
मन्त्रे स्म हितमाख्यामि; न करोमि तवा ऽगप्रियम्‌ । ३६ ॥ 
अन्वय“--क्षतवान्ववो विहल ८ अम्‌ ) सुदूतौत्‌ ऊर्वं ्रिपरे हि! मन्त्र 
हितम्‌ श्राह्यामि स्म । तच शप्रियन करोमि ॥ 
व्याख्या-( हे महाराज ! ) क्षतबान्धव = हतवबन्ध्ु , अत एव--विह्ल = 
विवश , अहमिति शेष , एव परत्राऽपि । अत ॒प्राप्तकालत्वात्‌-- सुदतत = कस्मा- 
च्िचितक्षणात्‌ , उर्व॑ू=उपरि, प्रिये=मरिष्यामि, दि-निश्वयेन ! स्वकौयमपशाधाऽ- 
भावं प्रतिपादयति- न्च इति 1 मन्त्रे=मन्त्रविन्वारकाल, हित॑=पथ्यम्‌ , आयामि 
स्म=आल्यम्‌ । तव~भवत , प्रियम्‌-अनभीष्ट, न करोमि-नाऽकार्षम्‌ ५ 
छब्युस्पत्ति ® कतवान्धव =वन्धव एव बान्धवा , “प्रज्ञादिभ्यश्च "ति स्वाऽर्थेऽण्‌। 
क्षता बान्धवा यस्य स । न्रिये = “ड्‌ प्राणत्यागे” इति धातो “न्रियतेडकिडो- 
श्ेः,ति चकारात्‌ शितश्वाव्मनेपदम्‌ , ““ङ्ड चोध्वंमोहु तिके” इति रोडथ॑रततणे भवि- 
ष्यति खट्‌ , प्राप्तकारुरक्तणश्चाऽत्र रोडर्थं । आख्यामि रसम = भड्पूवंकात्‌ “ख्या 
प्रकथन" इति धातो “खद्‌ स्मे” “जपरोक्ते चे"ति भूताऽपरोक्ते खट्‌ । न करोमि = 
नशब्दयोगे कृधातो- “नन्वोचिभाषा” इति पृष्टप्रतिवचने भूते र्ट्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थं & वान्धर्वोके नष्ट होनेके कारण विदह्धर होकर मे युहूतके अनन्तर 
ही निश्चय मर जाजगा । हे महाराज ! मेने मन्त्रविचारके समयमे हितवचन कहा 
था, आपका अप्रिय नही किया था”? ॥ ३६ ॥ 
अन्त पुराणि पौलस्त्य पौराश्च श्शदु खिताः । 
सश्रत्य स्मा ऽभिधाबन्ति हत रामेण सयुगे ॥ ३७ ॥ 
छन्वयः- पौलस्त्य संयुगे रामेण हत सश्वुत्य अन्त पुराणि पौराश्च शशदु - 
खिता ( सन्त ) अयिधावन्तिस्म॥ 


३१२ भद्टिकान्यम्‌- [ अरशदश 


व्याख्या-- पौलस्त्यं = रावण, संयुगे = सभरामे, रमेण = रामचन्द्रेण, दतं = 
व्यापादित, सश्रत्य = आकण्यं, अन्त पुराणि = श्रवरोधा , लक्षणया अन्त पुरलिय 
इत्यथं । पौराश्च = नागरिकाश्व, शद खिता = अतिशयनव्यथिताः सन्त , अभिधा- 
चन्ति स्म = अभ्यधावन्‌ ॥ 
छथ्युस्पत्तिः% पौलस्त्य = पुरस्स्यस्याऽपस्य पुमान्पौरुस्त्यस्तस्‌ , “तस्याऽप- 
त्यमू” इत्यण्‌। पौरा = पुरि भवा", “तत्र भव" इत्यण्‌! श्शचदु.खिता = श्छ दु खि- 
1" = “सह सुपा इति समाष्षः । अभिधावन्ति स्म = अभिपूर्वकात्‌ “धाच्च गति. 
शुद्धयो. इति धातो. “लट्‌ स्मः इति भूते ख्ट्‌ ॥ 
छमाषाऽथं ® सम्राममे “रामसे रावण मारा गया, एेसा सुनकर अन्त पुरकी 
सिया ओर रुङ्काके नागरिक भी अतिशय दु खित होते हुए उसके सम्युख गये॥३७॥ 
मूधंजान्‌ स्म बिटुञ्नन्ति, कोशन्ति स्माऽतिविडलम्‌ 
अवीयन्त्युपकाराणां मुहुभतुः प्रमन्यु च ।। ३८ ॥ 


अन्वयः--( अन्त पुराणि ) मूधेजान्‌ विजु्न्ति स्म, अतिविहल कोशन्ति 
स्म, म्रमन्यु मठँ; उपकाराणा मुहू अवीयन्ति स्म ॥ 

ठ्याख्या-- अन्त पुरवचेष्ितान्याह--मूधंजानिति ।  मूचंजान्‌ = केशान्‌, 
चिलु्नन्ति स्म = अपानयन्‌ , अन्त्‌ पुराणीति शेष , एवं परत्राऽपि । अतिविह 
लम्‌ = अतिविङ्गवतापू्ेक, कोशन्ति स्म = रावणमाहयन्‌, रदन्‌ वा । प्रमन्यु = 
श्ङृष्टशोक यथा तथा, भतुं = स्वामिन , रवणस्पेत्यथं । उपकाराणाम्‌ = उपट्‌ 
तीना, रावणल्तन्धसौख्यानीति भाव ! सुहु = वारं गरम्‌, अधीयन्त सम = अस्म- 
रन्‌, इत्थङ्कारमन्त पुररमण्य शोकं राकाशयन्निति भाव ॥ 


छभ्युरपत्ति & मूधेजान्‌ = मूध्निजाता मूर्धजास्ताच्‌, “सप्तम्या जनेड» इति डगर 
त्ययः । “चिकुर ऊन्तरो बार कच कक्ष शिरोरु. ° दस्यमर । विदन्ति स्म = 
विपूवंकात्‌ ““लच्च अपनयने" इति धातो" “टद्‌ स्मे” इति भूताऽथँ र्ट्‌ । प्रमन्यु = 
भरङष्टो मन्युयंस्मिस्तदु यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । उपकाराणा = अपिपूरवकेण 
इग्धातुना योगे “अधी गथंदयेश्ां कमणि" इति कमंणि षष्ठी । अधीयन्ति स्म = 
अधिपूवंकात्‌ “इक्‌ स्मरणे? इति धातो “खट्‌ स्मेःः इति भूत्थं र्ट्‌, श्च गे टक 
“क्लोऽन्तः इति स्ञस्याऽन्तादेश्च इयड देश अध्युपसगे च सवर्णदीर्घं ॥ 

छभाषाऽथं ® रावणके अन्त पुरकी रित्रिवा कैर्ोको नोचमे 'रुगी, अति विड्धक 
होकर रोने जर पुकारने कुगी ओर अतिशय शोकके साथ पततिसे किये गये उपका- 
रका वारवार स्मरण ( याद्‌ ) करने लगीं ॥ ३८ ॥ 


खगं | चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकाट्रयोपेतम्‌ । ३१३ 


रावणस्य नमन्ति स्म पौराः सास्रा रुदन्ति च । 
भाषते स्म ततो रामो वचः पौलस््यमाङुलम्‌ ।॥ ३६ ॥ 
पन्वयः--पौरा साखा ८ सन्त ) रावणस्य नमन्ति स्म शुदन्तिस्म 
नच । ततो राम आकुल पौलस्त्य च्चो माषते स्म ॥ 
व्याख्या- पौरा = नागरिकाश्व, साऽखा = सवाष्पा सन्त , रावणस्य = 
दशाननस्य, पादाविति शेष , यद्वा रावणम्‌ । नमन्तिस्म = प्रणता, श्दन्ति स्म 
च = अश्रूणि सुसुचुध्व, ' सुचन्ति" इति मह्षिनाथसम्मत पारस्तस्य चुकरएरित्यथं । 
तत = राम = रामचन्द्र , अकुलं = व्याकुल, पौलस्त्य = विभीषणं, वच = चच, 
वद्धयमाणप्रकारमिति भाव । भाषते स्म = बभाषे ॥ 
छष्युत्पत्ति.% साऽखा = असै सहिता", तुस्ययोग बडनीहि । रावणस्य = “कमां 
दीनामपि सम्बन्धमान्रविवक्ञायाः षष्टमेवे तिषष्ठी वा । नमन्ति स्म = “णम प्रह्वत्वे 
शब्देचः” इति धातो “छ्‌ स्मे» दति स्मयोगे भूते कुट्‌, एव प्रत्राऽपि 1 रदन्ति 
सम = “सदि अश्रुविमोचन"» इति धातो पूर्ववद्‌ । “हर इत्सन्ञा वाच्या" इतीर 
इस्वम्‌ । भाषते स्म = “भाष ग्यक्ताया वाची» ति द्विकर्मकाद्धातो पूवर्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं & नागरिक जिमि जसू भरते हए रावणको नमस्कार करने रगे 
ओर रोने भी खगे । तव रामचन्द्रजीने आर विभीषणको निञ्नस्थ वचन कहा ॥२०॥ 
दातु स्थातुर्िषां मूध्नि यष्टुस्तपेयितु पितृन्‌ । 
युद्धाऽभभ्राऽऽविपन्नस्य कि दशाऽऽस्यस्य शोचसि ४० ॥ 
छन्वय --( हे विभीषण । ) दातु , द्विषा मूध्नि स्थातु , यष्टु, पितृन्‌ तपे- 
यितु युद्धाऽभग्नाऽऽविपन्नस्य दशाऽऽस्यस्य कि शोचसि ४ 
ठ्याख्या-( है विभीषण ! ) दातु = दानशीलस्य, द्विषा = शत्रणाम्‌, 
इन्द्रादीनामिति भाव \ मूर्ध्नि = शिरसि, स्थातु = स्थितिशीलस्य, यष्टुं = यज्ञ- 
शीलस्य, श्रथवा पूजकस्य, शिवस्येति भाव । पितृन्‌ = अग्निष्वात्तादीन्‌, तपे- 
यितु = तप॑णशीलस्य, युद्धाऽभग्नाऽविपन्नस्य = युद्धे सथ्रामे श्रभग्नाऽविपच्स्य- 
( चअरभग्नस्य = शअपलायितस्य, तएव शअविपन्नस्य = अप्रा्तनिपत्ते, वमयुदधे-- 
अभिञुखटतत्वादितिमाव । युध्यभग्नविपन्नस्य” मल्लिनाथसम्मत पारर्तत्र 
युधीति ग्यरूत पद, तस्य सप्राम इत्यं । शअमगनविपननस्य = अभिमुखहतत्ये ति 
भाच ¦ एतादशस्य दशाऽऽस्यस्य = रावणस्य, कि = किमर्थ, शोचसि = शोक 


करोषि, इत्थ नाम रावणस्य विषये शोच्यत्वमेव नाऽस्ति प्रत्युत सन्तोष्टन्यं चतत 
इति भाव ॥ 


३१४ भट्टिकाव्यम्‌ [ अश्टदशः 


®ग्युत्पत्ति ® दातु" = ददातीति तच्छीरो दुता, तस्य "तृन्‌? इति तन्परत्यय.+ 
एव परत्राऽपि । स्थातु = तिष्ठतीति तच्छीर स्थाता, तस्य पूवेवत्तन्‌ । यश्च = यजत 
इति यष्टा, तस्य । पितृन्‌ = “तर्पय ” इति छद्न्तपदेन योगे “क्क्मणो ईति" 
इति कर्मणिषष्ठया प्राक्ताया तस्या. “न रोकाऽभ्ययनिष्टाखरूथंवृनाम्‌” इति प्रति 
षेध । तर्प॑यितु = पयतीति तर्पयिता, तस्य “तृप तृष” इति चोरादिकाद्धातो- 
स्तन्‌ । युद्धाऽभग्नाऽविपन्नस्य = जमग्नश्चाऽसौ अविपन्न अमग्नाविपन्न", कमधार- 
यसमासः। युद्धे अभग्नाऽविपन्नस्य । शोचसि =“शुच शोके” इति धातोवेतंमाने ट्‌ ॥ 

कमाषाऽथं & “ह विभीषण ! दानज्ञी, शानर्ओोकि शिरमे रहनेवारे, यक्त करने- 
वारे, पितररोको तपंण करनेवारे जौर युद्धम न भागकर प्राण परित्याग करनेवाले 
राचण कै विषयमे कयो शोक फर रहे हो ? ॥ ४०॥ 


बोभवीति न सम्मोहो व्यसने स्म भवादृशाम्‌ । 
किं न पश्यसि सर्वोऽयं जनस्त्वामवलम्बते ॥ ४१ ॥ 

छअन्वयः-- भवादृशा व्यसने सम्मोहो न बोभवीति स्म । अय सर्वजन त्वाम्‌ 
्वलम्बते, कि न पश्यसि ? 

व्याख्या -मवादशा = भवत्सद्शानां महात्मनामितिभाव । व्यसने = विप- 
दि, सम्मोह = शक्ञान, न बोभवीति रम = अत्यथं नाऽभवत्‌ ! अयं = निकटस्थ , 
सथ = समस्त , जन = ल्लोक , लङ्काऽऽलय इति भाव । त्वा = भवन्तम्‌, अवल- 
म्बते = श्राश्रयते, किं नपश्यसि = कि न विलोकयसि, अत॒ पर लद्धालया लोका- 
स्तवेव पालनीया इति भाव ॥ 

®ब्यु्पत्ति ® भवादृशा = भवन्त इव इमे पश्यन्ति = ( ज्षानविषया भवन्ति ) 
इति भवाद्शस्तेषा, “त्यदादिषु दृशोऽनालोचने कञ्चः, इति किन्‌, “भसवेनान्नः 
दति सर्वनाश्न आकारोऽन्तादेश्च । भ्यसने = "व्यसन विपदि रशे दोषे कामजको- 
पजे ।” इप्यमर । वोभवीति = “भूसत्तायाम्‌”” इति धातो ^“्वातोरेकाचोदरादे. 
क्रियास्मभिहारेयड्‌» इति यङि “यडोऽचिचे” ति तस्य दक, “गुणो यडल्ंकोः”” 
दप्यभ्यासस्य गुण., “यडो वा» इतीट्‌, गुणावादे्यौ च, इडभावपक्ञे-- बोभोति 
इति रूपम्‌ , अवरुम्बते = जवपूर्वकात्‌ “छबि जवखसने? इति धातोकट्‌ ॥ 

श्माषाऽथं @ हे विभीषणजी ! तुम्हारे एसे कोर्गोको विपत्तिं अज्ञान्‌ ज्यादा 
नही होता था । लङ्काम रहनेवारे ये सब रोग तुम्हारा आश्रय छेरहेदे, क्या 
नहीं देख रहे हो ? ॥ ४१॥ 

त्वमसि आातुरनन्तराणि कतु जनस्याऽस्य च शोकमभङ्धम्‌ । 

धुय विपन्ने त्वयि राज्यभारो मञ्जत्यनूढः स्षणदाचरेन्द्र । ॥ ४२ ॥ 
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अन्वयः--हे क्षणदाचरेन्द्र । त्व आतु अनन्तराणि शस्य जनस्य शोकभद् 
च कतुम्‌ अरहसि, धुयं त्वयि विपन्ने राज्यभार शअचूढ ( सन्‌ ) मनति ॥ 

हे क्षणदाचरेन्द्र = हे रक्षरेश्वर !, त्व = विभीषण , भातु = रावणस्य, अन- 
न्तराणि = अग्निसस्कारादीनि कमणि, शरस्य = रावणस्य, जनस्य = पौरकलत्रादि- 
रूपस्य लोकस्य, शोकमन्न च = दु खशान्ति च कतुं = विधातुम्‌ , अर्हसि = युज्यसे, 
अन्यथा--घुयं = कुलघुरन्धरे, त्वयि = भवति, विपन्ने = विनष्ट, सति, भातृशोक- 
भारादिति भाव । “विषण्णो” इति मह्लिनाथसम्मत पारस्तस्य खिन्ने इत्यथ । 
राज्यभार = राष्टभर , श्नूढ = अधृत सन्‌ , मज्ति = नश्यतीतयर्थं , तस्माद्ध 
धारणपू्वकं लङ्काराज्य स्वीकुर्िति भाव ॥ 

छभ्युरपत्ि ® क्षणदा चरेन्द्र = क्षण ददातीति ्षणद्‌ा, “आतोऽनुपसर्गे ऊ इति 
कम्रत्यय । “नि्यानिद्यीधिनी रान्निखियामाक्षणदा त्तपा 1" इत्यमर. । क्षणदायां 
चरन्तीति क्षणदाचरा , “चरेष्टः, इति टप्रव्यय । कणदाचराणामिन्द्रस्तत्सम्बुद्धौ । 
धुय = धुर वहतीति धर्यस्तस्मिन्‌ , “धुरो यड्ढकौ इति यस्म्त्यय' । राज्यभार = 


राज्ञो भाव कमे वा राज्य, “"राजाऽसे इति यक्‌ प्रत्यय । राज्यस्य भार , मजतिः 
“टुमस्जो शुद्धौ" इति धातोट्‌ । धातोरनेकार्थस्वादत्राऽस्य नाशरूपोऽथों बोध्य. 
इन््रवच्राघत्तम्‌ ॥ 

छमाषाऽथं & हे राक्सेन्द्र ! तुम जपने भाई रावणके अग्निसस्कार आदि कमं 
ओर रावणके पौर ओर कर्त्र आदिर्योके शोकभङ्ग भी करमेके किए योग्य हो। 
राञ्यके धुरन्धर तुम्हारे लोकसे नष्टं होरेपर राज्यभार धारण नही किये जानेसे 
नष्ट हो जायगा ॥ ४२ ॥ 


इति श्रीचन्द्रकलाग्याख्यया मण्डिते श्रीभद्धिकान्ये चतुर्थं तिङन्तकाण्डे 
छक्तणरूपे पञ्चम परिच्डेद्‌. ( वर्गं ) तथा कच्यश्पे कथानके 
दिभीषणप्रखापो नाम अष्टादक्ञ, सर्गः। 


अथ पकोनविराः खगः | 


अथ लिड्विरासमाह । सर्वत्र “विधिनिमन्त्रणाऽमन्त्रणाऽघीष्टसप्रश्नग्राथनेषु 
ड्‌” इति किड्‌ । विशेषश्च तन्न तच्र वच्यते । 
अपमन्युस्ततो वाक्य पौलस्त्यो राममुक्तवान्‌ । 
अरशोच्योऽपि ब्रजन्नस्त सनाभिदुसुयान्‌ न किम्‌ । १ ॥ 
अन्वय" तत पौलस्त्य अपमन्यु ( सन्‌ ) राम चाक्यम्‌ उक्तवान्‌- 
` ्रशोच्योऽपि सनाभि" अस्त व्रजन्‌ किं न दुनुयात्‌ 
ठ्यास्या--तत = रामचाक्याऽनन्तर, पौलस्त्य = विभीषण , अपमन्यु = 
अपरतरोक सन्‌ , राम = रामचन्छ, वाक्य = पदसमूह, वद्ध्यमाणग्रकारकमिति 
भव । उक्तवान्‌ = न्रवीत्‌ । अरोत्च्योऽपि = शोकाऽनर्टाऽपि, भवड्म्तरीव्येति 
शेष । सनासि = सपिण्ड , बन्धुरिति माव. ! श्रत = नाश, व्रजन्‌ = गच्च्छुन्‌ 
सन्‌ , कि न दुनुयात्‌ = किं न उपतापयेत्‌ , पियोगेन विवेकिनमपि अवश्यसुपताप- 
येदेवेति भाव । "किम्‌" इत्यच्र “कम्‌ इति मह्िनाथसम्मत पाटरुतस्य जनमिति 
शेषोऽथः ॥ 
छब्युरपत्ति ® अपमन्यु = अपगतो मन्युर्यस्य स.- अपगतमन्यु , परे-जप- 
मन्यु. “प्रादिभ्यो धातुजस्य वाच्यो वा चोत्तरपदरोपः" इति समास उन्तरपदरोपश्च । 
“उपमन्युरिति मह्ञिनाथसम्मत पाटस्तस्य उपगतश्चोक इत्यथ. । समासग्रक्रिया 
पूवैवद्‌ बोध्या । सनामि" = समानो नाभि ( मूरूपुरष >) यस्य स॒ “ज्योत्िर्जनपद्‌- 
राचिनाभिनामगोच्ररूपस्थानवणेवयोवव्वनबन्धुषु" इति समानस्य सभाव “सपि 
ण्डास्तु सनाभय »» दृप्यमर । जन्‌ = बजञतीति “चज गतौ" इति धातोरंटः शात्ना- 
देश । दुयुयात्‌ = “इदु उपतापे" इति धातो सम्भावनप्या छिद्‌ “स्वादिम्य श्नु 
इति शयु भ्रष्यय “यासुट्‌ परस्मेपदेषूदात्तोडिच्चेःति यासुडागमः, ॥ 
®भाषाऽथं ® तब विभीषणने शोकरदहित होकर रामचन्द्रलीको रेका वाक्य 
कहा-“'अशोच्य होते इए भी बन्धु नष्ट होनेपर क्या पीडित नही करते ? ॥ १ ॥ 
तं नो देवा बिधेयासुर्यन राषणबद्रयत्‌ । 
सपल्नश्चाऽधिजीयास्म सभामे च भृषीमहि ।। २॥ 
छअन्वय"--देवा न त विघेयासु , येन चयं रावणवत्‌ सपत्नान्‌ अधिजीयास्म, 
सम्रामे च श्षीमहि ॥ 
व्यास्या--अथ कि्चिद्धेयंमवलम्ब्याऽऽह--तं न इति । देवा = सुरा , हरि- 
दराद्य इति भाव । न = अ््माक, तप्‌ = उपाय, मह्िनाथस्तु “तद्‌” इति पाठ- 
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माह तस्य भाग्यमिति भाव । विधेयामु =क्रियाु । येन=उपायेन, वयं, ,रातणवत्‌= 
दशाऽऽननवत्‌ , सपत्नान्‌ = शघ्रून्‌ , अधिजीयास्म = अयिजितान्‌ च्ियास्न यद 
द्मभिभूयास्म । मल्िनाथमते तु * अविजीव्यारमे”ति पारस्तस्य अतिशय्य जोन्या- 
स्मेत्यथं । स्रामे च = युद्धे च सृषीमहि = आणास्त्यज्यारम ॥ 

छष्युस्पत्चि & विधेयासु = विपूर्वात्‌ “धाञ्‌ धारणपोषणयो » इत्ति जौहोत्या- 
दिकाद्धातो “जाक्िषि किड्‌ रोर इत्याश्िषि लड्‌ । यासुडागमे, शुमास्थागापा- 
जहातिसा हरि” इत्यनुवृत्तौ ““एर्िडि” इष्येकारदेश्च । रावणवत्‌ = रावणेन तुल्य 
“तेन तुल्य च्छया चेद्रति » इति वति प्रत्यय । अधिजीयास्म = अधिपरूवकात्‌ ज. 
जयेः” इति धातोराशीङिंड “अङ्न्खा्व॑धातुकयोदीर्घः” इति दीघंत्वम्‌ । अत्रोपसग- 
वशादकर्मकधातो “उपक्र्गेण धास्व्थो बलादन्य प्रतीयते ।” इति नयात्सकम- 
कता । यद्वा “जि ( चरि ) अभिभवे” इति धातोराश्चीकिंड्‌। अभिभवो न्यूनीकरण 
न्युनीभवन च । अत्र जाद्योऽर्थं । षीमहि = “छ्‌. प्राणत्यागे” इति धातोराशची- 
ठंड , ““उश्चे "ति किर्वात्‌ ^“ग्क्डिति चे"ति गुणनिपेध' 1 जाधघातुक्वात्‌ ^“! 
सरोपोऽनन्त्यस्येःःति न छिडखरोप. ॥ 

छमाषाऽ्थं & हरिहर जादि देवता हमारे रेखे उपायको करद्‌, जिससे हम 
रावणके समान होकर शघु्जेको जीते ओर सम्मुख युद्धमे प्रार्णोका व्याग करे ॥२॥ 

क्रियेरश्च दशाऽऽययेन यथाऽन्येनाऽपि नः इले । 
देवद्रयच्चो नराऽहाया न्यच्छन्च द्विषता गमा. ॥ ३ ॥ 

अन्वय" दशाऽस्स्येन यथान कुत्ते अनन अपि नराटारा देवद्रयश्चे 

द्विषता गणा न्यच्चश्च क्रिरैरन्‌ ॥ 
व्याख्या--दशाऽऽस्येन यथा = रावशोन इव, न = अस्माकं कुले = वशे, 

न्येन अपिचअपरेण अपि, मादधेनेति भाव । नराऽऽहारा =राक्षसा , दैवद्र यच = 
देवसद्र्षिण', द्विषता = शत्रूणा, गणा = समूहा , न्य्व = नीचाश्च, क्रियेरन्‌ = 
करता भूया ॥ 

छन्युत्पत्ति ® देव दथञ्चः = देवान्‌ जञ्चन्तीति, देवोपपदपूरवंकात्‌ “अञ्चु गतिपूज- 
नयो ? इति धातो" “छच्विग्द्ध्टक्खग्दिगुष्णिगञ्युजिक्छ्नां चे"ति किन्प्रत्यय “छृद्‌ 
तिङ्‌ इति तस्यं कत्सक्ता, "विष्वग्देवयोश्च टेरदयञ्चतावमप्रत्यये? इत 2ेरद्रयादेश् | 
न्यञ्च. = पूर्ववच्किन्प्रव्यय , “न्यड्नीचख्वंहस्वा स्यु "' इत्यमर । क्रियेरन्‌ = “इक्रञ्‌ 
करणः इति धातोरश्चिषि कर्मणि किड्‌ ॥ 

छभाषाऽ्थं & हमारे कर्मे रावेणके समान दूसरा ( मेरा-रेा ) भी राकस 
को देवता्जकि साथ सद्धषं करनेवारे ओर शतुर्ओको नीच वना दे ॥ ३॥ 


३१८ भष्टिकाव्यम्‌- [ एकोनविंश 


स एव धारयेत्‌ प्राणानीदरो बन्धुविप्लवे । 
भवेदाश्वासको यस्य सुहटच्छक्षो भवादृशः ॥ ४ ॥ 
अन्वयः-- दशे बन्युविप्लवे स एव पाणान्‌ धारयेत्‌ , यस्य शको भवादृश 
सुहत ओश्वासको भवेत्‌ ॥ 
उयाख्या~--रईदरो = एतादरो, बन्धुविप्लवे = बान्धवनश, स एव, ्राणान्‌ = 
द्रसून्‌ , धारयेत्‌ = विश्धयात्‌ , य्य = बन्धुविसुक्तस्य, शक्त = समथं , शोकनिवा- 
रण इति शेष । मवादृश = भवत्सदश , ख॒हत्‌ = मित्रम्‌ , आश्वासक = ग्राश्चास- 
यिता, सान्त्यितेति भाव" । भवेत्‌ = संभवेत ॥ 
छष्युत्पत्ति"& भवादश" = भवाऽनिवाऽय पश्यति, “त्यदादिषु दशोऽनालोचने 
कञ्चः, इति कञ्प्रत्यय, “जा सर्वनाम्नः? इति दीर्घत्वम्‌ । सुहत्‌ = शोभन हदय यस्य 
स , “सुहद्दुहंदौ भित्राऽमित्रयो » इति हृदयस्य इद्धावो निपात्यते । धारयेत्‌, 
उभयत्राऽपि सम्भावनायां छिड्‌ ॥ 
माषाऽर्थः& रेसे बान्धवनाशके अवसरमे वही प्रार्णोको धारण करेगा जिसके 
आपके रेसे श्लोक हटनिमे समर्थं सुहत्‌ सान्त्वना देनेवारे होगे ॥ ४ ॥ 
प्रियेयो्वं सृहूतांद्धि न स्यात्वं यदि मे गतिः। 
श्राशंसा न हि नः प्रेते जीवेम दशमूधेनि ॥ ५॥ 
अन्वय"--त्व मे गति न स्या यदि, सुहू्तात्‌ ऊध्वं म्रिप्रय । दशमूर्धनि 
गरेते जोवेम ( इति ) न श्राशंसा न हि ॥ 
उ्याद्या--त्वं = राम , मे = मम, हतबन्धो । गति शरणे, न स्या यदि 
नो भवेश्चेत्‌ , युद्र्तीत्‌ = राचणमरणसुद्तीत , उष्व॑म्‌ = अनन्तर, भ्रियेय = भाणा- 
स्त्यजेयम्‌, अहमिति शेष । यत --दशमृधनि = रावो, प्रेते = गते, जीवेम = 
प्राणान्धारयाम, ( इति = एवम्‌ ) न = श्रस्माकम्‌ , आशंसा = आकाङ्क्षा, न हि~ 
नो वतेते हि ॥ 
छब्यु्पत्ति ® शन्रियेय = “द्‌ प्राणत्यागे” इति धातो" प्रा्तकारे गम्यमाने 
“ङिड चोध्वमोहूर्तिकेः” इति लिड्‌ । दशमूर्धनि = दश्चमूर्धानो यस्य स दकशशमूधा, 
तस्मिन्‌ । जीवेम = “जीव प्राणधारणः” इति धातोराश्सापद्‌ उपपदे “अआश्सावचने 
छिड* इति ख्ड ॥ 
छ$भाषाऽथे % हे राम ! आप मेरे शरण नदीं होते तो मै रावण मरणके मुहूर्ते 
अनन्तर ही मर जाता। रावणकं मरनेपर जी्येगे एेसी हमारी जाकाडत्ता नीं धीरी 
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्रह्र्यास वयं देडो ग्य तत्र कथं रतिम्‌ । 
यत्र षिंशतिहस्तस्य न सोदयेभ्य सम्भवः ।॥ ६॥ 
अन्वयः--यत्र देशे सोदयंस्य विशतिदस्तस्य सम्भवो न तत्र वय गह्य रति 
कथ प्रकुर्याम ? 
ठ्याख्या--यच्र = यस्मिन्‌ , देरो = स्थने, सोदर्यस्य = सहोदरस्य, विशति- 
दस्तस्य = रावणस्य, सम्भव = सत्ता, न = नाऽस्ति, तत्र = तदिमिन्‌ दैशे, वय, 
गह्य = निन्या, रतिं = प्रीति, कथ = केन अकारेण, मकुर्थाम = विदधीमहि, न 
कुमं इति भाव ॥ 
छष्युत्पत्ति@ यत्न = यस्मिन्निति, “सक्षम्याखल्‌, इति त्रस्‌ । सोदर्थस्य = समा- 
नदर सोदर, यप्रत्यये विवक्तिते “विभाषोदरे” इति समानस्य सभावस्तत समान 
उद्र शयित. ( स्थित ) सोदयंस्तस्य, “सोद्राद्च › इत्ति यप्रत्यय , “'समानोदर्य- 
सोदर्यसग्यचहजा समा. 1 इत्यमर" । विशतिहस्तस्य = विद्ातिर्हस्ता यस्य 
तस्य । वयम्‌=“अस्मदो इयोकश्चे"ति अस्मदो बहुवचनम्‌ । प्रकुयामन्प्रपर्वाच्‌ कृधातो 
“विभाषा कथमि चिङ्‌ चेतति कथ शब्द्‌ उपपदे गहांया लिड्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थ ॐ जिस देशम सहोदर माई रावणकी सत्ता नहीं है उस देशमें हम 
गर्हणीय प्रीति केसे करेगे १ ॥६॥ 
आआमन््रयेत तान्‌ प्रह्वान्‌ मन्त्रिणोऽथ विभीषणः । 
गच्छत त्वरितं लङ्का राजवेश्म विशेत च ॥ ७ ॥ 
्मन्वय--दरथ विभीषण अहान्‌ तान्‌ मन्त्रिण चआमन््ररेत-- त्रित लङद्ध 
गच्छेत राजवेश्म विशेत च \ 
व्याख्या--अथ-~अनन्तरं, विभीषण =रवणाऽनुज , अ्हान्‌~प्रणतान्‌ , तान्‌ 
स्वाऽलुचरान्‌ , मन्त्रिण =सचिवान्‌ , आमन्त्रयेत=नियुक्तवानिति भाव , अत्र भूता- 
ऽर्थो लक्षणीय । आआमन्त्रणस्वरूपमाह-- गच्छतेति । त्वरित = शीघ्र, लङ्का = तद्‌ा- 
ख्या पुरी, गच्छेत = यात ॒भूयमिति शेष । एव च~-राजवेश्म = सौधं, विशैत 
च=परविंशत च \ 
छष्युत्पत्ति ® मन्त्रिण" = मन्त्रयन्त इति मन्च्रिणस्तान्‌ , “मत्रि गुक्षपरिभाषण ? 
इति धातो “नन्दि्रहिपचादिभ्यो स्युणिन्यचः” इति ग्रह्यादित्वाण्णिनि । जासन्त्र 
येत = निमन्त्रणे ( नियोगकरणे ) चिड्‌। गच्छेत गम्लुधातोकिडि “तस्थस्थमिपां 
तान्तन्तामः, इति थस्य तदेश" । यासुटि सरोपः “अतो येयः इतीयादेशे गुणय. 
रोपौ, एवसुकत्तरत्राऽपि । विरोत = “विश्च प्रवेशन” इति धातोिड्‌ ॥ 
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माषाऽथं & तब विभीषणजीने अपने अनुचर सन्न्रर्योको आज्ञा दी-“तुमरोग 
शीघ्र छुङ्कामे जा ओर राजभवने प्रवेश्य करे ॥ ७॥ 
अआददीध्वं महाव्हणि तत्र वासांसि सलः । 
उद्धुनीयात सत्केतन्‌ निहेरेताऽग्रथचन्दनम्‌ ।। ८ ॥ 
पन्थय'-( है मन्तिण ! ) तत्र सत्वरा ( सन्त ) महाऽ्टणि वामासि 
श्राददौ"व, सत्केतून्‌ उद्नीयात श्रग्रयचन्दन नि्हैरेत ५ 
उयाख्या--( हे मन्त्रिण ! ) तत्र = राजगवने, सत्वरा = व्वरासदहिता , यूय- 
मिति रेष । मदाहोणि = बहुमूल्यानि, चासासि = वक्ाणि, आददीध्वं=गृहीत, सत्के 
तून्‌ = महाध्वजान्‌ , उदूषनीयात ~> उच्छययत, अम्रथचन्द्न = श्ररचन्दनं, निहै- 
रेत = आहरेतेत्यथं ॥ 
छ्युप्पत्ति € सत्वरा न्त्वस्या सहिता, तुल्ययोगे बहुव्रीहि । “सञ्रमस्स्वरा ।'* 
इ्यमर । महाऽ्टाणि = सहान्‌ अर्हो ( मूल्यम्‌ >) येषा, तानि । जाददीध्व्रम्‌ = आड्‌ 
पूर्वाद्‌ “दान्‌ ठाने” इति धातोर्छिंडि तडि ध्वमि सीयुट्‌ “श्नाभ्यस्तयोरात. 
इस्याकाररो प “खड सरोपोऽनन्स्यस्येति सन्मेपश्च । खसैतृन्‌ = सन्तश्च ते केतव 
सस्केतवस्तान्‌ , “सन्महप्परमोत्तमोल्ृष्टा, पूज्यमाने ? इति समास । उदु नीयात= 
उपपूर्वकात्‌ ५धून्‌ कम्पन दति क्थादिस्थधातोविधौ सड ““प्वादीनां हस्व इति 
हस्वस्वम्‌ “ ई हल्यधघो ” इतीत्व च । मरिकनाथस्तु “उदुप नुयातेत्ति पाठान्तर 
रिखिष्वा उपूर्वकात्‌ “धृज्‌ कम्पन? इति स्वादिस्थ धातोर्विंधौ रिद्‌ । तत्र “यासु 
रि थस्य तादेश । केयादिकस्येव प्वादित्वान्न हस्व इत्याह । 
छमाषाऽ्थं ® ( हे मन्त्रिगण । >) राजभवने शीघ्रता करते हुए तुमलोग बहू 
मूल्य वर्खोको छे रो, उचे ध्वर्जोको फहराओ ओर उत्तम चन्दनको ङे आओ ॥८॥ 
सुच्छेताऽऽकाशधूरपांशच ्रथनीयात खजः शुभा । 
आआनयेताऽमित दार कपृराऽगुरुषद्ुमम्‌ ॥ ६॥ 
अन्वय -( हे मन्त्रिण ! यूयम्‌) आकाशधूपान्‌ सुश्वेत, शुभा खजो मथ्नी- 
यात, मितं दारु कपूराऽगुरुकुङ्कम (च) आनयत ॥ 
व्याख्या ( हे मन्त्रिण ! यूयम्‌ ) आ्रकाशधूपान्‌ = नमोत्यापिनों धुपान्‌ , 
मुचेत = सुश्चत, असारयतेत्यथं । शुभा कल्याणरूपा , खज = पृष्पमाला-, अथ्नी- 
यात = गुम्फत, अमितम्‌ = अपरिमित, दार = काटे, कपूराऽयरुकुङ्कम च = घनसा- 
राऽगुरुकेसर च, आआनयेत = आहरत ॥ 
छन्युस्पत्ति ® आकाञ्चधूपाच्‌ = जाकाशन्यापिनो धूपा आकाशधूपास्तान्‌ , शाक- 
पाथिवादीना सिद्धय उन्तरपदरोपस्योपसख्यानम्‌, इति मध्यमपदरोपी समास. । 
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खज" = खज्यन्त इति, “खज विसर्गे" इति घातोः “ऋत्विगृदुक्लग्दिगुर्णिगञ्खुयुजि- 
करज्वा चेति क्रिन्‌ , सर्वाऽपहारी रोप. ऋकारात्परोऽमागम , मकार इत्‌ ऋकारस्य 
यण्‌ रेफ. । “माल्य माराखजो मूध्नि इत्यमरः । अध्नीयात = “( श्रन्थ) म्रन्थ 
सन्दर्भः इति कऋथादिस्थधातोर्विधो किङ “ई हल्यवो.” इतीकार. ॥ 
छभाषाऽ्थं"& हे मलिजिगण ! तुमरोेग आकाक्चमे फेरनेवारे धूर्पोको कैखाओ, 
श्म पुष्पमारा्ओका गुम्फन करो, अपरिमित काष्ट जौर कर्पूर, अगुर ओर केश- 
रको रे.आञो ॥ ९ ॥ 
उद्येरन्‌ यज्ञपात्राणि ह्येत च विभावसु" । 
भियेत चाऽऽञ्यस्रलिग्भिः कल्प्येत च समिल्शम्‌ ॥ १० ॥ 
अन्वयः--( हे मन्तिण ! ) यज्ञपात्राणि उद्येरन्‌ , विभावसुः हिपेत, ऋषति- 
ग्मि श्राज्यं ्रियेत समित्कुशं च कल्प्येत ॥ 
व्याख्या-( हे मन्त्रिण ! ) यज्ञपात्राणि = शध्वरभाजनानि, जहादीनीति 
भाव । उद्येरन्‌ = उद्यन्ता, नीयन्तामित्यथं । युष्माभिरिति शेष । विभावसुः = 
अग्नि, दक्षिणाऽग्न्यादिरिति भाव । हियेत~हियता, नीयतामिति भावः ¦ “हियेर- 
न्नग्रतोऽग्नय.” इति मह्लिनाथसम्मत पाठान्तरम्‌ । ऋतिग्मि =यज्ञङृद्धि , अध्व 
य्वादिभिरिति भाव । श्राञ्यै= धरृतादिक हवि, भियेत = संभियतामित्यर्थ- । 
सभित्छुश च = काष्दभं च, कल्प्येत = कलप्यता, सपादयतामिति भाव ॥ 
ॐष्युस्पत्ति ® उद्येरन्‌ = “वह प्रापण” इति धातो" विधो कर्मणि छिङ , यजादि. 
स्वात्‌ “वचिस्वपियजादीनां किति” इति सभ्धरसारणम्‌ । हियेत = पूवंवत्कर्मणि 
किड्‌ , एच परत्राऽपि । ऋर्विग्मि = “आार्नीधा्या धनेवांयां ऋर्विजो याजकाश्च 
ते \"› इत्यमर. । भ्चियेत = ““टज्‌ भरणः इति धातो" पूर्ववर्किड्‌ । समित्छुख = समि- 
धश्च ऊुश्चाश्वेति समाहार" इन्र ॥ 
छमाषाऽ्थं & हे मन्त्रिगण ! तुमकोग यत्तपार््रोको जौर दक्तिणाग्नि जदि अचि. 
को ङे जाओ । अध्वर्युं आदि यक्त करनेवारे घृत आदि हवि इका करे भौर समिधा 
ओर ऊु्लोका सम्पादन करें ॥ १० ॥ 
सरानीयेः सापयेताऽऽशु रम्धैर्लिम्पेत वणकः । 
अलङ्ु्यात रत्नैश्च रावणाऽर्दैदैशाऽऽननम्‌ ।। ११॥ 
अन्वय.--{ हे मन्त्रिण यूयम्‌ ) दशानन स्नानीयै आशु स्नापयेत, रम्यै 
वर्णं जिम्पेत; राचणाऽ्हं रत्नैश्च अलङ्कर्यात ॥ 
ठउयाद्या--( हे मन्त्रिण. ! यूयम्‌ ) दशाऽऽनन = रावणं, स्नानीये = स्नान- 
साधनैः, आशु = शौरे, स्नापयेत्‌ = स्नापयत । रम्ये = खन्दरे , वणक. = विलेपन- 
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द्रव्यै, चन्दसकुङ्कमादिभिरिति भाव लिम्पेत = लिम्पत । साचणाऽहैभ=रावणयोग्येः, 
रतमेश्वररत्नाऽभ्रणेध्व, अलङ्क्यां तर लङ्करत ॥ 
छब्युतपत्तिः% स्नानीयं, = स्नान्ति एभिरिति स्नानोयानि, ते. “छत्यद्युरो बहू- 
रम्‌” इति बाहरकात्‌ करणेजनीयर्‌। स्नापयेत=““्णा शौच इति ग्यन्ताद्धातो 
विधौ छिड थस्य तादेश्च । “ास्नावनुवमां चेति पक्त मिचवाऽखाभान्न हस्व. । 
िम्पेत=““ङिपि उपदेहे, इति धातोर्विधौ छिङः “शे मुचादीनाम्‌” इति जुम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं.® हे मन्त्रिगण ! तुमखोग रावणको स्नानके साधर्नेसि शीश स्नान 
कराओो, सुन्दर चन्दन ऊुङ्कम आदि विरेपनद्र््योसि छि करो ओरं रावणके योग्य 
रत्नेसि अकुड्करत करो ॥ ११ ॥ 
वासयेत सुवासोभ्यां मेध्याभ्या राक्तसाऽऽधिपम्‌ । 
ऋत्विक्‌ खम्बिणमादध्यात्‌ प्रा्कमूर्धान मृगाऽजिने ॥ १२॥ 
अन्वय --( हे मन्त्रिण ! यूयम्‌ ) राक्षसाऽधिप मेध्यास्या सुवासोभ्या वास- 
येत 1 ऋलिविक्‌ खग्विणं प्रा्मूर्घानं ( तम्‌ ) शृगाऽजिने आदध्यात्‌ ॥ 
व्याख्या--( हे मन्त्रिणः! यूयम्‌ ) राक्षसाऽयिप = यातुधानपरति, रावण- 
मित्यर्थ. मेध्याभ्या = प्रवि्ाभ्या, सुचासोभया = बहुमृह्यवच्नाभ्या, वासयेत = परि 
धापयत । ऋतिक्‌ = अध्व , खग्विणं = मालाधारिणः, प्राङ्मूरधान = पूवंशिरसं, रा- 
क्षखाऽधिपमिति शेष । श्रगाऽजिने = कृष्णसारष्रगचमेणि, शआ्ादभ्यात्‌ = स्थापयेत्‌ । 
छव्युत्पत्ति ® सुवासोभ्यां = शोभने वाससी सुवाससी, ताभ्याम्‌ । वासयेत्‌ = 
“वस आच्छादन” इति प्यन्ताद्वातोरकिंडि थस्य ताऽऽदेश्ञ. । खग्विण = प्रशस्ता 
खगस्ति यस्य सख खमग्वी, तम्‌ “'अस्सायासेधासख्रजो विनिः" इति मस्वर्थीयो विनिः। 
भ्राडमूर्घान = प्राचि सधां यस्य स प्राङ्ूधा, तम्‌ ॥ 
कमाषाऽथं %® हे मन्त्रिगण ! तुमकोग राक्ञसराज ( रावण ) को पवित्र ( उत्त 
रीय शौर अधरीय ) दो वस्त्रोसे भाच्छादित करो । ऋत्वि उनको मारा पहनाकर 
ओर पूर्वाऽभिमुख कर कृष्णसार सगके चमंमे रक्से ॥ १२॥ 
यज्ञपात्राणि गात्रेषु चिचुयाच्च यथाविधि । 
ज॒हुयाच्च हषिबहयौ गायेयुः साम सामगाः ॥ १३॥ 
द्न्वयः-( हे मन्त्रिण ! ऋत्विक्‌ ) यज्ञपात्राणि गात्रेषु यथाविधि चिनुयात्‌, 
वौ हविश्च जुहुयात्‌ सामगा साम गायेयु ॥ 
ठ्याख्या--( हे मन्त्रिण, ! ) यज्ञपात्राणि = अध्वरभाजनानि, खवादीनीति 
आच. गात्रेषु = अद्धेषु, नासिक्ादिषिति भाव । यथाविधि = विधिपूर्वकं, चिनुयात्‌ 
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उपदध्यात्‌, ऋत्विगिति शेष । बहौ = अग्नौ, हविश्च = आज्यादिकं च, जुहुयात्‌ 
हुतं कुर्यात्‌, सामगा = उद्वातार , खाम = सामवेदमन्त्र, गये = गान कुं ॥ 
®च्युत्पत्ति ® चिनुयात्‌ = “चिञ्‌ चयन” इति स्वादिस्थधातोर्विधौ किड्‌ । जुहू 
यात्‌ = ““इुदानाऽदनयो इति धातोर्विधो छ्ड । सामगा. = साम गायन्तीति 
“आतोऽनुपसग क” इति क । गायेयु = “(के ) यै शब्दे इति धातोर्विधौ किड्‌ ॥ 
®भाषाऽथं & हे मन्त्रिगण ! तिक्‌ यत्तपार्ौको नासिका आदि जङ्गोमे विधि- 
पूर्वक रक्खे, अग्निमे आज्य आदि हविका हवन करे। सामवेदी साममन्त्रका गान करे १३ 
गत्वाऽथ ते पुरीं लङ्का कृखा सवं यथोदितम्‌ | 
समीपेऽन्त्याऽऽदहूतेः साऽखाः प्रोक्तवन्तो विभीषणम्‌ ॥ १४ ॥ 
अन्वयः-अय ते लङ्का पुरौ गत्वा यथोदितं सवं कृत्वा श्रन्त्याऽष्टुते समौपे 
साऽछ्ला ( सन्त ) विभीषण परोक्तवन्त ॥ 
ठयाख्या--शअरथ = अनन्तरं, ते = विभीषणमन्तरिण , लङ्का = तदाख्या, युरी= 
नगरी, गत्वा = यात्वा, यथोदित = यथाऽऽ्ञ, सवं = सकलं, कर्मेति शेष । 
कृत्वा = विधाय, अन्त्याऽऽ्टुते = प्रेताऽऽ्हते , समीपे = निकटकाले, साऽच्राः = 
साऽश्रुनयनाः सन्त, परिभीषण = स्वग्रभरु, भरोक्तवन्त = अन्रुवन्‌, वद्दयमाणप्रकारं 
वचनमिति भाव ॥ 
छच्यु्पन्ति.% साऽसराः= जसे सहिता , “तेन सहेति तुल्ययोगे, इति बहुवीहि 
“वोपसर्जनस्ये” ति सहस्य सभाव ॥ 
®भाषाऽर्थ-® तच वे विभीषणके मन्त्री ' रङ्कापुरीमे जाकर आक्ताके अनुसार 
सव कमं कर प्रेतके दाहकालके समीपम अखिमिं ओंखू भरते हए विभीषणको 
-कषटने खगे ॥ १४॥ 
कृतं सर्वं यथोद्ष्टं कतु वहिजलक्रियाम्‌ । 
प्रयतेथा महाराज । सह स्वैः स्वबन्धुभिः।॥ ९५॥ 
छअन्वयः--हे महाराज । यथोदिष्टं सवं कृत, सवं स्वबन्धुमि सह वहिजल- 
क्रिया कतुं अयतेथा ॥ 
व्याख्या-हे महाराज = हे भूपाल ! यथोष्िष्ट = यथाऽञन्ञघ्ं, सवं = सकलं, 
कमति शेष । कृत = विरहितम्‌, श्रस्माभिरिति शेष" सवै" = सम्पूणं , स्वबन्धुमि = 
्रात्मवान्ववे , सह = सम, वहिजलक्रिया = दाहसंस्कार जलदानक्रियां च, कतुं = 
विधातुं, अरयतेथा = म्रयत्नं कुर ॥ 
छष्युत्पत्ति.® महाराज = महांश्चाऽसौ राजा महाराजस्तस्सम्डुद्धौ, “सन्महत्पर- 
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मोत्तमोकृष्टा पूज्यमाने” इति समासः, “आन्महत समानाऽधिकरणजातीययोः* 
इत्यास्व ““राजाऽह"सखिभ्यष्टच्‌” इति समासाऽन्तष्टच्‌ । स्वबन्धुभिः च्स्वे चते 
बन्धवः, स्वस्य बन्धवो वा, ते । सखहपदेन योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने इति वृतीया । 
वहिजरक्छियां = वद्भिश्च जरु च वह्िजर, “जातिरप्राणिनाम्‌? इति समाहार । 
वद्धिजरस्व क्रिया, ताम्‌ । प्रयतेथा" = प्रपूर्वकात्‌ “यती भरयत्ने इति धातोः प्रार्थ 
नाथा लिड ॥ 
छमाषाऽ्थःॐ हे महाराज ! आपकी आन्ञाके अनुसार सब काम किया गया । 
भाप जपने सव बन्धु्बकि साथ दाहसस्कार ओौर जकदान करनेके किए प्रयत्न करे ।१५। 
छज्ञवन्नोत्सहेथास््वं षेया धीरत्वमच्युतम्‌ । 
क कद # 9 
स्थेयाः कायषु बन्धूनां हेयाः शोकोद्धवं तमः । १६॥ 
छअन्वयः-( हे महाराज । ) भअक्षवत्‌ कि न उत्सहेथा ? अच्युतं धीरल 
घेया । बन्धुना कायेषु स्थेया । शोकोद्धव तमो हेया ॥ 
ठ्याख्या--एवमुक्तेऽपि शोचन्तं विभौषण मन्निणो बोधयन्ति अक्ञवदिति । 
( हे महाराज ! ) यज्ञवत्‌ = मूढवत्‌, रिं = किमथ, न उत्सहेथा = उत्साह न 
कुर्या , त्वमिति शेष । गर्हितमेतदिति भाव । अच्युतम्‌ = अक्षत, धीरत्वं = धैर्य, 
धेया = धारय ! बन्धुना = बान्धवाना, कायषु = मयोजनेषु स्थेया = तिष्ठ । शोको 
द्वं = मन्युत्पन्न, तम = मोहः हेया = जरीहिं ॥ 
छ्यु्पत्ति ® अल्ञचत्‌ = जानातीति ज्ञ › “दइ्गुपधन्ताभ्री किर क" इति कप्रत्यय.। 
म ज्ञः अज्ञ, तेन तल्य, “तेन तुल्य किया चेति.” इति वति प्रत्ययः । उत्सहेथा = 
उसपूर्वकात्‌ “षह मर्षणे” इति धातो. ““कि उत्ते किडलृौः इति किं शब्दयोगे 
गर्हायां छिङ। षेया = “डुधाञ्‌ धारणपोषणयो इति धातो. “भाशिषिलिडलोटौ 
इत्यादिषि छिदः › “पिंड” इत्येत्वम्‌ , एव परत्राऽपि । शोकोद्धवं = शोकात्‌ उद्धवो 
यस्य तत्‌ । हेया. = “ओहाक्‌ त्यागे" इति धातोराश्षिषि किड्‌ ॥ 
छमाषाऽथः% हे महाराज ! आप अनजानके समान होकर ज्यो उत्साह नहीं 
कर रहे ह १ यह गर्हित है । आप अक्त धै्यंका धारण करे, बान्धरवोके कायि 
स्थित हो जर शोकसे उत्पन्न मोहका त्याग करे ॥ १६ ॥ 
नाऽवकलप्यमिदं ग्लायेयत्‌ कृच्छेषु भवानपि । 
न प्रथगृजनवञ्जातु भ्रमुद्येस्पण्डितो जनः ॥ १७ ॥ 
्मन्वय --यत्‌ भवान्‌ श्रपि कृच्छ्र ग्लायेत्‌ , इदं न अवकल्प्यम्‌ । पण्डितो 
जन पृथर्जनयत्‌ जातु न प्रसुष्यत्‌ ॥ 
व्याश्या--यत्‌ भवान्‌ अपि = विद्वान्‌ रपि, इच्छ घु = दु.खेषु, ग्लायेत्‌ = 
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विषीदेत्‌ , इदं = विषादन, न श्रवकल्प्य=न सम्भान्यम्‌ ¦ पण्डितो जन“ विद्वज्जन 
पुथग्जनवत्‌ = साधारणजनवत्‌ , जातु = कदाऽपि, न परसुद्येत्‌ = मोह न गच्छेत्‌ ॥ 

छष्युत्पत्ति& कच्छेषु-“स्यातकष्ट छच्छमामीरुम्‌? इस्यमर । ग्लायेत्‌ =^“ (स्ट) 
हर्षस्य" इति धातो “अनवक्लृष्त्यमषंयोरकिड्त्तेऽपि? इति अनवक्लृप्तौ ( अस. 
सम्भावनायाम्‌ >) चिद्‌ । पण्डित. = सदसष्िवेकवती इद्धि पण्डा, सा सञ्ाताऽस्येति 
“तदस्य सञ्जात तारकादिभ्य इतच” इतीतच्प्रत्यय । प्रयुद्येत्‌ = प्रपवकात्‌ “रुह 
वेचिघ्यः, इति धातोर्जातुशब्दयोगात्‌ “जातुयदोरिंड” इति अनवक्लृक्तावेव छिरः ॥ 

छभाषाऽथं %& हे महारज । जो आप (पसे विद्धान्‌) भी दुर्खोमे विषण्ण 
होगे, यह बात सम्भावनीय नहीं है । पण्डित साधारण मनुष्यके समान कभी मोह 
को प्राप्ठ नहीं होगा ॥ ५७ ५ 


यच्च यत्र मांस्तिषठेत्‌ तत्राऽन्यो रावणस्य न । 
यञ्च यत्र भधान्‌ सीदेन्‌ महद्धिस्तद्विगर्हितम्‌ ॥ १८ ॥ 
अन्वयः--यत्र यज भवान्‌ तिष्ठेत्‌ तत्र रावणस्य श्रन्यो न ( तिषटेत्‌ ) ¦ (किञ्च) 
यत्र यच्च भवान्‌ सीदेद्‌ तत्‌ महद्धि विगर्हितम्‌ ॥ 
व्याख्या--यत्र = यस्मिन्‌ , देशे काले चेत्यर्थ" यच्च, भवान्‌ = विभीषण, 
तिष्ठत्‌ = स्थिति कुर्यात्‌ , तत्र = तस्मिन्‌ , देे कालेचेत्यथं । रावणस्यन्दशाऽऽ- 
ननस्य, अन्य अपर न= नो तिष्ठेत्‌ , त्वयि तिष्टति रावणस्य सन्त्राऽथ॑मन्यो नाऽ 
वकल्पत इत्यथं । किच्च--यत्र = यरिमन्‌ , देशे काल्ञे चेति भाव । यच्च भवान्‌ = 
विभीषण , सीदेत्‌ = श्रवसादं कुर्यात्‌, तत्‌. = अवसादने, महद्धि = पण्डिते , विग- 
ईहितं-विनिन्दितम्‌ ॥ 
छग्यु्पत्ति ® तिष्ेव्‌ = “छा गतिनिवृत्तौ” इति धातो “यच्चयत्रयो.”” इति अन- 
वक्लृघौ ( अखम्भावनायाम्‌ >) रिड । “पाघाभ्मेः त्यादिना तिष्टाऽऽदेश्चः । सीदेत्‌ = 
“षद्ल विशशरणगत्यवसादनेषु" इति धातो पूर्ववज्ञिड्‌ , पूर्वसूत्रेणेव सीदाऽडदेशश्च ॥ 
ऊमाषाऽथं ® हे महाराज । जिस देशमें ओौर कार्म भी आप रहते वहां पर 
रावणका आषएसे भिन्न मन्त्र देनेके किए कोड भी नहीं रहता था } निस देशमे ओौर 
कारमे भी आप दु खित र्हगे वह विद्धानोँसे विनिन्दित होगा ॥ १८ ॥ 
आश्चयं यच्च तत्र त्वां प्रत्रूयाम वयं हितम्‌ । 
अपि साक्तात्‌ प्रशिष्यास्त्वं कृच्छं ष्विन्द्रपुरोहितम्‌ ॥ १९ ॥ 
न्वयः--यत्र यच्च वय त्वा हित म्रबरूयाम ( तत्‌ ) ्राधर्य॑म्‌ ! त्वं कृच्छं षु 
साक्षात्‌ इन्द्रपुरोहितम्‌ अपि भशिष्या ५ 
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व्याख्या-( हे महाराज | › यत्र = यस्मिन्‌ , विषय इत्यथ । यच, चयं = 
मन्त्रिण? त्वा = भवन्त, हितनपथ्य, अ्न्रूयाम=उपदिशेम, ( तत्‌ = हितोपदेशनम्‌ ) 
आश्वयम्‌ = श्द्धृतम्‌ । तवं -विभीषण , कच्छे षु=व्यसनेषु, साक्षात्‌=म्रत्यक्षम्‌ , इन्द्- 
पुरोहितम्‌ अपि-बृटस्पतिम्‌ अपि प्रशिष्या =उपदिशे ॥ 
छग्युत्पत्ति"& त्वाम्‌ = “अकथित चेति कर्मत्वम्‌ । प्रनूयाम = प्रपू्वंकात्‌ “रज्‌ 
व्यक्ताया वाची?ति धातो. “चित्रीकरणे चे"ति लिङ! प्रक्िष्या"प्रपू्वंकात्‌ “शसु 
अनुशिष्टौ» इति धातो अपिशब्दस्योपपदत्वात्‌ “उताऽप्यो समर्थयोिड्‌,” इति 
लिङ्‌, सिपि यासुट्‌ , “शास इदडहरो » इतीर “श्ञासिवसिघसीना चे"ति षव च॥ 
छमाषाऽ्थ.® हे महाराज । जिस विषयसे जो हमरोग आपको हितका उपदेक्ञ 
करेगे वह आश्चयं है । आप विपत्तियों मँ साक्लात्‌ श्रहस्पतिको भी उपदेश करेगे ॥१९॥ 
कामो जनस्य ज्यास्तव प्रमाद नै ऋताऽधिप । | 
उत दविषोऽनुशोचेयुर्विप्लवे किमु बान्धवाः ।। २० ॥ 
अन्वयः--हे नेकताऽधिप ! त्व प्रमादं ज्या (इति) जनस्य काम । अहिमन्‌ 
विप्लवे द्विष उत अनुशोचेयु बान्धवा किसु 
व्याख्या- हे नेऋताऽधिप = ह राक्षपराज । परभु , प्रमादं = शोकमूला 
कार्यस्खलनरूपामनवधानतामि्यर्थ । ज्या = जरीहीत्यथै , ( इति = इत्थम्‌ ) 
जनस्य = पौरलोकस्य, काम = इच्छा, स्तीति शेष । अस्मिन्‌ = शत्र, विप्लवे 
विनाशे, दष उत = शत्रव अपि, अनुशोचेयु =अनुशोक वुदयुं , बान्धवा.-बन्धव, 
किमु = किसुत, अनुशोचेयुरेवेति भाव ॥ 
छब्युस्पत्ति ® प्रमादं = ““प्रमादोऽनवधानता” [इत्यमर । ज्या = “ओहाक्‌ 
त्यागः इति धातोः “कामश्रवेदनेऽकच्िति? इति अकच्चिति ८ कच्चिच्छुब्दाप्रयोगे ) 
लिड कामप्रवेदननामजभिप्रायाविष्करणम्‌ । अनुखशोचेयु" = अनुपूवकात्‌ “शुच 
शोके, इति धातो उतपदेनयोगे “उताऽप्यो , समर्थयोरिङः इति छ्ड्‌ ॥ 
छभाषाऽय.& हे महाराज ! आप शोकमूरूक प्रमादको दछोडे पौर लेोर्गोकी रेसी 
इच्छु है । इस विनामे शत्रख्येग भी शोक करेगे बान्धर्वोका क्या कहना † ॥२०॥ 
स भवान्‌ भाव्वद्रततेयथावदखिल जनम्‌ । 
न भवान्‌ सप्रमुद्येषेदाश्वस्युश्च निशाचराः ॥ २१॥ 
छन्बय.-- भवान्‌ न सप्रुद्येत्‌ चेत्‌ स भवान्‌ भातृवत्‌. श्रखिल जन यथावत्‌ 
रक्षेत्‌, निशाचराश्च आश्वस्य ॥ 
व्याख्या--भवान्‌ = विभीषण , न संप्रसुदयेत्‌ = समरमोह न गच्छेत्‌, चेत = 
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यदि, स = श्रप्रमूढ , भवान्‌ = विभीषण., भातृवत्‌ = रावणवत्‌, अखिले = समस्तं, 
जन = लोकं, यथावत्‌ = यथाऽह, रक्षेत्‌ = पालयेत्‌, निशावराश्व = राक्षसाश्च, ्राश्व- 
स्यु = आश्वासं गच्छेय \ 
ॐग्युस्पत्तिॐ सप्रमुद्धेत्‌ = सप्रपूर्वकात्‌ “मुह वेचित्यः इति धातो. ““हेतहेतुम- 
तोंड” इति किड्‌ , अग्रमोहस्य जनरक्षणे राक्तसाऽऽश्वासने च हेतुस्वात्‌ यथावत्‌ 
“तदर्हम्‌,” इति वतिप्रस्ययः । निश्चाचरा = निशायां चरन्तीति, ““चरेष्ट'” इति म्र 
त्यय । आश्वस्यु = आदपूर्वंकात्‌ “श्वस प्राणन, इति धातो जनरक्तणे निश्ाचराऽऽ° 
श्वासने च हेतुमति ( कार्ये ) लिङ्‌! सधातोरदादित्वाच्छपो दक्‌ 1 “अश्वसेयु"? 
इति पाटान्तरम्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थं @ हे महाराज ! आप मोहको प्राक्च नहीं हग तो रावणके समान 
होकर समस्तजनको विधिपूर्वक पान करेगे ओर राक्षस भी आश्वस्त होगे ॥ २१॥ 
तत" स गतवान्‌ कतु तुर ग्निजलक्रियाम्‌ । 
्रोक्षवान्‌ कृतकतेव्यं वचो रामोऽथ राक्तसम्‌ ।। २२॥ 
अन्वयः तत" स भातु. अ्ग्निजलक्रिया कतुं गतवान्‌ । श्रथ कृतकतेत्यं 
राक्षस रामो व्च प्रोक्तवान्‌ ॥ 
व्याख्या-- तत = मस्त्रिवचनाऽनन्तरं, स" = विभीषण, भ्रातु = रावणस्य, 
्मग्निजलन्रियाम्‌ = दाहसस्कारमुदकदानं च, कतु = विवातु, गतवान्‌ = यात । 
श्रथ = प्ननन्तर, कृतकतेन्य = विहितक्रत्य, राक्षस = यातुधान, चिभीषणमिति 
भावे" 1 राम = रामचन्द्र., चच = वचन, व्यमाणयरकारमिति शेष । म्रोक्तवान्‌ = 
श्मतचीत्‌ ॥ 
छ्युत्पत्ति@ कृतकर्तंब्य = कृतं कर्तन्य येन स छतकर्तंब्यस्तस्‌ ॥ 
छभाषाऽर्थ.& मन्त्रर्योके वचनके अनन्तर विभीषण भाई रावणका दादसंस्कार 
ओर उद्कदान करनेके किए चरे गये । तव पूर्वोक्त कार्यका अनुष्ठान किये हुए 
विभीषणको रामचन्द्रजीने निम्नस्थ वचन कहा ॥ २२॥ 
अम्भांसि रक्मङुम्भेन सिच्न्‌ मूध्नि समाधिमान्‌ । 
त्वं राजा रत्तसां लङ्कामवे्तेथा विभीषण 1 । २३ ॥ 
पन्वय --र्कमकुम्मेन मूध्नि अम्भासि सिच्चन्‌ ( राम. प्रोक्तवान्‌ ) हि 
विभीषण । समाधिमान्‌ त्व रक्षसा राजा ( सन्‌ ) लङ्काम्‌ शवेक्ेथा ॥ 
ठ्याख्या--रुक्मकुम्मेन = कनककलरोन, मूध्नि = शिरसि, विभौषणस्येति 
शेष 1 अम्भासि = जलानि, सिश्वन्‌ = अरमिषिष्वन्‌, “राम भरोक्तवान्‌ः इति पूर्व 
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श्लोकस्थाभ्या पदाभ्या सम्बन्धः ।! श्रत ॒परमासगसमातरे रामवचनमेवाह--“हि 
विभीषण = है रावणाऽनुज !, समाधिमान्‌ = ध्यानवान्‌ , त्व, रक्षसा = राक्षसान, 
राजा=भुपाल सन्‌ , लङ्का~लङ्काष्या नगरीम्‌ , अवेक्तेथा =पश्ये., परिपालयेति भाव" ॥ 

छव्युत्पत्तिः® सिञ्चन्‌ = सिञ्चतीति, “षिच क्षरण इति धातोरुंट' शत्रादेश", 
“शेमुष्ादीनाम्‌"” इति नुम्‌ 1 अवेक्ञेथा" = अवपूर्वकात्‌ “ई् ददने” इति धातो. 
विधौ रिद्‌ ॥ 

छमाषाऽ्थ ॐ सुवर्णकलश्यसे श्िरमे जखका सिञ्चन करते हुए रामचन्द्रजीने 
विभीषणको कहा--““हे विभीषण । समाधिसे सस्पन्च तुम राक्तसोके राजा होकर 
रङ्काका परिपार्न करो ॥ २३॥ 

करद्धाननुनयेः सम्यक्‌ धनेलंभ्धानुपाजैयेः ! 
मानिनो मानयः काले स्तान्‌ पौलस्त्य 1 सान्त्यः ॥ २४ ॥ 

अन्ययः-हे पौलस्त्य ! कान्‌ सम्यक्‌ अनुनये, लुग्धान्‌ धने उपाजे, 
मानिन कालि मानये चरस्तान्‌ सान्त्वये ॥ 

व्याख्या-हे पौलस्त्य = हे विभीषण |, कुद्धान्‌ = कुतधित्कारणात्‌ कुपितान्‌ , 
सम्यक्‌ = श्रकपटेन, असुनये = प्रसादय ज्ञुन्धान्‌ = धनलोलुपान्‌ , धने, = द्रव्ये , 
उपाजये = दानेन वशीकुरु, “लुन्धम्थन गृह्णीयात्‌” इति नयादिति भाव. । 
मानिन = असिमानिन , काले = सम्मानाऽ्वसरे, मानग्रे = सत्कुरु, एवं त्रस्तान्‌ = 
भीतान्‌ , सान्त्वये = उपलालय ॥ 

®भ्युस्पत्ति"® पौरस्त्य = पुरस्त्यस्याऽपस्य पुमान्‌ पौरस्त्यस्तस्सम्बुद्धी, ““तस्या- 
ऽपत्यम्‌» इत्यण्‌ “त द्धितेप्वचामादे.” इत्यादिङ्द्धिश्च । अनुनये = अनुपूर्वात्‌ “णीन्‌- 
प्रापण? इति धातोर्विधौ छिडः। मानिनः = मानोऽस्ति एषा ते मानिनस्तान्‌ , “अत 
इनिठनौ इतीनि. । त्रस्तान्‌ = “त्रसी उद्भेगे"” इति धातोर्निष्टायां क्तप्रत्ययः ॥ 

®भाषाऽथ "® हे विभीषण । तुम जरुदोको अच्छी रीतिे मनाो, रोभिर्योको 
धन दानसे वशमे करो, अभिमानिर्योको सम्मान करनेके-अवसरमे सत्कार करो 
ओर रावणके वधस भीत रा्षसोको सान्त्वना दे दो ॥ २४ ॥ 


इच्छा मे परमानन्दः कथ त वृत्रशत्रुवत्‌ । 
इच्छद्धि सुहृदं सवाँ बृद्धिसस्थं यत. सुहत्‌ । २५ ॥ 
पन्वय.-( हे सखे ! ) त्वं ब्रत्रशन्रुवत्‌ कथम्‌ श्रानन्दे. ८ इति ) मे परमा 
इच्छा । यत" सवं सुहृत्‌ खहद बृदधिसंस्थम्‌ इच्छेत्‌ हि ॥ 
व्याख्या-( हे सखे ! ) त्व = विभीषण , वृत्रशनुचत = इन्द्रवत्‌, कथं = 
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केन प्रकारेण, आनन्दे. = सण्द्धो भवे , (इति एव्रम्‌ ) मे = मम, सुहृद इति भाव । 
परमा = महती, इच्छा = मनोरथ , स्तीति शेष । यत = यस्मात्कारणात्‌ , 
सवं = सकल , जहत्‌ = सखा, सुहदध=सखाय, वृद्धिसस्थ = सण्द्धिस्थम्‌ , इच्छेत्‌ 
इच्छति, हि = निश्चयेन ॥ 
छच्युत्पत्ति & दृत्रशञ्चुवत्‌ = शरत्रशाद्ुणा तुल्य, “तेन तुर्य क्रिया चेद्रति » इति 
वतिप्रस्यय, । आनन्दे" = जाडपूवकात्‌ “टुनदि सश्द्धौः इति धातोरिच्छर्थोपपदाव्‌ 
“दच्छाऽथंषु सिडरोटौ* इति किडि सिपि रूपम्‌ । सुहृत्‌ = शोभन हृदय यस्य 
सः, “सुददूदुहदौ मित्राऽमित्रयो `” इति हदयस्य इद्धावो निपात्यते । बृद्धिसस्थ = 
बद्धौ स्था यस्य स ब्द्धिसस्थस्तम्‌ । इच्छेत्‌ = “इषु इच्छायाम्‌ इति धातोः 
“इच्छाऽयेभ्यो विभाषा वतमाने» इति वतमाने छिड्‌ ॥ 
®छभाषाऽ्थं & हे मित्र ! तुम इन्द्रे समान केसे सश्द्ध होगे ेसी मेरी बडी 
इच्छा हे। क्योकि सव मित्र जपने मिच्रठो सश्धद्धिम अवस्थित देखना चाहता ३े५२५॥ 
वर्धिषीष्ठाः स्वजातेषु बध्यास््वं रिपुसदहतीः । 
भूयास्त्वं गुणिनां मान्यस्तेषां स्थेया व्यवस्थितौ ॥ २६ ॥ 
अन्वयः-- त्व स्वजातेषु वधिषीष्ठा, रिपुसहती वध्या , त्वं गुणिना मान्यो 
भूया तेषा व्यवस्थितौ स्येया ॥ 
ठ्याख्या-( हे सखे ४ ) त्वं = विभीषण , स्वजातेषु = सजातोयेषठु, राक्षसेषिति 
माव । वर्धिषीष्रा. = वद्ध॑स्व, रिपुसहती = शुसह्वान्‌ , वध्या = जहि, त्वं =विभी- 
षण , गुणिना = गुणवता, श्रुतशीलवतामिति भाव । मान्य-=माननौय , भूया = 
भवतात्‌ , एवं च तेषा = गुणिना, व्यवस्थितौ = प्रतिष्टाया स्थेया =तिष्टतात्‌ ॥ 
छच्युत्पत्ति& (वर्धिषीष्ठाः = “चु वद्धंने इति धातो “नार्िषि छिद्रौ” 
इत्यार्िषि छिङ्‌ः “छिड सीयुट्‌” इति सीयुट्‌ › “सुट्‌ तिथो ?' इति सुट्‌ । रिपुसहतीः= 
रिपूणां संहतयो रिपुसहतयस्ता , “खिया तु सहतिष्न्द्‌ निङुरम्ब कद्ग्बकस्‌ 1" 
इत्यमर. ! वध्या. = ““हन हिंसागत्यो » इति धातो पूर्ववदा्िषि छिड्‌ “हनो वध 
लिड?” इति वधादेश., यासुडागम । भूया = “भूसत्तायाम्‌"” इति धातोराशिषिं 
लिङ्‌, सिपि यासुट्‌ ! स्थेया = “छा गतिनिदृत्तौ” इति धातोराश्चिषि किड्‌ “ए- 
रिंडि.” इत्येकार ॥ 
®भाषाऽथं & हे मित्र ! तुम सजातीयो (रासो) में बढ़ जाओ, शाच्रुसमूर्होको मार 
डरो, तुम शुणि्येकि माननीय हो जाओ ओर उनकी प्रतिष्ठामे स्थित हो जाओ ॥२६॥ 
धेयास्त्व सुटदां भ्रीति बन्दिषीषठठा दिवौकस. । 
सोमं पेयाश्च हेयाश्च दिखा हानिकरीः क्रियाः | २७ ॥ 
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न्वयः--( हे सम्वे । ) त्वं सुहृदा भीतिं धेया , दिवौकसो चम्दिषीषटा, सोमं 
पेयाः हानिकरी दिला क्रिया हेया \ 

व्याख्या--( हे सखे ! ) त्वं = विभीषण , उहदा = मित्राणा, प्रीतिं = ्रणयं, 
धेया = धत्तात्‌, “देया > इति सद्िनाथसम्मत पाटस्तस्य दत्तादिव्यथं , उभय- 
त्राऽपि प्रीतिकरो भवतादिति भावः । दिवौकस = देवान्‌ , चन्दिषीष्रा = वन्दस्व । 
सोम॑ = सोमलतारस, पेया = पिबतात्‌, सोमेन यजस्वेति भाव । हानिकरी" = 
अपचयहेतुका , अत्यवायकारणभूता इति भाव । दिखा = दिंसनशौला", किया = 
कर्माणि, हेया = त्यजतात्‌ ।! 

छव्युस्पत्ति ® धेयाः = “डुधाञ्‌ धारणपोषणयो. इति धातोरा्िषि रिङ्‌, 
^"एठिंडि” इत्येकारश्च, एवं परत्राऽपि । वन्दिषीष्टठाः = “वदि अभिवादनस्तुत्यो 
इति धातो राक्िषि किडः, सीयुट्‌ सुडागमौ 1 पेया = ““पा पाने” इति धातोः पूवं 
चङ्धिड प्रक्रिया । हानिकरी = हानि ऊर्वन्तीति तद्धेतवो हानिकयंस्ता, ;““कृजो हेतु 
तच्छील्यानुलोभ्येषु इति हेप्वथं टग्रत्यय › टिर्वात्‌ ““टिड्ढाणजि त्यादिना 
ङीप्‌! हिला = "हिसि हिसायाम्‌?” इति धातो “नमिकम्पिस्म्यजसकमहिसदीपोरः 
इति रप्रत्यय. ॥ 

छभाषाऽर्थ.ॐ हे मित्र ! तुम भिरत्रोकी प्रीति करने वारे हो जाओ, देवतार्ओको 
नमस्कार करो, सोमरूताके रसका पान करो ( सोम याग करो > आौर हानि करने 
वारे हिंख कर्मोका परित्याग करो ॥ २७ ॥ 

अवसेयाश्च कार्याणि धर्मेण पुरवासिनाप्‌ ¦ 
अनुरागं क्रिया राजन्‌ । सदा सवगतं जने ॥ २८ ॥ 

अन्वय --हे राजन्‌ ! पुरवासिना कार्याणि धमेण अवसेया", जने सद सर्वं 
गतम्‌ शअसुराग क्रिया ।। 

व्याख्या - हे राजन्‌ = हे महाराज !, युरवासिना = पौराणा, कार्याणि = 
कर्माणि, व्यवहारानिति भाव ! धर्मेण = धमंमागेण, अवसेया = निधिश अने= 
म्रजाजने, सदा = सव॑दा, सवगतं = सवेव्यापिन, “सवंङ्षत्‌” इति ‹मल्िनाथसम्मतः 
पारष्तत्राऽ्पि नाऽ्थमेद । असुराग = प्रणय, क्रिया = कुरुतान्‌ , म्रजासु अयैष- 
सण ग्यवहरेति भाव ॥ 

छ$च्युत्पत्ति ® पुरवासिना = पुरे वसन्तीति तच्छीरखा" (पुरबासिनस्तेषां, ““सुष्य 
जातौ णिनिस्तच्छीस्ये” इति ताच्ीस्ये णिनि" । अवसेया = अव पूर्वकात्‌ ““घोऽन्तं 
कर्मणि, इति धातोराश्िषि किड्‌ “आदेच उपदेशेऽशिति, इत्यात्वम्‌ «“परिंदि” 


सर्गः ] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । ३३१ 


इत्येकार" । सवंगत = सवं गत इति सर्वंगतस्त, “द्वितीया भ्रिताऽतोतपतितगताऽ- 
व्यस्तप्राक्षापन्नेःः ईति द्ितीयातस्पुरुषः । “सवंङ्कषम्‌, इति मच्धिनाथसस्मते पाठे, 
““सवकूकाऽभ्रकरीषेषु कष इति खच्‌ , विवानम्‌ च । क्रिया = “'इुक्ञ्‌ करणः 
इति धातोराशिषि खिड, यासुडागम “रिद्‌ शयग्किङ्ध्चु" इति रिडादेश्च ॥ 
®छभाषाऽथं & हे राजन्‌ † आप पौरेकि व्यवहार्योका धर्मसे निश्चय कीजिष्‌ प्रजा- 
जनमे खद्‌ सवेव्यापी अनु पको प्रकाशित करं ॥ २८ ॥ 
घानिषीष्ट त्वया मन्यु्माहिषीष्ट समुम्नतिः 
र्लोभिदेशिषीश्ठस्त्व द्रहीरन्‌ भवता च ते ॥ २६॥ 
अन्वयः--( हे राजन्‌! ) त्वया मन्यु वानिषीष्ट, समुन्नति आदिषीष्ट । रक्षोभि. 
त्वं द्रिषीष्टा 1 भवता च ते द्रस्षीरन्‌ ॥ 
व्याख्या--{ हे राजन्‌ ! ) त्वया = भवता, मन्यु = कोध , घानिर्षाष्ट = हन्य 
ताम्‌, मुख्यशन्रुलादिति माव । एवं च समुन्नति = अभ्युदय , म्राहिषी् = गृह्य 
ताम्‌ । रक्षोभिः = राक्षसे , त्वं भवान्‌ , दरष्टा =दश्यस्व । भवता च = त्वया च, 
ते = राक्षसा , द्रक्षीरन=दश्यन्ताम्‌ ॥ 
छष्युस्पत्ति % त्वया = कम॑वाच्यप्रयोगे क्रियापदेन कठुरनुक्तत्वात्‌ “कतृंकरणयो 
स्तृतीया”” इति तृतीया । मन्युः = कर्म॑तेऽपि क्रियापदेनोक्तत्वात्‌ प्रथमा 1 घानिषीष्ट 
“हन हिसागत्यो.” इति धातो कर्मणि आशीरछिंहि सीयुट्‌ “स्थचिच्सोयुटतासिषु 
मावकमगो हपदेशेऽञक्ननम्रहध्शं वा चिण्वदिट्‌ चे"ति चिण्वदिटि द्रद्धिषेत्वं च ४ 
अआहिषीष्ट = “ग्रह उपादाने इति धातो कर्मणि आश्चीर्छिंड , पूर्वं वच्चिण्वदिट्‌ कायम्‌ । 
दक्चिषीष्ठा. = “दृशिर्‌ प्ेक्ञण” इति धातो पूर्ववकर्मणि आश्चीकिंड , प्रक्रियादि कार्यं 
च । द्रत्तीरन्‌ = पूव॑स्मादेव धातो क्मेणि कडि सीयुट्‌ “्रस्यरन्‌" इत्ति रच्‌ , अचि. 
ण्वद्धावपक्ते रूपस्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थ-ॐ हे राजन्‌ ! जाप ऋोधको नष्ट करे ओर उन्नतिका महण करें । 
रास जापको देखें ओर आप उनको देखरे ॥ २९ ॥ 
मन्यु वध्या मटववच्त बालचृद्धस्य रजन्‌ 
शाख्ाऽथज्ञाः सदसि सुधिय. सन्निधि ते क्रियासुः । 
सरसी सुरमुनिगते वत्मेनि प्राञ्यधमें 
समुत्सीषा सुनयनयनेर्विद्धिषाभीहितानि ॥ ३० ॥ 
अन्वय - हे राजन्‌ ! भटवच्छरत बालब्रद्धस्य मन्युं वध्या , शास्नाऽ्थज्ञा 
खधिय ते सदसि सन्निधिं करियासु , सुरमुनिगते आल्यधर्म त्मनि सरसी खनय- 
नयने विद्विषाम्‌ ईटितानि सम्भुत्सीष्टा ॥ 


३३२ मह्टिकान्यम्‌- [एकोनविश- 


्याख्या- हे राजन्‌ = हे महाराज }, भटवधकृतं = वीरयोधव्यापादनजनिर्त 
बालवब्रद्स्य = माणवकस्थविरस्य) हतभटसम्बन्धभाज इति शेष । मन्युं = शोक, 
वध्या = नाशय निवारयति भाव । शाखाऽ्यज्ञाः = शाघ्रऽ्थकुशला , उधिय 
विद्रास , ते = तव, सदसि = सभाया, सिधि = सामीप्य, क्रियसु बु " विद्यासो 
नित्यं त्वत्भासन्निहितास्तष्टन्त्िति माव नसा सभायत्रन सन्ति वृद्धा इति 
स्मरणादिति तात्प्थम्‌ । ससमुनिगते = देवषिसेविते, प्राज्यधमें = प्रुरपुण्ये, वत्मेनि= 
मागे, संरसीष्टा" = सम्थग्रमस्व, सुनयनयने = शोभननीतिरूपनेत्रे , विद्धिषा = शचू- 
णाम्‌ , ईटितानि = चेष्टितानि, सथुत्सीष्टा = सम्यग्‌ बुध्यस्व ॥ 


छष्यु्पत्ति $ भटवधञ्त = मटाना वधेन छतम्‌ । बारुदद्धस्य = बारुश्च शद्धा 
श्च बालबरृद्ध, तस्य “सर्वो न्द्रो विभाषेकवद्धवति? इति नयेन समाहारदन्ह्ुः । 
वध्या" = हनधातोराश्िषि लिड , “हनो वध किडि इति वधादेश्ञ । सुधिय. = सु 
ध्यायन्तीति क्लोभना धीर्येषामिति वेति विग्रह.। जसि ““प्रनेकाचोऽसयोगपूवस्ये"”ति 
यणि प्रापे"न भूसुधियो "” इति निषेध › ततः “अचि श्नुधातुभ्रुवां य्वोरियङ् वड 
इतीयङादेश्च । सुरसुनिगते = सुराश्च सुनयश्च सुरञुनय, तेगंत सरमुनिगत, 
तस्मिन्‌ । प्राज्यधरमे = प्राज्या धर्मां यस्मिस्तत्‌ प्राज्यधमं, तस्मिन्‌ । अत्र समासाऽ- 
न्तविधेरनित्यत्वादनिचोऽभावः। सरसीष्टाः = सपूवेकात्‌ “रसु कीडायाम्‌? इति 
धातोरारशिषि सिद, थसि सीयुटसुडौ । सुनयनयनेः = शोभना नयाः सुनया., 
एव नयनानि सुनयनयनानि, ते. “मयूरन्यसकादयश्रेति समास. । सभत्सीष्ठाः = 
सपूर्वकात्‌ “बुध अवगमने” इति धातोराक्िषि सिड्‌ , चस्वंम्‌ “एकाचो वश्चो भष 
शषषन्तस्य स्वो ? इति भष्भावः । मन्दाक्रान्ता वृत्त, तद्वक्तण यथा--मन्दाक्रान्ता 
जरूधिषडगेम्भौ नतौ ताद्‌ गुरूचेत्‌ ॥ इति ॥ 

छमाषाऽ्थ"& हे महाराज ! वीर योद्धा्कि वधसरे उत्पन्न बारुक ओर वृद्धोके 
शोकको हटादये, शाखाऽर्थको जाननेवारे विद्वान्‌ आपकी समामे अवस्थित हो; 
देवता जौर मुनिर्योसे आचरित प्रचुर धर्मोसे युक्त मार्गमे जाप स्मरण करे ओर 
सुन्दर नीति रूप नेर््रोसि क्ुर्जोकी चेष्टा्भको अच्छी तरहसे जान रु ॥ ३० ॥ 


इति श्रीचन्द्रकरान्याख्यया मण्डिते श्रीभद्विकाव्ये चतुथं तिङन्त काण्डे 
रणर्पे षष्ट. परिच्छद्‌ ( वर्गः ), तथा रुच्यरूपे कथानके 
विभीषणाऽभिषेको नाम एकोनविंशतितमः सर्ग. । 


अथ विदाः सर्मः। 
अत प्रथ्ति लोटमधिक्कत्य तद्विलसितमाह । “लोट्‌ चे"ति वचनद्विष्यादिष्वः 
थघ्रु लोट्‌ , कचित्ततोऽन्यत्राऽपि दशयिष्यति- 
समुपेत्य ततः सीतामुक्तबान्‌ पबनाऽऽत्मजः । 
दिष्टथा वधेस वदेहि ' हतसखेलोक्यकर्टटकः ।। १॥ 
अन्वय.--तत पवनात्मज सीता समुपेत्य उक्तवान्‌--हे वदेहि ! दिष्टया 
वर्धस्व, तैलोक्यकण्टको हत ॥ 
व्यार्या--तत = विभीषणाऽभिषेकाऽनन्तर, पवनाऽऽत्मज. = बायुसूनु , ह- 
चूमानित्यथं । सीता = जनको, समुपेत्य = आसादय, उक्तवान्‌ = अव्रवीत्‌ ! हे 
वदेहि = हे सीते ।, दिष्टथा = सानन्दं, वद्धस्व = एधस्व, वद्ध॑नहेतुमाद-- दत इति । 
त्रलोक्यकण्टक.=भुवनत्रयशस्यभूत , रावण इति भाव । इत = व्यापादितः ॥ 
छच्युर्पत्ति& दिष्टथा = “दिष्टया सञयुपजोष चेत्यानन्दे इत्यमर. । वद्धंस्व = 
"धु बुद्धौ” इति धातो" “छोट्‌ चे"ति प्रार्थनायां खोट्‌ । “सवाभ्यां वामी, इत्येतो 
वकारादेश्षः ! ब्रेरोक्यकण्टकः्=त्रयो रोकाखेरोक्य, “चतुर्वर्णादीनां स्वाथे उपस 
ख्यानम्‌” इति ष्यञ्‌ । ब्रैरोक्यस्य कण्टक. ॥ 
छभाषाऽथं & विभीषणके अभिषेकके अनन्तर हनूमानूजीने सीताजीके पास 
जाकर कहा--“हे सीताजी ! आनन्द॒पूर्वक वदधिये, वेरोक्यका कण्टकस्वरूप रावण 


मारा गया॥१॥ 
अनुजानीहि हन्यन्ता मयेताः श्षुद्रमानसाः 


रक्तिकास्तव रा््स्यो गृहदाणेतायु मत्सरम्‌ ॥ २॥ 
छअन्वयः--ष्युद्रमानसा तच रक्षिका एता राक्षस्यो मया हन्यन्ताम्‌ अनुजानी- 
हि । एतासु मत्सर गदाण ॥ 
ठ्याख्या-( है सीते ! ) ्द्रमानसा -पापचित्ता , तच = भवत्या , रक्षिका = 
गोप्य , एता = इमा , राक्षस्य = रक्ष. च्िय-, मया = हनूमता, हन्यन्ताप्र्‌ = व्या- 
पायन्ताम्‌ , अनुजानीहि = अनुमन्यस्व \ एतासु = राक्षसीषु, मत्सरं = कोथ, हा- 
ण = आदत्स्व ॥ 
छभ्युत्पत्ति-% चुद्रमानसाः = जदं मानस चासां ता" । हन्यन्तां = “हन हिसा- 
गत्योः" इति धातो" कर्मणि विधौ लोट्‌ । अनुजानीहि = अयुपू्वंकात्‌ “ज्ञा अवबो- 
धनः» इति धातो, भ्रार्थनाया रेट्‌ । गृहाण = “ग्रह उपादान इति धातो. पूर्ववज्ञोट 
इरः श्नः शानर्क्नी” इति श्ानजादेशे हिक ॥ 


३३४ अद्िकान्यम्‌- [ विशः 


&भाषाऽ्थ.& पापचित्तवाखी आपकी रक्ता करनेवारी इन राकसियोको सुन्ते 
सरना चाहिये, आप आज्ञा दीजिए । इन रोगस कऋोध कीजिए ॥ २॥ 
तृणहानि दुराऽऽचाराघोररूपाऽऽशयक्रियाः । 
हिखा भवतु ते बुद्धिरेतासु रु निष्टुरम्‌ ।॥ ३॥ 
छन्वय-( हे सीते ¡ ) { श्रहम्‌ ) दुराचाय धोररूपाशयक्रिया' ( एता ) 
चृणहानि ' एतासु ते बुद्धि दिखा भवतु । निष्टं कुर 
ल्याख्या--( हे सीते । ) दुराचारा = पापसमाचाया , घोररूपाशयक्रिया = 
मयडहराऽऽकाराऽभिप्रायन्यापारा , एता राक्षसीरिति रेष । त्रणहानि ॐ हनानि । 
एतासु = आरु, ते = तव, बुद्धि =मति, खा = हिसनशीला, भवतु = अस्तु । नि- 
एर-परषभाव, कुरु=विधेहि ॥ 
कव्युस्पत्तिः& दुराचारा'=दुष्ट आचारो यासां, ता । वोररूपाऽऽशयग्छियाः=रूपं 
चच आङ्यश्च क्रियाश्च स्पाऽऽकहायक्रियाः । घोरा रूपाऽऽकयकच्छिया यासां, ता. । वृण- 
हानि = “तृह ( हिसि ) हिसायाम्‌” इति रोधादिकाद्धातोरोट्‌ “रूधादिभ्य, शनम्‌ 
इति श्नम्‌ “आडुत्तमस्य पिच्चेःति आद्‌ “मेनिं? इति नि । हिखा = हिसनरीला, 
नमिकम्पिस्म्यजसकमहिसदीपो रः इति रथ्रत्यय । निष्टुर =भावग्रधानो निर्देश ॥ 
क्भाषाऽ्थं & हे सीताजी ! मै पापपूर्णं आचारवारी भयङ्कर भाकार, अभिधाय 
ओर यासे युक्त इन राक्सियोको मार डालूगा । इन रो्गोमि आपकी हिखडुदधि 
हो । आप निष्ठुर भाव कीजिषए ॥ ३॥ 
पश्चिम करवाभेतस्मियं देवि । बय तव । 
ततः प्रोक्छवती सीता वानरं करुणाऽऽशया ॥ ४ ॥ 
न्वय'--हे देवि ! चय तव एतत्‌ पश्चिम श्रियं करवामः” } तत करणाऽ<- 
शया सीता वानर प्रोक्तवती \ 
ठ्याख्या--हे दैवि = हे राक्षि 1, तव=भवत्य., एतत्‌ = इदम्‌ , उक्तरूपमिति 
भाव । पश्चिमम्‌ = श्नन्तिमं, प्रियम्‌ = अभीष्टं, करवाम = कुर्याम । तत = श्रनन्तर 
दनूमद्राकयाऽनन्तरमित्यथं । करुणाऽऽशया = दयाऽऽद्चित्ता, सीता = जानकी, 
चानरं = हनूमन्त, श्रोक्तवती = प्रोवाच ॥ 
छिण्यु्पत्ति ® वयमू=फकत्वे विवद्धितेऽपि “अस्मदो द्वयोशवेति विभाषया बहु- 
चचनम्‌ । पश्चिमस्‌ = अन्ते जघन्य चरममन्स्यपाश्चात्यपश्चिमम्‌ ।” इत्यमरः । कर- 
वाम ~ “इकन्‌ करणे इति धातोखेट्‌ । “भाइत्तमस्य पिच्चे“ति आडागम , “खोटे 
डवत्‌, इति ठड्‌वदतिदेश्ात्‌ “नित्यङ्ति", इति सलोपः! करुणाऽऽश्यारकरुणा. 
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ऽस्ति अस्मिनू स कर्णः, “अं आदिभ्योऽच्‌ इत्यच्परत्यय । करण जाश्चयो यस्याः 
सा, अभिप्रायश्छन्द आदायः इत्यमर ॥ 
®भाषाऽथं & हे देवि । हम आपका यह पिद्युखा अभीष्ट कार्यं करते है ! तव 
दयासे आ्र॑चित्तवाखी सीताने वानरको का ॥ ४॥ 
उपशाम्यतु ते बुद्धिः पिर्डनिर्वेशकारिषु । 
लघुसन्तवेषु दोषोऽय यत्कृतोनिहतोऽसकेौ ॥ ५॥ 
अन्वयः--( हे हनूमन्‌ ) पिण्डनिर्वेशकारिषु लघुसत्वेषु ते बुद्धि उपशा- 
म्यतु । श्रय दषो यक्त , असकौ निहत ॥ 
ठ्याख्या-( हे दमन्‌ ! ) पिण्डनिरवैशकारिषु-माघोपजोवनकारिषु, भत्यद्- 
त्तिषु लघु सत्वेषु = श्ु्रजन्वुषु, रा्सीरूपेषिति भाव । ते-तव, बुद्धि = मति, 
व्यापादन तत्परेति भाव" । उपशाम्यतु = शान्तास्तु । श्रयम्‌ = एष, दोष = 
दूषणं, मत्तजनाऽऽदिरूपमिति भाव । यत्कृत = यद्विदित , असकौ = कुत्सितोऽसौ, 
रावणं इति भव । निहत = ग्यापादित , कत्सितकाये प्रयोजकस्य अभोरपराधो न 
तु प्रयोज्यस्य शव्यस्येति भाव , अत रासु राक्षसी तव व्यापादनमति. परिदर्तन्येति 
हादोऽभिप्राय. ॥ 
®ब्युत्पत्तिः& पिण्डनिर्वेशकारिषु = पिण्डनिर्वेश कुर्वन्तीति तच्छीखा. पिण्डनि- 
्वशकारिणस्तेषु, ताच्छील्ये णनि. । रघुसच््ेषु = रुघवश्च ते सत्वा र्घुसच्वास्तेषु, 
““सस्वमस्ी तु जन्तुषु" इत्यमर. । उप्ाम्यतु = उपपूर्वंकात्‌ “श्लु उपदामे इति 
धातो प्रा्थनाया रोट्‌ , “शमामष्टाना दीधे श्यनि?» इति दीर्घत्वमर । यत्कृत =येन 
कृतः । असको = कुस्सितोऽसौ, अद्‌. शब्दात्स्व॑नाम्न. “ङुस्सिते इत्यकच्मत्यय. ॥ 
छमाषाऽ्थं.® हे हनूमन्‌ ! खत्यद्त्ति (नोकरी ) करनेवाे श्चुदर जन्तुओं ८ रा्त- 
सिर्यो >) मे तुम्हारी उद्धि श्रान्त हो जाय ! यह दोष जिससे किया गया ऊुस्ित वह 
रावण मारा गया ॥ ५॥ 
न हि प्रेष्यवधं घोरं करबाण्यस्तु ते मतिः । 
एधि कायंकरस्त्वं मे गत्वा प्रवद्‌ राघवम्‌ ॥ & ॥ 
्नन्वयः-( हे हनूमन्‌ ! ) “घोर प्रेष्यवध करवाणिःः ( इति ) मति तेन 
अस्तु । त्वं मे कायंकर एधि, गत्वा राघवं भवद्‌ ॥ 
व्याख्या-( हे हनूमन्‌ ! ) घोर = भयद्करः प्रष्यवधं = परिचारकदिसा, कर- 
चाणि = कुर्याम्‌ , ( इति = एवम्‌ ) मति" = बुद्धि, ते=तच, न स्तु=न भवेत्‌ , 
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त्व॑=हनुमान्‌ , मे=मम, कार्यकर -क्रियाऽयुकूल , एधि-भव, गत्वा यात्वा, राघवं 
रामं, श्रवद्‌ -न्रुहि, वद्धयमाणवचनमिति शेष ॥ 
®्युप्पत्तिः& ग्रेष्यवध = प्रेष्याणां वधस्तस्‌। करवाणिन=आस्सायां रोट्‌ । अस्तुर 
“अस्य सवि इति धातोराशिषि रट्‌ । कार्यकर" = कायं करोतीति अनुकोमः, 
“कजोहेतुताच्छील्याऽऽनुलोग्येषु? दइत्यानुरोम्ये रथ्रव्ययः। एधि = अलधातोः प्राथ 
नायां रट्‌ । “सेद्यैपिच्चेःति सेद्चादेशे “रनसोरर्कोप इत्यकारलोप. ““ध्वसोरेद्ा- 
वभ्यासखोपश्चेति सकारस्याञन्त्यस्य एर्वे तस्याऽभाच्छाखीयस्याऽसिद्धत्वे “इन्व 
ठ्भ्यो हेधि, इति देर्धिरदे्य, ॥ 
छभाषाऽथः हे हनूमन्‌ । “र्योकी भयङ्कर हिंखा करता हूं" एेसी बुद्धि 
तुम्हारी नहीं हो । तुम मेरे कार्यं करनेके लिए अयुकूल हो जाओ । जाकर रामच- 
न्द्रजीको कष्टो ॥ & ॥ 
दिद्षुमेथिली राम । पश्यतु त्वाऽविलम्बितम्‌ । 
तथेति स प्रतिज्ञाय गत्वा राघवमुक्तवान्‌ ॥ ७ ॥ 
अन्वयः! हे राम । मेथिली त्वा दिषु. अविलम्बितं पश्यतु" । स तथा 
इति म्रति्ाय राघव गत्वा उक्तवान्‌ ॥ 
ठयास्या--हे राम = हे रामचन्द्र !, मेथिली = जानकी, सीतेति भावे । 
त्वा = भवन्त, दिदृक्षु = द्रुभिच््चुं , अविलम्बित = शीघ्र, पश्यतु = अवलोक- 
यतु ! इति अवदेति पूरव॑श्लोकस्थाभ्या सम्बन्ध । स = हनूमान्‌, तथा = तेन 
कारेण, कथयिष्यामीति शेष , इति = एव, परतिज्ञाय = अतिशचुत्य, राघव = राम, 
गत्वा = प्राप्य, उन्तवान्‌ = अभिहितवान्‌ ॥ 
छब्युत्पत्ति ® त्वा = “त्वामौ द्वितीयाया? इति स्वाऽडदेश्च.। ““दिडक्षुरिति 
पदेनयोगे “कतृकमंणो कृति?” इति प्राप्षाया क्मंणि षष्ठया, “न रोकाञव्ययनिष्ठा- 
खरुथतृनामरः” इति निषेधादद्धितीया । पश्यतु = प्ा्थनाया खट्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थंः® “हे राम ! सीता आपके दक्ञंनकी जभिराषिणी है, अतः शीघ्र 
आपका देन करे, पसा कहो । तब हनुमानूजीने “रेखा ही कहता हू" एेसी 
्रतिन्ता कर रामचन्द्रजीके पास जाकर कहा ॥ ७॥ 
युम्सम्‌-- 
उत्सुकाऽऽनीयतां देवी काङुतस्थङुलनन्दन । | 
दमा लिखित्वा विनिश्वस्य स्वराऽऽलोक्य विभीषणम्‌ ॥ ८ ॥ 
उक्तवान्‌ राघवः सीतामानयाऽलंङृतामिति । 
गत्वा प्रणम्य तेनोक्ता मैथिली मधुरं वचः ॥ ६ ॥ 
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अन्धयः-““हे काकुत्स्थकुलनन्दन ! उत्छुका देवी श्रानीयताम्‌” 1 राघवे 
चमा लिखित्वा विनि श्वस्य स्व आलोक्य “श्लस्कृता सीताम्‌ आनय” इति विमी- 
घणन्‌ उक्तवान्‌ । तेन गत्वा प्रणम्य मेथिली मधुरं वच उक्ता ॥ 


ठ्याख्या-हे काङकत्स्थकुलनन्दन = हे पुरल्यवंशनन्दन 1, उत्सुका = उत्क- 
ण्ठिता भवद्शंन इति शेष । देवी=रा्ञी, सीतेति भाव. । आनीयताम्‌ = प्राप्यताम्‌ , 
इति हनुमानव्रवीदिति शेष । राधव = राम , द्मा = परथिवी, लिखिस्वा = वििख्य 
पादाङ़्नेति शेष । चिनि श्वस्य = दोधमुष्णं च निःश्वस्य, स्व = आकाशम्‌ , 
्रालोक्य = टष्टठा, अलङ्कृता = भूषिता, सीता = जानकीम्‌ , आनय = प्रापय, 
इति = एव, विभीषणं = रक्षसराजम्‌ , उक्तवान्‌ = श्रव्रचीत्‌ , एते च चदमालेखनाद्य- 
शिन्ताऽचुभावा , सीतास्वीकारे लोकाऽपवादशंङ्ा चिन्तोत्पादिकेति ध्येयम्‌ । तेन = 
विभीषरोन, गत्वा = सीता समीपं प्राप्य, अ्रणम्य = नमस्छ्रत्य, सीतामिति शेष 
मैथिली = सीता, मधुरं = माधुरयपूर्ण, वच" = वचनम्‌ , चच्यमाणप्रक्वारमिति शेष । 
उक्र = शरभिहिता ॥ 


@ग्युत्पत्ति ® हे काङुत्स्थकुरखनन्दन = ककुत्स्थस्याऽपत्य पुमान्‌ काङस्स्थस्तद्छ- 
रुमन्दनस्तत्संबुद्धौ ! आनीयतां = कर्मणि प्रा्थ॑नायां रोद । स्व' = “स्वः स्वर्गे चाऽ. 
न्तरिक्ते चेति विश्व. । आनय = विधौ रोट्‌ । मैथिली = उक्छेत्यस्य गौणकर्मत्वाव्‌ 
“गौणो कर्मणि दुद्यादेः" इति नियमेन प्रथमा 1 वच = प्रधानकमं । उक्ता = दुहादि 
व्वादुश्रधाने कर्मणि क्छप्रसययः ॥ 

छभाषाऽथं ® “हे रामचन्द्रजी ! आपके दशंनके लिए उत्कण्ठित महारानी 
सीताजीको मगाहयेः हनूमानूजीने रामचन्द्रजीको रेखा कहा । ठ रामचन्द्र जीने 
पेरके अगृडेसे पृथ्वीका विद्‌रण कर दीर्घं ओर उष्ण निश्वास ङेकर आकाश्ञको 
देखकर "“भरूङ्क्रत सीताजीको रे जाभो? विभीषणको एसी जाक्ता दी। तब विभी- 
षणजीने अशोक वनिकां जाकर प्रणाम कर सीताजीको मधुर वचन कटा ॥८॥९॥ 


जहीहि शोकं वेदि ' प्रीतये धेहि मानसम्‌ । 
रावणे जहिहि देष जहाहि प्रमदावनम्‌ ॥ १० ॥ 
शन्वय.-- ह वैदेहि ! शोक जहीहि, ओतये मानसं घेहि; रावशे द्वेषं जदिहि 
पमद्‌ावन जहाहि ॥ 
व्याकूया--हे वेदेदि = हे मेथिलि !, शोकपतिवियोगदु ख, जटौदिर=त्यज । 
ओतये = सन्तोषाय, मानसर = चित्त, येदं = सन्वेहि । राषरो = दशानने, दवेषन्वैरं, 
२२ भण इत 
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जष्िहि = त्यज, तस्य॒ मरणाऽन्तत्वादिति भाव । प्रमदावनम्‌ = अशोकवनिका, 
जहाहि = त्यज, इतो निग॑च्छेति भाव । 

छग्युत्पत्ति® जहीहि = “ओहाक्‌ त्यागे” इति धातोर्‌ “जहातेश्च, ति चादी 
त्वम्‌ । तथेव इत्वे-जहिहि ! आत्वे च जहादीति रूपम्‌ । धेहि =इुधाज्‌ धातो 
प्रार्थनायां छोट्‌ , ““व्वसोरेद्धावभ्यासङो परश्चेति एस्वाऽभ्यासरोपौ । रावणे = वेष 
यिकी सप्तमी ॥ 

छभाषाऽर्थ-& “हे मैथिलि । पतिवियोगके दु"खको छोढिषए, सन्तोषके किए 
चिन्तका स्थापन कीजिए, रावणम द्वेष जाप छोड दे ओर अश्षोकवनिकाको चोड 
दीजिए ॥ १०॥ 


साह्यनुलिम्प धूषाय निवसस्वाऽऽविध्य च खज्‌ । 
रल्नान्याऽऽयुच् संदीप्ते हबिजहुधि पाके ॥ ११॥ 

अन्वय --स्नाहि, अनुकिम्प, धूपाय, निवस्स्व, खजम्‌ श्ाविध्य, रत्नानि 
ध्मासुश्च, सन्दीप्ते पावके हवि जुहुधि ॥ 

ठ्याख्या--थ युग्मेन सीताया कतैव्यमाद--स्नाद्यीति । ( हे सौति ! ) 
स्नाहि = स्नान कुरु, बह्यभ्यन्तरशुद्धधर्थमिति भाव । अयुलिम्प = अनुलेपन कुस, 
चन्दनादिनेति भाव । धूपाय = श्रीवासादिधूपेनाऽङग संस्कुर्वित्यथं । निवर्स्व = आ- 
छादय, चखमिति शेष । खज = माल्यम्‌, आविध्य = यथान, रत्नानि = मण्याभ- 
रणानि, आयुश्च = प्रतिखुच्, वारथेति भाव । सन्दीपे = प्रज्वलिते पावके=श्रग्नौ, 
हवि = श्राज्यादिक, जुहुपि = जहुतात्‌ ॥ 

छभ्युत्पत्ति ® स्नाहि = “ष्णा शौचे? इति धातो. प्रार्थनायां कोट्‌ । शपो ठकि 
सेष्िरदेशषः। अनुरिम्प = अनुपूर्वकात्‌ “दिप उषदेषे” इति तौदादिकाद्वातोरखो्‌ 
“अतो हे.” इति हेदंक । धूपाय = “गुपूधूपविच्छिपणिपनिभ्य जाय" इति जायम्र- 
त्ययाऽन्तात्‌ “धूप सन्ताप इति धातोकोंटि सिपि हैट । निवस्स्व = निपू्व॑कात्‌ 
““वस आच्छादन” इत्यादादिकाद्धातोरखछो टि “थास से” इति सभाव, “सवाभ्यां 
वामौ, इति एतो वभाव । धातुप्रस्ययसकारयो रशिरष्टता । आविष्य = भाडपूंकात्‌ 
“व्यध ताडन” इति देवादिकधातोछोट्‌ ““रहिञ्यावयी*त्यादिना सम्प्रसारण ठेलंक्‌ 
नच ! अनत्रोपसर्गवश्ादुर्थान्तरत्वम्‌ । जहुधि = “इदानाऽदनयो. इति भातोर्छोट्‌ 
“क्षल्‌भ्यो हेरि ” इति दिधि ५ 

छमाषाऽथं %& “हे मैथिलि ! आप स्नान कीजिए, शरीरम चन्दन आादिसे खेप 
कीजिए, श्रीवास आदि धूपसे जज्गका सस्कार कीजिए, वख पहनिए, माराका गुस्फन 
कीजिए, रस्नेष्ठि परहनिए, प्रदीप्त जग्निमे जाज्य आदि हविका हवन कीद्धिप्‌ ॥११॥ 


खगं- ] चन्द्रकला-वि्योतिनी -दीकाट्रयोपेतम्‌ । ३३६ 


अद्धि त पञ्चगव्यं च द्विन्धि संरोधजं तमः | 
आरोह शिचिकां हैमीं दिषां जहि मनोरथान्‌ ।॥ १२॥ 
अन्वय ~{ हे जानकि ) त्वं पच्चगन्यम्‌ श्द्धि, संरोधन तम दिन्धि, दमी 
शिबिकाम्‌ आरोह द्विषा मनोस्थान्‌ जहि ॥ 
त्याख्या. ( हे जानकि ! ) त्व, पच्चगन्यं = गोमयादिक पदाऽथपच्चकम्‌ , 
शद्वि = भक्षय ! श्राभ्यन्तरश्युद्धयथेमिति भाव. ! सरोधज = निरोधजन्य, तम = 
शोकं, द्विन्धि = अपनय । हैमी = सौवर्णी, शिबिका = नरयानम्‌ , श्रारोह-श्रधि- 
तिष्ठ । द्विषा = शत्रुणा, मनोरथान्‌ = अभिलाषान्‌ , जहि = उन्मूलय ¦ शत्र प्रथमं 
स्नान तत पच्चगव्यप्राशन, ततो होमस्ततोऽनुलेपनमित्यादिकमो द्रव्य , “अर्था- 
चे"ति न्यायेन शब्दकमाभ्पेक्षया शर्थकमस्य बलवत्तरत्वात्‌ ॥ 
छॐधयुरपत्तिःॐ पञ्चगव्यंनगोर्विकारा गन्यानि, “गोपयसोर्यत्‌, इति यत्‌ । पञ्चानां 
गन्याना समाहार. पञ्चगध्य, तव्‌ “तद्धिताऽर्थोत्तरपदसमाहारे चेति समाहारे 
समास. तस्य “सख्यापूरवे द्विगु ? इति द्धिगुसत्ता, ततः; “अकाराऽन्तोत्तरपदो हिरु. 
खियामिष्टः” इति नियमेन “द्विगोः इति सूत्रेण डीपि प्राप्ते “पात्राद्यन्तस्य नेः? 
ति तज्ञिषेध “द्विगुरेकवचनमू" इति एकवद्धाव. “स नपुंसकम्‌ इति नपुंसकस्वम्‌ । 
अद्धि = “अद्‌ भक्षणे इति धातोर्‌ हेर्धिरादेश्चः। तम = “तम श्लोके गुणाऽन्तरे, 
इति विश्च । दिन्धि = “छिदिर्‌ द्वैधीकरणे” इति धातोर्खोट्‌ › सिपि हेधिः । हैमीं = 
हेभ्नो विकारो हैमी, ताम्‌ “तस्य विकारः” इत्यण्‌ “नस्तद्धिते इति टिरोप, ““टिड्‌- 
इाणजिशत्यादिना ङीप्‌ । जहि = “हन हिंखागत्यो.” इत्ति धातोखट्‌ सेर्हिरादेश्च 
“हन्तेर्जः इति जादे सर्वत्र विधौ रोट्‌ ॥ 
छभाषार्थ-® हे मैथिलि । भाप पञ्चगव्यका उपयोग कीजिए, निरोधजन्य शोक- 
को हटाद्ये , सुनहदी पारूकीपर आरोहण कीजिए ओर शत्रजके मनोरर्थोको 
निमृ कीजिए ॥ १२॥ 
तेद्‌ खद्वियोगोर्थां राजन्यानां पतिः शुचम्‌ । 


मवतादधियुक्ता त्वमत ऊध्वं स्ववेश्मनि ।! १३॥ 
पन्वयः--( हे मेथिलि ¡ ) राजन्याना पति त्वद्ियोगोत्था शुचं तृशेढ । 


त्वम्‌ अत ऊध्व स्ववेश्मनि अधियुक्ता भवतात्‌ ॥\ 
व्याख्या-( हे मेथिलि ! ) राजन्याना = क्षत्रियाणा, पति स्वामी, रामचन्द्र 


इत्यथ । त्वद्वियोगोत्था=व्वद्विरटजन्या, श्ुचं~शोक, तृणे = हिनस्तु निदारयत्विति 
माव । त्वे = मिली, अत = स्मात्कालात , छष्वेम्‌ = अनन्तर, स्ववेश्मनि = 
अत्मप्रा्षादे, अधिथुक्ता=पतियुक्ता, भवतात्‌ = भूया. \ 


३४० मटह्िकाव्यम्‌- [ विश 


छग्युस्पत्ति ® राजन्याना = राज्ञामपस्यानि पुमाखो राजन्यास्तेषां, “राजश्वश- 
रात्‌, इति यत्‌ “ये चाऽभावकर्मणो.” इति अन प्रकृतिभाव । “मूद्धौऽभिषिक्तो 
राजन्यो बाहुज ₹न्नियो विराट्‌ ।'» इस्यमर । व्वद्वियोगोस्था = सवद्वियोगाढुत्ति्ठतीति 
स्वह्कियोगोस्था, ताम्‌ “सुपि स्थः इति कम्रस्यय “उद्‌ स्थास्तम्भो पूर्वस्य इति 
पूर्वसवर्भं । तृणे = “वृह ( हिलि >) हिसायास्‌” इति धातोखोद्‌ , तिपि एरूपवम्‌ । 
“हो ड» इति हस्य ठ , तकारस्य “श्षषस्तथोधों ऽध इति धत्व तत स्वे ठलोप. । 
मवतात्‌ = भूधातो “आशिषि छिडरोटौ” इति आक्षिषि रोट्‌ , सेद्यादेशे ““तुद्योस्ता- 
तङ्डा्िष्यन्यतरस्याम्‌*” इति तातडादेश्च ॥ 
छभाषाऽ्थं @ हे मेथि ! क्षत्रियोके स्वामी रामचन्दजी आपके वियोगसे उस्पन्च 
कोकको हटावे । आप अवसे अपने प्रासादमे पतियुक्त हो जाये ॥ १३ ॥ 
दीनस्य सह्‌ रामेण स्वरित तुरगाऽभ्वरे । 
दश्यस्न पत्या प्रीतेन प्रीता प्रक्तख राघवम्‌ ।।! १४॥ 
मन्वयः--( हे मेथिलि । ) रामेण सह त्रित तुरगाऽध्वरे दीक्षस्व, भीतेन 
पत्या दश्यस्व, ग्रीता ( सती ) राघव प्रेक्षस्व ॥ 
व्याख्या-( हे मेथित्ति । ) रामेण = रामचन्द्रेण, सह~=सम, त्वरितं = शीघे 
तुरगाऽध्वरे = शश्वमेषे, दीक्षस्व = दीक्षिता भूया । प्रीतेन = प्रसेन, पत्या = भ्रौ, 
रमेरोति भाव । टश्यस्व = प्रेदयस्व ! श्रीता = अ्रसन्चा ( सती ), राघवं = राम, 


रक्षस्व = पर्य ध ध 
छन्युस्पत्ति ® रामेण=“सहयुक्तेऽप्रधानेः' इति तृतीया । दीन्ञस्व=“दीक्त मौण्ड्ये- 


ञ्योपनवननियमववाऽऽदेशेषु” इत्याशिषि कोट । इश्यस्व = दृशे. कमणि रोटि यकि 
“थाद्ध" सेः” इत्ति से भाव , “सवाभ्यां वामौ? इ'त एकारस्य वाऽऽदे्च । प्रेक्षस्व = 
निमन्त्रणे छद्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं-& हे देवि । रामचन्द्रजीके साथ शीघ्र अश्वमेध यज्ञमे दीक्तितिहो 
जादृ । प्रसन्न हो कर पति रामचन्द्रजी आपको देखे । आप भी भ्सन्न होती हु 
रासचन्द्रजी का दक्षन कर टे ॥ 9४ ॥ 
पय नियोगः पद्युस्ते कायां नाऽत्र विचारणा । 
भृषयाऽद् परमाणं चेद्रामं गन्तुं यतस्व च । १५॥ 
अन्बयः-( हे देवि ! ) अय नियोयः ते पत्यु श्चत्न विचारणा न कार्या) 
ग्रमाणे चेत्‌ अङ्गं भूषय रामं। गन्तुं यतस्व च ॥ 
उयाख्या--( हे देवि ! ) अयनपूर्वोक्त , स्लानादिरूप , नियोग = राज्ञा, ते= 
तब, पयु. = भुं , रामस्येत्यथं., अस्तीति शेष. । श्रत्र-श्रस्मिन्नियोगे, विचारणा 


सरणं. ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । ३४१ 


विमशं , न कार्या = नो कतेञ्या, नियोगोऽयं पल्युक्तो न चेति विचारोनकर्तव्य इति 
भाव । प्रमाण चेत्‌=इदं रामोक्तमेवेति प्मितिक्रण यदि, तर्हि अद्वनशशीर, भूषय 
श्रलद्कुह, राम -रामचन्द्र, गन्तु = यातु, यतस्म च = प्रयज्ञ कुर च ॥ 


छच्युत्पत्ति ® भूषय = निमन्त्रणे रोदट्‌ । यतस्व = “यत्ती प्रयस्वेःः उति धातो 
निमन्त्रणे रोट्‌ ॥ 


छभाषाऽथं ® हे दैवि ! यह आज्ञा आपके पतिकी हे, इक्षमे विचार नहीं करना 
ष्वाहिए । जाप इस उक्तिको प्रमाण मानती हो तो श्षरीरको अरुङङकृत करे भौर राम 
चन्द्रजी के पास जानेके लिए यल करे ॥ १५ ॥ 
मुदा सयुहि काकुत्स्थ ख्यं चाऽऽप्नुहि सम्मदम्‌ । 
उपेह्यध्वं मुहूर्तं देवि । राघवसन्निधिप्‌ । १६ ॥ 


धन्वयः--( हे देवि ! )'काकुत्स्थ सुदा सयुहि ¦ स्वय च सम्मदम्‌ आप्लुदि) 
तवं मुहूर्तात्‌ ऊष्वं राधचसन्निविम्‌ उपेहि ॥ 

ठ्याख्या-( हे देवि । ) काकुत्स्थं = राम, युदा = दषंण, सयुहि = मिश्चय, 
मोदयेति भाव , त्वमिति शेष । स्वयं च सम्मद = हषम्‌ , श्राप्लुहि = प्राप्नुहि 1 
त्व, सुदूर्तात्‌ ऊभ्वं = किच्धिस्कालात्‌ अनन्तरं, राघवसन्निधि = रामसमीपम्‌ , उपे- 
दि=गच्छं अत परं बहुकालन्यवधाने रामविरक्तेराशङ्धा स्यादिति माव ॥ 

®$भ्युतपत्ति ® सयुहि = सम्पू्ंकात्‌ “यु मिश्रणाऽमिश्चणयो"” इति आदादिका 
द्वातोरखोर , शपोद्धर्‌ हेडिंर्वान्न गुण. । सम्मद्~सम्पूवंकात्‌ ““मदी हर्षे” इति धातो 
“प्रमदसम्मदौ हर्वैः, इति अप्प्रत्ययाऽन्तो निपात. “युखीति" म्रमदोषषं प्रमो दामोद्‌- 
सस्मदा ।" इत्यमर । राघवसन्निधि = सद्चिधाने सन्निधि" “उपसगे घो कि.” इति 
भावे कि । राघवस्य सक्निधिस्तम्र । उपेहि = उपपूर्वकाव्‌ “इण्‌ गतौ" इति घातो 
ग्ार्थनाया रट्‌ ॥ 

छमाषाऽर्थ*® हे देवि ! रामचन्द्रजीको प्रसन्न कीजिए । आप स्वयम्‌ भी हषेको 
भ्राप्च कीजिए । जाप सुद तके अनन्तर रामचन्द्रजी केपास प्राप्त हो ॥ ९६ ॥ 

ऊध्व मुहूर्तादष्टोऽद्ग ! स्वामिनी स्म भव च्वितेः। 
राजपल्लीनियोगस्थमनुशाधि पुरीजनम्‌ ।। १७॥ 

च्न्वय" अह्न ! हो मुद्ृर्तात्‌ ऊर्वं षिते स्वामिनी मत्‌ स्म, राजपली 
नियोगस्थ पुरीजनम्‌ शअनुशाधि ५ 

ठ्याख्या-- द्ग = है देवि !, अह = दिनस्य, सुहूतौद्‌ = फिष्ित्कालाद्‌ , 
ऊध्वंमू = अनन्तरमिति भाव । क्षिते = परथिन्या , स्वाभिनीन्त्रधीश्वरी, सव स्म= 
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भवे, राजपलीनियोगस्थ = रा्तीनिदेशवतिन, मल्धिनाथस्तु राजपत्नी त्वं नियोगस्थं 
भिति ग्यरूतपाठमाह । पुरीजनम्‌ = अयोध्यानगरीवासिजनम्‌, अनुश्चाधि = 
कर्म॑सु नियु्द् ॥ 
छश्युस्पत्ति.% अङ्घ = अभ्ययसक्ञक पदमेतत्‌, “अथ सम्बोघधनाऽथंका- । स्यु पाट्‌ 
प्याइङ्ग ह हे भो » इत्यमर । भव स्म = “स्मे छोद्‌,› इति स्मशब्दोपपदात्‌ ऊर््व॑मौ 
हविंकाऽर्थात्‌ प्राप्तका रोट्‌ , भव्या महिषीभाव प्राप्ताऽवसर इति भाव । 
नियोगे तिष्ठतीति नियोगस्थ' । राजपल्या नियोगस्थस्तम्‌ । अनुशाधि अनुपूवेकात्‌ 
“शासु अनुकिष्टौ" इति धातो. प्रार्थनाया रो्‌ “शा हौ इति शादेश्च" । तस्याऽसिद्ध 
वञ्जावे “इुक्षर्भ्यो हेर्धि? इति धि । 
छभाषाऽथं ® हे देवि ! दिनके कुं मुहूतंके अनन्तर एरथिवीकी स्वामिनी होने 
का जापका जवसर है ! आप महारानी की आज्ञाका पारुन करनेवारे अयोध्याके 
भ्रजाजनका अनुक्ञासन करं ॥ १७ ॥ 
४२ 
उत्तिष्ठस्व मते पत्युयेतस्वाऽल ङतो तथा | 
प्रतिष्ठख च त द्रष्ट द्रष्टव्य त महीपतिम्‌ | १८॥ 
छअन्वय.-( हे देवि ! ) पत्यु मते उत्तिष्ठस्व, तथा श्रलस्कृतौ यतस्व, तवं 
दर्टग्य त महीपति द्रष्ट प्रतिष्ठस्व ॥ 
उ्याख्या-( हे देवि ! ) पत्यु = मतुं , रामस्येत्यथंः । मते = सम्मते विषे 
श्ागमनरूप इति भाव । उत्तिष्टस्व = उत्सदस्वेत्यथं । उत्थानसुत्साह । तथा 
तेन अकारेण, श्रलश्छृतौ = अलङ्कररो, यतस्य यत्न कुर्‌ । त्व, द्र्य दशना, 
तं = पूरवाक्त, महीपतिं = राजान, राममिति भाव । द्रष्ट = विलोकयतु, मरतिष्ठ- 
स्व = प्रयाहि ॥ 
छष्युत्पत्ति ® उत्तिष्ठस्व = उस्पू्ंकासस्थाघातोः “उदोऽनूष्वंकमंणि? इत्यादमने 
पदम्‌ । अर्डङतौ = अरङ्करणम्‌ अरूडढकतिस्तस्याम्‌, “चखियां क्तिन्‌ इत्ति क्तिन्‌ । 
यतस्व = “यती प्रयत्ने इति धातोर्छोद्‌ । दरषटव्य = द्रष्ट दष्टभ्यस्त, “दिर 
मरे्षणः, इति धातो “तव्यत्तव्याऽनीयरः› इति तव्यसरत्यय ““सृजिद्लोशल्यमकिति?? 
इत्यमागम । प्रतिष्ठस्व = प्रपूवंकाव्‌ स्थाधातोः “समवप्रविभ्य, स्थः, इस्यास्मनेपदम्‌। 
भार्थनायां रेट्‌ ॥ 
®भाषाऽर्थ-@ हे देवि ! पतिके जभिप्रायके विषयमे आप उत्साह करे भौर भूषण 
धारण करनेके रए प्रयत्न करं । आप द्चनके योग्य महाराज रामचन्द्र जीके दशंनके 
किष प्रस्थान कीजिए ॥ ५८ ॥ 
अनुष्ठाय यथोद्दिष्टं नियोगं जनकाऽऽत्मजा । 
समारूढषती यानं पञ्चऽशकदरृताऽऽनना ।॥ १६ ॥ 
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अन्वयः--जनकाऽऽत्मजा यथोऽदि्ट नियोगम्‌ अनुष्ठाय पह्मऽशुकवृताऽऽनना 
( सती ) यानं समारूढचती ॥ 
व्याख्या--जनकाऽऽत्मजा = सीता, यथोद्दिष्टं = यथोक्त नियोगं = स्नाना- 
दिक भव्रोदेशम्‌ , अनुष्टाय = कृत्वा, पश्चऽशुकग्रताऽऽनना = प्व्रसदरतसुखी सती, 
यानं = शिबिका, समारूढवती = समारूढा ॥ 
ॐच्युस्पत्ति.® यथोदिषटम्‌ = उद्िष्टमनतिक्रम्येति पदाऽर्थाऽनतिन्रत्तिख्पे यथाऽ. 
थेऽ्ययी माव. । वटाऽ्णुकनव्रताऽऽनना = पटराऽथुङ्ेन वृतम्‌ आनन यस्या. सा ॥ 
®भाषाऽ्थं & सीताजीने पतिके यथोक्त खान आदि कार्यका अनुष्ठान कर रेशमीः 
वस्स सुखको आच्छादित कर पारुकीपर आरोहण किया ॥ १९ ॥ 
लञ्जाऽनता विसंयोगढु खस्मरणविह्वला । 
साऽख्रा गत्वाऽन्तिक पत्युर्दीना रुदितवस्यसौ ।। २० ॥ 
अन्वयः--लज्ाऽऽनता विसयोगदु खर्मरणविहला साऽस्रा दीना श्सौ पल्यु" 
अन्तिकं गत्वा रुदितवती ॥ 
व्याख्या--लजाऽऽनता = व्रीडाऽवनता, विसंयोगदु खर्मरणविहलां = वियोग 
पीडास्पतिविक्लवा, साऽला = सबाष्पा, दीना = शोचनीया, श्रसौ = सीता, पत्यु = 
भतुं , रामस्येत्य्थं । अन्तिक = समौप, गत्वा = प्राप्य, रूदितवती-परिदेवितश्ती ॥ 
®भ्युत्पत्ति ® रुजाऽऽनता = रुजया आनता । विसयोगदु खस्मरणविह्वखा = 
विसयोगस्य दुः ख, तस्य स्मरण, तेन विद्रा । पट्युः = “ख्यत्यात्परस्य इयुः । 
रुदितवती = सद्‌ धातो “निष्ठे” तिक्तवतुप्रस्यय , ““उगितश्े""ति डीप्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® छजासे अवनत होकर वियोगके दु खे रमरणसे विद्धल, आखर 
आसू भरती हुई सीताजी पत्ति (राम ) के समीप जाकर विलाप करने कगीं ॥२०॥ 
प्राप्रचारिञ्यसन्देहस्ततस्तामुक्तवान्‌ चपः । 
इच्छा मे नाऽऽददे सीते ! त्वामह गम्यतामतः ॥ २१॥ 
अन्वयः-ततो ब्रृपः प्राप्तचारित्यसन्देद. ( सन्‌ ) ताम्‌ उक्तवान्‌--“हे सीते १ 
मे इच्छा, त्वाम्‌ न आददे अतः गम्यताम्‌ ॥ 
ठ्याख्या-- तत, = सीताऽऽगमनाऽनन्तर, चप = राजा, राम इत्यर्थ. । आघ. 
चारित्रयसन्देह = सीतापातिन्रत्यसन्दिग्ध. सन्‌ , ता = सीताम्‌ , उक्तवान्‌ = अकथ- 
यत्‌ । किमिति-- हेः सीते = हे जनकि |, मे = मम, इच्छा = काङ्क्षा, चद्यमाण- 
स्वरूपोऽभिलषोऽस्तीति भाव । तत्स्वरूपमाह ~ त्वा = भवती, न आददे = भो 
गृहामि । मल्लि नाथस्तु “ङ्च्छातो नाऽऽददै” इति पाठमाह ! अत = श्रमात्‌ 
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कारणात्‌ , मम त्वत्परिप्रहेच्छाऽभावादिति भाव । गम्यता=यथेच्छं गमन क्रियताम्‌॥ 
छब्युत्पत्ति & प्राप्तचाख््यिसन्देह = चरित्रमेव चारिन्य, स्वाथे ष्यञ्‌ । म्रा 
चार्न्यि सन्देहो येन स । आददे-आडपूवेकात्‌ “इदन्‌ दानेः इति धातो. “इच्डाऽ- 


यषु किड्‌ रोटौ» इति कोटि भार्मनेपदम्‌, “एत रे”, इस्येकारस्योत्तमस्येकार । गम्य- 
तां = गसधातोभवि खोट ॥ 


छभाषाऽथं & तव राजा रामने सीतके चरित्रमे सन्दिग्ध हो कर उन्हे कहा- 
“हे सीते ! मेरी इच्छा है कि तुरँ स्वीकार नहीं कर्गा, इस छिए्‌ जहा जाने की 
इच्छा हो चटी जाओ ॥ २१ ॥ 
रावणाऽङ्कपरिकिलिष्टा तवं हल्तेखकरी मम । 
मतिं बधान सुभ्रीवे राक्षसेन्द्र गृहाण घा ॥ २२॥ 
ऋन्बय --रावणाऽङ्परिक्लिष्टा त्व मम हल्लेखकरी । सुभ्रीवे मति बधान चा 
राक्षसेन्द्रं गृहाण » 
ठयाख्या--स्वस्येच्छाऽभावे हेतुमाह-रावणाह्धेत्यादि ¦ रवणाऽदड परिकिलश्टा- 
दशाऽऽननोत्सह्परिष्दिता, त्व = सीता, मम = पद्यु , रामस्येति भाव । हल्लेख- 
करी = मनेोष्यथाकारिणी, जातेति शेष ! श्रतो नेच्छामीति भाव । कातर्हिमे 
गतिरिति श्राह-मतिभित्यादि । स॒म्रीवे = वानरराज, म्ति=बुद्धि, “श्रीतिम्‌”” इति 
मह्लिनाथसम्मत पारस्तत्र प्रमेत्यथं । वधाननकुर्विति भाव । वा-अथवा, राक्षसे- 
नदर = राक्षसराजं, विभीषणमिति भाव । गृहाणनस्वीकुरु ॥ 
छभ्युत्पत्ति.% रावणाऽङ्कपरिक्लिष्टा = रावणस्याऽङ्के परिक्लिष्टा, “उत्सङ्ग चिडयो 
रङ्कः” इत्यमरः । दृल्ञेखकरी = हृदय लिखतीति हृर्रेखः, “कमण्यण्‌ । “हृदयस्य 
ह्टखेखयदणरातेषुः इति अणि हृदयस्य हृद्धाव । इररेख करोतीति, “कृजो हेतुः 
ताच्छीर्याऽऽनुलोम्येषु इति हेतावानुरोभ्ये वा रथप्रस्यय । रिच्वात्‌ ““टिड्ढाणभि?? 
त्यादिना डीप्‌! बधान = “वन्ध बन्धने इति धातोरोट्‌ “हर श्न शानरन्नौ 
श्न" शानजादेश्लः 1 गृहाण = “ग्रह उपादानः, इति धातोरोट्‌ , पूवेवच्डानजादेश ॥ 
&भाषाऽथ.& रावणकी गोदे परिश्रदित तुम मेरे हृदये दुःख पेदा करने वाटी 
हो गयी हो। हे सीते ! इस रिष तुम सुभ्रीवमे बुद्धि करो वा राक्षसराज विभीषणको 
स्वीकार करो ॥ २२॥ 
अशान भरताद्धोगान्‌ लच्मण प्रबृणीष्व वा । 
कामाद्वा याहि सुच्यन्तामाशा रामनिबन्धनाः ॥ २३ ॥ 
्मन्वयः-( हे सीते ! ) भरतात्‌ भोगान्‌ अशान, वा ल्मण म्रव्रष्णीष्व; 
का कामात्‌ याहि रामनिबन्धनां आशा सुच्यन्ताम्‌ ॥ 
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व्याख्या-( हे सीते ! ) भरतात्‌ = केकयीपुत्रात्‌, भोगान्‌-सखुखानि, शअरशा- 
न = भुङ्च्व, चा = थवा, लदमण = सौमिर्धि, अरदणीष्व = अङ्ीकुरु । वा-अथवा 
कामात्‌ = इच्छाया", याहि = गच्छ, यथेच्छं गच्छेति भावः ¦ रामनिबन्धना 
मद्विषया , आशा = कामा सुच्यन्ताम्‌ = त्यज्यन्ताम्‌ ॥ 
®व्युप्पत्ति& अशान = “अश्न भोजने" इति धातोर्छोट्‌ , “हरु. श्न शानञ्छ्नौ? 
इति शानजादेशः, देक च । प्रवृणीष्व = प्रपूर्वकात्‌ “बरूज्‌ वरणे, इति क्रेयादिक- 
धातोर्खोट्‌ । रामनिवन्धना. = रामो निबन्धन यासा ता. ! युच्यन्ता = “युच्ल मो 
णः, इति धातो" कर्मनि रोट्‌ । सर्वत्र “ग्रेषाऽतिसर्गप्राप्तकारेषु कत्याःश्चेति अति 
सगे ( कामचाराऽनुकज्ञायाम्‌ >) रोट्‌ ॥ 
®भाषाऽर्थ.8 हे सीते ! तेम भरतसे सुर्खोका उपभोग करो अथवा लचमणको 
स्वीकार करो वा जर्हौँ इच्छ हे वर्ह चटी जा ! अब तुम रामके विषयमे जाशा- 
ओको छोडो ॥ २३॥ 
क च ख्यातो रघोवशः क त्व परणगरहोषिता । 
अन्यस्मै हृदयं देहि नाऽनभीष्टे घटामहे ।॥। २४ ॥ 
अन्वयः- ख्यातो रघो वश क्र ? परण्दोषितात्वं चक्ष (हे सीते!) 
यस्मे हदयं ददि, श्नभीषटे म धटामहै ॥ 
ठ्याख्या-- ख्यात = प्रसिद्ध , निष्कलृत्वेनेति भाव । रघो = तन्नाम्नो 
राज्ञ, वश = कुल, क्र = कुत्र, परग्रहोषिता = अन्यगेहर्थिता, कलङ्धितेति भावः 
त्व च = सीता च, क = कुत्र, उभयोम॑हदन्तरमतो योगो न घटत इति भाव" । 
प्रतो विषमाऽलङ्कार । हे सीते, अरत श्रन्यस्म = श्रपरपुरुषाय, हदय=चित्तं देहिः 
समपय, मत्तो जनान्तर भजेति भाव ! यत --अनमीष्टे = अमनभिमते विषये, न 
चरामहे = नो युञ्यामहे, वयमिति शेषः ॥ 
छष्युस्पत्ति.%& ख्यात = “श्रतीते प्रथितख्यातवित्तविक्तातविश्चुता. 1" इत्यमर. । 
देहि, घटामहे = उभयत्राऽपि “प्ेषाऽतिसर्गप्राघ्षकारेषु छस्याश्वे' ति अतिसगे ( काम- 
'वाराऽनुक्ञायाम्‌ ) खोट ॥ 
छभाषाऽ्थं ® हे सीते । रघुका प्रसिद्ध वश काँ जौर परग॒हवाससे करुद्धित 
तुम करट ? इसरिए तुम दुसरे पुरषो अपना हृद्य सपो, हमरोग अनभीष्ट 
विषयमे प्रदत्त नटी होते है ॥ २४ ॥ 
यथेष्ट चर वैदेहि । पन्थानः सन्तु ते शिबाः। 
कामास्तेऽन्यत्र तायन्ता विशङ्का त्यज मद्रताम्‌ । २५ ॥ 


३४९ अष्टिकान्यमु- [ विशः 


अन्वयः--हे वदेहि । यथेष्ठं चर, ते पन्थान शिवा सन्तु, ते कामा श्रन्यत्र 
तायन्ता मदता विशङ्ा त्यज ॥ 
व्याख्या--हे वैदेहि = है सीते !, यथेष्ट = यथाऽभिलषित, चर = आचर, 
यथेध्वारिणी भवेति भावः । ते = तव, पन्थान = मार्गा. सिवा = निर्विघ्ना , 
सन्तु = वर्तन्ताम्‌ 1 ते = तव, कामा = अभिलाषा , अन्यत्र = अन्यस्मिन्‌ , पुरुषा- 
न्तर इति भाव । तायन्ता = वधन्ता, मद्गता = सया करिष्यमाण, विशङ्काम्‌ 
प्मनिष्टागमशद्ध, त्यज = युव, समयोऽय सन्दैहत्यागस्येति भाच ॥ 
छष्युत्पत्ति & चर = अतिसर्गे ( कामचाराऽनुक्ञायाम्‌ >) रट्‌ । शिवा = शिव- 
मस्ति एषा ते ज्िवा , “अद्यं आदिभ्योऽच्‌ इत्यच्प्रत्ययः, “श्व श्रेयस शिव भद्र 
कल्याण मद्र शुभम्‌ ।› इत्यमर । सन्तु = “अस भुपि” इति घातो “जा्चिषिं 
छिडलोरौ”” इत्याक्षिषि रोट्‌ । तायन्ता = “तायु सन्तानपारुनयो › अतिसर्गे खोट्‌। 
त्यज = प्रा्ठकारे रोट्‌ ॥ 
®छभाषाऽ्थं & हे सीते ! यथेष्ट आचरण करो, तुम्हरे मागं निर्वि, तम 
दूसरे पुरषमिं अभिराषन^्बदाओ मेरे विषयमे भय छोडो ॥ २५ ॥ 
तत" प्रगदिता वाक्य मेथिलाऽभिजना नपम्‌ । 
सखीसामान्येन सम्भृता शङ्का मयि बिभमुच्यताम्‌ ॥ २& ॥ 
अन्वयः-- ततो मेथिलाऽभिजना बृप वाक्य अ्रगदिता--५ हे नाथ |) 
द्रीसामान्येन सभूता शङ्क भयि विमुच्यताम्‌ ॥ 
व्याख्या--ततः = रामवचनाऽनन्तरं, मेथिलाऽभिजना-सीता, गृप = राजानं, 
राममित्यथं 1 वाक्य = वचन, वद्यमाणरूपमिति भाव । अगदिता = ्रगदितुं 
मव्रत्ता कि तदित्याह--घ्रीसामान्येनेति । { हे नाथ | ) च्ीसामान्येन = योषित्सा- 
धाररौन, सभूता = सज्ञाता, "चियश्चपलाःः इति प्रवादात्समुत्पन्रति भावः । शङ्ा= 
अविश्वास , मयि = मद्विषये विुच्यता = त्यज्यताम्‌ ॥ 
युष्पत्ति ® मेथिराऽभिजना = मेथिरोऽभिजनो यस्याऽसा । प्रगदिता = प्रपू. 
वकात्‌ “गद्‌ व्यक्तायां वाचि", इति धातो “जादि कम॑णि क्त" करततंरि चेति आदिं 
कर्मणि क्तप्रत्यय । विमुच्यत = विपूर्वकात्‌ “मुच्च मोक्षण इति धातोः कमणि 
प्राथेनाया रोट्‌ ५ 
छमाषाऽर्थ.& तब सीताजी राजारामकी वाक्य कहने लगी -““हे नाथ ! “चखियां 
चञ्चर हे इस प्रवादसे उत्पन्न अविश्वास मेरे विषयमे छोड दीजिए ॥ २६ ॥ 
देबाद्विभीदि काङ्कुसस्थ । जिहीहि स्वं तथा जनात्‌ । 
मिथ्या मासभिसंकुष्यन्नवशा शच्चुणा हताम्‌ ॥ २७ ॥ 


सगं | चन्द्रकला-वियोतिनी -टीकाद्वयोपेतम्‌। ३४७ 


अन्धय --हे काकुत्स्थ । शत्रुणा हताम्‌ अवशा मा मिथ्या अभिक्चकुष्यन्‌ 
देवात्‌ बिभीहि, तथा जनात्‌ जिहीहि ॥ 
ठ्यास्या-हे काकुत्स्थ = हे राघव !, शदुणा = वैरिणा, रावरैनेत्यथं । 
हृताम्‌ = बलाद पहताम्‌ , अतएव अवशा = विवशा, पराधीनामिति भाच । मा = 
सीता, मिथ्या = शषा, च्रभिसकरभ्यन्‌ = “असती त्वम्‌” इति मह्य कुध्यन्निति भाव । 
देवात्‌ = भाग्यात्‌ , बिभीहि = भयं कुरु तथा = तेन प्रकारेण, जनात्‌ = जन वीद्य, 
जिहीदि = लज्जल्व, पारतन्त्यमात्रदोषयुक्ता सती म। दूषयता त्वया दैवाद्धे तव्य ल्लोक- 
तो हेत्य चेति भाव ॥ 
छब्यु्पत्ति & माम्‌ = अभिसमुपसर्गपूवंकस्य कधधातोर्योगे ““कुधदुहोरूपसश्योः 
कर्मेति सम्प्रदानत्वाऽपवादेन कम॑त्वम्‌ । बिभीहि = “जिं भी भये” इति जौहोत्या- 
दिकाद्धातोर्खोट्‌ । “.सेर्यपिच्चेःति हेङिन्वान्न गुणः । जनात्‌ = “ल्यबरोपे कर्मण्युप- 
सख्यानम्‌” इति स्यबृषछोपे पञ्चमी । जिद्वीहि = “ही रुजायाम्‌", इति धातोछोट्‌ » 
पूर्ववद्धेडित्वान्न गुण. ॥ 
छभाषाऽ्थः& हे राम । बरूपूर्वक शाञ्चुसे अपहत अतएव पराऽधीन यमुक्षे “तुम 
असती हो” एसा कहकर च्लुठमूठ कोध करते हुए भाप भाग्ये डरे ओर रोकसे 
लन्लित भी हो ॥ २७॥ 
चेतसस्त्रयि वृत्तिम शरीरं रच्तसा हतम्‌ । 
विदाङ्खबन्तु सम्यच्छो देवा" सत्यमिद वच ॥ २८॥ 
छन्वयः--( हे राधव ! ) त्वयि मे चेतसो इत्ति । शरीरं रक्षसा हतम्‌ ! स- 
म्यच्ो देवा इदं चच सत्थ विदाङ्कवंन्तु ॥ 
ठ्याख्या--सीताऽऽत्मन सतीत्व ्रतिपाद्यति-- चेतस इति । (हे राघव!) 
त्वयि=भवति । विषये, मे = मम, चेतस =मनस , इत्ति -व्यापार , अस्तीति शेष । 
शीरं = देह एव, रक्षसा = राक्षसेन रावणेन, हतम्‌ = पहतप्‌ । सम्यश्च = सम- 
वतिन , देवा. = खरा. एथिन्यादय इति भाव । इदम्‌ = एतद्‌ , वद्धयमाणरूपमिति 
भाव- 1 वच. = वाक्य, सत्य = तथ्य, चिदाङ्कवेन्तु = विदन्तु, देवा एव॒ मच्चरित्रप- 
वित्रताया साक्षिण इति भाव ॥ 
छच्युत्पत्ति & सम्यञ्च. = सम्यगञ्चन्तीि, सपूर्वकाव्‌ “ज्र गतिपूजनयो °> 
इति धातो. “कलिग्द्टकखग्दिगुष्णिगच्खुयुजिक्रञ्चा चे"ति किन्‌ “सम. समि इति 
सम्यादेश्च । विदार्वन्तु = ““विद्‌ ज्ञान? इति धातो प्रार्थनाया खोट्‌ “विदाङ्कर्व- 
न््विष्यन्यतरस्याम्‌ः इति विकट्पाद्‌म्प्त्यथादिनिपातनास्साधुत्वम्‌ ॥ 


३४८ मटिकाव्यम्‌- [ विंश, 


छभाषाऽरथ-%& हे राम ! भाप मेरी मनोचत्ति है, केवर मेरे शरीरका राक्षसने 
अपहरण क्रिया है ! समवर्ती देवतागण इस मेरे वाक्यको सव्य जान ठं ॥ २८ ॥ 
स्वं पुनीहि पुनीदीति पुनन्वायो ! जगत्रयम्‌ । 
चरन्देेषु भूताना विदि मे बुद्धिविप्लवम्‌ ।॥ २६ ॥ 
अन्वयः--हे चायो । युनीदहि पुनीहि इति जगस्य पुनन्‌ त्व भूताना देहेषु च 
र्‌ मे बुद्धिविप्लवं विदि ॥ 
व्याख्या-- सीता साम्प्रत तानेव देवानेककश आयते त्वमिति । हे वायो = 
हे चात्‌ !, पुनीहि पुनीहि इति = पुन पुन शश वा पुनामि इति, जगत्य = लोक- 
त्रितय, स्वगमत्य॑पातालरूपमिति भाव । पुनन्‌ = शोधयन्‌ , त्व=वायुदेव , भूताना 
प्राणिना, " जन्तूनाम्‌” इति मलिलिनाथसम्मत. पाठ । देषु = शरीरेषु, चरन्‌ = 
वतमान , मे = मम, बुद्धिविप्लव = चित्तदोष, विदि = जानीहि, ज्ञानोत्तर तत्फलं 
म्रापपरेति भाव ॥ 
धब्युत्यत्ति & पुनीहि पुनीहि इति = “पूज्‌ पवने? इति केयादिकघातो ““क्रिया- 
समभिहारे छोड रोगो हिस्वौ वाच तध्वमो» इति खोट्‌ , तस्य च सर्वत्र वेकरिपिको 
स्वलकाराऽपवादिनौ हिस्वावादेक्षौ, तच्र च परस्मैपदे हिरादेश" “क्रियासमभि- 
हारे दे वाच्ये”, इति वचनाद्द्धिप्न “यथाविध्यनुप्रयोग पूर्वस्मिनः इति “पुनन्‌? 
इत्यत्र पुनातेरयुप्रयोग । विद्धि = विद्धातोः प्राथनाया रद्‌ ॥ 
भाषाऽर्थ.@ हे वायुदेव । वार वार वा अतिशय पवित्र करता हू एेसा विचार 
कर तीन रोकोको पवित्र क्ते हए आप भ्रागिर्योके शरीरम विद्यमान होते इए मेरे 
चित्तके दोषको जान ठे ॥ २९॥ 
खमट द्यामटोर्वीभित्यटन्त्योऽतिपाथनाः। 
यूयमापो । विजानीत मनोवृत्ति शुभा मम ।! ३०॥ 
अन्वयः-हे ्तिपावना श्राप । खम्‌ अट, याम्‌ शट, उर्वीम्‌ अर इति 
श्ररन्त्यो यूय मम मनोडत्ति शुभा विजानीत ॥ 
व्याख्या--दहे अतिपावना = हे अतिशयश्द्धिकारिका , शाप = जलानि, 
खम्‌ अट = अन्तरीक्षलोकम्‌ अट, याम्‌ अट = स्वग॑म्‌ श्र, उर्वीम्‌ अट = पृथि- 
चीम्‌ च्रट, इत्ति = अन्तरीक्षादि्नयमटाम इत्येव, श्रडर्त्य =तअटन कुरबत्य ' यूयम्‌ = 
श्राप , मम = सीताया , मनोदृत्ति = चेतोग्यापारं शभा = शुद्धा, विजानीत वित्त ॥ 
छ्युतपत्ति.% अतिपावना.=अस्यन्तं पावयन्ति ( क्षोधयन्ति ) इति अतिपा- 
वनाः, णिजन्तात्‌ “ज्‌ पवने" इति धातोः “छृत्यल्युटो बहुलम्‌ इति बहुरग्रहण- 


सगः | चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाट्योपेतम्‌ । ३४६ 


साम्यात्‌ कतरि स्युर्‌ । अत्र शित्वाव्‌ ““टिडढाणजिश्व्यादिना डीवभावश्चिन्स्य इति 
मर्लिनाथ । अथवा--अस्यन्त पावन ( शोधक, शोधकसवधमेः यासु ता. । अत्र 
पत्ते “अनुपसजंनाव्‌?' इष्यस्याऽधिकाराव्‌ पूवंसूत्रेण डीवभावः। खम जट, धाम्‌ 
अट, उर्वीम्‌ अटेति अन्त्य, अन्न अन्तरीक्तस्वगपरथिवीरूपक्मंकारकमेदेरटनः 
क्रियामेदादनेकक्रियोपरक्षणसमुच्चयसभवात्‌ “सम्ुख्चयेऽन्यतरस्याम्‌” इति रेद्‌ 
रोटो यथा योग हिस्वौ च “सयुच्चये सामान्यवचनस्ये^व्यत्र पूर्वोक्ताऽटनक्ियाः 
विकशेषाऽ्नुगताऽटनज्गियासामान्यस्याऽनुप्रयोग.। विनानीत = “ज्ञा अवबोधने इति 
धातो" प्रार्थनायां रोट्‌ , थस्य च ताऽऽ्देक् ॥ 
भाषाऽथं & हे अतिशय शुद्धि करनेवारे जलरूदेव तुम ““अन्तरीत्न ोकमे स्वर्गं 
खोकमें ओर मर्त्य॑रोकरे हम रमण करेगे एेसा अभिप्राय रखकर भ्रमण करते हए 
मेरी सनोदत्तिको शुद्ध जान खो ॥ ३० ॥ 
जगन्ति धत्स्व धर्स्वेति दधती त्वं वसुन्धरे ! | 
अवेहि मम चारित्र नक्तदिवमविच्युतम्‌ । ३१॥ 
अन्वयः-- हे वसुन्धरे ! धत्स्व धत्स्व इति जगन्ति दभती स्व मम चासि 
नक्तन्दिवम्‌ श्रविच्युतम्‌ अवेहि ॥ 
ठ्यास्या--हे वेखन्धरे = हे एथिवि !, धत्स्व धत्स्व इति = अह पुन. पुन- 
धारयामि शश वा धारयामीत्यैव, जगन्ति=लोकान्‌ , दधती=धारयन्ती, त्वनवघुन्धरा 
मम = सीताया › चारित्र = चरित्रं, नक्तन्दिचं= रात्रिन्दिवम्‌ , अविच्युतम्‌-कदाऽपि 
स्खलितम्‌ , अवेहि < जानीहि ५ 
®ष्युत्पत्ति.& वसुन्धरे=-वसूनि धारयतीति वसुन्धरा, तत्सम्बुद्धौ । “सत्तायां 
्छतवूजिधारिसदितपिदम.” इति खच्‌ , “खचि हस्वः, इति इस्वस्वम्‌ । धस्स्व 
धत्स्व इति = अत्र “क्रियासमभिहारे रोड रूोटो हिस्वौ वा च त्वमो ” इति ट्‌ 
प्रक्रियान्तर पूवंवद्बोध्यम्‌ । धातोरास्ममेपदित्वास्कोर स्वादेख । चरित्रन्बरित्रमेव 
चारित्रं, तत्‌ , स्वाऽ्थंऽण्‌ । नकन्विवि = नक्त च दिवाचेति, “अचतुर” त्यादिनाऽच्प्र- 
व्ययान्तो निपात. । अवेहि = प्राथेनायां रोट्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थः& हे पृथिवि ! पिर फिर वा अतिश्चय धरती हू एसा अभिप्रायकर 
रोछोको धारण करती इदं तुम मेरे अरित्र ( पातित्यं ) को रात दिन स्क 
छित जानखो॥३१॥ 
रसान्संहर दीप्यख ध्वान्तं जहि नभो अम । 
इतीहमानस्विग्मांऽशो ! वृत्तं ज्ञातुं घटस्व मे ॥ ३२॥ 
अन्धय.-देतिग्माऽशो | रसान्‌ सदर, दीप्यस्व,ध्वान्त जहि नभो अम, इतिः 
ईहमान. मे वत्तं शातु* घटस्व? ॥ 


2५० मटिकान्यप्‌- [ विशः 


व्याख्या-हे तिग्माऽ्थो = हे सूयं ! रसान्‌ = उदकानि, सहर = संहरामि, 
दौभ्यस्व = दीप्पे, ध्वान्त = तिमिर, जदि~हन्मि, नम = आकाश, भ्रम = भ्रमामि, 
इति = इत्थम्‌ , ईहमान = चेष्टमान , ज्लोकहिताऽर्थमिति शेष । त्वमिति शेष । 
मे-मम, त्तं = चरित, पातित्रत्यरूपमिति भाव । ज्ञातं = वेत्तु, घटस्व = प्रवते 
व्यथं ॥ 
कच्युरपत्तिः® तिग्माऽशो = तिश्मा अश्शवो यस्य स तिग्मा स्तप्सम्बुद्धौ । सहर 
दीप्थस्व, जहि, रम = प्रार्थनायां रोट्‌। अत्र “समुच्चयेऽन्यतरस्याम्‌,› इति सहा. 
राद्नुगतसामान्यस्य ईंहनस्य “सञुच्चये सामान्यवचनस्ये"ति अनुप्रयोग. । चत्त 
““ुत्त पधे चरित्रे चेः्यमर ॥ 
क्माषाऽ्थ.® हे सूयं जका सहार करता हू, भ्रकाशित होता हू, अन्धकारको 
नष्ट करता हू, जाकाक्चमे रमण करता हू एेसी चेष्टा करते हुए मेरे चरित्रको जान- 
नेके सिए आप भवृत्त हो ॥ ३२ ॥ 
स्वं षिदयस्व मुञ्याऽरस्स्र मुजङ्ध निलये भव । 
एवं वसन्ममाऽऽकाश ! सबुध्यस्व ऊृताऽकृतम्‌ ।। ३३ ॥ 


अन्वय--हे आकाश ! स्वगे विस्व, भुवि आस्स्व, भुजद्निलये भव, एव 
वसन्‌ मम कृताञकृेत सबुध्यस्व ॥ 
व्याख्या--हे राकाश = हे युष्कर !, स्वगं = सुरलोके, विधस्व-विये, शअह- 
मिति शेष , एव परत्राऽपि । भुवि = पृथिन्याम्‌ , आस्स्व = आसे, भुजद्निलये = 
पाताले, भव~=भवामि , एवम्‌ = इत्थं, वसन्‌ = तिष्ठन्‌ , त्वमिति शेष । “सत्वम्‌” 
इति महिलनाथसंमत पारस्तत्र सत्‌ = वतमान, त्वम्‌ = श्राकाशमित्यथं । मम = 
सीताया , कृताऽकृतं = विदितमविदहित च कमं, संबुध्यस्व=सम्यगवगच्छु ॥ 
छष्युप्पत्ति"®विद्यस्व, आस्स्व, भव = अन्न “विद्‌ सत्तायाम्‌” “जास उपवेशने" 
“भू सत्तायाम्‌? इति धातो. “ससु्चयेऽन्यतरस्याम्‌” इति रट्‌ , खोट यथायोग 
हिस्वौ च, “वसन्‌” इति “ससुस्चये सामान्यवचनस्य इस्यनुप्रयोग । कृताऽद्त= 
कृत च अक्रत च, “विप्रतिषिद्ध चाऽनधिकरणवाचि"” इति वैभाषिको इन्दरैरवद्ाव 
सलुध्यस्व = प्रा्थनाया रोट्‌ ॥ 
ऊभाषाऽर्थ-& हे आकार ! “न्नै स्वर्ममे, पृथिवीमे भौर पातालमे रहता हृ, एेसा 
अभिमाय कर रहते हुए आप मेरे विहित भौर अविदित कर्मो जान ठे ॥ ३३ ॥ 
चितां कुर च सौमित्रे ! श्यसनस्याऽस्य भेषजम्‌ । 
रामसतुष्यतु मे वाऽद्य पापां प्लष्णातु बाऽनलः । २४ ॥ 


सर्ग. ] चन्द्रकला-विदयोतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । ३५१ 


अन्वयः-हे सौमित्रे ! अस्य व्यसनस्य मेषज चिता कुरु ! श्रय रामोमे तु- 
ष्यतु वा पापाम्‌ श्ननल. प्लुष्णातु ॥ 

ठयाख्या-हे सौमित्रे = हे लकमण !, श्रस्य~उपरिथतस्य, भ्यसनस्य = दूष- 
णस्य, लोकाऽपवाद रूपस्येति भाव । मेषजप्‌-यौषधं, प्रतिकारमित्यथं । चिता = 
काष्ठसश्चय, कुरु-विधेहि 1 अव = अस्मिन्दिने, राम = रामचन्द्र , मे = मम, विषय 
इति भाव । तुष्यतु = तुष्टो मवतु, निष्पपाऽस्मि चेदिति शेष । वाश्रथवा, 
पपा~कलद्धिनी, मामितिशेष । “पपात्‌” इति महिलनाथसं मत॒ पाठ ॥ अनल 
अग्नि, प्लष्णातु = दहतु, अहं निष्पापाऽस्मि चेदनलो मा न ददतु, सपापाऽर्मि 
चेत्स मा दहतति तात्पयेम्‌ ॥ 

छब्युत्पतति-® सौमित्रे = सुभित्राया अपत्य पुमान्‌ सौमित्रिस्तत्सग्डद्वौ, “बाह्वा- 

दिभ्यश्े"ति इञ्‌ । भ्यसनस्य = “व्यसन विपदि असे दोषे कामजकोपजे \› इत्यमर 1 


कर = विधौ प्राथनाया वा रद्‌ ! ष्टुष्णातु = “८ प्रष >) प्लुष स्ेहनमोचनपूरणेषु 
इति करेयादिकधातोर्खोट्‌ ॥ 


छभाषाऽथं % हे क्चमणजी । इस दुषणका प्रतीकाररूप चिताकी रचना की- 
जिए । आज मुश्चपर रामचन्द्रजी सन्तुष्ट हो वा पापिनी सुनने अग्निदेव जला दे५२४१ 
राघवस्य मतेनाऽथ लदमणेनाऽऽचितां चिताम्‌ । 
टा प्रद्निणीकरत्य रामं प्रगदिता वचः ।। ३५॥ 
्न्यय.--ञअरथ राघवस्य मतेन लदमरौन आचिता चिता दश्वा ( सीता) 
ग्रदक्षिणीकरत्य राभ चच म्रगदिता ॥ 
उयाख्या--अथ = सीताप्राथंनाऽनन्तर, राघवस्य = रामचन्द्रस्य, मतेन-=अनु- 
ज्या, लच्समयोन = सौमित्रिणा, शआ्माचिता = रचिता, चिता = काष्टसच्चय, दश्वा 
श्वलोक्य, भदक्षिणीछृत्य=प्रदक्षिणं कृत्वा, राम = रामचन्द्र, व्च^=वचन, अरगदिता~ 
म्रगदितु पदृत्ता, सीतेति शेष. ५ 
छच्युस्पत्ति® राघवस्य = “मतेने”तवि वतंमानाऽथक्तम्रत्ययाऽन्तेन पदेन योगे 
“क्तस्य च व्तंमानेः इति षष्ठी । मतेन = “मतिदु्धिपूजाऽयभ्यश्चे"ति वतेमाने 
त । प्रगदिता = प्रपू्वंकात्‌ गद्धातो “आदि क्मंणि क्छ कतरि चेति क्तप्रत्यय । 
दीर्ध॑कारुग्यासक्ताया. कटाद्यत्पाद्नक्रियाया जारम्भकारुविशिष्टोऽश जआादिकमं ॥ 
छभाषाऽर्थ.& सीताजी की भरार्थनाके अनन्तर रामचन्दजी की आक्ञासे रुच्मण- 
ज्ञी से रचित चिताको देखकर सीताने प्रदक्षिण कर रामचन्द्रजी को एेसा वचन 
कहने को आरम्भ किया ॥ ३५ ॥ 


३५२ भद्धिकाव्यम्‌- [ विशः 


प्रवपाणि वपुवहौ रामाऽदं शङ्किता त्वया । 
सवं विदन्तु श्रबन्तु भवन्तः सप्लवङ्कमाः ।। ३६ ॥ 
पन्धयः-हे राम । त्वया शङ्किता अद दहौ चपु प्रवपाणि सप्लवङ्गमा सच 
भवन्त शण्वन्तु बिदन्तु च ॥ 
ठ्यास्या--हे राम = हेरामचन्द्र ¡, त्वया = भवता, शङ्धिता~दुेति सन्दिग्धा, 
अहं = सीता, वहौ-अग्नौ, चु =शरीर, प्रवपाणि = प्रक्षिपाणि, सप्लचद्नमा = वानर 
सहिता , इद पूेप्राथितदेवरस्नोगणानामप्युपलक्षणम्‌ । सवं = सकला , भवन्त = 
श्रीमन्त , रामल््मणयोरादराऽथं बहुवचनमिदम्‌ । शण्वन्तु,=आआकणंयन्तु, विदन्तु 
च = जानन्तु च ॥ 
छभ्युस्पत्ति.& प्रवपाणि = प्रपू्ंकात्‌ “'इवप्‌ बीजसन्ताने” इति धातोसमन्त्रणे 
रोट्‌ “जानि खोट” इंति णत्वम्‌ । खप्कवज्ञ मा" = प्ठवङ्गमे सहिता › “तेन सहेति 
वुल्ययोगेः” इति बहुनीहिः, “वोपसजंनस्यः” इति सहस्य सभाव. । श्ण्वन्तु, विद्‌- 
न्तु = प्राथनाया रेट्‌ ॥ 
®भाषाऽर्थ.@ हे राम ! आपसे शङ्कित मे अधमे करीरको फेकती हू । वानरकि 
साथ सब धाप रोग सुने भौर जने भी ॥ ३६ ॥ 
मां दुष्टा ञ्वलितवपु. प्लुषाण बहल । सरक्त क्षतमलिनां सुहटयथा वा 
एषाऽदह ऋतुषु वसोयेथाऽऽञ्यधारा त्वां प्राप्ता विधिवदुदीणेदीप्िमालम्‌॥३७॥ 
पन्वयः-हे वह ! दुष्य ( चेत्‌ ) मा ज्वलितवयपुः ( सन्‌ ) प्लुषाण, चा 
क्षतप्रलिना ( चेत्‌ ) सुहृत्‌ यथा सरश्च ! एषा रह ऋतुषु वसो श्राज्यधारा यथा उदी- 
णैदीधिमाल त्वा विधिवत्‌ ग्राप्ता ॥ 


व्याख्या--हे चहे = हे यरे !, दुय = दूषिता, चेत्‌ , मा = सीता, ज्वलित- 
वपु" = दीप्रशरीर सन्‌ , प्लुषाण = दह्‌, वाश्रथवा, क्षतमलिना = विशुद्धा चेत्‌ , 
“ध्युतमलिनाम्‌” इति म्षिनायसम्मत पाठ । सुहृत्‌ यथा = मित्रम्‌ इव, सरक्ष = 
त्रायस्व ¦ एषा = श्रतिसन्निहिता, अहं = सीता, कतुष्वु = यन्ेषु वसो = अग्ने विष्णो 
वा, “श्रय गिदेवता नसोधारिति 2 “्ग्निकेषुस्तस्यैषा धारा विष्णुरवसुस्तस्यैषा 
धारा” इति श्रते । आञ्यधारा यथा = धृतधारा इव, उदीणदीत्तिमालम्‌ = उद्रत- 
ज्वालासमू्ं, त्वा = भवन्ते, विधिवत्‌ = यथाशा्ञ, प्राप्रा = आसादिता, यथा यजेषु 
घरतधाराऽग्नि विष्यं धाऽऽसादयति तथेगाऽहमपि नूनं त्वामासादयिष्यामीति सती- 
त्वदी्षिमकाशिताया. सीताया उक्ति । त्रोपमोसपरक्षयोः संखुष्टि- ॥ 


सगं | चन्द्रकला-विद्योतिनी टीकाट्वयोपेतम्‌ । ३४२ 


छभ्युत्पत्ति. उवखितवपु" = उवङित वयपुर्थस्य स । प्टुषाण = ष्टुषधातोर्छोट्‌ 
“हरु श्न शानज्छौ इति रन. शानजादेशे हेदटक्‌ । कतमलिना = छत मिं 
( मरीमस, पापसिति भाव.) यस्या. सा, ताम्‌ । उदीर्णदी्िमारूम्‌ = उदीर्णा 
दीक्षिमाखा यस्य स उदीणंदीसिमाखरस्तम्‌ ॥ 

®भाषाऽथं@ हे अधिदेव ! मे दुष्ट ह तो सुने परदीक्त शरीर वारे आप जलादये 
थवा मेँ विशद हू तो सित्र के समान हो मेरी रक्ता कीजिए । यह मै ( सीता )। 
यञो सँ भधि अथवा विष्णुकी शृत धाराके सदश्चहो प्रदीक्च उ्वारुामारार्जसे युक्त 
आपको विभिपूर्वंक प्राक्च हो जाती हू ॥ २७ ॥ 

इति श्रीचन्द्रकराव्याख्यया मण्डिते श्रीभदिकाव्ये चतुर्थं तिडन्तकाण्डे 

छ्तगरूपे सप्तम परिच्छद्‌ ८ वर्गं >) तथा कच्यरूपे कथानके 
खीताम्रव्याख्यान नाम विक्ञतितम सगे. ॥ 


"~^. ९063 >>“ 


अथ एक्विंराः सगः-- 
अत म्रश्ठति लृडविरासमाह । तत्र हैतुहतु मद्धावादौ जिङडनिभित्ते क्रियाया 
अनिष्पत्तौ गम्यमानाया भूते भविष्यति च लड भवति ! तथा चोक्त--“लिडिनिमि. 


ते लृङ क्रियाऽतिपत्तौ” इति । कतश्िद्रेगुण्यात्‌ क्रियाया अनिष्पपत्तिः क्रियाऽति- 
पत्ति. वेगुण्य च सामय्यभावो विरुद्धप्रत्ययोपनिपातो वा । 


समुत्तिप्य ततो बह्निमिथिलीं रामसुक्तवान्‌ । 
काकुत्स्थ । दयिता साध्व त्वमाशङ्कष्यथाः कथम्‌ ॥ १॥ 
छअन्वयः-- ततो वहि. मेथिली समुरक्षप्य रामम्‌ उक्तवान्‌--“हे काकुत्स्थ ! 
त्व सार्वं दयिता कथम्‌ अआशङ्धिष्यथां ? 


ठ्याख्या--तत = सीताय। गहिप्वेशाऽनन्तरं, वद्वि = ग्नि मैथिलीं - 
सीता, समुत्किप्य = हस्ताभ्यामूष्वं त्वा राम = रामचन्द्रम्‌ , उक्तवान=दरवीत्‌ , 
किमिति ?--काकुरस्येति । हे काकुत्स्थ~हे राम ! त्व, साध्वीं -पतित्रना दयिता 
भरिया, सीतामित्यर्थं । कथं = न प्रकारेण, आशङ्िष्यथा = असाभ्वीति ्राशङ्धित- 
वानित्य्थं । मर्ितमेतत्कथं कृतमिति भाव ¦ अत्र असाधुत्वशङ्कावरिरुढरसाधुत्वभत्य- 
योपनिपातादसाधुत्वशङ्कनकियाऽतिपत्तिरिति म्ञिनाथ ॥ 

छ्युत्पत्ति & काकुर्स्थ = ककुसस्थस्याऽपस्य पुमान्‌ काङुतस्थस्तत्समग्बुद्धौ, तस्या 
ऽपत्यम्‌, इत्यण्‌ । आरद्किष्यथा. = थत्र गर्हाकथशरब्दयोरटिंडनिमित्तयोः सभवाव्‌ 

२२ भत ड० 


३५४ भट्टिकाव्यम्‌ [ एकविंश 


“गहायाम्‌”” इत्यनुखत्तौ “विभाषा कथमि लिड्‌ चेति लिड" भक्तौ “लिडनिभित्त 
लृड्‌ क्रियाऽतिपत्तौ इति “भूते चे"ति वचनाद्‌ भूते लृड्‌ ॥ 
छषभाषाऽथं.ॐ सीताजीके अग्निम प्रवेश करनेके अनन्तर अग्निदेवने सीताजी 
को दोनो हार्थोसे उपर उठाकर रामचन्द्रजीको कहा--“हे रामचन्द्र । आपने पति 
तरता प्रिया सीताजीमे केसे आशङ्धाकी १ ( यह आपने गर्हित कमं किया > ॥ १॥ 
नाऽमविष्यदिथं शुद्धा यदयपास्यमह्‌ ततः । 
न्‌ चैना पक्तपातो मे धर्मादन्यत्र राघव 1 ॥ २॥ 
अन्य --शछहम्‌ एना यदि नैव श्रपास्यं, तत इयं शुद्धा न अभविष्यत्‌ । 
हे राघव ! ( श्यम्‌ ) पक्षपातो धर्मात्‌ अन्यत्र मे न अस्ति ॥ 
ठ्यास्या--वदहि मैथिल्या साधुता दशंयति- नाऽभविष्यदिति ! अह~वहि , 
एना = सीता, यदि = चेत्‌, नेव अपास्य = नेव शरक्षिष, तत = तस्मात्‌, अरक्ष 
णाद्धेतोरिति भाव । इयं = सीता, शुद्धा = पतिव्रतेति ज्ञतेत्यथं । न अभविष्यत्‌ = 
नाऽभूत्‌ , रक्षिता तु भया शुद्धेति ज्ञातेव्यथं । न च पश्चपातान्मया रकितेव्याह- 
पक्षपात इति । हे राघव = है शम |, रय पक्षपात = ममता, धर्मात्‌ = पुण्यात्‌ , 
श्मन्यत्र = अन्यस्मिन्‌, श्रधमं इति भाव । मे = मम, न श्रस्ति=न वर्तते, 
सीताया सतीत्वादैवाऽस्या रक्षणाय मम पक्षपात इति भाव ॥ 
छब्युत्पत्ति"® ए ना = “द्वितीयारौस्स्वेनः' इति एनदेश्च. 1 अपास्यम्‌ › अभवि 
ष्यत्‌ = “पा रक्हणेः ““भू सत्तायाम्‌" इति धातुभ्यां ““हेतुहेतुमतोरिङ्‌* इति छिड 
पराप्तौ “ङिडिनिमित्ते लड क्रियाऽतिपत्तौ", इति लृड । अत्र अरक्तणाऽशुद्धिक्ञानयो्हं 
त॒हेत॒मद्धावो चिङ्‌ निमित्तम्‌ । सामय्रथभावेनाऽशद्धिक्तानाऽनिष्पत्तेः क्रियाऽतिपतिश्च॥ 
छमाषाऽ्थ. हे राम ! मे सीताजीकी रक्ता नही करता तो ये पतित्रतके रूपमे 
जानी गयी नही होतीं । अधर्ममे मेरी ममता नही होती हे ॥२॥ 
अपि तत्ररिपुः सीतां नाऽथेयिष्यद्‌ दुस्मेतिः 
क्रं जालवदिष्यञ्च जात्वस्तोष्यचिदुय सखकाम्‌ ॥ ३॥ 
अन्वयः- तत्र रिपु अदुमति ( यदि अभविष्यत्‌ ) अपि सीता न श्राथेयि 
ष्यत्‌, जातु क्रूरं न अवदिष्यत्‌ जातु स्वका भ्रिय न अस्तोष्यत्‌ ॥ 
ठ्याख्या~-सवद्र्तसाक्षी भगवान्वहिदैव सीताश्ुद्धिप्रदशनाऽथ सीतारावणयो 
परस्परसमक्च यदुर तत्‌ श्लोकद्वयेन प्रत्यपादयत्‌--श्पीत्यादि । तत्र = तस्मिन्‌ , 
समक्षभाषणसमय इति भाव । रिपु = श्चुः, रावण इत्यर्थं । जयमङ्गलस्तु 
तत्र रघु =स भवान्‌ रिपु ( रवण ), भवच्छृब्दोऽ्थादरम्यते, तेन “इतराभ्योऽपि 


घर्मः | चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌ । ३५५ 


इश्यन्त"” इति वल्‌ इति कलिष्टम्याल्यानमाह । अदुमंति = अदुषटबुद्धि , यदि चम- 
विधष्यदित्नि शेष । अपि = बाढ, सीता = जानकी, न शआर्थयिष्यत्‌ = मा भजेति 
मथना न अकरिष्यत्‌ । एवं जातु = कदाऽपि क्रूर = कठोरं, न अवदिष्यत्‌ = न 
अवद्दयत्‌ , जातु = कदाचिन्‌ , स्वकाम्‌ = आत्मीया, भिय = सम्पत्ति, न अर्तो- 
भ्यन्‌ = न स्तुतचाश्व, अभविष्यन्‌ अत सीता सतीति ज्ञातेति भाव ॥ 

छब्युतपत्ति & अदुर्मतिः = दुष्टा मतिर्यस्य स दुर्मति", न दुभंति" । आर्थयिभ्यत्‌- 
"अथं उपयाच्जायाम्‌?ः इस्यात्मनेपदिनो धातो अथंनमथं इति मवे घन्‌! अथं 
करोतीति “तत्करोति तदाचष्टे” इति ण्यन्तात्‌ वाढाऽथांऽपिज्ञब्दे डिडिनमित्ते “उ. 
ताऽप्यो समर्थयोरछिंड” इति छिडि प्राप्च “ब्रोताप्यो ' इति लृड्‌! अजादित्वात्‌ 
“आडजादीनाम्‌? इस्याडागम । दुर्मतिलेन अदु्मतिवम्रयुक्ता ्राथना क्रियाऽति- 
पत्ति । न अवदिष्यत्‌, न अस्तोष्यत्‌ = अच्र “जातुयदोरंड" इति उच्छजातुश्ञब्द्‌ 
योगोऽन्क्लृ्तिश्च किडिनमित्त प ववत्‌ । दुमंतिस्वात्तदिरूदराऽभिवदनस्वसम्पत्ति- 
स्तवमक्छिय।ऽतिपत्तौ भूते वा खड ॥ 

कभाषाऽथ-ॐ ह राम ! समक्त भाषणके समयमे शन रावण दुष्ट उुद्धिवाखा 
चही होता तो निश्चयी सीताजीसे प्राथना नही करता, कभी पर्ष माक्ण नहीं 
करता ओर न कभी अपनी सम्पत्तिकी स्तुति ही करता ॥३॥ 

सङ्कल्प नाऽकरिष्यच्च तत्रेय शुद्धमानसाः । 
सत्याऽमषेमवास्स्यस्तवं राम. सीतानिबन्धनम्‌ ॥ ४॥ 
अपन्वयः--ह्‌ राम । इय शुद्धमानसा न तत्र सङ्टप अकरिष्यचचच, ( इति न ) 

सीतानिबन्धनं सत्याऽमषं त्वम्‌ अवाण्स्य ॥ 


ठ्याख्या--हे राम = हे रामचन्द्र !, इय = सीता, शुद्धमानसा = शुचिता, 

नननश्भविष्यत्‌ , श्रत , तत्र = रावणे, सङ्कल्पम्‌ = अभिप्राय, श्करिष्यच्च - ृत- 
दती च इति = एवं, न = न अवकल्पयामि = न॒ सभावयामीति भाव. । एवं सति 
सीतानिबन्धन = सीतागोचरं, सत्याऽमषं = यथाथेकोप, त्व = राम , वामस्य = 
अवाप्तत्रानसि, एतन्न मषयामीत्यर्थ ॥ 

छच्युत्पत्ति® शुद्धमानसा = शद्ध मानष यस्या सा ! अकरिष्यत्‌ = अनवक्लृप्तौ 
€ छिड्‌ निमित्ते ) “अन वक्लृप्त्यमष॑योरर्किघत्तेऽपिंःः इति लृद्‌। अवाप्स्य" = अमे 
( अक्तमायाम्‌ ) पूर्वसूत्रेणेव जड । सीताया. श॒द्धमानसत्वात्सकस्पनसस्यामर्षणप्राधि 
क्रिथाऽतिपकत्ति" । “चोताण्यो ” इति वा शब्दाऽनुदत्तेडभयत्र भूते वा लृड्‌ ॥ 

$भाराऽर्थ.% हे राम ! ये सीताजी शद्ध चित्तवारी नहीं हैँ ओौर इन्होनि रावण 


३५९ मट्कान्यम्‌- [ एक्िंशः 


म अभिप्राय किया रेसा मै सम्भावना नही करता हू । इस स्थितिमे इनके विषयमे 
जो आप्‌ यथार्थं कोपको प्राक्च हो गये है मै इसका सहन नही करता ॥ ४ ॥ 
त्वयाऽद्रद्यत कि नाऽस्या शाल संबसता चरम्‌ । 
अदशिष्यन्त वा चेष्टा. कालेन बहुना न किम्‌ ॥ ५ ॥ 
्मन्वय --चिर सवसता त्वया अस्य शील कि न अद्रद्यतवा बहुना कालेन 
चेष्टा किं न अदर्शिष्यन्त 
व्याख्या-( हे राम ! ) चिर = बहुकाल, सवसता = सवास कुबंता, ठ्या = 
भचता, अस्या = सीताया , शीलं = सचिरत्र, कि न श्द्रद्यत = किन द्ष्, कि 
नो ज्ञातमिति भाव । एवं च-चा=अथवा बहुना ्धिकेन, ग्लेन~समप्रेन, चेष्ट = 
क्रिया , कि न शअदरिष्यन्त=नो दृष्टा. किमिति भावः “शौलं सवसता ज्ञेयं तच 
कालेन भूयसा \> इत्याशयाक्िद्गतोऽपि त्वयाऽवगतमेवेति गर्हितमेतत्कृतमित्यथं ॥ 
छष्युत्पत्ति % शीर = “शुचौ तु चरिते शीरम्‌ इस्यमर । अद्रच्यत = दरोः 
कर्मणि “किं शृत्ते रिडलयै" दत्युक्तयोगंहानिमित्तयो ठिंड्निमित्ते क्रियाऽतिपत्तौ 
भूते वा लृ , चिण्वदिडभावपन्ते रूपम्‌ । अदशष्यन्त = इरोस्तत्नेव चिण्वदिटि 
रूपम्‌! अन्न विरसवासरक्षणश्चीरुचे्टोपरुम्भकारणसम्भवात्तदिरूद तदनु परम्भ- 
श्ियाऽतिपत्तिः ॥ 
छमाषाऽर्थ.& हे राम ! बहत समय तक सवास करते हुए जपने सीताका 
सच्चरित्र क्या नही जाना? वा अधिक समय होनेसे भी इनरी चेष्टे क्वा 
नही देखी १॥९॥ 


यावल्जीषमशोचिष्यो नाऽदहास्यश्चेदिदं तमः! 
भातुरप्यपतिष्यत्द्मामक्तोभिष्यत चेदियम्‌ ।। ६ ॥ 
छन्वयः--इद्‌ तमः न ्रहास्य चेत्‌ यादञ्जीचम्‌ अशोचिष्य । इयम्‌ अक्षो- 
सिष्यत चेत्‌ भानु अपि दमाम्‌ पतिष्यत्‌ ॥ 
ठ्याख्या--इदम्‌-एतत्‌ , तमः = मोह, रावणभवमवासमात्रादियं दृषितेति 
विपरौतज्ञानमिति भावः । न श्रहास्यक्चेन्‌ = नो दास्यसि ( त्यद््यसि ) चेत्‌ , याव- 
ज्जीव = जी नकालपयेन्तम्‌ , अशोचिष्य = शोचिष्यसि, अच्र तम शोकयोहंतुहै- 
तुमद्धावे लिङ्निमित्त स्वौपदेशेन तम शोकोत्पत्तिप्रतिबन्धात्‌ क्रियाऽतिपत्तौ च भविष्य- 
दथं नित्यम्‌ छ्ङ। कि च, इयप्र्‌ = एषा, सीतेति भाव । श्मक्षोभिष्यत चैत्‌ चलि 
ष्य-यदि, भावुरपि=सृयऽपि च्माम्‌ अपतिष्यत भुवि निपतेदित्यथं , तद्वदुत्पातप्राय- 
मस्याश्वापलमसस्भाग्यमिति भावः \ अत्र भूते लृङ्‌ ॥ 


सगं | चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाटयोपेतम्‌ । ३५७ 


ॐब्युरपत्ति ॐ अहास्य = “ओहाक्‌ त्यागे इति धातोभूते “लिडनिभित्ते लृड्‌ 
क्रियाऽतिपत्तौ? इति लृडः। अज्ञोचिभ्य = शुचधातो पूर्ववर्लृङ्‌ , अक्त,मिष्यत = 
“शुम सचरनः इति धातोलृड्‌ । अपतिष्यत्‌ = “पत्लू पतनः इति धातोलृंड ५ 
शंमाषाऽथं ® रावणके गुहमे रहनेसे सीता दूरिता ईद इस मोहको आप नहीं 
छोडेगे तो यावजीवन रोक करेगे ¦! सीता चर्त्रिसे विचरलितिर्दोगींतो सू्य॑मी 
भूमिपर गिर पडगे ॥ ६॥ स 
समपत्स्यत राजेन्द्र । श्ण यद्यत्र चापलम्‌ । 
लोकपाला इदहाऽऽयास्यस्ततो नाऽमी कलिद्रहः ॥ ७ ॥ 
अन्वयः--हे राजेन्द्र । चरेण चपल यदि शन्र॒ समपत्स्यत, तत॒ कलिदुः 
अमी लोकपाला इह न आयास्यन्‌ ॥ 
व्याख्या- हे रजेन्द्र = हे भूपेन्द्र, हे रामचन्द्रेति साव ) खणद्वीसम्बन्धि, 
ख्ीघु सभावितमिति भाव । गंपल = चाच्चल्य, चारित्यस्खलनरूपमित्यथं यदि 
चेत्‌ , यत्र = इह, सीतायामित्ययं ¦ समपश्यत = सम्पन्न, तत = तर्दि, कलि 
इद = पापाऽसदिष्णव , अमी = एते, लोकपाला = दिक्पाला , इह = स्मिन्‌ 
स्थाने, न श्रायास्यन्‌ = न श्रागमिष्यन्‌ , श्ागताश्च तत॒ इय सीता सतीति भश्वसि- 
हीति साव । अत्र चापललोकपालाऽनागमयोहतुहेतुमद्धावो लिङ्निमित्तम्‌। आगम- 
श्राहिप्रत्यक्ञेण अनागमनक्रियाऽतिपत्ति । अत्रभूते च्ड ॥ 
छच्युप्पत्ति ® खण = खीणामिद्‌, “्ञीपुसाभ्या नजुस्नजौ भवनात्‌, इति नन्प्र 
त्यय । चापर = चपरुस्य भाव , “हायनाऽन्तयुवादिभ्योऽण्‌ › इति युवादिगणयपदि- 
तव्वादण्‌ , ब्राह्मणादिगणपडितत्वात्‌ ष्यञ्च तत्र “चापल्यम्‌, इति रूपम्‌ । समपरंस्यत, 
आयास्यन्‌ = “लिदिनिमित्ते लड्‌ क्रियाऽतिपत्तौ" इति ल्द । कचदरुह = कल्ये दुद्य- 
न्तीति, “सल्सुद्िषदुहे” त्यादिना किप्परत्ययः ॥ 
छमापषाञऽथं ® हे राजेन्द्र राम ! सियो होनेवारा चाञ्चस्य यदि सीतमें होता 
तो पापको न सहनेवारे इन्द्रं आदि दिक्पारु यहा न आते, परन्तु वे जये है, इस 
ए खीताजौ सती ईह देखा आप विश्वास कीजिये ॥ ७॥ 
श्माश्चये यच्च यत्र खी छच्टऽवस्स्येन्मते तव । 
त्रासादस्या विनष्टायां किं किमालप्स्यथा. फलम्‌ ।! ८॥ 
छ्मन्वथ -- यच्च यत्र ( वा ) खी कृच्छर तव मते अचत्स्यंत्‌ ( तत्‌ ) चाश्व- 
यम्‌} आात्‌ श्रस्या विन्टाया कि किं फलम्‌ अलप्स्यथा 2 
व्याख्या--अन्यच्चं नाऽत्र चीषामान्यवुद्धि कर्तम्मेव्याह = अध्र्यमिति । 
यच, यत्र = यसिमिन्‌ देशे काले वा, घी = योषित्‌ , कृच्छर = कष्टे, म्राणाऽपगमश- 
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ङहितुत्वादतिदुष्कर इति भाव । तव = भवत , मते = ्सिप्रायै, अग्निग्रवेशरूपः 
इत्यर्थं । श्रवत्स्य॑व~अवर्तिषट, तत्‌ आध्वर्य=चित्रमित्यथं ¦ किं च त्रासात्‌=मयात्‌ , 
त्वयि चुद्‌ इति शेष 1 अरस्या=सीताया, विनष्टाया=ग्रच्छन्सं परताया, किं कि फ़ल 
कि ङि परिणामम्‌ , अलम्स्यथा =लप्स्यसे, न किञ्चिदवकल्पयामीति भाव 1 ˆ किंकि- 
लाऽलप्स्यथा फल” इति पाठान्तरग्रामादिक ` किड्किलाऽस्त्यर्थेषु लुट्‌" इत्यस्य 
लिड्निमित्तत्वाऽभाचात्‌ ॥ 

छच्युत्पत्तिः® अचस्स्यंत्‌ = “बतु वर्तने? इति धातो. यच्चयत्रयोरभ्यतरोपपदा 
चिन्नीकरणे गम्यमाने क्रियाऽतिपत्ती भूते लृड्‌ ““बरद्धय स्यसनो- इति परस्मेपद्‌ 
८न बृद्धयश्चतुर्भ्यः इतीडागमनिषेध । सखीणा सामान्यत छच्छाऽभिभ्रायाऽनुबत्ति 
सामभ्रयभावात्तदुनुदृत्ति' क्रियाऽतिपत्ति । इय तु तत्राऽपि प्रवृत्तेति चित्रीकरणम्‌ । 
साश्चर्यम्‌ = कृष्टरवगम्यस्य चित्रीकरणस्य स्पष्टाऽ्थमाश्चयंम्रहणम्‌ । अरप्स्यथा = 
'भनवक्लृष्त्यमर्षयोरकिड्तेऽपिः इत्यत्र अपिशब्दात्‌ “कि चृत्तेऽपि" इत्यत्र 
लपिक्ब्दात्‌ किंृत्तमनवक्लृसिश्च लिडिनमित्तमुक्त, तस्मिन्‌ क्रियाऽतिपत्तौ “इल 
अष्‌ प्रतौ", इति धातो भविष्यति नित्यम्‌ लृड्‌ । मरणाऽतिरिक्तफलप्रापतिसामग्रथः 
भावात्तदतिपत्ति ॥ 

®भाषाऽर्थ.& जो जि देहम वा निस कार्म खी आपके अभनिग्रवेशरूप 
जभिप्रायमे रही वह आश्वर्यं है । आपके क्रुद्ध होनेपर भयस सीताके भच्छुन्नरूपसे 
विनष्ट होनेपर क्या क्या फर आप पायेगे, मे ऊद मी कल्पना नहीं कर रहा हू ॥८॥ 

यत्र यन्चाऽमरिष्यरश्ची साध्वसादोषवजिता । 
तद्सूयारते लोके तस्या वाच्याऽऽस्पद मृषा | ६ ॥ 
अन्दय.~-यच यत्र वा दोषाजिता छी साध्वसात्‌ अमरिष्यत्‌ , तत्‌ सूया- 
रते लोके तस्या मषा वाच्याडऽस्पदम्‌ ( भविष्यत्‌ ) ॥ 
व्याख्या--न केवलं फलाऽभाव प्रत्युताऽनिष्टफलमेच स्यादित्याह-- यत्रेति । 

यच्च, यत्र वा = यस्मिन्‌ देशे काले वा, दोषवर्जिता = निदू षण।, शुद्ध चरित्राऽपीति 
भाव । साध्वसात्‌ = त्रासात्‌ पत्यिश्वासमृलादिति भाव्‌* ¦ अमरिष्यत्‌ = मणत्या 
गमकरिष्यत्‌ , तत्‌ = मरणम्‌ , शअरसूयारते = गुरेषु दोषाऽऽविष्करणपरे, लोके = 
जने, तस्या = मृताया , पषा = मिथ्या, वाच्याऽऽस्पद = दोषस्थानं, दुष्टत्वादेव 
पतेति मिथ्यापवादहेष्ुरभविष्यदिति शेष तच श्रतिगर्दितमित्यभिभाय ॥ 

छष्युरपत्तिः% अमरिष्यत्‌ = “खड्‌ प्राणस्यागेः, इति धातो “गर्हया चे» त्यत्र 
यश्च यन्न शब्द्‌ उपपदे गहा च ठिडनिभित्त तस्मिन्‌ छिडनिभित्े क्ियाऽतिपत्तौ सत्या 
भूते वा लृड्‌ । अदुष्टाया. साध्वसरुक्णसामभूयभावान्मरणक्छियाया अतिपत्तिः 
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( अनिष्पत्ति ), तदभावादपवादक्रियाऽतिपत्तिश्च । असुयारते = असूयायां ( गुणेषु 
दोषाऽऽविष्करणे ) रते । वाच्यास्पद्‌ = वाच्यस्याऽऽस्पदम्‌ , आसपदमित्यन्न “आस्पदं 
प्रविष्ठायास्‌ इति ससुटुको निपात ॥ 
®भाषाऽथं & जो जिस देशमे वा कारुमे निर्दोष खी पतिके सन्देहरूप भयसे 
मर जाती तो गुर्णोमि दोष बुद्धि करनेमे तस्पर रोकमे उस्र सती खीका मिथ्या दोष 
स्थान दहो जाता॥९॥ 
अमंस्यत भवान्यद्रत्तथेव च पिता तव । 


नाऽऽगमिष्यद्विमानस्थ. साक्ञाहशस्थो नरप. ॥ १० ॥ 
अन्वय" भवान्‌ यद्वत्‌ अम्यत तथा एव तव पिता चपो दशरथो विमानस्थः 
साक्षात्‌ न गमिष्यत्‌ ५ 
ठ्याख्या--( हे राम ! ) भवान्‌ = राम यद्वत्‌. = यथा अ्मस्यत दुष्य सीतेति 
ज्ञातवान्‌ , तथा एच = तेन प्रकारेण एव, सीता दुष्टा स्यायदीतति भाव । तदा तव 
भवतः, पिता = जनक , चप = महाराजः, दशरथ , विमासस्थ =व्योमयानाऽऽरूढ 
साक्षात्‌ = म्रव्यक्तेण, न श्रागमिष्यत्‌ = न आगत स्यात्‌ ॥ 
®दयुस्पत्ति ® अमस्यत, न आगमिष्वत्‌ = अत्र दोषभवन हेतुः दश्चरथाऽनागमन 
च हेतुमत्‌ , तयोर्हेतहेतुमचवे किडनिमित्ते “लिडनिभित्ते लृड क्ियाऽतिपत्तौ"" इति 
भूते लृड्‌ । अभिपरिशुद्धिक्ञानाद्िसद्भमस्ययाच्ियाऽतिपत्ति, ॥ 
$भाषाऽर्थं ® हे राम ! आपने जसे यह सीता दुष्टा है एेसा जानाडे, वेषे हयी 
सीताजी दुष्टा होती तो आपके पिता महाराज दशरथ विमानारूढं होकर प्रत्यक्ष 
रूपसे नहीं भये होते ॥ १० ॥ 
नाऽकल्प्स्यत्सन्निधि स्थारुः शली वृषभवाहनः । 
अन्वभाविष्यताऽन्येन मेथिली चेत्पतित्रता ।॥ ११ ॥ 
अन्वयः--पतिन्रता मथिली अन्येन अन्वभाविष्यत्‌ चेत्‌ ( तर्हि ) शली इष 
भवान स्थासु सन्निधि न ्रकल्प्स्यत्‌ ॥ 
व्याख्या--( ह राम । ) पतिव्रता = सती, मेथिली = वैदेही, सीतेत्यथं । 
छ्मन्प्रेन = अपरेण, त्वत्त इति शेष । अन्वभाविष्यत चेत्‌ = उपमुक्ता चेत्‌ , ति-- 
शूली = श्एलहस्त , ढषभघ्ाटन = वृषभाऽऽरूढ , स्थाणु = ईशर , सिधि = सनि- 
धानं, न अकल्प्स्यत्‌-न कृतवान्स्यात्‌ ॥ 
®@ष्युत्पत्ति & अन्वभाविष्यत = अनुपूर्वात्‌ भूधातो कर्मणि लृड्‌, चिण्वदिटि 
घुद्धि"। शूली = श्ुकमस्याऽस्तीति "अत इनिटनोः इतिं नित्ययोगे इनि । वषम 
वाहन >= वृषभो वाहन यस्य स" । अकल्प्स्यत्‌ = अन्तभांवितणिजर्थोऽय प्रयोग. । 
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“कपू सामर्थ्ये” इति धातोः हैतुहेतुमद्धावे “लिडनिगित्ते लड क्रियाऽतिपत्तौ” इति 
लृ! अन्याऽनुभवन हेतु स्थाण्वनागमन हेतुमत्‌ । “लुटि च क्लृपः” इति चका 
शास्स्ये परस्मेपद, “तासि च क्लृपः” इति चकारा निट ॥ 
छभाषाऽथः® है राम । पतिन्रता सीता अन्य पुरुषस अनुभूत होती तो च्रिशूख 
धारी, सड पर चदे हुए महादेवजी यहा पर आगमन न करते ॥ ११ ॥ 
्ानन्दयिष्यदागम्य कथ त्वामर विन्दसत्‌ । 
राजेन्द्र । विश्वसुर्धाता चारिश्ये सीतया कते ॥ १२॥। 
अन्वय --हे राजेन्द्र ! अरविन्दसत्‌ विश्वस्‌ धाता सीतया चास्ति क्षते कथम्‌ 
श्रागम्य त्वाम्‌ श्रानन्दयिष्यन्‌ ? 
ठ्याल्या--हे राजेन = हे रामचन्द्र ।, अरकविन्दसत्‌ = कमलाऽऽसन , विश्- 
सू = ससारखष्टा ,धाता = बर्मा, सीतया = जानक्या, चारि) = पातित्रत्ये, क्षते = 
नाशिते सति, पातित्रत्यभद्नेति शेष । कथ = वेन प्रकारेण, श्मगस्य = आगमनं 
कुत्वा, त्वा = भवम्त, राममित्यथं. । श्रानन्दयिष्यत्‌ = आनन्दितवान्‌ , गर्हितत्वा- 
दिति भाच ॥ 
®ब्युत्पत्ति ® अरविन्दसत्‌, विश्वसू" = अरविन्दे सीदतीति, विश्च सूत इति, 
“सस्सुद्धिषेः' त्यादिना क्ििप्प्रस्यय. । आनन्दयिष्यत्‌ = णिजन्तात्‌ “टुनदि सष्धद्धौ? 
ति धातोः “विभाषा कथमि लिड्‌ चे*ति कथ शब्दो गर्हां च लिडनिमित्त तस्मि- 
न्करियाऽतिपत्तौ भूते लृड । चारितिक्तप्यभावाद्‌ानन्दारिक्रियाऽतिपत्ति ॥ 
छभाषाऽथं @ हे राजेन्द्‌ ! कमखाऽऽसन, ससारष्टी सृष्टि करने वारे बह्याजी 
सीतालीके पातित्रव्य नष्ट करनेपर कैसे आकरके आपको आनन्दित करते ! ॥ ५२ ॥ 
प्रणमन्त्रह्मणा प्रोक्तो राजकाऽधिपतिस्तत । 
नाऽशोस्स्यन्मेथिली लोके नाऽऽ्चरिष्यदिदं यदि ।॥ १३॥ 


छन्वय.- ततो राजकाऽधिपति प्रणमन्‌ ब्रह्मणा म्रोक्त --मथिली इद्‌ न 
श्याचरिष्यत यदि लोके न अरशोत्स्यत्‌" ॥ 

ठ्याख्या- तत = अग्निवाक्याऽनन्तर, राजकाऽधिपति = राजसमूटस्वामौ, 
राम इति भाव । प्रणमन्‌ = ग्रणास कुवन्‌ , ब्रह्माणमिति शेष । व्रदमणा = धात्रा, 
भोक्त = भिहित , राम इति शेष॒! हे राम ! मेथिली = सीता, इद वदहिप्रवेशन, 
न श्राचरिष्यत्‌ यदि = न अकरिण्यच्चेत्‌ , लोके = भुवने, च अरशोत्स्यत्‌ = न श्रुद्धा 
भवेत्‌ । अत्राऽग्निभवेशशोधनयोहें तुहेठभद्धावो लिंडनिमित्तम्‌ । शुद्धिहेत्वग्निप्रवेशो 
पनिपातादशोधनक्छियाऽतिपत्ति ॥ 


सर्ग. | चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । ३९१ 


छव्युत्पत्ति.% राजकाऽधिपति" = राक्ता समूहो राजक, “गोच्रोोष्टरोरश्रराजराज- 
न्यराजयपुत्रव्समनुष्याजाद्‌ बुञ्‌? इति बुन्प्रत्यय , “युवोरनाकौ” इति तस्य _अका- 
देश । आचरिभ्यत्‌, जश्ञोरस्यत्‌ = जादपूर्वकाच्चरधातो “युध शौचे" इति देवादिः 
काद्धातो “ङिडिनमित्ते खड्‌ क्रियाऽतिपत्तौ" इति लृड्‌ ॥ 
®भाषाऽ्थं ॐ अग्निदेवके वाक्ये अनन्तर प्रणाम करते हुए राजसमूहके भधि- 
पति रामचन्द्रज,को बद्याजीने कहा - “हे राम ! सीता अभिनिप्रवे्रूप इस कमेको 
नहीं करती तो लछोकमे शद्ध नही होती ॥ १३ ॥ 
नाऽमोद्याम वय शङ्कामिद्ाधास्यन्न चेद्भवान्‌ | 
कि वा चित्रमिद्‌ युक्त भवान्यद्‌कारष्यत ॥ १४ ॥ 
अन्वय.--( हे राजम्‌ । ) मवान्‌ इह न श्रवास्यत. चेत्‌ ( तर्हिं ) वयं शद्धा 
न शअमोद्धयाम । भवान्‌ युक्तम्‌ अकरिष्यत्‌ यत्‌ इद वाकिं चित्रम्‌ 2 
व्याख्या--हे राजन्‌ }, भवान्‌ = राम", इह = अग्नौ, न शअ्रवास्यत्‌ चेन्‌ = 
सीता नादहितवाश्चैन्‌, न भ्वेशितवाश्वदिति शाव. । तर्हि, चय, शङ्क = शुद्धेऽपि 
सशय न अमादयाम = नो सु्ेम, अतोयुक्त कृ तमित्य्थं । बह्मा स्वय सवेज्ञोऽपि 
लोकाऽभेदेन वयभित्याह । परमाऽथंतस्तु लौक्गिका नो विश्वस्युपिति भार १ अत्र 
श्मरन्यावान हेतु, शङ्कामोचन च हेतुमत्‌, अस्मिन्‌ लिङ्निमित्ते क्रियाऽतिपत्तौ 
भूते लङ । अना वानक्रियायास्तद्धिरुद्धा वानादतिपत्ति ! किं च--भवान्‌ =राम , युक्त 
न्याय्यम्‌ , अकरिष्यत्‌ = कृतान्‌ इति यत्‌, इद वा = भवत्कतुफ़॒ युक्ताचरण वा, 
किं चित्र = चित्रमिति नाऽ्वकल्पयामीत्यथं । अत्र किदृत्तमनवक्लुपिश्च लिङ्नि- 
पित्तम्‌ । राज्ञो रितकरणरूपत गत्‌ चित्रक्रियाऽत्िपत्ति । तत्र भृते वा द्‌ ॥ 
छष्युस्पत्ति-@ अधास्यत्‌ , जमोच्याम = “धान्‌ धारणपोषणयो » “मुच्च मोक्त- 
णः, इति धातोश्च हेतहेतुमद्धवे खड्‌ ॥ 
छभाषाऽथं & हे राजेन्द्र राम ! आप अग्निमे सीताको प्रविष्ट नदी करतेतो, 
शद्ध होनेपर भी हमरोग शङ्का नहीं छोडते, इस कारणसरे अपने ठीक सिया । 
आपने जो ठीक शिया इससे क्या आशर्यं है ? ॥ ९४॥ 
प्राबतिष्यन्त चेष्टाश्चेदयाथातथ्यवत्तव । 
अनुशास्य त्वया लोके रामाऽवस्यस्तरा तत ।। १५॥ 
अन्वय '--हे रामर | तव चेटा अ्रयाथातथ्यचत्‌ अआवतिष्यन्त चेत्‌ तत त्वया 
अनुशास्पे लोके अवत्स्यैस्तयम्‌ \ 
व्याख्या--हे राम = हे रामचन्द्र , तव = मवत, चेटा = व्यापारा , अया- 
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थातथ्यवत्‌ = अयथार्थम्‌ । मरावर्तिष्यन्त चेत्‌ = प्रवृत्ता यदि, तत = तहिं त्वय! ॐ 
भवता, अनुशास्ये = अनुशसनीये, लोके = जने, अवत्स्यस्तराम्‌ = अतिमात्र माव- 
तिष्यन्त, ˆ यथा राजा तथा प्रजे" तिन्यायात्‌ '“यच्चदाचरति श्रे्रस्तत्तदैवेतरो जन 
इति न्यायाच्चेति शेष । अत्र रामचे्टाप्रृत्तिलोकचटम्रद्रत्ो हंतुहेतुमद्धागो लिडि- 
निमित्तम्‌ । अ्रसमीद्यकरणोपनिपातात्समीच्यकरणकरियाऽति प्तौ भविष्यति लृङ्‌ ॥ 
छष्युत्पत्ति.® अयाथातभ्यवत्‌ = तथा ( सत्यम्‌ >) अनतिक्रम्य यथातथ, पदाऽ- 
थाऽनतिद्तिरूपे यथाथ अन्ययीमाव । ““हस्वो नपुसके प्रातिपदिकस्येति हस्व 
स्वम्‌ । न यथातथम्‌ अयथातथ, नन्समास, । अयथातथ माव अयाथातश्य; “गुण. 
वचनबाद्यणादिभ्य कर्मणिचेऽतिं स्यज्प्रस्यय", भ्यथातथायथापुरयो पयायेण 
इति विकद्पान्नज पययिण वृद्धिं , पक्ान्तरे जआयथातश्यम्‌ । अयाथातथ्यमस्ति 
यस्मिस्तत्‌ , तद्यथा तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । “तदस्यास्स्यस्मि्ितिमतप्‌, इति 
मतुप्‌! अवस्स्य॑स्तराम्‌ = “बतु वर्तनः इति घातो पूर्ववस्वरड । ““वृद्भ्य. स्यसनो" 
इति परस्मेपदम्‌ “न धृद्धथश्चतुभ्यः इतीडागमनिषेधः। ““तिडश्चेःत्यातिशायनि. 
कर्तर “क्िमेत्तिडभ्ययबाद्‌ाम्वद्रव्यपरकर्षे", इस्यामुप्रस्यय । “नश्छुब्यप्रश्ान्‌?, इति 
रुत्व, पूवेस्याऽनुस्वारः ॥ 
कभाषाऽथं & हे राम ! आपकी चेष्टाए्‌ अयथाथं खपसे प्रघत्त होगी तो आपके 
अनुशासनीय रोकमे वेसेही अतिशय प्रवृत्त होगी ॥ १९ ॥ 
प्रणमन्तं ततो रामयुक्तवानिति शङ्कर. । 
किं नारायणमात्मान नाऽभोत्स्यत अवानजम्‌ ॥ १६ । 

पन्धयः--तत शङ्कर म्रणमन्त्‌ राम वच उक्तवान्‌--"भवान्‌ ्मातमानप्‌ 
ज नारायण किं न श्रमोत्स्यत 2 

ठयाख्या-- तत = व्रह्मवचनाऽनन्तर, शङ्कर = महादेव , प्रणमन्तं = प्रणाम 
कुन्त, राम = रामचन्द्र, वच = वचनं, वद्यमाणरूपभिति भाव । उक्तवान्‌ = अन्र- 
वीत्‌ । हँ राम |, भवान्‌, आत्मान = स्वम्‌, अज = जन्मरहितम्‌, उपलक्षणमेतत्‌ 
्नादिनिधनमित्यथं । नारायण = विष्णु, किं न अभोत्स्यत = किं न ज्ञातवान्‌ 
अन्न मारायणत्वाऽनवेबा वक्रियायास्तद्विरुडबोधोत्पादनादतिपत्ति ॥ 

व्युत्पत्ति ® ज्ञाङ्कर = करोतीति ““शमिधातौ सत्तायासू्‌ इति टभ्रत्ययाऽप- 
वादोऽच्‌ “ईश्वर. श्वं देशान शङ्रश्चन्द्र शेखर 1" इत्यमर । जज = न जायत दत्य 
जस्तम्‌, “अन्येष्वपि दश्यतेःः इति इग्रतयय. । नारायण = नरस्याऽपत्यानि नारा. 
आप , ^तस्याऽपत्यम्‌ › इत्यण्‌ , बाहुल्येन डीबभाय । नारा. ( जखानि ) अयतत 
( स्थानम्‌ >) यस्य ख नारायणस्तः, यथाऽऽह मनु -- “जापो नारा इति भोक्ता जापो 
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वे नरसूनव" । ता यदस्याऽयन प्रोक्त तेन नारायण स्यत. ॥" इति । “विष्युर्नाराय- 
ण क्रष्णो वेककुण्डो विष्टरश्रवाः ।*» द्रव्यमर्‌. । अभोस्स्यत = “जघ अवगमने” इनिं 
धातो पूर्व॑वर्लृः ॥ 

€भाषाऽथं ® तब महादेवजीने प्रणाम करते हुए रामचन््रजीको रसा वचन 
कहा--हे राम † आप अपनेको आदि ओर अन्ते रदित नारायण क्या नहीं 
जानते है ? ॥ १६ ॥ 

कोऽन्योऽकसस्येदिह प्राणान्दप्राना च सुरद्विषाम्‌ । 
को वा विश्वजनीनेषु कमसु प्राघरिष्यत ॥ १७ ॥ 

अन्वय.--इद्‌ अन्य के दाना सरद्धिषा प्राणान्‌ अकत्स्य॑त्‌ 2 को वा विश्व- 
जनीनेषु कर्मसु प्राघटिभ्यत 

व्याख्या --इह = अस्मिन्‌ लोके, अन्य = इतर , नारायणादिति शेष । क = 
जन , दप्ाना = दपंयुक्ताना, सुरद्विषा = राक्चसाना, आणान्‌ = असृन्‌ , अकस्स्यंत्‌ = 
्रच्छेत्स्यत्‌, को वा= जन, विश्वजनीनेषु = स्वलोकहितेषु, कमसु = क्रियाघ्, 
सेतुबन्धनदिङ्कत्येषिति भाव । प्राघरिष्यत = चेष्टेत, “ग्रायत्तिष्यते”“ति मल्लिनाथ 
सम्मत पाठस्तस्य प्रयतेतेत्यथं , न कोऽपीति भाव ॥ 

छग्युत्पत्ति-® सुरदिर्षा = सुरान्द्िषन्तीति सुरद्विषस्तेषां, “सत्सृद्धिषे*त्यादिना 
क्षिष्प्व्यय । अकस्स्यत्‌ = “कृती छदने” इति धातो लृड्‌ । विश्वजनीनेषु = विश्वस्मै 
जनाय हितानि विश्वजनीनानि, तेषु “अआत्मन्विश्वजनमोगोत्तरपदात्वः इति खप्र- 
त्यय । प्राघटिष्यत = प्रपूर्वकात्‌ “घट चेष्टायाम्‌" इति धातो पूर्वसूत्रेणेव पूर्ववत्‌ 
लृड्‌ । नारायणव्वब्ो धनाद्कतंनाऽघटनक्रियाऽतिपत्ति ॥ 

छॐभाषाऽथं ® इस कोकमें नारायणसे भिन्न कोन पुरुष दप॑युक्त राकरसेकि प्रार्णो- 


का छेदन करता ओर कौन सेतुबन्ध भादि सब लोकोके हितकारक कमेमिं चेष्टा 
करता ? ॥ १७॥ 


देत्यन्तये महाराज ! यच्च यत्राऽघटिष्यथा" । 
समाधिं जातु तत्रापि किं नाऽनेष्यस्त्वमी हितम्‌ ।! १८॥ 
अन्वय. हे महाराज ! त्व दैत्यक्षये यत्र यच ईैहितम्‌ श्धरिष्यथा ; जातु 
तत्र तत्‌ समाम्‌ अपि कि न अनेष्य 2 
ठ्यास्या-हे महाराज = डं राजेन्द्र, त्व = राम , देत्यक्षये=~असुरवये नितित्त, 
यत्र = यस्मिन्‌, वतारे इति शेष॒! यच ईहित = चेष्टितम्‌, मघरिष्यथा =अचुष्टि- 
तवानसि, जातु = कदाचित्‌ , तत्र = श्रवतारे, तत्‌ = चेष्टितम्‌ ) समाप्निम्‌ खपि = 
पूणेताम्‌ अपि, कि न अनेष्य =र्रिं न नेष्यसि ? 
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छच्युप्पत्ति% महाराज = महाश्चाऽसौ राजा महाराजस्त.सम्बुद्धो, “सन्महस्पर- 
मोत्तमोष्छृष्टा पूज्यमाने» इति समास , “जान्महत, समानाऽधिकरणजातीययो,१ 
इत्यात्व, ““राजाऽह सदिभ्यष्टचः इति समासाऽन्तष्च्‌ । देप्यच्तये = दितिरपस्यानिं 
पुमासो दे्या , ५ दिप्यदित्यादिस्यपः्युत्तरपदाग्ण्यःः इति प्य , देस्यपद्‌ सुरविरो 
धिनासुपल्क्षण तेन राक्तसादीनामपि परामशः । दैत्यान। क्षये । अघटिप्यथा, 
अनेष्य. = ““जातुयदोरिड” इति जातुयच्छु्दौ अनवक्लृपतिश्च लिडिनमित्त तस्मि 
न्क्रियाऽतिपत्तौ भगिष्यति निव्यम्‌ लृड । अन्न निजरूपबः घादघटनाया अतिपत्ति ५ 

छमाषाऽथ ® हे महाराज । आपने देर्योके सये निमित्त जिस अवतारमे जो 
शेष्टाकी उस अवतारमे उसे कमी पूणंताको नही पहूचायेये १ ॥ १८ ॥ 


तात प्रसाद्य केकेय्या भरताय प्रपीडितम्‌ । 
सदसचक्चुष रामो निनसु. परिदृ्टवान्‌ | १६ ॥ 
छन्वय.--रमो भरताय केकेस्या प्रपीडित तात प्रमाय सटखचश्षुषं निनं 
परिदृष्टवान्‌ ॥ 
ठयाख्या--राम =रामचन्दर , रताय = भरतराज्याथं, कै य्या = भरतमात्रा 
म्रपौडित = स- तापित, तात = पितर, द्शसरथमित्यथं \ असाद्य = प्रसन्न कृत्वा 
कंकेयी षयरोषत्याजनेनेति भाव । सदटखचध्चुष = देवेन्द्रं, निन = नन्तुभिच्छ 
सन्‌ , परिदृष्टः न्‌ = पश्यत्‌ ॥ 
युस्पत्ति ® भरताय = “ताद्य चतुर्थी वाच्याः इति चतुथी । सहस्रचन्घष = 
सहस चक्ञृषि यस्य स सहस्रचच्लु ; तस्‌ । निनसु" = “गम प्रहवस्वे शब्दे” इति धातो 
सन्नन्तात्‌ “सनाश्सभिक्त उ » इत्यु ॥ 
&भाषाऽथं ® रामचन्द्रजीने भरतके राञ्यके ङिए कैकेयीसे पीडित पिताजी 
द्श्षरथको प्रसन्नकर प्रणाम करनेष्ी इच्छा करते हए्‌ देवराज इन्द्रा दद्ंन किया ॥१९॥ 
परेता वरण शक्रस्य प्राणन्तः कपयस्तत. । 
सजाता. फलिनाऽऽनम्ररोचिष्यगु्रमसद्रव. ॥ २० ॥ 
पन्वय.- तत्‌ प्रेता कपय शक्रस्य चरेण अ्राणन्त्‌ ( सन्त ) फरिनाऽऽन- 
ख्ररोचिष्णुद्रुमसद्रव सल्लाता ॥ 
ठ्याख्या--तत.=इन्द्रदशंनाऽनन्तरं, प्रेता =खता-, रणे इति शेष॒ ।! कपय = 
वानरा , शक्रस्य = इन्द्रस्य, वरेण = प्रसादेन, प्राणन्त =जीचन्त सन्त , फलिनाऽऽ 
नम्ररोचिष्एदुमसद्रव = फलभराऽऽनतशोभनष्रक्षसदनशीला सज्ञाता = संघ्रत्ता ॥ 
छग्युर्पत्ति.@ प्राणन्त = प्राणन्तीति, प्रपूर्वकात्‌ “अन प्राणने इति धातोरंट 


सर्गः ] चन्द्रकला-वियतिनी-दीकाटयोपेतम्‌ । ३६४ 


श्रादेशः “अनिते » इति नस्य णत्वम्‌ । फलिनाऽऽनन्ररोचिष्णुदुमसद्रन = फलानि 
सन्ति एषु ते फएडिना , “करूव्हाभ्यामिनच्‌” इतीनच्प्रत्यय । फलिना अत एवं 
आनस्रा अत एव रोचिष्णवो षे दुमा › तेषु सद्व ! संदनश्चीरा. सद्रव^ ““दाधेद्‌ 
विशदमदोर.” इति सदौ रृप्रत्यय. ॥ 
छभाषाऽथं-& इन्द्रद शंनके अनन्तर युद्धम मरे इए वानर इन्द्रके प्रसादये 
जीवित होते इए फरुवारे अत एव छक इए सुन्दर द्तोमं रहनेवाङे हो गये ॥२०॥ 
श्रमरङुलाऽऽकुलोल्बणघुगन्धिसपुष्पतरु- 
स्तरुणमधूकसम्भवपिशङ्गिततुद्च शिखः । 
शिखर शिलाऽन्तरालपरिक्लूजलाऽवसरः 
सरसफलश्चिय स विततान सुवेल गरि ।॥ २१॥ 


अन्वयः--भ्रमरकुलाऽऽकुलोल्बणदगन्धिसयुष्पतर्‌* तरुणमधुकरसम्भवपिशङ्धि- 
ततुद्वशिख. शि खरभिलाऽन्त रालपरिक्लृप्तजलाऽवसर स सवेलगिरि सरसफरभ्रियं 
विततान ॥ 


व्यास्या--भरमरुनाऽऽकुलोल्बणदुगन्धिसयुष्पतर = अलिसमृहग्याप्ताऽ्त्यन्त- 
सुरभिसङुखमन्रक्ष , तरुणमधुकसम्भवपिशब्गिततुद्वशिखः = प्रत्यम्रमधृकयपुष्पोद्धवपि- 
शङ्गीकरृतोन्नतशिखरः, शिखरथिलाऽन्तयलपयििलुरजलाऽवसर = शश्गप्रस्तराऽभ्य- 
न्तरनिष्पन्नजजम्रसर , स = ग्र्या , उवेलगिरि = सुवेल्ाऽद्वि , सरसफरश्रिय = ~ 
्भिनवफ्शोभा, विततान = वि्तृतवान्‌ ॥ 

युप्पत्ति,% भ्रमरकुराऽऽङुरोर्बणसुगन्धिसपुष्पतर्‌ = अ्रमरङुरेः आङराः 
उल्बणा, सुगन्धयः, खपुष्पा तरवो यस्मिचू स. । तस्णमघूकसम्भवपिशरि ततुङ्घ * 
शिखः = मधूकस्य विकारा मकानि, “तस्य विकार इत्यण्‌ “पुभ्पमूरेषु बहुरुम्‌” 
इति दुक्‌ । तरूणानि यानि मधूकानि, तेषा सभवेन पिशङ्खिता. तुङ्गशिखा. यस्य 
सं । शिखरिराऽन्तरारुपरिक्लिक्जखाऽवसर = श्िखरञ्चिखानाम्‌ अन्तरारेषु परि 
क्लृप्ता जकाऽवस्षरा यस्मिन्‌ स । सरसषरुध्रिय = सरसषराना श्रियम्‌ । जलाऽवः 
सरा इत्यत्र जरूमवसरव्येभ्य इति “ऋदोरप्‌ इत्यप्‌ ।! अच्रपादाऽन्तादियमकम्‌ । 
नद॑टकड्त्त = “यदि भवतो नजौ भजजरा गुरु नर्द॑टकम्‌ 1» इति तल्क्तणस्‌ ॥ 

®माषाऽ् ® श्रमरसमूरहो से व्याप्त अत्यन्त सुगन्धिवाङे पुष्पयुक्त बर्तोसे सपच्च 

नवीन मधूक पुष्पोकी उत्पत्ति पीठे वणं वारे ऊचे शिखररोसे युक्त, शिखर्रोकी 
शिरा्जकि बाचमे उत्पन्न ज्ग्रसरसे युक्त सुवेरूपर्व तने नवीनफर।की शाभाका 
विस्तार च्िया ॥२१॥ 


३६६ मट्टिकाव्यम्‌- [ एकविंश 


संबाद्धिः सङ्सुमरेणुभि समीरेरानम्रेषेहुषूलधारिभिवंनाऽन्ते । 
श्च्योतद्धिमेधुपटलेश्च बानयणाप्‌ आप्यानो रिपुवधसम्भवः प्रमोदः ।२२॥ 

पअन्ययः-वानराणा रिपुदधस्मव" म्रमोद सवाद्धिं सङुखुमरेणुभि समीर 
बहुफलशालिमि श्रानम वनाऽन्पै श्च्योतद्धि मधुपटलेश्च आप्यान ॥ 

ठ्याख्या--वानराणा = कपीन, रिपुवधसमव = शन्रुनिषूदनोत्पन्न , प्रमोद्‌ = 
्रानन्द्‌ , सवाद्धि संचरद्धिः, सङ्कषुमरेणुमि = परागसद्ितै, खगन्धिभिरित्यथं । 
समीरे = वायुमि , बहुफलशालिभि = अधिकफलशोमिभि , आनम्र = अधिकाऽव- 
नते , वनाऽन्ते" = वनभागै , श्च्योतद्धि = खचद्धि , मधुपटलेश्व = ्षौद्रमण्डलेष्, 
द्माप्यान = दद्धिगत ॥ 

छष्युस्पत्ति® रिपुवधसभव. = समवस्यस्मादिति सभव , “ऋदोरप्‌, इस्यप्‌ । 
शिपुवध. सभवो यस्य स । सवाद्धि =सवान्तीति सवान्तस्ते सपू्ंकात्‌ “वा गति- 
गन्धनयो » इति धातोखट शत्रादेश. । सङुसुमरेणभि. = कुसमरेणुभि सहितास्ते 
बहुफल्शाङिभि =बदह्ुफरे. शाडन्ते ( उख्योरमेदाव श्ाटन्ते श्चोभन्त इत्यथ ) 
तच्छीरास्ते , तच्छील्ये णिनिप्रत्यय । आप्यान = जाड्पूवंकात्‌ ^ स्फायी ) ओ 
प्यायी बद्धौ इति धातो क्तरिक्त, ओदितश्चेऽति निष्ठानस्व, यकारलोप । व्यव- 
स्थितविभाषावचनात्‌ सोपसर्गस्य प्याय. पीभावो न भ॑वति । प्रहर्षिणी वृत्त, “भनौ 
प्रौ गख्िदक्षयति प्रहषिणीयस्‌ 1" इति तल्लक्षणम्‌ ॥ 

®माषाऽथं ® वानरोका श्ष्चु वधसे उत्पन्न हर्ष बहनेवाङे, परार्गोखि युक्त 
( अत एव सुगन्धि ) वायुसे, बहुत फलस शोभित अतएव अतिशय अवनत 
चन भागेसि ओर चृनेवारे मधुपटरेसि भी बढ़ गया ॥ २२ ॥ 


आआयान्त्यः खफलभरेण भङ्धरत्वं 
भृद्धाऽऽलीनिचयचिता लतास्तरूणाम्‌ । 
साऽऽमोदा क्तितितलसंस्थिताऽबलोष्या 
भोक्तणां ्रमयुदय न नीतवत्यः ।॥ २३ ॥ 
न्वयः--स्वफलभरेण भङ्खरत्वम्‌ आयान्त्य साऽऽमोदा भद्वाऽऽलीनिचय- 
चिता क्षितितलसंस्थिताऽवलोप्या तरूणा लता भोक्तृणा श्रमम्‌ उद्यं न नौतवत्य 
ठ्याख्या--स्वफलभरेण = शओआत्मफलभारेण, भङरत्व = भङ्गशीलत्वम्‌ , शओआ- 
यान्त्य = प्राप्लुचत्य , तथा फलिता इति भाव । साऽऽमोदा = मनोहरगन्धवत्य , 
भृह्गालीनिचयचिता = भ्रमरपस््तिसमूटम्याप्ता , क्षितितलसस्थिताऽवलोप्या = भूत- 
लवियमानाऽपचेया, करभचेया इत्यथं । तरुणा = ब्क्षाणा, लता" = शाखा , 


स्ग- ] चन्द्रकतल्-विद्यतिनी-दीकाद्योपेतम्‌ । २६७ 


मोकतुणाम्‌-अभ्यवहतृ णा वानराणा, श्रमैनश्रान्तिम्‌ , उद्यम्‌ उद्र, न नीतवस्र = 
न प्रा्वत्य , किन्तु अ्रशमं निन्युरिति भाव । “विनीतवत्य इति पागन्तरे उदयम्‌ 
उदितम्‌ , श्रममपनिन्युरित्यथं ॥ 

छब्युस्पत्तिः® मङ्धरस्व = “भञ्जो आमदंनेः' इति धातोः “भमञ्नभासभिदो घुरच्‌ 
इति घुशच्प्र्यय । भङ्राणा भावो भङ्करत्व, तत्‌ । श्वङ्धारीनिचयचिता" = द्गाणा 
मास्यस्ताषां निचयस्तेन चिता. । चिंतितरुसस्थिताऽवरोप्या = ्तितेस्तरु तस्मिन्‌ 
सस्थितास्तैशवरोप्या । अवलोप्षं कछक्य अवलोप्या" । छता = ““समेल्ाखालते” 
इत्यमर उदयम्‌ = एतेरयतेर्वापचायच । नीतवस्य" = “णीञ प्रापणे इति द्विक॑काः 
द्वाचोः क्तवतुप्रत्यय , खीष्वविवक्तायाम्‌ "“उगितश्चे"ति डीष्प्रस्यय ॥ 

®भाषाऽथं $ अपने फरोके भाश्से भङशश्ीरुताको प्राप्त दोनेवारी, मनोहर 
गन्धयुक्त, भोररोकी पदिक्त्योके समूहसे व्याप्त जौर भूतलं ठेठ इष जनस भी 
तोडी जा सकनेवाी ब्क्तशाखा्थनि खानेवारे वानरके परिश्रमो शान्त कर 
दिया ( हराया ) ॥ २६॥ 


इति श्री चन्द्रकरूाव्याख्यया मण्डिते श्रीभद्टिकूभ्ये चतुथे तिडन्तकाण्ड 
लक्तणरूपेऽष्टम पर्च्छिद ( वग ) तथा रुच्यरूये कथानके 
सोतासंश्चोधन नाम एकविकतितम, सर्ग. ॥ 
1 91 


अथ दा्विं्छः सगः ¦ 
ततो रामो हनूमन्तसुक्तवान्हृष्टमानसम्‌ । 
अयोध्यां शः भ्रयातासि कपे ! भरतपालिताम्‌ ॥ १॥ 
अन्वय. ततो रामो हृष्टमनस हनूमन्तम्‌ उक्तवान--“हे कपे ! भरतषालि- 
ताम्‌ अयोध्या श्व अयाता 1 
व्यास्या--तत = सीताश्युद्धयनन्तरं, राम = रामचन्द्र , हृ्मानसं = मसन्न- 
वित्त, स्वापिकार्यस्य निष्पादितत्वादिति माव । इनूमन्त = वायुपुत्रम्‌, उक्तवान्‌ = 
अनवीत्‌ , हे कपे = हे हनूमन्‌, भरतपालिता=भरतरक्षितामर, ययोध्या=साकेतपुरी, 
=परेदय , ्रयातासि=गन्तासि ॥ 
छब्युस्पत्ति ® हृष्टमानस = हृष्ट मानसं यस्य, तम्‌ । प्रयातालि = प्रपूर्वात्‌ ध्या 
आपण, इत्ति धातो. “अनद्यतने छुर्‌" इति दुर्‌ ; “स्यतासी लृटो. इति तासि- 
श्रत्यय , ““तासस्त्योर्खो प * इति सलोप. ॥ 


३६८ मटटिकाव्यम्‌- [ द्वाविशः 


केभाषाऽथं & सीताजी की शुद्धि के अनन्तर रामचन्द्रजीने प्रसन्नचित्त हनूमान्‌ 
जीको कहा--^हि हनूमन्‌ ! भरतसे रक्ञित जयोध्याको तुम कर पहूचोगे ॥ १॥ 
गाधितासे नभो मुयः स्फुटन्मेषघटाऽऽलि । 
ईक्तितासेऽम्भसा पत्यु पय. शिशिरशीकरम्‌ ॥ २॥ 
अन्वय -( हे कपे ४ ) भूय स्फुटन्मेघधटाञ्ञवति नमो गाधित । शिशि- 
रशीकरम्‌ श्म्भसा पत्यु पय रक्षितासे ॥ 
व्याख्या-( हे कपे ! ) भूय = पुनरपि, स्फुटन्मेषघटाऽऽवलि = विशोय॑मा- 
णबलाहकब्रन्दपडक्ति, नभ = आकाश, गाधितासे = प्रस्थातासे, “गाहितासे" इति 
मश्चिनाथसम्मत पारस्तस्य मवेच्यसीत्यथं । शिशिरशीकर = शगेतलाऽम्बुकणम्‌ , 
श्रम्भसा पत्यु -समुद्रस्य पय =जनम्‌ , ईक्षितासेनष्टासि ॥ 
छभ्युत्पत्ति ® स्फुटन्मेघघटाऽऽवलि = स्फुटन्त्यो मेधघटावर्यो यस्मिस्तत्‌ । गा. 
धितासे = “गा प्रतिष्टालिन्सयो.” इत्यनुदात्तेतो धात्‌ । “गाहितासे”" इति पहि 
“गाहू विरोडने" दति घातो्ट्‌ । धि्िरशीकरं = शिशिरा" श्चीकरा यस्मिस्तत्‌ । 
“श्ञीकरोऽग्डुकणो स्थतां ” इत्यमर. ॥ 
छमाषाऽ्यं & हे हनूमन्‌ ! फिर भी तुम अपने गतिवेगके वायुके जाघातसखे 
विश्ीर्यमाणमेषपडक्तियो से युक्त आकाशमे प्रस्थान करोगे ओर खण्डे जरु कणोखे 
युक्त समुद्र जरको देखोगे ॥ २॥ 
सेषितासे प्लवङ्क 1 तवं महेन्द्राऽदरेरधित्यकाः । 
व्युत्करान्तवत्मनो भानो ' सहन्योत्ला्घसुदती. ॥। ३॥ 
अन्वय ~ हे प्लवङ्ग ! त्व भानो व्युत्कान्तवत्मेन महे -द्राऽदे सहण्योत्स्ना- 
कुयुद्रती अयित्यका* सेवितासे ॥ 
व्याख्या-हे प्लवङ्ग = ह वानर, त्वं, मानो = सूर्यस्य, व्युत्कान्तपर्त्मन-= 
प्रतिक्रान्तमार्गस्य, श्नौन्नट)नेति शेष । महेन्द्राऽदे = महेनपचेतस्य सदज्योत्ला- 
कुमुद्रती = चन्धिकायुक्तकुमुदपराया , अधित्यका = पव॑तध्योध्व॑भूमय सेवितासे = 
सेविष्यसे, अमुभावितासीति भावे ॥ 
छष्युर्पत्ति % प्ठवद्ग=ष्ठवेन गच्छतीति प्कवदङ्गस्तत्सम्बुद्धौ, “गमे सुपि वाच्य 
इति खच्‌, “खच्चडिद्वावास्यः इति डिचाद्िरोप. 1 इडिच्वाऽभावे ““प्ठवङ्ञम, इति 
रूपम्‌ । “कपिष्लवद्प्ठवगक्ाखाश्गवलीञुखा" 1› इत्यमर" । भ्युन्कान्तवर्मन = 
घ्युत्कान्तं वत्मं येन स॒व्युत्क्रान्तवर््मा, तस्य । “मानो » इत्यनेन सापेक्षत्वेऽपि 
गमकर्वात्समास । वृत्तिविग्रहयोः समानप्रकारोपस्थितिजनकसव्व गमङत्वम्‌ । 
सदहञ्योर्स्नाङुयुद्भती, = ज्योत्स्नया सहिताः सहश्योस्स्ना., “तेन सहेति वस्ययोगेः 
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इति बहुवीहि" “वोपसर्जनस्ये"ति वेकल्पिकः्वास्सभावाऽभाव । इमुदानि सन्ति 
भसु ता इति ऊुखुदठस्य., “ङुसुदनडवेतसेभ्योड्मतुप्‌” इति डमतुप्‌ , टिलोपः “मादु- 
पधायाश्च मतोर्वोऽयवादिभ्यः इति मस्य वकार. । “कुमुद्रान्कुमुदप्रायेः” इत्यमर । 
सहज्योरस्ना' ऊुमुद्व्यो यासु ता सहज्योर्स्नाकुयुद्स्यस्ता । अधित्यका. = “उपा- 
धिभ्यां त्यकन्नासन्नारूढय। इति स्यकन्प्रत्यय “भूमेरूध्व॑मधित्यका? इत्यमर. । 
सेवितासे = अनद्यतने डट्‌ ॥ 
शभाषाऽथं ® हे हनूमान्‌ ! ठम सूर्यके मार्गका उन्न करने वारे महेन्द्र पर्व॑त 
की चन्द्रिका ( ्चौदनी ) से युक्त खुदपडक्तिरयोखे सम्पन्न अधिप्यका् ( पर्वती 
ऊर््व॑मूमियों >) का अनुभव करोगे ॥ २ ॥ 
चन्दनद्रमसद्धन्ना निराकरतदहि पश्रथाः | 
दशितारस्स्या ताश्च मलयोपत्यका. शुभाः । ४॥ 
अन्वय.-( हे कपे 1 ) चन्दनद्रुमस्छला निराकरतहिमध्रथा शुमा ता 
मलयोपत्यकाश्व त्वया दरितार ॥ 
ठ्याख्या-( हे कपे ! ) चन्दनद्रुमसछन्ना = मलयज क्षाच्छादिता., निर्न. 
तदिमश्रथा = तिरोदितचन्द्रा , शुभा = शोभना , ता =ूरव॑द्टा , मलयोपत्यकाश्च = 
मलयाऽऽसन्नभूमयश्च, त्यया=भवता, दरितार =श्वो द्द्यन्ते ॥ 
छष्युरपत्ति ® चन्दनदुमसदन्ना = चन्दनवरुमे" सदुन्नाः। निराकृतदहिमश्रथा- = 
हिमस्यश्रथो हिमश्रथः ( हिमसार" >) “श्रन्थ विमोचनप्रतिहषंयो > इति धातो 
“अवोदेधोदयप्रश्रथहिमश्रथा. इति श्रन्येर्घज्‌नरोपौ बृद्धयभावश्च । निराङ्ृतो हिम- 
श्रथो याचिस्ता । मख्योपस्यका. = मरूयस्योपस्यका , उपाधिभ्या स्यकन्नासन्नारू- 
उयो. इति त्यकन्श्रत्यय , “उपत्यकाऽ्दरेरासन्ना भूमि ” इत्यमर । दर्ितार. = दश 
धातो" कर्मणि लुट्‌ “स्यसिच्सीयुटूताधिषु भावकर्मणोरुपदेरोऽञ्छनग्रहदशा वा चिण्व. 
दिद्‌ चे"ति चिण्वदिटि रूपस्‌ ॥ 
छभराषाऽथं & हे हनूमन्‌ । चन्दनच्र्तोसे आच्छादित, चन्दो तिरोहित करने 
वारी, सुन्दर पूर्वदृ्ट मरय पवंतकी उपत्यकां ( जासन्न भूमिर्यो ) को तुम कक 
देखोगे ॥ ४॥ 
प्रतन्व्यः कोमला विन्ध्ये सहितार स्यद्‌ न ते। 
लता" स्तनकशालिन्यो मधुलेहिुलाऽऽङ्खला. ॥ ५॥ 
अन्वय -\( हे कपे | ) विन्भ्रे परतन्ग्य कोमला स्तबफशालिन्यो मधुलेहि 
कुलाऽऽ्कुला लता ते स्यद्‌ न सहितार ॥ 
व्याख्या-( हे कपे ! ) विन्ध्ये = विन्ध्यपवंते, अतन्न्यः = तिशयद्शा , 
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कोमला = ख्दुला , स्तबकशालिन्य = पुष्पगुच्छमनोहरा , सधुतेदिकुलाकुला = 
भ्रमरसमृहव्याप्ता, लता = चल्ल्य , ते = तव, स्यद्‌ वेगं, न सहितार =न 
सहिष्यन्ते, तलुत्वात्कोमलत्वात्स्तबकशातलित्वाच्चेति भाव ॥ 
व्युत्पत्तिःॐ मधुरेदिङुराऽऽङ्का = मु छिहन्तीति तच्छीला मधुलेहिनः, 
ताच्छील्ये णिनि । मधुरेहिना कर, तेन आकुला. । स्यद्‌ = स्यन्दतेऽमेनेति स्यद्‌ , 
तम्‌ । “स्यन्दू प्र्रवणेः* इति धातो ““स्यदोजवेः इति घञ्‌ नरोपो वबृद्धयभावश्च 
निपात्यते, “र हस्तरसी तु रय स्यद्‌. जव ? इत्यमर । सहितारः = “षह मर्षणः 
इति धातोटट्‌। “तीषसहलुभरुषरिषः, इति विकल्पादिडागम ॥ 
®भाषाऽथं ® हे हनूमान्‌ ! विन्ध्य पर्वतम अतिशय कश, कोमरू, पएूर्छोकी 
गुच्छसे मनोहर ओर अमरसमूहसे व्याप्त कता तुम्हारे वेगको नहीं सर्हैगी ॥ ५॥ 
द्रष्टासि भ्रीतिमानारात्सखिभिः सह सेविताम्‌ । 
सपक्तपातं किष्किन्धां पूवेक्रीडा स्मरन्मुहुः । & ॥ 
अन्वयः-( है क्पे ! ) सखिभि सह सेविता किष्किन्धा सुहु पूकैकीडा च 
सपक्षपात स्मरन्‌ म्रीतिमान्‌ ( सन्‌. ) आरात्‌ दरष्टासि ॥ 
ठ्याख्या--( हे क्ये ! सखिभि -घुहद्धि , सह = समं, सेविताम्‌ = अनुभूता, 
किष्किन्धा = किष्किन्वाऽऽख्या गुदा, सुह = वार वारं, पूर्वकीडाम्‌ = अत्र श्रत 
एव कीडितमिति, सपक्षपात = साऽनुराग यथा, स्मरन्‌ = स्मरणं कुर्वन्‌ , प्रीतिमान्‌= 
प्रीतियुक्त सन्‌ , श्यारात्‌ = दूरे समीपे चा, द्रष्टासिनद्रद्यसि ॥ 
छष्युत्पन्ति ® किष्किन्धां = किमपि धत्त इति किष्किन्धा, ताम्‌ 1 जातोऽनुपसगे 
कः› इति क टाप्‌ निपातनाक्िमो ह्ित्व मरोप. ““पारस्करसप्रश्ठतीनि च सज्ञायाम्‌” 
इति नाग्नि ससुट॒को निपात , षत्व च । सपक्तपात = पक्षपातेन सहित यथा तथेति 
क्रियाविशेषणम्‌ । आरात्‌ = “जाराददूरसमीपयो ” इत्यमर" । दृष्टासि = “टशिर 
म्रे्णः" इति धातोर्लट्‌ , ““सजिद्शोक्षल्यमकिति”” इत्यमागमः ॥ त 
छमाषाऽ्थं ॐ हे हनूमन्‌ । मित्रके साथ अनुभूत किष्किन्धाको ओर वारवार 
पहरे की क्रीडाको मी अनुरागके साथ स्मरण करते इए प्रीतिमान्‌ होकर दूरमे वा 
समीपमे देखोगे ॥ & ॥ 
त्रया सन्द्िीतारौ ते माल्यवदश्डकावने । 
उपद्रतश्िर दन्द्रैयेयो; क्रिशितवानहम्‌ ॥ ७ ॥ 
्न्वयः-( हेः क्पे ! ) ते माल्यवदृण्डकाचने त्वया सन्दरितारौ, ययो. 
शह चिरं दन्द्रे उपद्रुत ( सन्‌ ) क्लिशितवान्‌ ॥ 
ठयाख्या--( हे कपे ! ) ते = पूर्वाऽतुभूते, मास्यवदृण्डकावने = माल्यवस्पर्- 
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तदण्डकाऽरण्ये, त्वया = भवता, सन्दरिीतारौ = सद्रद्येते! ययो = पवैतवनयो , 
श्र, चिरं = बहुकाल, दन्द = शीतोष्णादिदु खे, उपद्रुत = श्रभिभूत सन्‌, 
किलिशितवान्‌ = क्लेशमनुभुतवान्‌ ॥ 
छभ्युत्पत्ति ® माल्यवदण्डकावने = माल्यवांश्च दण्डकावन च । सन्दितारौ = 
सपूर्वकात्‌ ददो कर्मणि दुटि चिण्वदिरि च “लुट प्रथमस्य डारौरस.” इल्यातामो 
रावादेश. । इन्द्रै = “न्द्र युग्म हिमोष्णादिमिथुन करे रहः । हति याद्व । 
किरुशितवानू-““श्किश उपत पे इति धातो क्तवतु प्रत्यय ^“ क्त्वानिष्ठयो » 
इति विकल्पादिर्‌ , किचान्न गुण. ॥ 
छभाषाऽ्थं & हे हनूमन्‌ ! परे अनू भूत माल्यवान्‌ पर्व॑त ओर द्ण्डकारण्यको 
तुम देखोगे, जिनमे मे बहुत समय तक शीत उष्ण आदि दु खसे अभिभूत होकर 
पीडित इजा ॥ ७॥ 
्प्रारो भवता रम्याघाश्रमो दरिणाऽऽङकलौ । 
पु्योदकद्धिजाऽऽकीणों सुतीच्णशरभङ्गयो ॥ ८ ॥ 
अन्धय.-( हे कपे । ) मवता रम्यौ हरिणाऽभ्कुल्ौ पुण्योदकद्विजाकृीणौं 
खतीच्णशयरमह्गयो ्मश्रमौ आप्तारौ ॥ 
व्याख्या-( हे कपे ¡ ) भवता = त्वया, रम्यौ = स॒न्दसे, दरिणाऽऽकुलौ = 
सगव्याप्तौ, पुण्योदकद्विजाऽऽकीर्णौ = पवित्रजलनाह्यणन्याप्तौ, खतीच्छशरभङ्गयो = 
तदाख्ययोुन्यो , आश्रमौ = तपोचनवासस्थाने, श्राप्तारौ = प्राप्स्येत ॥ 
व्युत्पत्ति & पुण्योद्कद्धिजाऽऽकीर्णो = पुण्यमुदक ययोस्तौ पुण्योदकौ । हिज. 
आकीर्णो द्विजाकीर्णौ । पुण्योदकौ च तौ ह्विजाकी्णौ.। जाक्षारौ = जाप्नोते कर्मणि 
खद्‌ , तास्यातामो रावादे्ञ. ॥ 
छमाषाऽथं & हे हनुमानजी । तम सुन्दर, गोसे व्याप्त, पुण्यजख्वारे तथा 
नाद्ये भ्याप्च सुतीचण ओर शरभङ् सुनिके आश्र्मोको रक्त होगे ॥ ८ ॥ 
अतिक्रान्ता खया रम्य दु खमत्रेस्तपोवनम्‌ । 
पवित्रचिच्रकरटेऽद्रौ ख स्थातासि छनृहलात्‌ ॥ ९॥ 
अन्वय --( हेः कपे । ) त्वया रम्यम्‌ त्रे तपोचनम्‌ दुं खन्‌ अतिक्ान्ता । 
स्वं पवित्रचित्रकूटे अद्रौ कुतूहलात्‌ स्थातासि ॥ 
ठयाख्या--( हे कपे ! ) त्वया = भवता, रम्यं = खन्दर्‌ , अत्रे = तदा- 
यस्य मुने , तपोचन = तप स्थान, ड ख=कष्ट यथा तथा, अतिक्रान्ता = यास्यते, 
अतिरमणीयस्वादित्ि भाव \ त्व=हनूमान्‌ , पवित्रचित्रकूटे = प्रयते चित्रकूटाऽऽष्पे, 
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श्रौ पचते, कुतूहलात्=कौतुकात्‌, अद्भतदशंनप्येति शेष । स्थातासिस्थास्यसि # 
छग्युस्पत्ति ® अतिक्रान्ता = अतिपूवंकात्‌ “क्रसु पादविक्तेपेः" इति धातो" कर्मणि 
खय्‌ “नुक्रमोरनाप्मनेपदनिमित्ते, इत्यासमनेपदे इट्‌ प्रतिषेध । स्थातासि = स्था- 
धातोर्‌ ॥ 
कभाषाऽ् ® हे हनुमान्‌ जो ! तम अत्रिके सुन्दर तपोवनको दु खे साथ 
रुदन करोगे । त॒म पवित्र चित्रकूट प्व॑तमे कौ तुकसे रहोगे ॥ ९॥ 
तेतः परं भरद्वाजो भवता दर्शिता मुनिः । 
द्रश्ारश्च जना पुर्या यमुनाऽम्बुक्ञताऽहसः । १० ॥ 
अन्वयः--तत पर भवता भरद्वाजो सुनिः दर्शिता, यमुनाऽम्बुक्षताऽहस पुण्या 
जनाश्च द्रष्टार प 
ठयाख्या--तत = चित्रकूटदशंनात्‌ , परम्‌ = श्रनन्तर, भवता = त्वया, भर 
द्वाज = तन्नामकः , सुनि = ऋषि , दरिता = द्रच््यते । यमुनाऽम्बुक्षताऽहस = 
कालिन्दीजलसेचालुप्तपापा , अ्रतएव पुण्या. = पविनच्रा", जनाश्च = लोकाश्च, दशर = 
द्रद्यन्ते ॥ 
छयुस्पत्ति.% दर्षिता = टर" कर्मणि छुटि तासि चिण्वदिर्‌। यञ्युनाऽ्बुकतांऽ 
हस. = यञ्ुनाया अम्बुना कतम्‌ अहो येषा ते । “कालिन्दी सू्यंतनया यञ्युना शमन 
स्वसा 1 इत्यमरः । द्रा" = दशे कर्मणि रि चिण्वदिडभावपत्ते रूपम्‌ ॥ 
&माषाऽथं % हे हनूमन्‌ ! चित्रकट दशंनके जनन्तर तुम भरद्वाज सुनिको देखोगेः 
ओर यञुनाजलकी सेवासे निष्पाप पवित्र जर्नोको भी देख रोगे ॥ १०॥ 
स्यन्स्वा स्यन्त्वा दिवः शम्भोमूरधिन स्कन्त्वा मुव गताम्‌ । 
गाहितासेऽथ पुख्यस्य गङ्गामूर्तिमिव हताम्‌ ॥ ११॥ 
प्मन्वयः- श्रथ दिव स्यन्त्वा स्यन्त्वा शम्भो" मूध्नि स्कन्त्वा भुवं गता 
दुता पुण्यस्य मूतिम्‌ इव गद्गा गाहितासे ॥ 
व्याख्या-- अथ = भरद्याजदरशनाऽनन्तरं, दिव ~= स्वर्गात्‌ , स्यन्त्वा स्यन्त्वा= 
पुन पुन स्यन्दित्वा, खुत्वा सुत्वेव्यथं । शम्भो = महादेवस्य, मूष्नि-शिरसि, स्कन्त्रा= 
गत्वा, पतितवेत्यथः \ भुवं = क्षिति, गता = पराप्ता, इुतान्रवरूपेण स्थिता, पुण्यस्य = 
धममस्य, मूर्तिम्‌ इव = कायम्‌ इव, स्थितमिति शेषः ! एतादश ग्ना = भागौरथी, 
गाहितासे = गारिष्यसे ॥ 
वयुत्पत्तिः® स्यन्त्वा स्यन्त्वा = “स्यन्दू प्रखवणः इति धातोः “जाभीचण्ये 
णसु चेति चकारादामीच्ण्ये क्रवापरस्यय “निस्यवीप्छयोः इति हद्िष्वमू । पीनः 


सर्गं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाट्वयोपेतम्‌ । ३७३ 


इन्य शक्चाऽथों वा आभीच्ण्यम्‌ । स्कन्त्वा = “स्कन्दिर्‌ गतिशोषणयो.* इति धातोः 
कटवा ““क्तिवि स्कन्दिस्यन्दो ” इटयुभयत्र नरोपम्रतिषेध । भूति = “मूर्तिः काठिन्य 
काययो * इत्यमर. । गाहितासे = “गाहू विरोडनः? इति धातोटुट्‌ ॥ 
छमाषाऽथः8 हे हनूमन्‌ ! भरद्वाज निके दक्षनके अनन्तर स्वर्ग॑से बारवार 
बहकर महादेवजीके शिरमे गिरकर पृथ्वीम प्राक्त, दवरूपसे विमान पुण्यकी 
मूर्तिकी सदश गङ्धाजीमे प्रवेश करोगे ॥ ११ ॥ 
तमसाया महानीलपाषाणसदृशत्विषः । 
वनाऽन्तान्‌ बहू मन्तासे नागराऽऽक्रीडसाक्तिणः ॥ १२॥ 
अन्वयः-( हे क्पे ! ) महानीलपाषाणसदशत्विष तमसाया नागराऽऽकी- 
साक्षिणो वेनाऽन्तान्‌ बहु मन्तासे ॥ 
व्याख्या-( हे कपे ! ) महानीलपाषाणसदृशल्िष = इन्द्रनीलशिलातुल्य- 
कान्ते , तमसाया = तमसानया , नागराऽऽकीडसाक्षिण = पौरविहारदरष्टेन्‌ वनाऽ- 
न्तान्‌ = श्ररण्यप्रदेशान्‌ , बहु = अधिक यथा तथा, मन्तासे = मस्यसे ॥ 
®ब्युत्पत्ति ® महानीरुपाषाणसद्शस्विष = महानीरुपाषणेन सदशी चिविद्‌ 
यस्याः सा महानीरूपाषाणसद्शषिविट्‌ , तस्या । नागर क्रीडसाक्षिण" = नगरे भवा 
नागरा › “तन्न मव? इत्यण्‌ । आक्रीडनमा क्रीड" भावे घञ्‌ । तस्य साङिणस्तान्‌ । 
मन्तासे = “मन ज्ञाने" इति धातो्ट्‌ । थासः “थास. से इति से भाव , “तास- 
स्त्योखोप ” इति सरोप ॥ 
शभाषाऽथं & हे हनूमन्‌ ! इन्द्रनीरशिलाकी सदश कान्तिवारी तमसा नदीके 
पौरोकी कीडाके साची वनप्रदर्कोको तुम अधिकरूपसे जानोगे ॥ १२ ॥ 
नगर खीस्तनन्यस्तधोतङुङ्कुमपिज्ञराम्‌ । 
विलोक्य सरयूं रम्या गन्ताऽयोध्या खया पुरी ॥ १३ ॥ 
अन्वय -( हे हनूमन्‌ | ) नगरघ्नीस्तनन्यस्तधौतकुङ्कमपिज्रा रम्या सरयु 
विलोक्य त्वया अयोध्यापुरी गन्ता ॥ 
व्याख्या-( हे टनूमन्‌ ! ) नगरख्रीस्तनन्यस्तवौतङुङ्कमपिज्ञया = पुरनारप- 
योधरम्रक्षिप्तप्क्षालितकेशरपीता, रम्या = रमणीया, सरयू = सरथूनदौी पिलोक्य = 
दष्टा, त्वया = भवता, योध्या = शयोध्याख्या, पुरी = नगरी, गन्ता = गस्यते ५ 
छष्युत्पत्ति ® नगरज्ीस्तनन्यस्तघौतङुङ्कमपिज्जरा = नगरखीणां स्तनेषु प्राड्- 
न्यस्ता पश्चाद्धोता, न्यस्तधौता , “पूर्वकाङेकसर्वजरस्पुराणनवकेवला, समानाधि- 
करणेनेति समास. । एतादश ये कुङ्कमास्ते पिद्रा, ताम्‌ । गन्ता = “गस्ल्‌ गौः” 
इति धातो. कर्मणि डट्‌ ॥ 
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छभाषाऽ्थं & हे हनूमानूज । अयोध्याकी खिर्योके पयोधरोमि पहरे रक्खे गये 
पीडे धोवे गये केशररोसि पीरी ओर रमणीय सरयुको देखकर तुम अयोध्या नगरीकोः 
जाओगे ॥ १३ ॥ 
आआनन्दितारस्त्वा दषा प्रष्टारश्चावयोः शिषिम्‌ । 
मातर" सह मेथिल्या तोषा च भरतः परम्‌ ॥ १४॥ 
पन्धय -( हे हनूमन्‌ । ) मातर त्वा दृष्ट्रा श्नन्दितार, मथिल्या सह 
आवयो शिवं प्रष्टारश्च, भरतश्च परं तोट ॥ 
ठयाख्या-( हे हनूमन्‌ ! ›) मातर = जनन्य , कौशल्यादय इत्यथ । त्वा 
भवन्तं, रष्वा = विलोक्य, श्नानन्दितार = आनन्दिष्यन्ति । भेथिल्या = जानक्या, 
सीतयेत्यथं । सह = समम्‌ , आवयो = रामलददमणयो , शिवं = कल्याण, प्रशरश्च= 
भर्यन्ति च, भरतश्च = केकेयीसूनु्व, परम्‌ = अत्यर्थम्‌ , तोट = सन्तोद्धयति ॥ 
क्भ्युतपत्तिः® भानन्दितारः = जाङ्पू्वंकात्‌ “टुनदि सणद्धौ" इति धातोर्‌ । 
मेथिल्या = सहपदेन योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने इति वृतीया । प्रष्टारः = “श्रच्छं ज्ञी 
ष्सायाम्‌, इति धातोदैट्‌ । तष्टा = “तुष प्रीतो" इति धातोर्‌ ॥ 
कभाषाऽर्थ-® हे हनूमाय्‌जी ! कौशल्या आदि मातारं तुमह देखकर आनन्दित 
होगी जोर सीताके साथ हम दोनो भादर्योका कुश पूष्धेगी एवम्‌ भाई भरत भी 
अतिक्षय सन्तुष्ट गि ॥ १४॥ 
आख्यातासि हत शन्रुमभिषिक्त विभीषणम्‌ । 
सुग्रीवं चाऽर्जितं मिघरं सबोश्ाऽऽगासुकान्‌ दतम्‌ ॥ १५ ॥ 
अन्वय.-( हे हन्‌मन्‌ ! ) शत्रु हत, विभीषणम्‌ अभिषिक्त सुमरीवं च अर्जितं 
मित्रं सर्वाश्च दतम्‌ च्रागायुकान्‌ च्ाख्यातासि ॥ 
ठ्याख्या-( हे हनूमन्‌ ! ) शत्रं = रिपु, रावणमित्यथं । हत = व्यापादित, 
चिभीषण = राचणाभ्वजप्‌, अभिषिक्तं = लङ्काराज्ये कताऽभिषेकं, सुग्रीव च = कपि- 
राज च, अर्जितम्‌ = उपाजित, भित्र-सखाय, सर्वाश्च = सकलानस्माश्च, दत = शी- 
ध्रम्‌ , आआगामुकान्‌ = अगन्तुन्‌ , आख्यातासिनअल्यास्यसि, सव॑मेतत्वया आ्रट्या- 
यमिति भाव ॥ 
छच्युस्पत्ति.% आगासुकान्‌ = आगमनक्लीरा जगासुकास्तान्‌ जाडपूर्वकात्‌ गर्ल. 
धातोः “रुषपतपदस्थामूवषहनकमगमशुभ्य उकञ्‌, इस्युकम्प्रस्यय । आस्याताति= 
आड पूवेकात्‌ “ख्या प्रकथने? इति धातेष्धट्‌ # 
कभाषाऽथः® हे हनूमानजी ! तुम (शान् रावण मारा गया है, विभीषण रङ्काके 
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राञ्यमे अभिषिक्त करि गये है, सुप्रीव हमारे उपार्जित मित्र इए हँ जौर हम सव 
रोग शीघ्र जाने वारे है” रेखा कहोगे ॥ १५॥ 


गन्तारः परमा प्रीति पौरा. श्रखा वचस्तव । 
ज्ञात्मेततसम्भुखीनश्च समेता भरतो ध्रवम्‌ । १६॥ 
अन्वयः--पौरा तव वच श्रुत्वा परमा प्रीतिं गन्तार । एतन्‌ ज्ञाता भरतश्च 
हुत सम्मुखीन ( सन्‌ ) ध्रव समेता ॥ 
ठयाख्या--८ हे हनूमन्‌  ) पौरा = नागरिकजना , तच = भवत , वच = 
वचन, श्रत्वा = च्ाकर्यं, परमाम्‌ = उव्छश, प्रीतिं = प्रसन्नता, गन्तार = गमिष्य- 
न्ति । एतत्‌ = इद्‌, वरत्तमिव्यथं । ज्ञाला-विदित्वा, भरतश्च = केकेयीचयुश्व, द्रतं = 
शीघ्र, सम्मुखीन = अभिमुखः सन्‌ , ध्रवम्‌ = असशय, समेता = समागमिष्यति 
छव्युत्पत्ति & सखम्मुखीन = सवस्य सुखस्य दश्चेन › “यथामुखसम्मुखस्य दश्शनः 
ख ›' इति खप्रत्यय । समेता = समाड पूर्वादिण. कतरि दट्‌॥ 
®भाषाऽथं ® हे हनुमानजी ! नागरक रोग तम्हारा वचन सुन कर अतिक्ञय 
भीतिको प्राक्च करेगे । यह सब जान कर भरत भी शीघ्र सम्युखवतीं होते इए 
निश्चय आयेभे ॥ ५६॥ 
गते त्वयि पथाऽनेन बयमप्यहितास्महे । 
लन्धाहऽह धृतिं प्रप्ते भूयो भवति सम्मुखे ॥ १७ ॥ 
पन्वय.-( हे हनूमन्‌ । ) अनेन पथा त्वयि गते वयम्‌ अपि अहितास्महे 
भूयो भवति समुखे मापे अट ृति लम्बा ॥ 
ठ्याख्या -( हे हनूमन्‌ । ) अनेन = उक्तेन, पथा = मागण त्यि = भवति, 
गते = याते सति, वयम्‌ अपि = रामाद्य शपि, अहितास्महे-गमिष्याम भूय = 
युनरपि, भवति = त्वयि, सम्पुखे=अभिमुखे, प्रापने = आसादिते, अहं धृतिं = सन्तोष, 
लम्हें = लप्स्ये ॥ 
छच्युर्पत्ति,% अहितास्मटे = “अहि गतौ"? इति धातोषट्‌ , महिडि तासि टेरे 
सवम्‌, इ दिच्वात्‌ “इदितो नुम्‌ धातो ” इति जुम्‌ च ! रुन्धाहे=“इरूमष प्राप्तो" इति 
धातो्ुटि टे “खित आत्मनेपद्ाना टेरे इति एत्वे “ह एति इति तासि सकारस्य 
हकार. “श्चषस्तथोर्धोऽघ › इति तस्य धप्वस्र्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® हे हयुमानूजी ! इस मार्गषे तुम्हारे जाने पर हमरोग भी जाषएगै 
पिर तुम्हारे सम्मुखवतीं होने पर मेँ सन्तोष को प्राप्त करूगाः? ॥ ९७ ॥ 
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गते तस्मिन्गरदीताऽ्थे राम" सुभ्रीवरान्सो । 
उक्तवान्‌ शोऽभिगन्तास्थो युवा सह मया पुरम्‌ ।। १८॥ 
अन्वय.-- तस्मिन्‌ गरीताऽ्थं गते ( सति ) राम सुमीवरक्षसौ उक्तवान्‌-- 
“युवा मया सह श्च पुरम्‌ अधिगन्तास्थ । 
व्याख्या-- तस्मिन्‌ = हनूमति, गीताय = वधृतकायारथे, गते = प्रस्थिते 
सति, राम = रामचन्द्र , सुम्रीपराक्षसौ = सुप्रीवविभीषणौ, उक्तवान्‌ = प्नव्वीत्‌ , 
युचा = सु्रीवविभीषणौ, मया = रामेण, सह = समं, श्व = परेऽहि, पुर = नगरीम्‌ , 
पमयोध्यामिति भाव । श्रभिगन्तास्थ = अभिगमिष्यथ ॥ 
छष्युसपत्ति & मया = सहयोगे तृतीया । अभिगन्तास्थ" = अभिपूरव॑कादूगमेलैटि 
थसि तासिप्रव्यय. ॥ 
®भाषाऽथ "® कार्याऽ्थंको रेकर हनूमान्‌ जी के जानेपर रामचन्द्रजीने सुभ्रीव 
खोर विभीषणको कदा - “तुम दोनो मेरे साथ करु अयोध्यापुरीको जाओगे ॥ १८ ॥ 
दरष्टास्थस्तत्र तिक्लो मे मातस्त॒ष्टाऽन्तराऽऽत्मन. । 
अत्यन्तीनं सखित्व च प्राप्रास्थो मरताऽऽश्रयम्‌ । १६॥ 
पन्तय. तत्र तुश्छाऽन्तराऽऽत्मन" तिखो मे मातु द्रश्स्थ, भरताऽऽश्रयम्‌ 
अत्यन्तौन सखित्व च म्राप्तास्थ ॥ 
व्याख्या-तत्र = तस्याम्‌, अयोध्यानगयामिति भाव । तु्ऽन्तराऽऽत्मन.= 
मरसन्नमानसा , तिच = त्रिसख्यका , मे = मम, मात्‌ = जननी. कौसल्याकेकयी 
सुमित्रा इत्यथ । द्र्टास्थ = द्रदयथ । भरताऽऽधरय = भरतविषयम्‌ , अत्यन्तीन 
्ात्यन्तिक, सखित्व च = सख्य च, ्राप्नास्थ = मरप्स्यथ ॥ 


छश्युरपत्ति ® तुष्टाऽन्तराऽऽ मन न्वुष्ट अन्तरात्मा यास्ता वृष्टाऽन्तराऽऽत्मान- 
स्ता । मात्‌ = ऋदृन्तस्वास्ख्चीप्वविवन्ायाम्‌ “ऋन्नेभ्यो डीपः, इति डीपि प्राक्च “न्‌ 
पटस्वेलरादिभ्यः इति निषेध । द्रष्टास्थ.=दशे, कतरि लुटि थसि तास्‌ “्श्चञ्नस्जसज- 
सृजयजराजञ्राजच्छुला ष इति षत्व च ““सजिदशोश्च॑ल्यमकिति” इत्यमागमश्च । 
भरताश्रय = भमरत आश्रयो यस्य ततत्‌ भरताऽऽश्रय तत्‌। अस्यन्तीनम्‌ = अत्यन्त 
गामि असव्यन्तीन, तत्‌ “अवारपा राऽव्यन्ताऽनुकाम गामी? इति खग्रत्यय. । सखि. 
स्वं = सख्युर्भावः सखिस्व, तत्‌, च्प्रव्यय । प्राप्तास्थ. = प्रपूवेकादाप्नोतेटैटि 
थसि तास्‌ ॥ 

छ&भाषाऽ्थं ® वहां पर सन्तुष्टचित्त मेरी तीन माता्ओं ( कौसल्या, केकेयी जौर 
सुमित्रा ) को देखोगे भौर भरतविषयक आत्यन्तिक मिन्नरताको भी प्राक्त करोगे ॥१९॥ 


सर्ग॑. ] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-टीकाद्रयोपेतम्‌। २७७ 


सि स 
नेव विर हदु खेन वय व्याघानितास्महे । 
श्रमोऽनुभाविता नेवं भवद्धया च धियोगजः | २० ॥ 
एव युवां मम श्रीत्ये कल्प्रास्थ" कपिरान्तसौ । । 
गन्तु प्रयतितासाथे प्रात सह मया यदि । २१॥ 
अन्वयः-हे कपिराक्षसौ ! आत मया सह गन्तु प्रयतितासाथे यदि, एव 
चय विरहदु खेन न व्याधानितास्महे, एव भचद्ध्या च वियोगल श्रम न अनुभा 
विता, एव युवा मम प्रत्ये, कल्पास्थ “ ॥ 
ठ्याख्या--हे कपिराक्षसौ = दे वानरयातुधानौ, सुग्रीवविभीषणावित्यथं । 
प्रात = प्रभाते, सथा = रामेण सह = सम, गन्तु = यातु, प्रयतितासथे यदि = 
रयतिष्येथे चेत्‌ , एवम्‌ = इत्थ, वय = सुहृद , विरहदु खेन = भवद्वियोगत्यथया, न 
व्याधानितास्महेः = नो व्याहनिष्यामहे । एवम्‌ = श्ननेन प्रकारेण, भव्या च = 
युवाभ्या च, स॒म्रीवविभीषणाभ्याम्‌ इत्यर्थं । वियोगज. = अस्मदिरहजन्य , श्रम = 
क्लेश , न श्रनुभाविता = न श्रनुभविभ्यते । एवम्‌ = इत्थं, युवा = सु्रीवविभीषणौ, 
मम = रामस्य, प्रीत्यै = सन्तोषाय, कह्तस्थ = कलिपष्येथे, सपत्स्येे इत्यथं ॥ 
छष्युस्पत्ति.& प्रयतितासाथे = प्रपूर्वकात्‌ “यती प्रयत्ने इति धातो , तासि 
प्रस्यय. । व्या घानितास्मह = ग्याड्‌ पूर्वकात्‌ “हन हिसागत्यो,” इति धातो. कर्मणि 
लटि ताघिचिण्वदिरि बृद्धि. “हो हन्तेन्णिन्नेषु" इति हकारस्य घत्व च । “सयोजि 
तास्महे” इति पाठान्तर तत्र सयोजिता भवितास्म इप्यर्थं , युजेण्यंन्तस्य चिण्व- 
दिट्‌, इटोऽखिद्धसवात्‌ णेरनिटि, इति गिोप । अनुभाविता-अनुपूवाडूधातो. कमणि 
लटि पूर्ववत्तासि , चिण्वदिटि बरद्धि्च । प्रीर्यै = कृषधातोर्योगि “क्लृपि सपयमाने 
चे"ति चतुर्थीं । कल्प्ास्थ. = “कपू सामर्थ्ये इति धातोर्‌ तन्न “छुटि च क्लप.” 
इति वैकल्पिक परस्मेषदं “ताक्षि च क्लृपः इतीयुप्रतिषेध “कृपो रोक इति 
रेफस्य रत्व, रपरो ख्घूपधगुण ॥ 
छभाषाऽथं ॥ हे सुम्रीवविभीषण १ प्रात कार्म जाप रोग मेरे साथ जानेके 
छिए प्रयत्न करेगे तो रेखे हम रोग आप लो्गोकि ६वियोगके दु खसे पीडित नही 
हग, इस प्रकारसे आप दोनो मेरे सन्तोषके लिये संपन्न गे ॥ २० ॥ २१ ॥ 
उक्तवन्तौ ततो रामं वच पौलस्स्यवानरौ । 
अनुम्रहोऽय काङ्घसस्थ 1 गन्तारो यत्त्वया सहं ।| २२॥ 
अन्वय. तत पौलस्त्यवानरौ राम वच उक्तवन्तौ--हे काकुत्स्थ” त्या 
स॒ह यत्‌. गन्तास्व श्रयम्‌ अनुग्रह ॥ 


३७८ मटह्कान्यम्‌- [ दा्विशः 


ठयाख्या--तत = रामवार्याऽनन्तर, पौलस्व्यवानरौ-विभीषणसुभ्रौवौ, राम= 
रामचन्द्र, व्च = वचनम्‌ , उक्तवन्तौ = श्रगदताप्‌ , किमिति-हे काङ्त्स्थ = है 
राम !, त्वया = भवता, सह = सम, यत्‌ , गन्तास्व = गमिष्यावं , श्रयम्‌ = एष , 
अनुग्रह = म्रसाद , भवत इति शेष ॥ 
्युस्पत्ति ® गन्तास्व = गमेद्ैट्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं § रामचन्द्रजीके वाक्यके अनन्तर विभीषण ओर सुभ्रीवने रामच 
न्द्रजीको एेसा वचन कट्‌ा-- “हे शम । आपके साथ जो हम दोनो जायेगे यह आप- 
का अनुग्रह है ॥ २२॥ 
अनुमन्ताखखहे नाऽऽवां भवन्त विरहं वया । 
अपि प्राप्य सुरेन्द्रत्वं कि तु प्रत्त खयाऽ-ऽस्पदम्‌ ॥ २३ ॥ 
अन्वय -( हे राम ! ) सुरेन्द्रत्व प्राप्य अपि आवा मचन्त त्वया पिरहन 
द्मनुमः तास्वहे, त्वया प्रत्तम्‌ आस्पद किमु १“ ॥ 
उ्याख्या-( हे राम! ) स॒रेन्द्रत्व = दैवेन्द्रत्व, राप्य = श्रासाय अपि,च्रवा= 
विभीषणघुभ्री गो, भवन्तम्‌ = उत्पयमान, त्वया = सवता सह, विरहं = वियोग, न 
्रुमन्तास्वहे=न चअनुमस्यावहे, त्वया = भवता, परत्त~दत्तम्‌ , आरपद्‌ = प्रतिष्ठा, 
किमु = कि चक्तव्यम्‌ , मवन्त विना स्वाराज्यमपि नाऽस्माकमभिमतं किमुत पदा 
थान्तरमिति भाव ॥ 
छब्युत्पत्ति.& भवन्त विरहमिति वतंमानकारुस्य न अनुमन्तास्वहे इति भवि- 
ष्यत्कारेन सह सम्बन्धे “धातुसम्बन्धे प्रत्यया? इति साधुस्वम्‌ । अनुमन्तास्वहे = 
अनुपूर्वंकान्मन धातो्ुट । मत्त = प्रपूरवंकादाधातोः "्छप्रत्यय" “अच उपसर्गात्त 
इति दस्य तकारादेश्च । आस्पदम्‌=““आस्पद्‌ प्रतिष्ठायाम्‌? इति निपातनास्सुडागमः। 
इति छडविरस ॥ 
छमाषाऽथं ® हे राम ! इन्द्रपदको प्राप्त करके भी हम दोनो आपके साथ होने. 
वारे वियोगका अनुमोदन नही करते है, जपते दिये गये राज्यकी क्या बात? ॥२३॥ 
अथ सर्गाऽवसने छन्दोन्तरेण प्रकीर्णकक्रियापिलधित दशंयति-- 
तत. कथाभिः समतीच्य दोषामारद्य सेन्ये सद्‌ पुष्पक ते । 
सम्प्रस्थिता वेगबशादगाधं प्रत्तोभयन्त सलललिल पयोधे ।। २४ ॥ 
्मन्वय - तत ते कथयामि दोषा समतीत्य सैन्ये सह पुष्पकम्‌ रद्य वेग. 
वशात्‌ अगाध पयोधे सलिल पक्षोभयन्त ( सन्त ) सम्प्रस्थिता ॥ 
व्याख्या-तत = सवादाऽनन्तर, ते-श्रीरामसुमीवविभीषणादयः, कथाभि = 


सर्गं ] चन्द्रकला-विद्योतिनी -दीकाट्रयोपेतम्‌ | ३७६ 


इशलापे दोषा = रात्रि, समतीत्य = नीत्वा यापयित्वेति भाव । सैन्यैः = सैनिकः, 
सह = सम, पुष्पक = पुष्पकविसानम्‌ , आर्य = आरोहण कृत्वा, वेगवशात्‌-जच- 
वशात्‌ , पुष्पकवेगवाताहतिबलादित्यथं ! श्रगाधम्‌-श्रतलस्पर्श, पयोधे -ससुद्रस्य, 
सलिलं = जलं परक्षोभयन्त = प्र्ुष्य कुन्त सन्त , संप्रस्थिता =अयोष्या प्रति 
प्रस्थान कृतवन्त इत्यर्थ. ॥ 
®ब्युत्पत्ति"& अगाम्‌ = “जगाधमतरस्पर्े' इत्यमर. । पयोधेः = पयांसिधीः 
यन्ते अन्र पयोविस्तस्य, “कर्मण्यधिकरणे चेऽति किगप्रव्यय. । उपजातिद्न्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽर्थं ® सवाद्के अनन्तर श्रीरामचन्द्र, सुभीव ओर विभीषण आदिन 
अनेक आभाषर्गोसे रात विताकर सेनिकोके साथ पुष्पक विमानपर चकर वेगवज्ः 
अस्यन्त गम्भीर सुद जखको प्र्तुउ्धकर प्रस्थान किया ॥ २४ ॥ 
सेतु महेन्द्र मलय सबिन्भ्य समाल्यबन्त गिरिमृष्यमूकम्‌ । 
सदण्डकाऽरण्यवतीं च पम्पा राम प्रियाया. कथयन्‌ जगाम ॥ २५॥ 
अन्वयः-राम सेतु महेन्द्र सविन्ध्य मलय समाल्यवन्तम्‌ ऋष्यमूक गिरिम्‌ 
द्ण्डकाऽरण्यवती पम्पा च भ्रियाया कथयन्‌ जगाम ॥ 
ठ्याख्या-स = प्रसिद्ध , राम. = रामचन्द्र , सेतुम्‌ -्रार्ति, महेन्र~तदा्यं 
पर्वत, सविन्ध्य = विन्ध्यसहित, मलय = मलयपव॑त, समाल्यवन्तं माल्यवत्‌ पवतस- 
दितम्‌ , ऋष्यमूकम्‌ = ऋष्यमूकनामक, गिररि-पव॑तम्‌ । दण्डकाऽरण्यवरती = दण्ड- 
कारण्यसहिता, पम्पा च = तदाल्य सरधः प्रियाया =सीताया , कथयन्‌ = च्णयन्‌ , 
जगाम-गत ॥ 
छष्युस्पत्ति ® सविन्ध्य = विन्ध्येन सहित सविन्ध्यस्तम्‌ , तस्ययोगबहुवीहि \ 
उपजातिनवत्तम्‌ ॥ 
छमाषाऽ्थं & श्रीरामचन्द्रजीने सेतु, मटेन्द्रपवंत, विन्भ्यपवेत, मर्यपवंतः 
मास्यवान्‌ पर्वत, 'ष्यमूक पवेत, द्ण्डकाऽरण्य जौर पम्पा मी सीताजीसे वर्णन 
करते इए गमन किया ५ २५ ॥ 
एते ते मुनिजनमणस््डिता दिगन्ता शंलोऽय इलितवन स चिच्रूट. 
गङ्भ्य सुतनु ! विशालदीररम्या मैथिल्या रघुतनयो दिशन्ननन्द ।। २६॥ 
न्वयः-- दै सुतनु ! एते ते सुजिजनमण्डिता दिगन्ता । अय स लुलितवन. 
विन्रकूट शेलन । विशालतीररम्या इय ग्घ इति) "मेथिस्या दिशन्‌ रदुनन्दनो ननन्द ॥ 
ठयास्या--हे खत = हे सुगात्रि !, सीते इत्यथं , एते-परिद्श्यमाना , ते= 
पू्वाऽ्तुभूता , युनिजनमण्डिता = ऋषिजनाऽल्छ्ृता ; दिगन्ता =आालाभागा । 


३८० मट्िकाव्यम्‌- [ द्वाविशः 


अय = संनिङ्ृष्टस्थ , स = पूवाऽनुभूत., जल लितवन -शुन्धाऽरण्य , शअस्मद्ेगवशा- 
दिति शेष । ^स्थगितपथ इति मल्लिनाथसम्मत पाटस्तस्य शआराच्छादितमागं 
इत्यर्थं । चिच्च “लल्ितचन इति पाठान्तर तस्थ खन्दराऽरण्य इत्यथे । चित्र 
कूटनामा, ओैल- = पर्व॑त । विशालतीररम्या = मद्यातटरमणीया, “विश्वालतीथ- 
रम्मरेति मह्िनाथसम्मत पाठ । इय = निकटस्था, गङ्गा = भागीरथी, वियत्‌ इति 
शेष । इति मैथिल्या =सीताया , दिशन्‌=कथयन्‌, रघु नन्दन श्रीरामचन्द्र , ननन्द = 
्रानन्दितोऽभूत्‌ ॥ 
व्युत्पत्ति ® हे सुतनु = शोभना तनूर्यस्या सा सुतनूस्तत्सम्बुद्धौ, ““यूरत्यास्यौ 
नदीति नदीसक्ञकस्वात्‌ “जम्बाऽ्थनदयोहंस्वः” इति सम्बुद्धिहस्वत्व, “लिया मूर्ति- 
स्तनुस्तन्‌ » इत्यमर" । द्ुडितचन. = लतानि वनानि यस्मिन्‌ स । ननन्द्‌ = 
“टुनदि सद्द्धौः, इति धातोर्छिट्‌ । भरहषिंणी उत्तम्‌ ॥ 
छभाषाऽ्थं ® “हे सुन्दरि ! ये वे ( अनुभूत ) अुनिजर्नोसे अख्डक्कत दिश्ञाके 
भाग हे । यह वह ( प्रसिद्ध >) हमारे वे गसे चन्धवरनोसे युक्त चित्रकूट पर्वत हे । वि. 
कार तर्ये रमणीय ये गङ्गाजी हे” सी ताजीको एेसा कहते हए रामचन्द्रजी आन- 
म्दिति इए ॥ २६ ॥ 
शिज्ञानथमरङ्कलाऽऽकुलाऽग्रपुष्पाः 
शोताऽम्भः प्रविलयसप्लवाऽभिलीनाः । 
एते ते सुत 1 पुरीजनोपभोग्या 
दृश्यन्ते नयनमनोरमा बनाऽन्ताः ।। २७ ॥ 
छन्वयः- हे उतर ! शिह्वानध्रमरकुलाऽऽकुलाऽमयुष्पा शीताऽम्म प्रविल- 
यसप्लवाऽसिल्लीना पुरीजनोपभोग्या नयनमनोरमा ते एते वनान्ता दृश्यन्ते ॥ 
ठ्याख्या-हे रतु = टे खगातरि, शिज्ानश्रमरकुलाऽऽकुलाग्रपुष्पा = कूजद्‌- 
लिसमृहन्याप्ताऽग्रकुमा , शीताऽम्म प्रविलयसंप्लवाऽभिलीना = शीतललजलकुल्या 
गत्यभिन्याप्ता , धुरीजनोपमोग्या =अयोध्यावसिजनोपभोगयोग्या , नयनमनोरमा = 
नेत्रमानसावषंका , ते = पूर्वाऽसुभूता , एते = पुर स्थिता , वेनाऽन्ता = अरण्यप्र 
शा , दश्यन्ते = अवलोक्यन्ते, अयोध्यासमीप प्राप्त स्म इत्यथे ॥ 
छच्युत्पत्ति ® शिञ्ञान्चमरङ्राऽऽङकाञ्प्पुष्पा = शिञ्जानानि यानि अमरकु 
खानि, तेराङकानि अग्रपुष्पाणि येषां ते । श्लीताऽम्भ प्रविर्यसप्कवाऽभिरीना = 
शीताऽम्भसां भ्विर्यस्तस्य सप्स्वेन अभिरीना' । प्रविरीयतेऽस्मिर्गिति भविर्य. 
“एर्‌, इत्यच्‌ । नयनमनोरमा = नयनानि च मनासि च रमयन्तीति, “कमेण्यण्‌» 
इत्यण्‌ \ प्रहष्िणी वृत्तम्‌ ॥ 


सर्ग ] चन्द्रकला -विद्योतिनी-टीकादयोपेतम्‌ । २८१ 


®भाषाऽथं ® हे सुन्दरि ! शब्द्‌ करनेवाखे अमरसमू्होसे व्याप्त अग्रुरष्पेसि 
युक्त, शच)तरुजलोकी कुल्या की गतिसे अभिन्याप्त, अयोध्या पुरीके जर्नोफे उपभोग्य, 
नेत्रो ओर मनके आकर्षक वे ये वनप्रदेश दिखाई दे रहे हे ॥ २७॥ 


स्थान न' पूवेजानामियमधिकमसौ प्रेयसी पूरयोध्या 
दूरादालोक्यते या हूतविविघहविप्रीणिताऽशेषदेवा । 
सोऽय देशो रुदन्त पुरजनमखिल यत्र हित्वा प्रयातौ 
द्मां सीते । बनाऽन्तं सह धृतधृतिना लद्मणेन क्षपाऽन्ते।।२८।। 
अन्वय.-- “हे सीते ! न पूव॑जाना स्थानम्‌ इयम्‌ अपिक ब्रेयमी अयोध्या पू. 
दूरात्‌ आलोक्यते, या हृतविवि चवि ्रीणितास्देषदेवा । स॒ अय देश यत्र रुदन्तम्‌ 
्रखिल पुरजन हित्वा च्रावा क्षपान्ते धृततिना लद्मरोन सह वनाऽन्त प्रयातौ” ४ 
व्याख्या--हे सीते = हे जानकि !, न = अरमा, पूवंजाना = पूर्वपुरुषाणा, 
ममुशतीनाभिति भावे । स्थान = वस्ति , इयम्‌ = एषा, श्रधिकम्‌ = अत्यन्त, 
प्रेयसी प्रियतमा, अयोध्या=अयोध्याडऽख्या, पू = पुरो, दूरावविप्रकरष्टकात्‌ आलो- 
कयते = दश्यते, उचघ्रासरादयोगादिति भाव । या =पू, इतचिविवहविम्रीणिताऽ- 
रोषदेवा = आहुतीकृताऽनेक््यतर्पितसमस्तछरा अस्तीति शेष । स =पूर्वा्चुभूत , 
श्रय = संनिषृष्टस्थ , देश = जनपद्‌ , यत्र = यस्मिन्देशे, रुदन्तं = रोदन इबन्तम्‌, 
रखिलं = समस्त॒पुरजन = नगरजनं, हित्वा = व्यक्त्वा, आना, क्षपाऽन्तेनिशा- 
ऽवसाने, धृतध्रतिना = धृतसन्तोषेण, लच्मणोन = सौमित्रिणा, सह = सम्‌, वनाऽ- 
न्तम्‌ = अरण्यप्रदेश, अयातौ = प्रगतौ ५ 
®च्युस्पत्ति % प्रेयसी = अतिशयेन प्रिया, “द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनौ? 
इति ईयसुन्प्रत्यय, । “प्रियस्थिरेप्यादिना प्रियस्य प्रादेश । इतविविघहवि,. प्रीभि- 
याऽशेषदेवा = हुतानि यानि विविधानि हवींषि, ते प्रीणिता अङेषा देवा यस्या 
सा ! छत्टतिना = ता ति्येन ख त्ट तिस्तेन । खग्धरा वृत्त, “भ्नेर्याना चयेणः 
त्रि्रुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ 1? इति तज्ञक्षणस्‌ ॥ 
छभाषाऽर्थःॐ हे सीते । मुनि आदि हमारे पूवंजोके स्थान यह अतिशय प्रेयसीं 
अयोध्यापुरी दूरसे देखी जारही हे, जो हवन किये गये अनेक हविर्योसे सपूर्णं 
देवतार्भोको वृक्ष करनेवारी है ! वह यह देश है जहां पर रोते हुए सव नागरिकजन 
को छोडकर हम दोनो रातके अन्तसें सन्तोष करनेवाङे रुच्मणके साथ वनप्रदे्यको 
चङे गये थे” ॥ २८ ॥ 


३८२ महिकान्यम्‌- [ दरा्िंश. 


तूर्याणामथ निःसखनेन सकलं लोक समपूरयन्‌ 
विक्रान्तैः करिणां गिरीन्द्रसदृशा समां कम्पयन्सर्व॑तः । 


साऽऽनन्दाऽश्रुविलोचन प्रकृतिभि साधं सहाऽन्तः पुर 
सम्प्राप्नो भरत. समारतिरल नम्र समं साठृभिः ।॥ २९६ ॥ 


छन्वयः--श्नथ तूर्जाणा नि स्वनेन सकल सोक समपूरयन्‌ गिरीन्द्रसदशा 
करिणा विका तै स्वत दमा कम्पयन्‌ साऽऽनन्दाऽश्रविलोचनो भरत॒ स््ृतिभि 
सारद सदाऽन्त पुर॒ समारुति मातृभि सम संप्राप्त ( सन्‌ ) अल नम्र (अभूत्‌) ॥ 


ठ्याख्या--ऋअथ = रामवचनाऽनन्तर, तूयाणा = वायाना, नि रवनेन = शब्देन, 
सकल = समस्त, लोक = भुवन, समपूरयन्‌ = व्याप्युवन्‌ , गिरीन्द्रसदशा = यमे 
कल्पाना, करिणा = हस्तिना, बिकान्तै = पादन्यासे, सवत = सर्वत्र, दमा = 
यूथिवी, कम्पयन्‌ = चदमापयन्‌ , साऽऽनन्दाऽश्रुविललोचन = श्मानन्दबाष्पयुक्तनयन , 
भरत = कौकेयीतनय , प्रकृतिभि = अ्रजामि श्माष्येश्व, साद्धं = सह, सदाऽन्त 
पुर = साऽ्वरोध , अन्त पुरल्ीजनसदहित इत्यथं । समारुति = दनूमत्सदित , 
मातृभि = जननीि , कौशल्यादिसिरिति मावः ! सम = सह, संप्राप्त = समासा- 
दित सन्‌ , अलम्‌ ्त्य्थम्‌ , सतिभकस्येतिशचैष । नम्र प्रणत, अभूदिति शेष ॥ 


छषयुस्पत्ति. गिरीन्दरसदशा = गिरीन्द्रे सदश गिरीन्दसदशस्तेषां, “त्यदादिषु 
इश्चोऽनारोष्ने कञ्चेति चकाराक्िन्‌ । कम्पयन्‌ = कम्पयतीतति, गिजन्ता्कपिधातो 
खटः शत्रादेश “व्दमापयन्‌ः इति मल्ञिनाथसम्मत. पाठस्तत्र “च्मायी विधूनने" 
इति धातोष्यन्तादरुट शत्रादेश. “अतिंहीव्लीरीक्नूयीचमाय्याता पुड्‌ णौ इति 
पुगागस., यक्ारखोप । साऽऽनन्दाऽश्रुविरोचन = जानन्द्स्य अश्रूणि आनन्दाऽभर- 
णि, तै" सहिते साऽऽनन्दाश्चणी, ताद्दे विरोचने यस्य स. 1 सहाऽन्त पुर =अन्त~ 
पुरेण सहित. “तेन सहेति तुल्ययोगे इति बहुनीहि.। समारति = मारतिना 
सहित , पूर्वसूत्रेण बहुवीहि" “वोपसर्जनस्येति सहस्य वैकल्पिक सभावः। 
मातृभि = समपदेन योगे “सहयुक्तेऽप्रधाने इति तृतीया । शादृंर्यिक्रीडित वृत्त, 
“सूर्याऽशमसजस्तता" सरुरव. श्ादुंखुविक्रीडितमर ।» इति तज्ञणम्‌ ॥ 

छमाषाऽथं.& रामचन्द्रजीके वष्वनके अनन्तर वार्योके शब्दस सपू्णं रोकको 
व्या करते इए सुमेरूपव॑तके तुर्य हाथिर्योके पादम्यारसखोखे सर्वत्र पृथ्वीको कम्पित 
करते इए ओर हषांऽश्से पूण नेर््रोवारे भरतजी प्रजार्ओ ओर मन्त्रियेकि साथ प्राप 
होकर अतिशय भच्छिसे प्रणत इए ॥ २९॥ 


सर्मः] चन्द्रकला-षिद्योतिनी-दीकाद्रयोपेतम्‌ । ३८३ 


अथ ससम्ध्रमपौरजनाऽऽब्रृतो भरतपाणिधृतोऽ्ज्वलचामरः । 
गुरुजनद्िजबन्यभिनन्दितः प्रविशति स्म पुरं रघुनन्दनः ॥ ३० ॥ 
अन्वयः--गअथ रघुनन्दनः ससम्थधमपौरजनाऽ्<्दृतो भरतपाणिधृतोज्ज्ल 
न्वामरो युरुजनद्विजवन्यभिनन्दित" ( सन्‌ ) पुर प्रविशति स्म ॥ 
ठयाख्या--श्रथ = भरतसम्प्राप्त्यनन्तर, रघुनन्दन. = रामचन्द्रः, ससम्धम- 
पौरजनाऽऽद्रत" = ससत्वरनागरिकजनपरिवारित , भरतपाणिधृतोज्ज्वलचामर = 
भरतकरण्रहीतनिम॑लप्रकीणक , गुरजनद्विजवन्थभिनन्दित = मात्रादिपूञ्यजनविप्र- 
स्तुतिपास्कप्रशसित सन्‌ , पुर नगरीम्‌ , अयोध्यामित्यथं । भविशतिस्म~प्विष्ट ॥ 
छब्युस्पत्तिः® संसम््रमपौरजनाऽऽबरृत. = सम्भ्रमेण सहिता ससम्ध्रमा , तादशा 
ये पौरजनास्तैराब्रतः। भरतपाणिष्टतोऽञ्वख्चामर = भरतपाणिना तमू उञ्ज्वङ 
चामर यस्य स । “छतम्‌? इत्यन्न “घत, इति मल्ञिनाथसम्मत" पारस्तस्य 
कम्पितमित्यर्थ । “चामर तु प्रकीर्णकम्‌" इत्यमर, । गुरुजनद्विजवन्यभिनन्दित. = 
गुरुजनाश्च द्विजाश्च वन्दिनिश्च गुखुजनद्विजवन्दिनस्तेरभिनन्दित । प्रविहातिस्म = 
समयोगे “ट्‌ स्मे इति भूते कट्‌ । द्ुतविरम्बित कृत्त, “दुतविरुम्बितमाह नभौ 
भरौ ।"» इति तल्वक्तणम्‌ ॥ 
®भाषाऽथं ® भरतजीके आनेके अनन्तर रामचन्द्रजीने शीध्रता करने वारे 
नागरिक जर्नोसि परिवारित हो कर भरतके हाथसे गृहीत उञ्ञ्वरू चामर से सेवित 
हो कर ओर माता आदि गुरुजन, जाह्यण ओर स्तुतिपाठके से प्रश्षसित होते इष 
अयोभ्यापुरीमे प्रवेश किया ॥ ३० ॥ 
प्रविधाय धृति परा जनानां युवराजं भरत ततोऽभिषिच्य | 
जघटे तुरगाऽध्वरेणं यष्टु कृतसम्भारविधिः पतिः भजानाम्‌ | ३१ ॥ 
पन्वयः-तत प्रजाना पति जनाना परा धृतिं प्रविधाय भरतं युवराजम्‌ 
अभिषिच्य कृतसम्भारविधि तुरगाऽध्वरेण यष्टु जघटे ॥ 
ठ्याख्या-- तत = पुरमवेशाऽनन्तरं प्रजाना = जनाना, पति = स्वामी, राजा 
राम इति भाव । जनाना = प्रजाना, पराम्‌ = उक्छृश्य, धृति = प्रीति, म्रवियाय = 
सम्पाद्य, भरत = केकयीसूु, युवराज = युचराजपदमाजम्‌ , अभिषिच्य = मभि 
षिक्तं कृतवा, भरत युवराज कृत्वेति भाव" । कृतसम्भारविधि = विदहितसामग्री 
विधान सन्‌, सधितयज्ञोचितोपकरण सन्‌ इति भाव , तुरगाऽ्वरेण = श्वमेध- 
यागेन, “जात्यास्यायामेकस्मिन्बहुवचनमन्यतरस्याम्‌* इति जातावेकवचनम्‌ ¦ शअश्च- 


देत मष्टिकाव्यम्‌- [ द्वार्षिश 


मेधयतैरित्यथ , “्श्वमेधशतैरिषटरा बह्मलोक गमिष्यति ! इति वाल्मौकिमुनिवच- 
नात्‌ । यष्टु = याग कर्तु, जघटे = चेष्ितवान्‌ , भरत्त इत्यर्थं । 
छब्युस्पत्ति & कृतसम्भारविधि = कृत. सम्भारविधि्येन स" । तुरगाऽध्वरेण = 
तरगप्रयोञ्योऽध्वरस्तुरगाध्वरस्तेन, “श्चाकपार्थिवादीना सिद्धय उत्तरपदरोपस्थोप 
सख्यानस्‌"” इति मधभ्यमपदखोपी समासः । जघटे=“घट चेष्टायाम्‌? इति घातोर्टिर ॥ 
®भाषाऽ्थं ® तव प्रजाओंके पालक रामने प्रजाजर्नोकी उत्कृष्ट रीतिका सपादन 
कर भरतको युवराज बनाकर यज्ञके उपकरर्णोका सञ्चय कूर अश्वमेध यक्त करनेकै 


किष चेष्टा की॥३१॥ 
नायकाऽभ्युदयान्त महाकान्यमिति नयेन मन्थ परिखमाप्य तन्नाऽऽद्रप्रयोजक 


वाक्य दशंयति- 

इदमधिगतभुक्तिमागेचिघ्रं विवदिषता वदतां च सन्निबन्धात्‌ । 

जनयति विजय सदा जनानां युधि सुसमाहितमैश्वर यथाऽखम्‌॥२२॥ 

अन्वयः-उक्तिमागचित्र खसमादितम्‌ इदम्‌ अयिगतं ( सत्‌ ) युपि अधिग- 
तसुक्तिमागचित्र सुसमाहितम्‌ रेश्वरम्‌ श्ल यथा सन्निबन्धात्‌ विददिषता चदता च 
जनाना सद्‌ा विजय जनयति ॥ 

ठयाख्या--उक्तिमागचित्रं = भणितिभद्गयद्भुत, सुसमादित = युणाऽलङ्कारपरि- 
षकरतम्‌ , इद्‌ = महाकाव्यम्‌, अधिगत~परिशौलित सत्‌, युधि = सम्रामे, अपिगत- 
मुक्तिमा॑चित्रम्‌ = अवगतमोचनप्रकाराञ्छुत ससमाहित = धनुषि सुसहितम्‌ , एेश्च- 
रम्‌=श्धरस्येदभ, अघम्‌ आयुध, पाशुपताऽच्रमिति भावे. । यथा--इव, सन्निबन्धात्‌= 
कान्थप्ते-सम्यग्गुम्फनात्‌ , पाश्ुपत।ऽखपन्ञे-सम्यङ्मात्रयोजनाद्धेतो । विचदिषता = 
कान्यपक्ते--वक्तुमिच्छता, पाशुपताऽच्रपत्ते युद्धे विचित्रं ्रयोक्तुमिच्छता, वदता 
च = वकतुपरवतेमानाना च जनानानयुरुषाणा, सदा = सवदा, विजय = कान्यपक्ञे-- 
वादजर्यं, पाश्ुपताऽछपन्ते-युद्धजय, जनयति = उत्पादयति ॥ 

्युत्पत्ति ® उक्तिमागचिन्नम्‌ = उक्तिमागै. । चित्रम्‌ । अधिगतयुक्तिमागं 
चित्रम्‌ = अधिगतो सुक्तिमार्गो येन तत्‌ अधिगतमुक्तिमार्म, तच्च तचित्रम्‌ । रे 
रम्‌ = ईश्वरस्येदम्‌, “तस्येदम्‌” इस्यण्‌ । स्निबन्धात्‌-सम्यक्‌ निबन्ध सन्निबन्धस्त. 
स्मात्‌; “कुगतिप्रादयः” इति समासः । जनयति = “जनी म्राहुभावि इति धातोणौं 
“जुयुधनशजनेद गरदुखुभ्योगे ” इति परस्मेपदम्‌ 1 ररेषसङ्कीर्णोपमा । पुष्पिताम्ाबरू- 
त्म्‌- “अयुजि नयुगरेफतो यकारो युजिनजौ जरगाश्च पुभ्िताभ्रा इति । 

छमाषाऽथं.® उक्तिके वेचिभ्यसे शद्धत, गुणो जौर अलङ्कारो से परिष्कृत, भद 

काब्यनामक यह महाकाष्य परिश्ीलित होता इ सग्राममें जाने गये छोदनेके 


सर्ग. ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-दीकाट्वयोपेतम्‌ | ३८५ 


प्रकार्य अद्धत, घलुषमे सन्धान क्रिये गये पाशुपत अश्यके सदश्च उत्तमरूपसे योजन 
करनेसे ( काव्यपक्मे >) उत्तमगुर्म करनेसे सम्रामकी इच्छा करने वारे आओौर 
मोरे वारे जनों को सदा विजयको उप्पन्न करता है ॥ ३२ ॥ 
दीपतुस्य' म्रबन्धोऽय शब्दलक्षणचक्षुषाम्‌ । 
हस्ताऽमषं इवाऽन्धाना भवेद्र-धाकरणाहते ॥ ३३ | 
ठ्याख्या-- य म्रवन्ध॒शब्दलस्तणचध्चुष दीपतुल्य , व्याकरणात्‌ ऋते 


्मन्धाना इस्ताऽमषे इव भवेत्‌ 
उयाख्या--स्य महाकान्यस्याऽध्ययनाऽधिकारिता निरूपयति--दीपतुल्य 


इति ! अय = स्चिषृष्टस्थ्‌ , भवन्य =काग्यरूपसन्दभं रावणवधाऽपरनामक भष्िका- 
व्यमिति माव । शब्दलक्षणचश्ुषा ~ व्याकरणनेत्राणा, वेयाकरणानामित्यथं । दीप- 
तुल्यः = प्रदीपसदश , ““दीपकल्प” इति म्िनाथसम्मत पाठ । प्रबन्धोऽय वैया- 
करणाना सचश्चुषा दीप इवोपकारक इति भाव । उक्तमर्थं व्यतिरेकेण प्रदशंयति-- 
हस्ताऽमर्षं इति ! व्याकरणान्‌ ऋते = शब्दशाचं भिना, अन्धाना = नेत्रविकलाना, 
हस्ताऽमरषं इव = करपरामर्थं इव, “हस्ताऽऽद शं” इति मल्िनाथसम्मत पाठस्तत्र 
करस्थदर्पण इवेत्यर्थं । भवेत्‌ = स्यात्‌ । यथाऽन्धाना पराधश्यमानाना घटपगदीना 
वयवसस्थानमात्रपरिज्ञान न स्वरूपपरिज्ञानमेवमश्य प्रबन्धस्याऽपि अवैयाकरणाना 
न स्वरूपपरिज्ञानं भवेदिति भव. ॥ 

छष्युपत्ति& श्चब्दक्षणचः४षा = शब्दरुकणस्‌ ( व्याकरणम्‌ ) एव चन्रयेषा 
ते शब्दलन्षणचज्ञषस्तेषाम्‌ । व्याकरणात्‌ = छतेपदेन योगे “अन्यारादितरतंदिक्शा 
व्दाऽच्वत्तरपदाजाहियु के इति पञ्चमी ॥ 

छमाषाऽथं @ यह भबन्ध वैयाकरणो किए दीपके तुल्य है, यह व्याकरणके 
विना अन्धको हस्तपरामशेके सस्य होगा ॥ ३२ ॥ 

ठयाख्यागस्यमिद्‌ काव्यञुरसव' सुधियामलम्‌ । 
हुता दुर्मेधसश्चाऽस्मिन्‌ विद्रसियतया मया ।॥ ३४॥ 
पन्वय --इदं कान्य व्यास्यागम्प्र, धियाम्‌ अलम्‌ उत्सव । मया विद्रसि- 

यतया अस्मिन्‌ दुर्मघसो हता ॥ 

ठयाख्या--अस्य महाकाव्यस्य सवंसौलम्याऽभाव प्रतिपादयति--ग्याल्याग- 
म्यमिति । इद = सजिकृष्टस्थं, काव्यं = मदिकाव्य, भ्याख्यागम्यं = व्याख्यानवेय, 
गुरुमुखादेव क्षेयमिति भाव । अत सुधिया = विदुषा, वेयाकरणार्नामित्यर्थ , अलम्‌= 
प्मत्यन्तम्‌ , उत्सव = क्षण , आनन्द इति भाव । मया = भट्िनामकसूरिणा, वि- 


३८९ भट्टिकाव्यम्‌ । [ दवाविशसगं ] 


दव्मियतया=विपश्चिल्सुन्धतपेत्यथे ! शअरिमन्‌ = महाकान्ये, दुर्मेधन =दुबुद्य, 
मृटा' व्याकरणाऽनभिज्ञा इति भाव \ हता = उपेक्षिता", चिदुषामेवात्र प्रवेशोऽस्तु 
मा मूदविदुषामिति मत्वेति तात्पयम्‌ ॥ 
व्युत्पत्ति & सुधियां = शोभना धीर्येषा ते सुधियस्तेषास्‌ । विद्रसियतया = 

विद्वांस प्रिया यस्य स विद्रसियस्तस्य नावस्तत्ता, तया । दुर्मधस = दुष्टा मेधा 
येषा ते, ““निस्यमसिचख्प्रजामेधयो ” इति “नज्टु सुभ्य इत्येव इति समासाऽन्तोऽ 
सिच्धस्यय, ॥ 

छमाषाऽ्थं % यह काव्य (मष्िकाञ्य) केवर व्याख्यासे वेय हे अत विद्वार्नौ मे 
दग्ध होनेचे दस कान्यमे दुदधिर्यो (अवैयाकरणो)को अनुगृहीत नही क्किया हे ॥३९॥ 

काठ्यमिद्‌ विहित मथा बलभ्या श्रीधरसेननरेन्द्रपालितायाम्‌ 1 

कीर्विरतो भवतान्नृपस्य तस्य प्रेमकर क्ितिपो यतः प्रजानाम्‌ ।३५॥ 

अन्वयः-मया श्रीधरसूसुनरेन्द्रपालिताया वलभ्याम्‌ इद काव्य विहितम्‌ । 
अत तस्य नृपस्य कौति भवतात्‌ › यत" ( स )। क्षितिप प्रजाना ब्रेमकर ॥ 

ठयाख्या--मया = भट्िकविना, श्रीधरसूनुनरेन्द्रपालिताया = श्रीघरपुत्रेनरेन्द्र 
भूपरक्षिताया, चलभ्या = वलभीनामयुर्याम्‌ , इद = सञिक्रष्टस्थ, काव्यं = महाकाव्य, 
राणवधपर्याय भद्धिकान्य, विहित = रचितम्‌ । श्रत = अस्मात्कारणात्‌ , तस्य = 
पूर्वोक्तस्य, तरपस्य = रज्ञ , नरेन्द्रभूपालस्येति माव । कीति = यश , भवतात्‌ = 
भूयात्‌ , यतत = यस्मात्कारणात्‌. , स = पूर्वोक्तः, क्षितिप =राजा, प्रजाना =जनामा, 
म्रेमकर' = स्नेदाऽयुङरन' ५ 

ष्युत्पत्ति ® श्रीधरसूनुनरेन््रपार्तिया~श्रीधरसूनुश्चाऽसो नरेन्द्र", तेन पालि- 
तायाम्‌ । भवतात्‌ = भूधातोः “आशिषि छिडिकोटे" इति रिषि र्‌ “तुद्योस्ता- 
तड्डाशिष्यन्यतरस्याम्‌"* इति तातङ्‌ । प्ेमकर = प्रमकरोतीति तदचुरोम ¦ ““कनोहे 
तुताच्छीस्याऽनुरोम्येषु इत्यानुरोभ्ये प्रत्यय ॥ 

भाषाथ & मेने श्रीधर महाराजके पुत्र ररेन्द्रमहाराजसे रक्तित वरूभीमे 
हस कान्यको बनाया हे, इस रिपु पूर्वोक्त महाराजकी कीति रहे क्योकि वे महाराज 
प्रजा्ओके प्रेमके अनुकूक हे ॥ २५ ॥ 

दति श्रीभट्टिकाव्ये द्वाचिश्चतितम समं । 
समाक्षसिड भिक्त महाकाच्यस्‌ । 
इति श्रीरोषराजक्षमैभ्रणीतया चन्द्रकराव्याख्यया मण्डिते श्रीभध्िकाव्ये हाविश्च' सगं । 
ॐ तत्सत्‌ श्रीरामाऽपेणमस्तु ॥ 
(4 
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